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Encargado  por  el  Comendador  Ulrico  Hoepli  de  com- 
pilar  una  Correspondencia  Comercial  Poliglota  que,  ade- 
mas  de  manilestar  la  moderna  actividad  y el  grande  de- 
senvolvimiento  que  los  negocios  han  alcanzado  hoy  en 
dia.  penetrase  perfectamente  en  el  espiritu  de  la  lengua, 
y presen tase  un  texto  logico,  racional  y seguro  para  los 
diversos  raanuales  que  seran  redactados  en  los  princi pales 
idiomas  europeos,  al  paso  que  se  siente  la  necesidad, 
acepte  con  entusiasmo  el  honorifico  encargo,  tan  to  mas 
que  solo  hace  cinco  aiios  me  retire  de  los  negocios,  con- 
servando  aun  los  copiadores  de  cartas,  las  facturas  y otros 
inumerables  documentos  que  se  refieren  a las  operaciones 
que  entonces  verifique. 

Con  la  guia  de  tal  material,  ciertamente  no  despreciable, 
y con  la  practica  adquirida  por  los  muchos  anos  que  pase 
en  los  negocios.  y con  la  esperiencia  obtenida  en  mi  em- 
pleo  de  corresponsal  de  diversas  afamadas  Casas  de  Co- 
mercio,  en  las  cuales  tuve  ocasion  y modo  de  perfeccio- 
narme  la  fraseologia  especial  de  las  cartas  mercantiles, 
me  aplique  con  ardor  al  trabajo,  que  sin  embargo  no 
estaba  exento  de  dificultades. 

Mi  principal  propdsito  fue  el  de  compilar  una  corre- 
spondencia de  caracter  general  y con  fin  internacional, 
dejando  de  un  lado  todo  lo  que  tenia  forma  estrictamente 
local,  6 al  menos  fuese  particular  a un  exiguo  niimero 
de  comerciantes.  No  descuide  la  correspondencia  telegrd- 
fica,  que  causa  muy  a menudo,  no  pocos  tfopiezos  al  ne- 
gociante,  quien,  mientras  desea  ser  bien  coinprendido, 
quiere  expresar  sus  ideas  con  el  menor  numero  posible 
de  vocablos  para  ahorrar  inutiles  gastos. 
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Como  complemento  de  este  Manual  adjunte  un  Diccio- 
nario  espafiol-italiano,  compuesto  de  las  principales  voces 
empleadas  en  los  neg-ocios  mercantiles  y maritimos,  y de 
los  terminos  mas  importantes  del  Banco  y de  la  Bolsa. 
Considere  esto  fuera  necesario  a fin  de  allanar  las  difi- 
cultades  a los  jovenes  italianos  que  quieran  dedicarse  al 
comercio  con  Espafia  y la  America  latina,  y a los  Hi- 
spano-Americanos  que  tienen  tratos  con  Italia. 

La  mira  que  me  g-uio  en  esta  obrita  fue  la  consideration 
que  la  correspondence  comercial  tiene  sus  principios 
fijos,  y,  si  las  diversas  circunstancias  dan  a estos  principios 
un  desenvolvimiento  extenso,  no  es  pero  menos  verda- 
dero  que  ell  os  puedan  siempre  estabiecerse  teoricamente 
y deban  servir  de  punto  de  partida  a estudios  metodicos 
y fructuosos. 

Considere  que  las  cartas  que  se  refieren  a cada  ramo 
de  comercio,  aun  tan  diferentes  entre  ellas,  si  se  analizan 
aisladamente,  de  no  presentar,  a primera  vista,  ning-una 
analogla,  tienen  sin  embarg-o,  si  las  sometemos  a un  atento 
examen,  mucbas  relaciones  comunes  que  permiten  clasi- 
ficarlas  metodicamente  en  divisiones  g-enerales. 

De  conformidad  con  tal  principio,  y para  mantener  el 
orden  logico  de  las  varias  fases  en  que  un  asunto  puede 
presentarse,  adopte  el  metodo  que  otra  vez  ya  segul  por 
un  trabajo  mio  de  ig-ual  naturaleza  y mira  (*).  v.  g1.  el  de 
las  secciones  6 grupos  distintos  de  cartas,  y dividl  este 
Manual  en  otros  tantos  capltulos  cuanto  son  los  sujetos 


(1)  CAETANO  FRISONI.  — Manual  de  Correspondencia  Commercial 
Portuguesa  com  traducQao  em  forma  de  notas  das  phrases,  expressoes 
e termos  mais  difficeis  nas  linguas  hespanhola,  italiana,  franceza, 
ingleza,  hollandeza  e allema,  para  nso  das  Escolas  de  Commercio 
e dos  Negociantes  de  qnalquer  naqao  que  desejam  aprender  a corre- 
spondencia portugueza  e para  os  Portuguezes  ou  Brazileiros  que 
querem  aperfei^oar-se  na  phraseologia  commercial  das  sobreditas 
linguas  - Genova  1895. 
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generates  de  correspondence.  Me  esforce  en  generalizar 
los  modelos  cuanto  mas  era  posible,  y me  esmere  de  no 
escribir  sino  cartas  de  uso  corriente,  pues,  siendo  ellas 
mas  numerosas.  de  consiguiente  son  las  mas  buscadas  y 
las  mas  utiles.  Por  lo  tocante  a las  cartas  excepcionales 
6 pertenecientes  a la  correspondencia  especial,  exclusion 
hecha  por  los  tejidos  y carbones,  negociados  en  todo  mer- 
cado  en  grande  proporcion,  juzgue  no  era  cosa  mia  el 
ocuparme  en  ellas.  por  que.  sea  cual  fuere  el  numero  de 
los  modelos  que  podia  presentar  al  lector,  los  sujetos  son 
tan  vagos  y multiples  que  dificilmente  el  individuo  que 
ha  de  compilar  cartas  semejantes,  hubiera  encontrado  el 
modelo  “ad  hoc„  que  pudiese  desear. 

No  descuide,  en  cambio,  de  reproducir,  en  las  cartas  y 
en  los  documentos,  las  iniciales,  los  ornamentos.  los  frisos 
y florones  que  se  encuentran  en  las  verdaderas  y efectivas 
escrit uras  de  negocios,  a fin  de  conservar  lo  mas  posible 
la  impresion  original. 

En  cuanto  a los  documentos  de  practica  cotidiana,  en 
vez  de  seguir  el  uso  prevaleciente,  6 sea  el  de  insertar  al 
final  de  la  obra  una  coleccidn  esteril  de  modelos,  que 
raramente  se  consul  ta,  pense  fuese  cosa  mas  util  la  de 
intercalarlos  en  el  texto,  haciendolos  oportunamentefigurar 
en  las  v arias  operaciones  de  comercio.  De  este  modo 
dichos  documentos,  en  vez  de  puros  y simples  modelos 
de  escrituras  comerciales,  se  cambian  en  utiles  alegatos 
necesarios  al  desen volvimiento  de  los  negocios  que  se 
estan  tratando,  y presen  tados  de  tal  manera  al  lector, 
su  objeto  y uso  claramente  se  manifiesta,  y su  texto  se 
hace  mas  facil,  aunque  alguna  vez  sea  poco  inteligible 
en  si,  considerado  el  documento  aisladamente. 

Si  alguno  objetase  que  este  Manual  de  Correspondencia 
Espahola,  en  lugar  de  explicar  un  caracter  nacional  tiene 
un  marcado  caracter  cosmopolita,  dire  tan  solo  que  lo 
bice  de  proposito,  por  que  su  texto  debe  ser  el  mismo 
de  los  otros  volumenes  en  lengua  francesa,  alemana  e 
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inglesa  quo  pronto  se  publicaran ; y mientras  estos  y el 
presente  deben  de  ser,  por  cuanto  lo  permita  la  Indole 
de  los  varios  idiomas  susodichos,  la  fiel  traduccion  del 
texto  italiano,  tienen  al  mismo  tiempo,  sea  por  la  forma 
qne  por  los  conceptos,  que  presentarse  al  lector  como 
otros  tantos  trabajos  origin  ales. 

Para  prevenir  cualquiera  taclia  de  plagio,  declaro  que 
independientemente  de  las  cuatro  cientas  y mas  cartas  y 
cien  telegramas  que  previamente  yo  mismo  compile  para 
tratar  negocios  reales  y despacbar  asuntos  con  verdaderos 
corresponsales  mios,  lei  atentamente  todas  las  cartas 
publicadas  en  los  cincuenta  tratados  de  Correspondencia 
que  poseo,  redactados  en  varios  idiomas,  y me  atreve  a 
rebuscar,  entre  sinmumero  de  piezas,  algun  modelo  que 
juzgue  adecuado  para  completar  aun  mas  mi  manual. 
Sierito  mucho  que  de  las  cartas  que  tome  como  gula  en 
trabajos  ajenos,  si  exceptuamos  algunas  sacadas  de  la 
excelente  obrita  de  D.  Jose  M.  Lopes,  no  puedo,  como 
seria  mi  deseo,  indicar  su  paternidad,  pues  las  vi  repro- 
ducidas  cabalmente  en  diferentes  manuales  de  varios 
compiladores  y de  diversa  lengua  sin  poder  conocer  a su 
verdadero  autor.  Por  lo  que  toca  a los  documentos  dire 
que,  entre  los  que  tratan  asuntos  Argentinos,  algunos 
los  imite  teniendo  a la  vista  el  celebrado  Curso  de  Con- 
tabilidad  de  D.  Alejandro  Bergalli. 

Explicado  as!  el  plan,  el  objeto  mio,  la  substancia  y 
el  desen volvimiento  de  mi  obrita,  publico  esta  parte 
espanola  sin  pretender  de  haber  compuesto  una  obra 
exenta  de  faltas  y defeetos,  pero  convencido  de  que  los 
que  desean  praticarse  en  la  moderna  terminologla  y en 
la  corriente  fraseologla  mercantil  hispano-americana,  le- 
yendo  con  atencion  las  quinientas  cartas  podran  grabar 
en  la  memoria  una  rica  coleccion  de  frases  apropiada  a 
las  principales  necesidades  de  la  correspondencia,  que 
disminuira  mucho  las  dificultades  en  la  redaceidn  de  una 
carta  de  comercio. 


Prologo. 


XIX 


Los  extranjeros,  para  uso  de  los  cuales  este  libro  es 
tambien  compilado,  ademas  de  la  atenta  lectura,  tendran 
qae  cotejar  el  texto  espanol  con  aquel  redactado  en  su 
propia  lengua,  a fin  de  comprender  perfectamente  los  idio- 
tismos  y expresiones  peculiares  que  puedan  aun  ignorar, 
mientras  les  dara  mncho  provecho  la  comparacion  del  di- 
verso  frasear  de  los  dos  idiomas. 

Pero  en  lugar  de  hacer  vana  ostentacion  de  esta  obrita 
mia,  dejo  que  el  benevolo  lector  juzgue  si  me  atempere 
al  deseo  del  editor,  como  tambien  si  respond!  a la  expec- 
tacion  del  estudiante  y de  las  gentes  de  negocio ; sola- 
mente  me  permito  anadir  que  quedare  siempre  agradecido 
a los  que  no  se  limitaran  solo  a critical*  mi  trabajo,  sino 
que,  conocedores  de  las  dificultades  que  semejantes  obras 
presentan,  tendran  a bien  de  indicarme  las  mejoras  que 
opinasen  fuesen  necesarias.  Seran  para  mi  un  tesoro,  y 
si  la  benevolencia  del  publico  me  abre  el  paso  a una 
nueva  edicion,  las  correcciones  que  me  seran  apuntadas 
vendran  a perfeccionar  mi  Manual. 

Genova , 1°  de  Xoviembre  de  1901. 


Cayetano  Frisoni. 
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OBSERVACIONES 


o- 


Para  la  traduccion  italiana  de  las  voces  especiales  em- 
pleadas  en  los  negocios  mercantiles  y maritimos,  y de 
los  principals  terminos  de  la  Bolsa  y del  Banco,  con- 
sultese  el  Oiccionario  que  damos  al  fin  del  Manual. 

En  las  finales  de  toda  clase  de  cartas  hemos  generalmente 
adoptado  las  letras : S.  A.  S.  6 S.  S.  S.  6 bien : at.°  S.  S. 
y sus  formas  plurales,  muy  usadas  hoy  en  dia  en  toda 
la  America  espanola,  a preferencia  de  la  abreviacion : 
S.  A.  S.  Q.  S.  M.  B.,  solamente  usada  en  Espana. 

Para  la  explicacion  de  dichas  siglas,  y de  las  principales 
Abreviaturas  impresas  en  el  texto  con  caracter  * gotico  „ 
vease  la  lista  colocada  al  final  de  esta  obrita. 


§ 1.  — CIRCULARES 

1)  SOCIEDADES  DE  COMERCIO. 


a)  Fundacioii. 


l. 

Genova,  1 de  Enero  de  19.... 

Muy  Senor  nuestro , 

Tenemos  el  honor  de  poner  en  su  conocimiento  que, 
bajo  la  razdn  social 

M.  MONTI  & CANAL  IS, 

hemos  establecido,  en  esta  ciudad,  una  casa  de  comercio 
que  se  ocupara  de  la  compra  y venta  en  comision  de  toda 
clase  de  generos. 

Una  larga  experiencia  de  los  negocios,  y el  suficiente 
capital,  nos  permiten  ofrecerle  nuestros  servicios,  dandole 
la  seguridad  que  pondrernos  el  mayor  cuidado  en  el  cum- 
plimiento  de  las  drdenes  que  V.  se  sirva  coniiarnos. 

Le  rogamos  tome  nota  de  nuestras  firmas  expresadas 
a continuacidn,  y nos  ofrecemos  de  Y. 

at.os  SS.  SS. 

M.  Monti  & Canalis. 

El  Senor  Miguel  Monti  firmara:  Q/fC.  Q'Konl,'  Cana  A. 

» Luis  Canalis  „ 111 . TKIon/ti/  & Cai*aUa. 

Referencias  en  Genova  : Banco  de  Napoles 
Credito  Italiano 

Banco  Ruso  por  el  Comercio  Extranjero. 

Sr.  Don  JUAN  LOPEZ 
Comerciante 

Casilla  de  Correos , 127  BUENOS  AIRES. 
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Sociedades  de  Comercio. 


3.  RESPUESTA 

JUAN  Lopez  Buenos  Aires,  2 de  Febrero  de  19.... 

Introductor  ^ 

de  Productos  Italianos  Sr6S.  M.  Monti  & CaUdllS 

Buenos  Aires  HENOYA 

Muy  Seliores  mios : — Esta  en  mi  poder  su  circular  del 
jero  p#  p^0>  Ener0i  anunciandome  la  casa  de  comisio- 
nes  que  ban  fundado  YV.  en  esa  plaza.  He  tornado  buena 
nota  de  sus  ofrecimientos  ; sin  embargo,  antes  de  ser- 
virme  de  ellos,  quisiera  conocar  sus  condiciones. 

Si  son  tales,  como  espero,  de  presentar  a'lguna  ventaja, 
aprovechare  la  primera  ocasidn  para  entablar  con  VY. 
relaciones,  las  cuales  no  tardaran  en  ser  importantes 
si,  ademas  de  los  precios  mbdicos,  quedo  mas  satisfecbo 
de  sus  envios  que  de  los  del  Snr.  Yallega,  mi  actual  co- 
misionista,  cuyas  remesas  no  se  hacen  siempre  con  la  re- 
gularidad  y puntualidad  que  son  necesarias  en  los  nego- 
cios,  y en  lo  cual  dicha  casa  podia  servir  antes  de  modelo. 

En  la  espera  de  Su  contestacidn,  soy  de  VY.  afectlsimo 
y S.  S. 

Juan  Lopez. 

3. 

Florencia,  f echct  del  sello  postal. 

May  Senor  nuestro, 

Tenemos  el  honor  de  anunciar  a V.  que  aca- 
bamos  de  establecer  en  esta  ciudad,  bajo  la 
razon  social 

A.  Gillardini  & Perri 

una  casa  de  comercio  especialmente  dedicada  a 
los  negocios  de  banca  y cambio. 

Puede  V.  creer  que  pondremos  el  mayor  cui- 
dado  en  el  desempeno  de  las  ordenes  con  que 
V.  quisiera  honrarnos.  No  teniendo  el  honor  de 
ser  conocidos  de  Y.,  nos  referimos,  en  cuanto 
toca  a nuestra  honradez  y al  credito  que  me- 
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recemos,  al  testimonio  del  Snr.  Bandettini,  ban- 
quero  en  Roma,  que  haee  tiempo  nos  conoce 
personalmente. 

Adjuntos  tenemos  el  gusto  de  trasmi tirle  el 
boletin  detallado  de  nuestros  cambios  y las  con- 
diciones  generales  eon  las  cuales  nuestra  casa 
se  propone  trabajar. 

Sirvase  V.  tomarbuena  nota  de  nuestras  firmas 
y contarnos  en  el  numero  de  SS.  A.  SS. 

A.  Gillardini  Sc  Perri. 

El  Snr.  Antonio  Gillardini  firmara ; Cf./tarJUi  djStcrri. 

» Perri  „ Jlo.  (^ittcuzdiuv  Sc 

Sr.  Don  W.  SPEICH 

‘ Banquero  LE1PZIQUE. 


RESPUESTA 

Leipsique,  7 de  Setiembre  de  19.. . 

Sres.  Jl.  Gillardini  & Perri 

FLORENCE  A 

Muy  Senores  mios : — Acabo  de  recibir  su 
atenta  carta  que  ban  tenido  la  bondad  de  escri- 
birme  que  contiene  copia  de  la  Circular  de  VV. 
y la  lista  de  cambios. 

Pueden  VV.  tener  la  seguridad  que  en  todas 
ocasiones  me  aprovechare  de  sus  servicios.  For 
el  momento,  los  negocios  estan  paralizados,  no 
permitiendo,  por  lo  tanto,  empezar  nuestras 
especulaciones;  pero  la  crisis,  espero,  no  es  mas 
([ue  momentanea,  y pueden  pues  VV.  contar  con 
mis  ordenes  para  el  aiio  venidero. 

Reciban  VV.  los  saludos  de  S.  A.  S. 

W.  Speich. 


HI.  SPEICH 

BANQUERO 

LEIPZIQUE 
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Sociedades  de  Comercio. 


o.  Mesina,  8 de  Marzo  de  19.... 

Sres.  L.  Moreno  e Hijos  - fiio  Janeiro. 

Muy  Sefiores  mios : — Tengo  el  honor  de  participar  a 
VV.  que  desde  el  l.°  del  presente  mes  he  establecido  en 
esta  plaza  una  casa  que  con  preferencia  se  dedicara  al 
comercio  de  los  productos  sicilianos  y girara  bajo  mi  solo 
y propio  nombre 

Lorenzo  Lo  Grande 

Mis  conocimientos  de  la  plaza,  y las  relaciones  que  he 
tenido  ocasion  de  contraer  con  las  principales  casas  de 
esta,  durante  una  larga  carrera  mercantile  me  ponen  en 
estado  de  cumplir,  a su  entera  satisfaction,  toda  orden 
con  que  tuvieran  a bien  favorecerme  mis  comitentes.  Ade- 
mas  los  recursos  de  que  dispongo,  me  permiten  conceder 
terminos  comodos  y convenientes  para  los  pagos,  y espero 
que  mis  precios  corrientes,  que  me  permito  adjuntar,  por 
su  moderacion  induciran  a W.  a darine  la  preferencia 
en  sus  ordenes  para  esta  plaza. 

En  la  esperanza  de  que  tendran  VV.  a bien  disponer 
de  mis  servicios,  suplico  tomen  buena  nota  de  mi  firma, 
y me  ofrezco  a las  ordenes  de  VV.  muy  atento  y S.  S. 

Lorenzo  Lo  Grande. 


6. 


RESPUESTA 


. MORENO  & HIJOS 

Introductores 

RIO  JANEIRO 
—V— 


Rio  Janeiro,  12  de  Abril  de  19,... 

aSY.  Don  Lorenzo  Lo  Grande 

MESSINA 


Muy  Senor  nuestro : Reciblmos  a su  debldo  tiempo  su 
circular  y despues  de  haber  tornado  buena  nota  de  su  firma 
de  V.,  le  contestants  diciendo  que  estamos  enteramente 
dispuestos  a entrar  en  relaciones  con  su  honorable  casa. 

Nuestra  plaza  esta  ventajosamente  situada  para  faci- 
litar  la  salida  de  los  productos  de  ese  pals,  en  particular 
de  los  que  se  especifican  en  su  precio  eorriente. 

Por  el  pronto,  estamos  seguros  de  poder  despachar  unos 
treinta  toneles,  de  cien  litros  cada  uno,  de  vino  de  Mar- 
sala marca  „ Florio  ”,  que  se  pide  con  bastante  solicited 
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en  el  interior:  pero  no  deseamos  pagar  a Vd.  un  precio 
superior  a 102  liras,  mercancia  puesta  franca  a bordo 
Genova,  reembolsandose  V.  de  su  valor  con  una  letra 
pagadera  a noventa  dias. 

Confiamos  en  ver  aceptada  por  V.  esta  proposicion,  lo 
cual  sera  una  buena  ocasion  para  empezar  nuestras  re- 
laciones. 

Quedamos,  pues,  esperando  su  contestacidn  y el  pronto 
envio  de  la  mercancia,  y con  este  motivo  se  ofrecen  a sus 
ordenes.  ss.  A.  SS. 

L.  Moreno  e Hijos. 


Nueva  York,  12  de  Julio  de  19.... 

May  Senor  mio, 
nueva  york  Tengo  la  honra  de  participar 

— • a V.  que  acabo  de  establecer,  en 

esta  ciudad,  una  casa  de  comercio  que  se  ocu- 
)ara,  bajo  mi  propio  nombre  y firma,  de  todo 
o concerniente  a los  negocios  de  compra  y 
venta  a comision  de  cada  clase  de  articulos  de 
produccion  americana,  y at  envio  de  toda  suerte 
de  mercaderias  a cualquier  punto  de  los  Esta- 
dos  Unidos  por  via  maritima  y terrestre. 

Teniendo  a mi  disposicion  los  fondos  nece- 
sarios,  podre  facilitar  a mis  amigos  los  adelan- 
tos  de  costumbre  sobre  las  consignaciones  que 
se  serviran  dirijirme. 

La  experiencia  de  quince  aiios  pasados  en  las 
principales  ciudades  comerciales  de  la  Union, 
y el  esmero  que  pondre  en  la  ejecucion  de  las 
ordenes  ([ue  me  seran  confiadas,  no  podran 
dejar  de  asegurarme,  asi  lo  espero,  la  confianza 
de  mis  comitentes,  entres  los  cuales  me  atrevo 
ya  poner  la  respectable  casa  de  V.  en  el  mi- 
mero  de  ellos. 

Sirvase  V.  tomar  nota  de  la  firma  de  su  muy 
citto  y S.  S. 


A.  BLACKBIRD 

Comisionista  j Expedidor 


Stir.  Don  JOSE  RIBERA 
Exportador  Cadiz. 


A.  Blackbird. 
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Sociedades  de  Comercio. 


8.  RESPUESTA 

^Jose  jRi6era  c“l,iz’ JO  de  A°osto  de  w- 

export ador-  Sr.  'Don  J1 . Blackbird 

Ca.dlz  Xiio  v a York  cee.  inn 


Muy  Senor  mio : He  recibido  debidamente  su 
circular  de  Vd.,  fecha  12  de  Julio  p.  pbo.,  en  la 
cual  me  anuncia  que  ha  establecido  en  esa  una 
casa  de  comercio  para  la  compra  y venta  en 
comision  de  toda  clase  de  generos  de  pro- 
duccion  americana,  y por  el  trasporte  a cual- 
quier  punto  de  la  Union  de  mercancias  proce- 
dentes  de  Europa. 

Agradezco  a Vd.  sus  ofrecimientos,  de  los  que 
he  tornado  buena  nota,  asi  como  de  la  firma  de 
Vd.,  y le  deseo  suma  prosperidad  en  sus  nego- 
cios. 

Este  Vd.  persuadido  que  por  mi  parte  no  de- 
jare  de  recurrir  a su  casa  cuando  se  presente 
la  ocasion. 

Entretanto  quedo  de  Vd.  su  atento  servidor 

Jose  Ribera. 


9. 


DROGAS 

Y ARTICULOS  DE  TINTA 

LISBOA 


Lisboa,  10  de  Octubre  de  19.... 

Sres.  Beraldi  Primos 

GENOVA 


Muy  Senores  nuestros:  Tenemos  la  satisfaction  de  no- 
tificarles  que  acabamos  de  abrir  en  esta,  un  estableci- 
miento  bajo  la  razon  social 

DE  SOUZA  PINTOR 


Nuestra  casa  se  ocupara  particularmente  en  drogas  y 
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articulos  de  tinta,  ramo  de  comercio  en  que,  como  nos 
lisonjeamos,  hemos  adquirido  eonocimientos  profnndos, 
habiendo  trabajado,  cada  uno  de  nosotros,  en  casas  bien 
reputadas  en  este  ramo  en  Londres,  Hamburgo  y Bur- 
deos.  Ademas  de  esto,  nuestro  Sr.  Pintor  ha  viajado  por 
mucko  tiempo  en  el  interior  de  Alemania  y visitd  la 
Francia  y el  Norte  de  Italia  por  la  oasa  del  Sr.  Becker, 
la  cual  se  ka  granjeado  en  este  ramo  una  reputacidn 
casi  europea. 

Nuestras  condiciones  ordinarias  son  las  siguientes:  pa- 
gamiento  a 3 meses,  a partir  de  la  feclia  de  la  factura, 
6 bien  al  contado  con  un  descuento  de  2°/o. 

Nos  karian  un  grande  favor  si  V\r.  se  sirvieran  favo- 
recernos  con  un  pequeno  pedido,  por  via  de  ensayo,  sobre 
uno  de  los  articulos  indicados  en  nuestra  lista  de  precios 
corrientes,  que  tenemos  el  gusto  de  inviarles  por  sepa- 
rado.  Les  aseguramos  que  nos  esmeraremos  con  todo  em- 
peno  a satisfacerles,  a fin  de  enlazar  vivas  relaciones  con 
una  casa  tan  respetable  como  la  de  VV. 

Por  lo  que  toca  a los  informes  sobre  nuestro  caracter 
y fondos,  tenemos  la  satisfaccidn  de  poder  referirnos  a 
las  casas  que  siguen  : 

Sres.  B.  G ALB  OS  & Co.  — Oporto 
„ W.  BRIGHT  & Co.  — Cardiff 
„ MARCEL  & PARC  — Paris. 

Rogandoles  se  sirvan  tomar  nota  de  nuestras  firmas 
respectivas,  les  manifestamos  la  consideracion  distinguida 
con  que  somos  sus  atentos  SS. 

j De  Souza  y Pintor. 


El  Sen  or  Julio  De  Souza  firmara:  Soit:o,  cj 


ci  iff  ^Jjiular. 


Roberto  Pintor 
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Sociedades  de  Gomercio. 


lO.  RESPUESTA 

Genova,  15  de  Octubre  de  19.... 

Sres.  De  Souza  y Pintor 

LISBOA 

Muy  Senores  nuestros  : Tomamos 
buena  nota  de  su  apreciable  carta 
circular  que  se  ban  servido  dirijir- 
nos,  y deseamos  el  mejor  exito  en  todos  los  negocios  de 
esta  nueva  casa. 

t Segun  su  p/c  el  carbonato  de  soda,  marca  A 2a,  en  bar- 
riles  de  125  Kilogramos,  es  el  solo  articulo  que  puede  in- 
teresarnos  en  la  actualidad,  pues  el  precio  que  VV.  han 
cotizado,  nos  permite  de  cederle  con  un  modesto  beneficio 
a una  fabrica  de  vidrios  perteneciente  a algunos  amigos 
nuestros.  Tengan  la  bondad  de  enviarnos  5 barriles. 
Siendo  VV.  bien  versados  en  este  articulo,  sabran  cual 
es  la  calidad  de  que  podemos  valernos,  y descansamos 
enteramente  en  VV.  en  este  particular. 

Sirvanse  pues  enviarnos  los  barriles,  en  la  mejor  con- 
dicion  posible,  con  el  primer  buque  de  vapor  que  sale 
para  Genova,  asegurando  la  mercancia  en  la  44  Companhia 
Anglo- Lisboense  „ de  esa,  girando  a nuestro  cargo,  por 
el  importe  total,  a dos  meses  fecha,  dejandonos  pero  di- 
sfrutar  un  descuento  o comision  de  2 %. 

Oelebrariamos  mucliisimo  si  esta  insignificante  orden 
acarreara  una  correspondence  de  reciproca  ventaja  entre 
nuestras  casas  y en  espera  de  sus  noticias  se  repiten  de 
Vds.  SS.  A.  SS. 

Beraldi  Primos. 


PRIMos 

IMPORTADORES 

de  Drogas,  Produetos  qui'mieos 

y Articulos  de  Tinta 
GENOVA 


XI.  Pernambuco,  fecha  del  sello  postal. 

May  Senores  nuestros , 

Tenemos  el  honor  de  poner  en  conocimiento 
de  VV.  que  aeabamos  de  establecer  en  esta,  una 
nueva  sociedad  que  se  ocupara  del  comercio 
de  los  frutos  del  pais  en  general,  y de  las  co- 
misiones  en  particular,  bajo  la  razon  social 

BRIGN/WDELLO  HE  EM  A NOS 

con  casa  principal  en  Pernambuco  y sucursal 
en  Bahia. 
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Los  conocimientos  tan  extensos  que  tenemos, 
y la  esperiencia  que  desde  nuestra  juventud 
hemos  adquirido  en  la  carrera  del  comerciante, 
tanto  en  nuestra  patria  como  en  el  extrangero, 
la  proteccion  de  algunos  amigos  poderosos  y 
respectables,  que  nos  otorgan  su  contianza  y 
estimacion,  y los  in  formes  ventajosos  que  VV. 
pueden  tomar  de  nosotros  en  las  casas  a las 
cuales  nos  tomamos  la  libertad  de  dirigirnos, 
nos  hacen  esperar  que  lograremos  el  intento 
que  esperamos  de  la  benevolencia  de  VV. 

Ofreciendoles  nuestros  servicios,  podemos 
asegurarles  que  cuantos  negocios  nos  seran  con- 
fiados,  se  cuidaran  con  el  mayor  esmero,  y que 
cuanto  pudieren  exigir  la  actividad,  la  pruden- 
cia,  juntamente  con  el  celo  conlinuo  y una  eco- 
nomia  muy  severa,  sera  el  objeto  de  nuestra 
solicitud  para  grangearnos  la  amistad  de  las 
casas  que  nos  haran  el  obsequio  de  mandar  sus 
encargos. 

Deseando  hallar  ])ronto  la  ocasion  de  dar  a 
VV.  pruebas  de  la  sinceridad  de  nuestro  ofre- 
ci  mien  to  y de  seguir  una  correspondencia  de 
mutua  satisfaction,  rogamos  a VV.  de  tomar 
buena  nota  de  nuestras  firmas  y tenemos  el 
honor  de  ser  sus  mas  atentos  SS. 

Brig nar dello  Hermanos. 

El  Sr.  Alfredo  Brignardello  firmara : ^ JSri(j/varJ&l/o 

„ Luis  Brignardello  „ d3tLcjw/0n>De  llo  i)G  eui/tait/Od . 


Refcrencias : BANCO  MERCANTJL,  Rio  Janeiro 
PALAU  & BURCOS,  Bahia 
NUNEZ  & PRINOS,  Pernambuco. 


1 lustrisinios  Senores 

CASTANA  & GARCIA 

MONTEVIDEO 
Camilla,  de  Corrcos  1744. 
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RESPUESTA 

Castafia  & Garcia  Montevideo,  15  de  Junto  de  19.... 

IMPORT  ADORES  Sres.  Brignardello  Herman  os 

MONTEVIDEO  ^ 

« Pernam])UC0  (Brasil) 

Direction  para  Teleoramas 

“Castarcia-Montevideo,,  Hemos  recibido,  a su  debiclo 
^ — tiempo,  la  circular  suya  que  nos 

anunciaba  la  fundacion  de  una 
nueva  Sociedad  que  se  ocupara  en  el  comercio 
de  los  frutos  del  pais. 

Estamos  prontos  a entablar  relaciones  de  ne- 
gocios  con  su  honorable  casa  de  VV.,  pues  te- 
nemos  motivo  para  no  estar  demasiado  conten- 
tos  con  nuestro  corresponsal  actual.  Asi  se  ser- 
viran  mandarnos  sus  precios  corrientes  con  las 
relatives  condiciones  de  venta,  acompanados  del 
muestrario  de  los  generos  abajo  mencionados. 

Tengan  VV.  cuidado  que  dichos  generos  sean 
bien  confeccionados,  y que  nos  lleguen  aqui  lo 
mas  pronto  posible.  Si,  como  lo  esperamos,  son 
conformes  a nuestros  deseos,  muy  luego  se  les 
dara  a VV.  comisiones  considerables.  Mientras 
tanto,  somos  de  VV.  sus  muy  atentos  SS. 

Castana  y Garcia. 

Nota  del  Muestrario  a enviarnos : 

Cafe  — diferentes  tipos 

Algodon  — » „ 

Maiz  — „ „ 

13.  Marsella,  fecha  del  sello  postal. 

Muy  Seiior  nuestro , 

Tenemos  el  gusto  de  avisar  a V.  que  hemos 
formado  una  Sociedad  comercial  hajo  la  razon 
XjTJTPITsI'  &c  C.^IDIDLX.^.Tsr 
que  en  particular  se  dedicara  al  ramo  de  la  im- 
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portacion  de  generos  ultramarinos  y en  modo 
especial  de  los  cafes  brasilenos. 

Nos  alegrarlamos  infinito  que  nuestros  servi- 
cios  consigan  serle  de  su  agrado,  y V.  puede 
estar  seguro  que  sus  ordenes  seran  ejecutadas 
fiel  y prontamente  a su  entera  satisfaccion,  y 
damosle  seguridad  que  nada  omitiremos  para 
granjear  la  conflanza  de  V. 

Mas  abajo  hallara  V.  nuestras  respectivas  fir- 
mas  de  las  que  tendra  a bien  tomar  razon, 
afin  de  reconocerlas  como  las  unicas. 

En  el  entretanto  nos  reiteramos  a su  dispo- 
sicion  y somos  sus  atentos  y SS. 

Lupin  Sc  Cadellan. 

El  Senor  Marcos  Lupin  firmara : J?Uf>uv  y CaJ&ffan. 

„ Luis  Cadellan  „ jLupiW'  *j  Lauitttcuto. 

Sr.  Don  ALBERTO  DEC  AFT 

Lyon  (Francia). 


14. 

Alberto  Ducant 

Comerciante 

en  Productos  Coloniales 

I.yon 


RESPUESTA 

Lyon  (Francia)  25  de  Julio  de  19... 

Sres.  Lupin  y Cadellan 

MARSELLA 


Muy  Senores  mios:  — Recibl  regularmente  su  circular 
del  l.°  de  Junio  p.  pdo.  y su  atenta  carta  ff)a.  21  del 
que  rije,  que  a ella  se  refiere. 

Agradezcoles  muchisimo  el  atento  ofrecimiento  de  sus 
servicios.  Buscare  todos  los  medios  para  poder  aprovechar 
de  ellos,  y establecer  entre  nosotros  vivas  relaciones  de 
mutua  ventaja.  Siento  mucho  no  tener  al  presente  una 
ocasidn  favorable  para  empezar  lueg:o  una  activa  corre- 
spondence, pero  sean  VV.  persuadidos  que  la  espero  con 
vivo  deseo.  Saludo  a W.  amisto'samente. 

Alberto  Ducant . 


14 


Sociedades  de  Comercio. 


15. 

Genova,  1°  de  Enero  de  19.... 

Mm]  Senor  nuestro, 

Teriemos  el  honor  de  avisar 
a V.  que  acabamos  de  estable- 
cer  en  esta  ciudad  una  Agen- 
da de  transposes,  de  comi- 
siones  y de  representaciones  de  casas  naciona- 
les  y extranjeras,  bajo  la  razon  social 

VIVALDI  Y AGENO 

Una  grande  actividad  y fondos  adecuados,  son 
los  litulos  con  los  cuales  esperamos  justificar 
la  confianza  con  que  quisiera  V.  favorecernos. 

Suplicamosle  se  sirva  tomar  nota  de  nuestras 
finnas,  y esperando  ser  honrados  con  sus  or- 
denes,  tenemos  el  honor  de  saludarle.  SS.  A.  SS. 

Vivaldi  y Agcno. 


v\XiaDU;  AGf Nq 

Expedidores  Comisionistas 

REPRESENTANTES 

de  Casas 

Nacionales  y Extranjeras 

GENOVA 
— o — 


El  Senor  Juan  Vivaldi  firmara : 
„ Pablo  Ageno  „ 


ej  Jl 0r 


VieoAky  Si,/  &/io. 


Informes:  BANCO  ITALIANO . Turin. 

BANCO  ITALO  AMERICANO , Roma. 


ie. 

CARLOS  POGGI  Milan,  fecha  del  sello  postal. 

Comerciante  en  Tejidos  _ 

de  toda  ciase  Muy  Senor es  nuos, 

Caiie  deTas3” Tengo  el  gusto  de  parteciparles 

— o Fiores  Obscuras,  3 que  acabo  de  establecer  en  esta 
— @ — plaza,  bajo  mi  solo  nombre  y di- 

reccion,  una  casa  que  se  dedicara  al  comercio 
de  tejidos. 

La  experiencia  adquirida  en  el  negocio  y un 
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capital  suficiente  aportado  por  un  Gomanditario, 
son  las  garantias  que  ofrezco  a mis  comitentes. 

En  la  espera  que  tendran  a bien  concederme 
su  confianza,  les  suplico  tengan  la  bondad  de 
tomar  nota  de  mi  firma  y aprovecho  esta  oca- 
sion  para  reiterarme  de  Yds.  ctt.°  S. 

Carlos  Poggi. 


XT'. 


Valparaiso  (Chile),  1 de  Mayo  de  19.... 

Mug  Senor  lines tro , 

Tenemos  la  satis facci on  de 
comunicar  a Yd.  que  en  fecha 
i " de  hoy  hemos  establecido  en 
esta  ciudad,  bajo  la  razon  social 


AGENTES 

COMISIONARIOS 


Valpai,ai§o-Paris 


ALEJANDRO  CAMPOS  & C.° 


una  casa  de  comercio  que  se  ocupara  en  los 
asuntos  de  comision  en  general. 

El  Senor  Luis  Campos  representara  nuestra 
casa  en  Europa  y fijara  su  domicil io  en  Paris, 
en  la  calle  de  los  Emperadores,  N.°  71. 

Sirvase  Yd.  tomar  nota  de  nuestras  respecti- 
vas  firmas  y reservarnos  sus  apreciadas  ordenes 
que  seran  ejecutadas  con  todos  los  cuidados  y 
atencion  posible. 

Agradezcan,  en  el  interin,  nuestras  distingui- 
das  salutaciones.  88.  A.  SS. 

Alejandro  Campos  g C.° 


Luis  Campos 


L/ej/a 

an  dro-  (Sa/npoJ  (p  G. 
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b)  Admision  de  nuevos  Socios. 

18.  Amsterdam,  1°  de  Febrero  de  19.... 

May  Senor  nuestro , 

Tenemos  la  satisfaction  de  participar  a V.  qne  desde 
el  dia  de  lioy,  hemos  unido  a nuestra  compania,  en  cali- 
dad  de  asociado,  al  Senor  L.  Van  Honden,  nuestro  activo 
cooperador  desde  la  epoca  de  nuestro  establecimiento,  y 
quien,  hasta  el  presente,  habia  solo  sido  nuestro  apoderado. 

No  habra  ninguna  otra  variation  en  nuestra  sociedad, 
que  continuara  como  por  lo  pasado  a girar  bajo  la  razon 

ma  §§t,  uratcm  a ®.ia 

con  el  mismo  capital  primitivo. 

Nos  darla  muclio  gusto  si  V.  se  sirviera  valerse  de 
nuestros  servicios  y nos  continuara  el  honor  de  sus  6r- 
denes,  que  seran,  como  siempre  fueron,  ejecutadas  con 
grande  esmero. 

Tenga  V.  a bien  tomar  razon  de  la  firma  del  Senor  Van 
Honden  y pertnita  que  le  demos  de  antemano  nuestras 
particulares  gracias  por  sus  ordenes  que  aguardamos. 

SS.  A.  SS. 

Van  Ost,  Bennick  & C.ia 
El  Senor  Van  Honden  firmara:  Xp^  Si&iAuilcb  « C.va/ 


19. 

Rio  Grande  del  Sur,  (Brasil)  1 de  Setiembre  de  19.... 

Mui i Senor  mio , 

Queriendo  dar  mas  extension  a mis  negocios, 
he  asociado  a mi  establecimiento  al  Sr.  L.  Cam- 
biaso  en  calidad  de  socio  capitalista.  Por  este 
motivo  tengo  el  honor  de  anunciar  a V.  que, 
contando  desde  el  dia  15  del  corriente,  la  nueva 
casa  girara  bajo  la  razon  social 

MI CHJEL TNI  Y CAMBIASO 

Lisonjeandome  de  que  Y.  dispensara  a la  nueva 
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sociedad  la  misma  confianza  con  que  siempre 
ha  favorecido  a esta  su  casa,  y rogandole  se 
sirva  tomar  nota  de  nuestras  firmas  respectivas, 
se  ofrece  de  nuevo  a las  ordenes  de  V.  su  af>° 
amigo  y servidor 

Marcos  Michelini. 

El  Senor  Marcos  Michelini  firmara:  dlXi/cfjeEui/i/  ej  C<xutbwx,Ao. 

„ Lorenzo  Cambiaso  „ CL'ftic/elinA  tj,  C^arnhiaAo'. 

*20. 

j£an.g.&cAeLdt)  -fchuicu1^ 

BANQUEROS 

-=#  IvBIPSIQUE  %=— 



Leipsique,  1 de  Julio  de  19.... 

May  Senores  nuestros, 

Tenemos  el  gusto  de  parteciparles  que,  con 
escritura  notariada  del  Escribano  Wirth,  en 
fecha  de  hoy  asociamos  a nuestros  negocios  al 
Sr.  Emilio  Langscheidt,  liijo  mayor  de  nuestro 
Sr.  Jorge,  v que  deseando  reconocer  los  servi- 
cios  del  Sr.  Francisco  Flick,  dependiente  de 
nuestra  casa  desde  hace  25  anos,  le  conferimos 
nuestros  poderes. 

Les  suplicamos  de  tomar  nota  de  sus  firmas 
puesta  al  pie,  y quedamos  de  Yds.  at.°s  SS. 

G.  Langscheidt , Schwarz  Sc  CM 

El  Sr.  Emilio  Langscheidt  firmara : ScKwcu/s.  & Cla,. 

pp.  de  G.  Langscheidt.  Schwarz  & Cia. 


„ Francisco  Flick 
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c)  Otorgamiento  de  poder  para  firmarM ) 

3X.  Paris,  18  de  Junio  de  19... 

May  Senor  naestro , 

Tenemos  la  honra  de  informar  a V.  que  otor- 
gamos  nuestro  poder  general  en  favor  del  Sr. 
Y.  Schneider,  quien,  desde  muchos  anos  es  in- 
teresado  en  nuestra  casa.  A1  pie  de  la  presente 
V.  encontrara  su  firma,  que  le  rogamos,  se  sirva 
considerar  como  nuestra  propia.  Siempre  ente- 
ramente  dedicados  a las  apreciadas  ordenes  de 
V.,  le  saludamos  muy  sinceramente. 


Ramberg , Traut  Sc  CM 

El  Senor  V.  Schneider  firmara:  iSffici/nher(jfs  farcur!; ^ e. 

Senor  R SMIDT 
Calle  Wilhem  N.°  47  LEIPSIQUE 

33. 


Benares  y Campos 

Introduetores 

de  Productos  Ultramarinos 


Madrid,  15  de  Setiembre  de  19... 
May  Senor  naestro, 


MADRID-BARCELONA  Bj  obJeto  de  la  Presente  e!  info1'- 

o^o marie  que,  con  escritura  notanada  en 

fecha  de  hoy,  conferimos  amplios  pode- 
res,  para  firmar  en  nuestro  nombre,  al  Senor  Don  Nicolas 
Barco,  quien  se  traslada  a Barcelona  para  ocupar  el  lugar 
de  administrador  de  nuestra  sucursal  en  dicha  ciudad. 
El  queda  pues  encargado  de  la  liquidacion  de  nuestros 
asuntos  en  toda  Cataluha. 

Sirvase  V.  reservarle  sus  ordenes,  y tener  con  el  la 
misma  confianza  que  Y.  siempre  demostro  a nuestra  casa. 
Eos  repetimos  de  V.  afectisimos  y seguros  SS. 

Benares  y Campos. 


El  Senor  N.  Barco  firmara : p.  p.  BENARES  & CAMPOS 


'arco . 


(1)  Vease  tambien  §.  7 e). 
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d)  Retiro  6 muerte  de  un  Socio 
Nueva,  Razon , 


Oporto,  15  de  Mayo  de  19. .. 


k 


Sr.  Don  L.  Mol  fin 


P arts 


Muy  Seflor  mio : — El  peso  de  los  afios  y el  estado 
quebrantado  de  mi  salud,  me  ban  determinado  a dejar 
eompletamente  la  gerencia  de  mi  comercio.  Quedo  muy 
agradecido  al  favor  que  se  ban  dignado  dispensarme  mis 
corresponsales  por  el  espacio  de  tantos  afios,  y les  ruego 
tengan  a bien  trasladarle  a mis  dos  bijos  Juan  y Luis, 
quienes,  atendida  mi  salud  achacosa,  se  ban  encargado 
mucbas  veces  del  giro  de  mis  asuntos. 

Habiendo  ambos  a dos  permauecido  largo  tlempo  en  el 
extranjero  y partieularmente  en  Burdeos  y Hamburgo, 
en  donde  ban  sido  empleados  algunos  afios  en  las  prime- 
ras  casas  de  exportation,  esfcan  en  el  caso  de  conservar 
y aun  aumentar  la  reputacidn  de  que  goza  mi  casa. 

Bajo  mi  direceidn  ban  adquirido  los  conocimientos  su- 
ficientes  en  el  comercio  de  drogas  y colores  en  esta,  y 
puedo  aseverar  a mis  corresponsales  que  pueden  tener 
en  ellos,  la  misma  conbanza,  con  que  yo  les  cedo  la  ge- 
stion  de  mi  casa,  que  continuara  bajo  la  nueva  razon 


sin  diminucion  alguna  de  capital. 

Reiterandole  al  mis  mo  tiempo  mis  repetidas  gracias,  le 
suplico  tome  nota  de  sus  firmas  respectivas,  y quedo  con 


HIJOS  DE  M.  SUAREZ 


la  mayor  consideracion 


S.  A.  S. 
M.  Suarez. 


El  Sr.  Marcelo  Suarez  cesara  de  firmar 


Juan  Suarez  firmara : de-  qJu 

Luis  Suarez  „ De,  V11  L. 


Luis  Suarez 


'ucir&z. 
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34.  Los  Angeles  (Cal.),  2 de  Junio  de  19.  .. 

May  Senores  nuestros, 

Nos  tomamos  la  libertad  de  prevenir  a VV.  que  nuestro 
Sr.  Santiago  Sappia,  deseoso  de  dejar  el  comercio,  ba  re- 
saelto  a retirarse  de  nuestra  casa,  en  que  lia  crabajado 
como  Administrador  principal  durante  el  espacio  de  mas 
de  veinte  anos. 

Aunque  su  separation,  que  se  verifica  hoy,  con  motivo 
de  gozar  del  reposo  en  una  quinta  que  tiene  en  Oakland, 
nos  ha  sido  muy  dolorosa,  viendonos  privados  de  su  coo- 
peration y de  sus  luces,  pero  la  carrera,  que  ha  sostenido 
tan  infatigablemente,  le  hace  merecedor  de  este  sosiego,  y 
nuestras  sinceras  felicitaciones  le  acompahan  en  su  retiro. 

Esta  salida  no  estorbara  en  nada  la  marcha  de  nuestros 
asuntos,  haeiendose  nuestro  Sehor  Santiago  Sappia  reem- 
plazar  por  su  hijo  mayor  Roberto,  que  desde  la  fecha  de 
hoy  admitimos  en  nuestra  casa  como  socio. 

Esperamos  que  nada  se  mudara  en  nuestras  relaciones 
mercantiles  con  VV.,  que  tanto  ciempo  han  existido  a 
nuestra  mutua  satisfaction,  y aun  mas  confiamos  que  VV. 
nos  aumentaran  la  confianza  que  siempre  supimos  mere- 
cernos  por  el  esmero  dedicado  a sus  intereses. 

Slrvanse  pues  tomar  nota  de  las  firmas  que  van  al  pie 
y nos  permitan  de  quedar  a sus  ordenes  muy  atentos  y 
seguros  servidores. 

Sappia  & Castello. 

El  Sr.  Santiago  Sappia  cesa  de  firniar:  Sa^ppLo.  & Cadb'Ko. 

„ Roberto  Sappia  firmara  : ofa^ici y 

1 last r.  Senores  DE  SOUZA  & PINTOR 

Comerciantes  por  mayor 

Casilla  de  Correos  141  MARACAIBO 

(Venezuela) 


25.  Paris,  31  de  Diciembre  de  19.... 

Muy  Senores  nuestros, 

Cumplimos  con  nuestra  obligacion  de  parte- 
ciparles  que  en  consecuencia  de  la  perdida  do- 
lorosa que  hemos  sufrido  en  Noviembre  pp.do 
en  la  persona  de  nuestro  Sr.  V.  Marang,  arre- 
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batado  on  la  flor  de  su  vida,  la  Sociedad  Nar- 
din, Marang  & C.ia,  cuyo  plazo  escriturario 
acaba  de  terminar,  no  sera  prorogada. 

Las  operaciones  pendientes  de  la  estinguida 
casa  seran  liquidadas  por  los  dos  socios  sobre- 
vivientes  Sres.  Nardin  ij  Lepetit , los  cuales,  como 
VV.  aprenderan  de  la  circular  que  va  adjunta, 
continuaran  en  los  negocios  por  cuenta  propia. 

Esperamos  ([ue  se  serviran  Yds.  mantener  con 
la  nueva  sociedad  las  buenas  relaciones  que  te- 
nian  con  la  antigua,  y aprovechamos  esta  oca- 
sion  para  reiterarnos  de  Vds.  at.os  SS. 

Nardin  Mar  any  ij  CJa 

Senores  M ALERT  Y BRUZZON 
Perfumeros 

(Belgica)  louvain 


35  bis.  ADJUNTA 

Paris,  1°  de  Enero  de  19.... 

Mluj  Senores  nueslros , 

Nos  tomamos  la  libertad  de  poner  en  conocimiento  de 
VV.  que  en  consecuencia  de  la  perdida  dolorosa  de  nuestro 
Sr.  V.  Marang,  la  sociedad  Nardin,  Marang  & C.ia,  cuyo 
plazo  escriturario  lia  terminado  el  31  de  Diciembre  p.pdo, 
no  sera  prorogada. 

Los  negocios  de  la  estinguida  casa  seran  continuados  por 
los  abajo  firmados  socios  sobrevivientes,  quienes  en  esta 
feclia  ban  constituido  una  nueva  sociedad  bajo  la  razon 

I,  NMWIN  <&  LEPETIT 

Osamos  tener  la  seguridad  de  que  VV*.  se  serviran 
continuar  con  la  nueva  sociedad  las  buenas  relaciones  que 
tenlan  con  la  antigua,  y de  nuestra  parte  les  prometemos 
de  servir  a VV.  con  el  mismo  esmero  y solicitud  de  que 
en  el  pasado  dimos  a ntrog.  amigos  pruebas  bastantes. 

Suplicandoles  tomen  buena  nota  de  nuestras  firma's 
puestas  al  pie,  se  repiten  de  VV.  afectisimos  SS. 

L.  Nardin  & Lepetit . 


El  Sr.  L.  Nardin  firmara : 


V.  Lepetit 


X°.  SiarJUy 
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^oG5BIRD*C.ia 


Liverpool,  30  de  Noviembre  de  19.... 


Agentes  Maritimos 


May  Senor  nuestro , 


-o  LIVERPOOL0- 


Tenemos  el  honor  de  participar 
a V.  que  nuestro  socio,  el  Sr.  W. 
Bird,  deseando  dejar  los  negocios, 


nuestra  sociedad,  llegada  a su  termino  el  31  de 
Diciembre  proximo,  no  existira  mas  que  para 
hacer  la  liquidacion  de  las  operaciones  pen- 
dientes. 

El  Sr.  Log  es  el  encargado  de  esta  liquidacion, 
que  efectuara  conservando  la  lirma  de  la  razon 
social  durante  el  tiempo  de  su  mision,  y mien- 
tras  tanto  tendra  el  honor  de  anunciarle  sus  ul- 
teriores  intenciones. 

Sirvase  Y.  admitir  nuestro  agradecimiento  por 
las  bondades  que  nos  ha  prodigado  durante 
nuestra  larga  y cordial  relacion  y quiera  con- 
tarn  os  to  da  via  en  el  numero  de  sus  at.°s  S.°s  S.es 


p.  p.do,  tenemos  el  honor  de  participar  a Y.  que  hemos 
fundado,  en  la  fecha  de  hoy,  una  casa  de  comercio  que 
girara  bajo  la  razon  social 


que  se  propone  tomar  la  continuacion  de  los  negocios  de 
la  cesada  casa  LOG,  BIRD  & C.ia 

Esperamos  que  las  buenas  relaciones  contraldas  entre 
su  casa  y la  nuestra  se  mantendran,  como  antes,  cordia^ 


Log,  Bird  Sc  CM 


Liverpool,  1 de  Enero  de  19.... 
May  Senor  aaestro, 


Agentes  Maritimos 

LIVERPOOL 


Refhiendonos  a la  circular  de  los  Sres. 
Log,  Bird  & Cia.  del  30  de  Noviembre 


ILOG  SO  BUIvIv 


Retiro  6 muerte  de  un  Socio — Nuevo,  Razon. 


les  y ventajosas  y aun  mas  confiamos  que  conseguiremos 
darles  mayor  extension. 

Sirvase,  pues,  tomar  nota  de  nuestras  firmas  respecti- 
vas,  inscritas  al  pie  de  la  presente  y quiera  aceptar,  con 
el  ofrecimiento  de  nuestros  servicios,  los  since ros  reca- 
dos  de  SS.  A . SS. 

Log  & Bull. 

El  Serior  W.  Log  firmara : £,0 cp  & SiivU. 

„ P.  Bull  „ 

Sr.  Don  BERNARDO  CALLADO 

ARMADOR 

(Tenerifa)  Santa  Cruz 


•iH. 


RED  WHITE  &C.ia 


Londres,  1 de  Abril  de  19... 


Propietarios  de  Micas  MLly  Senor es  nuestros , 

Exportadores  rr^  , , 

de  Carbon  Mineral  fenemos  la  lionra,  con  la  pre- 

Londres-Newcastie  sente  circular,  de  poner  en  cono- 
cimiento  de  Yds.  que  deseando 
nuestro  Sr.  W.  BLACK  abandonar  los  negocios 
para  gozar  de  un  reposo  merecido,  se  retira  de 
esta  su  casa  a parti r del  presente  dia. 

Su  separacion  no  produce  cambio  alguno  en 
nuestros  negocios,  pues  conti nuamos  el  niismo 
ramo  de  comercio,  bajo  la  identica  razon  social 
y con  el  capital  invariado. 

Les  suplicamos  nos  otorguen  siempre  la  mi- 
sma  conlianza,  de  que  VV.  nos  fueron  prodigos 
en  el  pasado,  y les  aseguramos  que  todos  nue- 
stros esfuerzos  seran  para  merccerla. 

Acepten  VV.  las  veras  del  respeto  con  que 
so m os  SS.  A.  SS. 


Red , White  & CM 


Srs.  Will  TEST  ONE  & LUNG 
Importadores  de  Carbori  Mineral 
(Noruega)  Stavanger 
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Sociedades  de  Comercio. 


Milan,  12  de  Marzo  de  19.... 

May  Seiior  nuestro , 


Instruments  Agrarios 
MILAN 


e)  Mudanza  de  O&cina  6 Despacho , 

39. 

[MINI  DEMOS 

DEPOSITO  DE 

Maquinas  e 

Tenemos  el  gusto  de  informarle 
que  desde  el  1°  de  Abril  proximo 
trasladamos  nuestros  almacenes 
y oficina  a la  Galle  Manzoni  N.  5,  piso  bajo. 

Este  nuevo  y espacioso  local  y la  continua 
extension  de  nuestros  negocios,  nos  permiten 
dar  mas  importancia  a todos  los  surtidos  a fin 
de  poder  enfrentar  cualesquiera  pedidos  de 
nuestros  clientes. 

Rogamosle  tenga  la  bondad  de  tomar  nota  de 
nuestra  nueva  direccion,  esperando  que  se  ser- 
vira  favorecernos  con  su  visita  6 sus  ordenes. 
Con  este  motivo  se  ofrecen  de  nuevo  y que- 


dan  de  Yd. 


SS.  A.  SS. 

Cavallini  Hermcinos. 


30. 


Roma,  20  de  Diciembre  de  19.. 


COMERCI  ANTE 

de  Muebles  Artisticos 
ROMA 


May  Seiior  mio , 

Me  tomo  la  libertad  de  anunciar  a 
Vd.  que  desde  el  l.°  de  Euero  proximo 
traslado  mi  despacho  y oficiua  a la  nueva  Calle  Hum- 
berto I.  N.  14  en  un  local  mas  espacioso  y comodo. 

Ruego  a Vd.,  pues  se  sirva  dirigir  alii  su  correspon- 
dencia  y cualquier  otro  envio  que  sea  destinado  para  mi. 

Siempre  dispuesto  a servir  a Vd.,  aprovecho  la  opor- 
tunidad  para  presentarle  mis  mejores  felicitaciones  y 
enhorabuenas  para  el  ano  nuevo  y repetirme 

S . A.  S. 

N.  Bozzano. 


Disolucion  y reconstitution  de  una  Sociedad. 
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f)  Disolucion  de  una,  Sociedad  y reconsti- 
tncion  de  la  misma  bajo  otro  nombre. 

31.  Hamburgo,  fecha  del  sello  postal. 

Miuj  Senor  liuestro, 

Con  el  mayor  gusto  damos  hoy  partieipaeidn  a liuestros 
amigos  y respetables  corresponsales  que  acabamos  de 
reunir,  nuestras  antiguas  casas  de  comercio,  que  hasta  el 
presente  ban  girado  bajo  las  razones  respectivas  de  “ W. 
TINK  „ y „ R.  WIRTH  ”,  en  una  casa  colectiva  que 
desde  el  15  de  Agosto  girara  bajo  la  razon 

TINK  & WIRTH 

Suplicamosa  nuestros  corresponsales  se  sirvan  trasladar 
los  saldos  de  las  cuentas,  de  las  cuales  nos  son  deudores, 
al  nombre  de  nuestra  nueva  casa  y nos  continuen  la 
misma  confianza  y su  valido  apoyo  como  en  lo  pasado. 

Esta  alteracidn  no  acarreara  ninguna  otra  en  lajestion 
de  nuestros  asuntos  ; nuestro  ramo  principal  quedara 
como  hasta  hoy  el  importar  del  extranjero  generos  ul- 
tramarinos  de  toda  clase. 

Nuestro  zelo  individual  nos  procure  hasta  el  presente 
la  entera  satisfaccidn  de  nuestros  respectivos  correspon- 
sales, pero,  ahora  juntos,  podeinos  aseverarles  que  en  lo 
venidero  nuestra  solicitud  sera  mas  fervorosa  y mas  efi- 
caz  para  aumentar  su  confianza. 

Mientras  rogatnos  a Yd.  tome  buena  nota  de  nuestras 
tirmas,  tenemos  el  gusto  de  informarle  que  la  nueva 
Sociedad  tendra  su  domicilio  Calle  del  Mercado  Nuevo, 
N.  41. 

En  la  espera  de  las  apreciadas  drdenes  de  Vd.  nos  rei- 
teramos  SS.  A.  SS. 

Tink  & Wirth. 

El  Senor  W.  Tink  firmara:  fourb  y tyffirt/i. 

„ R.  Wirth  „ Ouili/  & 

Seiior  Don  L.  CANAL  IS 
Plaza  de  la  Bolsa 

(Portugal)  Faro 
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Sociedades  de  Comercio. 


33.  Caracas  (Venezuela),  31  de  Agosto  de  19... 

Mmj  Senor  nuestro , 

Tenemos  el  honor  de  informar  a Vd.  que  la 
Sociedad  que  existia  aqul  entre  nosotros  bajo 
la  razon  social 

BE  V AL  y CAiVIPOL 

queda  disuelta  desde  este  dia,  por  comun  acuerdo. 

El  Sr.  Beval  es  el  unico  encargado  de  la  li- 
quidation de  nuestra  sociedad,  y tendra  el  gusto 
de  dar  a conocer  a Yd.  por  separado  sus  nue- 
vas  disposiciones. 

Damosle  las  gracias  por  la  confianza  con  que 
nos  ha  favorecido,  y nos  despedimos  quedando 
SS.  A.  SS. 

Beval  ij  Campol. 

El  Sr.  Vicente  Beval  firmara:  if  c/v  l if. 


33.  ADJUNTA 

Caracas  (Venezuela)  1°  de  Setiembre  de  19.... 
Mmj  Senor  nuestro, 

Refiriendonos  a la  circular  fecha  de  31  de 
Agosto  p.p.do,  que  ponia  en  su  conocimiento  de 
Vd.  la  disolucion  de  la  Sociedad  BEVAL  Y 
CAMPOL,  tenemos  el  honor  de  informar  a Vd. 
que  desde  el  dia  de  hoy  formamos  bajo  la  ra- 
zon social 

BEVAL  Y NABAHJE2 

una  nueva  sociedad  que  continuara  el  mismo 
genero  de  comercio  que  la  precedente. 

Solicitamos  para  nuestra  nueva  casa  la  misma 
confianza  con  que  Vd.  ha  favorecido  la  antigua, 


Disolucion  y reconstitution  de  una  Sotiedad. 
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tanto  mas  que  nos  haremos  acreeclores  de  ella 
por  nuestros  constantes  esfuerzos. 

Sirvase  Yd.  tomar  nota  de  nuestras  firmas  re- 
spectivas  y admitir  los  saludos  de 

SS.  A.  SS. 

Beual  y Nciranjez. 


El  Serior  V.  Beval  firmara 
„ N.  Naranjez  „ 


^JScoal if  3 Vcrrarif  ez. 

r*- 


dWvaf  ij  0b  a,z 


31. 


RESPUESTA 


Varaldi  & Sani 

Importadores  de  Coloniales 

Montevideo-Saito 


Montevideo,  15  de  Setiembre  de  19.  .. 

Srs.  'Beoal  y Naranjez 

Caracas  (Venezuela) 


Muy  Senores  nuestros:  — Memos  recibido  al 
mismo  tiempo  la  carta  de  los  Senores  Beval  y 
Campol  anunciandonos  la  disolucion  de  su  so- 
ciedad,  y la  circular  de  Yds.  feclia  l.°  de  Se- 
tiembre corriente  en  la  cual  nos  participan  la 
formacion  de  otra  nueva  casa  que  continuara  el 
mismo  genero  de  negocios  ({ue  la  precedente. 

Memos  tornado  buena  nota  de  sus  firmas,  ase- 
gurandoles  que  tienen  Yds.  derecho  a la  con- 
llanza  que  solicitan,  por  las  buenas  relaciones 
que  siempre  hemos  tenido  con  los  Sres.  Beval 
y Campol,  siendo  grande  nuestra  satis faccion 
al  ver  al  primefo  continuar  los  negocios  comer- 
ciales  con  su  nuevo  socio,  muy  amigo  nuestro. 

Mientras  se  presenta  una  ocasion  favorable 
para  anudar  nuestras  relaciones  otra  vez,  sir- 
vanse  Yds.  considerarnos  como  sus  mas  aten- 
tos  y seguros  SS. 


Varaldi  Sc  Sani. 


Sociedades  de  Comercio. 


35. 

, GALDOS  &C.i;> 

EXPORTADORES 


Paysandu,  15  de  Enero  de  19.... 
(Rep.  Oriental) 


Muij  Senor  nuestro, 

Permitanos  Vd.  anunciarle  que 
la  sociedad  MENDES  Y GALDOS, 
que  habiamos  fundado  eii  1898, 
i su  termino  el  primero  del  mes 
que  rije,  y constituimos,  el  mismo  dia,  otra 
nueva  bajo  la  razon  social 


Pieles,  sebo  y cuernos 

PAYSANDU  (R.  0.) 

(URUGUAY) 

55  " 

ha  llegado  a 


Sllendes  Waldos  Sc  (?. 


Hemos  creido  nuestro  deber  asociar  a nuestra 
casa  al  Sr.  VINCENTE  CARANA,  cuyo  zelo  y 
adhesion  nos  han  auxiliado  poderosamente  en 
todas  nuestras  operaciones  mercan tiles. 

Persuadidos  nos  honrara  V.  con  la  continua- 
cion  de  sus  ordenes  que  muclio  apreciamos,  le 
rogamos  se  sirva  tomar  nota  de  nuestras  tres 
firmas  y admitir  la  expresion  de  la  considera- 
cion  y respeto  de 

SS.  A.  SS. 

Mendes,  Galdos  y CM 


El  Sr.  L.  Mendes  firmara : 
„ P.  Galdos  „ 


Tfleu/Dea,  (^ot!i)od  & C,ia 


^d^JLe/iJe-d 


e. 


V.  Carana 


Senor  Don  VICTOR  CAMPINA 
Casilla  de  Correos,  N.  918 
(Costa  Rica)  Punta  Arenas 
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g)  Cesacidn  de  Sociedad  y liquidacion 
de  negocios , 

30.  Viena,  15  de  Julio  de  19.... 

Mug  Senores  mios , 

La  inexorable  hoz  de  la  muerte  acaba  de  arrebatarme 
mi  querido  esposo  Federico  Blonck  en  lo  mejor  de  su 
edad,  y en  medio  de  su  prospera  carrera. 

Esta  perdida,  para  mi  tan  dolorosa,  y el  deseo  de  de- 
dicarme  enteramente  a la  educacion  de  mis  tres  ninos 
me  ban  obligado  a renunciar  completamente  al  comercio 
del  difnnto  mi  esposo  y a liquidar  sus  negocios  en  las 
formas  y rnodos  previstos  por  las  leyes.  El  Tribunal  de 
Comercio  de  Viena,  a este  efecto,  encargo  de  la  liquida- 
cion al  Sefior  Baldstein,  Contador  (Calle  Lang,  N.°  15), 
a quien  Vds.  pueden  dirigirse  para  todos  los  informes 
necesarios. 

Dan  do  a Vds.  las  gracias  por  la  confianza  y el  constante 
apoyo  que  se  ban  servido  dispensar  a mi  difnnto  esposo, 
tendran  a bien  de  creerme  su  muy  segura  servidora 
Irma  Werth  V.da  de  F.  Blonck. 

Srs  GALAZZI  & BERN  A 
Comerciantes 

(Italia)  Busto  Arsizio. 


3'7.  Madrid,  28  de  Setiembre  de  19..  . 

Mug  Sehor  nuestro, 

A consecuencia  de  la  perdida  sumamente  do- 
lorosa ([lie  acabamos  de  hacer  con  el  falleci- 
miento  de  nuestro  buen  padre,  queda  disuelta 
nuestra  sociedad. 

El  Sr.  CARLOS  BLANCH,  nuestro  hermano 
mayor  y socio,  liene  el  encargo  de  la  liquida- 
cion conservando  la  firma  social. 

Dando  a Vd.  muchas  gracias  por  la  confianza 
que  siempre  tuvo  para  con  nosotros,  le  rogamos 
se  sirva  admitir  los  saludos  de  sus  atentos  SS. 

Luis  Blanch  e hijos. 
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38.  RESPUESTA 

LUIS  PIDAL  Barcelona,  3 de  Octubre  de  19.... 

Comerciante  en  Desperdicios  ^ Luis  blanch  e Hijos 

de  Lana  y Seda 

— MADRID 

BARCELONA  

— ^ — Muy  Senores  mios , 

He  sabido,  con  el  mayor  sentimiento,  por  su 
circular,  la  irreparable  perdida  que  acaban  YV. 
de  hacer  en  la  persona  de  su  excelente  padre. 

Las  cordiales  relaciones  que  he  tenido  con  el 
por  un  espacio  de  veinte  anos,  sus  grandes  ca- 
lidades  y la  amistad  que  nos  ha  unido  durante 
toda  su  laboriosa  carrera,  me  imponen  el  deber 
de  trasladar  a sus  hijos  todo  el  afecto  y el 
aprecio  que  profesaba  al  padre. 

Es,  pues,  un  consuelo  para  mi,  el  ver  que  voy 
a continuar,  por  algun  tiempo  mas,  con  su  Sr. 
Carlos  la  larga  serie  de  relaciones  comerciales 
que  tantos  motivos  de  satisfaccion  me  han 
dado. 

Sirvanse  Yds.,  poner  a los  pies  de  su  familia, 
toda  la  expresion  de  mis  simpatias,  }T  creer  en 
mi  pesar  y en  la  seguridad  de  mi  sincera  ami- 
stad, con  que  quedo  su  atento  y S.  S. 


Presentation  de  un  Viajante. 
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§ 1.  — CIRCULARES  (cont.) 

2)  Viajantes,  Represent  antes  y 
Apoderados. 


a)  Presentacion  de  un  Viajante. 


30. 


& SCHH'4^ 

Constructores 


Viena,  1°  de  Setiembre  de  19.... 

Mui / Senorcs  lines tr os , 

...  , ",  , . Tenemos  el  honor  de  partici- 

Maquinas  Electncas 

vi  ei¥a  paries  a Yds.  que  dejamos  al  Sr. 

E.  WEISS,  dependiente  de  esta 
su  casa  desde  hace  diez  anos,  el  cuidado  de 
presentarles  en  el  porvenir  los  dibujos  y pla- 
nes de  nuestras  ultimas  maquinas,  en  reemplazo 
del  Snr.  ROTH  llamado  a otro  empleo. 

El  sobredicho  nuestro  viajante  tendra  el  gusto 
de  visitarles  dentro  de  poco  ; le  recomendamos 
a su  buena  acogida,  y les  suplicainos  de  favo- 
recerle  con  sus  ordenes  que  seran  ejecutadas 
con  esmero  y cuidado. 

Siempre  a su  disposicion,  somos  de  Yds.  a- 
tentos  y seguros  SS. 

Borg  g Schwarz. 

Senores  B.  LANZA'S  I & C.° 

Ingeni^ros  Electricos 

(Italia)  Milan. 
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Viaj antes,  Representantes  y Apoderados. 


40. 

Amberes,  15  de  Febrero  de  19  ... 

May  Senores  nuestros , 

Por  la  presen te  nos  apresuramos  a 
informal’  a Yds.,  que  en  esta  ff>a.  hemos 
tornado  al  Senor  Domingo  Van  Steven 

como  empleado  viagero  para  nuestra  casa,  y que  le  liemos 
dado  entero  poder  en  el  tiempo  que  ande  trabajando  por 
cuenta  nuestra.  Entre  pocos  dias  emprendera  su  viaje  para 
visitar  las  principales  ciudades  de  Europa  y de  Asia. 

Al  mismo  tiempo  suplicamos  a VY.  se  sir  van  recono- 
cerle  como  representante  nuestro,  y reservarle  sus  apre- 
ciadas  ordenes  que  ejecutaremos  con  esmero  y precision. 

Quieran  Yds.  ademas  tener  a bien  tomar  nota  de  su 
firma,  que  hallaran  mas  abajo  escrita,  y acepten  Yds.  las 
veras  del  respeto  con  que  somos  SS.A.SS. 

Van  Beaten  & Dijk. 


VAN  BEUTEN  & DIJK 

FABRICANTES 

de  Encajes  y Blondas 

AMBERES 


El  Senor  Domingo  Van  Steven  firmara : p.p.  de  Van  Beuten  y Dijk 


Sres.  V.  NERI  & C. 

Napoles. 


2).  (^Pa/v  ofc 


b)  Aviso  del  paso 
6 visita  de  an  Representante , 


41. 


eK^0S  brogG/4 

FABRICANTE 

DE  BOTO  NES 
de  toda  clase 

— 4 II  i 1 a n — 


Milan,  feclia  del  sello  postal. 

Mmj  Senor  mio , 

Tengo  el  gusto  de  informar  a 
Yd.  que  dentro  de  pocos  dias  mi 
viaj  ante,  el  Sr.  A.  LANDINI,ten- 
dra  el  honor  de  visitar  a Yd.  con  un  rico  sur- 
tido  de  ultima  novedad. 

Me  permito  recomendarle  encarecid^mente  a 
la  acostumbrada  buena  acogida  de  Yd , y espero 


Aviso  del  paso  6 visfta  de  un  Bepresentante. 
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se  servira  reservarle  su  apreciadas  ordenes  que 
seran  como  siempre  ejecutadas  con  puntualidad 
y precision. 

El  sobredicho  Snr.  Landini,  a quien  otorgue 
mi  poder,  es  tambien  encargado  del  arreglo  de 
las  cuentas  abiertas  con  mis  corresponsales  y 
del  cobro  relativo. 

Dando  a Vd.  muchas  gracias  por  todo  lo  que 
tendra  a bien  de  hacer  en  ventaja  de  dicho  mi 
viajante,  saludo  a Vd.  muy  sinceramente 

8.  A.  S. 

Carlos  Broggia. 

Oabras,  Balaguer  <3f  (L. 

FABRICANTES  DE  TODA  CLASE  DE  ESTERAS 

1SJI.A.1DTUJD 

Madrid,  fecha  del  timbre  postal. 

Mug  Seilov  liaestro, 

Tenemos  el  honor  de  avisar  a Vd.  que  nuestro 
consocio  el  Snr.  A.  BALAGUER , tendra  el  gusto 
de  hacerle  una  visita  dentro  de  pocos  dias,  v 
le  presentara  nuestro  muestrario  de  esteras  Fi- 
nisimas  de  ultima  creacion. 

Le  recomendamos  a su  acostumbrada  bene- 
volencia,  rogandole  que  le  reserve  sus  ordenes 
con  preferencia,  que  seran  ejecutadas  con  pun- 
tualidad y esmero  como  es  uso  constante  de 
nuestra  casa.  Saludan  a Vd.  sus  afectislmos  SS. 

Cabras,  Balaguer  S:  C.ia 

3 
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Viaj antes,  Representantes  y Apoderados. 


c ) Mudanza  de  viajante  6 de  Apoderado. 

43. 

RANGOTTI  Y CUPI  Treviso,  1°  de  Agosto  de  19 .... 

Corralon  de  ~ , 

Maderas  para  Construcciones  Senor  nuestro, 

Aserradero  d Vapor  No  ignora  V.  que  el  Sr.  V.  BEN- 

treviso  CINI  tuvo  hasta  el  presente  el  en- 

0 cargo  de  director  de  nuestra  casa 

y que  la  geria  por  poder  cuando,  en  el  interes 
de  la  misma,  emprendemos  viajes  de  alguna  du- 
ration. 

El,  pero,  aceptando  los  honorables  ofrecimien- 
tos  de  otra  casa,  se  ha  encargado  ahora  de  la 
direccion  de  un  importante  taller  de  Milan  y 
por  consiguiente  cesa,  con  la  fecha  de  hoy,  su 
mision  en  nuestro  establecimiento. 

Los  fieles  y remarcables  servicios  con  los 
cuales  supo  granjearse  nuestra  completa  y en- 
tera  confianza,  nos  causarian  un  verdadero  sen- 
timiento  al  vernos  privados  de  su  cooperacion, 
si,  habiendo  previsto  este  acontecimiento  desde 
algun  tiempo,  no  nos  hubieramos  apresurado 
a buscar  quien  pudiese  reemplazarle  dignamente. 

Nos  felicitamos  por  haber  logrado  a hallar 
en  el  Snr.  MALYEZZI,  hasta  ayer  empleado  de 
viajero  en  la  estimable  casa  Bonati  de  Monza, 
el  individuo  de  distinguido  merito  a quien  po- 
demos  confiar  con  entera  seguridad  la  gestion 
de  nuestros  negocios. 

De  hoy  en  adelante  el  tirmara  por  poder  nue- 
stro, y a tal  fin  le  rogamos  tome  buena  nota  de 
su  firma  que  ya  al  pie. 

Aprovechamos,  mientras  tanto,  la  ocasion  para 
inform’ar  a V.  que  nuestro  nuevo  viajante,  el 


Mudanza  de  viajante  6 de  Apoderado. 
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Sr.  BONA,  tendra  el  honor  de  visitar  a Yd.  en 
la  semana  venidera.  Rogamosle  se  sirva  reser- 
varle  una  buena  acogida,  aseverandole  que 
puede  V.  contar,  como  hasta  ahora,  en  la  mas 
exacta  ejecucion  de  sus  ordenes. 

Siempre  dispuestos  a obsequiarle,  nos  reite- 
ramos  de  V.  ato3.  Serv.es 

Rangotti  g CAipi. 


El  Senor  L.  Malvezzi  firmara:  p.  p.  RANGOTTI  & CUPI. 


44. 


PABLO  LAROCHE 


Burdeos,  1 de  Julio  de  19.... 


Mag  Senor  mio , 

Tengo  el  gusto  de  poner  en  su 
conocimiento  que  el  Senor  Luis 
Grammont,  empleado  hasta  aho- 
ra en  mi  casa  en  calidad  de  viajante,  renuncia, 
con  el  dia  de  la  fecha,  a mi  servicio  para  de- 
dicarse  a otro  ramo  de  comercio.  El  deja  pues 
de  tener  cualquiera  relacion  en  mis  asuntos  y 
de  firmar  por  mi  cuenta. 

El  Shr.  Enrique  Bonet,  quien  le  sostituye, 
tendra  dentro  de  pocos  dias  el  honor  de  visi- 
tar a Yd.  y presentarle  mis  obsequios.  Sirvase 
Yd.  tomar  buena  nota  de  su  firma  y agradezca 
mis  mas  sinceros  respetos. 

S.  A.  S. 

Pablo  Laroche . 


Exportador 
de  Vinos  de  Lujo 


El  Senor  Enrique  Bonet  firmara:  p.  p.  PABLO  LAROCHE 

O. 
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Nombramiento  de  Agentes  y Apoderados. 


45. 

Pittsburg  (Pennsylvania),  15  de  Julio  del9.. 

Muy  Senor  nuestro , 

La  extension  que  ban  adquirido  los 
negocios  que  hacemos  con  esa  ciudad  y 
con  los  paises  de  las  costas  del  Geno- 
vesado,  en  donde  hay  tantos  importances  talleres,  y las 
relaciones  preciosas  que  tenemos  en  esa  industrial  region, 
nos  ban  inducido  a nombrar  al  Sr.  Ingeniero  W.  Clarkson 
Agente  general  por  la  Liguria  de  esta  su  casa  de  V.,  en 
reemplazo  del  Sr.  Nardini.  nuestro  antiguo  representante, 
que,  bajo  la  gula  del  sobredicho  Agente  general,  cuidara 
nuestros  intereses  en  la  ciudad  de  Spezia. 

Al  ingeniero  Clarkson  hemos  otorgado  nuestro  poder 
bastante,  y esperamos  que  con  su  experiencia  y actividad 
nos  sera  reciprocamente  ventajoso  y dara  a Y.  motivo 
para  honrarnos  mas  a menudo  con  sus  apreciadas  ordenes. 

Le  rogamos  a Y.  mantenga  a nuestro  Agente  general 
el  mismo  favor  que  siempre  ha  dispensado  al  Sr.  ISTar- 
dini,  y estamos  persuadidos  de  que  el,  por  su  parte,  no 
dejara  de  probar  a V.,  con  su  celo,  el  aprecio  que  hace- 
mos de  la  estimable  casa  de  Y. 

El  ingeniero  Clarkson  tendra  dentro  de  corto  tiempo 
el  honor  de  visitar  a Y.  y rogamosle  se  sirva  reservarle 
sus  estimadas  ordenes,  y quiera  tomar  nota  de  su  firma 
puesta  al  pie  de  la  presente. 

Reiterandole  nuestros  mas  finos  afectos,  quedamos  a la 
disposicidn  de  Y.  SS.  A.  SS. 

M.  Bark  & CM 

El  Senor  Ingeniero  W.  Clarkson  firmara : p.  p.  M.  BARK  & C. 

(W.  GfarLon. 

Senor  Don  Nicolas  Odero 

Constructor  Naval 


A C.m 

Exportadores 
de  Aceites  Minerales 

PITTSBURG 

(PA.  EE.  UU.) 

— <y— 


Genova. 


OFRECIMIENTOS  DE  SERVICIOS 
CON  RESPUESTAS 

a)  Favorables , 

b)  P rometie nte s , 

c)  Negativas. 


46  — 57 


§ 2.  OFRECIMIENTOS  DE  SERVICIOS 

CON  RESPUESTAS 


Favo  rab le  s . 

Nueva  York,  15  de  Abril  de  19.... 

Senor  Don  David  Erskine 

Pensacola  (Florida  EE.  UU.) 

Muy  Senor  mio  : — Bajo  la  pro- 
teccion  de  nuestros  comunes  ami- 
gos, los  Snres.  Bengard  Hermanos  de  esla,  tengo 
el  honor  de  ofrecer  a Vd.  mis  servicios  en  ca- 
lidad  de  Agenle  Comisionista  en  general,  y 
Exportador  de  fruta  seca  en  particular,  como 
V.  quedara  impuesto  por  la  circular  que  va 
adjunta,  una  copia  de  la  cual  ya  tuve  el  gusto 
de  enviar  a Vd.  en  Ja  fecha  de  mi  estableci- 
miento. 

Siendo  mi  vivo  deseo  de  entablar  relaciones 
de  negocios  con  su  apreciable  casa  de  V.,  me 
esmerare  de  tal  suerte  que  V.  pueda  gozar  de 
todas  las  facilidades,  compatibles  con  mis  in- 
tereses,  a fin  de  inducir  a Vd.  a concederme  la 
preferencia  de  sus  ordenes,  6 por  lo  menos  de 
una  parte  de  ell  as,  que  seran  siempre  ejecuta- 
das  con  el  maximo  cuidado. 

Aguardando  su  favorable  contestacion,  quedo 
de  V.  su  atento  servidor 


a) 


4A3. 


L.  BENJOHNSON 

AGENTE 

COMISIONISTA 


Exportador  de  fruta  seca 

NUEVA  YORK 
(EE.  UU.) 


L.  Benjohnson. 
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Ofrecimientos  de  servicios. 


RESPUESTA  (i) 

Pensacola  (Florida),  20  de  Abril  de  19... 

*SY.  Don  L.  Benjohnson 

NUEYA  YORK 

May  Sefior  mio:  — Obra  en  mi  poder 
su  estimada  carta  del  15  del  que  corre,  acompanandome 
su  apreciable  circular  de  cuyo  contenido  quedo  enterado. 
Tome  pronto  la  correspondiente  nota  de  la  firma  de  Y. 
para  lionrarla  come  merece.  Acepte  V.  mis  mas  rendidas 
gracias  por  sus  finos  ofrecimientos  de  servicio,  y mis  sin- 
ceros  votos  de  prosperidad  por  su  nuevo  establecimiento 
al  cual  deseo  el  mejor  exito  en  los  negocios. 

Queriendo  dar  a Vd.  un  manifesto  testimonio  del  alto 
concepto  que  tengo  de  esa  su  casa.  le  incluyo  una  orden 
para  la  compra  de  varios  artlculos  de  su  comercio,  que 
se  servira  Y.  ejecutar  a la  brevedad  posible,  haciendome 
la  expedicion  por  el  primer  buque  de  vapor  que  saiga 
para  este  puerto. 

Espero  despachara  Y.  este  pequeno  pedido  con  el  mayor 
esmero  que  le  sea  dable  y me  firmo  con  el  debido  respeto 
su  ato.  y S.  S. 

David  Erskine. 


(i)  Para  la  continuacion  de  este  asunto  Vease  los  N.°  123  a 126. 


Noltingham,  12  de  Enero  de  19.... 

$rs.  Nicolas  Viani  y C.ia 

FLORENCIA 

Muy  Senores  nuestros : — Nos 
tomamos  la  libertad  de  escribir 
a Vds.  para  rogarles  se  acuerden  de  nosotros 
en  sus  mandos,  y parteciparles,  al  mismo  tiempo, 
que  hemos  recibido  de  nuestras  fabricas  todas 
las  novedades  para  la  estacion  de  primavera. 

Este  ano  tenemos  un  gran  surtido  de  dibujos 


48. 

& co0/( 

FABRICANTES 

DE  LENCER1A 

NOTTINGHAM 


47. 

;DavidHrsI?ii^e 

COMERCIANTE 
EN  COLONIALES 
Broadway,  1 1 5 
PENSACOLA  (Fla) 
o*o 


Con  respuestas  favor ables. 
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de  todos  precios,  entre  los  cuales,  estamos  per- 
suadidos,  hallaran  Yds.  varios  de  ellos,  cuyo 
aspecto  sera  de  su  agrado.  A este  fin  nos  per- 
mitimos  eiiviar  a Yds.  un  muestrario  bien  sur- 
tido  de  tejidos  de  alta  novedad,  cuya  venta  pue- 
den  considerar  segura  en  su  casa. 

Tenemos,  sin  embargo,  esperanza  de  cpie  Yds. 
no  nos  olvidaran  y seguiran,  como  en  el  aiio 
anterior,  a favorecernos  con  sus  apreciadas  6r- 
denes.  Rogamos  a Yds.  se  sirvan  admitir  los 

SS.  A.  SS. 
Barring  Sc  Cook. 

RESPUESTA 

Florencia,  18  de  Enero  de  19.... 

Sres.  Barring  & Cook 

Notti  uy ham  (Inglaterra) 

Muy  Senores  nuestros : — En  contestacion  de 
su  apreciada  carta  del  12  del  que  rige,  damosles 
antes  todo  ntva^  gracias  por  la  amabilidad  que 
hail  tenido  en  enviarnos  un  muestrario  esco- 
gido.  Esperamos  ([ue  ntro  Sr.  SILVANI,  que  esta 
ahora  de  viaje,  vuelva  aqui  para  (pie  nos  daga 
su  consejo  sobre  las  muestras  que  tenemos  que 
escoger.  Yds.  pueden  estar  seguros  que  les  en- 
viaremos  pronto  una  orden  muy  importante, 
pues  fuimos  siempre  satis fechos  con  sus  envios, 
sea  por  la  calidad  de  la  mercaderia  que  por  lo 
barato  de  sus  precios. 

Mientras  tantos  quedamos  de  Yds.  sus  atoS. 

SS. 

Nicolas  Viani  g CJa 


respetos  de 


49. 

Ar.  VIANI  Sc  CM 
ALMACEN 

de  Novedades  Inglesas 

FLORENCIA 
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Ofrecimientos  de  Servicios. 


b)  Con  respuestas  prometientes. 


50. 


Bajadoz  y Haiz 

Exportadores 
de  Frutos  del  Pais 

La  Habana 

(Cuba) 


La  Habana  (Cuba),  12  de  Enero  de  19.... 

6 "res.  Tomas  Tatar  chi  & C.ia 

Milan 


Muy  Seii ores  nuestros  : — Permitannos 

Vds.  toraarnos  la  libertad  de  ofreeerles  nue- 
stros  servicios,  bajo  los  auspicios  de  los  Sres.  Erba  Her- 
manos,  negociantes  de  esa.  Mucho  tiempo  ha  que  hubie- 
ramos  manifestado  a Yds.  el  deseo  de  entrar  en  relacio- 
nes  con  su  respetable  casa,  si  hubiesemos  tenido  el  honor 
de  series  conocidos  personal  men  te.  Ahora,  qne  una  larga 
serie  de  negocios  con  la  apreciable  casa  Erba  £tto§.,  ha 
demostrado  a estos  sehores  nuestra  solidez  y probidad,  nos 
atrevemos  a solicitar  sus  drdenes  y a asegurarles  que  les 
haremos  cuantas  concesiones  sean  compatibles  con  nue- 
stros intereses. 

Nuestro  comercio  consiste  en  los  productos  de  esta  rica 
region,  a saber:  azucar,  cafe  y tabaco,  de  los  cuales  po- 
deinos  proporcionarles  las  calidades  superiores  procedentes 
directamente  de  las  mejores  haciendas,  como  tambien  rum 
y caha  de  Jos  principales  destilatorios. 

Sera  una  dicha  para  nosotros  el  poder  demostrar  a Yds. 
que  somos  dignos  de  su  confianza,  y entanto  que  reciba- 
mos  una  respuesta  favorable,  les  rogamos  que  nos  reconoz- 
can  por  sus  atentos  SS. 

Bajadoz  & Ruiz. 


51. 

T.  TABARCHI  & C. 

NEGOCIANTES 

EN  ULTRAMARINOS 

Milan 


RESPUESTA 

Milan,  5 de  Febrero  de  19.... 

Sres.  Bajadoz  <&  ‘Ruiz 

La  Habana  (Isla  de  Cuba) 


Muy  Sehores  nuestros : — En  contestacion  a su  favo- 
recida  del  12  de  Enero  p.  pdo.,  tcnemos  la  satisfaccion  de 
anunciarles  que  nos  lisonjea  infinito  la  ventajosa  opinion 
que  tienen  Yds.  de  nosotros.  Celebramos  mucho  que  se  haya 
presentado  la  oportunidad  para  hacer  un  conocimienco 
particular  con  su  casa  de  Yds.,  y sabremos,  cuando  llegue 
el  caso,  valernos  de  sus  amables  ofrecimientos. 

En  este  momento  los  pedidos  son  pocos,  porque  hace 
algun  tiempo  que  el  comercio  esta  casi  paralizado,  y no 
nos  atrevemos  a emprender  nada.  Sin  embargo,  para  dar 


43 


Con  Respuestas  prometientes. 


principio  a unas  relaciones,  que  esperamos  puedan  ir  en 
aumento  en  lo  sncesivo  y de  reciproca  ventaja.  sirvanse 
Vds.  remitirnos  algunas  muestras-tipo  de  cate  con  el  re- 
lativo  precio  y condiciones.  Por  poco  que  nos  dejen  \ ds. 
entrever  la  esperanza  de  algun  provecbo,  les  haremos  un 
pedido  proporcionado  a la  demanda  del  raercado.  A nue- 
stra  vez,  rogamos  aVds.  que  nos  favorezcan  con  sus  6 r- 
denes.  siempre  que  podamos  series  utiles.  Con  este  mo- 
tivo  quedamos  ss-  A- 

Tomas  Tabarchi  & C-ia 


52. 

JUAN  BURTO  Y C.ia 

Comisionistas 
n Quesos,  Salchicherias 
rESCADO  SALADO 
de  toda  clase 
Conservas  Alimenticias 
Milan 


Milan,  29  de  Setieinbre  de  19.... 

S' res.  J.  Longstrom  & C.ia 

Bergen  Xoruega) 
May  Senores  nuestros, 


Deseando  aumentar  el  numero  de  nuestros  corresponsales 
en  Dinamarca  v Noruega,  hemos  suplicado  a varios  amigos 
nuestros.  nos  liagan  conocer  las  prineipales  casas.  alii  esta- 
hlecidas.  con  las  que  podriamos  entrar  en  relaciones  de 
ne^ocios  sin  ningun  riesgo.  Habiendosenos  dado  toda  espe- 
cie  de  seguridades  sobre  la  integridad  de  \ ds..  > sobre  las 
buenas  comisiones  que  conceden  por  la  compra  y por  la 
venta  de  varias  mercancias,  les  suplicamos  se  sir\anacep- 
tar  nuestros  servicios  que,  para  cualquiera  circunstancia. 
poneinos  a la  disposicion  de  \ ds. 

Nuestro  comercio  principal  consiste  en  la  compra  \ \enta 
de  quesos,  salchicherias,  pescado  salado  de  toda  clase  y 
conservas  alimenticias.  Nos  lisonjeamos  que  luego  que 
tengan  Yds.  conocimiento  de  nuestro  modo  de  proceder  y 
de  manejar  los  intereses  de  nuestros  comitentes,  para  sati- 
sfacer  a los  cuales  no  evitamos  molestia  alguna.  se  presta- 
ran  Yds.  sin  dificultad  a continuar  una  correspondencia, 
que  puede  sernos  reciprocamente  util  y ventajosa. 

Yds.  pueden  tomar  por  su  parte  los  informes  que  gusten 
sobre  nuestra  casa.  persuadidos.  como  lo  estamos,  de  que 
nadie  podra  darlos  malos  6 decirles  alguna  cosa  en  nuestra 
desventaja,  a menos  de  ser  injusto. 

Esperamos  que  se  serviran  A ds.  lionrarnos  con  sus  orde- 
nes.  v esten  bien  persuadidos  de  que  pondremos  todo  cui- 
dado  v esmero  en  servirles,  pues  nuestro  primer  deseo 
sera  constantemente  el  de  poder  probarles  toda  la  consi- 
deracion  que  les  profesamos,  con  la  cual  nos  ofrecemos  a 
Yds.  como  sus  mas  atentos  v seguros  SS. 

Juan  Burto  & Cda 
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Ofrecimientos  de  servicios 


53. 


J.  LONGSTROM  & C. 

NEG.tes  EN  CARNE 
y Pesca  Salada 
BERGEN 


RESPUESTA 

Bergen,  7 de  Oclubre  de  19.... 

Sres.  Juan  ‘Bur to  & C.ia 

Milan 


Muy  Sefiores  iinestros:  — En  respuesta  a la  estimada 
carta  de  Yds.  de  29  de  Setiembre  p.  pdo.,  tenemos  el  gusto 
de  decirles  que  nos  ba  lisonjeado  sobremanera  el  concepto 
yentajoso,  que  hail  fonnado  Vds.  de  nosotros. 

Nos  alegramos  mucho  en  aprovechar  esta  oeasion,  que 
se  nos  presenta,  para  estrechar  mas  nuestras  relaciones 
con  Vds.  sin  que  para  hacerlo  tengamos  necesidad  de 
pedir  otros  informes  que  los  que  ya  tenemos,  y haremos 
uso  a su  debido  tiempo  de  las  amables  ofertas,  que  se 
ban  servido  bacernos. 

Podemos  asegurar  a Yds.  que  en  el  dia  muy  pocas  son 
las  comisiones  que  pasamos  al  extranjero,  y muy  limita- 
das  las  remesas  de  mercaderias  para  venderse  por  n/c., 
porque  no  nos  atrevemos  actualmente  a emprender  nin- 
guna  operacion,  al  ver  el  estado  de  languidez  en  que  se 
encuentra  el  comercio  y no  nos  parece  probable  alguna 
pronta  mejoria. 

En  la  espera  de  mas  favorables  ocasiones,  saludamos 
a Yds.  muy  sinceramente  SS.  A.  SS. 

J.  Longstrom  & CM 


c)  Respuestas  negatives. 


54. 


AGENTE 

COM  [SION  I ST  A 


Mulhouse  (Alsacia)  19  de  Mayo  de  19... 

Sres . Gandini  y Tiossi 

NOYARA 


31  ulho lse  (Alsacia)  JMuy  Sefiores  mios  : — La  excelente 

reputacion  de  que  goza  su  casa  me  bace 
desear  vivamente  entrar  en  relaciones  comerciales  con  YV. 
y as!  me  tomo  la  libertad  de  ofrecerles  mis  servicios  para 
todas  las  compras  que  les  conviniere  hacer  en  esta,  siempre 
que  YY.  no  tengan  algun  compromiso  con  otros  Agentes. 

Estando  desde  mucbos  afios  en  relaciones  estrecbas  con 
los  principals  manufactureros  de  nuestra  ciudad  y alrede- 
dores,  y al  corriente  siempre  de  los  ultimos  productos  de 


Con  respuestas  negativas. 
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las  fabricas,  me  atrevo  a lisonjearme  de  que  mis  servicios 
les  seran  de  alguna  utilidad  y que  estaran  VY.  satisfe- 
clios  de  las  condiciones,  bajo  las  cuales  podria  conseguir- 
les  los  articulos  que  necesitaren  de  esta  produccidn  local. 

En  la  esperauza  de  una  contestacidn  favorable,  quedo 
de  YY.  at.°  serv.r 

C.  Candiang. 


55.  RESPUESTA 

O^OINJJ  Rossi  Novara,  22  de  Mayo  de  19. .. 

Negociantes  en  Tejidos  Sr.  Don  C.  Candiang 

N O V A K A MulllOllse  (Alsacia) 


Muy  Sefior  nuestro : — Le  agradecemos  sobre  mauera 
todo  lo  que  Y.  se  sirve  decirnos  de  lisonjero  para  nuestra 
casa  en  su  apreciable  carta  del  10  del  que  rije,  y nos 
hubieramos  valido  con  mucho  gusto  de  su  experiencia 
para  tratar  n/  negocios  en  su  mercado  de  V.,  si  la  de- 
manda  por  los  articulos  que  en  esa  se  fabrican  fuera 
mayor  en  nuestra  plaza.  Desdichadamente  hay  aqui  una 
preferencia  marcada  por  los  articulos  ingleses  y no  vemos 
probabilidad  de  que  la  mafia  cambie  de  pronto. 

Sentimos  pues  infinite)  no  poder  hacer  uso  de  su  amable 
oferta  de  V.,  y mas  tenemos  este  sentimiento,  estando 
persuadidos  de  que  su  manera  de  servir  hubiera  per- 
fectamente  correspondido  a nuestros  deseos.  Quedamos  de 
Y.  sus  muy  sinceros  SS. 

Gandini  y Rossi. 


Filiales  en  Bahia  y Pernambuco. 


iMOLINA  Y CAMPOS 

I Introductores 

de  Articulos  Italianos 
SANTOS 


.Santos  (Brasil),  10  de  Setiembre  de  19.... 

Sre s.  Pasta  y Vigone 

Ni'i|>oles 


Muy  Senores  nuestros : — Teuiendo  el  deseo  de  au- 
mentar  el  numero  de  nuestros  corresponsales  en  Italia, 
hemos  escrito  a varios  amigos  nuestros  de  que  tengan  a 
bien  de  darnos  noticia  de  las  principales  casas  exporta- 
doras  italianas  con  las  que  pudiesemos  enlazar  relaciones 
de  negocios  con  toda  confianza. 

Su  estimada  casa  de  VY.  nos  fue  indicada  como  una 
de  las  principales,  y tambien  nuestros  amigos  nos  magni- 
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Ofrecimientos  de  servicios. 


ficaron  la  probidad  y la  escrupolosidad  de  sus  componentes. 

Nuestro  comercio  consiste  en  la  compra  y venta,  por 
euenta  ajena,  de  produotos  italianos  y de  los  articulos 
especiales  de  exportacion  de  su  pais  de  W..  que  aqul 
encuentran  siempre  una  pronta  y proilcua  salida,  a saber : 
pastas  alimenticias,  aceite  de  olivas,  bongos  secos.  queso 
de  Reggio  y otros  comestibles,  asicomo  cigarros  toscanos 
y cavour,  tejidos  de  lana  y de  algodon,  etc. 

Les  suplicamos  tengan  a bien  de  admitir  el  obsequio 
nuestro,  pues  tenemos  la  grande  satisfaction  de  esperar 
que,  luego  que  YY.  conoceran  nuestro  modo  de  comerciar 
y el  celo  con  que  cuidamos  los  intereses  de  nuestros  ami- 
gos, querran,  de  buena  gana,  continual’  con  nosotros  una 
correspondencia  que  puede  ser  util  y ventajosa  a los  unos 
y a los  otros.  Tenemos  la  esperanza  de  que  YV.  se  ser- 
viran  honrarnos  con  un  pequeno  envio  por  modo  de  en- 
sayo,  y pueden  estar  persuadidos  de  que  se  les  servira 
con  tanta  fidelidad  como  prontitud  y que  nada  omitiremos 
para  gran j ear  su  confianza. 

E11  cuanto  al  recelo  que  YY.  puedan  tener  de  nosotros, 
les  sera  facil  el  disiparlo,  tomando  informes  de  nuestra 
casa,  y muy  seguros  estamos  de  que  nadie  pueda  con 
razon  hablar  mal  de  nosotros.  Mientras  tan  to  somos  con 
estima  y amistad  SS.  A.  SS. 

Molina  y Campos . 

57.  RESPUESTA 

PASTA  Y YHiONE  Napoles,  8 de  Octubre  de  19.... 

Comerciantes  Exportadores  Sres.  Molina  y Campos 

N^p°^es  SANTOS  (Brasil) 

Muy  Senores  nuestros:  — Tenemos  a la  vista  su  apre- 
ciada  carta,  fecka  10  del  pasado  mes  de  Setiembre. 

Sentimos  mucko  deber  de  informal’  a VY.  que  no  po- 
demos  aceptar  sus  ofertas  de  servicios,  porque  ya  tene- 
mos representantes,  de  nuestra  confianza,  desde  largo 
tiempo  establecidos  en  las  ciudades  de  Santos  y Bahia. 
TSTuncahemos  tenido  algun  motivo  para  quejarnos  de  ellos, 
por  eso  no  podemos  de  algun  modo  pensar  en  reempla- 
zarlos. 

Acepten  YY.  nuestras  salutaciones  mas  sinceras. 

Pasta  y Vigone. 


SOLICITACIONES  DE  EMPLEO 
6 colocacion 

a)  en  calidad  de  Correspondiente. 

b)  „ Tenedor  de  Libros. 

c)  „ Sub-Agente . 


s — <> 


§ 3.  — SOLICIT ACIONES  DE  EMPLEO 

6 COLOCACION. 


a)  Eli  calidad  de  Correspondiente. 

Paris,  12  de  Octubre  de  19.... 


Senor  T)on  Vincente  Villeroyale 


Muy  Senor  mio, 


B u r d e o s 


Acabo  de  saber  por  los  Sres.  Villar  e Kiers 
que  el  empleo  de  dependiente  para  llevar  la 
correspondencia  de  la  casa  de  V.  esta  vacante. 

Aunque  yo  me  halle  contento,  por  todos  esti- 
los,  con  mi  ocupacion  actual,  no  puedo  menos 
de  dejarme  llevar  del  deseo  que  hace  mucho 
tiempo  tengo  de  venue  en  una  buena  casa  de 
Burdeos,  para  adquirir,  por  este  medio,  las  no- 
ciones  necesarias  en  el  comercio  maritimo  in- 
ternacional.  Permitame  V.  pues,  Senor  mio,  que 
me  valga  de  la  ocasion  favorable  que  hoy  se 
presenta  para  ser  recibido  en  la  respectable 
casa  de  Vd.  * < 

No  seria  jactarme  demasiado,  diciendo  que 
creo  poder  cumplir  con  el  empleo  que  esta  va- 
cante en  su  casa,  pues  hace  oclio  anos  que  estoy 
encargado  de  la  correspondencia  inglesa,  ale- 
mana  y espanola  en  casa  del  Sr.  B.  Guindeau. 
Ademas  de  esto  la  lengua  portuguesa  me  es  fa- 
miliar, y conozco  la  tenuduria  de  libros  por 
parti  da  simple  y doble,  pues  he  estado  por 
einco  ahos  empleado  en  calidad  de  contador 
en  la  oficina  de  los  Sres.  Bientot  y Apres  de 
esta.  Si  V.,  ademas  de  lo  expuesto  quisiese  co- 
noeer  mi  honradez,  y mi  capacidad  en  el  ramo 
de  la  correspondencia,  ateniendose  a la  opinion 
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Solicit aciones  de  empleo  6 colocacion. 


de  otras  personas,  podra  V.  preguntar  a sus 
amigos  Sres.  Villani  y Morglant,  bajo  cuyos 
auspicios  me  permito  enviarle  la  presente,  quie- 
nes  le  daran  de  buena  gana  cuantas  informa- 
ciones  podra  desear. 

PuedeV.  estar  muy  persuadido,  que  si  se  adhiere 
a mi  demanda,  hare  cuanto  me  sea  posible  para 
hacerle  ver  que  la  confianza  con  que  V.  ha  te- 
nido  a bien  honrarme,  sera  cumplida  a la  en- 
tera  satisfaccion  suya. 

Suplico  a Vd.  se  digne  favorecerme  con  una 
respuesta  en  casa  de  mi  dueno  actual,  el  Sr. 
Guindeau,  quien  me  dio  permiso  para  ello,  y 
vivamente  desea  que  yo  pueda  mejorar  mi  con- 
dicion. 

En  espera  de  su  amable  contestacion,  de  que 
le  sere  agradeeido,  saludo  a Y.  muy  sincera- 
mente.  S.  A.  y S.  S. 

Luis  V ingrand. 


59. 


RESPUESTA 


V.  YILLEROYALE 


Burdeos,  16  de  Octubre  de  19.... 


^ , TT.  Mui]  Seiior  mio , 

Exportador  de  Vinos  ° 

o— — En  contestacion  a su  muy  grata 

burdeos  del  12  del  que  rije,  siento  mucho 
tener  que  decirle  que  no  puedo 
aceptar  sus  servicios  en  este  momento,  por  no 
tener  en  mi  casa,  en  la  actualidad,  empleo  al- 
guno  de  correspondiente  vacante,  ni  a punto  de 
estarlo  en  corto  tiempo.  Acepte  V.  mis  saluta- 
ciones  mas  cordiales  S.  A.  S. 


Vincente  Villeroyale. 

Sr.  Don  Luis  Tin  grand 

en  casa  del  Sr.  B.  Guindeau 
Calle  S.  Honore,  17  Paris. 


En  calidad  de  Tenedor  de  Libras. 
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b)  En  calidad  de  Tenedor  de  Lihros. 


60. 


Milan.  15  de  Marzo  de  19  ... 


Ilustrisimo  Sr.  L.  Laurien 

H AT  RE 


Muy  Senor  mio : — El  objeto  de  la  presente 
es  un  favor  que  voy  a pedirle,  esperando  que 
no  quedare  desatendido. 

Estando  empleado  en  la  casa  de  los  Sres.  Pol- 
linini  y Maccio,  muy  importante  firma  en  esta, 
que  tiene  un  comercio  extenso  en  drogas,  pro- 
ductos  ultramarinos  y tinturas,  se  me  ha  hecho 
su  casa  de  Yd.  bastantemente  conocida  como 
una  de  las  mas  importantes  de  este  ramo  en  el 
Havre. 

Hace  mucho  tiempo  que  anhelo  a recibir  una 
colocacion  en  un  importante  establecimiento 
como  el  por  Y.  directo,  en  conseeuencia  dignese 
Y.  permitirme  a enterarle  en  pocas  palabras  de 
la  posicion  en  que  me  hallo  en  la  actualidad. 

Tengo  ahora  la  edad  de  treinta  y cincoanos; 
he  dado  principio  a mi  carrera  mercantil  en  la 
Real  Escuela  Superior  de  Yenecia,  en  la  cual 
pase  tres  anos  y obtuve  el  diploma  de  Licen- 
ciado  en  Teneduria  de  libros  y Ciencias  Co- 
merciales.  Entre  luego  de  dependiente  en  la 
casa  de  los  Sres.  Moreno  y Gruber  de  Turin,  en 
cuyo  escritorio  he  partecipado,  por  el  espacio 
de  seis  anos,  en  todos  los  trabajos  del  almacen 
y del  despacho.  Pase  despues  al  servicio  del  Sr. 
Bianchi  en  calidad  de  viajante,  y desde  veinte 
meses  ocu])o  la  plaza  de  Tenedor  jefe  en  la  casa 
de  mi  dueno  actual  Sr.  Molteni  en  Milan. 

Los  certificados  que  me  tomo  la  libertad  de 
incluirle,  come  Y.  puede  notar,  elogian  bastan- 
temente y en  todos  respectos  mis  capacidades 
y mi  moralidad,  lo  que  me  atrevo  a decir  sin 
violar  la  modestia. 
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Ya  desde  mucho  tiempo  estoy  aficionadisimo 
al  estudio  de  las  lenguas  modernas,  de  modo 
que  no  me  falta  enteramente  la  practica  en  la 
correspondence  francesa,  italiana,  inglesa  y ale- 
man  a,  y tambien  me  lisonjeo  de  haber  adqui- 
rido  un  conocimiento  perfecto  de  la  procedencia, 
fabricacion  y confecion  de  los  productos  co- 
merciales. 

Me  permitira  V.  anadir  que  si  V.  se  servira 
tornar  en  consideracion  mi  instancia,no  me  vere 
precisado  a mirar,  como  objeto  principal,  lo 
crecido  de  mi  salario,  siendome  mas  ensencial 
el  aumentar  y perfeccionar  mis  conocimientos 
comerciales  trabajando  en  una  casa  del  Havre, 
lo  que  talvez  me  proporcionaria  tambien  la  oca- 
sion  a viajar  en  paises  del  Ultramar. 

Reiterandole  a V.  mi  solicitud  que  disimule 
el  privarle  de  su  precioso  tiempo,  y confiando 
en  su  bondad,  la  cual  me  han  ponderado  tanto, 
espero  que  se  dignara  V.  favorecerme  con  su 
respuesta  y mientras  tanto  le  suplico  acepte  la 
aseveracion  de  la  alta  estima  con  que  tengo  el 
honor  de  ser  S.  A.  S. 

Luis  Montouro , Gontador 

Calle  S.  Radegonda,  41  - Milan. 


RESPUESTA 

Havre,  20  de  Marzo  de  19.. . 

Sr.  Don  L.  Montouro 

Gontador  — Mila  n 

Muy  Senor  mio:  — Obra  en  mi  poder  su  apre- 
ciable  carta  del  15  del  que  corre.  Siento  mu- 
chisimo  tener  que  decide,  que,  mal  de  mi  grado, 
no  puedo  aceptar  sus  servicios,  no  teniendo  por 
el  momento  en  mi  casa  algun  empleo  vacante 
de  tenedor  de  libros. 


61. 

L.  LAURIEK 

Ultramarinos  j Tinturas 

HAVRE 

-TAr 


En  calidad  de  Sub-Agente. 
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Sin  embargo,  las  excelentes  atestaciones  con 
que  V.  apoya  su  carta,  es  causa  que  la  clasifique 
para  darle  el  curso  que  comporta,  si  se  pre- 
senta  la  ocasion  de  hacerlo.  Acepte  V.  mis  di- 
stinctas  salutaciones.  s.  A.  S. 

L.  Laurien. 

calidad  de  Sub-Agente , 

Christiania,  6 de  Marzo  de  10.... 

Sres.  L.  Chanoine  e Hijos 

Paris 

Muy  Seiiores  mios  : — Me  tomo 
la  libertad  de  presentar  a VV.  mis 
servicios  en  calidad  de  Sub-Agen- 
te de  su  honorable  casa  de  VV.  para  la  Noruega, 
y en  modo  particular  en  las  ciudades  de  Chri- 
stiania, Bergen,  Trondhjem  y Christiansand,  en 
las  cuales,  desde  algunos  anos,  he  establecido 
especiales  agendas.  Desde  largo  tiempo  repre- 
sento  la  estimable  firma  N.  Bertholet  de  Mar- 
sella,  a la  cual  Vds.  pueden  dirijirse  por  todos 
los  informes  que  creen  necesarios  tomar  sobre 
mi  honradez. 

Si  Vds.  se  dignaran  confiarme  esta  represen- 
tacion,  que  mucho  desearia  obtener,  pueden 
estar  seguros  que  empleare  todo  mi  celo  para 
merecer  su  confianza  de  Vds. 

Esperando  su  amable  contestacion,  me  repito 
su  afectisimo  servidor 


c)  En 

y.  ^JEr\KSON 

Comisionista  y Representante 

CHRISTIANIA 

(noruega) 

Con  Agendas  en 
BERGEN -TRONDHJEM 
Y CHRISTIANSAND 

I 


L.  Bjernson. 
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RESPUESTA 

££,  ^(pliaiioiiLe  e. 

Agentes  Generate  paraEiiropa  de  K1RB  & C.  Exportadores  de  Cafes  Brasile'nos  - Bahia 

I3  _A_  HIS 

CASA  EST  ABLE  Cl  DA  EN  1890 

Direccion  para  telegramas  Codigo  usado  Casilla  de  Correos  X.  86 

“ chanfil-paris  - “ gallesi  „ Telefono  N 1712 

Paris,  10  de  Mayo  de  19.  .. 

Sr.  "Don  L.  Bjernson 

Christiania  (Noruega) 

Muy  Senor  nuestro  : Es  en  nuestro  poder  su 
muy  grata  del  6 del  actual.  Sentimos  mucho 
decirle  que  no  podemos  secundar  su  deseo  de 
V.  confiandole  la  gerencia  de  la  Sub-Agencia 
que  nos  pide,  estando  ya,  desde  algunos  anos, 
representados  en  los  paises  de  que  V.  nos  habla, 
y no  tenemos  algun  motivo  de  quejarnos  de 
nuestros  actuales  Agentes,  y tampoco  algun  in- 
teres  que  nos  pueda  inducir  a reemplazarlos. 

SS.  A.  SS. 

L.  Chcinoiiie  e Hijos. 


para  respuestas  favorables  y otras  cartas  inlierentes  a la 
gerencia  de  una  Agencia,  Vease  § 7,  Agentes-Representan- 
tes  etc. 


§ 4. 

I N F O R M E S 

sobre  la  honradez  de  una  persona 
y sobre  la  Solvencia  de  una  Casa  de  comercio 
con  respuestas  epistolares 
y telegraficas 

a)  Favorables , 

b)  Restrictivas. 

c)  Dudosas  6 evasivas. 

d)  Negativas  6 des favorables. 
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£ 4.  — I N F O R M E S 

COX  RESPUESTAS 

Fa vo rabies, 


Cordoba.  17  de  Diciembre  de  19.... 

Sr,  Don  Juan  Herrera 

MADRID 

May  Seilor  nuestro : — Ayer  nemos  reeibido  la  visita 
del  Sr.  Vincente  Diaz,  que  se  presen  to  para  desempenar 
el  cargo  de  jefe  de  la  correspondence . oficio  qne  se  halla. 
en  esfe  niomento,  vacante  en  nuestra  casa  principal. 

Aunque  nos  haya  dicho  que  habla  oeupado  durante  dos 
anos  el  mismo  empleo  en  la  respectable  casa  de  V.  a 
su  entera  satisfaccidn.  y nos  haya  presen tado  muchas  ate- 
staciones  may  favorabies  acerca  de  su  eapacidad  y probi- 
dad,  desearlamos  saber  de  V..  antes  de  admitirle  en  nue- 
stro servicio.  por  que  motivo  ha  aejado  su  casa. 

Xos  tomamos.  pues.  la  libertad  de  suplicar  a V.  se  sirva 
trasniitirnos  confidencialmente  este  informe,  y asegura- 
mosle  que.  presentandose  la  ocasion.  puede  contar  V.  con 
nosotros  para  igual  servicio.  Quedamos  entretanto 

SS.  A.  SS. 

Carlos  Boca  e Hijos. 


«) 

04,. 

CARLOS  BOCAeHIJOS 

•FIONAS  DE  CAMBIO 

Cordoba  & Murcia 


RESPUESTA 

Madrid.  23  de  Diciembre  de  19  ... 

Sres.  Carlos  Boca  <£■  Hijos 

C <>  r (1  o 1)  a 

Muy  Senores  mios : — En  contestacidn  a su  estimada 
carta  de  17  del  que  rige.  tengo  el  gusto  de  informarles  que 
el  Sr.  Vincente  Diaz  es  individuo  que  merece  toda  su  con- 
lianza  de  Yds. 

Este  joven  dejo  mi  casa  simplemeute  para  poder  seguir 
a su  faruilia.  la  cual.  por  motivos  de  intereses.  se  trasladd 
a su  ciudad  de  Yds.  Durante  el  tiempo  que  estuvo  en  mi  ser- 
vicio obro  tan  regularmente  que  no  pude  menos  de  ala- 
barle.  Esto  para  su  gobierno. 

Provecho  la  ocasion  para  presentarles  mis  sinceras  felici- 
taciones  y mas  fervidos  votos  para  la  proxima  Pascua  y el 
ano  nuevo,  mientras  tengo  el  honor  de  reiterarme  de  Yds. 

S.  A.  S. 

Juan  Herrera. 


65. 

CASA  DE  BANCO 

DE 

JUAN  HERRERA 

MADRID 
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Informes  con  respuestas. 


ee. 

E.  bajado^ 


La  Habana  (Cuba),  12  de  Marzo  de  19.  .. 


Fabrica  de  Cigarros  Sr.  Don  Jl.  Benares 


Muy  Senor  mio  : Habiendo  recibido  de  los  Sres  Canazco 
y Pico,  de  esa  ciudad,  una  circular  de  su  establecimiento, 
en  ia  que  indican,  entre  las  otras.  la  respetable  casa  de 
Yd.  corno  una  de  las  que  pueden  dar  los  informes  nece- 
sarios  sobre  su  solvencia  y caracter,  me  tomo  la  libertad 
de  suplicarle  a Yd.  se  sirva  decirme  su  opinion  sobre 
este  particular  y tambien  si  puedo,  sin  recelo,  concederles 
un  credito  de  § 2000. 

Persuadido  me  liara  este  favor,  uoy  a Yd.  de  antemano 
las  graeias  por  su  complacencia  y esperando  su  amable 
contestacion,  quedo  de  Yd.  S.A.S. 


EXPORTADOR  ^ g ftajddOZ 

COLON^  La  Habana  (Isla  deCuba) 


Muy  estimado  Senor  y amigo : --  E11  contestacion  a 
su  grata  del  12  del  que  rige,  tengo  la  satisfaccion  de  po- 
der  decir  a Yd.  que  los  Senores  Canazco  y Pico,  estable- 
cidos  en  esta  desde  liace  mas  de  cinco  meses,  con  sucur- 
sales  en  Panama  y Cliagres,  disfrutan  en  nuestro  comer- 
cio  de  rnuclia  estimacion  y confianza  y que  por  mi  parte 
no  tendria  inconvenientes  en  hacerles  credito  por  mayor 
cantidad  que  la  que  de  Yd.  solicitan.  Distlngucnse  como 
personas  formales,  y todas  las  operaciones  que  bacen,  de- 
muestran  inteligencia  y snficiente  capital  para  atender  fa- 
cilmente  a ellas.  Haga  Vd.  de  estos  informes  el  uso  que 
crea  conveniente,  y cuente  que  tiene  siempre  mucbo  gusto 
en  serle  util  su  amigo  ato.  pafmo. 


L_ A HABANA 


COLON  (Panama) 


E.  Bajcidoz. 


67. 


RESPUESTA 

Colon  (Panama),  19  de  Marzo  de  19 ... 


A.  Benares. 


Favorables. 
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<3£*. 


?£RI G0nl 

JOYERO 
— $ Paris  — 


Paris,  15  de  Abril  de  19 .... 

Sres  M.  Silva  e Ilijos 

MADRID 


Muy  Senores  mios : — Eri  una  circular,  que 
acabo  de  recibir  de  la  nueva  casa  de  comercio 
establecida  en  esa,  bajo  la  razon  social  de  E. 
Pereira  & Cia,  me  indican,  dichos  Senores,  su 
respetable  casa  de  Yds.  como  una  de  las  que 
podrian  dar  los  informes  necesarios  tocante  su 
solvibilidad  y caracter.  En  este  concepto,  y de- 
seando  entablar  con  esta  firma  relaciones  algo 
importantes  de  negocios,  me  tomo  la  libertad 
de  molestarles,  suplicandoles  tengan  a bien  el 
decirine  su  opinion  sobre  este  particular  y per- 
suadidocomo  estoy  de  este  favor,  tengo  el  honor 
de  darles  de  antemano  mil  gracias  por  su  com- 
placencia. 

Sirvanse  Vds.  mandar  a su  mas  af.mo  y seguro 
servidor-  A.  Perigord. 


t SILVA  & H1J0S 

BANQUEROS 

MADRID 
— ❖ - 


RESPUESTA 

Madrid,  IS  de  Abril  de  19.... 

a$7\  7) on  JJ.  Perigord 

a r 1 s 


Muy  Senor  miestro:  — En  respuesta  a su  grata  18  del 
c.tt5,  teneinos  la  satisfaction  de  decirle  que  los  Sres.  E. 
Pereira  y Cia.  gozan  de  muy  buena  reputacidn  y me- 
recen  entera  confianza.  En  cuanto  a solvibilidad  creemos 
decirle  lo  suficiente  infornuindole  que  tienen  abierto  en 
nuestra  casa  un  ciedico  de  50.000  ptas. ; esto  para  su  go- 
bierno  y sin  perjuicio  nuestro. 

Sin  mas  por  boy,  somos  de  Vd.  atentos  y 

ss.  ss. 

M.  Silva  cb  Ilijos. 


GO 


Informes  con  res ]?uest as. 


§4  bis.  — INFORMES 

CON  RESPUESTAS 

a)  Favorables  y b)  Restrictivas , 


TO. 


Cadiz,  15  de  Febrero  de  19.... 

Sres.  Molfino  y Lopez 

GENOYA 


Muy  Senores  nuestros : — Recurrimos  a su 
complacencia  para  suplicarles  tengan  la  bondacl 
de  procurarnos  datos,  tan  exactos  como  sea  po- 
sible,  sobre  el  credito  y la  moralidad  de  la  casa 
cuyo  nombre  figura  en  la  tarjeta  adjunta.  Entre 
las  muchas  referencias  que  nos  indican,  encon- 
tramos  su  respetable  casa  de  Yds.,  v no  hesita- 
mos  en  la  selection. 

Pueden  Yds.  estar  seguros,  no  es  necesario 
decirlo,  de  que  harem  os  el  uso  mas  discreto  de 
sus  informes  al  respeto.  Sentimos  mucho  mole- 
starles,  pero  esperamos  nos  dispensaran.  Sir- 
vanse  Yds.  recibir  nuestras  gracias  anticipadas 
y creernos  sus  mas  atentos  servidores. 


Luis  Zanni  e Hijo 

Comerciantes  en  aceite  de  olivas 

Calle  del  Mercado  GENOVA 


Juan  Pilo  ij  Cia 


71. 

MOLFINO  & LOPEZ 

COMERCIANTES 
y Exportadores  de  Aceites 
GENOVA 


Muy  estimados  Senores  y amigos : — Con  un 
poquito  de  atraso  contestants  a su  muy  grata 
del  15  del  que  corre.  Tenemos,  desde  muchos 
anos,  las  mas  agradables  y seguidas  relaciones 
de  negocios  con  la  casa  de  que  liabla  su  muy 


RESPUESTA  a)  favorable. 
Genova,  24  de  Febrero  de  19.... 

Sres . Juan  Pilo  y Cia . 


Favorables  y Bestrictivas. 
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grata  carta.  Nuestra  cifra  anual  con  ella  es  de 
75,000  liras,  que  paga  muy  regularmenfe  al  de- 
terminado  vencimiento,  es  decir  a 30  dias  de  la 
fecha  de  cada  entrega. 

Es  inutil  anadir  que  dicha  firma  goza  de  la 
mayor  reputacion  sobre  nuestro  mercado  y que 
no  hesitariamos  en  acordarle  un  credito  mayor, 
asicomo  mas  largos  plazos  en  los  pagos,  si  lo 
pidiese.  Esto  para  su  gobierno  de  Yds.  y sin 
algun  perjuicio  de  nuestra  parte.  Somos  de  Yds. 
atentos  y seguros  SS. 

Molfuio  y Lopez. 


7-2.  RSSPUE5TA  *>)  restrictiva. 

M0LF1N0 &LOPEZ  Genova,  21  de  Febrero  de  19... 

COM  ERC I ANTES 

ExportadoresdeAceites  tffeS.  JllGIl  PHo  1/  Chi. 


Muy  Senores  nuestros  : — En  pronta  contesta- 
cion  a su  muy  grata  fecha  del  15  del  que  rige. 
tenemos  el  gusto  de  informal'  a Yds.,  que  hace 
algunos  anos  estamos  en  relaciones  de  comercio 
con  la  casa  de  que  nos  habla  su  atenta  carta. 
Estos  senores  hacian  con  nosotros  de  8 a 10,030 
liras  por  ano  de  negocios  y nos  pagaban  regu- 
larmente  a los  vencimientos  fijados.  Pero  ulti- 
mamente  se  hablaba  en  este  mercado  de  un 
modo  poco  satisfactorio  a respeto  de  su  situa- 
cidn  financiaria  y nosotros  por  prudencia  hemos 
reducido  bastante  el  credito  que  de  uso  le  con- 
cediamos,  y en  la  realdad  observamos  que  no 
siempre  somos  pagados  con  la  acostumbrada 
puntualidad.  Esto  para  su  gobierno.  Mientras 
tanto  quedamos  de  Yds. 

SS.  A.  SS. 

Molfino  y Lopez. 


6*2 


Informes  con  respuestas. 


73. 


v^WESl&C/a 

BANQUEROS 

-°BOLONIA°- 


Bolonia,  28  de  Octubre  de  19.... 

Sr.  Don  Carlos  Marcon 

VENECIA 


May  estimado  Serior  y amigo : — Contando  muclio  con 
su  buena  amistad  y grande  cortesla,  asi  como  con  su  di- 
screcion,  nos  tomamos  la  libertad  de  pedir  a Y.  unos  in-  . 
formes  confidenciales  sobre  la  casa  cuyo  nombre  va  adjnnto. 
Nos  ha  hecho  proposiciones  algo  convenientes,  y la  na- 
tnraleza  de  los  negocios  que  quiere  entablar  con  nosotros, 
nos  obligarla  a abrirle  un  credito  de  15.000  liras. 

Sabiendo  cuan  numerosas  son  las  relaciones  con  qne  V. 
cuenta  en  la  plaza  de  Padua,  hemos  pensado  que  nadie 
mejor  que  Y.  podrla  indicarnos  con  facilidad  el  credito 
que  merece  dicha  casa. 

Es  superfluo  decide  que  Y.  puede  contar,  por  nuestra 
parte,  con  una  reserva  absoluta.  Agradeciendolc  mucho 
el  favor  que  nos  hard,  nos  repetimos  sus  atentos  ami- 
gos y servidores 


LUIS  CALIZAN 
Industrial 

Padua. 


Qsitcirc/e 


Ga 


74. 

Carlos  Marcon 

Agente  General 

de  la  Compania 
de  Seguros  “ Aguilav 
VENECIA 


RESPUESTA  ci)  favorable. 
Venecia,  1 de  Noviembre  de  19.... 

Sres  L.  Marches i £ Cia. 

BANQUEROS  BOLONIA 


Muy  Sefiores  mios:  — Me  apresuro  a contestar 
a su  carta  de  fecha  28  de  Octubre  p.  pdo.  Me 
es  grato  anunciar  a Yds.  que  la  casa  de  que  se 
trata,  esta  establecida  desde  hace  veinte  anos  en 
Padua  y goza  en  nuestra  plaza  de  una  conflanza 
absoluta.  En  su  caso  de  Yds.,  no  tendria  obsta- 


Favor ables  y Restrictivas. 
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culo  alguno  en  concederle  un  credito  de  mas 
importancia  que  el  que  ella  les  pide. 

Mucho  me  gusta  haberles  podido  prestar  este 
servicio,  y les  suplico  se  sirvan  disponer  de  ml 
todas  las  veces  que  pueda  series  util.  — Agra- 
dezcan  Vds.  mis  saludos  S.  A.  S. 

Carlos  Marco n. 


75, 


RESPUESTA  b)  restrictlva. 


Iarlos  Marcon 

Agente  General 

de  la  Compania 
5 Seguros  “Aguila,, 
VENECIA 


Venecia,  1 de  Noviembre  de  19. .. 

Sres.  L.  Marchesi  <£■  Cia. 

BANQUEROS  I10L0AIA 


Muy  Senores  mi  os  : — En  contestacion  a su 
grata,  fecha  28  Octubre  ult.°,  siento  mucho  no 
poder  dar  a Vds.  informes  favorables  respect o 
a la  referida  casa.  Aunque  se  lialla  establecida 
en  Padua  hace  veinte  anos,  parece  que  ha  men- 
guado  mucho  su  credito  deresultas  de  la  quiebra 
de  la  firma  N.  Petrihoni  de  Trieste.  No  me  pa- 
rece entonces  pues  prudente  emprender,  en  la 
actualidad,  especulaciones  con  ella,  excepcion 
hecha  de  reducir  el  credito  a 5000  Liras. 

Sin  poder  darles  ahora  detalles  mas  precisos, 
y contando  con  su  mas  absoluta  reserva,  quedo 
de  Vds.  atento  y S.  S. 


Carlos  Marcon. 


04 


Informes  eon  respuestas. 


§ 4 bis  cont.).  — INFORMES 

CON  RESPUESTAS 

a)  Favorables  y c)  Budosas  6 evasivas. 

76. 

* li.  Sehmeiz  Trieste,  12  de  Marzo  de  19.... 

Fabrica  de  Lamparas  J)0R  £ pjre]]a 

TR,ESTE  UDINE 

? 

May  Serior  mio : — El  Sr.  Franchini  de  ese  comercio, 
me  paso  an  pedido  de  comision,  que  alcanza  an  valor  de 
4000  liras  a entregarse  dentro  de  seis  semanas,  y toda  la 
cantidad  pagadera  a tres  meses  feclia  de  la  factnra.  Como 
no  he  liecho  todavia  negocio  algano  eon  este  sehor,  de- 
searia  qae,  antes  de  comprometerme  a entregarle  la  mer- 
cancla,  me  diese  V.  sa  parecer  respecto  a este  asunto. 

Me  prestaria  Y.  an  servieio  muy  especial  si,  a vaelta 
de  correo,  se  sirviese  enterarme  exactamente  sobre  la 
solvibilidad  y lionradez  del  Sr.  Franchini.  Dandole  a Y. 
las  gracias  por  todo  lo  qae  este  en  el  caso  de  confiarme, 
paede  creer  qae  hare  de  ello  el  aso  mas  reservado.  I^e 


saluda  a Vd. 

atentamente 

S.  A.  S. 

L.  Schiveiz, 

7”7. 

RESPUESTA  a)  favorable. 

CERERIA 

Udine, 

1U  de  Marzo  de  19... 

DE 

PIRELLA 

Sr.  Don  L. 

Schweiz 

UDINE 

TRIESTE 

May  estimado  Sehor  y amigo  mio: 

— Obra  en  mi  poder 

su  atenta  carta  fecha  12  del  qae  corre.  Celebro  macho 
poder  decirle  qae  el  Sr.  Franchini,  a qnien  conozco  per- 
sonalmente,  es  snjeto  qae  goza  ilimitada  confianza  en 
nuestro  comercio.  Yd.  paede  sin  algun  recelo  entregarle 
cuanto  el  pide  de  Yd,  paes  ciertamente  sera  pagalo  al 
vencimiento. 

Gustoso  de  poderle  dar  tan  buenos  informes,  siempre 
dispuesto  a servir  a Yd.,  me  repito  S.  A.  S. 

L.  Pirella . 


Favorables  y Evasiva. 
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7H.  RESPUESTA  c)  evasiva. 

CERERIA  Udine,  14  de  Marzo  de  19... 

DE 

l.  pi  r el  la  Sr.  Don  L.  Schweiz 

udine  TRIESTE 

Muy  Sefior  mio : — Acabo  de  recibir  su  estimable  carta 
del  12  del  que  rije.  Siento  infinite  no  poder  dar  a Vd. 
informes  bien  precisos  respecto  al  Sr.  Franchini. 

Hasta  la  actualidad  no  lie  tenido  ocasibn  de  hacer  ne- 
gocios  con  el.  He  pedido  informaciones  a varies  de  mis 
amigos,  y be  aqtil  lo  qne  he  consegnido  saber:  — El  g:e- 
nero  de  comercio  a que  se  dedica  el  Sr.  Franchini  no  es 
todavia  bien  conocido ; su  capital  parece  no  ser  muyim- 
portante,  pero  sus  compras  son  muy  limitadas.  Esto  sea 
dicho  entre  nosotros  en  mera  contestation  a su  pregunta. 
Con.  la  esperanza  de  poder  ser  a V.  mas  iitil  en  otra 
ocasibn,  tiene  el  honor  de  saludarle  su  acento  y seguiro 
servidor 

L.  Pi r el-la. 

BAJADOZ  &,  CUNA  Madrid,  U de  Agoslo  de  19,... 

I EXPORTADORES  ^ _r  • 

lie  Productos  Quimicos  ^ on  *lct°r  badarac 

Madrid-Barcelona  YENECIA 

— A — 


Muy  Amigo  nuestro : — Le  seriamos  a V.  en  modo  par- 
ticular agradecidos  si  tuviera  a bien  darnos,  lo  mas  pronto 
que  le  sea  posible,  algunos  informes  relativos  a la  solven- 
cia  y a los  medios  pecuniarios  de  la  casa  de  comercio  cuyo 
nombre  esta  escrito  en  la  adjunta  tarjeta.  Eslando  a punto 
de  tratar  con  dicha  firma  un  negocio  de  importancia  en 
carbonato  de  soda,  preparado  para  la  industria  del  vidrio, 
deseariamos  saber  algo  positivo  sobre  la  misma  casa,  antes 

Ide  comprometernos. 

Es  inutil  anadir  que  V.  puede  estar  seguro  que  todos  los 
inlormes  que  nos  de,  los  guardaremos  secretos,  y que  siem- 
pre  tendremos  mucho  gusto  en  prestar  a V.  el  mismo  ser- 
vieio  si  el  caso  se  presenta. 


N.  SARDELLI  & C.ia 

Fabi  ica  de  Vidrierias  artisticas 
Canal  G ramie,  77./0  VENKCIA 


Mientras  tanto  damosle  infinitas 
gracias  y 110s  repetimos  de  V. 

at.°s  serv.e* 

Bajadoz  & Cuna. 
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Informes  con  respuestas. 


80. 

VICTOR  BADARAC 
Fabrics  de  objetos 
Artisticos  de  Cristal 

VENECIA 


RESPUESTA  cl)  favorable. 
Venecia,  18  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  Bajadoz  y Cuna 

MADRID 


May  Sefiores  mios:  — Me  apresuro  a contestar  a su 
estimable  del  15  del  que  rije,  y celebro  mucho  poder  in- 
formarles  que  la  casa  que  en  ella  mencionan,  g-oza  de  una 
excelente  reputacion  en  nuestra  plaza  y al  extranjero. 
A pesar  de  que  los  eapitales  de  que  puede  disponer  no 
son  considerables,  la  probidad  de  sus  jefes  es  tab  que  no 
corren  VY.  riesg-o  alguno  con  ellos  concediendoles  un 
credito  normal.  La  prudencia  y actividad,  generalmente 
conocidas  de  dichos  sefiores,  contribuyen  muchisimo  a 
consolidar  el  credito  de  que  g'ozan. 

Me  aleg:ro  mucho  de  haberles  sido  util  en  esta  ocasion 
y les  suplico  no  duden  de  la  estima  de  este 

S.  A.  S 

Victor  Badarac. 


81. 

VICTOR  BADARAC 
Fabrics  de  objetos 
Artisticos  de  Cristal 

VENECIA 


RESPUESTA  c)  evasiva. 
Venecia,  18  de  Agosto  de  19.... 

Sres . Bajadoz  ij  Cuna 

MADRID 


Estimados  Sefiores  y amig-os:  — Siento  infinito  no  poder 
darles  a VY.  informes  precisos  sobre  la  casa  mencionada 
en  su  carta  del  12  del  que  corre.  Si  debo  dar  credito  a 
algunos  rumores,  parece  que  esta  firma  se  ha  lanzado  en 
especulaciones  dudosas  y poco  en  proporcion  con  los  me- 
dios  de  que  dispone.  Por  otra  parte  me  aseguran  que  es 
muy  exacta  en  sus  pagos,  de  modo  que  no  se  si  es  6 no  es 
prudente  aconsejar  a YY.  de  aceptar  sus  pedidos.  Espe- 
rando  series  de  mas  utilidad  en  otra  ocasion,  me  repito 
de  YY.  at.0  amigo  y ser vidor. 


Victor  Badarac . 


Favorable  y Dudosas. 


07 


Burdeos,  4 de  Octubre  de  19.... 

Sr.  Don  L.  Felipe  ffoy 

Paris 

Muy  Sefior  mio;  — Se  presen to  para 
ocupar  un  empleo  de  primer  tenedor  de  libros,  que  esta 
vaco  en  mi  casa,  un  joven  nombrado  Santiago  Palau 
que  dijo  liaber  sido  empleado  en  casa  de  V.,  durante 
muchos  arios,  en  calidad  de  contador.  Sus  maneras  son 
agradables,  y sus  talentos  parecen  superiores  al  puesto 
que  tendra  que  ocupar.  Por  lo  expuesto  quisiera  saber  si 
merece  mi  confianza,  y es  de  V.,  que  ha  podido  apreciarle, 
que  aguardo  alg-unos  informes  precisos.  Sabe  Y.  como  es 
importante  conocer  la  moralidad  de  los  empleados  que 
introducimos  cerca  de  nosotros ; no  insistire  pues  en  in- 
vitar  a Y.  a decirme  francamente  lo  que  piensa  del  Sr. 
Palau  y me  oblig-ara  mucho  dandome  una  pronta  re- 
spuesta  por  la  cual  le  doy  mis  mejores  gracias  en  anti- 
cipacion.  S.  A.  S. 

Edmundo  Abre. 


RESPUESTA  a)  favorable. 

Paris,  6 de  Octubre  de  19.... 

Sr.  Von  Edmundo  JJbre 

BURDEOS 

May  amigo  mio:  — En  pronta  contestacidn  a su  esti - 
mada  carta  de  4 del  que  rije,  celebro  mucho  informarle 
a Y.  que  durante  los  cuatro  ahos  que  el  Sefior  Palau 
ocupd  el  lugar  de  tenedor  en  mi  casa,  he  tenido  siempre 
que  felicitarme  de  su  conducta  y probidad,  aslcomo  de 
sus  especiales  talentos.  En  efecto  siento  todos  los  dias 
que  cireunstancias,  las  cuales  no  dependen  ni  de  el  ni 
de  mi,  lc  hayan  obligado  a dejar  mi  servicio. 

Pelicito  pues  a Y.  por  la  dichosa  adquisicion  que  va 


83. 

LANIFICIO 

de  L.  F.  ROY 

PARIS 


DE 

EDMUNDO  ABRE 

BURDEOS 

— e — 
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a liacer  admitiendo  al  Sr.  Palau  en  su  respectable  casa. 
Es  con  mucka  satisfaction  que  aprovecho  la  circunstan- 
cia  de  probarle  aun  una  vez  la  estima  que  este  joven 
ha  sabido  inspirarme  con  su  recta  conducta.  Disponga 
Y.  cuando  y como  gusta  de 

S.  A.  S. 

L.  F.  Roy . 


84  RESPUESTA  c)  dudosa. 

LANII ICIO  Paris,  6 de  Octubre  de  19.... 

de  L.  F.  RO\  <fion  Edmundo  jJbre 

PARIS 

— — BURDEOS 

Muy  Sefior  mio : — Me  apresuro  a responder  a su  fa- 
vorecida,  f$a.  4 del  que  corre,  que  tengo  a la  vista. 

Es  verdad  ante  todo  que  el  Sr.  Santiago  Palau  ha 
estado  algun  tiempo  empleado  en  mi  casa  de  comercio 
en  calidad  de  tenedor  de  libros.  Quisiera  tener  que  feli- 
citarme  de  el,  no  digo  acerca  de  la  probidad,  porque  en 
esto  no  se  que  alguna  reconvencion  pudiera  serle  hecha, 
pero  a motivo  de  la  actividad  y procedimientos  que  deja- 
van  algo  a desear  y que  me  inducieron  a quitarie  su 
empleo. 

Quiza  ahora  se  ha  corregido,  y no  seria  maravilloso 
que  el  temor.de  estar  de  nuevo  sin  empleo  le  inspirase 
mas  gusto  por  el  trabajo  y se  dedicara  a el  con  mas  vi- 
gor y celo.  Creo,  pues,  sehor,  que  Y.  podria  ensayarle 
por  algun  tiempo;  es  un  joven  de  buen  natural,  y a su 
edad,  la  experiencia  instruyenos  de  dia  en  dia.  No  qui- 
siera, de  algun  modo,  que  mi  franco  hablar  fuera  nocivo 
a el,  pero  me  pesarla  tambien  no  haber  puesto  en  mi 
respuesta  la  conhanza  que  Y.  provoca  en  su  pregunta. 

Dispuesto  siempre  a serle  util,  quedo  de  Yd. 

S.  A.  S. 

L.  F.  Roy. 


Telegraficas. 


69 


§ 4 ter.  — INFORMES 

CON  RESPUESTAS  TELEGRAFICAS 
a)  Favorables.  b)  Restrictivas.  c)  Dudosas 
6 evasivas.  d)  Negativas. 


85. 

CHAPDIS  & MERGER  Bruselas,  2S  de  Marzo  de  19.... 

BroncesArtisticos  Sr.  Don  8.  Quill 

br™elas  amberes 

Muy  Senor  nuestro  : Nos  aprovecliamos  de  su 
amabilidad  para  pedir  a V.  un  informe  confi- 
dencial  del  cual  haremos,  corao  es  preciso,  un 
uso  muy  prudente. 

El  senor,  indicado  en  la  tarjeta  adjunta,  que 
tiene  en  esa  un  grande  almacen,  acaba  de  ha- 
cernos  visita  por  asuntos  de  comercio.  Aun  que 
no  le  hemos  incitado.  al  contrario  nos  mostra- 
mos  reservados,  no  obstante  nos  dio  una  co- 
mision,  por  una  suma  de  importancia  (Frs.  7500 
m/m),  casi  no  escogiendo  los  articulos  6 hacien- 
dolo  un  poco  a diestro  y a siniestro,  lo  que  nos 
ha  producido  una  mala  impresion. 

Los  datos  que  acabamos  de  procurarnos  sobre 
el  en  la  “ Oficina  Belga  de  Informes  „ no  son  de 
naturaleza  a tranquilizarnos  completamente,  por 
esto  nos  dirijimos  a Yd.  rogandole  se  sirva  de- 
cirnos  francamente  su  opinion. 

Considere  V.  que  el  nos  debe  : 

F.  2500  al  l.ero  de  Abril  p.m° 

„ 3000  „ 15 

„ 2500  „ l.erJ  „ Mayo  B 

Sirvave  V.  observar  que  el  tiene  que  pagarnos 
oeho  mil  francos  en  el  espacio  de  un  mes,  y 
(pie  pide  para  el  20  de  Abril,  fecha  fija,  la  en- 
trega  de  los  generos  que  acaba  de  comprar. 

Es  bien  ententido  que  con  una  escusa  aten- 
dible  atrasaremos  esta  expedicion  liasta  el  l.ero 
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de  Mayo,  en  cuya  fecha  sabremos  si  el  ultimo 
giro  lia  sido  pagado.  Pero,  en  este  dia,  supo- 
niendo  aun  que  tenga  pagado  todo,  sera  pru- 
dente  de  abrir  un  nuevo  credito  de  frs.  7500? 

Esto  es  cuanto  esperamos  conocer  de  su  ama- 
bilidad  con  un  telegrama.  Dandole  muchas  gra- 
cias  de  antemano  saludamos  a Y.  muy  since- 
ramente.  SS.  A.  SS. 


/ PEDRO  MARCHAND 

/ Negociante  en  Muebles 

I Calle  2)  de  Ma\o,  118-122  AMBERES  j 


Chapuis  Sc  Mercier. 


RESPUESTAS  TELEGRAFICAS 

86.  ci)  favorable. 

(. Amberesf o Chapuis  Mercier 

BRU8ELAS 

Pueden  libremente  entregar  casa  solidisima. 
— Gaill. 


87.  b)  restrictiva. 

Chapuis  Mercier 

BRPSELAS 

Reputacion  algo  vacilante  procuren  cobrar 
deuda,  pidan  despues  anticipacion  mitad  importe 
del  envio.  — Gaill. 


88.  c)  dudosa. 

Chapuis  Mercier 

BRUSELAS 

Casa  muy  dudosa  - algunos  confian  mercade- 
rias  otros  rehusan  vender  - resuelvan.  — Gaill. 


(1)  Lugar  de  origen  del  telegrama. 


Telegraficas. 
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SO.  d ) negativa. 

Chapuis  Mercier 

BRUSELAS 

Casa  indicada  hallase  en  critica  situacion  di- 
chosos  si  lograran  cobrar  deuda.  — Guill. 


90, 


CANTOjyi 


FABRICANTE 

de  Conservas  Alimenticias 

Exportation 

TURIN 


Turin,  12  de  Enero  de  19  ... 

jSr.  Von  Pablo  Pert 

HAVRE 


Permitame  V.  que  me  tome 
la  confianza  de  escribirle  para 
que  tenga  la  bondad  de  darme 
algunos  informes  del  Sr.  Juan  Poiteau  comer- 
ciante  en  conservas  alimenticias  en  esa,  ([uien 
desea  entablar  algunos  negocios  conmigo,  y 
para  empezar  a entrar  en  relacion  me  escribe 
le  envie  mil  latas  de  conservas  surtidas  de  mi 
fabricacion. 

Todo  mi  deseo  es  y sera  el  vender  los  arti- 
culos  de  mi  comercio,  pero  es  y ha  de  ser  asi 
mismo  el  venderlos  a personas  de  quienes  estare 
seguro  de  ser  pagado. 

Sirvase  V.  decirme  si  efectivamente  puedo  en- 
trar en  trato  con  el,  si  es  un  hombre  de  honor, 
y si  verdaderamente  cobrare  mi  dinero  despues 
de  enviada  la  mercancia  que  me  pide  a termino. 

Guente  V.  con  mi  discrecion  absoluta  y este 
seguro  (jue  en  semejante  caso  le  haria  yo  a V. 
el  mismo  servicio. 

Esperando  su  respuesta  telegralica,  quedo  de 
Vd.  su  muy  atento  servidor  y amigo 

M.  CatiLoni. 
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RESPUESTAS  TELEGRAFICAS 

91.  a)  favorable. 

(El  Havre )(*)  Cantoni 

Turin 

Casa  indicada  goza  optima  reputacion  trabaja 
mucho  envie  mercancia  sin  recelo.  — Bert. 


92. 


Cantoni 


b ) restrictiva. 
Turin 


Sujeto  estimado  capital  limitado  aconsejole 
no  exceder  dos  mil  francos  credito  — Bert. 


93. 


Cantoni 


c ) dudosa. 
Turi  n 


Sujeto  dificil  juzgar  estimado  por  algunos  so- 
spechado  por  otros  use  prudencia.  — Bert. 


93  bis. 

Cantoni 


cc ) evasiva. 
Turi  li 


Envie  si  cree  pero  corren  voces  dudosas  no 
se  si  con  fundacion.  — Bert. 


94. 


Cantoni 


d)  negativa. 
Turin 


Casa  perjudicada  rehuse  efectuar  orden  sin 
anticipacion  fundos.  — Bert. 


(i)  Lugar  de  origen  del  telegrama. 


CARTAS  DE  RECOMEND ACION 


EN  FAVOR  DE 

CORRESPONSALES, 

VI A J ANTES  Y CONOCIDOS 


§ 5.  — CARTAS  RE  RECOMENDACION 

en  favor  de  Corresponsales, 
Viajantes  y Conocidos. 


05. 

aeheeo  y Goneha  Vera  Cruz  (M<yic0)> 15  de  Agosl° de  1<J- 

INTRO DUCTORES  AYtf-S.  MaWd'O  IJ  Bollo 

RT1CULOS ITALIANOS  GENOVA 

VERA  CRUZ  (Mejico) 

=* — 7 — ^ Muy  estimados  Senores  y Ami- 

gos : — Con  el  mayor  gusto  re- 
comendamos  a Yds.  el  Senor  Don  Francisco 
Wilson,  de  la  respetable  casa  Wilson  & Maclare 
de  Mejico,  que  va  a Europa  con  el  objeto  de 
visitar  los  principals  centros  de  fabricacion 
de  tejidos.  Pero  en  vista  de  que  nuestro  amigo 
desearia  en  el  mismo  tiemj)o  encontrar  alguna 
distraccion  de  sociedad  en  un  viaje  que,  aunque 
de  gran  conveniencia  para  su  casa,  no  dejara 
de  causarle  cansacio  y molestias.  Si  a Yds.  es 
posible  hacerle  estas,  ya  en  su  ciudad,  mas 
llevaderas,  nos  haran  senalado  servicio  y con- 
sideraremos  los  favores,  ([ue  de  Yds.  reciba  el 
Senor  Wilson,  como  si  a nosotros  personalmente 
fueran  hechos. 

El  excelente  caracter  y distinguida  educacion 
de  nuestro  amigo,  nos  hacen  creer  que  no  pe- 
sara  a Yds.  el  haberle  conocido  y que  haran 
cuanto  sea  posible  para  que  pueda  visitar  las 
principales  fabricas  de  tejidos  de  esa  industrial 
region.  Aprovechamos  esta  ocasion  para  repetir 
a Yds.  las  seguridades  de  nuestra  consideracion 
y mientras  les  damos  de  antemano  nuestras  mas 
vivas  gracias  quedamos.  SS.  A.  SS. 

Pacheco  ij  Concha. 
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06. 

CAMP 0D0jt 

Maquinas  Agriculas 
Semillas  de  toda  clase 

LA  PUEBLA 

(MEJICO) 


La  Puebla  (Mejico),  15  de  Diciembre  de  19.. 

Senor  Don  V.  Bianchi 

MILAN 


Muy  Sefior  mio:  — El  dador  de  la  pre- 
sente es  el  Sefior  Juan  Diaz,  del  coraercio  de  Santa  Cruz, 
y mi  amigo  intimo.  Este  caballero,  que  por  la  primera 
vez  va  a Italia,  intenta  dar  algunas  ordenes  importantes 
en  esa  su  plaza  de  Yd.,  en  la  cual  hasta  aliora  no  tiene 
amigos  por  haber  liecho  siempre  sus  pedidos  por  medio 
de  Agentes  comisionistas  de  Napoles,  y me  ha  suplicado 
le  indique  una  casa  honrada  y solida  a que  poder  diri- 
girse  y confiarle  la  compra  de  los  generos  que  quiere 
introduzir  en  esta. 

Deseando  extremadamente  el  logro  de  los  proyectos  del 
sobre  dicho  amigo,  le  he  dado  immediatamente  la  direc- 
cion  de  Y.,  seguro  de  que  no  descuidara  medio  ninguno 
para  asegurarse  la  correspondence  de  tan  buena  casa,  y 
dejar  bien  puesta  mi  recomendacion.  Espero  no  pierda  V. 
de  vista  cuanta  sera  mi  satisfaccion  al  ver  bien  servido 
a mi  recomendado,  para' que  le  este  muy  agradecido  su 
af.mo  amigo  y servidor 

A.  Campodor. 


97. 


CAMAGNA  & PINTORELLO 


Turin,  11  de  Marzo  de  19.... 


Productos  Quimicos 

Laboratorio  d Vapor 


Pres.  Perez  ij  Galdos 


EXPORTACION 

TURIN 


Valparaiso  (Chile) 


— — - — Muy  Senores  nuestros  : — Sera 

portador  de  la  presente  el  Sr.  Santiago  Sola, 
uno  de  los  jefes  de  la  respetable  casa  de  Mar- 
tini Sola  A C.  de  Asti,  con  la  cual  hace  muchos 
anos  estamos  en  relaciones  tan  agradables  como 
ventajosas. 

Esta  este  amigo  a punto  de  salir  de  esta  con 
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direccion  a ese  puerto  y otros  puntos  de  la 
costa  del  Pacifico,  con  objeto  de  adquirir  nuevas 
relaciones  y hallar  nuevos  mercados  de  con- 
sumo  para  su  afamado  “ Vermouth  quinado 
Nos  es  tanto  mas  grato  recomendar  a VV.  al 
Sr.  Sola,  cuanto  que  tenemos  la  conviccion  de 
que  le  acogeran  con  su  conocida  amabilidad  y 
de  que,  entre  todos  nuestros  amigos  de  esa,  nadie 
mejor  que  VV.  podra  ayudarle  en  su  proyecto. 

Nos  consideraremos  personalmente  obligados 
para  con  todo  lo  que  pudieren  hacer  en  favor 
de  nuestro  recomendado,  y les  rogamos  dispon- 
gan  para  cuanto  se  ofreciere  de  estos 

SS.  A.  SS. 

Camagnci  ij  Pintorello. 

Cardiff,  26  de  Agosto  de  19.... 

Sr.  T)on  L.  Borg 

Amsterdam 

Muy  Senor  nuestro  : — La 
presente  carta  le  sera  entre- 
gada  por  nuestro  procurador 
el  Sr.  W.  Clarkson,  encargado  de  cuidar  nue- 
stros negocios  en  esa  plaza. 

Rogamos  a Vd.  le  liaga  buena  acogida,  y sir- 
vase  concederle  su  proteccion  en  todas  las  cir- 
cunstancias  en  que  pudiera  necesitarla.  Nos  pre- 
stara  V.  un  favor  particular  contribuyendo,  tanto 
como  le  sea  posible,  a ayudarle  a conseguir  el 
objeto  c[ue  se  propone  con  su  estancia  en  su 
ciudad  de  V.  y sera  para  nosotros  una  verdadera 
satisfaccion  el  poder  serle,  a nuestra  vez,  utiles 
a Vd.  en  alguna  cosa. 

Mientras  tanto  quedamos  de  V.  sus  atos. 

SS. 

Bowl  6c  Rung. 


os. 

ft0A|VL  & K UlfQ 

KXPORTADOHES 

ie  cartoon  de  piedra 

poveedores  de  la  Marina  Real 

CARDIFF 
Co  dig  o usado  “Gallesi,, 
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99. 

BERNARD  & CHAPUIS 


FABRICANTES 

DH 

Cepillos  de  toda  clase 
y de  articulos para  tocadoi\ 


PARIS 


Paris,  12  de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  N.  Vivaldi 

ROMA 


May  Seilor  nuestro : — Mientras 
tenemos  la  satisfaction  de  presentarle.  en  al  portador  de 
la  presence,  al  Sefior  Luis,  liijo  mayor  de  nuestro  jefe  Sr. 
Pedro  Bernard,  le  manifes tamos  a V.  nuestro  deseo  que 
su  estancia  en  esa  capital  no  le  sea  menos  agradable  a 
el,  que  provechosa  a nuestras  casas  respeccivas. 

Ruestro  viajero,  que  no  carece  de  despejo  en  los  asuntos 
mercantiles,  se  ha  penetrado  bien  en  los  negocios  y esta 
bastante  familiarizado  con  todo  lo  necesario,  de  modo  que 
V.  puede  tratar  con  el  en  todo  lo  que  le  ocurriere. 

Rogamos  a V.,  como  nuestro  antiguo  y leal  correspon- 
sal,  le  ayude  con  sus  consejos,  y le  anticipamos  nuestros 
mas  sinceros  agradecimientos  por  el  carino  con  que  se 
servira  agasajar  a nuestro  joven  viajero. 

Siempre  dispuestos  a servirle,  tenemos  el  gusto  de  sa- 
ludarle  cordialmente.  SS.  A.  SS. 

Bernard  & Chapuis . 


lOO. 


Transportes 
Maritimos  y Fluviales 

ROUEN 


Rouen,  17  de  Junio  de  19.... 

Sres.  Bernet  <£  Cadol 

PARIS 


Muy  Senores  nuestros:  — Entregara  a 
Vds.  la  presente,  Don  Juan  Bangerond,  joven  muy  bien 
educado,  hijo  de  una  buena  familia,  favorablemente  co- 
il ocido  en  esta.  Ha  trabajado  efn  nuestra  casa  siete  anos, 
durante  los  cuales  no  hemos  tenido  motivos  mas  que  para 
congratularnos  por  su  conducta  y grande  actividad.  Va 
a Paris  a ensanchar  el  clrculo  de  sus  conocimientos  co- 
merciales,  para  lo  cual  solicita  un  empleo  en  casa  de  uno 
de  los  principales  banqueros  de  la  capital. 

Al  recomendar  a Yds.  muy  particularmente  un  em- 
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pleado  qne  nos  ba  servido  sierapre  con  fidelidad,  nos  li- 
sonjeamos  de  que  tendran  Yds.  a bien  acogerle  bajo  su 
amparo  y favorecerle  con  su  influ  jo  cerca  de  sus  nume- 
rosas  relaciones  en  esa  plaza. 

Reciban  Yds.  las  gracias  por  todo  cuanto  liagan  en  fa- 
vor de  nuestro  recomendado  y esten  persuadidos  de  que 
bajo  ningun  concepto,  tendran  Yds.  motivo  para  arre- 
pentirse  de  baberle  protegido. 

Esperamos  sus  ordenes  para  probarles  nuestro  deseo 
de  poder  series  utiles,  y por  lo  tanto,  quedauios  constan- 
temente  sus  atentos  y SS. 

Ronlin  y Melines. 


101. 

JUAN  PIDAL 

Proreedor  de  la  Real  Casa  - RELOJERO  - Privilegiado  con  R.  Diploma 

o MADRID  c— 

Madrid,  17  de  Setiembre  de  19... 

Sr.  Don  Jl.  Dupuy,  Ban  que  ro 

P a ris 


Muy  estimado  Senor  mio  : — Recomiendo  a V.  de  modo 
particular  al  dador  de  la  presente  Sr.  A.  Yidal  y Coira, 
uno  de  mis  amigos  mas  Intimos,  que  esta  muy  embara- 
zado  piles  va  a Paris  y no  conoce  a nadie  en  esa  capital. 
No  puedo  ciercamente  hacer  cosa  mejor  para  el,  que  di- 
rigerle  a Y.  Creo  que  estara  muy  con  ten  to  con  el,  pues 
es  sugeto  al  cual  nada  falta  para  agradar  en  la  sociedad, 
y V.  es  bien  capaz  de  pronto  apreciarle. 

Yo  se  que  Y.  no  esta  nunca  mas  contento  que  cuando 
lialla  ocasion  de  complacer  a los  bombres  de  merito.  y asi 
yo  obro  con  tanta  libertad  con  Y.,  en  la  persuasion  se 
servira  bacerme  el  favor  que  le  pido. 

Ruegole  pues  encarecidamente  de  utilizarme  en  alguna 
cosa,  afln  de  que  pueda  desobligarme  de  tan  grande  ser- 
vicio.  y bacer  conocer  a Yd.  que  soy  con  toda  la  amistad 
posible  S.  A.  S.  y amigo  sincero 


Juan  Pidal. 
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103. 

Yieyra  & Carlon  Burdeos,  12  de  Octubre  de  19  ... 

FABRICANTES 

de  Capsulas  para  botelias  Sr.  Don  JJ . Mel  ini 

BURDEOS  MILAN 

— o — ™"  " 

Muy  Senor  nuestro  : — El  Sr.  B.  Laurien,  que 
tiene  el  honor  de  presentar  a V.  esta  carta,  es 
el  viajante  de  nuestra  casa,  a quien  enviamos, 
por  la  primera  vez,  a la  ciudad  de  Yd.  para  au- 
mentar  en  ella  el  numero  de  nuestros  corre- 
sponsales. 

V.  conoce  nuestra  probidad  y exactitud  en  bien 
cumplir  las  coinisiones  a nos  dadas,  pues,  nos 
tomamos  la  libertad  de  recomendarle  nuestro 
dependiente  arriba  mencionado,  a fin  de  que 
quiera  hacerle  conocer  las  casas  de  esa  ciudad 
con  las  cuales  se  puede  negociar  en  toda  segu- 
ridad. 

Dispuestos  a contracambiar  a V.  el  mismo  ser- 
vicio  en  otras  ocasiones,  damosle  nuestras  me- 
jores  gracias  para  las  amabilidades  que  usaran 
a nuestro  recomendado  y mientras  tanto  tene- 
mos  el  honor  de  ser  SS.  A.  SS. 

Vieyra  ij  Carlon. 


10:5. 

I,  fltMl 

Agenda  de  Depositos 
y Prestamos 

ALEJANDR1A 


Alejandria,  11  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  W.  Winternitz 

YIEN  A 


Muy  estimado  Senor  y amigo  mio:  — 
Valiendome  de  la  oficiosa  benevolencia  de  V.  y de  nue- 
stras  constantes  relaciones  amigables  que  desde  algunos 
anos  110s  linen,  tomome  la  libertad  de  recomendar  a V. 
muy  encarecidamente  al  Sr.  Adolfo  Comino,  querido 
amigo  mio,  que  viaja  para  instruirse  y que  se  propone 
nna  morada  de  algun  tiempo  en  la  ciudad  de  V. 


en  favor  de  Corresponsales,  Viajantes  y Conocidos.  81 


Como  no  conoce  absolutamente  ninguno  alii  le  sera 
muy  precioso  gozar  de  la  sociedad  de  V.  y ser  admitido, 
bajo  los  auspicios  suyos,  en  las  casas  que  Vd.  frecuenta. 

El  Sr.  Comino  es  digno,  por  todo,  del  acogimiento  fa- 
vorable que  aqui  solicito  para  el,  y es  un  bombre  que 
le  probara  su  gratitud  en  la  primera  ocasion  en  la  cual  Y. 
pueda  reclamar  de  el  algun  buen  oficio. 

En  la  persuasion  de  que  V.  me  obligara  usandome  este 
desiado  favor  le  doy  mil  gracias  de  antemano  y quedo 
con  estima  y consideracion  S.  A.  S. 

L.  Figari. 


104. 

Zicfyein  Y^ersf 

BANQUEROS 

ZURICH 

-vv 


Zurich,  18  de  Julio  de  19.... 

Sres.  Cdesiino  Uglioni  e Hijos 

YENECIA 


Muy  Seiiores  nuestros : — Les  recomendamos 
de  una  manera  muy  particular  el  portador  de 
la  presente  Sr.  Luis  Sauerman  que  pasa  a esa 
ciudad  de  YV.  a fin  de  entablar  nuevas  relaciones 
de  negocios.  Les  suplicamos  de  proporcionarle 
todos  los  datos  cjue  pudiera  necesitar  v de  apo- 
yarle  con  su  valiosa  recomendacion  en  casa  de 
sus  amigos  v conocidos. 

Sus  meritos  personates  y su  moralidad  de  que 
nos  declaramos  fiadores,  nos  dan  toda  latitud 
para  pedir  a VV.  este  servicio,  y les  agradece- 
remos  mucho  lo  que  se  serviran  hacer  en  favor 
de  nuestro  recomendado. 

Sirvanse  disponer  de  nosotros  sin  reserva  y 
recebir  nuestras  gracias  anticipadas. 

Somos  de  Yds.  amigos  y seguros  servi- 
dores 

Zichlein  ij  Verst. 

6 
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105.  Lisboa,  12  de  Marzo  de  19. .. 

Sr.  Don  Julio  Pilar 

Bahia  (Brasil) 

Muy  querido  amigo  mio  : — La  amistad  con  qne  Y. 
me  honra  me  incita  a aprovecharme  de  ella,  no  solamente 
para  mi,  mas  aun  para  otros.  El  Sr.  Edmundo  Suarez, 
uno  de  mis  mejores  amigos,  jbven  lleno  de  talento  y 
buenas  disposiciones,  va,  para  establecerse,  a la  ciudad 
de  V.,  pero  alii  no  conoce  a nadie.  Yd  , Serior,  que  la 
habita  liace  mucbo  tiempo  y goza  en  ella  de  la  general 
estima,  puede  serle  util,  y lie  osado  creer  que,  en  mi 
favor,  Y.  no  le  rekusarla  esta  gracia.  Cuando  Y.  le  co- 
nozca  bien,  se  alegrara  de  baberle  obligado,  y la  cortesla 
del  Sr.  Suarez  correspondera  a Y.  por  este  oficio. 

En  cuanto  a mi,  puede  con  tar  con  ello,  estare  a Y. 
tan  reconocido  como  si  aproveckara  yo  mismo  de  este 
favor.  Dando  a Y.  muchas  gracias,  ruegole  se  sirva  man- 
dar  sin  ceremonias  a este  su  atento  amigo  y servidor 

Francisco  Ruiz. 


106.  RESPUESTA 

Bahia,  2 de  Abril  de  19..,. 

Sr.  Don  Francisco  ‘Ruiz 

Lisboa 

Muy  querido  amigo  mio : — He  recibido  regularmente 
su  atenta  carta  del  12  de  Marzo  p.  pdo.  a favor  del  Sr. 
Edmundo  Suarez,  a quien  Y.  me  recomienda.  Me  basta 
poder  ser  agradable  a V.  para  que  me  apresure  a obrar 
en  su  favor  de  el.  Su  amigo  hallara  en  mi  tanto  celo 
cuanto  testificarla  Y.  mismo  por  el.  Rogando  a V.  di- 
sponga  libremente  de  mi  todas  las  veces  que  puedo  serle 
de  alguna  utilidad,  saludo  a Y.  muy  sinceramente. 

Julio  Filar. 
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§ 6.  — MERCAXCIAS  - ORDEXES 
Y EJECUCIOXES 

1)  COXDICIOXES  Y PRECIOS. 

a)  Condiciones  de  venta  generates. 
lor. 

Viena,  15  de  Enero  de  19.... 

Sres.  V.  Jlmador  ij  C.ia 

MADRID 

Muy  Senores  nuestros:  — Es  en  nue- 
stro  poder  su  muy  grata  tarjeta  postal 
del  9 del  corriente.  ^Nos  apresuramos  a 
enviarles,  por  correo,  las  muestras  que  nos  piden,  con 
codas  las  indicaciones  necesarias  insertadas  sobre  las  eti- 
quetas  de  que  cada  muestra  es  pruvista. 

En  cuanto  a las  condiciones  de  pago.  convendremos  de 
lo  que  sigue.  que  esperamos  sera  de  su  agradecimiento. 
Luego  que  W.  nos  cumunicaran  sus  ordenes,  les  some- 
teremos  la  factura,  y de  su  im porte  nos  cubriran  con  un 
cheque  sobre  Paris;  despues  de  su  cobro,  les  expediremos 
en  seguida.  como  es  nuestro  deber,  el  genero  adquirido. 
Estoseria  en  conformidad  del  uso  generalmente  praticado, 
por  nuestra  casa.  con  los  clientes  nuevos;  sin  embargo, 
si  lo  prefieren,  en  el  caso  que  VV.  puedan  opinar  que 
este  modo  de  pago  deba  perjudicar  a su  credito  en  esa 
plaza,  podemos  tambien  proponerles  de  recurrir  a la  com- 
placencia  del  amigo  nuestro,  el  Sr.  W.  Stock,  represen- 
tante  de  casas  extranjeras,  establecido  en  esa  ciudad. 
Expediremos  el  genero,  por  VV.  comprado,  directamente 
a ese  Sehor.  y selo  entregara  a VV.  por  nuestra  cuenta 
contra  reembolso  del  importe  de  la  factura  y de  los  gastos 
por  el  encontrados.  toda  comision  exceptuada,  pues  que- 
dani  enteramente  a nuestro  cargo. 

Aguardamos  su  contestacidn  y somos  de  VV.  atentos 
y seguros  SS. 

L.  Weiss  ij  Bleck. 


L.  Weiss  y Bleck 

ueros  y Pieles  finas 
para  silleros 

2SPECIALIDAD  EX 

Gnaroiciones  metalicas 

ara  baides  y maletas 

VIENA 
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. rtiu.  Genova,  28  de  Junio  de  19.... 

^^RTINIyCa 

fabrica  ' Sres.  Hijos  de  M.  Granada  & G. 

de  Seda  y Terciopelo  Na poles 

GENOVA 

Muy  Sen  ores  nuestros: — En  pronta 
contestation  a su  tarjeta  postal  del  26  del  presente,  sen* 
timos  mueho  decides  que  en  conformidad  del  nso  estable- 
cido  en  nuestra  casa,  al  coal  nos  es  imposible,  por  mo- 
tivo  alga  no,  derogar,  no  podemos  expedirles  los  generos 
ordenados  sino  contra  reembolso  6 mediante  un  mandato 
del  correo,  que  VV.  nos  enviaran  de  antemano.  Celebra- 
remos  mucho  poder  servir  a VV.  a estas  condiciones  y 
esperando  su  amable  contestacion,  somos  con  estima  sus 
muy  atentos  y seguros  SS. 

V.  Martini  & C . 


aa)  Condiciones  de  venta  especiales . 

109. 

Elberfeld,  19  de  Febrevo  de  19.... 

>6V.  Don  V.  Pandiani 

UDINE 


Sociedad  Anonima  Cooperativa 


PARA  LA 

Filatura  y Tejedura 

de  Algodones 
ELBERFELD 

— v — 


Muy  Seiior  nuestro  : — Esta  en  nue- 
stro  poder  su  estimable  carta  del  10  del 
corriente,  y vemos  con  gusto  que  V.  nos  harla  un  pedido 
importante,  en  caso  nos  admitlmos  sus  condiciones.  Aun- 
que  ellas  algo  se  alejan  de  las  acostumbradas,  el  deseo 
de  entrar  en  relaciones  con  su  apreciable  casa  de  V.  nos 
induce  a aceptarlas,  en  parte,  por  esta  vez. 

Si  hernos  entendido  bien,  se  trata,  en  su  carta,  de  un 
negocio  de  150  a 200  piezas  de  tela  de  algodon,  calidad 
N.  1 y 2 surtidas,  al  precio  de  Liras  0.55  cada  metro, 
descuento  2 %,  mercadorla  franca  Estacibn  Elberfeld, 
valor  a 90  dias  de  la  fecha  de  la  factura. 

Nos  permitimos  decirle  que,  aunque  aceptando  sus  con- 
diciones tan  poco  ventajosas,  no  trataremos  este  ne- 
gocio basta  que  nos  remita  una  or  den  de  200  piezas  por 
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lo  menos,  y reduzca  el  descuento  a l°/o.  Si  tales  propue- 
stas  pueden  convenir  a Vd.,  le  enviaremos  en  seguida, 
por  pequena  velocidad,  todo  lo  que  tengamos  existente 
en  el  almacen,  y el  resto  de  su  comisidn  a proporcion  de 
las  entradas  que  nos  hara  11/  fabrica. 

Esperando  su  contestacion,  quedan  de  V. 

SS.  A.  SS. 

Los  Directores 

Moser  y Becker. 


110. 

lerlani  Hermanos 

Fabrica  de  Camisas 

Cuellos  y Puiios 

Milan 


Milan,  15  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Don  Santiago  Gervasani 

BERGAMO 


Muy  Sefior  nuestro  : — Nos  tomamos 
la  licencia  de  recurrir  a su  bondad  para  pedirle  un  favor 
especial. 

El  Sr.  A.  Verna  de  esa  plaza,  que,  el  ano  pasado  tuvo 
que  hacer  un  arreglo  con  sus  acreedores,  entre  los  cuales 
figurabamos  desgraciadamente  tambien  nosotros,  ha  vuelto 
a reanudar  sus  negocios  regularmente,  y se  dirige  a nos- 
otros pidiendo  generos,  dejandonos  arbitros  de  las  con- 
diciones.  Nos  tomamos  pues  la  libertad  de  suplicarle  nos 
asista  con  su  grata  mediacion,  siempre  que  esto  no  sea 
para  V.  motivo  de  contrariedad  alguna. 

Si  V.  lo  permite,  le  expediremos  los  generos  destinados 
al  Sr.  A.  Verna,  y V.  se  los  entregara  luego,  recibiendo 
pero  antes  su  im porte  en  numerario.  Nos  reembolsan'a- 
mos  en  seguida  con  nuestro  giro  a su  cargo  de  V.  a la 
vista,  dejandole  gozar  de  una  comisidn  de  1 °/o. 

Estamos  enteramente  de  acuerdo  sobre  este  particular 
con  el  Sr.  Verna,  el  cual  solo  reclama  la  entera  discrec- 
cidn  de  V.  y la  nuestra.  Esperamos  V.  tendra  la  bondad 
de  dispensarnos  esta  molestia  y se  servira  disponer  de 
nosotros  con  reciprocidad.  Mientras  le  anticipamos  nue- 
stras  mas  expresivas  gracias,  aguardamos  su  acenta  con- 
testacidn  y quedamos  de  V.  S.S.  A.  SS. 

Merlani  Hennanos. 
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G.  Costa  da  Gana 


Montevideo,  17  de  Julio  de  19..  . 


introductor  Sr.  Don  M.  Rojas  - Rosario. 
de  productos  del  Brasil 

MONTEVIDEO  Muy  Senor  mio:  — Mi  carta  del  12, 

— — cuyo  contenido  confirmo,  se  cruzo  con 

la  grata  de  V.  en  la  cual  renueva  el 
pedido  de  los  250  sacos  cafe  Bahia  al  precio  de  $>  18  m/n, 
Me  he  hecho  cargo  con  la  mayor  atencioii  de  sns  instruc- 
ciones,  pero  las  condiciones  que  indica  me  impiden  eje- 
cutar  el  pedido.  Lo  siento  con  tanta  mas  razon,  cuanto 
que  con  gusto  hubiera  aprovechado  esta  oportunidad  de 
entrar  en  relaciones  con  la  respetable  casa  de  Yd.  Pero 
a la  verdad,  sus  condiciones  varian  tanto  de  las  que  tengo 
establecidas  con  mis  amigos  de  esa  plaza,  que  me  es  im- 
posible  aceptarlas. 

Consuelame  la  esperanza  de  que  no  tardara  en  presen- 
tarse  una  ocasion  mas  favorable  para  reanudar  nuestros 
negocios,  y que  entonces  conseguire  servirle  a su  com- 
pleta  satisfaction. 

Espero  su  respuesta  referente  a la  partida  de  hierba 
mate  que  le  tengo  ofrecida  en  mi  precedente  carta,  y 
aguardando  sus  nuevas  ordenes,  quedo  de  Vd.  su  af.mo  y 
seguro  servidor 


Gr.  Costa  da  Cuna. 


b)  Aumentos,  bajas  y variacion.es 
en  los  precios. 

Biela,  1 de  Marzo  de  19.... 

iS'r.  “Don  M.  Vend 

Sampierdarena 

Muy  Sen  or  mio:  — En  este  momento 
acabo  de  reeibir  su  carta  del  27  de  Fe- 
brero  p.pdo.  cuyas  quejas  me  Hainan  la  atencion. 

Y.  quiere  probarme  que  le  he  iijado  precios  mas  al- 
tos que  a otros  clientes  de  esa  ciudad.  Hay  en  esto  una 
equivocacion  por  su  parte.  Los  fieltros  que  he  expedido 
al  Sr.  Yiganego  no  son  en  manera  alguna  de  la  misma 


113. 


c pEDRoj^ 

Fabrica  de  Fieltros 


BIELA 
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calidad  que  los  de  Yd.  Facilmente  puede  convencerse 
de  ello,  haciendo  la  comparacion  de  los  dos  generos,  y si 
Y.  me  prueba  lo  contrario,  le  dejare  de  balde  las  cuatro 
gruesas  de  fieltros  que  le  envie. 

Yo  mismo  be  repasado  la  remesa  y compilado  la  factura, 
y puedo  asegurar  a Yd.  que  los  precios  bjados  son  los  mas 
justos.  For  otra  parte  descance  V.  que  no  sere  yo  quien, 
sin  regular  aviso,  6 plausibles  motivos,  pondre  un  precio 
mas  alto  a una  casa,  con  la  cual  estoy  en  tan  buenas 
relaciones  desde  hace  tanto  tiempo. 

Siempre  dedicado  a las  ordenes  de  Yd.  me  repito 

S.  A.  S. 

Carlos  Pedrotti. 


113. 

BAR0NI&  CONTI 

iJatura  y Tejedura 
a Vapor 

Fabrica  de  estofas 

de  toda  clase 
EXPORTA  Cl  ON 

BIELA 


Biela,  17  de  Diciembre  de  W.... 


Sr.  Don  Jj.  Molieni 


Florencia 


^ Muy  Serior  nuestro:  — Esta  en  nue- 

stro  poder  su  estimada  ffja.  14  del  cor- 
riente,  y en  contestacion  le  diremos  que  sentimos  no  po- 
der hacer  una  rebaja  en  los  precios  que  hemos  cotizados. 

Sentiriamos  perder  la  ocasion  de  tratar  con  V.  este 
negocio,  porque,  desde  hace  tiempo,  procuramos  entrar 
en  relacion  con  su  casa  tan  acreditada.  Sin  embargo, 
guardan  tan  poca  relacion  los  precios  que  Y.  nos  ofrece 
con  los  que  en  la’  actualidad  se  obtienen,  que  preferinamos 
dejar  de  hacer  este  negocio,  antes  que  trafcarlo  a precio 
mas  bajo  que  el  de  cos  to. 

Desde  dos  meses  a esta  parte,  los  tejidos  se  mantienen 
firmes,  y queriendo  seguir  los  demas  productores,  nos  ve- 
rlamos  precisados  mas  bien  a aumentar  que  a disminuir 
su  valor.  Y en  la  realdad  decidimos  que,  a comenzar  con 
el  1°  de  Enero  proximo  compilaremos  las  nuevas  tarifas 
que  llevaran  un  acrecimiento  de  5°o  sobre  los  precios 
liasta  ah  ora  practicados.  Asi  pues  le  aconsejamos  a Y. 
se  aproveche  del  momento  actual  para  hacernos  en  sc- 
guida  un  buen  pedido.  Estamos  seguros  que  si  Y.  se  en- 
terara  de  las  tarifas  corrientes  en  las  otras  casas,  se  de- 
cidira  pronto  a darnos  la  preferencia,  mandandonos  sus 
ordenes.  Esperando  el  favor  de  sus  cartas,  le  saludan  a 
Y.  atentamente  SS.  A.  SS. 

Baroni  & Conti . 
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Bari,  18  de  Marzo  de  19.... 

Sres.  Vicini  //  Gagno 

BRINDISI 

Muy  Senores  nuestros: — Es  en  nuestro 
poder  su  muy  apreciable  de  ayer,  a la  cual  nos  apresu- 
ramos  a contestarles,  que  es  eosa  muy  natural  y sabida, 
que  un  nuevo  precio  corriente  anula  siempre  el  prece- 
dente.  Nuestra  regia  general  es  de  facturar  los  generos 
que  se  nos  piden,  al  curso  de  la  tarifa  en  vigor  cuando 
se  hizo  el  pedido.  Nuestro  precio  corriente  actual  es  el 
1ST.0  11,  y esta  fechado  l.°  de  Febrero  uit.° 

Sin  embargo,  deseosos  de  complacerles  a Vds.,  nuestros 
buenos  clientes,  en  los  limites  de  lo  posible,  y conside- 
rando  que  el  pedido  que  nos  ban  remitido  el  14  de  Fe- 
brero p.pdo.  es  un  suplemento  a la  comision  que  nos 
dieron  el  invierno  ultimo,  les  facturaremos,  por  excepcion, 
aun  los  mismos  precios  del  catalogo  precedente,  tanto 
mas  que  esperamos  tal  facilidad  contribuira  al  acrecimiento 
de  nuestras  buenas  relaciones. 

Pero,  cualquier  que  sea  nuestro  empeno  de  bacer  nego- 
cios  con  su  respetable  casa,  tenemos  el  deber  de  reservar 
el  porvenir  sobre  el  particular,  y de  suplicarles  de  con- 
formarse  en  lo  sucesivo  con  las  condiciones  generales, 
que  acabamos  de  recordarles,  adoptadas  por  todos  los 
clientes.  Reiterandoles  nuestras  ofertas  de  servicios  salu- 
damos  a Vds.  muy  sinceramente.  SS.A.SS. 

Bernucca  y Tixi 


bernucca  ^Ti^i 
Emporio  Enologico 

EX  PORT  AC  ION 

BARI 


bb)  Revistas  de  Mercados 
y Precios  Corrientes. 

1 15. 

EMILIO  CARBIANI  Tampico  (Mejico),  17  de  Noviembre  de  19... 


Agente  Representante 
de  Casas  Italianas 

TAMPICO  (Mejico) 


Sr.  “Don  Vidov  fiezena 

VERA  CRUZ 


Muy  Sefior  mio : — Segun  el  deseo  ma- 
nifestado  en  su  apreciable  tarjeta  postal  del  12  del  an- 
dante, tengo  el  gusto  de  incluirle  en  esta  la  re  vista  de 
nuestro  mercado  que  acaba  de  ser  publicada  y que  con- 
tiene  algunos  avisos  importantes  sobre  la  situacion  actual 
de  este  comercio. 
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Nuestros  precios  no  ban  variado  mucbo  desde  la  ultima 
revista  que  tuve  el  honor  de  remitir  a Vd.,si  se  exceptua 
el  azucar,  que  ha  mudado  continuamente  de  aspecto  en 
estas  ultimas  semanas.  En  los  negocios  en  general  se  ob- 
serva  mas  movimiento  del  que  ha  habido  hace  algun  tiempo. 

En  la  espera  de  su  apreciadas  ordenes  saludo  a Vd.  muy 
sinceramente  S.  A.  S. 

Emilio  Carbiani. 


116. 


(INCLUSA) 


B O L Sa 

nE  r\ 

o IV/  E R c \ ° 

DE 

TAMPICO 

MEJ  ICO 

AAr 


Tampico,  15  de  Noviembre  de  19.... 

jvEVISTA  DEL  JA  ERCADO 

EXPORTACION  — COMPRAS. 


Aguardiente 
Algodones 
Azucar  , . . 

Cacao  . . . 
Cafe  . . . . 
Campeche  . . 
Caoba  . . . 

Cera  amarilla 
Cochinilla  . . 
Indigo  . . . 

Maiz  . . . . 

Zarzaparilla 


- Mercado  calrno. 

— Han  sufrido  una  baja  de  3 cent,  la  libra. 

Bajo  de  $ 28  a $ 24.30  — pero  parece  ir  to- 

mando  favor. 

— Se*  sostiene  a los  precios  ultimamente  apuntados. 

— Se  sostiene  - ^ 13  / 13.15. 

Las  ventas  carecen  de  importancia. 

— Casi  no  tiene  demanda  de  algunos  dias  a esta 

parte. 

— No  pnede  venderse  a ningun  precio. 

— Continua  el  pedido  — cotizase  0.95  / S 1. 

— Las  ventas,  desde  la  semana  pasada,  se  redu- 

cen  a ^ 745. 

— El  inercado  continua  muy  flaco. 

— Se  nota  un  alza  considerable  (S  0 90  cada  lb.) 

por  haber  rendido  la  cosecha  peor  que  se 
esperaba. 


Importacion  — Ventas. 

Aceite  de  oliva  — Solo  puede  enajenarse  por  pequenas  partidas 
y a precios  muy  bajos. 

Anchoas  en  aceite  Tienen  pronta  salida  con  un  beneficio  de  5 cents. 
Castanas  . . — Los  numerosos  arribos  que  se  han  verificado 
iiltimamente  dificultan  la  venta. 
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Conservas  alimenticias  . 

Conserva  de  tomate 

Fideos 

Quesos  

Telas 

( comun  .... 
Vino  < 

( en  botellas  escogido 
Vermouth 


— Los  compradores  carecen  de  dia  en 

dia. 

— Una  hermosa  partida  se  pago  ayer 

$ 1.20  cada  libra. 

— Ha  aflojado  mucho  el  precio  (jj>  1.07) 

y el  mercado  esta  mny  calmo. 

— No  hay  actividad  ninguna  en  los  ne- 

gocios. 

— Las  calidades  mas  apatecidas  aqui' 

son : las  medianas  y ordinarias. 

— N / plaza  esta  sobrecargada  de  este 

articulo. 

— El  mercado  esta  del  todo  desprovisto. 

— Se  buscan  mucho  las  marcas  de  mas 

estimacion. 


117. 


JWigael  ho  Pari 

AGENTE 

COMISIONJSTA 

GIRGENTI 


Girgenti,  15  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Don  Jl.  Pagliani 

CATANIA 


y 


Muy  Senor  mio : — Grande  es 
mi  gusto  al  verme  honrado  con 
su  carta  del  12  del  que  rije  y me  considero  feliz 
en  poder  manifestarle  a V.  que  estoy  muy  al 
corriente  de  los  productos  con  los  cuales  V. 
desearia  hacer  negocios  en  este  pais.  En  cuanto 
a las  casas  adquiridoras  puede  V.  estar  seguro 
que  no  le  pondre  en  relaciones  comerciales  sino 
con  flrmas  de  primer  orden  y de  to  da  moralidad. 

Azufre.  — Entretanto  me  apresuro  a decirle  que  el 
azufre  refin  ado  de  nuestras  primeras  minas,  se 
mantiene  al  precio  de  L.  15  en  terrones  ; y de 
L.  12.70,  saco  comprendido,  el  azufre  en  polvo ; 
el  todo  puesto  en  la  estacion  del  ferrocarril. 

Cremor  de  Tartaro.  — En  cuanto  al  cremor  de  tar- 
taro  de  nuestras  principales  fabricas  refinadoras, 
se  vendieron  unos  125  barriles  a L.  227,  entre- 
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gados  al  vagon  en  la  estacion  de  esta.  Hay  en 
n/  plaza  una  casa  que  hace  grandes  negocios  en 
este  artlculo.  Posee  en  la  actualidad  una  par- 
tida  de  seis  toneladas  que  venderia  al  precio  de 
225  liras  los  100  kilogramos.  — Seria  V.  compra- 
dor? — En  este  caso  sirvase  Yd.  telegrafiarme. 

rzafran.  — Respecto  al  azafran  es  preciso  esperar 
la  proxima  cosecha  por  hallarse  nuestra  plaza 
completamente  desprovista  por  ahora  de  este 
articulo. 

Esperando  recibir  pronto  sus  apreciadas  or- 
denes,  ten  go  el  honor  de  repetirme  de  Y.  at.0  y 
seguro  servidor 

Miguel  Lo  Pari. 

21N. 

L.  PRIANO  & HIJOS  Genova,  15  de  Mayo  de  19.... 

Rentes  Comisionistas  ... 

Exportaciones  AT.  JJOIl  Ji . BenVlClfH 

EN  LOS  PAISES 

lispano-americanos  Bahia  (Brasil) 

GeHova-  Sampierdarena 

r- Muy  Senor  nuestro:  — Tenemos 

la  satisfaccion  de  inviar  a Yd.  en  esta  fecha, 

. bajo  faja  certificada,  nuestra  nueva  lista  de 
precios  corrientes,  que  acabamos  de  publicar. 
Hemos  tratado  de  acotar  en  ella,  precios  tan  ba- 
ratos  que  puedan  hacer  la  concurrencia  a los 
de  las  diversas  casas  exportadoras  de  Genova 
que  competen  con  nosotros. 

Esperamos  hallara  Yd.,  algun  articulo  de  su 
conveniencia  v no  tardara  a transmitirnos  sus 
apreciadas  ordenes.  ({ue  seran,  come  de  costum- 
bre,  ejecutadas  con  grande  esmero  y precision. 

Dando  a Yd.  nuestras  gracias  de  antemano, 
nos  repetimos  SS.  A.  SS. 

L.  Priano  S:  Hijos. 
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L.  PRIANO  & HI  JOS 

AGENTES  COMISIONISTAS 

Exportaciones  en  los  Paises  Hispano-Americanos 

Depositos  en  los  Almacenes  de  la  Aduana 
Establecimiento  propio  en  Sampierdarena 

GENOVA  (Italia) 

— A— 

Junio  de  19  ... 


de  los  Articulos  Italianos  exportados  por  nuestra  firma. 

Observacion.  — Nj  casa  posee  propias  fdbricas  d vapor  para 
la  preparacion  y acondicion  de  los  aceites  de  olivas,  de  las  conser- 
vas,  de  los  extractos  y otros  produclos  alimenticios  aptos  a la 
exportacion  d Ultramar , podiendo  en  tal  manera  entregar  generos 
de  primera  calidad  d precios  excepcionales. 

CocLivo  telegrafico  usado 

A.  B.  C.  de  W.  Clark 


CONDICIONES  GENERALES 

Comision.  — Cobraiuos  4 % de  comision  sobre  el  importe 
de  n/  faeturas. 

Condiciones  de  cobro.  — Libranza  a vista  a cargo  de  los  Sres. 
Comitentes  a favor  del  “ Banco  Brasileno  de  Rio  Janeiro 

Intereses.  — El  tipo  de  in  teres  que  se  carga  reciprocamente 
es  del  6 °/o  anual. 

G-astos  de  correo  y telegrafo.  — Yan  a cargo  del  Comitente. 

Reclamos.  — No  aceptamos  ningun  reclarao  tocante  cuales- 
quiera  quiebras  6 deterioros  que  puedan  sufrir  las  mer- 
cancias por  si  mismas  6 por  propia  alteracion,  tampoco 
abonamos  la  eventual  dimiimcion  en  volume  o falta  en 
peso,  d cualquier  otro  dailo  causado  por  la  influencia  at- 
mosferica,  o por  otras  circunstancias  indipendientes  de 
nuestro  querer  y poder,  asicomo  no  respondemos  de  los 
accidentes,  averias  6 trastornos  maritimos,  porque  la 
mercaderia  viaja  por  cuenta  y a riesgo  del  comitente, 
como  es  el  uso  general  del  comercio. 


Marca  Registrada 


Direction  Telegrajicu 
‘ Prianhos  Genova  , 
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Seguro  Maritimo.  — Faltando  de  instrucciones  especiales 
aseguramos,  por  cuenta  y riesgo  de  nuestros  amigos,  en 
la  Compafiia  “ Italia  „ el  im porte  bruco  de  las  facturas, 
mas  el  15%  de  beneficio  esperado. 

Precios.  — Los  precios,  siendo  los  mas  baratos,  son  bjos  y 
quedan  en  vigor  por  el  mes  en  curso  y el  siguiente.  So- 
lamente  en  caso  de  muy  importantes  comisiones  se  abo- 
nara  un  descuento  especial. 

Embaldje.  — Los  articulos  se  entienden  en  sus  envases  ori- 
ginales  y en  este  caso  el  costo  del  embalaje  es  coinpren- 
dido  en  el  precio  acotado.  Pero  si  los  confeccionamos  segun 
las  exigencias  de  los  comitentes  0 segun  el  uso  y la  cos- 
tumbre  del  mercado  de  destinacibn,  cargaremos  a n/ clientes 
solamente  los  mayores  gastos  que  tendremos  que  pagar. 

Entrega.  — La  mercaderia  sera  puesta  “ franca  a bordo 
Genova 


PRECIOS  CORRIENTES 


Acido  citrico  cristalizado  los  °/0  Kilog Liras 

„ tartarico  en  polvo  „ „ „ 

Aguas  minerales  : 

“ Vichy  „ p or  cada  caja  original  de  50  botellas  . „ 

“ Vais  „ 50 

14  Montecatini  „ „ „ 50  frascos  „ 

Aceite  de  olivas  en  hotellas,  cajas  de  12  botellas  de  112  litro  „ 

„ de  Luca  „ „ 12  frascos  v 

„ „ en  latas  „ „ 8 latas  de  5 Kilog.  . „ 

„ „ en  bariles,  los  °/0  Kilog 

Aceite  de  castor  italiano,  los  °/0  Kilog 

„ r sesamo  la  calidad,  los  °/0  Kilog 

* „ almendras  la  calidad,  los  °/o  Kilog.  • . „ 

Azafran  de  Aquila  el  Kilogramo 

Azufre  de  Sicilia  refinado  en  panes,  los  °/D  Kilog.  . . „ 

Azucar  de  leche  en  polvo  „ „ . . . „ 

Arroz  italiano  u glace  „ 

Bacalao  de  Noruega,  cada  bulto  de  45  Kilog.  r 

Borax  refinado,  los  °/0  Kilog „ 

Cemento  italiano  tipo  “ Portland  „ los  °/0  Kilog.  v 


4G8  — 
292,— 


39, 
36,— 
28,— 
15  — 
28, 
45,- 

112, — 
88, — 
90, — 
266, 
75,— 
16,— 
184,— 

40, — 
32  — 
82,— 

9 — 
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Castanas  frescas  los  °/0  Kilog 

„ secas  „ „ „ 

Ce  bo  I las  en  cestas  6 en  cajones 

Cigarros  “ Toscanos  „ largos,  cada  1000  piesas 
„ u Cavour  „ „ „ „ „ 

„ u Virginia  „ snizos,  „ „ „ . . 

Cola  italiana  para  carpinteros  los  °/0  Kilog 

Conservas  alimenticias.  Yease  nj  precios  corrientes  especiales. 
Conserva  de  tomate  10  latas  de  5 Kilog.  brnto 

Cremor  tartaro  cristalizado  los  °/0  Kilog 

Fideos  de  Genova  con  azafran,  en  cajas  de  S Kilog.  neio  . 

„ „ „ tdancos  „ „ v 

Flores  de  Wlanzanilla  los  °/0  Kilog 

Garbanzos  los  °/0  Kilog 

Glicerina  blanca  los  °/Q  Kilog. 

Goma  arabiga  escogida  el  Kilog 

Habichtielas  l)lancas,  los  °/0  Kilog 

Higos  secos  escogidos,  en  cajas  de  50  latas  de  10  Kilog. 

Hongos  secos  el  Kilog 

Jamon  en  cajas  de  100  latas  de  1/2  Kilog 

Lacre  la  calidad  “ Orange  „ el  Kilog.  ..... 
Licores.  Yease  n[  precios  corrientes  especiales. 

Magnesia  calcinada,  cada  botella 

„ efervesciente,  cada  flacon 

Mana  comun  el  Kilog 

Manita  “ Dufour  „ en  panes  de  1\2  Kilog 

Manteca  salada  de  Milan,  en  cajas  de  50  latas  de  1 Kilog.  bruto 
Pasas  en  caja  de  25  latas  de  2 Kilog.  ..... 

Patatas  en  cestas  6 cajones , los  °/0  Kilog 

Pejepalo  los  °/0  Kilog 

Pimienta  negra  de  Singapore  en  grano,  los  °/Q  Kilog. 

Queso  Parmesan  los  °/D  Kilog 

„ Regiano  „ 

Salchichon  de  Milan  „ 

Velas  estearinas  w Marca  Lanza  „ los  °/0  Kilog.  , 

Vinos.  Yease  n\  Precios  corrientes  especiales. 


Liras  35, —1 
„ 32- 

„ 19,— I 

„ 35, -J 

„ 35, -J 

„ 30,- 

« 65, — 1 


„ 40,- 

„ 230,- 
„ 6,— 

„ 6- 
n 82  — 

B 24,— J 
„ 150, — 

„ 6,- 
„ 30,-1 

„ 37,-1 

» 8,— 

„ 215— J 


„ 2,50 

„ 1,70 

„ 6,—; 

B 5,—  \ 
„ 115,— 

« 60,- 
15,— I 
B 85,— 

„ 100,- 1 
„ 240,  - 
„ 260,- 
„ 275,— 1 
„ 125,-J 


Comercio  en  general. 


97 


120. 
PENSON  H nos 

EPOSITO  DE  VINOS 
Y LICORES 
DE  TOD  A CLASE 

MARSELLA 


§ 6.  — MERC ANC IAS,  ORDENES 
Y EJECUCIONES 
2)  Comercio  en  general. 


n Ordenes  de  compra,  y renta-  Comisiones, 
Encomiendas  - Avisos  de  expedicion 
y Recibo  de  mercancias 

CON  RELATIVOS  ALEGATOS 

(Facturas,  Cuentas  de  compra  y gastos.  Cuentas  de  venta  v 
liquido  producto,  Conocimieotos,  Certificados  de  origen, 
Facturas  consulares  y otros  documentos  justificativos). 


Marsella.  15  de  Marzo  de  19. . 

Sres.  ‘Pigol  y Vial 

BARCELONA 


Muy  Senores  nuestros : — Obra  en 
imestro  poder  la  muy  favorecida  que  ban  tenido  a bien 
dirigirnos  con  fecha  de  28  de  Febrero  p.  pdo.  Danios  a 
Vds.  las  mas  expresivas  gracias  por  los  ofrecimientos  que 
en  ella  nos  dispensan. 

Creemos  inutil  anadir  que  deseamos  toda  clase  de  pro- 
speridades  a sti  reeiente  establecimiento,  y para  darles 
una  prueba  de  lo  bien  dispuestos  que  estamos  en  su  fa- 
vor, transmitimos  a Vds.  la  orden  contenida  en  la  Listci 
(le  collision  que  va  adjunta,  recomendandola  a sus  buenas 
atenciones,  persuadidos  que  haran  cuanto  puedan  por 
nuestros  intereses. 

Sirvanse  Vds.  poner  el  mayor  cuidado  en  el  embalage 
de  las  botellas  y tengan  la  bondad  de  embarcar  la  mer- 
canci'a  en  el  primer  buque  de  vapor  que  zarpara  con 
rumbo  a n puerto,  asegurando  el  importe  del  cargo  por 
todo  riesgo,  afiadiendo  pero  5 por  100  de  ganancia  pre- 
sumida.  Descansamos  euteramente  en  Vds.  por  la  mayor 
proncitud  del  despacho,  y solo  les  observanios  que  de  la 
buena  ejecucion  de  esta  orden  dependeran  otras  mas  con- 
siderables. 

Esperando  su  contestacion  quedamos  sus  atentos  y SS. 

Benson  Bennanos. 
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131. 


BEflSOJi  Jlnos. 

MARSELLA 


ADJUNTA 

Marsella,  15  de  Marzo  de  19.... 

■*J(punte  de  Gemisiori 

para  la  casa  Pig*ol  y Vial  de  Barcelona. 


Sir v arise  Vds.  enviarnos,  del  modo  indicado,  y a los 
precios  y condiciones  consabidas,  lo  que  sigue  : 


Marcas  v Nos. 

Cantidad 

Especie  y clase  de  la  mercaderia 

r3 

o 

o 

N.  10 

Pipas  de  aguardiente  refinado  a 20  grados 

3/4.  RV2a 

„ 50 

Botellas  de  Malvasia. 

7.  501 

„ 1 

Cubeta  de  ron  “ Jamaica  „ extra. 

3/4.  L3a 

* 50 

Botellas  de  caldos  surtidos  (cacbaza,  a- 
g-uardiente,  cognac,  licor  de  caria), 

Benson  Hermanos. 

RESPUESTA 

Barcelona,  17  de  Marzo  de  19.... 

Sres.  "Benson  Hermanos 

MARSELLA 

Muy  Senores  nuestros : — En 
contestation  a su  favorecida  del 
15  del  que  rije,  nos  apresuramos 
a informarles  que  hemos  tornado 
buena  nota  de  la  orden  que  con- 
tenia. 

Vamos  a proceder  prontamente  a su  ejecucion 
y esperamos  poder  dar  a conocer  a Vds.  el  re- 
sultado  por  el  proximo  paquete.  Sirvanse  Vds. 
admitir  nuestro  agradecimiento  por  esta  prueba 
de  su  conlianza,  y esten  persuadidos  que  pon- 
dremos  el  mayor  esmero  en  su  ejecucion,  gran- 
jeandonos,  asi,  la  continuation  de  sus  ordenes. 

Con  este  motivo,  saludamos  a Vds.  respetuo- 
samente  y quedamos  SS.  A.  SS. 

Pigol  y Vial. 


133. 

BODEGAS  MODELO 

PIGOL  & VIAL 

Propietarios 

Barcelona 
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1123. 

L.  BENJOHNSON 

AGENTE 

COM1SIONISTA 

Exportador  de  fruta  seca 

NUEVA  YORK 


(Continuacion  de  los  Nos.  46  y 47). 
Nueva  York,  24  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Von  David  Ershine 

Pensacola  (Florida) 


jm  uu ) 

* Muy  Sefior  mio : — Soy  favorecido  de 

la  carta  que  tuvo  V.  a bien  dirigirme  fha  20  del  corriente, 
cubriendome  su  apreciable  orden  de  comprar  por  s/c  ; 

N.°  50  Cajas  Azucar  de  la  Habana  refinado. 

•„  75  Latas  - Pasas  de  California. 

„ 200  Serones  — Higos  secos. 

peso,  ealidad,  precio  y condiciones  ya  notos. 

Quedo  enterado  de  las  instrucciones  de  V.,  y me  con- 
formare  en  un  todo  a sus  apreciables  deseos  en  la  ej edi- 
tion de  esta  coinision,  a la  que  pasare  ininediatameiice 
con  todo  el  posible  esmero.  Este  V.  seguro  de  que  nada 
omitire  de  cuanto  pueda  contribuir  a su  completa  satis- 
faction y pondre  todo  cuidado  en  conseguir  enviarle  en 
corco  tiempo  el  conocimiento  y factura  de  las  mercancias. 

Dandole  a Vd.  las  gracias  por  esca  primera  prueba  de 
amiscad,  se  ofrece  a la  disposicion  de  V.  su  atento  y se- 
guro  servidor 

L.  Benjohnson. 


124. 

L.  BENJOHNSON 

AGENTE 
COM  IS  lO  NIST  A 

ixportador  de  fruta  seca 

NUEVA  YORK 

f (EE.  UU.) 


ANEXA 

Nueva  York,  30  de  Abril  de  19....  . 

Sr.  Don  David  Ershine 

Pensacola  ($uo 


Muy  Sefior  mio  : — Sin  ninguna  de  sus 
favorecidas  a que  contestar,  tengo  la  satisfaccion  de  in- 
cluirle  a V.  conocimiento  y factura  de  los  g-eneros  que 
he  embarcado  a su  consignation  en  el  pailebot  americano 
u Aguila  „ su  ©ap.  Morrison  de  la  “Compania  Alabama  „ 
que  dejb  ayer  nuestro  puerto  para  esa. 

Estas  mercancias  lian  sido  empaquetadas  con  el  mayor 
esmero,  y vera  V.  por  los  precios,  a que  estan  facturados 
los  articulos,  cuanto  he  mirado  por  los  intereses  de  Y. 
en  esce  negocio. 

Por  el  impoite  de  la  factura  en  $ 1247,  me  permitire 
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girar  sobre  V.  a cinco  dias  vista  luego  que  tendre  el 
honor  de  recibir  su  aprobacidn. 

Mientras  le  deseo  que  todo  liege  en  buen  orden,  saludo 
a Yd.  muy  smceramente.  s.  A.  S. 

L.  Benjohnson. 


125. 

“ALABAMA,, 

COMPANIA  DE  NAVEGACION 
a VELA  y a VAPOR 

Mobile  y Nueva-York  C ON OCIMIENTO 

(Buque  de  Tela) 

1 a 50  - Cajas  Azucar 

de  Havana  Yo  P.  Morrison,  Capitan  que 

51  a 55  - Fardos  con-  soy  del  Navio,  que  Dios  salve, 
tenientes  75  cajitas  n0mbrado  “ Aguila  Verde  „ de 
KR  r ?Qpa®a®'  , la  Compania  de  Navegacion 
tenientes  200  Sero-  Alabama  „ que  al  presente 
nes  de  higos  secos.  esta  surto  y anclado  en  el 

“Fiete  $ 82  „ « Capa  20  °/0  „ puerto  de  Nueva  York,  para 

p-° -NOI-DO  con  la  buena  ventura  seguir 

el  presente  viaje  al  puerto  de 
Pensacola  (Florida),  conozco  liaber  recibido,  y 
tener  cargadas  dentro  del  dicho  navio  debajo 
de  cubierta,  del  Sr.  L.  Benjohnson,  las  mercancias 
que  van  descriptas,  marcadas  y numeradas  como 
al  margen,  con  las  cuales,  en  igual  buena  con- 
dicidn,  prometo  y me  obligo,  llevandome  Dios 
a buen  salvamento  con  el  dicho  navio  al  dicho 
puerto,  de  acudir,  por  el  cargador,  al  Sr.  David 
Erskine  6 a su  orden,  pagandome  $ 82  de  fiete 
con  20  °/0  de  capa. 

En  fc  de  lo  cual , he  firmado  tres  Conocimientos 
de  un  tenor  y fecha,  el  uno  cumplido  los  otros 
no  valgan. 

Fecho  en  Nueva  York  a 29  de  Abril  de  19  ... 

El  Capitan 

(Firmado)  NN.  c 'iiXa/v. 


(i)  Modelo  Hispano-Americano. 
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130. 

David  Rrsf  it\c 


COMERCIANTE 
EN  COLONIALES 


RESPUESTA 

Pensacola,  8 de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  L.  Benjohnson 


Broadway,  1 1 $ 

PENS  A COLA  ( FI  a) 


Nueva  York 


c’#°  Muy  Sefior  mio : — Obra  en  mi  poder 

la  apreciable  carta  de  V.  del  30  de  Abril  p.pbo.  entregan- 
dome  factura  y conocimiento  de  las  mercanclas  cargadas 
en  el  “ Aguila  Verde  Habiendo  llegado  br?o.  buque  a 
bnen  salvamento  en  nuestro  puerto,  he  recogido  los  ge- 
neros  de  su  envlo  y los  lie  encontrado  conformes ; piles 
tengo  que  agradecer  a V.  el  esmero  que  lia  piiesto  en  la 
eleccion  de  estos  artleulos.  Abone  en  su  cuenta  el  im- 
porte  de  la  factura  en  $ 1247,  por  el  cual  puede V.  librar, 
sin  ceremonias,  a mi  cargo  a cinco  dias  vista.  Quedo  de 
V.  afmo.  y ato.  servidor 

D.  Erskine. 


127. 


AGENTES 

COMISIONISTAS 

El  Havre 


El  Havre,  6‘  de  Mayo  de  19... 

Sr.  Don  V.  Lambert 

MAKSELLA 


Muy  Sefior  nuestro:  — Confirmamos  la  que  tuvimos  el 
honor  de  escribir  a V.  en  29  de  Abril  ultimo.  Desde  en- 
tonces  aca  nos  ha  favorecido  V.  con  la  suya  ff)a.  del  3 del 
corriente,  revalidandonos  en  ella  el  pedido  de  cacao  que 
V.  se  sirvio  hacernos  con  su  tarjeta  postal  en  30  de  Abril 
p.  pdo.  Tenemos  hoy  el  gusto  de  remitir  a V.,  bajo  sobre 
certidcado,  el  conocimiento  y factura  de : 

1.200  Kilogramos  de  cacao  de  Haiti , d 60  fr.  los  50  Kilog. 
contenido  en  15  bolsas  de  80  Kilog.  nt/nt  cada  una. 

Como  hem  os  tenido  que  pagar  fr.  15,40  por  el  seguro 
de  mar,  en  conformidad  de  la  poliza,  que  guardamos  en 
nuestras  manos,  el  importe  de  este  envio  ascendef  por 
consiguiente,  a fr.  1455,10  que  cargamos  a Y.  en  cuenta. 

Nos  hemos  tornado  la  libertad  de  librar  contra  V.  una 
letra  de  igual  suma,  a la  orden  de  los  Sres.  Granet  & 
Brian  de  Paris  a 60  dias  de  plazo,  que  dejamos  abonada 
en  su  favor. 

Los  azucares  estan  en  calma  ; la  buena  calidad  de  las 
Antillas  se  cotiza  fr.  91.  El  cafe  de  Haiti,  bueno  ordinario 
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vendese  fr.  48,  y la  pimienta  de  Cayenna  varia  de  76/79. 

Enviamos  a Vd.  hoy  mismo  algunas  muestras,  y que- 
damos-  esperando  sus  nuevas  ordenes,  repitiendonos 

‘ SS.  A.  SS. 

Penet  y Blondel. 


138. 

v. 

Comerciante 

en  Ultramarinos 

Fabrica  de  chocolate 


RESUESTA 

Marsella,  8 de  Mayo  de  19..,. 

Sres.  Penet  & Blondel 

EL  HAVRE 


MARSELLA 

— o<$>  o— 


Muy  Senores  mios  : — En  contesta- 
cibn  a su  favorecida  del  6 del  que  rije, 
teng-o  el  honor  de  informarles  que  he  examinado  la  fac- 
tura,  que  venia  bajo  sobre  certificado,  y no  habiendo  no- 
tado  en  ella  error  ajguno,  he  llevado  a su  credito  de  Vds. 
el  importe  de  fr.  1455,40  y al  mismo  tiempo  he  liquidado 
esta  operacion  aceptando  debidamente  su  letra  de  igqial 
suma  a la  orden  de  los  Sres.  Granet  & Brian  de  Earls 
a 60  dias  fha.,  que  sera  puniualmente  pagada  a su  ven- 
ci  mien  to. 

En  cuanto  al  azucar  y cafe,  espero  me  lleguen  las  mue- 
stras, que  me  enviaron,  para  hablar  a Vds.  sobre  ellos,  y 
si  los  precios  eorresponden  a la  calidad  de  la  mercancla, 
hare  a Vds.  dentro  de  poco  un  importante  pedido.  Si 
bien  que  no  me  hallo  dispuesto  a hacer,  por  ahora,  nin- 
guna  adquisicion  en  pimienta,  recibire  siempre  gustoso 
las  cotizaciones  de  esto  y de  otros  productos  ultramarinos. 

Sin  mas  por  hoy,  quedo  de  Vds.  S.  A.  S. 

V.  Lambert. 


139. 


Comerciantes 
EN  SALCHICHER1AS 

Milan 


Milan,  12  de  Marzo  de  19 .... 

Sres.  A.  Vassal Jo  & C.l(l 

GENOVA 


Muy  Senores  nuestros  : — Slrvanse  VV.  haeernos  el 
favor  de  comprar  por  n/  cuenta  y enviarnos  por  ferro- 
carril,  sp.  33.,  en  el  deposito  de  la  estacion  de  Milan  : 

N.  4 toneles  arenques  de  Kilog.  60  cada  uno 
,)  8 bultos  pejepalo  „ 45  „ „ 

„ 2 barriles  aceite  de  olivas,,  250  „ „ 

Rogamos  ^ VV.  se  slrvan  cuidar  de  que  la  mercancla 
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sea  de  buena  ealidad.  y que  los  precios  sean  verdadera- 
mente  los  mas  convenientes  que  pueden  hjar  en  el  mer- 
cado.  Cornu  de  costumbre  giraran  VV.  a nuestro  cargo  a 
3 meses  fha.  Mientras  tanto  saludamos  a VV.  muy  sin- 

SS.  A.  SS. 
Beretta  y Canipi . 

RESPUESTA 

Genova,  15  de  Marzo  de  19.... 

Sres.  ‘Beretta  y Campi 

31  i 1 ii  n 

Muy  Senores  imestros: — De  con- 
formidad  con  su  grata  del  1*2  del  que 
rije,  les  mandamos  hoy  por  ferro-car- 
ril  los  articulos  que  VV.  tuvieron  a bien  de  cometernos. 
Esperamos  que  quedaran  VV.  satisfechos  del  precio  como 
de  la  ealidad  de  la  mercancia,  y les  suplieamos  nos  abo- 
nen  el  montante  en  cuenta  segun  la  relativa  factura  de 
Liras  1237.50,  al  15  Junio  venidero.  Dispuestos  siempre 
a series  utiles  quedamos  de  VV.  SS.  A.  SS. 

A.  Vassallo  & Cia. 


eeramenie. 


130. 

A.  VASSALLO  Y C.ia 

Ne^ociantes  en  came 
v pesca  salada 
I Conservas  Alimenticias 
de  toda  clase 
Almacenes 

{ en  el  deposito  de  aduana 

GENOVA 


131. 

Vernon  y Laeour  Paris,  15  de  Abril  de  19.... 

Antigua  Fahrica  de  Tejidos  Sr.  Bon  P.  Bonnard 

ESPECI  ALIDAD  ATIT^RIU 

para  la  exportation  jiaiuuu 

■ — Muy  Sehor  nuestro  : — Nos  apresura- 

mos  a acusarle  recibo  de  su  favorecida  del  11  del  cor- 
riente.  Slrvase  V.  admitir  nuestro  agradecimiento  por  las 
ordenes  que  se  ha  dignado  V.  trasmitirnos,  de  las  cuales 
nos  estamos  ocupando  sin  tregua,  para  poder  enviar  a 
V.  cuanto  antes  su  pedido,  como  desea.  Aunque  el  tiempo, 
que  V.  nos  fija  para  la  expedicion,  sea  muy  limitado, 
haremos  de  un  modo  para  no  faltar  a su  cumplimiento, 
y tenemos  fundados  motivos  para  creer  que  quedara  V. 
satisfecho  de  nuestro  modo  de  obrar.  Entretanto,  sirvase 
Vd.  admitir  los  saludos  respetuosos  de 

SS.  At.°s  SS. 

Vernon  y Laeour. 


1Q4 
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Vernon  y Lacour 

Antigua  Fabrica  de  Tejidos 

ESPECIALIDAD 
PARA  LA  EXPORTACION 

I'aris 


ANEXA 

Paris,  22  de  Abril  de  19.... 


Sr.  Don  P.  Bongard 


MADRID 

Muy  Senor  nuestro:  — Sin  ninguna  de 
sus  favorecidas  cartas  a que  contestar  tenemos  la  satis- 
faction de  inform ar  a V.  que  hemos  hoy  entregado  al 
ferro-carril  N.  6 fardos,  marcados  V.  L.  N.  724  a 729, 
contenientes  la  completa  comision  de  V.  de  la  eual  les 
damos  nota  en  la  inclusa  factura  de  fr.  2118  que  V.  se 
servira  abonarnos  en  cuenta,  valor  3 meses  ffja.  En  con- 
formidad  de  su  deseo  adjun tamos  tambien  el  Oertificado 
de  orig-en  debidamente  leg-alizado,  y siempre  dispuestos  a 
servir  a V.  nos  repitimos  SS.  Af.mos  SS. 

Vernon  y Lacour. 

Va  incluso:  a)  N.  1 Factura. 

b)  „ 1 Certificado  de  origen. 


133. 


ADJUNTA  «) 

FA C T UR A 


Vernon  y Lacour 

Antigua  Fabrica  de  Tejidos 

ESPECIALIDAD 
PARA  LA  EXPORTACION 
Calle  St.  Honore,  181 

Paris 

Ccisafundada  en  el  ano  1820 


Paris,  22  de  Abril  de  19.... 

El  Sr.  P.  Bongard 

MADRID 

DEBE 

por  los  generos  siguientes  a 3 meses  neto 
sin  desciiento,  francos  estacion  Paris  : 


Marcas 

y 

Numeros 

Metros 

Precio 

Total 

V.  L. 

724  a 729 

N.°  6 Fardos  contenientes  42  piezas 
de  estofas  mistas  lana  y algodon 
de  m.  50  cada  una 

2100 

fr.  1 

fr.  2100 

Embalaje 

- 

„ 18 

Total 

fr. 

2118 
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134. 

Vernon  y Lacour 

intigua  Fabrica  de  Tejidos 

ESPECI  ALIDAD 
‘ARA  LA  EXPORT  ACION 

Paris 


ADJUNTA  b) 

Certifieado  de  Origen 

Nosotros,  abajo  firmados  Vernon  y 
Lacour,  fabricantes  de  tejidos,  domici- 
liados  en  Paris,  Calle  St.  Honore,  181,  declaramos  que 
en  fecha  22  de  Abril  de  19,...  bajo  el  N.°  de  Kegistro  133, 
heinos  enviado  al  Sr.  P.  Bongard,  Negociante  en  Madrid, 
seis  fardos  marcados  y numerados  como  a continuacion, 
contenientes  cuarenta  y dos  piezas  de  estofas  mistas  de 
lana  y algodon  fabricadas  por  nosotros,  y que  llevan 
todas  nuestra  marca  depositada,  cuyo  facsimile  esta  al 
pie  impreso : diehas  piezas  declaramos  que  tienen  eom- 
plexivamente  dos  mil  y cien  metros  de  largo,  263  kildgra- 
mos  de  peso  bruto  y 235  kilog.  de  neto,  y su  valor  es 
de  fr.  2100,  come  veese  en  la  siguiente 
IV  O T A 


[areas  y Numeros 

y l 

'L  724  a 729 

N °de  los 
Fardos 

N.°  de  las 
Piezas 

Metros 

724 

6 

300 

[area 

de  Fabrica 

725 

6 

300 

726 

6 

300 

727 

8 

400 

VIi 

728 

8 

400 

' ( 

) 

729 

8 

400 

Paris. 

Total 

42 

2100 

Metros  dos  mil  y ciento 
de  estofa  de  lana  y al- 
godon, su  precio  fr.  1 
eada  metro 
Su  valor  Fr.  2100. 

Peso  bruto  . . . Kilog.  263 

Tara „ 28 

Peso  neto  . . . Kilog.  235 

*i  Jlcx.com/C-, 

isto  bueno  por  la  legalizacion  de  la  firma  que  antecede  de  los  Sres. 
VERNON  Y LACOUR 

©Paris,  22  de  Abril  de  19.... 

B Alcalde 

(firmado)  <. ylau /. 

isto  bueno  al  Tribunal  Civil  y Penal  de  Paris  por  la  legalizacion  de 
I la  firma  del  Sr.  P.  RAUL,  Alcalde  de  Paris 

EL  PRESIDENTE 
(firmado) 


Paris,  22  de  Abril  de  19  ...  (firmado)  ^ 
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135. 


MORO  HBRMASOS 

EXPORTADORES 

de  Aceites  y Conservas 
Alimenticias 
GENOVA 


Genova,  1 de  Marzo  de  19.... 

Sres.  Carlos  Jimenez  y C.ia 

8.  Francisco  (Cal.) 


May  Senores  nuestros : — Recibimos  su 
telegrama  de  ayer  del  siguiente  tenor : “Carnal  regolvasco 
pacheco  „ que  interprecamos  : “ Embarquen  VV.  en  el 
primero  boque  de  vapor  que  sale  para  esa,  80  latas  aceite 
de  olivas  N.°  2b,  de  Kilog.  10,  a L.  138  fob.  asegurando 
su  importe  total  No  teniendo  disponible,  para  embar- 
car  a bordo  del  “ Kaiser  Wilhelm  „ que  sale  mail  ana,  la 
calidad  que  Vds.  nos  piden  y considerada  la  urgencia  de 
remitir  a Vds.  la  mercancia,  les  expedimos  la  clase  inme- 
diata  superior  (N.°  2a),  y por  excepcidn  sela  facturamos 
al  mismo  precio.  Para  mayores  parciculares  nos  referimos 
a la  cuenta  relativa  que  tenemos  el  honor  de  adjuntarles 
en  union  del  conocimiento  y de  la  factura  consular. 

Siernpre  a la  disposicidn  de  Vds.,  nos  repetimos  sus 
muy  atentos  amigos  y SS. 

Moro  Hermanos. 

{N.  3 Ad  juntas) 


X3G. 


ADJUNTA  a) 

FaoturaL  JV-°  1^17 


MORO  HERMANOS 

EXPORTADORES 

de  Aceite  y Conservas 
Alimenticias 


Genova,  1 de  Marzo  de  19... 

Los  Sres.  Carlos  Jimenez  y C. 

8.  Francisco  (Cal) 


- > GENOVA 


UEBEM 

por  los  generos  sigaientes  d 90  dias. 


Vapor  “ Kaiser  Wilhelm Compania  Hamburgnesa  - Salida  2 de  Marzo  de  19... 


Marcas  y 
Numeros 

f m 

100  a 103 

N.°  4 Cajas,  contenientes  N.  80  latas 
aceite  de  oliva  marca  2‘,  de  Kilog. 
10  cada  una,  peso  neto  Kg  800  en- 
tregadas  “Francos  bordo  Genova  „ 
, a Liras 

138°/0  K. 

1114. — 

A la  C.ia  “Italia,,  por  seguro  de  mar  3 °/0 
Gastos  de  sello  y Poliza 

33.12 

2.15 

S.  E.  u O Total 

L. 

1139.27 
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187. 

« La  Harobapgaesa » 

Compania  de  Savegacion  a Vapor 
GENOVA-NUEVA  YORK 

Sede  principal  BREMA 
«>o- 


F IY1 

100  a 103 

© 

4 Ca,jas  contenien- 

tes : 80  latas  acei- 
te  de  oliva. 

Flete  $21,  en 

total  sin  capa. 
Ignorase  el  peso,  el 
contenido,  la  me- 
dida,  y el  valor. 

Oo»  nooimi©  tito.(0 

Cargado  en  buen  orden  y 
condicion  por  I os  Sres.  Moro 
Hermanos  a bordo  del  buen 
buque  de  vapor  aleman  “ Kai- 
ser Wilhelm  „ su  Capitan  Bla- 
ckenberghen  de  la  Compania 
de  Navegacion  “La  Hamhiirguesa  „ que  al  pre- 
sente esta  surto  y anclado  en  el  puerto  de  Ge- 
nova con  destinacion  a Nueva  York  (ee.uu.)  las 
mercancias  descriptas,  marcadas  y numeradas 
como  al  margen,  para  entregarse  en  igual  buena 
condicion  y orden  en  el  puerto  de  Nueva  York 
(los  Actos  de  Dios  y los  peligros  de  la  navega- 
cion exceptuados,  y salvas  todas  las  condiciones 
conocidas  por  los  cargadores  O))  al  Sr.  B.  Gan- 
diani  agente  expedidor  6 a su  orden,  quien  eui- 
dara  de  enviarles  a S.  Francisco  Gal.,  a los  de- 
stinatarios  Sres  Carlos  Jimenez  & Gia.  pagando 
el  llete  para  dichas  mercancias  convenido  en 
$ 21  complexivamente  sin  capa. 

En  fe  de  lo  dial , el  Capitan  del  vapor  ha  fir- 
mado  cuatro  conocimientos  de  un  tenor  y fecha, 
el  uno  cumplido  los  otros  quedaran  nulos  y sin 
efecto  alguno. 

Fecho  en  Genova,  1°  de  Marzo  de  19.... 

El  Capitan 

(fdo)  ^ySfcic/iCShhcrij/esi. 


(1)  Modelo  Italiano. 

(2)  Cada  Compania  de  Navegacion,  segun  el  viaje  que  el  navio  em- 
prende,  usa  conocimientos  especiales,  los  cuales  tienen  determinadas 
condiciones  impresas  a la  vuelta  de  los  conocimientos  mismos. 
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138. 


ADJUNTA 

Factura  Consular  N.  717 

Hecha  en  Cnadvuplicado 

COflSUliflDO 

de  los 

Estados  Unidos  de  America 

en  GENOVA  (Italia) 

oc 


Fecha  1 de  Mcirzo  de  19...  — Vendedores  Moro  Hnos. 

— Compradores  Carlos  Jimenez  & C.°  S.  Francisco 
Cal,  — Nombre  del  Navlo  “ Kaiser  Wilhelm  „ — Puerto 
deembarque,  Genova  — Puerto  de  llegada,  NuevaYorlc 

— Lugar  de  destinacion,  8.  Francisco  Cal.  — Valor 
de  las  mercancias,  Liras  it.  1104  igual  a $ 210.30  — 
Contenido,  Aceites  de  Olivas. 

CERTIFICADO  CONSULAR 

Yo,  el  abajo  firmado  Consul  de  los  Estados  Unidos  del 
Norte  America  en  Genova,  declaro  con  el  presente  que 
en  esta  fecha  de  1°  de  Marzo  de  19....  me  fue  presentada, 
por  los  suscriptores  de  la  declaracion  que  va  adjunta,  la 
factura  transcripta  a la  vuelta. 

Certifico  ademas  que  las  personas  que  hacen  dicha  de- 
claracion me  son  conocidas  y que  los  precios  cotizados 
actual mente  sobre  los  principales  mercados  italianos,  por 
venta  al  por  mayor  de  las  mercancias  indicadas  en  dicha 
factura,  son  conformes  a los  declarados  por  los  vendedores. 

Y para  que  conste  pongo  al  presente  mi  firma  y sello 
oficial  en  fecha  arriba  indicada. 

Percebido  Liras  14,  igual  a $ 2,50  oro  sellado. 

(firmado) 

CONSUL  DE  LOS  EE.  UU.  DEL  NORTE. 


DECLARACION  DE  LOS  VENDEDORES 

Nosotros  abajo  firmados  declaramos  formalmente  que 
somos  los  fabricantes  y vendedores  de  las  mercancias  in- 
dicadas y descritas  en  la  factura  que  esta  al  pie,  que  es 
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verdadera  y correcta'en  cada  partida,  y fue  compilada  en 
Genova,  lugar  de  doirde  sera  exportada  para  los  Estados 
Unidos  del  Norte. 

Declaramos  tambien  que  la  factura  eontiene  el  verda- 
dero  n ombre  del  comprador  y el  verdadero  precio  pactado, 
neto  de  descuento,  calculado  segun  la  cotizacion  actual 
de  diclia  mercancia  para  exportarse : que  ninguna  otra 
diferente  factura  sera  entregada  a cualquiera,  ni  srnna 
mayor  de  la  indicada  sera  cobrada  por  nosotros  : que  la 
mencionada  mercancia  es  destinada  a S.  Francisco  y sera 
despaehada  en  la  aduana  de  diclia  ciudad. 

Genova,  1°  de  Marzo  de  19.... 

-m  ot-o  DG  e-wanoi. 


IF  -A-  O T TX  33,  -A- 

Genova,  1 de  Marzo  de  19.... 

Factura  de  80  latas  de  ciceite  de  oliva , que  los  Sres . Carlos 
Jimenez  & Cia.  de  S.  Francisco  (Cal.)  hem  comprado  d 
los  cibeijo  firmados  IMoro  Hnos.  de  Genova,  para  embar- 
car  en  el  vapor  “ Kaiser  Wilhelm  „ que  saldrd  el  clia  2 
de  Marzo  de  19.... 


Marca  y 
Numeros 

Contenido  y description  de  los  volumenes 

o 

4) 

Oh 

Precio 

Total 

« 

Liras 

f iva 

N.  4 Cajas  contenientes : 

IOO 

si  io:i 

N.  80  latas  aceite  de  oliva  puro : 

Bruto 

878 

o 

Tara 

78 

Neto 

800 

a 

138 

1104.— 

Son  Liras  1104  iguales  a $>  210.30. 


OtO  JC&HUtUXOd, 
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Buenos  Aires,  8 de  Julio  de  19.  .. 

Sr.  Don  Federico  Corona 

Rosario  <Ie  S.  Fe 

Muy  Seiior  nuestro : — Tenemos  el 
gusto  de  darle  el  eorrespondiente  aviso 
de  expedicion  en  el  bergantin  “ Atila  „ su  Capitan  Cu- 
chares,  de  las  mercancias  que  se  sirvid  pasarnos  drden 
de  compra  con  su  favorecida  de  30  Junio  p.pdo. 

Inclulmos  a Vd.  factura,  la  cual  asciende  a $ 5964,68 
que  tendra  Vd.  la  bondad  de  abonarnos  valor  a 3 meses. 

Contiamos  que  quedara  Vd.  satisfecko  de  este  envlo  y 
que  se  servira  Vd.  favorecernos  con  nuevas  ordenes,  las 
que  quedan  esperando  sus  seguros  servidores 

Santiago  Soriano  e'Hjios. 


Santiago  Soriano  e Hijos 

AGENTES 

COMISIONISTAS 

Buenos-Aires 

Casilla  Postal  N.  1724 


140.  ADJUNTA 

O iietutti  dL©  CompraL 

de  lo  siguientc  remitido  a Federico  Corona  del  Rosario, 
y embarcado  por  su  brden  y riesgo  en  el  bergantin  “Atila,, 
con  destino  a dicho  punto . 


pc 

la  130 

A 

V 


ISO  Sacos  contenientes : 
32.150  libras  azucara250 
la  arroba  

160  Sacos  contenientes : 
40.300  libras  arroz  a 1.50  $ 
la  arroba  . . . . . . 


3,215 

2.418 


5,633 


F C 


131  a 290 


G A S T O S 


Peones,  carros,  lanclias,  etc..  $ 

Cor  redo  r 1 °/o 

Despachos „ 

Seguro  V‘2  °/o  sobre  5.633  j|  - „ 


72- 
5633 
6 20 
2816 


162  69 


N / Comision  3n/0  sobre  $>  5.633.  . . 

S.  E.  u 0.  Valor  a 3 meses  |> 


5.795  69 
I08  99 


5,96468 


Buenos  Aires,  8 de  Julio  de  19...  . , 

Santiago  Soriano  e Hijos. 
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141. 

?ei\ro  Bajat/0}t 
Exportador 

| de  Vinos  Xaeionales 
ALICANTE 

Amigo  y Senor  mio : — Celebro  mueho 
C,  informal’  a Vd.  del  envi'o  de  las: 

3 Pipas  vino  nacional  comun 
3 „ „ eseogido  para  embotellar. 


Alicante,  10  de  Febrero  de  19... 

Sr.  Don  Jl.  Tompson 

GIBRALTAR 


de  las  euales  se  sirvio  pasarnie  orden  con  su  favorecida 
del  l.°  corriente  y cuyo  eertineado  de  origen  tengo  el 
honor  de  in  luirle  junto  a la  factura  en  T276  ptas,  euya 
suma  se  servira  Vd.  abonarme  en  caenta  valor  a uu  mes 
de  la  fee  ha. 

Las  pipas  fueron  embarcadas  en  perfecta  condicion  en 
el  vapor  ingles  4t  Irma  ”,  de  la  Campafiia  u Canarian 
Line  ”,  el  cual  sale  mahana  para  ese  puerto 
En  la  persuasion  que  Vd.  queaara  satisfecho  de  la 
buena  calidad  de  la  mercaneia;  pues  me  he  esmerado  su- 
mamenDe  para  servir  bien  a Vd..  le  deseo  el  buen  re.-i- 
bimiento  y esperando  sus  nuevos  encargos,  saludo  a Vd. 
luuy  siuceramente. 

Pedro  Bajadoz. 


14  2. 


ADJUNTA 


Gonsalado 
S.  M.  Britaniea 

EN  ALICANTE 

(ESPANA) 


Cerzificado  Consular  de  Origen 

N.  747. 

Ante  mi  J.  Brake,  Consul  de  S.  M.  Britaniea 
en  Alicante,  comparecio  personalmente  el  Sr. 
Pedro  Bajadoz  comerciante,  residente  en  esta 
ciudad,  v juro  solenemente  que  los  vinos  eon- 
tenidos  en  las  seis  pipas , del  peso  neto  de  Ki- 
log.  1450  v de  la  capacidad  de  litros  1200  m m, 
marcadas  P B ^ y /i\,  numeradas  del  X.°  726  al 
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731  y embarcadas  en  el  vapor  “ Irma  „ de  ban- 
dera  inglesa,  proceden  efectivamente  y en  real- 
dad  de  produccion,  elaboracion  y confeccion 
espanola  y fueron  producidos,  trabajados  y 
confeccionados  en  su  establecimiento  situado 
en  Alicante  en  el  rehio  de  Espana. 

Para  que  conste,  firmo  el  presente  certificado 
de  origen 

(firm ado)  ^^&c)r(y  Joz. 

Jurado  y firmado  ante  mi,  en  feclia  de  hoy  10  de  Febrero  de  19. . 

J,  53t'oXt' 

Consul  de  S.  M.  Britanica. 


143. 

fl.  T0JWPS0H 

PROVEEDOR  DE  NAYIOS 


GIBRALTAR 


RESPUESTA 

Gibraltar,  15  de  Febrero  de  19.... 

a$Y.  Don  Pedro  Sajadoz 

ALICANTE 


Muy  Senor  mio:  — Tengo  el  honor  de  acusar 
a Yd.  recibo  de  las  seis  pipas  de  vino,  cuyo 
envio,  por  el  vapor  “ Irma  „ me  anunciaba  Yd. 
en  su  favorecida  del  10  del  corriente.  Estoy  muy 
satisfeclio  de  la  calidad  de  la  mercaderia,  x doy 
a Yd.  las  gracias  por  su  esmero. 

Habiendo  hallado  exacta  la  factura  que  me 
incluia  Vd.  en  la  misma  carta,  mande  remitirle, 
a saldo  del  importe  total,  un  cheque  sobre  los 
Sres.  Bendal  y Cueva,  de  esa  plaza  para  el  10 
de  Marzo  proximo.  Sirvase  Y.  acreditarme  y a 
tiempo  debido  enviarme  regular  recibo  para  mi 
gobierno.  Mientras  tanto  quedo  de  Vd. 

S.'A.  S. 

A.  Tompson. 
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14,4. 

"Vernef  § tflond  Marsella’ 12  de  A,J0Si0  de  19~~ 

prove edores  S'res.  Pablo  Berqeret  <&  Cia. 

de  la  Marina  Militar 

MARSELLA  BUR  PEGS 

Muy  queridos  Senores  nuestros:  — Aprove- 
chando  los  ofrecimientos  de  servicio  que  el  Sr. 
Benascon,  su  socio,  tuvo  a bien  hacernos  per- 
sonalmente  cuando  nos  favorecio  con  su  visita 
a su  paso  por  esta,  en  viaje  de  negocios,  roga- 
mos  a Yds.  que  nos  remitan  cuanto  antes  po- 
sible,  del  modo  que  crean  mejor  y menos  di- 
spendioso : 

sf  N.° 20  pipas  de  vino  Chablis  escogido,  de  100  litres  cadauna 

0 ^ » 25  » » Burdeos  ordinario  » 150  » 

a los  precios  indicados  en  sus  catalogos,  de  los 
que  el  mismo  Sr.  Benascon  nos  dejo  copia  a 
su  paso,  abonandonos  posiblemente  un  des- 
cuento,  aunque  insignificante,  a fin  de  exitarnos 
a repetirles  con  frequencia  n/  pedidos. 

Estamos  persuadidos  de  que  quedaremos  sa- 
tisfechos  de  este  primer  ensayo,  por  la  buena 
calidad  de  los  vinos  y por  la  prontitud  del  en- 
vio,  de  modo  que  pueden  Yds.  librar  contra 
nosotros  a 90  dias  fha.  como  quedo  convenido 
con  su  socio.  Sirvanse  Yds.,  si  la  expedicion, 
como  suponemos,  se  efectuara  por  la  via  mari- 
tima,  de  cuidar  del  seguro  de  las  mercancias 
por  nuestra  cuenta.  En  el  interim  reconozcan- 
nos  por  sus  atentos  v SS. 

Vernet  ij  Blond . 

8 
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145. 


Representante  de  la  Casa 
V.  LERMONT  - Paris 


Buenos  Aires,  17  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  S.  Lopez 

PARANA 


Butwub  AiKhb  Muy  Sefior  mio : - Cumpliendo  la 
orden  contenida  en  su  apreciable  carta 
del  2 del  que  rije,  he  comprado  por  su  cuenta  10  pipas 
de  aguardiente  de  19°  a 125  m/n,  en  conjunto  cada  pipa. 
y hoy  han  quedado  a bordo  del  vapor  „ General  Vidal  ”, 
de  la  Oompahia  Sud-Americana,  que  debe  salir  manana 
para  esa.  Adjunto  encontrara  Yd.  el  conocimiento  y la 
factura,  que  con  gastos  y comision  importa  1.247.30 
m/n,  que  debito  a Yd.  en  cuenta. 

Segun  sus  deseos  y drden  he  girado  a cargo  de  sus 
banqueros  del  Rosario,  Sres.  Mellado  y Cambros,  a m/o 
y a tres  meses  fecha,  por  el  importe  de  dicha  factura. 

Tenga  Y.  la  bondad  de  dar  las  necesarias  instrucciones 
para  que  mi  firma  sea  bien  acogida.  Quedo  como  siempre 
a su  disposicion  af.mo  y S.  S. 

J.  Carasco. 


140. 


Caneva  H^os. 

Productos  Alimenticios 
Exportation 


Genova,  31  de  Enero  de  19.... 

Sres.  'Ramirez  Hermanos 

ZURICH 


Deposito  en  los  Docks  Muy  Sehores  nuestros:  — De  acuerdo 
— ^ — con  el  contenido  de  su  muy  grata  del 

29  de  Diciembre  p.pdo.  anulamos,  del  resto  de  su  pedido, 
los  articulos  siguientes  por  ser  repetidos  a causa  de  una 
equivocacion  hecha  por  su  dependiente : 

1 Gaja  con  24  botellas  de  vino  Marsala,  marca  * Florio  „ 

1 „ „ 48  latitas  Anehoas  en  aceite 

1 „ „ 12  latas  Conserva  de  to  mate. 


A fin  de  evitar  todo  mal  entendido,  les  remitimos 
adjunto  una  nota  del  resto  que  tenemos  aun  que  expe- 
dirles  para  compietar  la  ejecucidn  de  su  drden  del  17  de 
Diciembre  p.  pdo.,  que  esta  ahora  lista  a su  disposicion. 
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Digannos  pronto  si  debemos  expedirselo  a grande  6 
pequena  velocidad  (0,  directamente  6 por  el  condncto  de 
algun  Agente  de  Chiasso  6 de  Luino. 

Aguardamos  sus  instrucciones  y nos  repetimos  de  Yds. 

at.os  SS. 

Caneva  Her  memos. 

(;)  O’  bien:  En  tren  acelerado  6 tren  de  mercancias. 

147. 

G.  TAGLIAVACCHE  e HIJOS  Genova,  15  de  Enero  de  19 .... 

Mm/  Sen  or  n ues  fro , 

Siendo  informados  de  ([lie  nu- 
merosas  imitaciones  de  nuestros 
articulos,  ban  sido,  y son  siem- 
pre,  ofrecidas  en  el  mercado  de 
Buenos  Aires,  rogamos  a Yd.  en- 
carecidamente  que,  antes  de  com- 
prar,  observe  con  atencion  la 
marca  de  fabrica  depositada,  con  que  se  distingue 
cada  uno  de  nuestros  articulos. 

Recurriremos  a la  ley  contra  todo  falsificador 
de  nuestras  marcas,  y quedaremos  sumamente 
agradecidos  a los  seiiores  comerciantes  (jue  im- 
pidieren  la  venta  de  dichas  imitaciones.  En  al- 
gunas  de  ellas  las  letras  G.  T.  Sc  F.,  puestas  en 
medio  de  los  triangulos  del  sello,  fueron  cam- 
biadas  en  “ S.  F.  ScH.  „ traduciendo  nuestra  firm  a 
al  idioina  espaiiol.  Sirvase  V.  tomar  nota  de 
nuestras  observaciones  y considerarnos  corao 
sus  mas  atentos  y afmos.  SS. 

G.  Tagliavcicche  Sc  Hijos. 

Senor  V.  Nardi 

C a s i 1 1 a de  Correos  N.  719 

EUENOS  AIRES 


Exportadores 

de  Productos  Quimicos 

GENOVA 
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148. 

BARK  & FINK 

Hilanderia  y Tejeduria 
Mecanica 


Bradford,  12  de  Mayo  de  19.... 

Sres.  Jlnuil  <&  Hammer 


BRADFORD 


LIVERPOOL 


Muy  Senores  nuestros : — Su  muy  grata  de  ayer  nos  trae 
las  muestras  de  que  su  Senor  Hammer  nos  ha  hablado 
cuando  tuvimos  el  honor  de  recibirle  en  nuestros  almace- 
nes.  Nos  ocuparemos  de  ellas  de  un  modo  particular  y 
desde  ya  pensamos  hacer  algunos  ensayos  en  estos  estilos 
para  la  estacion  Verano-Otono,  y esperamos  tener  el  gusto 
de  someterles  los  primeros  tipos  dentro  de  dos  meses  poco 
mas  6 menos.  Quedamos  de  Yds.  at.s  SS. 

Bark  & Tink. 


144>. 

8^40FO^° 


Bradford,  14  de  Junio  de  1.9....* 

Sres.  Jlmber  <&  Cook 

PLYMOUTH 


Muy  Senores  nuestros : — Sirvanse  Vds.  excusarnos  si  el 
pedido,  que  se  han  servido  remitirnos  por  medio  del  Sr. 
Bull,  nuestro  viajante,  a su  paso  por  esa  plaza,  notado  para 
ser  expedido  el  10  de  Junio,  a mas  tardar,  aun  no  lo  sea.  El 
genero  nos  regresa  de  la  tintoreria  hoy  tan  solo,  a pezar 
de  todo  ntro  esmero  y solicitud  para  acabar  este  trabajo. 
Digannos  si  podemos  enviarselo  por  gran  velocidad,  que- 
dando  la  diferencia  en  el  precio,  de  la  grande  a la  pequena 
velocidad,  a nuestro  cargo.  Les  rogamos  de  contes tarnos 
por  telegrama,  cargando  los  gastos  a nuestro  debito.  Sornos 
de  Yds  atentos  SS. 

Mandill  & Berrett. 


150. 


& C00h: 

SASTRES 

Prov.s  de  la  R.  Marina 

PLYMOUTH 


RESPUESTA 

Plymouth,  16  de  Junio  de  19.... 

Sres.  Mandill  & Berrett 

BRADFORD 


Muy  Senores  nuestros  : — En  contestacion  a su  apreciable 
carta"  del  14  del  que  rije,  confirmamos  ntro  telegrama  de 
esta  manana  que  dice : “ Aceptamos  envio  gran  velocidad  d 
condicion  saiga  hoy  mismo  „.  — Aunque  tenemos  el  derecho 
de  rehusar  la  mercancia,  no  obstante  siendo  la  primera 
vez  que  Yds.  faltan  a su  palabra,  no  queremos  ser  dema- 
siado  rigorosos,  pero  nos  permitimos  decirles  que  en  el 
porvenir  confiamos  mucho  en  la  habitual  precision  de  yds. 

SS.  A.tos  SS. 

Amber  & Cook. 


Comer cio  en  general. 


117 


§ G&>  — MERCANCIAS,  ORDENES 
Y EJECUCIONES 

2bis)  COMERCIO  EN  GENERAL. 

Mercancias  enviadas  por  cuenta  - Compra  y venta  con  entrega  a plazo. 


d)  Mercancias  enviadas  por  cuenta 
y dociunentos  relatives : Memorandum, 
Cuentas  de  venta , Cuentas  simuladas. 


151. 

Nicolas  Cavalleri 


Parana,  1 de  Julio  de  19... . 


COMERCIANTE 

en  PIELES  y CUEROS 
Parana  (r.a) 


Sr.  Don  Juan  Sanchez 

BUENOS  AIRES 


Muy  Senor  mio, 

He  recibido  a su  tiempo  la  cir- 
cular de  V.  fecha  15  de  Juiiio  p.  pdo.  en  la  cual 
me  anuncia  que  ha  establecido  en  esa  ciudad 
de  Buenos  Aires  una  casa  de  comercio  para  la 
venta  en  comision  de  toda  clase  de  mercancias. 
Agradezco  a V.  sus  ofrecimientos,  de  los  que 
he  tornado  debida  nota,  asi  como  de  su  firma, 
y,  dado  los  buenos  informes  que  los  Sres.  Benal 
y Gabajo  me  proporcionaron  acerca  su  respec- 
table  casa  de  V.,  aprovecho  hoy  mismo  su  ser- 
vicio  rogandole  se  sirva  vender  por  mi  cuenta, 
al  mejor  de  mis  intereses,  las  siguientes  merca- 
derias  (pie  le  remito  por  medio  de  la  goleta 
“ Luisa  „ (pie  sale  hoy  para  ese  puerto: 


4312  libras  de  piel  de  nutria 
150  Cueros  secos  de  potro 
150  pesadas  cuero  vacuno. 


Persuadido  de  que  V.  hara  todo  lo  posible 
para  animarme  a remitirle  olras  mercancias, 
(piedo  de  V.  at.0  y seguro  servidor 


Nicolas  Cavalleri. 
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152. 

JUAN  SANCHEZ 
Comisionista 

en  Cueros  y Pieles 

Buenos  Aires 


RESPUESTA 

Buenos  Aires,  9 de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  Nicolas  Cavalleri 

PARANA 


Muy  Seiior  mio:  — Tengo  el  honor  de  acusarle  recibo 
de  su  favorecida  del  26  del  corriente  y al  raismo  tietnpo 
me  complazco  en  anunciar  a V.  que  la  goleta  “ Luisa  „ 
ha  anelado  ayer  felizmente  en  nuestro  puerto.  Esta  ma- 
nana  se  han  desembarcado  las  mercancias,  que  tenia  a 
bordo  de  su  consignation.  Habiendolas  examinado  las  he 
hallado  en  buen  estado.  Voy  a llenar  las  formalidades 
de  aduana  y presentare  luego  losarticulos  en  el  mereado, 
donde,  segiin  mi  costumbre,  cuidare  de  sus  intereses  en 
el  modo  mejor  que  me  sea  posible. 

Sirvase  V.  mientras  tanto  admitir  mis  gracias  por  la 
confianza  que  en  mi  puso,  y recibir  los  saludos  respe- 
tuosos  de  S.  A.  S. 

Juan  Sanchez. 


153. 

JUAN  SANCHEZ 
Comisionista 

en  Cueros  y Pieles 

Buenos  Aires 


REPLICA 

Buenos  Aires,  10  de  Julio  de  19.... 

jSr.  Don  Nicolas  Cavalleri 

PARANA 


Muy  Senor  mio  : — Confirmo  a V.  mi  carta 
de  ayer  y le  anuncio  hoy  que  las  mercancias 
de  su  consignacion  han  sido  vendidas  en  el  acto, 
esta  manana  a los  senores  y a los  precios  que 
hallara  Yd.  en  la  Cnenta  de  venta  adjunta  que 
le  remito.  He  llevado  a su  credito  el  producto 
liquido  en  | 3.085.29  m/n , valor  promedio  a un 
mes  flia.  He  obrado  del  mejor  modo  posible 
en  favor  de  sus  intereses.  y tengo  motivo  para 
creer  que  quedara  V.  satisfecho  con  el  exito  de 
la  operacion.  Esperando  su  respuesta,  quedo 
de  V.  atento  y seguro  servidor 

Juan  Sanchez. 


C N.°  Una  Adjunta). 
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154.  ADJUNTA 

JUAN  SANCHEZ 

COMISIONISTA  EN  CUEROS  Y PIELES 

BUENOS  AIRES 

Casilla  de  Correos  741  Direction  Telegrafca 

TelefonoN.  1918  JUACHEZ  (Buenos  Aires) 

Buenos  Aires,  10  de  Julio  de  19.... 

C VENT  A DE  VENT  A 


y liquulo  producto  de  lo  siguiente  que  me  ha  consignado 
Don  Nicolas  Cavalleri  del  Parana  en  la  goleta  “ Luisa  „ 
para  que  lo  enagene  por  su  cuenta  : 


19.... 

A Juan  M.  Sosa,  al  contado,  4312 

Julio  10 

libras  piel  de  nutria  a $ 0.40 

la  libra  . $ 

1.724 

80 

.,  M.  G.  Alvarez,  a B ineses  pla- 

zo,  150  cueros  secos  de  potro 

a 1.20  g Cada  uno 

ISO 

— 

„ J.  Llaines,  a 2 ineses  plazo, 

150  pesadas  cuero  vacuno  a 

8 § la  pesada ^ 

1.200 

— 

3.104 

80 

G A S T O S 

Peones,  carros,  lanchas  de  desem- 

barque  

72 

— 

Corredor  1 °/0  . 

31 

04 

Despachos 

6 

— 

109 

04 

$ 

3.213 

84 

Mi  comision  4 °/0 

» 

128 

55 

Valor  a su  credito  a 10  de  Agosto 

1 p.  V. 

.. 

3.085 

29 

S.  E.  u O. 

Juan  Sanchez. 
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155. 

Nicolas  Cavalleri 

COMERCIANTE 

en  PIELES  y CUEROS 
Parana  (r.a) 


RESPUESTA 

Parana,  13  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  Juan  Sanchez 

BUENOS  AIRES 


Muy  Sen  or  mio:  — En  contestaeion  a sus  favorecidas 
del  9 y 10  del  que  rige,  anunciandome  la  llegada  y venta 
de  las  mercancias  que  le  remit!  por  mi  cuenta,  ruego  a 
Y.  que  admita  mis  sinceras  gracias  por  el  celo  con  que 
ha  cuidado  mis  intereses.  He  visto  con  satisfaccion  que, 
como  los  precios  se  han  mantenido  en  esa  plaza,  ha  sa- 
cado  Y.  el  mejor  partido  posible  de  las  circunstancias 
colocando  la  remesa  entera. 

Para  terminal’  algunos  pagos  de  importancia  me  he 
tornado  la  libertad  de  librar  contra  Y.  al  10  de  Agosto 
venidero,  a la  orden  de  los  Sres.  Banati  y Como  de  esa, 
por  la  suraa  de  3.085.29  producto  llquido  de  la  cuenta 
de  venta  que  me  ha  remitido  V.  en  su  ultima. 

Conflo  que  podre  enviarle  dentro  de  poco  nuevas  con- 
signaciones:  su  modo  de  obrar  no  puede  men  os  de  alen- 
tarme  a ello. 

Reiterandole  mis  gracias,  quedo  de  Y.  su  afect.mo  y S.S. 

Nicolas  Cavalleri. 


156. 


L.  6UIMARAES 

Exportador  de  Coloniales 

RIO  JANEIRO 


Rio  Janeiro,  30  de  Abril  de  19.... 

Sres.  Black  <&  Mill 

LON  I)  RES 


Muy  amigos  mios : — He  recibido  su  apre- 
ciable  carta  del  2 del  actual,  y a fin  de  hacer 
un  ensayo  en  su  mercado,  les  remito  por  el  v/ 
44  Riuidale  „ de  la  Compania  44  Red  Star  Line  ”, 
los  articulos  especificados  en  el  memorandum 
que  hallaran  encluido  en  esta,  para  que  se 
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sirvan  venderlos  por  mi  cuenta ; el  conocimiento 
va  tambien  adjunto.  El  surtido  de  los  coloniales 
que  componen  mi  envio  se  ha  arreglado  segun 
sus  indicaciones,  y asi  espero  que  se  venderan 
pronta  y provechosamente.  Para  su  gobierno 
informo  a Vds.  que  efectue  el  seguro  maritimo 
en  la  « Compaiiia  Universal  de  Aseguraciones 
44  el  Aguila  „ ». 

Esperando  sus  buenas  noticias,  saludo  a Yds. 
muy  sinceramente 

S.  A S. 

(■ 2 Adjuntas).  L.  Giiimavaes. 


L.  GUIMARAES 

Exportador  de  Coloniales 


fA 


ADJUNTA  1) 
EMORANDUM 


RIO  JANEIRO 


de  las  mercancias  remit idas  d los 
Sees.  Black  & Mill  en  Londres  para 
benderlas  por  mi  cuenta  al  mejor  de  mis  inter  eses. 


Marcas 

, y 

Numeros 

Cantidad 

Descripcion  de  la  mercaderia 

PES< 

a" 

0 NJ 

a-1 

ETO 

_Q 

Precio 

aproxi- 

mativo 

N.  1 a 12 

12 

Barriles  Aziicar  B 4 . . . 

164 

3 

23 

45/48  ch 

721-  770 

50 

Sacos  Cafe  A 2 

75 

2 

11 

66/68  „ 

JIG— 440 

25 

Cacao  V 3 

36 

4 

9 

32/34  „ 

Rio  Janeiro,  30  de  Abril  de  19... 

Iff 

ji.  . 

ADJUNTA  B) 


CONOCIMIENTO 

Vease  el  Modelo  bcijo  el  N.°  137. 
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1ST. 

Black  & pill 

Agentes  Generates 
y Comisionistas 
LONDRES 

W.  G. 




RESPUESTA 


Londres,  22  de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  Luis  Guimaraes 

RIO  JANEIRO. 


Muy  Sefior  nuestro : — Reciblmos  a su  debido  tiempo 
su  apreciable  del  30  de  Abril  p.  pdo.  y quedamosle  su- 
mamente  agradecidos  por  la  consignation  que  V.  se  sirvio 
hacernos.  Los  doce  barriles  de  azucar  cargados  a nuestra 
direction  a bordo  del  v/.  “ Rundale  „ que  llego  felizmente 
a nuestro  puerto,  ban  sido  desembarcados  y luego  ven- 

didos  a la  maxima  cotizacion  de  45/ En  cuanto  a los 

sacos  de  cafe  y de  cacao,  los  pasamos  al  almacen  y en 
ocasion  favorable  trataremos  de  colocarlos  al  mejor  de 
sus  intereses.  Esperamos  aprobara  V.  nuestra  venta  si 
considera  que  el  mercado  ba  sufrido  una  baja  de  3°/0 
desde  que  llego  el  “ Rundale  Tenemos  abora  el  gusto 
de  incluirle  a Y.  la  cuenta  de  venta  del  azucar,  cuyo 
producto  neto  asciende  a j£  252: 18: '2  que  le  remitimos 
por  medio  de  la  inclusa  letra  de  igual  suma,  debidamente 
aceptada  por  los  Sres.  Blennet  y C.ia  a dos  meses  fba. 

Entretanto  somos  de  V. 

Atos.  y SS.  Serv.es 

(Dos  Adjuntas).  Black  & Mill. 


ADJUNTA  «) 

Londres,  22  de  Mayo  de  19... 

Cuenta  de  venta / Hquido  producto 

de  12  Barriles  de  azucar  recibidos  por 
el  vapor  “Rundale,,  del  Sr.  L.  Gui- 
maraes de  Rio  Janeiro  y vendidos  por  su  cuenta  d los 


158. 

Black  & pill 

Agentes  Generales 
y Comisionistas 
LONDRES 
w.  c. 
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Sres.  BLENNET  & Oia . de  Londres,  pagamento  a clos 
meses  fha. 


Marcas 
V Numeros 

Cantid.  | 

§ 

d 

| Lbs.  1 

Precio 

L. 

s. 

d. 

N.° 

12 

Barriles  aziicar  del  pe- 
so neto  de  .... 

164 

3_ 

23 

a 45  ch 

Ls.371 

3 

0 

1 a 12 

GASTOS 

L. 

s. 

d. 

A/lSA 

Derechos  de  entrada  . 

65 

10 

0 

Recibo  y Timbre  . . 

— 

9 

— 

TrY^J 

Flete  

48 

4 

6 

YcY 

Derechos  de  muelle 

1 

0 

6 

„ de  puerto 

4 

12 

6 

Corretage  l/2  p.  °/0  • • 

1 

17 

1 

Comision  sobre  el  pro- 
ducto  bruto  1 ll 2 p.°/0 

5 

11 

3 

128 

4 

10 

S.  E.  li  0.  Prod. 

neto 

Jt 

252 

18 

2 

Black  & Mill. 


159, 


J1CEPTACION. 


ADJUNTA  b) 


/'jt’  Londres,  22  de  Mayo  de  19...  PoV  252  .*  IS  .*  2. 

(S>  ~@) 


BLACKS 
& 
MILL 


N.  744. 


A dos  meses  feeha  sirvanse  VV.  pagar 
por  esta  primera  de  cambio  d la  orden 
del  Sr.  L.  Guimaraes  de  Rio  Janeiro  la 
caritidad  de  Doscientas  cincueiita  y 
dos  libras  esterlinas  diez  y ocho  che- 
lines,  ij  dos  peniques , valor  recibido  en 
mercaneias. 

JSfact  & Qj(i% 


Sres.  Blennet  & Cia. 

LONDRES 


Aceptada 


& 
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160. 

^ . San  Sebastian,  15  de  Jimio  de  19.... 

O' — 

Agente  etTAigodones  Sres.  P.  'Hen jean  <&  Cia. 

SAN  SEBASTIAN  DUNQUERQUE 

(Espana)  — — 

Muy  Senores  nrios  : — Oportunamente 
recibi  la  grata  de  Vds.  del  12  del  que  rije,  conteniendo 
un  conocitniento  por  50  balas  algodon  Maranhao,  carga- 
das,  por  orden  y cuenta  de  nuestro  comun  amigo  el  apre- 
ciable  senor  Don  Lnis  Blanch  de  Cadiz,  a bordo  del  vapor 
“ Jean  Bart  „ de  la  Compahia  Marsellesa  y a mi  consi- 
gnacion.  Este  vapor  se  encuentra  desde  ayer  fondeado 
en  este  puerto  y espero  que  la  mercancla  quedara  maiiana 
en  mis  almacenes.  Inmediatamente  me  ocupare  en  dar 
los  pasos  necesarios  para  colocarla,  y comunicare  al 
sen  or  Blanch  el  resultado  de  ellos.  Tengo  la  esperanza 
de  que  pronto  me  sera  posible  dirigir  a nuestro  amigo 
cuenta  de  venta  satisfactory,  porque  las  existences  en 
esta  son  muy  limitadas  y todas  de  clases  inferiores, 
notandose  cierta  tendenciaal  alza  en  las  calidades  buenas. 
Sin  embargo,  todo  dependent  de  lo  que  influyan  en  los 
mercados  de  Liverpool  y Londres  los  cargamentos  que 
en  esta  semana  se  osperan  del  Brasil  y de  los  Estados 
Unidos  del  Norte.  A'  las  ordenes  de  Yds.  afmo  y S.  S. 

E.  Colas. 


ANEXA 

San  Sebastian,  20  de  Junio  de  19.... 

Senor  Don  Luis  Blanch 
CADIZ 

Estimado  Senor  y amigo : — Tengo 
la  satisfaccion  de  remitirle  adjunto  la  cuenta  de 
venta  de  sus  50  balas  algodon  Maranhao  reci- 
bidas  por  el  vapor  “ Jean  Bart  Pude  encontrar 
comprador  a razon  de  35  ptas  los  50  kilogramos, 
neto  de  descuento  con  plazo  de  60  dias. 

Persuadido  que  este  precio  fuera  de  su  gusto, 
puesto  que  resulta  un  producto  neto  de  6428  ptas. 


161. 

Agente  en  Algodones 

SAN  SEBASTIAN 

(Espana) 
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he  concluido  el  negocio  sin  titubear  y adjunto 
remito  a Vd.  dicha  cantidad  en  una  libranza  a 
dos  meses  fecha,  c/  el  comprador  Don  Mateo 
Cividal  de  su  comercio,  la  cual  puede  tener  Yd.  la 
seguridad  de  que  sera  cubierta  a su  vencimiento. 
Esperando  que  el  resultado  de  este  pequeno 
negocio  estimulara  a V.  a dirigirme  consigna- 
ciones  mas  importantes,  y refiriendome  al  precio 
corriente  que  incluyo,  me  felicito  de  poder 
anunciarle  que  la  situacion  de  esta  plaza  con- 
tinua  siendo  favorable  a la  importacion  de  al- 
godones,  aunque  no  en  grandes  partidas.  En  la 
espera  de  buenas  nuevas  de  Yd.,  quedo  a sus 
ordenes  af.mo  amigo  }r  S.  S. 

E.  Colas. 


163. 

PEREDA  Y MANA 

Lanas,  Pieles  y Cueros 
Vacunos  y Cabrunos 

Exportation 
BUENOS  AIRES 


Buenos  Aires,  15  de  Mayo  de  19.... 

Sres.  Palo,  Camana  & Cia. 

CADIZ 


Muy  Senores  nuestros : — Por  reco- 
mendacion  del  Sr.  Manzo  de  Tucuman  nos  tomamos  la 
libertad  de  preguntar  a Vds.  si  les  convendria  recibir  en 
consignacibn,  y vender  por  nuestra  cuenta,  lanas  ovejunas 
y cueros  vacunos ; y al  mismo  tiempo  encargarse  de  la 
liquidacidn  de  nuestros  eventuales  compromisos  en  esa 
plaza,  liasta  donde  alcance  el  importe  de  nuestras  consi- 
gnaciones.  En  caso  de  que  Yds.  acepten  nuestra  propo- 
sicion,  sir vanse  enviarnos  una  cuenta  de  venta  de  lana 
y cueros  simulada,  a tin  de  que  podamos  formarnos  una 
idea  de  los  gastos  y costumbres  de  ese  puerto.  Yds.  com- 
pren derail  por  consecuencia  el  tanto  por  % de  comision 
y de  delcredere  que  liemos  de  abonarles. 

Con  tal  motivo  nos  ofrecemos  de  Yds.  af.mos  y SS.  SS. 

Pereda  y Mann. 
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Palo,CaffianayC.la 


163. 


RESPUESTA  / 
Cadiz,  2 de  Abril  de  19.  .. 


BANCO 

DE  COMISIONES 

CADIZ 


Sres.  Pereda  y Mana 

BUENOS  AIRES 


Muy  Amigos  y Sefiores  nuestros:  — Hemos  tenido  el 
gusto  de  recibir  la  apreciable  carta  de  Yds.  del  15  del 
p.  pdo.,  que  nos  apresuramos  a contestar.  Es  inutil  decir 
a Yds.  que  aceptamos  muy  de  buena  gana  su  proposi- 
tion y que  tenemos  muchisimo  interes  en  comenzar 
cuanto  antes,  con  su  estimable  casa,  relaciones  ventajosas 
y duraderas.  Haremos  cuanto  este  de  nuestra  parte  para 
justificar  la  opinion  favorable  que  nuestro  comuii  amigo, 
el  Senor  Manzo,  les  ha  inspirado  de  nuestra  casa,  y 
para  merecer  la  confianza  con  que  Yds.  tienen,  lo  espe- 
ramos,  honrarnos. 

Segun  sus  deseos  les  remitimos  adjunta  la  Cuenta  de 
venta  simulada  que  Yds.  quieren  conocer  para  hacerse 
cargo  de  las  costumbres  de  esta  plaza  y que  les  sirva  de 
base  a sus  calculos.  Las  condiciones  que  les  hemos  indi- 
cado  son  las  que  tenemos  establecidas  para  nuestros  cor- 
responsales  de  Montevideo  y del  Rosario,  y esperamos 
seran  tambien  aceptadas  por  Vds.  El  interes  reciproco 
es  de  5°/o. 

En  la  espera  de  la  realization  de  las  operaciones  en 
proyecto,  quedamos  a las  ordenes  de  Yds. 


atentos  y cifinos.  SS. 
Palo , Ganiana  & Cia. 


Palo,CamanayG.ia 


164. 


ADJUNTA 

Cadiz,  2 de  Abril  de  19.... 


BANCO 

T)E  COMISIONES 

CADIZ 


CLuenta  Simulada 


de  la  venta  de  lo  siguiente,  que  nos 
remitieron  los  Sres.  PEREDA  Y MANA 
de  Buenos  Aires. 
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Tendido  al  Sr.  L.  Bastian  por  cuenta  de  los  precitados  Se- 
fiores,  a 30  dias  de  la  fha.  — neto  de  descuento. 


y 

Jumeros 


111-150 


o 

o 

5 

Total 

cu 

ai 

Ptas. 

a 

L. 

c. 

Fardos  lana  ovejuna  Quint. 

12 

ptas. 

48 

57  6 

— 

Pieles  de  cabritos  lagrandeza 

__ 

_ 

4 

160 

786 

— 

GASTOS 

£ 

5 

U 

Flete  de  Buenos  Aires  . . 

60 

— 

Seguro  de  mar 

20 

— 

Peones  

8 

— 

Almacenaje 

7 

60 

Corretage  1 */2  °/0  . . . . 

11 

— 

Comision  2 % 

14 

70 

Delcredere  2 °/0  .... 

14 

70 

136 

- 

Producto  liquido  valor  2 de  Mayo  de  19... 

, Ptas. 

600 

S.  E.  u O. 


A.  C0L0MBIN0  Genova,  15  de  Abril  de  19.... 

CORREDOR  n a-k  i i 

2N  ultramarinos  Sres.  Paddle  & Post 

genova  LONDRES 

f 

Muy  Seilores  mios : — En  contestacion  a su  muy  esti- 
mada  fha.  12  del  que  rije,  tengo  el  honor  de  incluirles 
una  cuenta  simulada  de  una  partida  de  500  sacos  cafe 
tipo  749  A,  vendidos  al  precio  que  actualmente  puedese 
lograr  sobre  el  mercado  genoves.  De  su  resultado  pueden 
Yds.  ver  con  aproximacion  si  les  eonviene  reraitirme 
el  lote  que  les  he  pedido,  que  tratare  colocarle  por  el 
mejor  de  sus  intereses. 

En  la  espera  de  una  contestacion  favorable,  saludo  a 
Yds.  muy  sinceramente  S.  A.  S. 

A.  Colombino . 
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166. 

K COLO IMB/jvo 

CORREDOR 
EN  ULTRAMARINOS 

GENOVA 

‘Dir  re  cion  Tehrrnfica 
COBINO  - GENOVA 


ADJUNTA 

Genova,  15  de  Abril  de  19.... 

(Xueata  Simulada  de  Areata 


y liquido  pro  duct  o de  500  Sacos  Cafe , 
que  me  han  consignado  los  Sres.  PADDLE 
^ & ROST  de  Londres  en  el  vapor  “ Urania  „ 

y vendidos  por  su  cuenta  at  Sr.  L.  Ricci 
de  Genova  d 30  dias  fha.,  neto  de  descuento. 


Peso 

Precio 

TOTAL 

Sacos  Cafe  N.  749  A. . 

70,100 

Liras 

c. 

Tara  1 Kg.  cada  saco  . 

500 

Peso  neto  Kg. 

69,100 

a 120 

- 

83,520 

— 

GASTOS 

Liras 

C 

Flete  de  Londres  Jf,  68 

al  curso  de  27.50.  . . . 

1782 

50 

Seguro  de  Mar  1 °/0  . . 

885 

20 

Peones,  carros,  lanchas 

de  desembarque ... 

151 

— 

Pesadores  

55 

— 

Seguro  contra  el  fuego 

V*  °/o 

208 

75 

Almacenaje 

110 

- 

Corredor  1 % 

835 

20 

Comision  2 °/0 

1670 

40 

Correo  y Telegramas  . 

5 

— 

5,603 

— 

Valor  d su  credito  d 15  de  Mayo  p.v.  Lit. 

77,916 

95 

S.  E.  li  O. 

Marcas 


N.° 

101-600 


Ns. 

500 
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e)  Compra  y Venta  con  e litre ga  a plazo. 

167. 

M.  MASSARD  Turcoing,  1°  tie  Agosto  de  19.... 


Comerciante 

en  Productos  Quimlcos 
TURCOING 


Sr.  Don  8.  Nathany 

LILA 


Muy  Seilor  mio:  — En  conformidad  de  lo  estipulado 
verbalmente  por  lo  que  toca  la  entrega  de50barriles  de 
potasa  de  America  de  l.a  calidad,  que  Y.  se  empena  de 
liacerme  el  30  del  proximo  mes  de  Octubre,  al  precio  de 
fr.  25  los  50  Kilogramos,  peso  neto,  deducclon  becba  de 
la  tara  acostumbrada  de  5°/o,  se  le  incluyo  en  la  pre- 
sente, como  quedamos  de  acuerdo,  el  contrato  en  doble 
original  que  contiene  todas  las  condiciones  estipuladas. 
Fue  debidamente  redactado  y firmado  por  mi.  y ademas 
lie  puesto  al  pie  mi  sello  particular.  Slrvase  V.,  a vuelta 
de  correo,  devolverme  uno  de  ellos,  al  cual  Y.  habra  sen- 
tado  su  respetable  firma,  previa  formula  de  aceptacibn. 
Mientras  tan  to  saludo  a V.  muy  sinceramente. 

S.  A.  S 

M.  Massard. 


ADJUNTA 

©onfrafa  dcA’cnia  con  cnfrega  d plajo 


Es  mutuameute  convenido  entre  los  abajo  fir- 
mados  B.  Nathany,  negociante  domiciliado  en 
Lila,  Calle  de  Roma,  18,  de  una  parte,  y M.  Massard,  ne- 
gociante domiciliado  en  Turcoing,  de  otra  parte,  que: 

El  Senor  B.  Nathany  se  empena  en  vender  y entregar,  el 
dia  treinta  de  Octubre  de  19....  en  su  doinicilio  arriba  indi- 
cado  en  Lila,  al  Senor  M.  Massard  de  Turcoing,  la  cantidad 
de  cincuenta  barriles  de  Potasa  colorada  de  America  de 
primera  calidad,  al  precio  de  veinte  y cinco  francos  los 
cincuenta  kilogramos  peso  neto,  deduccion  lieclia  de  la 
tara  de  costumbre  a razon  de  5 °/0. 

Queda  convenido  desde  ya,  que  si  el  Sr.  Massard  no  qui- 
siera  reconocer  la  mercancia  como  de  primera  calidad  v 
rehusase  aceptarla,  ella  sera  sometida  al  examen  de  dos 
peritos  nombrados  por  las  partes  interesadas  ; en  caso  de 
desacuerdo  ellos  mombraran  a un  tercero  de  su  escogida, 

9 


1 68, 


180 
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y faltando  este,  el  Tribunal  de  Lila  delegara  a un  arbitro. 
En  todos  casos  los  contrayentes  declaran  de  conformarse 
a la  decision  de  dichos  peritos,  renunciando  desde  ya  todas 
las  pretensiones  en  contrario. 

Queda  adernas  convenido  que  si  a la  llegada  de  la  mer- 
caderia  los  peritos  declarasen  que  ella  no  fuese  de  la  ca- 
lidad  pactada  en  esta  contracta,  el  vendedor  Sr.  Nathany 
no  sera  obligado  a entregar  otra,  con  tal  que  el  pruebe,  en 
buena  fe,  por  medio  de  la  correspondencia  de  sus  comi- 
tentes,  6 de  otros  modos  legales,  que  era  precisamente  la 
mercaderia  pactada  que  el  tenia  la  intencion  y queria 
vender  ; en  tal  caso  el  comprador  sera  libre  de  aceptarla 
al  precio  establecido  en  esta  contracta,  6 bien  al  precio 
fijado  por  los  misrnos  peritos,  en  el  caso  que  hayan  for- 
malmente  reconocido  la  inferioridad  de  la  mercaderia. 

En  cuanto  a las  condiciones  de  pago,  quedan  establecidas 
en  la  manera  siguiente:  una  mitad  al  contado,  pagadera  en 
Lila  en  el  acto  de  la  entrega,  y la  otra  mitad  con  una  letra 
a tres  meses. 

Hecho  y firmado  en  doble  original  en  Lila  el  2 de  Agosto  de  19.  .. 

©Apruebo  lo  que  antecede  ^ Apruebo  lo  que  precede 

•111.  J3.  Alladany 


RESPUESTA 

Lila,  3 de  Agosto  de  19.... 

6'r.  Don  M.  Massard 

TURCOING 

Muy  Seilor  mio : — En  respuesta  al  contenido  de  su 
favorecida  de  anteayer,  tengo  el  honor  de  devolver  a V. 
uno  de  los  originales  de  la  contracta  a plazo,  concluida 
entre  nosotros,  por  50  barriles  de  potasa  colorada  de  Ame- 
rica, que  V.  me  compro,  los  cuales  me  empefio  a entre- 
garles  el  dia  80  de  Octubre  p.  y. 

He  aceptado,  firmado  y sellado  debidamente  dicha  con- 
tracta. Descanse  V.  que  hare  todo  lo  posible  para  ejecu- 
tarla  a su  entera  satisfaccion.  Mientras  tanto  saludo  a 
Y.  muy  sinceramente  S.  A.  S. 

B.  Nathany. 


lee. 

j3.  J^ATHANY 

Productos  Quimicos 

Casa  establecida  en  i8j8 

LILA 
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§ 6C)  — MERCANCIAS,  ORDENES 
Y EJECUCIONES 
3)  Comercio  especial. 


i. 


/')  Tejidos. 


170. 


BARTSCH.WIRZ  & C.ia 


Mulhouse,  14  de  Enero  de  19.... 


Hilanderia  y Tejeduria 
a Vapor 

de  toda  clase  de  hilados 


Sres.  Verncick  y 'Blanch 

ZURICH 


MULHOUSE 

(Alsacia) 


— o 


Muy  Senores  nuestros : — Es  en  nuestro  poder 
su  muy  atenta  del  10  del  actual,  con  la  que  V. 
nos  pide  N.  15  metros  de  Casimir  noisette  igual 
a su  muestra  adjunta.  Sentimos  mucho  no  tener 
presentemente  este  color  en  el  almacen  y no 
poderlo  mandar  tenir  en  cantidad  menor  de 
m.  25,  siendo  este  el  metraje  mas  redueido  que 
acepta  nuestro  tintorero.  Nos  piden  tambien 
Yds.  10  m.  de  Merinos  cafe  en  el  ancho  de  m.  1,10, 
clase  Z ; los  tenemos,  pero,  a pesar  de  nuestro 
gran  deseo  de  complacerles,  no  podemos  en- 
viarselos,  pues  nuestra  venta  se  hace  solo  por 
piezas  enteras  de  50  metros,  6 medias  jiiezas 
de  25  m.  Si  cortamos  10  metros  sobre  una  me- 
dia pieza,  quedaremos  con  un  corte  de  15  m., 
cuya  venta  sera  imposible  en  nuestra  elientela. 
Aguardando  sus  nuevas  instrucciones  para  nue- 
stro gobierno,  nos  repetimos  de  Yds. 


A.ios  y S.os  S.res 

Bartsch , Wirz  & Cia. 
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171. 


BARTSCH,WIRZ  & C.ia 


Mulhouse,  17  de  Enero  de  19.... 


Hilanderia  y Tejeduria 
a Vapor 

de  toda  clase  de  liilados 

MULHOUSE 


Sres.  Lund  y Patsch 

BERN  A (Suiza) 


(Alsacia) 

Muy  Sefiores  nuestros:  — En  conte- 
station a su  muy  grata  de  ayer,  sentimos  mucho  que  ntro. 
ultimo  envio  no  sea  de  su  entera  satisfaccidn.  Esto  tanto 
mas  nos  ex  trail  a,  piles  nunca  hemos  recibido,  en  los 
veinte  anos  que  tratamos  este  articulo,  quejas  sobre  la 
poea  solidez  de  nuestras  tinturas.  Slrvanse  cortar  una 
muestra  bastante  grande  de  la  pieza  que  rnenos  les  sa- 
tisface ; la  someteremos  al  examen  de  ntro.  tintorero, 
euya  reputation  esta  bien  establecida,  y por  un  correo 
proximo  arreg-laremos  el  asunto  con  Yds.  segun  toda 
equidad.  Siempre  a su  disposicion,  somos  de  Vds.  A.tos 
y S.os  S.res 


Bartsch , Wirz  & Cia. 


±72. 


BARTSCH, WIRZ  & C.ia 

Hilanderia  y Tejeduria 
a Vapor 

de  toda  clase  de  hilados 


Mulhouse,  12  de  Marzo  de  19.... 

Sres . tiiccione  <&  Carli 

PALERMO 


MULHOUSE 

(Alsacia)  Muy  amigos  nuestros, 

J\JV 

Supimos  con  muclio  gusto  que  el  Sr. 
Guillermo  Werner,  ntro.  represen  tan  te,  tuvo  el  honor  de 
someterles,  hace  pocos  dias,  ntro.  muestrario  general.  De 
conformidad  con  las  instrucciones  que  nos  da,  les  envia- 
mos  hoy,  por  paquete  postal,  la  coleccion  de  nuestros 
tejidos  de  lana  y de  ntra.  pafieria  para  la  estacidn  de 
Otoho-Invierno. 

Les  rogamos  nos  designen,  con  sus  numeros  respectivos, 
aquellos  artlculos  que  mas  les  interesen.  De  ellos  les  en- 
viaremos  tipos  de  15  cent,  de  largo  y todo  del  ancho,  a 
fin  de  que  los  juzguen  mas  exactamente  en  su  dibujo 
completo. 

Los  precios  marcados  sobre  las  etiquetas  son  los  de  la 
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tarifa  general,  pero  les  concederemos,  sobre  los  arfciculos 
de  parieria,  una  bonificacion  especial  de  : 

Mk.  0.50  el  metro  s / los  panos  marcados  Mk.  7 

„ 0.75  yy  JJ  T9  79  t>  1>  „ 9 

Descuento  2 °/OJ  genero  entregado  en  nuestros  almacenes 
de  Mulhouse,  embalaje  a cargo  de  Yds.  y pagadero  eu 
Marcos  alemanes,  valor  a 60  dias  de  la  feclia  de  la  factura. 

Estas  son  las  condiciones  que  concedemos  solamente  a 
las  casas  de  por  mayor,  que  hacen  con  nosotros  una 
cifra  de  cierta  importancia.  Pensamos  que  en  razon  de 
estas  ventajas,  Yds.  nos  remitiran  pronto  una  buena  co- 
mision,  y mien  eras  celebramos  mucho  de  entrar  en  rela- 
ciones  de  negoeios  con  su  respetable  casa,  nos  ofrecemos 
a sus  brdenes  at.os  y seg.os  serves 

Bartscli , Wirz  <£  Cui. 


173. 


BARTSCH,WIRZ  & C.ia 


Mulhouse.  2 de  Mayo  de  19.... 


Hilanderia  y Tejeduria 
a Vapor 

dc  toda  clase  de  hilados 

MULHOUSE 


Sres.  Schrein  £■  Wirtfi 

ItASILKA  Suiza) 


(Alsacia) 

• — Muy  Senores nuestros:  — Es  en  nuestro 

poder  su  muy  atenta  de  ayer  con  la  muestra  cortada  sobre 
la  pieza  N.  718  B lana  noisette  extra  de  nuestra  fac- 
tura del  *26  de  Abril  ult.°,  y enviadales  en  el  mismo  dia. 
Sentimos  mucho  que  esta  pieza  haya  pasado  desapercibida 
al  examinar:  — VY.  tienen  verdaderamente  razon.  ha 
sido  quemada  en  el  tinte.  Sirvanse  devolvernosla  por 
pequeha  velocidad,  en  paqnete  sin  franqueo.  en  esta  esta- 
cibn,  en  el  u Despaclio  de  Devoluciones  y Excepciones 
Les  abonaremos  regularmente  su  importe  y tambien 
los  gastos  de  expedicion  y de  aduana  que  YV.  ban  pa- 
gado.  Mientras  tantos  les  aseguramos  que  vamos  a tomar 
las  medidas  necesarias  a fin  de  que  no  se  produzca  de 
nuevo  este  ineonveniente. 

En  cuanto  a las  piezas  de  cheviot  unidos  X.  17  y 17bis 
podemos  afirmar  que  son  conformes,  por  la  clase  y por 
los  tipos,  a las  muestras  que  les  sometib  nuestro  viajante. 
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No  es  absolutamente  el  uso  de  ntra.  casa  lo  de  fabricar 
piezas  especiales  para  muestrarios.  Elios,  como  bonesta- 
mente  todo  comerciante  debe  hacer.  son  cortados  en  las 
diversas  piezas  que  estan  en  el  almacen  prontas  para  la 
venta,  y en  caso  de  nueva  fabricacion,  no  bay  variances 
algunas.  El  defecto  de  ser  delgadas,  que  Yds.  nos  sena- 
lan,  es  mas  aparente  que  real : se  debe  unicamente  al 
tratamiento  al  tinte  o al  apresto. 

No  podemos  bonificarles  cosa  en  el  embalaje,  pues  lo 
pagamos  precisamente  el  mismo  precio  que  cargamos  en 
cuenta  a ntro§.  clientes.  Si  Yds.  quieren,  pueden  devol- 
vernos  la  caja  vacia.  en  buen  estaao;  les  abonaremos  su 
importe  eonforme  la  tarifa  de  los  embalajes  vacios  de 
vuelta. 

Siempre  a sus  ordenes,  somos  de  Yds.  at.  y seguros  SS. 

Bart  sell,  Wirz  & C.ia 


174. 

BARTSCH,WIRZ&C.ia 

Hilanderia  v Tejeduria 
a Vapor 

de  toda  clase  de  hilados 

MULHOUSE 

( Alsacia) 

9 


Mulhouse,  21  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  j1.  Long  y Cia. 

LUCERNA  < Suiza) 


Muy  Senores  nuestros : — Tenemos  el 
gusto  de  euviarles  boy,  por  paquete  postal,  las  muestras 
que  se  sirvieron  pedir  al  Sr.  Carscb.  nuestro  viajante, 
cuando  est-uvo  en  esa  plaza  y tuvo  el  honor  de  visitarles. 

Las  indicaciones  necesarias,  a saber : precio,  tiro,  anebo 
de  cada  pieza,  van  sobre  las  etiquetas.  Los  artlculos 
marcados  F estan  ya  listos ; los  otros  los  estaran  dentro 
de  una  veintena  de  dias,  siempre  que  Yds.  nos  pasen  nil 
encargo  de  los  luismos,  y este  tiempo  necesitamos  para 
darles  el  tinte  deseado.  Siempre  a sus  ordenes,  nos  re- 
petimos  de  Yds.  atos.  y seguros  SS. 

Bartsch , Wirz  & C.ia 
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fbis)  Tejidos. 


Elberfeld,  12  de  Enero  de  19.... 

Sres.  jJndersen  <&  Bjorgfeld 

Cristiania 

Muy  Seiiores  nuestros:  — Por  en- 
cargo  del  Sr.  Petersen,  nuestro  representante 
por  la  Noruega,  que  ha  tenido  el  honor  de  so- 
meterles  recientemente  nuestras  eolecciones,  les 
envianios  a Yds.  hoy,  por  paquete  postal,  grandes 
tipos  de  m.  0,20  de  todo  el  ancho,  de  ciertos  ar- 
ticulos  que  el  nos  indica  como  siendo  de  un 
interes  mas  particular  para  Yds. 

Tenemos  el  gusto  de  anadir  tambien  ntra.  co- 
leccion  de  colores,  observandoles  que  dentro  de 
15  dias  podemos  darles  el  articulo  en  el  tinte 
que  mas  le  convenga.  El  Sr.  Petersen  nos  envia 
una  muestra  de  una  estofa  que  Yds.  desearian 
montasemos  especialmente  para  Yds.  Muy  de 
buena  gana  estamos  a su  disposition,  y si  Yds. 
quieren  hacernos  un  pedido  firme  de  12  piezas 
enteras  por  lo  menos,  emprenderemos  su  fabri- 
cation inmediatamente,  para  el  uso  exclusivo 
de  su  casa,  empenandonos  a entregarlas  dentro 
de  dos  meses  de  la  fecha  del  encargo  y al  precio 
de  Marcos  1.70  cada  metro,  por  toda  clase  de 
tinta,  negra  6 de  color;  pagadero  a 60  dias  neto 
descuento,  mercaderia  entregada  franca  estacion 
de  Elberfeld. 

Aguardando  su  favorable  contestation  somos 
de  Yds.  atos.  y seguros  SS. 

Cockf  Berg  Cia. 


175. 

Cock,  Berg  & Cia. 

Hilanderia 

y Tintorena  a Vapor 

ELBERFELD 

(ALEMANIA) 

r'  Casa  establecida  en  iSyj 
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176. 


Cock,  Berg  & Cia. 

Hilanderia 

y Tintoreria  a Vapor 
ELBERFELD 

(alemania) 

Casa  estab!ec\da  cn  i8~] j 


Elberfeld,  5 de  Febrero  de  19 .. 

Sres.  V.  Olandini  1/  Bernard! 

Mila  li 


Muy  Senores  nuestros : — To- 
mamos  muy  buena  nota  de  los  generos  que  nos 
piden  por  su  muy  grata  tarjeta  postal  del  1°  del 
que  rije.  Los  mandamos  desde  luego  tenir  y 
selos  expediremos,  por  to  menos  lo  esperamos, 
dentro  de  12  6 15  dias,  exceptuando,  sin  em- 
bargo, los  articulos  de  paneria,  para  los  cuales 
la  operacion  del  linte  exige  un  mes.  Siempre  a 
su  disposicion,  nos  ofrecemos  de  Yds.  atos  y 
seguros  SS. 

Cock,  Berg  Sc  Cia 


±77. 

Cock,  Berg  &Cia. 

Hilanderia 

y Tintoreria  a Vapor 
ELBERFELD 

(alemania) 

Casa  establecuia  en  iSj) 


Elberfeld,  7 de  Mcirzo  de  19.... 

Sres.  Nardini  e Hijo 

BERM 


Muy  senores  nuestros : — Sen- 
timos  tener  que  decirles  que  las  piezas  que  se 
ban  servido  pedir  al  Sr.  Witch,  nuestro  repre- 
sentante,  han  salido  mat  del  tinte.  Las  reempla- 
zamos  sin  retraso,  y apresuramos  su  entrada 
iodo  lo  posible;  sin  embargo,  no  podremos 
expedirselas  antes  de  10  dias.  Nos  pesa  mucho 
este  contratiempo,  pero  no  es  culpa  de  ninguno. 
Siempre  dedicados  a sus  apreciadas  ordenes 
tenemos  el  honor  de  suscribirnos. 


SS.  A.  SS. 

Cock,  Berg  Sc  Cia. 


Comer  do  especial. 


137 


178. 

Elberfeld,  18  de  Abril  de  19..., 

Sres.  JI.  Roland i & Benetti 

FLORENCIA 

Muy  Senores  nuestros : — Tene- 
mos  el  gusto  de  enviarles  hoy,  por  paquete 
postal,  las  muestras  cortadas  sobre  las  piezas 
de  su  pedido,  las  cuales  acaban  de  regresar  del 
tinte.  Sirvanse  decirnos  si  estamos  de  acuerdo 
sobre  la  perfecta  conformidad  del  genero,  y 
hagannos  el  favor  de  darnos  sus  instrucciones 
para  la  expedicion.  Segun  nuestra  opinion,  solo 
la  pieza  de  “ Merino  castano  claro  „ no  esta 
absolutamente  conforme  con  el  color  pedido, 
del  cual  hallaran  Yds  la  muestra  ad  junta  para 
la  comparacion.  Tengan  la  bondad  de  decirnos 
si  la  aceptan  tal  cual,  6 si  quieren  que  la  reem- 
placemos.  A'  este  fin  estamos  a su  disposicion, 
pero  no  podemos  asegurarles  que  una  nueva 
operacion  dara  un  resultado  enteramente  sati- 
sfactorio,  pues  es  dificil,  casi  imposible,  de 
llegar  a una  exactitud  matematica  con  estos 
colores ; nuestro  tintorero  no  garantiza  nada. 

Aguardando  su  contestacion  por  el  correo 
inmediato,  nos  repetimos  de  Yds.  atos  v sin- 
ceros  SS. 


Cock,  Berg  &Cia. 

Hilanderia 

y Tintoreria  a Vapor 
ELBERFELD 

(alemania) 

Casa  establecida  en  i8y; 


Cock , Berg  Jc  C/a. 


138 


Mercancias,  Ordenes  y Ejecuciones. 


179. 

Elberfeld,  17  de  Mayo  de  19.... 

Sres.  A.  Trueba  e Hijos 

BARCELONA 

Muy  senores  nuestros:  — El  pedido 
que  se  ban  servido  remitir  al  Sr.  Bajadero.  nuestro  re- 
presentante,  sera  objeto  de  ntra  mayor  atencidn.  Selo 
expediremos  a su  regreso  del  tinte  6 sea  dentro  de  una 
quincena.  Dejaremos  faltar  la  pieza  de  Nankin  en  negro 
N.  718,  pues  hemos  completamente  concluido  el  articulo 
en  crudo  y tenido,  y no  tenemos  intencion  de  fabricarlo 
de  nuevo,  siendo  la  estaeion  demasiado  adelantada. 

La  pieza  de  Casimir  Bengala  no  podra  ser  expedida 
antes  de  un  mes  ; nos  faita  el  articulo  en  crudo,  pero  esta 
en  fabricacion  por  cantidades  de  importancia,  y las  pri- 
meras  piezas  van  a quedar  listas  en  crudo  dentro  de  15 
d 18  dias.  Digannos  si  debemos  expedirles  esta  pieza 
sola  o guardarla  para  agregar  a otros  generos  que  Vds. 
nos  pediran. 

Esperando  su  contestacion  sobre  este  asunto,  nos  ofre- 
cemos  de  Vds.  atos  y seguros  SS. 

Cock , Berg  y Cia . 

iso. 

Cock,  Berg  & Cia.  Elberfeld,  ll  de  Oclubre  de  19.... 

y Tintorer^ed  Vapor  Sres.  ‘Berk  & Wertheim 

ELBERFELD  HAMBURGO 

( A I. K MANIA  ) . . - 

Ccis.x  establecida  en  iSj) 

. j\luy  Senores  nuestros:  — Reci- 

bimos  su  muy  grata  del  5 del  actual.  Con  gran 
sentiiniento  de  nuestra  parte,  debemos  partici- 
pates que  no  podemos  acceder  a sus  deseos. 
Nuestra  fabricacion  esta  actualmente  demasiado 
empenada  para  que  podamos  fabricar  un  articulo 
esiiecialmente  para  Vds.  en  este  momento.  Pero, 
nos  permitimos  hacerles  observar  que  el  tejido 
de  que  nos  remiten  muestra,  no  difiere  esencial- 
mente  de  lo  que  producimos  bajo  los  Nos.  717-21 
y 842-56 ; de  manera  que  nos  tomamos  la  libertad 


Cock,  Berg  & Cia 

Hilanderia 

y Tintoreria  a Vapor 
ELBERFELD 

(alemania) 

Casa  establecida  en  i8j) 
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cle  enviarles  hoy,  por  paquete  postal,  nuestras 
colecciones  con  todos  los  datos  necesarios;  espe- 
ramos  encontraran  Yds.  el  articulo  que  desean 
y nos  pasaran  un  importante  encargo. 

El  ano  proximo,  nos  empenamos,  si  quieren 
remitirnos  un  pedido  firnie  de  20  piezas  enteras 
por  lo  menos,  emprender  la  fabricacion  de  una 
estofa  especial  para  Yds.  y garantirles  su 
exclusividad. 

Aguardando  su  favorable  contestation,  somos 

SS.  A.  SS. 

Cock , Berg  Sc  Cia. 


Elberfeld,  17  de  Nouiembre  de  19... 
Respetable  Casa  de 

Viuda  de  Jj.  Barros  e Ilijos 

L i s h d a 

Muy  Seiiores  nuestros:  — Conforme  a las  in- 
slrucciones  recibidas  verbalmente  de  su  Sr.  Jose 
Barros,  en  su  reciente  visita  a nuestros  alma- 
cenes,  tenemos  el  gusto  de  participarles  que  su 
pedido  esta  enteramente  listo  y pronto  a las 
drdenes  de  Yds.  y solamente  aguardamos  sus 
instruceiones  para  expedirselo.  Su  muy  grata 
del  13  del  corr.  acaba  de  llegar  a nuestro  poder; 
Yds.  hail  omitido  de  incluir  en  ella  la  muestra 
de  verde  obscuro  de  que  nos  habla.  Les  supli- 
camos  de  enviarnosla  a vuelta  de  correo,  y nos 
ocuparemos  sin  retraso  de  su  fabricacion.  Por 
ntra  parte,  en  la  carta  del  11,  olvidamos  de 
incluir  la  nota  de  los  precios  mencionada  en 
la  misma.  Sirvanse  hallarla  adjunta  a la  presente 
y dispensarnos  de  la  involuntaria  omision.  En 
espera  de  sus  noticias  se  repiten  de  Yds.  atos.  SS. 

Cock,  Berg  Sc  Cia. 


de  Yds. 


INI. 

Cock,  Berg  & Cia. 

Hilanderi'a 

y Tintoreria  a Vapor 

ELBERFELD 

(ALEMANIA) 

Cam  cslablccida  en  lSy; 
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3)  Comercio  Especial. 


182. 


g)  Carbones , 


P.  BOZZANO 

Negociante 

en  Carbon  do  Piedra 
Genova 


Genova,  3 de  Diciembre  de  13.... 

tires.  Hasting  g Burk 

NEWCASTLE 


Muy  senores  mios:  — En  la  lista  de  precios  de  la  Bolsa  de 
Newcastle  del  26  de  Noviembre  p.pclo.,  que  VV.  se  sirvieron 
enviarme,  encuentro  el  carbon  de  vapor  “ Hasting  „ cotizado 
a 27/3  franqueado  a bordo ; pero  mis  particulares  informes 
me  enteran  que  tal  calidacl  sufrio  ultimamente  algun  penique 
de  rebaja.  Sirvanse  YV.  pues  indicarme  su  precio  ultimo  por 
1800  toneladas  que  cleseo  sean  embarcadas  dentro  de  15/18 
dias.  Esperando  su  contestacion  a este  proposito,  saludo  a 
VV.  muy  sinceramente 

S.  A.  S. 

P.  Bozzano. 


183. 

basting  burl? 

Propietarios  de  Minas 
Exportadores  de  Carbon 


Newcastle,  6 de  Diciembre  de  19... 

Sr.  Don  P.  Bozzano 

GENOVA 


v Muy  Seiior  nuestro  : — Obra  en  nue- 

stro  poder  su  favorecida  del  3 del  que 
rije.  Podemos  enviar  a Vd.  1800  toneladas  de  carbon  de 
vapor  “ Hasting  „ en  pedazos  gruesos,  a 27/1  francas  a bordo 
Newcastle,  6 bien37/2,  costo,  seguro  y flete  complexivamente, 
entregadas  a Genova,  a las  acustombradas  condiciones  y 
pagaderas  a 60  dias  vista,  siempre  que  V.  nos  deje  facultad 
de  libre  cargamento,  pues  tendremos  probablemente  entre 
dos  semanas  ntro  vapor  carbonero  “ Tgndale  „ de  vuelta 
en  lastre,  y pronto  a recibir  la  cargazon  sobredicha  a su 
llegada  a este  puerto. 

En  la  espera  de  sus  apreciadas  ordenes  saludainos  a Vd. 
muy  sinceramente  SS.  A.  SS. 

Hasting  & Burk. 
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184. 

P.  BOZZANO 

Negociante 

en  Carbon  de  Piedra 
Genova 


Genova,  3 de  Diciembre  de  19.... 

Sres.  Scott  Hermcinos 

Corredores  Maritime s 

NEWCASTLE 


Muy  Senores  mios  : — Sirvanse  informarme 
si  Yds.  tienen,  pronto  a recibir  la  carga  en  15/18 
dias,  un  vapor  carbonero  del  porte  de  1700  to- 
neladas  m/m,  para  el  viaje  de  Newcastle  a Ge- 
nova indicandome  el  ilete  que  los  armadores 
piden.  Estoy  tratando,  con  los  Sres.  Hasting 
& Burk,  un  lote  de  1800  toneladas  de  Carbon  de 
vapor  “ Hasting  „ que  se  cargara  en  Newcastle, 
y probablemente  en  el  Dock  Howdin,  dentro  de 
dos  semanas.  Mientras  espero  pronto  su  conte- 
stacion  sobre  este  asunto,  saludo  a Yds.  muy 
sinceramente.  Su  at.°  servidor 

P.  Bozzano. 


185. 


RESPUESTA 


SCOTT  Hnos 

Agentes  Maritimos 

Corredores  en  Fletaraentos 
y Seguros  de  Mar 

Newcastle  on  Tyne 


Newcastle,  6 de  Diciembre  de  19... 

Sr.  Don  P.  Bozzano 

Genova 


Direction  Teiegr.:  Scottiro  Muy  Sefior  nuestro  : — Estamos 
en  posesion  de  su  estimada  carta 
del  3 del  corriente  y tenemos  el  gusto  de  informal*  a Yd. 
que  dentro  de  15  dias  podemos  proporcionarles,  pronto  a 
recibir  su  cargamento  en  el  Dock  Howdin  - Newcastle, 
el  buen  vapor  “ Ragusa  „ su  Capitan  Burns,  del  porte 
de  1659  ton.  actualmente  en  viaje  para  este  puerto  y de 
inmediata  llegada. 

El  precio  ultimo  pedido  por  los  Armadores  es  de  9 9 
la  tonelada,  y como  estamos  persuadidos  que  Yd.  apro- 
vecliani  la  oportunidad  de  un  ilete  tan  ventajoso,  espe- 
ramos  sus  instrucciones  telegraficas.  A'  las  drdenes  de 
Yd.  quedamos  sus  seguros  servidores 


Scott  Hermanos . 
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186.  CONTESTACION  al  N.  183 

P.  BOZZANO  Genova,  9 de  Diciembre  de  19.... 

en  Ca^bSn  de  'piedra  Sr08.  Hasting  IJ  Burk 
_ Genova  NEWCASTLE 

Muy  Senores  mios'.  — Tengo  a la  vista  su  estimada 
carta  del  6 del  que  rije.  Acepto  1800  toneladas  de  Carbon 
de  vapor  “ Hasting  „ en  pedazos  gruesos  a 27/1  franco  a 
bordo  Newcastle,  pagadero  con  giro  a 60  dias  fecha  de  la 
factura.  embarco  en  12/15  dias,  a comenzar  de  hoy,  en  el 
vapor  “ Ragusa  „ fietado  por  mi  cuenta  por  los  Sres.  Scott 
Hermanos.  Dicho  vapor  sera  pronto,  para  recibir  su  car- 
gamento,  en  el  Dock  Howdin,  el  dia  fijado. 

Mientras  tanto  saludo  a VV.  sinceramente 

S.  A.  S. 

P.  Bozzano. 

187.  (Telegram a)  CONTESTACION  al  N.  185. 

Newcastle  — Genova  — 9 - 12  - 19.... 

Scottbro  - Newcastle. 

Fijen  “ Ragusa  „ 9/9  imposibilitados  pagar 
menos  1800  tons  Hasting  Newcastle  Genova. 

Bozzano. 


188. 

P.  BOZZANO 

Negociante 

en  Carbon  de  Piedra 
Genova 


(ANEXA) 

Genova,  9 de  Diciembre  de  19.... 

Sres.  Scott  Hermanos 

Newcastle  on  Tyne 


Muy  Senores  mios Ratifico  mi  telegrama  de  hoy  del 
siguiente  tenor : “ Concluj^an  el  contrato  con  el  vapor 
“ Ragusa  „ a 9 chelines  y 9 peniques  la  tonelada  si  no 
es  posible  obtener  un  precio  inferior,  para  cargar  1800 
toneladas  de  Carbon  Hasting  que  trasportara  de  New- 
castle a Genova 

Slrvanse  W.  dirigirse,  para  mayores  pormenores,  a 
los  cargadores  Sres.  Hasting  & Burk,  quienes  deben  en- 
tregar  el  cargo  franco  a bordo  en  el  Dock  Howdin 
(Newcastle)  y tengan  la  bondad  de  enviarme  luego  los 
documentos.  Saluda  a VY.  su  ato.  servidor 

P Bozzano. 


Comerccio  especial. 
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189. 


CONTINUACION  del  N.  186 


jSasling  $ur% 

Propietarios  de  Minas 
Exportadores  de  Carbon 


Newcastle,  23  de  Diciembre  de  19... 

Sr.  Don  P.  Sozzano 

Genova 


Newcastle^  OD  Tyne  Mny  Sefior  nuestro. 

Tenenios  el  gusto  de  remitirie  el  cono- 
eimiento  y la  factura  de  las  1800  toneladas  de  carbon 
“ Hasting  - uso  vapor,  embareadas  en  el  v u Ragusa  .. 
con  destiuo  a su  puerto.  Encluimosle  tambien  el  Cerci- 
ficado  de  niina  para  cuaiquiera  eventual  contestacion.  En 
el  raismo  tieinpo  nos  perinitimos  girar  sobre  Vd-  por  el 
importe  de  la  factura  a 60  dias  vista,  y suplicamosle 
honre,  como  siempre,  n firma.  Mientras  tanto  saludamos 
a V.  muy  sinceramente  y subscribimonos  atos  y seguros 


ADJUNTAS: 


ss. 

Hasting  & Burk. 


a)  Conocimiekto  (Yease  el  Modelo  X.  137) 

b ) Factura  (Sigue  al  X.  190 

c)  Certificado  de  mina  (Sigue  al  X.  191) 


190.  ADJUNTA  b) 

X)QSiiflQ  5c  j3lirk  Newcastle  on  Tyne,  Diciembre  23  de  19... 

Sr.  Don  P.  liozzano 

G EXOYA 


. Propietarios  de  Minas 
Exportadores  de  Carbon 

Newcastle  on  Tv&e 


^ Det»© 

por  lo  siguiente  emb  arc  ado.  por  sn  or  den , 
en  el  vapor  " Ragusa  . y pagadero  con  giro  d 60  dias  fecha. 


S.  d L.  s d. 

Toil.  1800  Carbon  de  Vapor  Hasting  - a 27  1 2437  10  0 


S.  E.  ii  O. 


Hasting  S:  Burk. 
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191. 

HASTING  & BURK 

Propietarios  de  Minas 
-oo- 

Exportadores 

de 

Carbones  de  Piedra 

o— 

Newcastle  or  Tyne 


ADJUNTA  C) 

CERTIFICADO  DE  MINA 


Newcastle  on  Tyne,  21  de  Diciembre  de  19 ... 

Certificamos  con  el  presente  que  cargamos 
en  los  vagones  del  a Ferrocarril  del  Norte  „ 
para  ser  trasportadas  a Howdin  Dock  (New- 
castle) y embarcadas  en  el  vapor  “ Ragusa  „ 
con  destino  a Genova 


Carbon  de  Vapor 

“ HASTING  » 


Toneladas  . . . , , 1809  ) Toneladas  netas 
— i/2  % de  dispersion  . 9 ) 1800  de 


“ Carbon  de  Vapor  Hasting  „ de  la  mejor 
calidad  conocida  bajo  este  nombre  y extraido 
de  la  mina  precisamente  al  tiempo  mismo  de  su 

embarco-  (f.do 


Visto  bueno  en  este  R.  Consulado  de  Italia  para  la  legalizacion 
de  la  firma  de  los  Sres.  Hasting  & Burk. 

©Newcastle  on  Tyne,  Diciembre  22,  de  19.... 

El  Consul  General 

(f.do)  fBe  UI/CuAl/. 


192. 


SCOTT  H. 


nos 


Agentes  Maritimos 


C0NTINUACI0N  del  N.  188. 
Newcastle,  22  de  Diciembre  de  19.... 


Corredores  en  Fletamentos 
y Seguros  de  Mar 

Newcastle  on  Tyne 


$r.  Don  P.  Bozzano 

Genova 


Muy  Sefior  nuestro : — Le  en- 
cluimos  la  contrata  de  fletamento  del  v/  “ Ragusa  que 
saldra  lnanana  de  n/  puerto.  pues  embarco  en  periecta 
regia  las  1800  toneladas  de  carbon  Hasting  a su  consi- 
gnacion.  Mientras  le  desean  el  buen  recibimiento,  saludan 
a V.  muy  sinceramente  sus  seguros  servidores 


Scott  Hermanos. 


Comercio  especial. 
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1^3.  ADJUNTA 

Gonfrafa  dc  plefcimenfo 

Cbuque  de  vapor) 

Newcastle  on  Tyne,  18  de  Diciembre  del9... 

Queda  en  fecha  de  hoy  reclproca- 
mente  convenido  entre  los  Sres. 
Stephens  & M arson.  Arm  adores 
del  buen  buque  de  vapor  iiombrado 
tl  Ragusa  ”,  su  Capitan  Burns  del 
porte  de  1850  toneladas  de  carga, 
actual  men te  surto  en  el  puerto  de  Newcastle,  y los 
Sres.  Scott  Hermanos,  cuales  Agentes  de  los  Fletadores. 
Que  dicho  buque  de  vapor  garantido  bien  estanco,  sano 
y fuerte  y al  presente  bajo  todos  respetos  apto  y pronto 
para  el  viaje,  ira  luego  al  Howdin  Dock,  sobre  el  rio 
Tyne,  y embarcara  en  el  modo  sdlito  unacarga  de  Carbon 
de  Vapor  „ Hasting  ”,  la  cual  no  ha  de  exceder  a lo  que 
el  expresado  navio  pueda  estivar  convenientemente  y 
llevar  ademas  de  sus  instrumentos,  aparejos,  provisiones, 
carbon  para  el  uso  del  vapor  mismo,  y abastecimiento. 

A'  los  Fletadores  seran  concedidos  para  cargar  el  pil’d- 
scafo  cuatro  dias  corrientes  a contar  desde  mahana,  y 
estando  asi  cargado  saldra,  con  dicha  mercaderia,  para 
Genova,  d tanto  cerca  de  este  punto  cuanto  el  buque 
podra  hacerlo  sin  perjuizio  alguno,  y alia  entregara  la 
carga  misma,  siempre  flotante,  en  conformidad  de  las 
leyes  y usos  vigentes  en  aquel  puerto,  siendole  pagado 
el  llete  a razdn  de  9/9  la  tonelada. 

Los  Fletadores  pagaran  todos  los  derechos  e irnpuestos 
habituales  sobre  la  carga,  y el  pirdscafo  pagara  todos  los 
demas  gastos  de  Puerto,  (siempre  exceptuados,  durante 
dicho  viaje,  los  casos  fortuitos,  el  incendio  y los  demas 
peligros  de  la^  navegacidn).  La  carga  sera  recibida  al 
puerto  de  destino  por  el  Consignatario,  al  costado  del 
pirdscafo,  a razdn  de  seiscientas  toneladas  el  dia  (excep- 
tuados los  domingos  y los  dias  de  fiesta),  siempre  que  el 
tiempo  lo  permita,  y salvo  ademas  los  casos  de  suble- 
vacidn  d liuelga,  a comenzar  del  momento  en  el  cual 
habra  recibido  aviso  por  escrito  que  el  vapor  esta  pronto 
para  desembarcar.  Los  gastos  de  demora  en  el  puerto  de 
destino  seran  pagados  a razdn  de  treinta  Libras  ester- 
linas  ol  dia. 


SCOTT  HE1M0S 

Newcastle  oo  Tjne 
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El  Flete  sera  pagado  a la  descarga,  previa  exacta  en- 
trega  de  la  mercaderia,  a dinero  contante,  al  cambio 
corriente.  El  Capitan  tendra  un  derecbo  de  prenda  sobre 
la  carga  para  el  flete  y los  gastos  de  demora. 

El  Capitan  firmara  los  Conocimientos  como  le  seran 
presen  tados,  sin  reserva,  salvo  peso  ignoto,  dentro  de 
veinte  y cuatro  boras  subsecuentes  al  completo  carga- 
mento  del  piroscafo ; en  caso  contrario  pagara  JC  8 (ocho) 
por  danos  liquidados. 

El  Piroscafo  sera  recomendado  a los  cuidados  de  los 
Agentes  de  los  Fletadores  en  el  puerto  de  descarga,  pa- 
gandoles  2 °/0  ( dos  por  ciento)  de  comisibn  sobre  el  im porte 
del  flete  y se  valdra  de  los  servicios  de  los  Sres.  Bruna 
Hnos  en  las  operaciones  de  corredoria,  pagandoles  el 
precio  habitual,  que  pero  no  excedera  J£  5 (cineo). 

Cualquiera  cuestibn  de  averla  sera  arreglada  en  con- 
for alidad  de  las  disposiciones  del  Lloyd.  En  caso  el  navlo 
fuera  impedido  de  recibir  sa  cargazbn  por  cualquiera  rao- 
tivo,  o en  caso  el  mismo  sufrise  danos  que  le  impidiesen 
de  cargar  dentro  de  oclio  dias  a partir  del  dia  declarado 
come  fecha  prevista  de  cargamento,  los  Fletadores  tend  ran 
la  facultad  de  anular  la  presente  contrata.  Los  Consign a- 
tarios  podran,  a las  expensas  del  piroscafo,  servirse  de 
sus  peones  en  la  descarga  del  carbon,  pero  el  jornal,  que 
el  navio  tendra  que  pagarles,  no  excedera  cuanto  sea  de 
estilo  en  el  puerto  de  destino  para  la  descarga  de  los 
buques  de  vapor. 

Una  comisibn  de  cinco  por  ciento  sera  pagada  por  el 
piroscafo  a Scott  Hnos  a la  Anna  de  esta  contrata,  y el 
Capitan  se  valdra  de  ellos  para  el  despaclio  de  las  ope- 
raciones de  uso. 

El  vapor  tendra  la  facultad  de  remolcar  y bacerse.  re- 
molcar,  y de  prestar  auxilio  a navlos  en  cualquiera 
situacion.  La  Penalidad,  en  caso  de  falta  de  ejecucibn 
de  la  presente  Contrata  de  Fletamento,  queda  establecida 
igual  al  importe  valuado  del  flete. 

(f.do)  oJlep/t  e/i  y Qyitar^o/t 
Avmadores. 

(f.do)  Scott  96e 

Agentes  de  los  Fletadores. 


AGENTES,  COMXSIONISTAS, 
REPRESENTANTES  Y VIAJANTES 


a)  Pedido  do  la  represeiitacion  de  iina  casa. 

b ) Se  concede  la  represeiitacion  y se  in- 

dican las  condiciones  relativas. 

c ) Fundacion  de  una  Agenda 

d)  Nombramiento  de  Agentes  y Represen- 

tantes. 

e)  Otorgamiento  de  Poder. 

f)  Correspondence  con  Agentes,  Repre- 

sentantes  y Viaj antes  - Instrucciones, 
Precios,  etc . 
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§ 7.  — Agextes,  Comisioxistas 
Represextantes  y Viajantes 


de  Agente  de  las  afamadas  fabricas  de  fideos 
de  los  Sres.  Bona  y Damico  de  Xapoles  y en 
antiguas  y muy  buenas  relaciones  de  comercio 
con  los  principales  negociantes  de  Para  y Belem, 
me  atrevo  a pedirle  el  honor  de  representar  tam- 
bien  su  importante  establecimiento  de  aceites  de 
olivas  y conservas  alimenticias.  Estoy  conven- 
cido  que  si  V.  se  servira  aceptar  el  ofrecimiento 
de  mis  servicios,  lograre  a meritar  su  estima 
y aprobacion  con  mi  operosidad  y experiencia, 
y en  vista  de  mis  particolares  relaciones  con 
los  principales  consumadores  de  estos  parajes. 

Confiando  que  V.  se  dignara  admitir  el  ofre- 
cimiento  de  mi  cooperacion.  me  refiero.  para  in- 
formes sobre  mi  persona,  a la  casa  que  repre- 
sent, ademas  de  aquellas  que,  sea  en  Para 
como  em  Belem,  Yd.  juzgara  oportuno  interpelar 
relativamente  a este  asunto.  Mientras  tanto  quedo 
de  Yd.  muy  atento  y seguro  servidor 


a)  Pedido  de  la  representacion 
de  una  casa. 


194. 


Para,  15  de  Junio  de  19 


Sr.  Don  V.  Molo 


Introduetor  de  Articulos 
de  Italia 
Iiepresentante 
la  casa  Bona  y Damico 
de  Xapoles 
Para  « Brasil) 


Muv  Seiior  mio:  — Siendo 
desde  muchos  ahos  estable- 
cido  en  esta  plaza  en  calidad 


Genova 


F.  Lanza . 
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Pedido  de  la  representation  de  una  casa. 


195. 

Especialidad 

en  Productos  Gastronomicos 


Proveedor  de  la 
NEW  YORK  LINE 

LIVERPOOL 

omo 


Liverpool;  15  de  Julio  de  19.... 

>S/\  “Don  Jl.  Bonardi 

PALERMO 


Muy  Sefior  mio:  — La  preferencia 
de  que  gozan  aqui  sus  productos  y 
el  aumento  que  su  consumo  facilmente  pudiera  obtener 
con  un  poco  de  esmero  de  mi  parte,  me  inducen  a ofre- 
cerle  mis  servicios  como  agente  6 mejor,  si  Y.  lo  prefiere, 
como  representaute  de  su  respetable  fabrica  en  este 
mercado.  Ruego  a Y.  se  sirva  tomar,  de  las  casas  al  pie 
citadas,  todos  los  informes  que  les  parecieren  necesarios 
sobre  mi  persona,  y si  estos,  como  no  lo  dudo,  les  sati- 
sfacen,  nos  arreglaremos  facilmente  en  euanto  a las  cotr 
diciones.  Esperando  de  Y.  una  respuesta  favorable,  tengo 
el  honor  de-  suscribirme  S.  A.  S. 


P.  Blanc. 

Referencias : Srs.  P.  LANZ  Y Cia.  — Genova 
„ „ BONI  Y CIZO  — Milan 

» „ VARET  Y CANUT  Roma. 


b)  Se  concede  la  representacion 
y se  indican  las  condiciones  relativas, 

196. 


Ujciss  ^nos 


Berlin,  17  de  Enero  de  19.... 


Mdquinas  de  escribir « Kaiser®  Sr.  Don  A.  Malvezzi 

Contadores  automaticos 

“ Bismarck  „ GeilOVa 

QUINCAI.LER1A.S  FINAS  — 

It  e p 1 1 bi 

^ j s Muy  Sefior  nuestro : — En  con- 

testacion  a su  favorecida  del  10  del 
corrien te,  tenemos  el  gusto  de  informarle  que  aceptamos 
de  buena  gana  el  ofrecimiento  que  V.  nos  hizo  de  re- 
presen tar  nuestra  casa  en  Genova  y Liguria.  Es  nuestro 
deseo  que  Y.  visite  la  clientela  por  lo  menos  tres  veces 
el  aho,  dejando  Y.  arbitro  de  la  epoca,  segun  lo  juzgue 
mas  util  a nuestros  intereses.  Con  un  paquete  postal  le 
enviamos  el  album  ilustrado  de  nuestros  artlculos  y,  bajo 


Se  concede  la  representacion. 
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faja  certificado,  le  remitimos  ntro  codigo  telegrafico  jun- 
tamente  a 100  liotas  de  precios  y 100  empresos  reclame 
de  ntra  casa. 

Les  acordaremos  una  provision  de  tres  por  ciento  (3  %) 
sobre  todos  los  negocios  hecnos,  sea  por  su  mediaclon  o 
directamente,  en  las  plazas  que  Vd.  visitara ; quedando 
los  gastos  de  correo  y telegrafo  a ntro  cargo.  En  caso 
pero  de  qniebra  6 suspension  de  pagos  de  algunos  de  los 
clientes  puestos  por  Vd.  en  relacidn  con  ntra  casa,  no 
percibira  provision  alguna  sobre  los  negocios  concluidos 
con  los  mismos.  El  arreglo  de  ntras  cuentas  se  liara  el 
31  Diciembre  de  cada  ano.  Estamos  informados  de  la 
declaracion  que  V.  nos  bace  que  representa  la  casa  Bartsch 
de  Viena,  pero  queda  convenido  que  no  podra  encargarse 
de  los  negocios  de  otra  casa  del  mismo  ramo  de  la  ntra, 
sin  nuestro  formal  consentimiento.  Esperando  su  conte- 
station de  conformidad,  saiudamos  a Vd.  muy  sincera- 
mente.  Weiss  Hermanos. 


197. 

MELINE&  BONN 

Premiada 
Fabrica  de  Sederias 

Lyon 


Lyon,  12  de  Marzo  de  19... 

Sr.  "Don  L.  Bianchi 

Genova 


Muy  Senor  nuestro  : — Tenemos  el  gusto  de  informar  a 
Vd.  que  hemos  resuelto  confiarle  la  representacion  de  ntra 
casa  en  Genova  y Liguria,  y a este  fin  Je  enviamos  el  mue- 
slrario  de  novedades.  Las  condiciones  que  le  proponemos 
son  las  siguientes : 

V.  debe  comprometerse  a no  representar  casa  alguna  que 
haga  el  comercio  de  los  mismos  articulos  que  la  ntra.  Le 
abonaremos  a V.  en  todos  los  negocios  que  haga,  directa- 
mente, 6 que  nos  llegaran  de  los  clientes  con  los  cuales  nos 
puso  en  relacidn.  una  comision  de  3 por  ciento.  Concluira 
toda  venta  a 30  dias  de  la  fecha  de  la  factura,  con  un  de- 
scuento  de  2 °/0 ; 6 bien  a 90  dias  neto  descuento,  contra 
letra  pagadera  en  oro.  Le  recomendamos  sea  muy  prudente 
para  los  creditos  y no  trate  sino  con  casas  muy  respetables. 
Sobre  este  punto  debemos  prevenirle  que  no  nos  compro- 
metemos  a cumplir  sus  drdenes,  mientras  no  lleguemos  a 
tener  buenos  antecedenles  sobre  la  solvencia  de  los  clientes. 

Queda  entendido  que  los  portes  de  las  cartas  y los  gastos 
de  telegramas  son  por  ntra  cuenta,  v que  ellos,  asi  como 
su  comision,  le  seran  abonados  el  31  de  Diciembre  de  cada 
aiio,  epoca  en  que  cerrainos  ntras  cuentas.  Adjuntos  le 
remitimos  los  precios  corrientes  en  oro,  y deseandole  buena 
suerte  en  sus  negocios,  quedamos,  entretanto  SS.  Atos.  SS. 

Meline  y Bonn. 
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Fundadon  de  una  Agenda. 


c)  Fundacion  de  una  Agenda, 

198. 

A.  BERTELLA  & C.ia  MWdn,  20  de  Setiembre  de  19.... 

Estawectaiento  Sr.  Don  V.  Baraldi 

de  Productos  quimicos 

Fundado  en  el  ano  1826  LIORNA 

Milan  — 

*'  ' Muy  Sehor  nuest.ro : Tenemos  el  honor 

de  avisar  a Y.  que  tomando  cada  dia  mayor  extension 
ntra  fabricaeion  de  productos  quimicos,  nos  hemos  visto 
precisados  a establecer  una  agencia  especial  en  la  plaza 
de  Florencia,  Calle  Tornabuoni  15,  y que  hemos  confiado 
su  direction  al  Sr.  L.  ROBE  RTI,  quien  tendra  el  honor 
de  ir  a verle  a Vd.  con  regularidad  y ofrecerle  ntros 
servicios.  Estimariamos  mucho  se  sirviese  V.  reservar  a 
ntro  Agente  una  favorable  acogida  y darle  la  preferencia 
en  sus  ordenes,  asegurandole,  por  nuestra  parte,  que  los 
mayores  cuidados  seran  dedicados  a su  ejecucion.  Slrvase 
Y.  admitir  ntros  respetos  y considerarnos  SS.  Atos.  SS. 

A.  Bertella  y C.ia 


199. 

ROBECCHI  & PATTI 

DEPOSITO 

de  Perfumeria  y artlculos 
para  Tocador 
Venta  exclusiva  por  mayor 

Milan 


Milan,  1°  de  Julio  de  19.... 


Muy  Senor  nuestro, 


Refiriendonos  a 11/  circular 

del  15  de  Junio  p.pdo.,  tenemos 

el  honor  de  remitir  a V.,  inscritos  al  pie  de  la 
presente,  los  nombres  de  los  varios  fabricantes 
ingleses  de  quienes  somos,  desde  ahora,  los 
agentes  y depositaries  exclusivos  en  Italia. 

Esperando  sus  apreciadas  ordenes,  tenemos 
a su  disposicion  todas  las  muestras  de  diclios 
fabricantes,  mientras  confiamos,  en  corto  tiempo, 
tener  el  honor  en  someterlas  al  examen  de  Y. 
por  medio  de  ntro  viajante  el  Sr.  Lazzarini.  Nos 
lisonjeamos  con  la  esperanza  de  ser  favorecidos 
con  su  estimable  clientela,  y mientras  le  damos 
las  gracias  de  antemano,  aprovechamos  esta 
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ocasion  para  ofrecerle  nlros  respetos,  quedando 
sus  atentos  servidores 

Robecchl  ij  Patti. 

Agentes  ij  depositaries  de  las  respelables  Casas  de  : 

KING  & WELL  — Fabricas  de  Cepillos  — Londres 
ILSON  & HALL  — Fabricantes  de  Jaboncillos  — Liverpool 
MAINE  & HIJO  — Laboratorio  de  Perfumerias  — Dublix 
BANK  & LEYTII  — Navajas  y Tijeras  “ Superior  „ — Sheffield 


d)  Nombramiento  de  Agentes 
y Representantes. 

200. 

Nardoni  & Vigo  Turin,  15  de  Enero  de  19.... 

Herramientas  Artisticas  . 

y Articulos  jSl\  Doll  V.  Pigiioll 
para  costrucciones 

Turin  Genova 

Muy  Sefior  nuestro : — Tenemos  el  honor  de  informal* 
a Y.  qne  desde  la  feeha  de  hoy,  nombramos  para  el  cargo 
de  Agente  en  Genova  y Liguria  al  Sr.  A.  BONARDI 
vecino  de  su  ciudad  de  Yd.  El  tendra  el  honor  de  visi- 
tarle  en  corto  tiempo-  Le  rogamos  se  sirva  prepararle 
una  buena  acogida  y reservarle  sus  apreciadas  ordenes, 
que,  como  es  el  uso  de  ntra  casa,  seran  ejecutadas  con 
esmero  y solicitud.  Para  los  articulos  de  quincalleria  de 
mayor  salida  en  su  mercado,  decidimos  confiar  al  sobre- 
dicho  Sr.  Bonardi  un  pequeno  deposito  en  el  almacen 
sitnado  Calie  Cairoli,  12. 

El  es  obligado  a vender  tales  mercaderias  absoluta- 
mente  en  conformidad  de  ntras  tarifas  usuales,  de  este 
modo  ntros  clientes  pueden  luego  proveerse  de  ellas  sin 
perdida  de  tiempo  y sin  incurrir  en  gastos  superfluos, 
ahorrandonos  una  excesiva  correspondencia. 

Siempre  dedicados  a las  ordenes  de  V..  nos  repitimos 

SS.  A.  SS. 

Nardoni  y \igo . 
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301. 

Varalo  Pombia,  14  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  P.  Gianzana 

MONZA 

Muy  Senor  nuestro:  — Me 
tomo  la  libertad  de  informar 
a Vd.  que  he  establecido  en  Milan,  Calle  S.  Pa- 
scual  N.  18,  un  deposito  de  mis  articulos.  El 
Sr.  Bensa  Luis,  mi  antiguo  viajante,  esta  encar- 
gado  de  la  gerencia  de  dicha  sucursal.  Vd.  puede 
sin  titubeo  dirigirse  a el  por  todo  de  lo  que 
Vd.  tiene  necesidad,  pues,  sin  duda,  correspon- 
dent a la  confianza  que  puse  en  el,  y estoy  se- 
guro  ejecutara  con  solicitudy  esmero  las  ordenes 
de  Vd.  Esperando  ver,  de  este  modo,  aumentar 
ntras  relaciones  de  negocios,  tengo  el  honor  de 
presentarle  mis  sinceras  salutaciones. 

s.  a.  s. 

Luis  Rival  la. 

103. 

L.  Michetti  & Hijos 

l^odas  y Novedades  para  Senoras 
Ultimas  creaciones  de  la  estacion.  — Taller  propio 
TTJZR-IilNr 

: ■ ■ ■'  • *C  

Turin,  9 de  Mayo  de  19.... 

Sr.  “Don  B.  Lanza  — Milan. 

Muy  Sefior  nuestro:  — Para  la  buena  regia  vamos  a 
confermarle  con  la  presente  las  convenciones  que  con  V. 
estipulamos  verbalmente  hace  quince  dias,  cuando  V.  al 
efecto  nos  visito  en  nuestro  taller  en  Turin.  Nuestro  an- 
tiguo viajante,  el  Sr.  Bona,  liabiendonos  pedido  denniti- 
vamente  un  mereeido  retiro,  de  buena  gana  conferimos 
a Vd.  el  cargo  de  reemplazarle  para  visitar  ntra  clientela 
en  Lombardia  dos  veces  cada  ano,  a saber:  en  Julio,  para 
la  estacion  de  Otono-Invierno,  y en  Febrero  para  ia 
estacion  de  Primavera-Verano.  Le  acordaremos,  para  sus 


Cales  y Cementos 
Hidraulicos 

Ladrillos  para  pavimentos 

Varalo  Pombia 

— o — 
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gastos  en  ambos  viajes,  1111a  indemnidad  de  Liras  500 
mensuales,  y ademas  una  provision  de  dos  por  ciento 
sobre  todos  los  negocios  hechos  por  su  mediation  6 direc- 
tamente  con  los  clientes  en  las  plazas  qne  visitara. 

En  caso  de  quiebra  6 suspension  de  pagos,  de  alguno 
de  los  clientes  que  V.  puso  en  relacion  de  negocios  con 
nosostros,  no  percibira  V.  provision  alguna  sobre  el  im- 
porte  de  las  facturas  de  que  aun  nos  seran  deudores,  sea 
cual  fuere  el  dividendo  que  nosotros  percibamos  a liqui- 
dation concluida.  Este  convenio  se  hace  provisionalmente 
por  mi  ano  a con  tar  del  1°  de  Julio  proximo,  feclia  en 
que  V,  dara  principio  a su  primer  viaje;  el  concinuarlo 
b no,  dependent  de  nuestra  reciproca  conveniencia.  Sir- 
vase  V.  contestants  dandonos  su  aprobacibn.  Mientras 
tan  to  saludamos  a V.  muy  sinceramente 

L.  Michetti  e Hijo. 


e)  Otorgamiento  de  Poder. 

203. 


Marsella,  1°  de  Julio  de  10.... 


Fabrica  ^ 

de  Generos  de  punto  Mill/  be/lOr  12110, 

Mallas  y cubiertas  de  lana 

marsella  Tcngo  el  honor  de  informar  a 

— — V.  que  mi  viajante,  el  Sr.  Don  E. 

BERTHOLD,  dentro  de  pocos  dias  tendra  el 
gusto  de  visitar  a Vd.  con  un  rico  muestrario 
de  ultima  novedad.  Mientras  ruego  a Vd.  le 
prepare  una  buena  acogida,  me  permito  si- 
gnificarle  que  al  sobredicho  Sr.  Berthold  otorgue 
regular  poder  para  arreglar  las  cuentas  abiertas 
entre  mi  casa  y la  de  V.,  y para  cuidar  el  re- 
lativo  cobro. 

Sirvase  V.  pues  lomar  buena  nota  de  su  lirma 
puesta  al  pie,  y contarme  en  el  numero  de  sus 
atentos  servidores  M.  Massard . 


El  Sr.  E.  Berthold  firmara  : p.  p.  M.  Massard 
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304. 


ANEXA  al  N.  203. 


Podet*  especial  otorgado  a an  Viajante 

Con  la  presente  acta,  yo  el  abajo 
firmado,  doy  autoridad  a mi  viaj  ante 
Senor  Don  E.  BERTHOLD,  hi  jo  del  viviente 
Don  Luis,  vecino  de  Nancy,  para  cobrar  y percibir 
en  mi  nombre  y por  mi  cuenta,  cualquiera  suma 
de  dinero  de  que  yo  sea  acreedor,  para  firmar 
recibos,  demandar  delante  de  los  tribunates, 
mombrar  y sostituir  otra  persona  en  su  lugar, 
y hacer  todo  lo  que  crea  util  a mis  intereses, 
prometiendo  desde  va  de  ratificar  cuanto  el,  en 
su  calidad  de  mi  viaj ante,  hara  por  mi  cuenta. 


Marsella,  25  de  Junio  de  19... 

(firmado)  QyiC. 


Leido,  aprobado  y firmado  ante  mi  Escribano  publico 
residente  en  Marsella. 

Marsella,  25  de  Junio  de  19.... 


(firmado)  X?.  XXixcenb,  Sacu/Eau/O. 


Poder  otorgado  a favor  de  an  Empleado  de  Comercio. 


205. 


MIGUEL  CDSTANA 

Fabrica  de  Encajes 
VENECIA 


Venecia,  15  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Don  Jl.  Busti'ca 

VICENZA 


Muy  Senor  mio:  — Tengo  el  gusto  de  informar 
a V.  que  para  recompensar  el  celo  constante  y la 
actividacl  del  Sr.  A.  EEDRIANI,  quien  desde  diez 
anos  esta  de  jefe  en  mi  oficina,  y para  darle 
una  prueba  de  mi  entera  satisfaccion.  le  he 
concedido,  con  esta  fecha  y con  acta  redactada 
por  el  Escribano  Baldovan,  mi  Poder  general. 
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De  hoy  en  adelante  el  firmara  por  poder  mio 
en  mi  vez,  y al  efecto  ruego  a V.  tome  buena 
nota  de  su  firma  que  va  al  pie.  Siempre  dispuesto 
a obsequiarle,  me  digo  de  Y.  ^t0  gor 

Miguel  Custana. 

El  Sr.  A.  Fedriani  firmara:  p.  p.  de  Miguel  Custana 

Q^Jriaai. 


306.  ANEXA  al  N.  203. 

PODER 

Yo,  infraescrito  Miguel  Custana,,  fa- 
bricante  de  encajes  en  Venecia,  concedo 
con  la  presente  acta  al  Sr.  A.  Fedriani, 
poder  bastante,  para  que  el,  en  mi  n ombre  y 
vez,  diriga,  cuide  y administre  todos  los  negocios 
de  mi  casa  de  comercio. 

Tiene  pues  la  facultad  de  comprar  y vender 
cualquiera  mercancia  de  mi  fabricacion;  pagar 
y cobrar  toda  letra  de  cambio ; firmar  recibos 
y finiquitos  y hacer  todo  lo  que  es  inherente 
a mi  comercio,  como  yo  mismo  pudiera  hacer, 
prometiendo  desde  ya  de  ratificar  cuanto  el 
haga.  El  Sr.  Fedriani  sera  pero  obligado  a 
asentar  regularmente  en  los  libros  todas  estas 
operaciones  y darme  regular  cuenta  de  todo 
lo  hecho. 


Venecia,  5 de  Abril  de  19.... 


(firmado) 


{i/a/ia. 


Leido,  aprobado  y firmado  ante  mi 
Venecia,  5 de  Abril  de  19.... 


(firmado)  £ CH'CCU/ 

Escribano  residente  en  Venecia. 
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f)  Correspondencia 

con  Agentes , Representantes  y Viajantes. 
Instrucciones , Precios,  etc. 


207. 

V.  BIANCHI  k HIJO 


Genova,  15  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  L.  fiuizeco 

PARMA 


May  Senor  nuestro:  — Obra  en  nuestro 
poder  su  favorecida  del  13  del  que  actua,  a la  cual  con- 
tes tamos  sin  perder  tiempo. 

Comisiones.  — Notamos  con  cuidado  los  nuevos  pedidos 
qne  Y.  nos  remite  del  Sr.  Palazzi  y de  la  Casa  Michetti. 
A'  la  fin  del  mes  enviaremos  todo  en  conformidad  de 
sus  deseos. 

Articulo  concluido.  — El  patron  615  esta  enteramente 
concluido  en  teriido  y en  crudo;  por  consig'uiente  slrvase 
informar  al  Sr.  Lanzi  de  ntra  imposibilidad  en  servirle. 
Vd.  puede  sin  embargo  ofrecerle  el  N.°  615bis  de  1.20  de 
ancho;  es  la  misma  estofa,  y puede  muy  bien  reemplazar 
el  snscdicho  tejido. 

Patrones  149/194.  — El  Sr.  Merani  nos  pide  2 piezas 
del  JST*°  149  a L.  3.15,  mientras  el  precio  de  este  patron, 
como  V.  bien  sabe,  es  de  L.  6.25.  No  entendera  el  quiza 
pedir  el  N.°  194,  cnyo  precio  es  precisamente  de  L.  3.15  ? 
Eso  es,  sin  dnda,  una  involuntaria  inversion  de  numeros. 
Informese  Y.  lueg-o  y escribanos  a vnelta  de  correo. 

Sin  otro  mas  por  hoy,  saludamos  a Y.  sinceramente. 


V.  Bici7iclii  e Hijo. 


308. 


Glencj  & Barn 

Deposito  de  hilados 
de  toda  clase 

Exp  orta  cion 


Mulhouse,  12  de  Enero  de  19.... 

Sr.  Don  Luis  Bench 

Basilea 


MULHOUSE  Muy  Senor  nuestro:  — Estamos  en 

posesidn  de  su  estimada  carta  del  10 
del  actual,  de  cuyo  contenido  quedamos  impuestos. 
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Extra-descuento.  — Hemos  convenido,  es  la  verdad,  con 
los  Sres.  Vinck  & Schebb,  que  les  concederlamos,  al  fin 
del  ano,  un  extra-descuento  de  1 V 2 °/0  sobre  su  cifra  de 
cornpras  si  pasaba  de  Mk.  8000;  pero  en  el  ano  que  acaba 
de  finir,  ban  hecbo  solo  Mk.  7256.  La  diferencia  es  pe- 
quena,  sin  embargo  es  una  cuestion  de  principio  sobre 
la  cual  no  queremos  transigir.  Si  admitimos  una  excepcion 
boy,  esto  constituirfa  un  precedente  para  lo  sucesivo,  y 
nos  llevarfa  a bonificar  1 1 2 °/o  sobre  una  cifra  cualquiera. 
Esto  es  lo  que  le  rogamos  de  exponer  a los  Sres.  Vinck 
& Scbebb  con  toda  la  urbanidad  posible. 

Diferencia  de  Metrajes.  — Para  acabar  mas  pronto  la 
cuestion,  nos  conformamos,  por  esta  vez,  con  las  exi- 
gences del  Sr,  Bartscb,  aunque  irrazonables ; y le  escri- 
biremos  que  le  abonamos  en  cuenta  Mk.  48.70  por  dife- 
rencias  de  tiro,  pero  le  diremos  tambien  se  sirva  notar 
que  su  pretension  es  injusta.  Nuestras  piezas  son  me- 
didas  a maquina  y vendidas  como  tales.  El  Sr.  Bartscb 
mide  sobre  la  mesa  y ciertamente  el  metraje,  en  este 
ultimo  modo  obtenido,  no  puede  corresponder  al  nuestro. 
A'  la  primera  ocasibn,  bagale  V.  de  viva  voz  todas  ntras 
reservas  para  el  porvenir.  No  queremos  malentendido 
sobre  este  asunto;  tal  bonificacibn  constituye  un  verda- 
dero  extra-descuento. 

Articulo  saldado.  — Diga  a los  Sres.  Garland  & C. 
que  no  tenemos  ya  el  articulo  que  nos  piden.  Lo  bemos 
becbo  buscar  en  casa  de  uno  de  ntros  clientes,  comer- 
ciante  por  mayor  de  esta,  a quien  lo  bemos  saldado,  pero 
nos  informb  que  lo  habfa  rematado  tambien  el  mismo. 

Retirada  de  un  Socio.  — Recibimos  boy,  por  circular, 
aviso  de  la  retirada  del  Sr.  Werder  de  la  casa  Branck 
& Werder  de  esa.  Tememos  que  esta  salida  del  principal, 
y al  mismo  tiempo  mas  rico  de  los  socios,  no  perjudique 
el  credito  de  esta  casa.  Que  piensa  V.  de  ello  ? 

Aguardando  sus  buenas  noticias,  somos  de  Vd. 

A t os.  SS. 

CAeng  A Barn. 
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3 09. 


6^C\A  & fiOLLo 


Chales,  Plaids  j Teijdos 


Almacen  ingles 
— <^— 


Milan,  18  de  Marzo  cle  19.... 

aSY.  0o/;  (7.  Galimberti 

Ciineo 


MILAN 


Muy  Senor  nuestro  : — Sin 
alguna  apreciada  suya  a que 


— oo- 


contestar,  rogamos  a V.  se  sirva  reparar  en  los 
siguientes  pequenos  asuntos  derivantes  de  al- 
gunas  comisiones  que  recibimos  directamente 
de  varios  corresponsales  de  esa. 

Patrdn  que  no  existe.  — El  Sr.  Forlano  nos 
pide  y2  pieza  del  N.°  871,  sin  indicar  el  precio. 
Este  numero  no  existe  en  nuestro  muestrario  y 
tampoco  pertenece  a ntra  fabricacion.  Hay  cier- 
tamente  equivocacion  en  la  primera  cifra,  y 
presumimos  se  trate  del  N.°  571  6 bien  471  que 
el  quiere  pedirnos,  y que  ya  le  hemos  provisto 
otras  veces.  Informese  de  el  y escribanos  de 
conformidad. 

Chales  condicionalmente.  — Diversos  clientes 
nos  pidieron  chales  condicionalmente.  Es  util 
que  V.  sepa  que  no  enviamos  mas.  Lo  hemos 
heclio  en  otro  tiempo  y hemos  renunciado  a 
ello  por  devolvernos,  los  clientes,  los  chales 
invendidos  en  un  estado  deplorable. 

Observaciones  sobre  algunos  tejidos.  — Para  su 
gobierno  el  articulo  N.°  851  se  hace  un  poco 
como  un  muleton  por  la  frotacion,  y el  N.°  854 
es  un  chevron  que  se  encera  ligeramente,  de- 
fecto  inherente  a este  estilo  de  tejido.  Procure 
V.  de  obrar  con  presteza  en  la  venta  del  N.°  712; 
tenemos  aun  20  piezas  de  el,  y tememos  pase 
la  estacion  sin  colocarlas. 

Esperando  sus  noticias,  saludamos  a V.  muy 
sinceramente. 


-f'i'-  -C- 
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310. 


ALGODONERIA  UDINESA 

O 


Udine,  21  de  Diciembre  de  19.... 


Sr.  "Don  JJ.  Nosardi 

TRENTO 


UDINE 


Muy  Senor  nuestro:  — Tenemos 
a la  vista  su  atenta  carta  fecha 
de  24  del  corriente,  y estamos 


convenientemente  enterados  de  su  contenido. 

Precios.  — Con  gusto  aprendemos  que  nuestros 
precios  son  hallados  con  formes  a los  cursos 
actuates  en  esa.  Esperamos  que  sus  esfuerzos 
tendran  el  exito  que  mereeen,  y que  lograra  V. 
to  mar  pedidos  de  importancia. 

Palta  de  materia  primera.  — Sirvase  decir  a 
los  Sres.  Blank  & Cia.,  y notar  para  su  gobierno, 
que  no  po demos,  por  el  momento  a lo  menos, 
fabricar  de  nuevo  el  N.°  1729,  no  conseguindo 
en  hallar  ya  la  materia  primera  en  las  mismas 
condiciones. 

Tintes  diferentes.  — Es  posible  y muy  pro- 
bable que  varias  piezas  de  cotonada  azul,  te- 
nidas,  el  mismo  dia,  al  mismo  tinte,  presenten 
entre  ellas  diferencias  de  color.  En  efecto , 
cuando  se  trata  de  azul-indigo,  las  piezas  pasan 
por  turno,  y no  simultaneamente  en  el  baiio, 
y la  operacion  se  repite  asi  hasta  obtener  el 
color  pedido.  Es  bien  evidente  que  la  segunda 
pieza  debe  ser  menos  cargada  de  linte  que  la 
primera,  y asi  sucesivamente,  pues  el  baiio  va 
siempre  debilitandose.  De  V.  esta  aclaracion  a 
todos  nuestros  clientes  (|ue  tuvieranla  intencion 
de  reclamar,  y digales  bien  que  garantimos  la 
solidez,  pero  no  la  uniformidad  de  nuestros 
azules. 

Acepte  V.  ntras  salutaeiones  mas  cordiales 


p.  la  Algodoneria  Udinesa 
El  Director:  BAROLDI. 


li 
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‘<211. 


Negociantes 

en  tejidos  de  toda  clase 
Hilanderia  y Tejeduria 


ORELLO  H.n0s 


Yoguera,  15  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  Luis  Bonardi 

Sacer  (Cerdeiia) 


propias 


Muy  Sen  or  nuestro : — Su  grata 
del  10  del  actual  nos  llega  con  un 
poquito  de  atraso.  En  contestacidn 


VOGUERA 


a sus  apuntes  vamos  a significarle  lo  siguiente : 

Pieza  que  falta.  — La  pieza  cheviotte  N.  720  ba  sido 
perfectamente  inclulda  por  nosotros  en  la  caja  F.  B.  14, 
como  lo  prueba  el  peso  bruto  de  190  kilos  registrado  por 
el  ferrocarril  a la  salida  de  Yoguera,  y tambien  por  ntro 
expedidor  al  embarque  en  el  vapor  a Genova.  Esta  pieza, 
cuyo  peso  neto  es  de  20  kilos,  lo  que  es-  apreciable,  ha 
sido  ciertamente  liurtada  en  Cerdeiia,  sea  durante  la  de- 
scarga  de  la  caja  del  piroscafo.  sea  en  el  viaje  en  el 
ferrocarril,  6 bien  en  algun  almacen  en  donde  fue  depo- 
sitada,  no  importa  si  por  pocas  boras.  En  buena  justicia 
no  debemos  ser  responsables  de  la  contrariedad  del  cliente, 
pues  la  perdida  se  verified  en  el  transito.  El  Sr.  Yernengo 
babriendo  la  caja  habra  liallado  un  cspacio  vaclo  y por 
consiguiente  debla  presentar  la  debida  reclamacion. 

Defectos  de  fabricacion.  — Sentimos  mueho  de  lo 
que  V.  nos  escribe  tocante  la  pieza  N.  729  qua  tiene 
rasgaduras,  rayas,  duicas  quebradas  e bilos  rotos.  Sirvase 
V.  devolvernosla  ; la  pasaremos  a nuestra  fabrica  y to- 
maremos  las  medidas  necesarias  afin  de  que  no  se  repitan 
mas  estos  inconvenientes. 

Una  pieza  mas.  — Ruegue  a los  Sres.  Costa  e Hijos 
de  dispensarnos  si  la  pieza  1ST.  796  ba  sido  iucluida  por 
error  en  el  envfo.  Digales  de  tener  la  bondad  de  entre- 
garla  al  Sr.  Tancardi,  cargandole  los  gastos  de  cransporte 
y dereebos  que  ban  pagado  indebidamente ; el  selos 
reembolsara. 

Yariaciones  en  los  precios.  — No  es  cuestion  para 
nosotros  de  reducir  nuestra  tarifa  de  Merinos,  cuando 
Londres  presenta  una  nueva  alza  de  5 °/0,  y el  tejido 
sube  en  Milan  donde  los  negocios  son  muy  activos.  Aca- 
bamos  de  vender  50  piezas  enteras  de  Merinos  110  cm. 
de  ancho  a L.  1.05  neto  los  10  cruzados,  sea  5 centimos  en 
cima  del  precio  de  crudo,  que  corresponde  a cuanto  car- 
gamos  a los  Sres.  Biancbi  para  el  tenido. 
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Muerte  <le  un  cliente.  — Nos  causa  una  verdadera 
afliccion  la  uoticia  de  la  muerte  del  Sr.  Lius  Vinci. 
Escribimos  con  este  correo  a los  Sres.  Vinci  H.nos  & Cia. 
para  asegurarles  de  nuestra  simpatia  en  su  dolor. 
Esperando  sus  buenas  noticias  saludamos  a V.  muy 
Bertorello  Her  memos. 


Udine,  16*  de  Enero  de  19  ... 

Sr.  Don  V.  Bancalari 

X A It  A 

Muy  Senor  nuestro : — Es  en  nueslro 
poder  su  muy  grata  del  14  del  que  rige, 
a la  cual  contestamos  cuanto  a conti- 
nuacion. 

Embalaje,  Tablas,  Cintas.  - Nos  estrana  mucho  que 
nuestras  tablas  liayan  llegado  quebradas.  y que  las  cintas 
y el  papel  que  enrolla  las  piezas  estuviesen  rotos.  Emplea- 
mos  siempre  articulos  de  primera  clase,  sin  duda  estas 
averias  son  causadas  por  el  ferro-carril  6 por  la  aduana ; 
de  consiguiente  declinamos  toda  responsabilidad , pues 
nuestros  generos  son  expedidos  a los  gastos  v riesgos  del 
cliente. 

Pieza  que  se  ha  pasado  por  el  sol.  — La  pieza  N.  1717 
ha  sido  expedida  al  cliente  hace  mas  de  un  ano.  Nuestra 
tintura  era  muy  solida  ; la  descoloracion  se  verified  por 
halier  la  pieza  pasado  por  el  sol  en  el  aparador.  No  podemos 
hacer  mas  que  ofrecerle,  para  complacer  al  interesado,  de 
retenir  la  pieza  en  negro.  Es  entendido  que  los  gastos  no 
correran  ciertamente  a ntro  cargo,  y que  declinamos  cual- 
quiera  responsabilidad  en  la  operacion  del  tinte. 

Urdimbres.  - Diferencia  de  precio.  - El  nrticulo  N.  1926 
se  hace  con  urdimbre  muy  solido;  el  N.  1832,  articulo  si- 
milar, tiene  un  urdimbre  mas  flojo.  Por  la  diferencia  en 
los  precios  se  explica  la  diferencia  de  los  urdimbres. 

Cambio  de  trama.  — El  defecto  senalado  por  el  clienle 
en  la  pieza  N.  1937  debe  ser  ocasionado  por  un  cambio  de 
trama.  Nos  estrana  que  esta  falta  haya  escapado  al  atento 
examen  de  nuestro  jefe  de  fabrica  Sirvase  hacernosla  de- 
volver;  la  abonaremos  en  su  cuenta. 

Deseos  de  curacion.  Sentimos  vivamente  la  enfermedad 
de  ntro  buen  amigo  y cliente  Sr.  Bonavena  de  esa : digale 
cpie  mucho  deseamos  su  pronta  y complela  curacion. 

Aguardando  sus  buenas  noticias , somos  de  Vd.  atos 
amigos  y SS.  ^ ju  Algodoneria  Udinesa 

El  V.  Director  : B HESS  AN. 


sincerameiite. 

213. 


UDINE 


-A/V- 
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313. 


J’  IA  BRADFORD  ITALIAIfl,, 

Lencerias,  Roperias 
y Chales  de  toda  clase 


Milan,  17  de  Junio  de  19.... 

Sr.  Don  V.  JJmadori 


bencini  H.nos  Trapani 

Establecimiento  propio  

Milan-Galarate  Muy  Sehor  nuestro  : — Confir- 

"°°“  mamos  ntra  atenta  de  ayer  y conte- 

stamos  a sn  grata  fecha  14  del  actual. 

Ayeria  ocasionada  por  el  embalaje.  — Tomamos 
buena  nota  de  la  reclamacidn  del  Sr.  Bonzi.  Si  Y.  ha 
averiguado  que  el  pafiuelo-capucha  de  Escocia,  cordon 
color  naranja,  tenia  un  agujero  a su  llegada,  liaga  la 
baja  necesaria.  Esa  es  una  averla  pcasionada  por  un  clavo 
de  la  caja.  Infbrmenos  de  la  baja  concedida  al  cliente 
que  la  cargaremos  a nuestro  embalador  a fin  de  que 
escarmiente. 

Reapresto.  — Rehusamos  absolutamente,  para  la  pieza 
N.  1*217,  de  tomar  a ntro  cargo  los  gastos,  de  reaprestarla. 
Ntro  apresto  primitive)  escaba  bien  y juzgamos,  antes  de 
enviarla,  que  serla  dinero  malgastado  hacer  tal  trabajo 
otra  vez,  y avisainos  de  ello  al  cliente  a fin  de  evitar 
in  utiles  protestas. 

Acrisolacion.  — Por  lo  que  toca  la  pieza  1749,  que 
envlamos  al  Sr.  Mengoli,  puesto  que  Y.  la  vid  y afirma 
que  presenta  a la  vista  nudos  y pajuelas.  hagala  pues 
acrisolar  convenientemente ; pagaremos  los  gastos  de 
acrisolacidn. 

Decatizado.  — Dlganos  si  debemos  hacer  decatizar, 
antes  de  expedirlo,  el  artlculo  de  pano  N.  749.  Es  preciso 
informal’  a Yd.  que  el  ancho  actual,  antes  del  decatizado, 
es  de  140  cm.,  pero  pierde  de  10  a 15  centimetros  con 
esta  operacidn. 

Articulo  abatanado.  — El  artlculo  melange  N.  719 
se  teje  tehido;  el  casimir,  por  el  contrario,  es  abatanado; 
hay  que  con  tar  con  una  perdida  de  6 p.  100,  proxima- 
mente,  en  el  batan. 

Cardado  d peinado?  — Nos  extraha  mucho  que  V. 
despues  de  tantos  ahos  de  comercio  ignore  aun  que  el 
N.  712  es  un  artlculo  cardado  y el  N.  617  es  peinado.  De 
eonsecuencia  se  eliminan  todas  las  observaciones  que  Y. 
nos  hace  sobre  estos  dos  patrones. 

Yisita  anunciada.  — Nos  enteramos  con  mucho  gusto 
de  la  proxima  vislta  en  nuestros  almacenes  del  S.  Ballord 
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de  la  casa  Gugliani  y Cia.  Sirvase  V.  asegurarle  que 
puede,  sin  ceremonias.  contar  con  nosotros  por  todo  lo  que 
se  le  ocurra  en  esta,  y nos  reputaremos  nmy  dichosos  si 
lograremos  de  serle  utiles. 

Esperando  sus  buenas  noticias,  quedamos  de  Yd.  Atos. 
Amigos  y SS.  Bencini  Hermanos. 


214=. 

Lanifieio  Comeno 


Savona.  15  de  Mayo  de  19.... 


Hon.ble  Lanificio  Comeno 

R.  BECCHI 

RE PRESENT ANTE  COMO 

SAVONA 

Muy  Senores  mios : — Sin  cartas  de 
VY.  a que  referirme,  me  permito  rogarles  que  reparen 
en  lo  siguiente: 

Satin  lustroso  1421.  — El  Sr.  Boggiani  de  Yinti- 
millas  reclama  porque  el  satin  14*21  es  demasiado  lustroso, 
mientras  la  muestra  sobre  la  que  dio  su  comision  se  pa- 
rece  mas  al  raso.  Amenaza  de  rehuzar  todas  las  piezas 
si  YY.  no  le  conceden  ia  bonificacion  de  L.  0.30  el  metro. 
Para  su  gobierno  tengo  que  declararles  que  este  cliente 
es  algo  testarudo. 

Un  crnzado  rnenos.  — La  casa  Priano  de  Puerto 
Mauricio  tambien  reclama  que  la  pieza  1318  tiene  un 
cruzado  rnenos  de  la  muestra  que  corresponde  a esta  clase. 
Pide  un  descuento  de  10  °o  sobre  el  importe  de  la  fac- 
tura.  pero  el  gerente  de  la  casa  es  persona  razonable  y 
confio  se  pueda  facilmente  arreglar  este  asunto. 

Favor  sobre  los  precios.  — Los  Sres.  Barnabei  de 
Onella  darian  la  comision,  cuya  nota  va  adjunta.  por  un 
importe  de  L.  8000  m/m,  pero,  como  ellos  desean  ensayar 
la  exportation  de  dichos  articulos,  piden,  a fin  de  ser 
mayormente  alentados,  una  reduccibn  en  los  precios  equi- 
valente  a un  descuento  especial  extra  de  5%.  Mi  opinion 
seria  la  de  tentar  este  negocio,  que  puede  salir  muy  pro- 
vechoso  tomando  buen  cariz. 


Chales.  — Si  YY.  me  enviasen  un  muestrario  de  cnales 
b panuelos  de  lana.  podn'a  con  seguridad  de  suceso  des- 
pachar  este  artlculo  en  los  pueblos  del  interior.  Es  nece- 
sario  que  los  geueros  sean  de  calidad  corriente  y de  mucha 
apariencia. 

Esperando  sus  instrucciones  sobre  los  asuntos  arriba 
mencionados,  ruego  a YY.  se  sirvan  admitir  los  respetos 
de  su  muy  atento  y seguro  ser vidor  Becchi 
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215. 


RESPUESTA 


Iianifieio  Comeho 


Como,  17  de  Mayo  de  19.... 


Sr.  Don  R.  Becchi 

S1YONA 

Muy  Sen  or  nuestro : — En  pronta 
contestation  a su  grata  del  15  del  que 
O O 1VE  O actua,  tenemos  el  gusto  de  comunicar 
— • — a Y.  lo  que  va  a continuation. 

Satin  que  forilla.  — La  reclamacidu  del  Sr.  Boggiani 
relativa  al  satin  1421  no  esta  fundada ; este  artlculo  es 
un  tejido  lustroso,  pues,  debe  naturalmente  brill ar.  Com- 
parando  la  muestra,  cortada  sobre  la  pieza  expedida,  con 
la  muestra-tipo,  no  hallamos  diferencia  alguna,  por  lo 
tanto  no  concedemos  la  bonification  de  30  centimos  por 
metro.  Diga  V.  al  cliente  de  devolverle  el  genero  ; estamos 
ciertos  V,  hallara  facilmente  su  venta  en  la  clientela.  No 
pudiendo  proveer  al  Sr.  Boggiani  otro  tipo  de  satin,  na- 
turalmente debemos  renunciar  a venderle  este  articulo. 


Ealta  de  un  cruzado.  — La  reclamacion  del  cliente 
relativa  a la  pieza  N.  1318  esta  fundada.  Despues  de 
haber  examinado  la  muestra  enviada,  reconocemos  que  la 
pieza  tiene  un  cruzado  menos  del  numero  que  corresponde 
a esta  clase.  Arregle  Y.  el  asunto  por  lo  mejor  de  nuestros 
intereses  y a la  satisfaccion  del  cliente. 

Descuento  especial.  — Diga  a los  Sres.  Barnabei 
que,  en  consideracion  de  la  importancia  de  la  cifra  de 
negocios  que  hacen  por  ano  con  nosotros,  ejecutaremos 
su  pedido  a los  precios  reducidos  que  V.  nos  transmite, 
pero  especifique  bien  que  este  favor,  excepcionalmente 
concedido,  no  sienta  precedente  para  el  porvenir. 

Chales  y Panolones.  — Quiere  Y.  panolones  capucbas 
o chales  de  cuatro  puntas ; panolones  con  flecos  sencillos 
o con  flecos  de  dos  nudos?  — Y.  no  se  explica  bastante 
sobre  el  particular. 

Sin  nada  mas  por  hoy  saludamos  a Y.  sinceramente. 


p.  el  Lanificio  Comeho 
El  Director:  N.  LANZA. 
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210. 

v.  c^otANt 

Agente 

en  la  Provincia  de  Venecia 

de  la  Casa 

“Sergalli,,  de  Milan 

Oficina  en  VERONA 

PLAZA  NUEVA 


Mantua,  15  de  Setiembre  de  19.... 

Sr.  Don  Carlos  Bergalli 

Milan 


Muy  Senor  mio : — El  Sr.  Don 
Jose  Vigo,  comerciante  de  esta 
ciudad,  a quien  he  ido  a liacer 
una  visita  y presentar  ntras  muestras,  ha  tenido 
a bien  escoger  los  articulos  especificados  en  la 
adjunta  nota,  que  ruego  a V.  le  remita  cuanto 
antes,  Los  precios  pactados  son  los  contenidos 
en  el  catalogo  de  esa  su  casa  de  V.,  menos  2°/0 
de  descuento. 

Los  informes  que  he  tornado  en  la  plaza 
aceroa  de  la  casa  de  Vigo,  son  de  naturaleza 
para  tranquilizar  a V.  sobre  el  pago  ; por  con- 
siguiente  he  aceptado  la  proposicion  que  me 
ha  hecho  dicho  comerciante  de  satisfacer  a Vd. 
por  medio  de  un  pagare  a 60  dias,  que  le  re- 
mi  lira  inmediatamente  que  reciba  los  generos. 

Sin  mas  por  hoy,  queda  de  V.  su  atento  y 
seguro  serv.or  ' A.  Candiani.  ' 


BELLARDI&  CONTI  Turin’ 17  de  Marzo  de  19 - 

Bronzes  Artisticos  Sr.  Don  L.  Bianchini 
Pendulas  y Candelabros  representante  (iciiovu 

T ii  r i bi 

-^x>-  Muy  Senor  ntro.  — Memos  tenido 

recientemente  la  visita  del  Senor, 
cuyo  nombre  V.  hallara  indicado  en  la  tarjeta 
adjunta.  Nos  ha  parecido  que  conozca  muy  poco 
los  iiltimos  articulos  de  nuestra  fabricacion,  lo 
que  nos  extrano  mucho.  Diganos,  si  es  para  no 
ver  aumentar  su  descubierto  en  nuestra  casa, 
que  no  le  ha  sometido  V.  nuestras  recientes 
colecciones.  Circulan  desagradables  rumores 
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relativamente  a su  credito,  pero  hasta  al  pre- 
sente no  ponemos  en  ello  fe.  En  esta  dicen  que 
esta  muy  empenado  con  la  casa  Bertoni  y que 
paga  muy  largamente  sus  deudas  menores. 

Comunicamos  a Vd.  todo  esto  a titulo  de 
confidencia  y esperamos  sus  precisos  informes 
sobre  el  particular,  para  ver  lo  que  es  conve- 
niente  hacer  a tin  de  cuidar  en  tiempo  ntros 

SS.  A.  SS. 

Bellcirdi  y Conti . 


Bradford,  12  de  Enero  de  19  ... 

Sres.  L.  Black  & White 

LONDRES 

Muy  Senores  nuestros:  — A' 
consecuencia  de  la  baja  de  las  lanas,  nos  vemos 
precisados  a revisar  nuestros  precios  con  el  fin 
de  superar  la  competencia  de  los  otros  fabri- 
cantes.  Les  remitimos  a VV.  adjunto  un  ejemplar 
de  nuestra  nueva  tarifa,  que  como  VV.  pueden 
pronto  verificar,  presenta  sobre  ciertos  articulos 
reducciones  muy  sensibles.  Esperamos  que  se 
serviran  presentarla  al  examen  de  ntra  clientela 
de  Londres,  que  confiamos  nos  pasara  pronto 
pedidos  de  importancia.  En  esta  suposicion  nos 
ofrecemos  de  VV.  atos  y seguros  SS. 

W.  Warren  Sc  Cia. 


intereses. 


jS 


A.  BALLETTO 

JOYERO  Y RELOJERO 
GENOVA 


318. 

^.^AI\REN  p. 

fAbrica 

de  Mallas  ij  Medius 

EXPORTACION 

BRADFORD 


§ 8. 

TRASPORTES  MARITIMOS 
Y TERRESTRES 


Expedicion.es  y Documentos  relativos 

(Fact uras,  Certificados  de  origen,  Cartas  de  porte, 
Conocimientos , Boletines  de  expedicion , 
Declaraciones  de  Aduana,  Certificados  de 
Averia,  etc.) 


ill)  — 246 


§.  8 TRASPORTES  MARITIMOS 
y TERRESTRES 

Expedicion.es  y Documentos  relatiros. 

3X9. 

MARINO  Y BRICCHETTO  Genova,  1 de  Octubre  de  19.... 

Agentes  Maritime*  jj  Montana  <£  C. 

v Expedidores 

GENOVA  MONTEVIDEO 

-<►-  __ 

Muy  Seiiores  ntros  : — El  Sr  Be- 
nito Viaz,  nuestro  Agente  en  esa,  nos  informa 
que  VV.  embarcan  regularmente  en  n/  puerto 
un  notable  numero  de  toneles  de  aceite  y de 
vino  con  destino  a sus  almacenes  en  Montevideo. 

Nos  permitimos  pues  ofrecerles  ntros  servicios 
en  calidad  de  Agentes.  sea  directamente  en  Ge- 
nova, para  la  expedition,  que  en  Montevideo 
por  el  intervento  de  n/  representante  en  esa, 
quien  cuidara  alii  el  desembarque  y las  relativas 
operaciones  de  aduana.  Estando  desde  muclios 
anos  ocupados  en  este  ramo  de  negocios,  y 
enterados  de  los  usos  y costumbres  de  ambos 
los  puertos,  podemos  garantirles  la  maxima  so- 
licitud  en  el  desempeno  de  las  formalidades 
necesarias,  y‘  un  sensible  ahorro  en  los  gastos. 
Siendo  nuestra  casa  muy  favorablemente  cono- 
cida  en  todas  partes,  pensamos  sea  cosa  su- 
perflua  indicarles  referencias  ntras.  Esperando 
vernos  honrados  con  sus  apreciadas  ordenes 
saludamos  a VV.  muy  sinceramente  y subscri- 
bimonos  SS.  A.  SS. 

Marino  Sc  Bricchetto. 
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2*20. 

Asti,  20  de  Julio  de  19.... 

Sr.  “Don  P.  Lanzich 

Basilea 

Muy  Serior  mio:  — Tengo  el  honor  de 
avisarle  que,  segun  las  instrucciones  que  ha  tenido  a bien 
remitir  al  Sr.  Bleck,  mi  representante,  he  entregado  hoy  a 
esta  estacion  del  ferrocarril  N.  4 toneles  vino  “ Barbera  „ 
con  destino  a su  domicilio  en  Basilea. 

De  conformidad  con  su  deseo  he  hecho  enyesar  los  ha- 
ndles a fin  de  que  el  vino  se  conserve  mayormente.  Espero 
que  este  envio  le  satisfara  por  estar  perfectamente  condi- 
cionado  bajo  todos  los  puntos  de  vista,  y por  tanto  no  dudo 
de  que  V.  se  servira  renovarme  pronto  sus  ordenes. 

Para  reembolsarme  del  importe  de  esta  remesa  en  L.  510, 
como  V.  quedara  impuesto  por  la  factura  que  va  adjunta, 
me  tomo  la  libertad  de  girar  utia  letra  a cargo  de  V.  de 
igual  cantidad,  pagadera  a 3 meses  fecha,  a la  orden  del 
Sr.  Blink  de  esa,  y le  ruego  se  sirva  reservar  a la  misma 
una  buena  acogida.  Dedicado  siempre  a servir  a V.,  me 
repito  S.  A.  S. 

P.  Vignolo. 


Negociante  en  Vinos 

ASTI 


22Ti. 

Grandes  Bodegas 

DE 

P.  VIGNOLO 

Exportation  de  Vinos  comunes 

y Vinos  escogidos 

A8TS 

o<^o 


PACTURA 


ADJUNTA 


Asti  (Italia),  20  de  Julio  de  19  ... 

Sr.  Don  P.  Lanzich  - Basilea. 

D e b e 

por  lo  siguiente  enviadole  por  el  ferro- 
carril. 


Marca 
v Numeros 

Cant. 

Litros 

Precio 

Total 

4 

Barriles  vino  “ Barbera  „ de  a 150 

600 

0.  75 

450 

401  d 404 

4 

Envases 

15.— 

60 

Total 

L. 

510 

Arreglado  con  giro  a 3 m/f.  salvo 
su  cofiro  a justo  vencimiento  . 

P.  Vignolo. 

Expediciones  y Document  os  relativos. 
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222, 

Jose  Gnabello  k Hijos 

Fabrica 

de  Lanerias  y Sederias 
BIELA 


Biela.  17  de  Junio  de  19 .... 
Respetable  Casa  de 

V iu da  de  Juan  Molo  & Hijos 

C a d i z 


May  Senores  nuesiros:  — Tenemos  el  honor  de  parti- 
ciparles  que  aeabamos  de  expedir  a Yds.,  por  pequeha 
veloeidad,  via  Genova,  conducto  de  los  Srs.  Bianchi  y 
Firpo,  con  orden  de  cuidar,  en  la  sociedad  i;  Italia  ”,  el 
seguro  de  mar  por  su  imporce  total,  y reexpedirla  despues 
en  el  primer  vapor  con  destino  a su  puerto : 

N.  1 Caja  m area  da  J.  G.  &.  H.  — N.  1918  que  contiene 
los  generos,  cuya  enumeracidn  va  en  la  nota  adjunta.  y 
que  Yds.  se  ban  servido  pedirnos  por  mediation  del  Sr. 
Antonio  Trueba  nuestro  representante.  A complemento 
total  dejamos  faltar,  por  el  momento,  sobre  su  pedido : 
2 '/2  piezas  de  Merinos  negro  y cafe,  por  su  mai  regreso 
del  tinte  y 1 pieza  de  lana  mixta  color  azul-cielo.  N.  718. 
— Por  lo  que  toca  las  primeras.  las  damos  de  nuevo  al 
tintorero.  y se  las  expediremos  a VY.  dentro  de  20  dias.  por 
paquete  postal ; en  cuanto  a la  ultima,  sentimos  tener 
que  informarles  que  es  un  artieulo  enteramente  concluido 
y pensamos,  a lo  menos  por  ahora,  no  sea  de  nuestro 
interes  el  fabricarle  otra  vez. 

De  los  generos  enviados  hoy,  hallaran  Yds.  adjuntos: 
el  apunte  detallado  de  la  expedicidn ; el  certificado  de 
ongen.  que  Yds.  nos  pidieron  para  la  aduana  espahola.  y 
la  relativa  fact ura  del  importe  de  L.  1445.  gastos  de 
ferrocarril.  flete  y seguro  de  mar.  no  comprendidos ; estos, 
VY.  se  serviran  reembolsarlos  directamente  a los  expe- 
didores  Srs.  Bianchi  y Firpo  de  Genova  a presentacion 
de  su  cuenta.  Las  condiciones  de  pagamento  son  como 
de  costrumbre:  30  dias  feclia  con  un  descuento  de  1 p.  100, 
6 bien  60  dias  neto  descuento.  Persuadidos  de  interpretar 
su  deseo  hemos  arreglado  esta  cuenta  a 00  b/f  y nos 
tomaremos  la  libertad  de  girar  a cargo  de  VY.  en  tiempo 
util,  para  reembolsarnos. 

Esperantos  que  estos  generos  les  daran  satisfaccion,  y 
aguardando  sus  nuevos  pedidos,  que  siempre  ejecutaremos 
con  esmero,  nos  repetimos  de  Vds. 

S5.  .4.  SS. 

Jose  Gucibello  e Hijos. 


(N.°  Ti  es  adjuntas). 
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333. 


ADJUNTA  a) 


(Llsta  de  los  generos). 

Jose  Guabello  e Hijos 
Lanerias  j Sederias  JAkjaoraudv ]a 

Biela,  17  de  Jiinio  de  1.9... 

Enviado  a la  casa  de  “ Viuda  de  J.  Molo  e Hijos -Cadiz  „ lo  siguiente: 


Marca 
y Numeros 


1 Caja 
N,  1918 


Peso  en  Kilos 

c 

Bruto 

Neto 

U 

ancho 

212 

40 

Piezas  lanaN. 7017-18-19 

unidas  . 

7.20 

20 

1 

Pieza  mixta  N.  5418 

escoces 

1.20 

9 

1 

„ lanaysedaN.7017bis 

cuadros 

1.20 

80 

24 

Pafiolones  N.  G70  79;8 1 

surtidos 

876 

821 

Valor  L. 

1445 

ADJUNTA  b) 

Faotura 

Biela,  17  de  Junio  de  19.. .. 

Respetable  Casa  de 

H^iuda  de  'Juan  JVLolo  c Jdijos 

Cadiz  (Espa.fi a) 

D KBE 

por  lo  siguiente  franco  estacion  Biela  a 60  b/f  neto  descuento  : 


334. 

Jose  Guabello  & Hijos 

Fabrica  de  Lanerias, 
Sederias  y Estof'as 
de  Novedades 
Articulos  Especiales 
para  la  exportacion 
BIELA 


Marca 
y Numeros 


1 Caja 
N.  1918 


u 


Piezas  lana  N.  7017-18-19 
Pieza  mixta  N.  5418 
„ lanayseda  N.  7017bis 
Pafiolones  N.  670-79;  81 
Embalaje 

S.  E.  u 0.  Total 


Metros 

Precio 

Total 

2000 

0 

60 

1200 

_ 

50 

0 

70 

35 

— 

50 

1 

— 

50 

- 

— 

6 

— 

144 

- 

16 

- 

Si  t. 

1445 

- 
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AD  JUNTA  c) 


Certifioado  cl©  OrijL»ei i 

( Vedse  el  Modelo  bajo  el  N.  154) 


6tpNARD|  n.n0s 
Fabricantes 

de  Tejidos  de  toda  clase 

BIELA 


Biela,  iO  de  Agoslo  de  19... 

Sres.  Moritz  Sc  Berg 

G ORI/A 


Muy  Senores  ntros : — Acabamos  de  en- 
viarles,  conducto  de  los  Sres.  Gondrand  Hnos.  Expedidores, 
por  gran  velocidad  “ franco  estacion  Biela  „ a las  acostum- 
bradas  condiciones : 

Un  fardo  BH  N.  1 ) que  contienen  los  tejidos  indicados  en 

„ paquete  BH  „ 2 j la  factura  que  va  ad  junta. 

Para  mas  instrucciones  que  VV.  juzgan  necesarias,  sir- 
vanse  dirigirse  a los  Agentes  de  Gondrand  Hermanos,  en 
Goriza,  Sres  Vamberg  & Gia.,  a los  cuales  queran  tambien 
reembolsar  los  gastos  de  trasporte,de  seguro  y los  derechos 
de  ad uana,  ademas  de  su  comision. 

Esperamos  que  W.  estaran  salisfechos  de  ntro  envio,  del 
cual  les  deseamos  la  regular  entrega,  y aguardando  sus 
nuevos  pedidos,  saludamos  a VV.  sinceramente.  SS.  A.  SS. 

Bernardi  H.nos 


PACTURA 


ADJUNTA 


BERNARDI  H«°s 

Fabricantes 

de  Tejidos  de  toda  clase 

EXPORTACION 


BIELA 


Biela,  10  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  Moritz  Sc  Berg 

GORIZA 


e>  i it  i:  \ 

por  lo  siguiente  franco  estacion  Biela  d 3jm  neto  descuento : 


Pe 

Bruto 

so 

Neto 

Marca 
y N. 

Canti- 

dad 

Contenido  de  los  volumenes 

Me- 

tros 

o 

£ 

Total 

180 

165 

1 - 

2 

1 fardo 

10  Piezas  Tejidos  algodon 

500 

0 

50 

250 

20 

16 

1 pa- 

2  „ „ lana  . . 

100 

0 

75 

75 

11 

quete 

H 

Pagadero  10  Nov.  19... 

L 

325 
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227. 

O.  F.  BISLERI  & C.ia 

Destilatorio  a vapor  — Productos  QU1MICOS 

ill  i I a n 


Milan,  12  de  Julio  de  19.... 

Sres.  Pablo  Camina  y C.ia 

BARCELONA 

Muy  Senores  ntros : — Tenemos  el  gusto  de 
expedirles  hoy,  por  pequena  velocidad,  conducto 
de  los  Sres.  Birani  Hermanos  lo  siguiente: 

1 Caja  G F B N.  114  que  contiene  N.  24  Botellas  “ Ferro  China,, 

1 » » 115  5 » 200  Jaboncillos  a la  Creolina 

^or  un  valor  total  de  L.  188,  segun  factura 
adiunta,  cuyo  importe  cargamos  a Yds.  en  cuenta 
corriente. 

Nuestros  expedidores  sobredichos  cuidaran 
en  Genova  el  seguro  de  mar  y embarcaran  las 
dos  cajas  en  un  vapor  con  destino  a su  puerto, 
enviando  a VV.  la  nota  de  los  gastos  por  con- 
ducto de  su  Agente  en  Barcelona,  el  Sr.  Vidal, 
a quien  pueden  VV.  dirigirse  para  despachar  la 
mercaderia  en  la  aduana  y cada  otra  operacion 
necesaria. 

Les  encluimos  el  certificado  de  analisis  qui- 
mica  y el  de  origen,  exigidos  por  las  autoridades 
espanolas,  y mientras  tanto  saludamos  a VV. 
sinceramente. 

SS.  A.  SS. 

G.  F.  Bisleri  & Cia. 

VAN  ADJUNTAS : 

a)  1 Factura. 

b)  1 Certificado  de  Analisis. 

c)  1 „ de  Origen. 
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. AD  JUNTA  «) 

FACTURA 

Milan,  12  de  Julio  de  19... 

Sres.  Pablo  Camina  & C.ia 

BARCELONA 


338. 

G.F.BISLERI&CJ1 

DESTIL  A TO  RIO 

a Vapor 

Productos  Quimicos 
Milan 

REBEI 

por  lo  siguiente  en  c/c,  entregado  franco  “ Estacion  de  Milan,, 

La  mercaderia  viaja  por  cuenta  y d rxesoo  del  comitente. 


Marca 

Im 

, y 

Cajas 

Contenido  de  los  volumenes 

Precio 

porte 

Numeros 

Liras 

1 

24  Botellas  licor  “ Ferro  China  „ . . 

3 

72 

G.  F.  B. 
& Cia. 

1 

200  Jaboncillos  a la  Creolina  . . 

0 

50 

100 

- 

114  a 115 

Embalaje 

Derechos  Consulares  por  el  Certifi- 

6 

cado  de  origen 

10 

— 

Total 

L 

188; 

- 

330.  ADJUNTA  b) 

Certificado  de  analisis  quimica. 


CIUDAD  DE  MILAN 


Laboratorio  Municipal  de  andlisis  qutmicas . 


Los  abajos  firmados  declaran  que  habiendo 
ensayado  con  analisis  quimica  el  licor  “ Ferro 
China  „ preparado  por  la  Resp.  Casa  G.  F.  Bi- 
sled  & Cia.  de  esta,  resulto  que  contiene  su- 
stancias  corroborantes  y aptas  a producir  los 

12 
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efetos  vivificantes,  y dar  mayores  fuerzas,  como 
se  propone,  y nada  resulto  contener  que  sea  > 
contrario  a los  dictamenes  higienicos. 

Milan,  8 de  Julio  de  19.... 

El  Asesor  de  la  Higiene 

(fdo)  ^J3ra/rzbif/a<. 


L.  S. 


p.  El  Jefe  de  la  Oficina 

(fdo)  £Docb. 


ADJUNTA  c) 

Certificado  lie  Origen  ( Veaseel  Modelo  bajo  elN.  252). 


230. 


Sangainetti  H-nos 

Fabricantes  de  Mallas 

Genova 


Genova,  28  de  Febrero  de  19.... 

Sres.  Jl.  Molteni  y C.ia 


Bergamo 

Muy  Senores  nuestros:  — Te- 
nemos  el  honor  de  remitirles 
adjunta  factura,  de  Liras  1776,50 
pagadera,  como  de  acuerdo,  a 30 
dias,  con  descuento  2%,  de  los 
generos  que  se  han  servido  pedir  al  Sr.  Balbi, 
nuestro  representante,  y que  segim  sus  instruc- 
ciones,  acabamos  de  entregar  a los  Sres.  Marino 
y Bricchetto  para  enviarlos  a Buenos  Aires  en 
el  vapor  (t  Reina  Margarita  ” que  saldra  manana 
de  ntro  puerto  para  aquel  punto. 

Estamos  persuadidos  que  sus  amigos  quedaran 
completamente  satisfechos  de  ntro  envio  y les 
repetiran  el  pedido. 

Siempre  a sus  ordenes,  somos  de  Vds.  atos  y 
seguros  servidores 


Marca  de  fabrica 
RegistraJa. 


1 


Saiigiiinetti  Hermanos. 
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331. 


FAOTURA  ADJUNTA 


Sangainetti  }i,10s 

Fabrica  de  Mallas 

Genova 


MARGA  REGISTRAR  A 


Genova,  28  de  Febrero  de  19.... 

Sres.  S.  Molten i y C.ia 

Bergamo 


o E IB  e \ 

por  lo  siguiente  franco  almacen  Genova, 
pagadero  d 30  dias  de  la  fecha  — Descuento 
2 °/0;  remitido  por  3/c  y orden  d los  Sres. 
Marino  y Bricchetto para  el  enuio  d Buenos 
Aires  en  el  a/.  Reina  Margarita 


Lit. 

1 Caja 

S H 174 

1 

| ^ mallas  ] ina  p.  hombres  llla 

6 

— 

864 

— 

1 „ 

,,  175 

1 

2 ) 

o t „ „ se floras  III* 

6 

25 

900 

— 

Embalaje  . . . 

10 

— 

Carretaje  hasta  el  muelle  . 

2 

50 

j 

S.  E.  u 0.  Total 

1776 

50 

333. 


B.  VIDAL  & C> 

Deposito 

de  Estofas  de  Francia 

Articulos  de  Novedad 

BARCELONA 


Barcelona,  12  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  JI.  De  Ferrol  y C.ia 

VALENCIA  CEsnana) 


Muy  Sell  ores  ntros  : — Les  dirigimos  hoy,  por  pequeha 
velocidad,  gastos  debidos,  un  fardo  marcado  B.  V.  & C.  7 18. 
Por  su  go  bier  no,  este  fardo  pesa  bruto  Kg.  191  y eontiene 
4 piezas  tejidos  de  lana  para  del  peso  neco  de  Kg.  152, 
su  valor  ptag  410.  Con  la  primera  occasion  tendran  VV. 
la  bondad  de  enviarlo  a los  Sres.  B.  Mendez  y Cia.  de 
Benaguacil,  de  acuerdo  con  las  instrucciones  que  hemos 
recibido  de  ellos : y slrvanse  hacer  seguir  sus  gastos,  que 
seran  pagados  por  los  mismos. 

,^°s  toinamos  la  libertad  de  encluir  en  dicho  fardo  una 
pieza  de  lana  y seda  del  peso  de  Kg.  24,  que  VV.  nos 
liaran  una  hneza  remiciendola  a los  Sres.  L.  Ballaguer 
y Cia.  de  su  plaza,  cargandoles  su  parte  de  gastos. 

Hogan  doles  dispensen  la  molestia,  somos  de  VV.  atos 
y seguros  servidores 

B.  Vidal  y Cia. 
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233.  ANEXA  al  N.  232. 

B.  VIDAL  & C.ia  Barcelona,  12  de  Agosto  de  19.... 

Deposito 

de  Estofas  de  Francia  Sres.  B.  Mendez  y C.ia 

Articulos  de  Novedad 

BARCELONA  Benagliacil  (Valencia) 

Muy  Senores  nuestros:  — En  conformidad  con 
sus  ordenes,  tenemos  el  gusto  de  dirigirles  hoy, 
por  pequeiia  velocidad,  Via  de  Tortosa  ”,  con- 
ducto  de  los  Sres.  A.  De  Ferrol  & Gia.,  expedi- 
dores  en  Valencia: 

1 Fardo  marcado  B.  V.  & C.  718  que  contiene 
la  completa  comision,  que  VV.  se  sirvieron 
darnos  con  su  muy  grata  del  1°  del  actual.  Nos 
permitimos  adjuntarles  la  factura  en  pta3  410, 
que  cargamos  a VV.  en  cuenta,  y al  mismo  tiempo 
les  abonamos  tal  cantidad  por  ntro  giro  de  igual 
suma  pagadero  el  12  de  Octubre  p.  t).  a la  orden 
del  Sr.  Blanch  de  Valencia.  Confiamos  que  VV. 
quedaran  satisfechos  de  ntro  envio,  y esperamos 
as!  se  serviran  repetirnos  sus  apreciadas  or- 
denes, que  seran,  como  siempre,  ejecutadas  con 
puntualidad  y precision.  Mientras  tanto  que- 
damos  sus  muy  atentos  servidores 

P.  Vidal  ij  Cia. 


334. 

B.  VIDAL  & Cla 

Deposito 

de  Estofas  de  Francia 

Articulos  de  Novedad 

BARCELONA 


ANEXA  al  N.  232. 
Barcelona,  12  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  L.  Ballaguer  y C.ia 

VALENCIA 


Muy  Senores  nuestros:  — Tenemos  el  gusto 
de  remitirles  adjunta  factura  de  ptas  120,  paga- 
dera  a 30  dias  con  descuento  de  3 %,  importe 
de  la  pieza  N.  714  lana  y seda,  que  se  han  ser- 
vido  pedir  a ntro  viajante,  y que  hemos  juntado 
a un  envio,  que  acabamos  de  hacer  hoy  por 
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pequena  velocidad  Via  de  Tortoso  ”,  a los  Sres. 
A.  De  Ferrol  & Cia.  de  esa  su  plaza. 

Les  rogamos  de  ir  a buscar  su  paquete  en 
casa  de  dichos  senores,  reembolsandoles  su  parte 
de  gastos.  Persuadidos  encontraran  la  pieza  de 
su  gusto,  saludamos  a VV.  muy  sinceramente. 

B.  Vidal  ij  Cia. 


VERNET  Y CAIPGL 

Agentes  Comisionistas 
Barcelona 

T 


Barcelona,  12  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Don  P.  Tommasio 

Napoles 


Muy  Senor  nuestro : — Confirmamos  a Yd. 
nuestra  ultima  del  1°  del  que  actua,  y desde 
entonces  carecemos  de  noticias  suyas.  Todas 
las  mercancias  que  hemos  comprado  por  cuenta 
de  Vd.,  se  hallan  en  la  actualidad  embarcadas 
en  el  vapor  4<  Umbria  ” que  saldra  manana  para 
ese  puerto.  Adjuntos  le  remitimos  el  conoci- 
miento  y la  factura,  importando  esta  Ptas  1927, 
que  cargamos  a Yd.  en  cuenta. 

Confiamos  tener  noticia,  en  breve,  de  la  feliz 
llegada  del  piroscafo,  y nos  lisonjeamos  que 
quedara  Vd.  satisfecho  de  nuestros  esfuerzos 
para  merecer  su  aprobacion.  Esperando  que  se 
servira  Yd.  continuar  favoreciendonos  con  su 
conflanza,  le  damos  las  gracias  y quedamos 

SS.  A.  SS. 

V cruet  A Campol. 

ADJUNTAS: 

a)  1 Conocimiento  — Vecise  el  Modelo  bajo  el  N- 137. 

b)  1 Cuenta  de  Compra  „ „ „ „ 140. 
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ALFREDO  BBRTHOLD  Pa,  is’  25  de  Ao°sto  de  w~ 

Instrumentos  opticos  Sr.  Don  A.  De  Silva  Pereira 
Articulos  para  fotografos  ZARAGOZA 

Paris  — — 

Muy  Senor  mio : — Doy  a Vd.  las 
gracias  por  el  pedido  que  se  ba  servido  hacer  a ini  via- 
jante,  el  Sr.  Bernet,  a su  paso  por  esa,  y me  alegro  infi- 
nito  de  entrar,  con  este  primer  negocio,  en  relaciones 
con  la  apreciable  casa  de  Vd.  Diclio  pedido,  cuya  factura 
en  frs.  1795  hallara  V.  adjnnta,  sale  esta  noche  por  la 
grande  velocidad  del  ferrocarril  de  Bayona,  y va  dirigido 
a su  respetable  direction. 

Estoy  persuadido  de  que  quedara  Vd.  satisfecho  de  mi 
modo  de  obrar  y que  continuara  favoreciendome  con  sus 
drdenes. 

Sir  vase  acusarme  recibo  del  genero  luego  que  llegue  a 
sus  manos,  y cubrirme  del  importe  de  la  factura  con  un 
pagare  a 60  dias,  tal  como  quedd  con  veil  ido  entre  V.  y 
mi  viajante.  Con  este  motivo  ruegole  que  me  reconozca 
por  su  atento  y seguro  servidor 

Alfredo  Berihold. 


237. 

JUAN  SOSSO 

Almacen 

de  Comestibles 

y Articulos  Andlogos 

BUENOS  AIRES 


Buenos  Aires,  20  de  Febrero  de  19.... 

Sres.  I.  Badial  y C.ia 

AZUL 


Muy  Senores  mios:  — Tengo  el  gusto  de  in- 
formarles  que  hoy,  por  el  conducto  cle  la  Agenda 
de  Trasporte  de  G.  Prandina,  he  enviado  a VV., 
en  perfecta  condicion,  los  generos  que  se  sir- 
vieron  pedirme.  Adjuntos  les  remito  la  carta  de 
porte  y la  factura,  rogandoles  se  sirvan  abo- 
narme  en  c/c  su  importe.  Deseandoles  la  feliz 
llegada  a esa  del  envio,  me  repito  de  VV.  ato.  y 
seguro  servidor  juan  Sosso.  “ 
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Trasportes  maritimos  y terrestres. 


330. 

Solari  & Podesta  Buenos  Aires,  26  de  Enero  de  19.  .. 

en  Coloniales  j Comestibles  &re$-  Fly  ala  y Florito 

Almacen  por  mayor  Santa  Cl’llZ 

BUENOS  AIRES 

— Muy  Senores  nuestros:  — Tene- 
mos  el  gusto  de  informar  a Yds.  que  cargamos 
hoy  en  el  bergantin  Neptano  99  su  Capitan 
R.  Ronco,  de  bandera  Argentina,  las  mercaderias 
que  Vds.  se  sirvieron  pedirnos  con  su  grata  18 
del  que  rije.  Nos  permitimos  encluirles  el  cono- 
cimiento  y la  factura,  rogandoles  se  sirvan  abo- 
narnos  en  cuenta  su  importe.  Mientras  deseamos 
la  feliz  llegada  a sus  manos  de  dicho  envio, 
esperamos  sus  nuevas  ordenes  y saludamos  a 
Vds.  muy  sinceramente.  SS.  A.  SS. 

Solari  y Podesta. 

©.  — Para  evitar  todo  riesgo  hemos  ase- 
gurado  la  mercaderia  de  esta  remesa  en  la 
Compania  La  Nacional  ” por  el  importe  total 
de  la  factura  ademas  de  un  beneficio  imagi- 
nario  de  5 %. 


340. 


ADJUNTA 


CONOCIMIENTO 

(Modelo  Americano) 


ir.frascrito  Rafael  Ronco,  capitan 
del  Bergantin  „ Neptuno  " del  puerto  del  Rosario,  con 
cien  toneladas  de  porte,  hallandome  anclado  en  Buenos 
Aires,  y pronto  a seguir  rumbo  directo,  en  el  primer 
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tiempo  favorable,  con  destino  a Patagones,  reconozco 
liaber  recibido,  cargado  por  los  Sres.  Solari  y Podesta 
en  el  buque  de  mi  mando.  las  siguientes  mercaderias: 


Marca 

Nu- 

mero 

Peso 

Volu- 

menes 

Descripcion  de  las  Mercaderias 

A & F. 

1/1*2 

26  W-2  ar. 

Doce 

Barricas  azucar  de  la  clase. 

13/20 

*20  „ 1 „ 

Ocho 

Barricas  azucar  de  segunaa. 

*2130 

25  . 1 „ 

Diez 

Barricas  azucar  terciada. 

rw 

31/35 

4 qq. 

Gin  co 

Lios  tabaco  negro  del  Brasil. 

36/45 

18  „ 

Diez 

Bolsas  karina  de  primera. 

Total:  45  bultos , con  4 to- 
neladas  y 14  qq.  peso. 

Todo  bien  acondicionado,  marcado  y numerado,  como 
se  deja  expresado,  en  cuya  condicion  me  obligo  a condu- 
cirlos  en  el  buque  citado.  salvo  los  riesgos  y peligros  del 
mar,  al  puerto  de  Santa  Cruz  y entregarlos  a los  Sres. 
Ayala  y Florito  mediante  el  pago  del  dece  fijado  en 
cien  pesos  nacionales  con  las  averias,  segun  los  usos  y 
costumbres  del  comereio  maritimo ; obligando  en  cumpli- 
miento  de  mi  compromiso,  mi  persona,  bienes  y buque. 

En  fe  de  lo  cual  finno  cuatro  eonoei  mien  tos  de  un 
mismo  tenor  y a un  mismo  efecto;  de  los  que  el  cumpli- 
miento  de  uno  anulara  los  otros. 

Buenos  Aires,  Enero  26  de  19.... 

oJo/ari y* 

Cargadores. 


Capit^n. 
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241. 

V.  Perigordi  & C.ia 


Genova.  14  de  Abril  de  19.... 


TALLI-RES 
para  la  confeccion 


Sr.  Don  Sebastian  Vidal 


de  toda  clase  de  Ropa  blanea 


Maracaibo  (Venezuela) 


de  homtores  y mujeres 
AJUARES  DE  ESPOSA 
alta  novedad 

Genova-  Calle  de  Roma  I a 7 


Muy  Senor  nuestro:  — Te- 
nemos  la  satisfaccion  de  avi- 
sarle  que  hemos  cargado  a 


bordo  del  vapor  Victor  Emanuel  III  ” de  la 
Compania  <e  la  Veloz  ” todos  los  generos  perte- 
necientes  a su  pedido  del  25  de  Febrero,  y su- 
plemento  del  5 de  Marzo  p.  pdo. 

La  factura  y conocimiento  adjuntos  daran  a 
V.  cuenta  de  los  pormenores.  expedicion 
se  compone  de  20  cajas,  marcadas  S.  V.  N.°  118 
a 137  y su  valor  total  es  de  fr.  5218,75  que  car- 
gamos  a V.  en  eta,  valor  15  del  corriente.  De- 
seosos  de  complacerle  en  cuanto  este  de  ntra 
parte,  no  hemos  omitido  diligencia  alguna  para 
que  todo  sea  de  excelente  calidad ; y los  precios 
de  varios  articulos  anotados  en  la  factura  le 
diran  a V.  lo  mucho  que  miramos  por  sus  in- 
tereses.  Se  ha  puesto  el  mayor  esmero  en  el 
empaque  y enfardelaje  de  los  diversos  generos, 
siguiendo  con  la  mayor  exactitud  las  observa- 
ciones  que  se  sirvio  darnos  sobre  este  particular 
en  su  apble  del  25  de  Febrero  p.  pdo. 

Siendo  cuanto  por  hoy  se  nos  ofrece,  estamos 
a su  disposicion  para  las  nuevas  ordenes  que 
se  sirva  darnos,  y somos  sus  mas  atos  y se- 
guros  servidores 


V.  Perigordi  Sc  Cia. 
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243. 


M A RAN  A & CUNHA 


EMPORIO  VINICULA-  EXPORTACION 

51  A I.  A 4.  A 


Malaga,  6 de  Abril  de  19.... 


Sr.  Don  C.  Machado 

ELYAS  (Portugal) 

Muy  Senor  nuestro  : — Obra  en  nuestro  poder 
su  favorecida  del  2 del  actual.  Sentimos  mucho 
tener  que  informar  a V.  que  desde  el  31  de  Marzo 
hemos  entregado  a la  oficina  de  expedicion  los 
barriles  de  su  pedido,  y no  podemos  de  algun 
modo  ahora  hacer  alguna  modificacion,  los  re- 
glamentos  del  ferrocarril  espanol  no  permitiendo 
cambio  alguno  en  la  velocidad  de  cuak[uier 
bulto  6 volumen  que  este  viajando,  como  sucede 
en  el  caso  presente. 

Esta  contrariedad  nos  desagrada  mucho,  pero 
no  tenemos  culpa  alguna  ya  que  seguimos  sus 
instrucciones  a la  letra  y,  en  descargo  de  ntro 
proceder,  incluimos  la  nota  de  expedicion  que 
justifica  ntro  aserto.  En  ella  consta  que  los  ba- 
rriles ban  salido  de  Malaga,  el  mismo  dia  de  su 
entrega,  en  el  Iren  172.  Mientras  tanto  adj un- 
tamos  tambien  la  declaracion  de  aduana,  y ro- 
gamos  a V.  se  sirva  enviarnos  el  importe,  de 
ntra  factura,  que  precedentemente  le  hemos 
transmitido,  en  ptas  590,  por  medio  de  un  cheque 
sobre  Madrid,  Reiterandole  las  ofertas  de  ntros 
servicios  quedamos  ss.  a.  ss. 

Marana  Sc  Ciinlui. 


(N.  2 Ad  juntas). 
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243. 

COMPANIA  REAL 

DE  LOS 

Ferrocarriles  Espaiioles 

Boletin  de 


N, 1247 


ADJUNTA  «) 

Servicio  Internacional 

Pequena  Velocidad 

Expedicion 


En  la  estacion  de  Malaga,  a 31  de  marzo  de  19..  los  Sres.  Marana 
y Cunha,  domiciliados  Calle  de  Arsenal  N.  lb,  entregaron  las 
mercaderias  abajo  mencionadas  para  ser  trasportadas  a la 
estacion  de  Elvas  (Portugal)  por  pequena  velocidad  y remi- 
tidas  al  Sr.  G.  Machado,  domiciliado  Calle  del  Dnque  N.  71. 
Dicha  expedicion  se  efectuard  en  porte  pagO  y se  aplicard  la 
tarifa  especial. 


Marca 
y Num. 

Peso  6 
Medida 

Vo- 

lum 

Calidad  de  los  volumenes 
y descripcion  de  la  mercaderia 

Peso  bruto 

G : M 
i a 8 

32 

Arrobas 

8 

Barriles  vino  Malaga  de  4 
arrobas  cada  uno. 

qq.  12 

lb.  10 

Gastos  de  porte  precedentes  6 desembolsos  d cargo  del  destina- 
tario  Ptas....  (ningunas). 


Entregada  y recibida  la  sobre  indicada  mercaderia  en  buena  condicion. 


El  Jefe  de  la  Estacion 

V.  Riliz. 


Los  Expedidores 

Marana  Sc  Cunha. 


Enviada  en  el  tren  172.  Malaga,  31  de  Marzo  de  19.... 

El  Oficial,  X.  Bloco. 


o 

03 

Gastos  de  transporte  debidos: 
a la  Compania  Espanola  . Ptas.  65 
„ „ Portuguesa  „ 9 

El  Jefe  de  ia  Estacion 

rQ 

o 

a los  faquines „ 4 

o 

— 

© 

Total  Ptas.  78 
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344.  ADJUNTA  b) 

DECLARACION  DE  ADUANA 


Estacion  de  Partida 
Malaga 


Estacion  de  Destino 
ELVAS  (Portugal) 


Los  infrascritos  declaran  de  enuiar  al  Sr.  G.  Machado  en  Elvas 
(Portugal)  las  inercaderias  abajo  indicadas : 


Marca 

yNum. 

Clase 
de  em- 
balaje 

Peso 

brato 

| Indicacion  detallada 
de  los  volumenes  y su  con- 
tenido 

Me- 

dida 

neta 

Peso' 

neto 

Valor 

en 

pesetas 

G IV9 

1 a 8 

Barri- 

les 

qq.  12 

m.  10 

8 Barriles  Vino  Ma- 
laga de  4 arrobas 
cada  uno 

2trr.  32 
6 bien 
Litros 
512 

qq.  10 

m.  6 

552 

Malaga,  31  de  Marzo  de  10.... 


Firma  de  los  Expedidores 

Marana  Sc  Ciuiha. 


245. 

Gambetta  y Testino  Montevideo,  15  de  Enero  de  19.... 

Negociantes  0 T . . . . T 

en  Cereales  y Gran  os  SECS . 1 ylClllClll  l]  Rllf)l 

MONTEVIDEO  ' (^,l<>vll 

Muy  Sen  ores  nuestros:  — Con  nmclio  sentimiento  les 
damos  parte  de  que.  de  las  250  bolsas  de  arroz  enviadas 
en  el  vapor  „ Rio  Grande  ”,  112  han  llegado  avariadas 
con  un  dano  no  inferior  a 60  °/0  de  su  valor  original. 

Hemos  hecho  redactar  el  conveniente  protesto  delante 
del  Tribunal  de  Comercio,  para  consegiiir  la  indemniza- 
cion  de  intereses  y danos  a cargo  de  quien  pertenezca,  y 
encluimos  una  copia  de  la  pericia  de  los  corredores  a fin 
de  que  VV.  puedan  indemnizarse  de  la  Compania  ase- 
guradora. 

Mientras  tan  to  saludamos  a VV.  sin  ceram  ente. 

(N.°  Una  adjunta).  Gambetta  & Testino . 
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246. 


Tribunal  de  Comercio 
de  Montevideo 


ADJUNTA 

Avaluacion 
de  Averia 


Nosotros  los  infrascritos  corredores  publicos, 
titulados  en  cereales  y granos,  y peritos  jura- 
mentados  del  Tribunal  de  Comercio  de  Monte- 
video, declaramos  que  a pedido  de  los  Sres. 
Gambetta  y Testino  fuimos  en  sus  almacenes 
para  apreciar  y valuar  una  partida  de  250  bolsas 
de  arroz,  marcadas  Gr.  T.  A7.°  1 a 250,  llegada,  el 
10  del  que  actua,  en  este  puerto  en  condicion 
averiada,  en  el  vapor  <t  Rio  Grande  ” de  la  Com- 
pania  Espanola  La  Gelidense 

Despues  de  un  atento  y esmerado  examen, 
hemos  verificado  lo  siguiente: 

GL  T.  Niimeros  diversos  138  bolsas  sanas. 

Gr.  T.  „ „ 112  „ averiadas 

con  un  dano  presumible  de  sesenta  (60)  p.  p/0 
sobre  su  valor  primitivo.  Lo  que  antecede 
atestiguamos  siendo  la  pura  verdad. 


Montevideo,  14  de  Enero  de  19....  Damos  fe 

G.  Bandelli,  Perito. 
L.  Vistani,  Perito. 


El 


Presidente  del  Tribunal  de  Comercio 

de  Montevideo 
nrmado : c _J3iancAi'. 


Visto  bueno  en  este  li.  Consulado  General  de  Italia  por  legalizacion 
de  la  firma  del  Sr.  Bianchi , que  precede. 

Montevideo,  Id  de  Enero  de  19.... 

El  R.  Consul  General 

firmado  : . 


§ 9. 

AGENTES  EXPEDIDORES 
EXPEBICIONES  Y TRASPORTES 
OPERACIONES  BE  ADUANA 
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§ 9.  AGENTES  — EXPEDIDORES 
Expediciones  y Trasportes  - Operaciones 
DE  AdUANA. 


yflll  H.nos  4 c> 


Rosario,  15  de  Marzo  de  19.... 


AGENTES 

EXPEDIDORES 

ROSARIO 

— ^ — 


Sr.  Don  Santiago  Pereira 

Cordoba  st.) 


Muy  Senor  nuestro  : — Sin  ninguna  de  V.  a 
que  contestar,  confirmamos  el  contenido  de  ntras 
cartas  del  8 y del  10  del  que  actua. 

Tenemos  el  gusto  de  participarle  que  hemos 
recibido  las  40  balas  algodon  cargadas  a bordo 
del  buque  de  vapor  Parcc  ” Cap.  Vermelho. 
Inmediatamente  las  hemos  remitido  a la  estacion 
del  ferrocarril,  facturandolas  a la  orden  de  Vd. 
en  tren  de  mercancias.  Por  lo  tanto  no  tardaran 
en  llegar  a su  poder.  Con  esta  carta  recibira  V. 
la  boleta  de  despacho  para  la  aduana  y los 
demas  documentos  relativos  a este  envio.  Nos 
tomamos  la  libertad  de  adj untar  a la  presente 
ntra  cuenta  de  gastos  v desembolsos,  que  se 
eleva  a la  cantidad  de  80  J m/n>  suplicandole  se 
sirva  mandarla  saldar  cuando  le  sea  facil.  Sin 
otra  cosa  por  hoy,  quedamos,  como  siempre, 
de  Vd.  afmos  y atentos  servidores. 


Ginez  Hermanos  ij  Cia. 

13 
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348. 


ADJUNTA 

REPUBLIC  A ARGENTINA 

ISduciqa  principal  de  iSuenogjUires’ 

Permiso  de  paso  1471 


Procedencia  Escala  intermedia  Destination 

Rio  Janeiro  Rosario  Cordoba 


Marca 
y Numeros 

241  a 280 


El  Director  de  la  Aduana  de  Buenos  Aires  declara 
que  las  40  Balas  Algodon  Maranhao,  marcadas  y 
numeradas  como  al  margen,  llegadas  de  Rio  Janeiro 
en  el  vapor  “General  Roca  „ han  sido  regularmente 
despachadas  hoy  en  esta  oficina  principal,  pagando  la 
suma  de  $ 40,  y enviadas  despues,  en  el  buque  de 
vapor  <c  Para  ”,  al  Rosario  para  ser  trasportadas  a 
Cordoba  en  el  ferrocarril  y remitidas  a su  destina- 
tario  el  Sr.  Don  Santiago  Pereira. 


Buenos  Aires,  10  de  Marzo  de  19.... 


EL  DIRECTOR 


N.  40  Balas 


(firmado) 


°P. 


Algodon 

Maranhao 


ADUANA  NACIONAL  DEL  ROSARIO 

Visto  bueno 


Rosario,  15  de  Marzo  de  19.. . 

EL  DIRECTOR 

(firmado)  £,  jlawrollto. 


349. 

Victor  Palanea  Montevideo,  17  de  Julio  de  19... 

Agente-Expedidor  Sl\  Doll  Jose  Martilli 

MONTEVIDEO 

CONCORDIA  fR.O.) 

Muy  Sefior  inio : — Por  la  presente  tengo  el  gusto  de 
participar  a Vd.  que  hoy  he  cargado  a su  eonsignacidn 
en  el  vapor  „ General  Pardo  ” de  la  Compahia  de  Na- 
vegacidn  Anglo- Americana,  a $ 0.80  los  50  Kg.  de  flete : 
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V.  B.  729  1 Pipa  aceite  de  Luca,  en  perfecta  condition 
de  embarque,  con  aros  de  hierro  y cabezas  cumplidamente 
enyesadas,  pesando  250  kildgramos,  que  tendra  Vd.  la 
bondad  de  expedir.  por  ferrocarrika  los  Sres.NAZARi  yPico 
de  Monte  Oaseros,  todos  los  gastos  cubiertos,  para  que 
dichos  sen  ores  la  dirigan,  por  carreta,  al  Sr.  Don  V.  Becchi 
de  Mercedes. 

Su  afmo.  y seguro  servidor 

Victor  Palanca. 

ANEXA  al  N.  249. 
Montevideo,  11  de  Julio  de  19..,. 

Sres.  Nazari  y Pico 

Monte  Caseros  CR.O.) 

Muy  Senores  mios  : Tengo  el  gusto  de  participates  que 
envio  a Vds.  por  ferrocarril,  por  intermedio  de  Don  Jose 
Martini  de  Concordia : 

V.  B.  729  N.  1.  Pipa  Aceite  de  Luca,  con  aros  de 
hierro  y cabezas  enyesadas,  de  peso  de  250  kilogramos, 
que  tendran  la  bondad  de  reraitir  por  carret^  a Don 
Victor  Becchi  de  Mercedes,  pag-os  todos  los  g-astos.  Confio 
en  que  Vds.,  como  usan,  haran  que  llegue  sana  dicha 
pipa  a su  destino.  Siempre  a las  ordenes  de  Vds. 

S.  A.  S. 

Victor  Palanca. 

251. 

S.  Piombino  e Hijo 

AGENTES-EXPEDIDOR.ES 

GENOVA 

Muy  Senores  nuestros : — Por  orden  y de  cuenta  de 
los  Sres.  L.  Bertelli  & Cia.  de  Milan  liemos  embarcado 
hoy  en  el  buque  de  vapor  „ Pulla  ”,  Cap.  Chiodo,  que 
saldra  el  6 corr.  desde  este  puerto  para  su  plaza  y escalas 
del  Norte : 

L.  B.  & C.  127  a 146  N.  20  Cajones  productos  qul- 


Genova,  2 de  Abril  de  19.... 

Sres.  P.  Bilgsen  & C.ia 

Cristiania  (Noninga) 


250. 

Uietop  Palanea 

Agente-Expedidor 

MONTEVIDEO 
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micos  que  importan  complexivamente  JC-  160 : 12 : 6, 
Acompanamos  a Vds.  adjunto  el  conocimiento  firmado 
por  el  meneionado  capitan,  y el  certificado  de  origen 
librado  por  el  Consul  de  Sueeia  y Noruega  aqui  residente. 

Les  rogamos  se  sirvan  ocuparse  del  seguro  de  mar  de 
este  envio,  obteniendo  las  mayores  ventajas,  que  les  sean 
posibles,  en  beneficio  de  nuestros  corresponsales  de  Milan 
Sres.  L.  Bertelli  y Cia.,  con  quienes  se  pondran  Vds.  de 
acuerdo  para  reembolsarse  de  los  gastos,  que  tengan  que 
hacer  para  esta  operacion  cumplida  por  su  cuenta. 

Los  susodichos  amigos  ntros  nos  informan  tambien  que 
tendremos  aun  que  liacer  a Vds.,  dentro  de  algunas  se- 
manas,  otro  envio  semejante  a este,  el  que  le  rogamos 
traten  de  asegurar  igualmente  en  su  plaza,  con  clausola 
„ vapor  d declararse  ”,  a la  prima  mas  conveniente;  y 
con  esto  somos  con  coda  consideration 

SS.  A.  SS. 

S.  Piombino  & Hijo. 

AD  JUNTAS  : 

1 Conocimiento  (Vease  el  Modelo  bajo  el  N.  137). 

1 Certificado  de  orioen. 


353.  ADJUNTA 

Certificado  de  Origen 

R.  Consalado  de  Saeeia  y flofaega 

en  GENOVA 

, # . 

-o  n.  198  O- 

Ante  mi  L.  Stevensen  Consul  de  Sueeia 
y Noruega  en  Genova  comparecio  personal- 
men  te  el  Sr.  G.  Verga  procurador  de  la 
Casa  L.  Bertelli  y Cia.  de  Milan,  comerciante,  residente 
en  esta  ciudad,  quien  juro  solemnemente  que  los  pro- 
duces quimicos  contenidos  en  los  20  Cajones  del  valor 
de  j£.  160: 12:6.  marcados  L.  B.  & C.  y numerados 
del  N.  127  al  N.  146,  y embarcados  en  el  piroscafo  italiano 
lt  Pulla  ” Cap.  Chiodo  proeeden  efectivamente  y en  rea- 
lidad de  produccion,  trabajo  y confeccion  italiana  y 
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fueron  preparados  y confeccionados  en  el  laboratorio 
de  los  Sres.  L.  Bertelli  y Cia. 

Eli  fe  de  lo  cual  fir  mo  el  presente  certificado  de  orlg-en 
(firmado)  C^. 

Genova,  2 de  Abril  de  19.... 

El  Consul  de  Suecia  y Nouuega 
(firmado)  j2,.  Stc  VtlVblli/, 

253.  RESPUESTA 

P.  BILGSEN&O  Cristiania,  6 de  Abril  de  19.... 

deProduotosQuimioos  Sres.  S.  Piombino  & Iiijo 

ESPEC1  ALIDADES  , 

Xacionales  y Extranjeras  wENOj  A 

Cristiania 

Muy  Seiiores  ntros:  — Tenemos 

el  honor  de  acusar  a Yds.  el  recibo  de  su  grata 
carta  del  2 del  corriente,  con  la  que  nos  acom- 
panan  el  conocimiento  x el  certificado  de  origen 
de  los  20  Cajones  de  productos  quimicos  de  su 
envio,  que  ban  embarcado  en  el  vapor  Pulla  ”, 
su  Cap.  Cbiodo,  de  cuenta  de  los  Sres.  L.  Ber- 
telli & Cia.  de  Milan,  y cuyo  seguro  confian  Yds. 
a nuestro  cuidado.  Lo  bemos  efectuado  ya,  v 
con  esta  misma  fecha  lo  avisamos  a dichos 
nuestros  corresponsales  de  Milan,  indicandoles 
la  prima  a que  bemos  obtenido  el  susodicho 
seguro.  Lo  mismo  haremos  con  el  otro  envio, 
tan  luego  como  recibamos  el  aviso  de  embarque. 
En  el  entretanto  somos  de  Yds.  atentos  y se- 
guros  servidores 


P.  Bilgsen  Sc  Cia. 
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354. 

BAMBERG  H.nos  & C.ia  Viena>  17  de  JuIi°  de  19  - 

ART1CULOS  DE  NOVEDAD  f , Ur.  0 

EN  PIELES  FINAS  bl'CS.  WlllteV  l]  00/71/71^7" 

Bolsillos,  Portamonedas 

Carterus  y Estuches  comodos  ALA  (Tirol) 

VIEIA 

a/v  Muy  Seilores  ntros  : — * La  casa 

Brabanti  & Cia.  de  Milan  nos  escribe,  en  fecha  del  14  del 
que  actua,  que  aun  no  recibid  la  caja  N.  1714  Gr.  B.  & Cia. 
del  peso  bruto  de  Kg-.  217  que  contiene  mercerlas  finas 
del  valor  de  1750  liras  m/m,  que  le  liemos  enviado  por 
su  conducto  de  Yds.,  todos  los  gustos  pagos.  Esto  oca- 
siono  ntro  telegrama  de  hoy,  que  confirmamos,  del  tenor 
siguiente : 

“ Winsomer  Ala  — Caja  1714  no  llego  a su  destino  — 
tomen  las  rnedidas  necesarias 
Nos  estrana  que  esce  bulto,  que  salid  el  1°  de  Julio 
de  Viena,  como  indica  el  recibo  del  ferrocarril  que  adj un- 
tamos,  despues  de  17  dias  aun  no  haya  llegado  a su  de- 
stino. Sirvanse  dar  luego  los  pasos  necesarios  y escribir 
sobre  el  particular,  y si  es  preeiso  telegrafiar,  a los  de- 
stinatarios  Sres.  Brabanti,  quienes  les  hacen  responsables, 
desde  hoy,  del  perjuicio  que  les  ocasiona  esta  tardanza. 
Sonios  de  Yds-  atos  SS. 

Bamberg  Hermanos  y Cia. 


355.  ADJUNTA 

RESGTJARDO  DEL  FERROCARRIL 

I.  t FE^OCH^IIiES  HUST^HKNGflROS 

Estacion  de  salida 
YIEM 

Estacion  de  despacho 

ALA 

Estacion  de  destino 

MILAI 


Recibo  N.  729 

Pequena  Velocidad 


Servicio  Cumulativo 

con  Italia 
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Marca  y Numeros 
G B &:  C 1714 
Peso  bruto  Kg.  217 

Viena,  30  de  Junio  de  i 9..., 

Eecibido  de  los  Sres.  Bamberg* 
H.nos  y C.ia  fabricantes  en  Viena, 
Calle  de  Mercado  N.  121.  — TJna  caja 
marcada  y numerada  como  al  mdr- 
gen,  del  valor  declarado  de  1420  co- 
ronas, con  destino  a Milan  a los  Sres. 
Brabanti  C.ia 

El  Jefe  de  la  Oficina 
°)Rn/c. 

1 Caja 

Contenido  : 

Mcrccrias  finas 

Su  Valor: 

1420  Coronas 

Faquines  . . Coronas  2.20 
Porte  ....  „ 31.— 

Seguro  ...  „ 6. — 

EinLarcada  en  el  tren 
N.  1471  con  destino  a 
Gratz,  para  ser  enviada 

a Ala. 

El  1 de  Julio  de  19...- 

El  Jefe  de  laEstacion 

A'  'N  vlfl[T<xui/i. 
(L.  S. 

TOTAL  Coronas  39.20 

O' 

250. 



RESPUESTA 

WINTER  & SOMMER  Ala’ 19  de  J,llio  de  1£ 

Agentes-Expedidores  sres.  Bamberg  H.nos  y C. 


Mny  Sefiores  ntros:  — Confirmamos  devota  ntra  del 
17  corr.  que  se  cruzo  con  su  favorecida  de  igual  fecha,  a 
la  cual  nos  apresuramos  a repetirles  qne  todo  el  retraso 
que  se  verified  en  el  en'vlo,  de  la  caja  en  cuestion,  a la 
casa  Brabanti  de  Milan,  fue  causado  por  la  Aduana  ita- 
liana.  El  oficial,  encontrando  varias  inexactitudes,  sea  en 
el  cuantitativo,  sea  en  el  valor  o peso  de  algunos  arti- 
culos,  — ciertamente  declarados  por  VV.,  en  el  Modelo  A , 
erroneamente  por  mera  equivocacidn,  — nos  impuso  la 
miilta,  y puesto  que  protestamos  y rehusamos  en  el  mismo 
tieiupo  de  pagarla,  detuvo  la  caja  en  secuestro  dos  dias, 
basta  que,  convenidos  en  una  avenencia,  adjustamos  la 
cuestion  en  Liras  50,  ademas  de  los  derechos  de  aduana 
usuales,  en  Liras  195  oro,  coiuo  consta  de  la  nota  que 
ya  heinos  enviado  a Yds. 
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Avisamos  la  casa  Brabanti  del  incidente  con  ntra  carta 
del  17  corr.  y,  para  ganar  el  tiempo  perdido,  hemos  pa- 
gado  de  Ala  a Milan  el  suplemento  a la  grande  velocidad 
en  Liras  11.25. 

Persnadidos  que  Vds.  aprobaran  nfcro  obrar,  considerada 
la  singnlaridad  del  caso  ocurso,  les  rogamos  abonen  en 
ntra  cuenta  la  suma  de  Liras  232,  importe  de  la  factura, 
que  adjuntatnosles  por  duplicado,  y siempre  dedicados  a 
sus  ordenes,  saludamos  a Vds.  sineeramente. 

SS.  .4.  SS. 

Winter  & Sommer. 

ADJUNTA:  N.  1 Factura: 


357.  ADJUNTA 

FACTURA  (Duplicado). 

WINTER  & SOMMER  A,a> 19  <le  Jlllio  de  w- 

Agentes-Expedidores  Sres.  Bamberg  Ii.nos  g CM 


por  lo  siguiente  : Debe 


Marca 

y 

Nuraero 

Peso 

Valor 

Especificacion  de  los  gastos 

TOTAL 

Kg. 

Lit. 

1 Caja  mercaderia  lina. 

GB&C 

217 

1750 

Derechos  de  Aduana  (oro)  . Lit. 

195 

— 

1714 

Agio  6'ISI0 » 

12 

88 

Declaracidn  y sello „ 

2 

20 

Suplemento  G.  V.  Alai  Milan  „ 

11 

25 

Peones  y gastos  menores  . „ 

1 

17 

97/.  Comision 

10 

- 

Total  Lit. 

S.  E.  u 0. 

2B2 

00 
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358. 


Fabrica  de  Lencerias 

Confection  de  toda  clase 
de  Ropa  blanca 
de  hombres  y mujeres 

M i 1 4 n 


Milan,  12  de  Setiembre  de  19.... 

6 'res.  Gondrand  Hermanos 

GENOYA 


^ Muy  Sefiores  iiuestros:  — Les  con- 

fir  mani  os  ntro  telegrama  de  esta  niafiana  del  tenor  si- 
guiente:  tt  Gondrand  Genova  — Detengan  caja  2715 
escribimos  ”.  Acabamos  de  expedites,  franco,  por  gran 
velocidad,  un  fardo  N.  2721.  V.  S.  & (7.,  peso  bruto 
$g.  31.  que  contiene  2 */2  piezas  de  tejido  de  lana  pura, 
neto  Kg.  26,  del  valor  de  £.  240.  Les  suplicamos  de  in- 
cluirlas  en  la  caja  susodicha  con  destino  al  Sr.  Bianchi 
de  Buenos  Aires,  en  lugar  de  la  pieza  N.  2716  erronea- 
mente  incluida,  que  se  serviran  retirar  y devolvernosla 
por  pequena  velocidad,  a domicilio,  gastos  no  pagados. 

Es  inutil  ailadir  que  las  instrucciones  quedan  las  mismas; 
solarneute  tendran  Vds.  la  bondad  de  modidcar  la  decla- 
racion  de  aduana  y los  detnas  documentos  que  acotnpanan 
la  caja.  Quedamos  de  Yds.  atos.  y seguros  SS- 

Vincente  Salvini  & Cia. 


NAPOLEON  LANDAIS&Cia 

Fabrica  de  Sederias 
Lyon  (Francia) 


Lyon,  17  de  Enero  de  19.... 

Gres.  Pidal  y Ccwdol 

BUENOS  AIRES 


Muy  Sefiores  ntros : — Es  en  ntro  poder  su  muy  grata 
del  28  de  Diciembre  p.  pdo  , de  cuyo  contenido  hemos 
tornado  buena  nota.  Nos  apresuramos  a telegrafiar  a su 
expedidor,  el  Sr.  Barana.  en  Marsel  la  para  pedirle  datos 
sobre  el  bulto  N.  L.  & Cia.  A.°  1718  que,  nos  estrana 
muclio.  hasta  ahora  no  ban  recibido.  Le  decimos  tambien 
deescribir  a Vds..  sobre  el  particular,  por  el  primer  correo. 
La  via  de  Marsella  es  economica,  no  hay  duda,  pero 
siempre  se  veritican  retrasos,  por  lo  tan  to  nosotros,  salvo 
disposicion  contraria  de  ntros  clientes,  expedimos  todos 
ntros  envios  a America  „ Via  de  Burdeos  ” pues,  esta 
ultima  ciudad,  es  el  punto  de  partida  de  todas  las  mejores 
Companias  trasatlanticas  que  poseen  vapores  muy  ra- 
pidos.  Sentimos  muclio  saber  que  este  atraso  perjudica 
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sus  intereses  porque  la  venta  propicia  de  los  artlculos 
que  aguardan,  contenidos  en  el  bulto  en  cuestion,  ya  casi 
se  ha  pasado ; sin  embargo,  a pesar  de  nuestro  deseo  de 
complacerles,  en  todo  lo  que  nos  es  posible,  declinamos 
toda  responsabilidad  en  esta  oeurrencia.  Los  generos  han 
sido  expedidos  a buena  fecha  y de  conformidad  con  las 
instrucciones  de  su  carta  del  15  de  Noviembre  p.  pdo. 
Por  lo  que  toca  el  comisionista-expedidor  ha  sido  elegido 
por  Yds.  siendo  entonces  a nosotros  desconocido;  por 
esto,  salvo  casos  de  poder  superior,  Vds.  ban  de  conside- 
rate el  unico  responsable  de  los  dahos  que  les  causa  esta 
dilacion.  Pensamos  que  reconoceran  lo  bien  fundado  de 
ntra  observacidn  y siempre  a sus  ordenes,  somos  de  Yds. 
atos.  amigos  y servidores 

Napoleon  Landais  & Cia. 


300. 

@andini  yliupi 

EXPEDIDORES 

TURIN 


Turin,  15  de  Julio  de  19.... 

Sres.  Weiss  y Kusli 

MPLHOUSE 


Muy  Senores  nuestros : — Sentimos  mucho 
tener  que  informar  a Vds.  que  el  Registrador 
de  nuestra  aduana,  a pesar  de  ntras  vivaces 
protestas,  y de  las  numerosas  pruebas  aducidas 
para  sufragar  el  hecho  que  ya  otras  veces,  y 
en  varias  oficinas  de  la  Aduana  italiana,  la  estofa 
N.  1619  ha  sido  clasificada  en  la  categoria  A,  no 
quiso  de  ningun  modo  desistir,  y nos  vhnos 
obligados  a depositar  el  importe  del  derecho 
en  conformidad  de  la  categoria  B,  que  como 
Yds.  saben  es  precisamente  el  doble. 

Memos  presentado  conveniente  reclamacion 
al  Director  de  la  Aduana,  quien  sometera  la  cue- 
stion al  juicio  de  la  Comision  central  de  Roma, 
y entre  dos  meses  nos  informara  de  la  decision. 
Mientras  tanto  saludamos  a Vds.  sinceramente. 

SS.  A.  SS. 
Gandini  & Lupi . 
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301. 

Sommer  y Winter  Ala,  17  de  Diciemhre  de  19.... 

Agentes-Expedidores  Resptu  Algodoneria  Udinesa 

UDINE 

Muy  Senores  ntros:  — Tenemos  el  gusto  de  informal’ 
a Yds.,  para  su  gobierno  en  el  porvenir,  de  que  la  Admin  i- 
stracion  del  Estado  Austriaco  a comenzar  desde  el  1°  de 
Enero  p.  v.  deliberd  de  aumentar  los  derechos  de  entrada 
sobre  mucbos  articulos  de  la  Tarifa  General,  entre  los 
cuales  notamos  los  siguientes,  quo  tocan  pu  ramo  de 
comercio. 


Tejidos  lana  pura  unidos  de 
,,  „ „ rayados  „ 

„ lana  y algodon  unidos  „ 
,,  „ „ rayados  „ 

,,  lana  y seda  unidos  „ 
„ „ „ rayados  „ 


Coronas  1,50  a Coronas  1,80 
1,70  „ „ 2 — 

1,10  „ „ 1,25 

1,20  „ „ 1.45 

^ 2,15  „ „ 2,50 

* 2,40  „ „ 2,80 


Siempre  dispuestos  a dar  a Vds.  mas  amplias  informa- 
eiones  euando  las  quieran,  saludamos  a Yds.  sinceramente. 

SS.  A.  SS. 

Sommer  A Winter. 
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CMach  a do  y Jjuih  o 
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B (l  ll  \ il 


O 


Bahia,  2 de  Enero  de  19,... 


Sr.  Dun  A.  Molo 

GENOVA 


Muy  Senor  nuestro:  — Nos  apresuramos  a informal’  a 
Vd.  de  que  a motivo  de  una  reciente  disposicion  del  Go- 
bierno  Central,  que  empezara  a regir  el  1°  de  Marzo, 
todas  las  mercaneias  procedientes  de  Italia  deberan,  en 
modo  absoluto,  llevar  las  etiquetas,  y cada  otra  diccion, 
escritas  en  idioma  italiano  para  poder  gozar  de  los  be- 
neficios  da  la  tarifa  especial.  En  caso  contrario  ellas  seran 
tasadas  en  conformidad  de  la  tarifa  general,  que,  como 
Y.  sabe  es  de  15°/0,  m/m,  mas  onerosa.  Esto  para  su  go- 
bierno. Sin  mas  por  hoy,  saludamos  a Y.  sinceramente. 

AS.  A.  SS. 

Machado  y Punho. 
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303. 


F.  VANDONI 


Amsterdam,  15  de  Octnbre  de  19  ... 


lntroductor 

de  Productos  Italianos 

AMSTERDAM 


II. mo  Senor  Presidente 

de  la  Junta  de  Comercio  ij  Aides 


GENOVA 


Muy  Senor  mio : — Holanda  se  couservo  partidaria  del 
libre  cainbio  liasta  el  dia  de  la  feclia,  pero  debiendo  seguir, 
para  defenderse  de  la  competicion  ex  trail  j era,  el  sistema 
proteccionista,  aliora  vigiente  en  toda  Europa,  el  gobierno 
holandes  presento  a los  Estados  Generales,  un  proyecto 
de  reformas  sobre  los  dereclios  de  aduana,  en  el  cual  son 
especialmente  perseguidos  los  productos  italianos.  Con- 
forme  este  proyecto  se  propone  un  derecho  de  5 a 6% 
ad  valorem  (1)  sobre  los  siguientes  artlculos : 

a)  Legumbres  y frutos  en  conserva  - velas  - plumones  - 

paraguas  - pinturas  - muebles  artislicos  - espejos  y 

objetos  de  fantasia  en  crislal  : 

b)  Las  naranjas  y los  limones  tcndrian  que  pagar  8%;  la 

fruta  seca  de  cualquier  clase  10  °/0 ; 

c)  Las  cortezas  confitadas  de  naranja  y limon  ft.  18  el  quintal, 

y otros  mas  por  el  estilo 

No  dudo  tampoco  un  momento  que  ntros  Ministros  de 
las  Relaciones  Extranjeras  y de  la  Agricultura,  Industria 
y Comercio  ya  liayan  pensado  a patrocinar  los  intereses 
de  nuestro  pais  contra  esta  nueva  amenaza  al  desen volvi- 
miento  de  ntra  exportacion.  En  todo  caso  no  seria  ino- 
portuno  que  ese  honorable  Consejo  se  sirviera  rogar  a 
S.  E.  el  Ministro,  que  se  dignase  hacer  las  diligencias  nece- 
sarias  a tin  de  que  la  exportacion  icaliana  no  sea  perju- 
dicada  en  sus  intereses  vitales.  Mientras  tan  to  soy,  con 
el  mas  profundo  respeto 


S.  A.  S. 

Felipe  Vandoni. 


(i)  Segun  su  valor. 


§ 10. 

CONT  ABILID  AD 


a)  Envio  de  cuentas  corrientes  y apro- 

bacion  de  las  mismas. 

b)  Errores  de  cdlculo  y omisiones  en  las 

cuentas  recibidas  6 enviadas. 

c)  Envio  de  cuentas  anuales  y espera  de  la 

aprobacion . 

d)  Arreglo  y saldo  de  cuentas  por  medio  de 

letras  de  cainbio  6 l'emesas  de  dinero, 


2G4 


§'  10. 


CONTABILIDAD. 


a)  Envio  de  cuentas  corrientes  y aproba- 
cion  de  las  mismas. 

fUfcmrJ  dffe.Pman.as 

DEPOSITO  DE  ESTOEAS  NACIONALES  Y EXTRANJERAS 

N a p o 1 e s 


Ndpoles , 2 de  Julio  de  19.... 

ofrea.  £%.  STadUi  $ Ga.  - Q.4li/dn,. 

Muy  Se nores  nuestros:  — Con  motivo  de 
nuestro  inventario , nos  tomamos  la  Ubertad 
de  dirigirles  adjunto  el  extracto  de  su  cuenta 
corriente  en  esta  su  casa,  balanceada  al 
30  de  Junio  ultimo y saldando  por  Sit.  2720.04 
en  nuestro  favor.  Mientras  les  suplicamos 
nos  digan  si  vamos  de  acuerdo , tenemos  el 
honor  de  suscribirnos 

ss.  a.  ss. 

ty  jPa  j er  a/io.d 


ADJUNTA:  Una  Cuenta  Corriente. 


Milan,  1°  de  Julio  de  19....  Wciser  HermailOS . 


Envio  de  Cuentas  Corrientes  etc. 
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26  6.  RESPUESTA 

A.  NARDINI  & C>  Milan,  5 de  Julio  de  19  ... 

Deposito 

de  Estofas  de  toda  clase  Sl'CS.  \\ CLSCU  Il.llOS 

MijAn  Nappies 

Muy  Seiiores  nuestros:  — Hemos  recibido  su 
rauy  apreciable  del  2 del  que  rije,  que  nos  re- 
mitio  el  extracto  de  nuestra  cuenta  corriente 
en  su  casa,  balanceada  al  30  de  Junio  ultimo, 
y saldando  por  Lit.  2720.04  en  su  favor.  Nos 
apresuramos  a informar  Yds.  que  estando  per- 
fectamente  de  acuerdo,  les  abonamos  en  cuenta 
nueva  igual  suma,  valor  1°  de  Julio  corriente. 

Nos  repetimos  de  Vds.  atos.  servidores 

A.  Nardini  A Cia . 


Buenos  Aires.  2 de  Enero  de  19.... 

Sr.  Don  Jose  La  Mam 

SANTA  FE 

Muy  Seiior  nuestro : — Ocupados 
liasta  ahora  con  el  remate  de  nuestros  libros, 
le  pasamos  hoy  su  c/c,  cortada  al  31  de  Diciembre 
ultimo,  que  presenta  un  saldo  a su  favor  de 
S 5.894.  Rogamosle  tenga  a bien  examinarla,  y 
estando  de  conformidad,  sirvase  cargarnos  en 
cuenta  nueva  dicha  suma. 

Ofreciendole  nuestras  enhorabuenas  mas  cor- 
diales  por  el  aiio  nuevo,  le  rogamos  nos  honre 
con  sus  ordenes  que  sabremos  apreciar. 

SS.  A.  SS. 

Barba  ij  Campinol. 


267. 


Barba  y Campinol 

V 

Yo  Banqueros  or 

^ A 

BUENOS  AIRES 
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360. 

Jose  La  JVlasa 

Negociante  en  granos  SvCS 

SANTA  FE 

AIV 


Santa  Fe,  8 de  Enero  de  19.. . 

Barba  y Campinol 

BUENOS  AIRES 


Muy  Senores  mios : — Les  retribayo  del  mas  Inti  mo 
de  mi  corazbn  las  felicitaciones  cordiales  que  se  han  ser- 
vido  expresarme  por  el  ano  imevo.  Confio  que  las  re- 
formas administrativas , que  se  introduciran  en  corto 
tiempo,  den  nueva  actividad  al  comercio  Italo-argentino 
con  ventaja  de  ambas  ntras  plazas.  Estoy  precisamente 
rratando  mi  neg-ocio  importante  por  el  dial  tendre  que 
valerme  de  su  benevolencia,  de  que  me  ban  dado  bastantes 
pruebas,  y supllcoles  me  la  conserve!]  en  lo  venidero. 

Habiendo  exaininado  y liallado  justa  su  c/c,  lie  asentado 
en  el  debito  de  su  cuenta  nueva  el  saldo  de  § 5,894  a 
mi  favor.  Sin  otro  por  hoy  saludo  a VV.  sinceramente. 

S.  A.  S. 

Jose  La  Masa. 


270. 

BARBAGELATA  Y CAMPI 


BANQUEROS 

ROSARIO  (R.A.) 


Rosario,  2 de  Enero  de  19.... 

Sres.  Jose  La  Casa  y C.ia 

TUCUMAN 


Muy  Senores  nuesfcros  : — Estando  ocupados  en  el  arre- 
glamiento  de  n/  contabilidad,  nos  permitimos  pasarles  su 
c/c  cerrada  el  31  de  Diciembre  ultimo,  rogandoles  tengan 
a bien  examinarla  y cotejarla  con  sus  libros,  y estando 
de  conformidad  se  sirvan  cargarnos  en  cuenta  el  saldo 
de  $ 5.894  en  su  favor,  valor  1°  de  Enero. 

Ofreeiendoles  ntros  parabienes  mas  cordiales  por  el 
ano  que  acaba  de  entrar,  les  rogamos  nos  lionren  con  la 
continuacidn  de  su  confianza,  la  que  sabremos  apreciar 
y mantener. 

SS.  A,  SS. 

Barbagelata  y Canipi. 

ACCLUSA : 1 Cuenta  Corriente. 


CUENTA  CORRIENTE  - SISTEMA  DE  SALDOS  (Metoflo  Americano).  ADJUNTA 
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372.  RESPUESTA 

Jose  La  Casa  y C.ia  Tucuman,  (Rep.  Argentina)  9 de  Enero  de  19.... 

Negociantes  p j , j » , s > • 

En  p.eles  Y cueros  Sres ■ Barbagelata  g Campi 

TUCUMAN  (R  A.)  ROSARIO 


Muy  Senores  ntros : — Hemos  examinado  la  c/c  que 
nos  mandaron  ultimamente,  arreglada  al  31  de  Diciembre 
p.  p.  con  cuyo  tenor  vamos  en  general  de  conformidad  a 
la  excepcidn  de  un  error  de  poco  momenta,  sobre  el  cual 
facilmente  nos  pondrenios  de  acuerdo. 

Nos  han  dejado  Yds.  abonados  en  cuenta  por  su  li- 
branza  de  17  de  Diciembre  de  $ 7.000  a 30  b/o.  es  decir 
pagadera  el  16  de  Enero;  pero  fue  emitida  a 15  b/o,  siendo 
de  consecuencia  su  vencimiento  el  2 de  Enero,  dia  en 
que,  a la  verdad,  la  pagamos,  Esta  inadvertencia  origina 
la  cifra  de  § 12  a nuestro  favor  por  15  dias  de  interes 
sobre  § 7.000  a 4 f/a  °/0  ; de  modo  que,  calculada  esta  dife- 
rencia,  se  eleva  el  saldo  total  en  su  debito  a S 5.906  en 
lugar  de  jj>  5.894.  Solo  esperamos  su  respuesta  en  caso 
qae  sean  Yds.  de  otro  dictamen  en  este  particular,  y 
mientras  solicitamos  el  favor  de  sus  ordenes,  les  recipro- 
camos  cordialmente  las  enborabuenas  por  el  ario  nuevo, 
asegurandoles  de  la  alta  consideracion  de 

SS.  A.  SS. 

Jose  La  Casa  y Cia. 


b)  Errores  de  cdlculo  y omisiones  en  las 
cuentas  recibidas  6 enviadas. 

373. 

^<rnTT7  Mulhouse,  19  de  Setiembre  de  19.... 

K,T/  H.  os 

Fabricantes  de  Panes  A-  Malwil'th 

Exportation  LUCERNA 

M V L HOIS E 

Muy  Serior  nuestro  : — Por  la  ve- 
rification de  nuestro  copia-facturas  vemos  que  hemos 
padecido  una  equivocacidn,  a dano  de  Y.,  en  el  calculo 
de  la  partida  del  15  de  Agosto  p.  p.do  como  veese  en  el 
prospecto  siguiente : 
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Contabilidad. 


FL.  Metros  43.25  franela  a Mk.  2.45  cuestan  3Jif.  105.95 
ij  no,  como  car  gam  os  115.95 

pues  resulta  ima  diferencia  a sn  favor  de  10. — 

En  consecuencia  de  eso  ntra  factura  de  Mk.  2718,95 
queda  reducida  a Mk.  2708.95.  Le  suplicamos  haga  la 
oportuna  rectificacion  y tenga  la  bondad  de  dispensarnos 
de  esta  inadvertencia.  Quedamos  siempre  a su  disposition 
y nos  repetimos  SS.  A.  SS. 

Boivritz  Hermcinos. 


274. 

^ N&R1TZ  & q >/a 

Negociantes 
en  estofas  de  toda  clase 

QINEBRA 


Ginebra,  19  de  Abril  de  19 ... 

Sres.  Bowritz  Hermanos 

MULHOUSE 


Muy  Senores  nuestros:  — Tenemos  a 
la  vista  su  factura  N.  475  del  16  del  que  rije.  Les  sena- 
lamos  los  errores  de  calculo  siguientes : 

a)  R.P.  Metros  29  a Mk.  1,75  hacen  Mk.  50,75  y no  507,50 

— Naturalmente  eso  es  una  pura  equivocacion  de 
coma. 

b)  La  adicion  de  los  metrajes  de  la  primera  Have  da 

M.  218  y no  228;  y la  multiplicacion  de  la  pieza 

N.  705  (M.  28  por  Mk.  2,45)  es  falsa. 


Les  suplicamos  de  en  via:  nos  por  correo  seguido  una 
factura  rectiiicada.  Somos  de  Vds.  atos.  y seguros  SS. 


R.  Maritz  & Cia. 


275. 


RESPUESTA 


^VRITZ 

Fabricantes  de  panos 

Exportation 

MVLHO  USE 


Mulhouse,  22  de  Abril  de  19.... 

Sres.  R.  Maritz  & C.ia 

GINEBRA 


Muy  Senores  nuestros:  — Tene- 
mos el  honor  de  reinitirles  adjunto  la  factura  rectiiicada 
N.  575 bis,  cuyo  importe  es  de  Mk.  1724.85,  que  se  ser- 
viran  aceptar  en  reemplazo,  y abonarnos  en  cuenta,  en 
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lugar  de  la  factura  N.  475  de  Mk.  2236.45,  que  les  hemos 
enviado  por  miestra  carta  fechada  16  del  corr.  Tengan  la 
bon  dad  de  dispensarnos  las  equivocaciones  involuntarias 
y puramente  materiales,  debidas  en  parte  al  gran  numero 
de  facturas  compiladas  en  ese  dia  por  un  nuevo  depen- 
diente,  que,  puede  ser,  aun  carecla  de  la  calma  necesaria 
a quien  es  aplicado  a la  contabilidad  de  una  casa  impor- 
tante.  Nos  ofrecemos  de  Yds.  atos.  y af.tnos  SS. 

Bowritz  Hermanos. 


c)  Envio  de  cuentas  anuales  y espera 
de  la  aprobacion. 


370. 


Gflfarren  y;f)irft 
Fabricantes  de  Cables  metalicos 

y Cadenas  para  Navi'os 

LONDRES 


Londres,  2 de  Enero  de  19... 

Sr.  Don  A.  Ball 

GIBRALTAR 


Muy  Sefior  nuestro:  — Es  en  nuestro  poder  su  muy 
grata  del  27  de  Diciembre  ult.°,  que  ha  sido  el  objeto  de 
ntra  seria  atencidn.  En  virtud  de  las  relaciones  exce- 
lentes  que  tenemos,  hace  ya  muchos  ahos,  con  su  respe- 
tablc  casa,  y en  razdn  del  deseo  de  aumentarlas  mas, 
(mnsentimos  a elevar  a 3 °/0  vSu  descuento  por  pagos  a 30 
dias,  sin  contar,  como  de  acuerdo,  el  mes  de  compra. 
Queda  bien  entendido  que  al  fin  de  cada  ano  le  haremos 
la  bonificacidn  excepcional  de  1 p.  100  sobre  la  cifra  de 
sus  negocios  con  ntra  casa,  a la  condicion  que  esta  no 
baje  de  JC.  1000.  Mientras  tanto  tenemos  el  gusto  de 
significar  a Vd.  que  habiendo  acabado  en  la  fecha  el 
arreglo  de  ntros  libros,  constatatnos  que  en  el  ano  finado 
la  cifra  de  negocios,  concluldos  con  su  casa,  se  eleva  a 
)£.  1315,  por  !o  tanto  abonamos  a Yd.  en  cuenta  J f.  13:3:0, 
por  descuento  extra  convenido. 

En  la  semana  venidera  enviaremos  a Y.  el  extracto 
de  su  cuenta  anual;  desde  ya  le  suplicamos  nos  diga  a 
su  tiempo  si  vamos  de  acuerdo,  y aguardando  sus  nuevos 
pedidos  nos  repetimos  de  Yd.  atos.  y af.mos  SS. 

Warren  y Birk. 
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'277. 

P Barbitri  y Cia  Milan,  3 de  Enero  de  19.... 

Especialidad  de  Peefiimerias  Sr.  Don  B.  Molteni 

y Articulos  de  Tocador 

Milan  Genova 

Muy  Seiior  ntro : — Tenemos  el  gusto  de  re- 
mitirle  adjunta  su  cuenta  de  provision,  que  pre- 
senta  al  31  de  Diciembre  ult.°,  incluidas  L.  79.50 
de  gastos  de  correo  y telegrafo,  Lit.  1424.50  a 
su  credito,  de  cuya  suma  puede  Y.  disponer 
contra  nosotros,  a vista,  despues  de  haber  re- 
conocido  su  perfecta  exactitud  y dadonos  aviso 
de  aprobacion. 

Vemos  con  muy  gran  placer  que  la  cifra  de  los 
negocios,  concluidos  por  Y.  en  el  ano  que  acaba 
de  pasar,  se  eleva  a 26.905  liras  contra  20.718  del 
ano  anterior.  Le  felicitamos  por  este  buen  re- 
sultado  y contamos  con  su  celo  y su  inteligencia 
para  aumentar  aun,  si  es  posible,  la  salida  de 
nuestros  articulos  en  su  provincia. 

Aprovechamos  la  oportunidad  para  presen- 
tarle  nuestros  mejores  deseos  de  prosperidad  y 
gozo  para  el  aiio  nuevo,  y saludarle  sincera- 
m ente. 

P.  Barb  ini  ij  Cia. 


378. 


ADJUNTA 


P.  Barb  ini  / C.ia 

Especialidad  de  Perfiunerias 

y Articulos  de  Tocador 
Mildn 


en  Genova,  el  Sr.  B. 


Milan,  3 de  Enero  de  19. .. 

Caenta  de  Provision  y Gastos 

cerrada  el  SI  de  Diciembre  de  19 

pagadera  neto  d vista  d ntro  Agente 

Molteni 
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Fecbas 

Clientes 

Ciudades 

Sumas 

Provision 

5°/0 

19.... 

Enero 

12 

B.  BARALDI 

Genova 

2,900 

Febrero 

7 

V.  CIANCIA 

S.  Pierdarena 

1,410 

Marzo 

9 

N.  VICINI 

Voltri 

1,700 

n 

12 

B BARALDI 

Genova 

3,418 

Abril 

11 

C .CAORSI 

Reco 

2,010 

Mayo 

14 

V CIANCIA 

S Pierdarena 

1.615 

Setiembre 

1 

L.  VIAZZI 

Genova 

3,214 

4 

P.  CONTI 

Nervi 

1,756 

Octubre 

12 

B BARALDI 

Genova 

4.714 

15 

L.  VIAZZI 

Genova 

2,750 

Diciembre 

2 

N.  VICINI 

Voltri 

1,418 

29,905 

L.  1345 

_ 

Gastos  de  correo  y telegrafo  segun  la  nota  presentada  . . 

79 

50 

S.  E.  u 0. 

TOTAL  a su 

credito 

L.  1424 

50 

279. 

GARIAKDI  H.aos  & Cia. 


Fabricantes  de  Fideos 

NApoles 


Napoles,  3 de  Enero  de  19.... 

Sr.  Don  A.  Ferreira 

LISBOA 


Muy  Sefior  nuestro:  — Coneluido  nuestro  inventario 
anual,  le  dirigimos  a Y.  adjunto  el  extracto  de  su  cuenta 
de  provision  por  el  ano  acabado,  saldando  coil  Sit.  1825.55 
a su  credito  al  31  de  Diciembre  ultimo. 

Disponga  Y.  de  esta  suma  a vista  con  un  giro  sobre 
n / casa,  despues  de  habernos  acusado  la  perfecta  regu- 
laridad  de  esta  cuenta  y dadonos  aviso  de  su  libranza. 

Yemos  con  sentimiento  que  la  cifra  de  negocios  con  su 
plaza  baja  siempre  anual  men  te  desde  1900.  Diganos  a 
que  causas  V.  atribuye  esta  diminucion  de  nuestras  im- 
portaciones  en  Portugal,  que  por  lo  pasado  estaban  tan 
llorecientes.  Es  una  situacion  que  no  puede  continuar  de 
este  modo;  estamos  muy  inquietos  de  ello,  y conviene  de 
remediarlo  antes  posible  por  no  arrepentirse  despues. 

Esperando  sus  apreciados  in  formes,  saludamos  a Y. 
sin  ceram  elite. 


G-arlandi  Hermanos  y Cia. 
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d)  Arreglo  y saldo  de  cuentas  por  medio  de 
letras  de  cambio  6 remesas  de  dinero . 


380. 

^.  jflOND  J^IJOS 

' FABRIC  ANTES 

de  Cocinas  Economicas 
Estufas  y Caloriferos  a gas 
MARSELLA 


Marselln,  12  de  Febrero  de  19.... 

Sr.  Don  A.  Blondeau 

Niza  Maritima 


May  Serior  nuestro : — Segiin  el  con- 

teaido  de  su  muy  grata  del  6 del  coir., 
que  reciblmos  ayer  tan  solo,  por  llevar  la  direction  equi- 
vocada,  como  lo  vera  V.  por  el  sobre  qne  le  devolvemos 
adjunto,  giramos  a su  cargo  una  letra  de  fr.  2748.90  al 
31  de  Marzo  proximo,  a nuestra  orden,  por  saldo  de  ntra 
factura  del  1°  corr.  de  fr.  2805,  de  la  cual  liemos  deducido 
el  descuento  de  uso  de  2 °/o  en  fr.  56.10.  A'  pesar  del  gran 
deseo  que  tenemos  de  complacer  a ntros  clientes,  no  po- 
demos  girar  a c/  de  V.  al  30  corr.,  como  nos  pide,  con  la 
bonificacion  de  */2p.  100  por  adelantar  el  pago,  pues  liemos 
irremoviblemente  fijado  nunca  de  conceder  extra  descu- 
entos,  aim  que  sea  el  pago  al  contado. 

Quedamos  de  Y.  atos.  y af.mos  servidores. 

A.  Rond  e Hijos . 


381. 


JUAN  M.  SOUZA  & HIJOS  Blienos  Ail’es’  *5  Ene™  de  w - 


Emporio  Enologico 

Deposito  de  Licores 

Nctcionales  y Extranjeros 

BUENOS  AIRES 


Sres.  V.  Alvo  & C. 

MONTEVIDEO 


Muy  Senores  nuestros:  — Tene- 
mos  el  honor  de  prevenirles,  que  a fin  de  cu- 
brirnos  del  importe  de  las  mercancias  que 
vendimos  y enviamos  a Vds.  ho}^  en  el  vapor 
<4  Jupiter  ”,  cuya  cuenta,  del  importe  de  | 6.442,15, 
hallaran  adjunta,  liemos  librado  contra  Yds., 
con  esta  fecha,  una  letra  a n/0  de  igual  suma, 
pagadera  a un  mes.  Su  silencio  durante  oclio 


Arreglo  y saldo  de  Cuentas. 
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dias,  nos  autorizara  para  ponerla  en  circulacion. 
Sirvanse  Yds.  tomar  nota  de  lo  expuesto  y re- 
servar  buena  acogida  a ntra  firma  como  siempre 
Yds.  us  an. 

Aprovechamos  esta  ocasion  para  reiterarles 
el  ofrecimiento  de  nuestros  servicios  y asegu- 
rarles  de  los  respetos  de 

SS.  A.  SS. 

Juan  M.  Souza  Jc  Hijos. 

ADJUNTA  : Una  factura. 


283.  ADJUNTA 

FACTURA  (Modelo  Americano) 


JOAN  M.  S00ZA& HIJOS 
Emporio  Enologico 

BUENOS  AIRES 
~x~ 


FACTURA  de  lo  siguiente  vendido  d los  Sres. 
V.  Alvo  & Cia.  de  Montevideo,  embar- 
cado  por  su  cuenta  y riesgo  en  el  vapor 
„ Jupiter”  con  destino  a diclio  panto. 


N.  241  a 280 

40 

Pipas  de  vino  a ^ 89.00  . ^ 

3560 



„ 281  a 580 

300 

Cajones  Vermouth  a S 9. B0  „ 

2790 

- 

6350 

- 

GAS T O S 

A\ 

Carros,  peones  etc.  . . . 

36 

40 

/V.A. 
/&  Cia. 

Lanchas  y remolque  . . . „ 

20 

80 

1 1 

Despacho 

3 

20 

Seguro  1 /o  °/0  sobre  6350  „ 

31 

75 

92 

15 

Valor  al  lo  de  Febrero  p.  v.  § 

6442 

15 

Buenos  Aires,  15  de  Enero  de  19.... 

Juan  M.  Souza  & Hijos. 


s.  E.  u o. 
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283. 

Bernetti  Primos  Florencia,  16  de  Abril  de  19.... 

Deposito  deVinosToscanos  $r.  T)on  L . Vldni 

ES  PE  CIA  LI  DAD 

de  Chianti  alcoholizado  GenOYa 

para  la  exportation  

\ — FL0R.^.NCiA May  Sea  or  ntro  : — De  confor- 

midad  con  el  contenido  de  su  muy 
grata  del  14  del  corriente,  giramos  hoy  a su  cargo  uua 
letra  de  L.  1720.50  al  30  de  Mayo  prox.  a ntra  orden,  por 
saldo  de  ntra  factura  del  13  de  Enero  p.  pdo.  Nos  to- 
raamos  la  libertad  de  hacerle  observar  que  el  arreglo  de 
esta  cuenta  pasa  de  un  mes  las  condiciones  establecidas. 
En  el  porvenir,  nos  verlamos  en  la  necesidad  de  cargarle 
los  intereses  de  atraso,  pasados  los  90  dias  de  plazo  con- 
venidos,  ademas  del  mes  de  compra.  Siernpre  a la  dispo- 
sition de  V.  nos  repetimos  SS.  A.  SS. 

Bernetti  Primos. 


284. 


M.  BERTELL1  &C.ia 

DEPOSITO  (y  o 

General  para  Italia  ^ 1 ' 

de  las  Maquinas 
de  escrihir  “ Excelsior  „ 

M i 1 4 n 


Milan,  15  de  Janio  de  19 

Weiss  Herman  os 

GENOYA 


Muy  Sen  ores  ntros  : — Ten  e in  os  el 
honor  de  acusarles  la  recepcion  de  su  muy  grata  del  13 
del  que  rije  conteniendo:  1 Letra  de  Lit.  4.245  a n/o  al 
30  de  Junio  corr.  sobre  la  casa  Merlani  Hermanos  de 
esta,  que  les  abonamos  en  cuenta,  salvo  buen  fin,  por 
saldo  de  ntra  factura  del  30  de  Mayo  ult.  del  im porte 
de Lit.  4.352,50 


de  la  cual  Y.  deaujo : 

Descuento  2 % Lit.  87.05  ) 
Embalaje  „ 20.—  [ 

Centimos  „ 0.45  ) 


. . „ 107.50 

Neto  Lit.  4.245. — 


Convenimos  sobre  el  descuento  de  2 p.  100,  considerado 
que  VV.  nos  pagan  dentro  de  30  dias,  y por  esta  vez 
admitimos  tambien  la  rebaja  del  embalaje,  porque  no 
deseamos,  en  el  primer  negocio,  contrariarles  de  ningun 


Arreglo  y saldo  de  Cuenta. 
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modo ; pero  lo  consideramos  una  pura  excepcion.  For 
consecuencia  les  suplicamos  tengan  la  bondad  de  notar 
para  lo  sucesivo,  que  nos  veremos  en  la  neeesidad  de 
hacerselo  siempre  pagar,  pues  nosotros  lo  pagamos.  Espe- 
ramos  se  serviran  VV.  tener  en  cuenta  ntra  complacencia, 
tanto  mas  que  su  bonificacion  no  estaba  prevista  en  n/ 
precios,  que  tarifamos  con  una  ganancia  muy  limitada. 

Siempre  a la  disposicion  de  VV.  nos  repetimos 

SS.  A.  SS. 

M.  Bertelli  y Cia. 


385. 

BLANCARD  & PIRON  Paris-  25  de  Marzo  de  i9- 

deArticulos  paratocador  S 1'OS . iO  W llSOfl 

EN  NACAR 

MARF1L  Y TORTUGA  LONDRES 

1*  a r i s 

Muv  Senores  nuestros:  — Es  en 
nuestro  poder  su  muy  grata  del  22  del  actual 
que  nos  remesa,  en  conformidad  de  la  lista 
detallada  adjunta,  Fr.  2850  a los  25/30  de  Abril 
prox.  sobre  varios,  que  les  abonamos,  salvo 
buen  fin,  a cuenta  de  ntra  factura  del  20  del  corr. 
de  fr.  2965.  Aunque  deducimos  de  ella  el  de- 
scuento  convenido  de  3 % en  fr.  88.95,  queda 
aun  a su  cargo  un  saldo  nuevo  de  fr.  26.05,  pues 
no  podemos  acordarles  mas  de  3 p.  100  de 
rebaja  por  pagos  a 30  dias,  y nos  permitimos 
decirles  que  este  es  el  mayor  descuento  que 
concedemos  a las  casas  que  hacen  una  gran 
cifra  con  nosotros  al  contado.  Nuestros  bene- 
ficios  limitados  no  nos  penniten  excepcion  al- 
guna  en  su  favor,  tampoco  a titulo  de  alienta- 
miento  como  VV.  nos  dicen.  Siempre  dedicados 
a sus  ordenes,  quedamos  de  VV.  sus  atos.  SS. 

Blancard  S:  Piron. 

ADJUNTA:  1 Lista  Detallada. 
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Contabilidad. 


2 86. 


Blanchard  y Piron 

Paris 

Calle  de  Poissy,  18 


ADJUNTA 

Paris,  25  de  Marzo  de  19.... 

Lists  Detsllsds 

de  las  letras  de  cambio  endosadas  d nuestro 
favor  por  los  Sres.  Bag  & Wilson  de 
Londres. 


Libradores 

Firmantes 

Plazas 

Cantidades 

Vencimientos 

W.  Blackwell 

V.  Stamon 

Paris 

fr.  750 

25  deAbril  de!9... 

Bag  & Wilson 

S.  Perigod 

Ruan 

„ 850 

— 

28 

n „ 

R.  Warren 

R.  Sainsy 

Lyon 

” 675 

— 

80 

» n 

Bag  & Wilson 

T.  Viot  & C. 

Paris 

» 5 1 5 

fr.  2850 

- 

80 

” ” 

287. 

HiBlancft  £J?aure  Paris’ 5 de  Enero  de 

NEGOCMTES  EN  GRANOS  Sr.  Don  B.  Lissin  — Lyon. 

PARIS  Muy  Sefior  nuestro  : — Acabamos 

de  recibir  su  muy  grata  de  ayer  con- 
teniendo  : 1 cheque  a la  vista  de  fr.  5000  sobre  Bellot  y C. 
de  esta,  que  le  abonamos  en  cuenta  a saldo  de  n/  credito 
liasta  la  fecha,  y damosle  muchas  gracias  por  su  punetua- 
lidad.  Siempre  a sus  ordenes,  quedamos  de  Vd.  atos.  y 
seguros  servidores  N.  Blanchy  & Faure. 


288. 

Mandato  do  pagO  (Cheque) 

ANEXA 

A 

Lyon,  4 de  Diciembre  de  19....  Fr.  5000 

(A1  dorso) 

^CREDITO^’ 

| LY0NES  ^ 

£feLY6N^2 

Sres. Bellot y Cia. -Banqueros 

Paris 

A la  presentacion  de  este  cheque 
sirvanse  VV.  pagar  d la  orden  del  Sr. 

B.  Lissin  la  cantidad  de  cincomil 

francos. 

Credito  Lyones. 

se  a la  orden  de  los  Sre 
;hy  & Faure  valor  ri 

1 de  Enero  de  19... 

B.  LISSIN. 

1 :=-'fr=  1 

f El  Cajero  El  Director 

i>  g ^ 
be*  d -S 

N 7*49 

'.JSancl 

11. 


a)  Requerimiento  de  pago. 

Se  envia  el  Saldo 

Se  cobraii  las  cuentas  por  medio  de  letras 
de  cambio. 

b)  Solicit ud  de  proroga  de  un  plazo 
Se  envian  pagos  parciales. 


— 303 


§ lla).  ReQUERIMIENTO  DE  PAGO. 

Se  envia  el  saldo.  — Se  cohran  las  cuentas 
por  medio  de  letras  de  camhio. 


*>80. 

„ . T-k  Amsterdam.  12  de  Julio  de  19.... 

v \TAN  P0p>r 

Fabrics  de  cables  ' Sr-  Don  L Glllden 
j guuienas  para  navfos  AMBERES 

AMSTERDAM  c,  . _ 

May  benor  imo : — ieniendo  qne 

pagar  una  letra  de  cambio  inesperada. 
y necesitando,  en  este  momento  qae  los  negocios  son  muy 
parados,  de  algunos  fondos.  me  tomo  la  liceucia  de  in- 
comodar  a V.  para  que  examine  su  cuenta  y posiblemente 
la  liquide  dentro  del  20  del  actual,  dia  en  que  tengo  que 
cumplir  con  mi  obligacion.  Si  acaso  no  conviniese  a V. 
mandarine  el  total  de  mi  alcance.  le  estimarla  infinito 
me  mande  una  parte  a cuenta.  Espero  se  servira  Y.  di- 
spensar  la  molestia.  considerando  ser  una  circumstancia 
muy  critica  la  ocasidn  en  que  me  hallo.  Persuadido  de 
su  amabilidad,  le  doy  las  gracias  de  antemano. 

S.  A.  5. 

L.  Van  Porg. 


290. 


RESPUESTA 


J.  guld^ 

Almacen  Xaval 
AMBERES 


Amberes.  16  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  L.  Van  Porg 

AMSTERDAM 


Muy  Seiior  mio:  — Conformandome  con  lo  que  V.  me 
pide,  hoy  mismo  he  enviado  al  Sr.  J.  Van  Blech,  mi 
corresponsal  en  esa,  un  cheque,  pagadero  a vista,  de  la 
suma  de  1009  ilorines.  Dicho  sehor  contara  a Y.  el  im- 
ports, mediante  su  recibo  de  Y.  a saldo  total  de  lo  que 
yo  le  debo  hasta  la  fecha.  En  lo  venidero.  para  mi  go- 
bierno,  tendra  Y.  la  bondad  de  prevenirme  con  tiempo  y 
ocasidn  oportuna,  siempre  que  desee  se  le  haga  algun 
pago  de  facturas  que  aun  no  iian  liegado  a vencimiento. 

Jsa,„%n. 


15 
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Requerimiento  de  pago. 


201. 

^ gandoz  & 

Deposito 

de  Juguetes  y Munecas 


Viena,  12  de  Enero  de  19.... 

Sr.  Don  P.  Gands 

TRIESTE 


de  toda  clase  ' 

VIENA  Muy  Senor  nuestro:  — Segun  un 

sistema  adoptado  en  ntra  casa,  hace 
muclios  afios,  acordamos  a ntros  clientes  las  deudas  atra- 
sadas  mas  de  30  dias,  antes  de  pasar,  los  asientos  que 
preceden,  al  remate  general  de  ntros  libros.  Por  esto  no 
nos  llevara  a mal  si  V.,  cuya  puntualidad  en  el  pago  nos 
es  bastante  conocida,  se  vera  recordado  a poner  en  regia 
las  dos  facturas  adjuntas;  al  contrario  esperamos  que 
conocido  ntro  uso,  aprobara  ntro  obrar.  Imputamos  este 
retardo  a un  olvido  ocasionado  por  el  agolpamiento  de 
los  negocios  que  la  Navidad  le  acarrea,  y por  esto  estamos 
seguros  de  que  nos  satisfara  bien  pronto  por  el  importe 
de  ntro  credito,  y no  menos  confiamos  en  que  disimulara 
V.  nuestra  solicitud,  siendo  esta  una  regia  que  liaee  anos 
se  ha  observado  en  ntra  casa.  Mientras  de  antemano  le 
damos  las  gracias,  nos  repetimos  a las  ordenes  de  V. 


SS.  A.  SS. 


B.  Sandoz  y Gia. 


202. 

N.  LANGrAIS  Marsella,  15  de  Marzo  de  19.  .. 

Fabricante  _r  ..  7 

de  Cronometros  e Instrumentos  Sl\  1J01\  J\l.  1J  rCtllClXCLVl 
Nauticos 

Deposito  de  cartas  marinas  NANTES 

MARSELLA 

— Muy  Senor  mio:  — Necesi- 
tando  reunir  mis  fondos  y de  consecuencia 
cobrar  las  facturas  en  atraso,  suplico  a V.  que 
se  sirva  saldar  su  cuenta  de  fr.  978,  de  la  cual 
hace  dos  meses  que  estoy  a descubierto.  Espero 
que  acceda  V.  a lo  que  le  pido,  en  razon  de  que 


Se  cobra  por  medio  de  letras. 
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yo  mismo  ten  go  obligaciones  que  cubrir  y debo 
honrar  mi  firma.  En  caso  de  que  no  tuviese 
metalico  disponible  en  este  momento,  no  tengo 
dificultad  en  aceptar  un  pagare  a corto  plazo, 
que  presentare  at  Banco  para  el  descuento.  Sir- 
vase  favorecerme  con  una  pronta  contestacion 
y m a ndar  a este  S.  A.  S. 

X.  Langais. 


203. 

MCEITE 

Representantes 
Generates  para  Europa 
de  lacasa  Naranjo  y Cia. 

Aportadores  de  Cafes  Brasilenos 

Lisboa 


Lisboa,  15  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  Juan  Pay  not 

LONDRES 


Muy  Senor  nuestro : — A pesar 
de  las  reiteradas  promesas  de  cum- 
plir  con  su  empeilo  para  con  nosotros,  vencid  tambien 
el  1°  del  qae  rije,  el  ultimo  plazo  que  !e  liemos  concedido, 
y aim  nos  vemos  sin  nuestros  fondos.  Por  esta  razon 
volvemos  a pasarie  ntra  c/c,  y segun  su  tenor  V.  nos  debe 
la  suma  de  j£ . 120  : 8 : 5,  pagadera  al  31  del  actual,  pues, 
como  nos  compete,  liemos  cargado  el  interes  de  6 p.  100 
por  el  retardo  interpuesto  ai  pago.  Absolutamente  aeci- 
didos  a no  conceder  mas  dilacion,  acabamos  de  girar  la 
suma  expresada,  a cargo  de  V..  al  fin  del  mes,  o/  del 
Banco  Xacional  de  Inglaterra  y rogamos  a V.  que  no 
solo  lionre  ntra  disposicion,  sino  tambien  la  pague  a su 
vencimiento.  Estamos  persuadidos  de  que  V.  atienda  a 
ntra  instancia.  paes  en  el  caso  contrario  Y.  habra  solo  a 
atribuir  a si  mismo  las  consecuencias  desventajosas,  que 
inevitablemente  le  resultaran  si  persiste  en  su  denegacidn. 
Esperando  que  no  llevara  V.  a tal  extremo  su  obstinacidn, 
siendo  asi  que  Y.  no  puede  negar  la  suma  indulgeneia 
que  le  liemos  dispensado.  aguardamos  su  contestacion 
favorable,  y saludamos  a Y.  sinceramente. 

Vincente  Labrador  A Hijos. 


2*28 


Requerimiento  de  pago. 


394. 


CIANCIA  k CORDARI 

Fabricantes  de  Fieltros 
para  sombreros 
en  toda  forma  y color 

Udine 


Udine,  31  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  P.  Candiani 

MESTRE 


Muy  Sefior  ntro:  — Hemos  tenido  el 
honor  de  escribirle  eon  fecha  30  del  pasado  Junio,  reiui- 
tiendole  un  extracto  de  s / cuenta  con  ntra  casa.  Como 
habra  V.  visto  somos  sus  acreedores  de  la  suma  de  fr.  1728 
pagaderos  al  contado.  En  cireunstancias  normales  no 
hubieramos  hecho  mention  de  este  atraso  en  satisfacer  a 
sus  empehos,  y habrlamos  pasado  el  saldo  en  cuenta 
nueva,  pero,  estando  obligados  a hacer  un  gran  numero 
de  pagos  en  el  mes  venidero,  nos  es  imposible  quedar 
por  mas  tiempo  en  descubierto.  Por  lo  expuesto,  esperamos 
de  su  bondad  nos  ponga  en  posesidn  de  dicha  suma  tan 
pronto  como  le  sea  posible,  y repetimos  a V.  n/  mas  sin- 
ceros  afectos,  con  los  cuales  quedamos  de  Y.  atos.  SS. 


Ciancia  & Cordari. 


295. 

BELLEZZA &CASTELLI 


PREMIADA 

Fabrica  de  Cal  Hidraulica 

SAMP1ERDARENA 


Sainpierdarena,  15  de  Setiembre  de  19... 

Sr.  Don  Lorenzo  Calani 

CHIAYARI 


Muy  Sefior  ntro:  — Como  tuvimos  el  honor  de  decirle 
en  ntra  ultima  entre vista,  nos  es  imposible  entregar  ntras 
mercanclas  sin  recibir  su  valor  al  contado  6 a plazos 
muy  cortos  a lo  menos,  pues  de  lo  contrario  nos  priva- 
rlamos  de  todo  el  beneficio.  Por  lo  tanto  esperamos  no 
tome  Y.  a mal  el  que  hayamos  dispuesto  del  im porte  de 
ntra  factura  del  11  de  Julio  pasado,  girando  sobre  Y.  una 
letra  de  cambio  por  la  misma  suma  a 15  b/o. 

A'  pesar  del  deseo  que  tenemos  de  conceder  a ntros 
clientes  todas  las  facilidades  que  no  sean  incompatibles 
con  nuestros  intereses,  nos  es  imposible,  en  el  presente 
caso,  dilatar  por  mas  tiempo  el  reembolso  de  mercanclas 
remitidas  hace  cerca  de  2 meses. 

Esperando  su  contestacion  al  efecto,  nos  repetimos 

SS.  A.  SS. 

Bellezza  y Castelli. 


Se  cobra  por  medio  de  letras. 


RESPUESTA 

Chiavari,  17  de  Setiembre  de  19.... 


Empresario  Constructor  StCS.  BcIIcZZCL  cfc  CdStcllo 
CHI^_ARI  Sampler  (larena 

Muy  Senores  mios;  — Han  hecho  YV.  per- 
fectamente  bien  en  exigir  el  pago  de  su  factura 
del  11  de  Julio  ult.,  y les  puedo  asegurar  que 
410  hubiera  tardado  tanto  en  ponerles  en  po- 
sesion  del  valor  de  diclio  envio,  si  los  negocios 
no  estuviesen  en  un  estado  tal,  que  las  deudas 
no  se  cobran  sino  lentamente  y con  dificultad. 
De  todos  modos  queden  Yds.  persuadidos  que 
no  dejare  de  honrar  su  letra  a la  fin  del  mes. 

Sin  otro  particular,  me  repito  de  Yds.  ato.  y 
af.mo  servidor  L.  Calculi. 


NegooiaHtes en Azufres  Sres.  Gando  £ Palazzi 

MESINA  , 

c.o Trapani 

Muy  Senores  nuestros : — Necesitando  arreglar  una 
euenta  abierta  sobre  esa,  nos  hem  os  tornado  la  libertad 
de  girar  contra  VY.  el  importe  de  la  factura  de  n / ultimo 
envio.  Por  consiguiente  les  rogamos  que  acojan  con  favor 
la  letra  que  les  anunciamos  con  esta  fecba  de  L.  17*24.50, 
por  saldo  de  euenta,  a la  orden  del  Sr.  V.  Bonati  de  esa 
y a 15  dias  de  plazo.  No  extranen  esta  libertad,  porque 
la  situacidn  de  ntro  mercado  no  ha  en  nada  cambiado. 
Todas  las  semanas  se  espera  que  van  a reanimarse  los 
negocios,  y esta  animacion  no  llega  nunca.  Asi  es  que 
los  pedidos  se  kalian  limitados  a las  necesidades  corrientes* 
del  consumo.  Sirvanse  VY.,  pues,  dispensarnos  y creernos 
sus  atos.  y seguros  SS. 


V.  Panati&Cia. 


Mesina,  15  de  Enero  de  19.... 


V.  Panciti  & Cia. 
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Solicitud  de  proroga,  de  un  plazo. 


398.  . 

p+  CANTO  Tarento,  19  de  Julio  de  19..,. 

de  Barnices  y Colores  Sres.  Bolzoni  S:  Bianchi 

Proveedor  del  Arsenal 

TARENTO  ANCONA 

• • ' 

Muy  Sen  ores  mios:  — Teniendo  necesidad  de  bacer 
algunos  ingresos  para  satisfacer  varios  empefros  especiales, 
me  be  tornado  la  libertad  de  librar  sobre  VV.  en  las 
letras  siguientes,  °/  diversos,  por  el  alcance  total  de  la 
cuenta  que  me  deben,  6 sea: 

Liras  750  orden  Sr.  Piui  de  Girgenti,  p.  fines  de  Agosto 

750  „ „ Viazzi  „ Rovigo  „ „ „ Setieinbre 

811  „ „ Calati  „ Specia  „ „ „ Octubre 

Total  Lit.  2311  que  les  quedan  abonadas  por  saldo. 

Espero  que  VV.  admitiran  sea  justo  que  cobra  eu  fin 
un  credito  del  aiio  pasado,  pues  les  ruego  acojan  favora- 
blemente  mi  firma,  y me  consideren  como  su  mas  ato.  y 
af.mo  servidor 

P.  Canto. 


§ llfc).  Solicitud  de  proroga  de  un  plazo. 

Se  enrian  pagos  pai'dales. 


299. 

p.  mmm 

Fabrica  de  Calzados 

Copiapo 

A/V 


Copiapo  (Chile),  15  de  Enero  de  19.  .. 

Sr.  Don  Pablo  Cuzicanqui 

CALLAO  (Peru) 


Muy  Sen  or  mio:  — Le  ruego  encarecidamente  se  sirva 
concederme  un  plazo  de  un  mes  para  el  pago  de  su  fac- 
tura  de  23  de  Diciembre  ultimo,  que  vence  dentro  de. 
algunos  dias.  Varias  sumas  que  debian  serme  pagadas,  y 
con  las  cuales  contaba,  no  me  ban  sido  satisfeohas  todavia, 
y no  me  atrevo  a acelerar  el  pago  por  temor  de  perder 
mis  clientes  si  enfadados  por  demasiada  insistencia.  Es 
natural  que  concediendome  tal  favor  no  faltare  en  sati- 
sfarcele  a V.  los  intereses  por  el  retraso.  Rogandole  al 
mismo  tiempo  me  conserve  su  confianza,  la  cual  estimo 
en  mucbo,  me  repito  de  V.  af.mo  S. 

P.  Borina. 


Se  envian  pagos  parciales. 
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300. 

V. 

Gran  Deposito 
de  Alfombras 
Esteras  y Tapetes 

BRUSELAS 

Muy  Senores  mios:  — Habran  sido 
VV.  ciertamente  informados  de  la  quiebra  repentina  e 
inesperada  de  los  banqueros  Vernet  & Bernard,  en  casa 
de  los  cuales  tenia  cuenta  corriente.  Este  subitaneo  ac- 
cidente  me  ha  causado  por  el  momento  algunos  trastornos, 
no  tan  solo  por  las  perdidas  qne  he  sufrido,  cerca  de 
30.000  francos  que  habia  depositado  en  su  eaja,  sino 
tambien  por  verme  obligado  a pagar  mis  aceptaciones  en 
curso  de  vencimiento.  En  estas  cireunstancias  les  agra- 
deceria  a VV.  infinite  prorogasen  por  dos  meses  su  letra 
de  fr.  4918,  que  vence  el  31  del  actual,  reducieudola  pero 
a solos  fr.  4000,  piles  estoy  dispuesto,  si  VV.  cumplen 
con  mi  deseo,  a pasarles  un  cheque  a la  vista  de  fr.  918, 
ademas  de  los  intercses  y gustos  de  timbre,  que  VV.  me 
indicaran.  Persuadido  del  favor  que  solicito,  aguardo  a 
vuelta  de  correo  su  contestacidn  que  espero  favorable,  y 
quedo  de  VV.  ato.  servidor 

P.  Grenet. 


Bruselas,  5 de  Marzo  de  19.... 

Sres.  N.  Nardon  & Cia. 

P a r i s 


301. 


Viena,  2/  de  Selienibre  de  t9.... 


DEPOSITO 

DE  AGUAS  MINERALES 

Proveedor 

de  los  Hospitales  Civiles 

VI  EM  A 


Sres.  Vereitz  Sc  Barack 

BUDA-PEST 


• “ Muy  Sefiores  mios:  — Kecibi  a su 

debido  tiempo  su  muy  estimable  del  18  del  que  rije,  en 
la  cual  me  recuerdan  VV.  su  ultima  factura  del  2 de 
Julio  p.pdo.  de  1217  Coronas.  Sentiria  infinito  haber  de- 
scuidado  saldarla,  si  por  cireunstancias  independientes 
de  mi  voluntad  no  me  hubiese  sido  del  todo  imposible 
hacerlo.  Sin  duda  habra  llegado  a conocimiento  de  VV. 
la  quiebra  inesperada  del  Sr.  Bancik,  en  la  cual  desgra- 
ciadamente  estaba  interesado  por  un  importe  no  indife- 
rente  que  me  ocasiono  cierto  embarazo.  Tengo  la  con- 
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fianza  pero  de  poder  decir  ahora  que  no  sera  sino  tem- 
poral, y que  dentro  de  algunas  semanas  estare  en  con- 
dition de  liacer  frente  a mis  compromises-  Espero  pues 
me  concederan  VV.  aun  el  corto  plazo  de  un  mes.  y que 
no  me  retiraran  una  con  fianza  que  tanto  cstimo  y pro- 
curare justificar.  Aguardando  su  favorable  contestation 
me  repito  de  VV.  ato.  y seguro  servidor 

M.  Manassewitch. 


302. 


ENRIQUE  BRIAN 

Deposito  de  Velocipedos 
de  las  mejores  fabricas 
TALLER 

especial  para  composturas 


Bruselas,  10  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  Niemen  & Berken 

Ainberes 


B RUSeELAS  Muy  Senores  mios:  — No 

habiendo  cobrado  ciertas  s li- 
ma s considerables  con  que  contaba,  temo,  a mi 
grande  pesar,  no  poder  saldar,  hasta  el  fin  del 
mes,  su  factura  de  fr.  1708.25  que  vence  el  12 
del  actual.  Remito  a VV.,  sin  embargo,  a buena 
cuenta  un  mandato  de  pago  por  708.25  fr.  contra 
Ganett  & C.,  banqueros  de  esa,  cuyo  valor,  de- 
spues de  cobrado,  se  serviran  acreditarme  en 
cuenta  dandome  recibo  oportuno.  Persuadido 
que  dispensaran  este  involuntario  atraso  en  el 
cumplimiento  de  mis  empenos,  se  les  aseguro 
que  pueden  Vds.  confiar  en  que  el  resto,  con 
los  regulares  intereses  de  6 p.  100  anual,  les 
sera  remitido,  sin  falta  alguna,  en  los  primeros 
dias  de  Setiembre. 

Soy  de  VV.  ato.  y seguro  servidor 


Enrique  Brian. 


§ 12. 

REPROCHES,  RECLAMACIONES 
Y QUEJAS 

(Recoiiveiiciones  y Justificacioiies). 

a)  Mercancias  que  no  estan  en  conformidad  con 
la  orden  dada;  mercancias  dejadas  por  cuenta. 

b)  Mercaderias  de  calidad  inferior  6 averiadas. 

c)  Atraso  en  el  envio  de  mercancias  6 en  la 
ejecucion  de  ordenes. 

d)  Mercancias  no  retiradas  por  el  destinatario 
y en  espera  en  la  estacion ; mercancias  rehu- 
sadas  6 devueltas  al  expedidor. 

e)  Errores  de  calculo  ; equivocaciones  en  la  de- 
claracion ; errores  y descuidos  en  las  expe- 
diciones. 

/)  Falla  de  contestacion;  prolungado  silencio. 

g)  Falta  de  cumplimiento  de  empenos  asumidos* 


:nri  — 33:? 


§ 12.  REPROCHES,  RECLAMACIONES 
Y QUEJAS 

(Reconvenciones  y Justificaciones) 


a)  Blercancias  que  no  estan  en 
conformidad  con  la  orden  dada ; mercan- 
cias  dejadas  por  client  a. 

3o:j. 

fl.  De  Silva  Pereira  Zaragoza'  r de  Seliembre  de  19- 


NEGOCIANTE 
en  Estofas  para  Muebles 

ZARAGOZA 


Sr.  Don  Alfredo  Bert  hold 

Pari  s 


Muy  Senor  mio:  — He  tardado  en  acusar  a 
Vd.  recibo  de  su  apreciada  del  18  de  Agosto 
ultimo,  porque  esperaba  la  llegada  del  pedido 
que  le  habia  hecho,  y cuyo  envio  me  anuuciaba. 
Los  fardos  llegaron  en  electo,  y despues  de 
haberlos  deshecho,  y examinado  el  genero,  he 
quedado  extranamente  sorprendido  al  hallarle 
muy  inferior  a las  muestras  (|ue  su  viajante  me 
presen  to  en  esta  y a precios,  por  algunos  art  i - 
culos,  superiores  de  los  convenidos;  y,  en 
adicion  a esto,  dos  piezas  son  ademas  carco- 
midas.  Informo  a V.  pues  que,  sin  hacerle  mas 
recriminaciones,  si  no  me  concede  un  descuento 
de  20  °/o  sobre  el  importe  total  de  la  factura, 
dejare  por  cuenta  suya  todo  el  genero  pedido, 
anunciandole  que  le  tendre  a su  disposicion 
niediante  reembolso  de  183  ptas  que  he  pagado 
por  derechos  de  aduana  y gastos  de  transporte. 

Espero  su  contestacion,  y quedo  su  ato.  S. 

A.  De  Silva  Pereira. 
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304. 


RESPUESTA 


ALFREDO 


BERTHOLD 


Paris,  6 de  Setiembre  de  19.... 


Fdbrica 


de  Estofas  para  MueMes  Don  jj t De  Silva  Pereira 


Muy  Senor  mio : — Mucho  me  extrana  el 
contenido  de  su  carta  del  1°  del  actual.  Apenas 
puedo  creer  en  el  en  vista  de  los  buenos  in- 
formes que  tenia  acerca  de  V.,  sin  los  cuales 
no  le  hubiera  entregado  mis  mercancias.  Per- 
suadido  de  la  injusticia  de  las  reconvenciones 
que  me  hace  para  justificar  su  conducta  con 
respecto  a mi,  le  propongo  de  hacer  examinar 
por  arbitros  el  genero,  y autorizo  a V.  para  que 
haga  visitar  mis  almacenes  por  quienquiera,  a 
ver  si  hay  en  ellos  mercancias  apolilladas.  En 
cuanto  a los  precios,  son  tales  cuales  estan  mar- 
cados  en  la  Copia  de  Pedido  que  mi  viajante 
dejo  en  poder  de  V.,  y cuyo  duplicado  le  adjunto 
en  el  caso  que  Y.  la  haya  perdido.  Me  atrevo  a 
creer,  que  despues  de  haber  reflexionado,  mu- 
dara  Y.  de  resolucion,  y obrando  de  un  modo 
mas  conforme  a las  reglas  de  buena  fe,  que 
deben  regir  siempre  las  operaciones  comerciales, 
consentira  V.  en  quedarse  con  el  pedido  que 
me  hizo,  cubriendome  del  importe  integral  de 
la  factura  con  un  pagare  a 60  dias,  como  pre- 
viamente  Y.  con  vino  con  mi  viajante.  En  caso 
contrario,  me  vere  obligado  a emplear  medidas 
de  rigor  que  lie  repugnado  en  todo  tiempo. 


y decoraciones 

Paris 


ZARAGOZA 


S.  A.  S. 

Alfredo  Berthold. 


AD  JUNTA  •'  i Nota  de  Comision. 
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305. 


ADJUNTA 

NOTA  I>K  COMISION 


ALFREDO  BERTHOLD  Zaragoza,  r de  Agosto  de  19..  . 

de Estofas  para  Muebles  A opiil  del  pe<li(lo  gue  el  Sr.  A.  De 
y decoraciones  Silva  Pereira  de  Zaragoza  me  liizo  por 

Paris  medio  de  mi  viajante  el  Sr.  Bernet  de 

•'  — paso  en  esta. 

Condiciones:  Pago  a GO  b/f  neto  descuento. 

Entrega  de  los  generos  : Francos  en  la  Estaciox  de  Paris  dentro 
del  mes  corriente. 


Marcas  y 
Numeros 
del 

Muestrario 

Num. 
de  las 
piezas 
pedidas 

Calidad  de  la  estofa 

Metraje 
de  cada 
pieza  i 

Precio 
en  fr. 
oro  cada 
metro 

Total 

aprox. 

V P 7 1 5 

2 

Piezas  pa  no  negro 

50 

12 

1200 : 

S N 148 

•> 

„ „ azul 

40 

10 

— 

SOO 

- 

RR  717 

*2 

„ franela  unida 

25 

5 

25 

262 

50 

R R 716 

-i 

-L 

Pieza  „ cuadretes 

25 

6 

75 

168 

75 

V P 621 

1 

„ cretona  amarilla 

40 

1 

— 

40 

— 

V P 624 

1 

„ „ verde 

40 

1 

10 

44 

— 

P P-A.  Berthold 
Luis  Bernet. 


306. 


C, CAMPINAS 

“a'  LA  CIUDAD  DE  PARIS* 
Deposito 

de  las  ultimas  novedades 
para  Senoras  y Ninos 

ROSARIO  DES.FE 


Rosario  de  S.  Fe.  12  de  Mayo  de  19.. 

Sres.  Beretta  y Canalis 

MONTEVIDEO 


Muy  Senores  mios : — Obra  en  mi 
poder  la  apreciable  carta  de  Vds.  del  8 del  actual,  en- 
tregandome,  conocimiento  y factura  de  las  mercancias 
que  les  pedl  en  mi  atenta  del  30  de  Abril  ultimo.  Ha- 
biendo  en  trade  el  {<  Borgona  ” en  n/  puerto  he  recogido 
los  10  cajones  de  su  envlo.  Siento  mucho  tener  que  in- 
formal’ a V.  que  los  mantos  non  estan  de  ningun  modo 
de  acuerdo  con  mi  pedido.  Dice  la  nota  de  comisidn  : 
„ *2  gruesas  de  mantos  con  dibujos  surtidos  y colores  muy 
vivos  1.S0/1.80  Los  que  me  ban  enviado,  sobre  ser  de 
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calidad  muy  inferior,  tienen  unos  colores  rnuy  apagados, 
y los  tendre  que  dejar  por  su  cuenta  de  Yds.  si  no  nos 
ponemos  de  acuerdo  sobre  el  particular.  Deben  Vds.  saber 
tan  bien  como  yo,  que  los  artlculos  de  esta  clase  son  del 
todo  invendibles  en  nuestro  niercado ; pero  no  soy  amigo 
de  altereados,  y por  lo  tanto  consentire  en  admitirlos, 
para  venderlos  en  el  interior  a precios  muy  reducidos.  si 
Yds.  quieren  rebajarme  15%  de  su  importe  total.  No 
dudo  reconoceran  Yds.  la  justicia  de  esta  proposition,  y 
en  este  concepto  esperare  su  respuesta  afirmativa  a correo 
tirado,  y si  no  quisiesen  tal  vez  aceptarla,  slrvanse  iudi- 
carme  una  casa  a que  pueda  entregar  los  mantos  en 
cuestidn,  pagandome  los  gastos  que  be  tenido  que  desem- 
bolsar  para  ellos.  Quedo  de  Yds.  af.mo  y ato.  serv.or 

C.  Campinas. 


307. 


RESPUESTA 


Beretta  & Canalis  Montevideo,  16  de  Mayo  de  19.... 

NEGOCI ANTES  c Y . . 

en  Articulos  de  lana  07.  UOTl  C.  Campinas 

Especialidad 

en  Mantos  v Paiiolones  Rosario  de  S.  Fe 

MONTEVIDEO  

Y Muy  Senor  nuestro:  — En  pronta 

contestacion  a su  muy  grata  del  12  del  que  actua,  ro- 
gamos  a Y.  se  slrva  dispensarnos  del  involuntario  error 
que  nuestro  jefe  de  almacen  cometio. 

Averiguamos  nosotros  mismos,  cuando  ya  los  generos 
estaban  de  viaje,  que  en  lugar  de  2 gruesas  de  mantos 
serie  Y Z N,  el  empacador  embalo  2 gruesas  de  la  clase 
R P,  que  estaban  a la  mano  a causa  de  las  mucbas  expe- 
diciones  que  bicimos  la  semana  pasada.  Yd.  tiene  razon, 
le  suplicamos  se  sirva  disimular  ntra  culpa,  pero  un  de- 
scuento  de  15  p.  100  constituirla  para  nosotros  una  grave 
perdida.  Como  buenos  amigos  transigimos  y fijamos  una 
rebaja  razonable  de  10  p.  100  y,  en  la  persuasion  que 
Yd.  sera  satisfecbo,  esperamos  su  apreciada  contestacion 
para  asentar  la  necesaria  variacion  en  la  factura. 

Mientras  tantos  quedamos  de  Yd.  sus  atos.  y af.mos  SS. 

Beretta  & Canalis . 
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308. 

G.VIANZON  Niza  Maritime,  12  de  Marzo  de  19.... 

Vrodiictos  Alimenticios 

Espedaiidad  aS7\  Don  L.  Cassinelli 

de  Fideos  de  Genova 

y de  Napoles  GENOVA 

Niza-Maritima  — 

Muy  Sen  or  mio : — Me  apresuro  a 
acusarle  recibo  de  las  8 cajas  de  pastas  alimenticias  que 
le  encargue  el  mes  anterior.  Siento  tener  que  decirle  que 
no  corresponden  de  ninguna  manera  a mi  pedido,  pues, 
en  lugar  de  ser  blancas,  son  amarillas.  Le  prevengo,  por 
consiguiente,  que  se  las  dejo  a cuenta  de  V.  en  la  aduana. 
Si  V.  csta  en  estado  de  conformarse  con  mis  disposiciones 
dentro  de  15  dias,  puede  bacerme  una  nueva  remesa, 
caso  contrario  sere  obligado  a telegrafiar  a mi  antiguo 
proveedor.  Contando  con  su  respuesta  afirmativa  a vuelta 
de  correo,  me  repito  de  V.  ato.  y seguro  S. 

Gr.  Vianzon. 


309. 

Ruan,  15  de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  A.  Vermont 

en  Sedas  y Velludos 

RUAN  p a r i s 

Muy  Se'nor  mio : — Por  el  ferrocarril 
acabo  de  recibir  la  caja  G M 729,  que  contiene  los  articulos 
que  le  lie  pedido  aV.  en  mi  carta  del  1°  del  actual.  Esta 
vez  ten  go  que  quejarme  del  poco  cuidado  que  ha  tenido 
para  servirme.  Las  cintas  que  me  ha  remitido  no  pueden 
tener  de  ninguna  manera  salida,  y lo  siento  tanto  mas, 
cuanto  que  con  ello  pierdo  la  sazdn,  por  no  haber  tiempo 
sufjciente  para  recibir  otra  remesa  de  la  clase  que  ne- 
cesitan  mis  compradores.  Todo  esto  me  hace  creer  que 
V.  no  se  ha  cuidado  de  la  expedicion,  y que  dejo  el  de- 
spaclio  del  asunto  a sus  empleados  siendole,  puede  ser, 
indiferente  mi  dientela.  Le  prevengo  a V.  pues,  que  con 
sentimiento  dejo  a su  cuenta  sus  articulos,  y para  la 
prdxima  sazdn  me  proveere  en  otra  casa.  Tengo  el  honor 
de  saludarle. 


Negociante 


Juan  Matin. 
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310. 

BADO  & CAMPINA  Rosario,  21  de  Agosto  de  19.... 

Deposito  de  Azuear,  Cafe,  Sr.  Don  Jose  Bajadoz 
Chocolate  y Caldos  Extranjeros 

Venta  TUCUMAN 

por  mayor  y por  menor 

rosario  Muy  Sen  or  nuestro  : — Hemos 

* " recibido  las  10  barricas  de  azuear  que 

pedimos  a’  Vd.  la  ultiva  vez  que  tuvo  la  bondad  de  vi- 
si  tamos,  y siendo  su  calidad  muy  inferior  a la  que  nos 
ofrecio,  dejamos  por  cuenta  de  Yd.  dicho  articulo.  Este 
azuear  es  demasiado  oscuro,  sucio  y lleno  de  melaza.  Es 
completamente  invendible  en  esta  plaza;  ni  verlo  quieren 
n/.  clientes,  acostilmbrados  eomo  estan  a comprar  generos 
escogidos.  Antes  de  kacer  dieho  pedido,  reeordara  Vd. 
que  le  ensehamos  un  azuear,  que  proeedia  de  un  iqgeiiio 
proximo  al  de  Vd.,  que  ya  se  vendla  con  mucklsima  di- 
ficultad  por  su  mala  elase,  diciendole  que  de  ser  semejante 
el  que  nos  ofrecla,  no  le  queriamos  a liingun  precio  y 
por  lo  tanto  no  aceptarlamos  la  remesa. 

Vd.  nos  prometio  expedirnos  un  articulo  de  buena 
calidad,  no  oscuro  y muy  seco,  y lejos  de  esto,  el  que 
hemos  recibido  es  muy  inferior  a aquella  clase  que  le 
hablamos  mostrado.  Disponga  Vd.  como  guste  de  dichas 
10  barricas  de  azuear,  y tenga  la  bondad  de  abonarnos 
en  cuenta  su  importe,  porque  nosotros  absolutamente 
anulamos  el  pedido.  Quedan  de  Vd.  con  la  mayor  consi- 
deracion  af.mos  y seguros  SS. 

Bado  & Campina. 


311. 

VALDETT1  &,  COLINA 

“ A' la  Ciudad  de  Londres , 
Articulos 

para  Tocador  v Viaje 

L.  I O R N A 


TARJETA  POSTAL 

Sres.  Black  & Burn 

190,  CALLE  DE  OXFORD. 


10 

CENT. 


LONDRES 


Liorna,  14  de  Mayo  de  19.... 


Muy  Senores  ntros:  — En  el  mes  de  Marzo  ultimo  n/ 
Sr.  Colina,  visitando  sus  almacenes  les  paso  la  orden  de 
dos  comodas  de  cazador  rogandoles  se  sirviesen  hacernos 
inmediata  expedicibn  de  ellos,  pero  no  llegaron  sino  en 
los  primeros  dias  de  este  mes.  No  podemos  comprender 
porque  junto  a los  mismos  nos  enviaron  Vds.  dos  pe- 
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quenas  comodas  de  viaje  para  senora,  que^  no  les  hemos 
mandado  hacer.  Deseariamos  conocer  de  Vds.  el  motivo. 

SS.  A.  SS. 

Valdetti  & Colina. 


RESPUESTA 

Londres,  17  de  Mayo  de  19.... 

Sres.  Valdetti  y Colina 

LXORXA 

Muy  Sefiores.  nuestros : — Nos 
apresuramos  a contestar  a su  muy 
atenta  tarjeta  postal  del  14  del  presente  mes.  Si  los  dos 
necesaires  de  eaza,  que  Vds.  han  com prado  en  nuestros 
almacenes  por  1 2 del  Sr.  Colina,  en  su  visita  de  Marzo  ult.°, 
les  ban  sido  enviados  solo  el  6 del  corriente  con  los  artl- 
culos  ordenados  a nuestro  viajante  Sr.  Bengal,  es  porque, 
primeramente  hasta  esta  fecha  no  hemos  tenido  expedi- 
cidn  seria  que  hacerles,  en  segundo  lugar  porque  el  Sr. 
Colina  no  nos  manifesto  alguna  urgencia  de  dichos  ne- 
cesaires, y nosotros  defendiendo  sus  intereses,  nos  apli- 
camos  a no  multiplicar  los  envios  sin  alguna  necesidad. 

Vds.  nos  observan  que  no  nos  ban  ordenado  las  dos  pe- 
quenas  cdmodas.de  viaje  para  senora;  pero  nos  permitimos 
decirles  que,  sin  embargo,  eltas  figuran  sobre  la  nota  de 
comisidn  que  nuestro  viajante  nos  ha  enviado,  y cuyo 
doble  les  ha  dejado  en  sus  manos.  Les  rogamos  de  volver 
a ver  este  doble,  mientras  escribimos  al  Sr.  Bengal  sobre 
el  particular  : en  todo  caso,  nos  parece  que  tratandose  de 
un  articulo  de  venta  corriente,  tendran  Vds.  facilmente 
la  colocacidn.  Si  contra  nuestra  espera  no  es  asl,  sir- 
vanse  tener  los  necesaires  en  cuestidn  a la  disposicidn 
de  n/  viajante  a su  proximo  paso  por  esa  plaza.  El  reem- 
bolsara  a Vds.  los  gastos  de  trasporte  y aduana  que  ban 
pagado,  y estamos  seguros  colocara  luego  los  dos  objetos 
en  Florencia,  pues  ya  enviamos,  con  buen  exito,  otros 
iguales  a ntros  clientes  en  aquella  ciudad.  Quedamos  de 
Vds.  atos.  y seguros  SS. 

Black  & Burn. 


313. 

pLACK  Y jBuRN 

Fabricantes 

de  Comodas  de  Viaje 
Especialidad  en  necesaires 
•para  Alpinistas 
Ciclistas  y Cazadores 

LONDRES 

jw 
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b)  Mercancias  de  calidad  inferior 
6 averiadas. 

313. 

BARDETTI  & CAMAGNA  Tuvin,  15  de  Marzo  de  19.... 

modas  y novedades  Si'es.  Blechard  y fiougnon 

T 11  1*  i il 

Paris 


Muy  Senores  nuestros : — Sentimos  tener  que 
informar  a Vds.  que  nos  extrana  muchisimo  el 
niodo  con  que  ejecutan  ntras  ordenes.  Las  piezas 
que  nos  enviaron,  ademas  de  estar  llenas  de 
barras,  tienen  una  infinidad  de  agujeros.  Hemos 
medido  algunas  de  ellas  y hallamos  el  metraje 
deficiente.  No  tenemos  palabras  bastantes  para 
manifestarlestodo  ntro  descontento;les  avisamos 
pues,  que  si  Vds.  no  nos  conceden  un  extra- 
descuento  de  6 p.  100,  dejaremos  toda  la  mer- 
cancia  a su  disposicion.  Esperando  su  conte- 
stacion  sobre  este  particular,  saludamos  a Vds. 
sinceramente.  SS.  A.  SS. 

Bardetti  Sc  Camagna. 


314. 


RESPUESTA 


“ A ' la  Gonveniencia „ 

GRANDE  EMPORIO 
de  novedades  para  Senoras 

Blechard  y Rougnon 

kARlS 

M — 0 


Paris,  15  de  Marzo  de  19.... 

jS/’es.  Bardetti  //  Camagna 

Turin 


Muy  Senores  ntros:  — Acabamos  de  recibir  su  muy 
grata  del  10  del  actual  que  nos  extrana  muclio.  Deseamos 
antes  todo  declararles  que  ntras  piezas  son  examinadas 
con  muclio  cuidado  cuando  salen  de  ntros  almacenes  y 
no  comprendemos,  por  consiguiente,  que  esten,  como  lo 
escriben  Vds.,  llenas  de  barras  y con  una  infinidad  de 
agujeros.  Tenemos  tambien  que  decides  que  ntras  piezas 
siendo  medidas  con  la  maquina,  podemos  asegurarles,  en 
el  modo  mas  absoluto,  que  ntros  metrajes  son  exactos,  y 
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por  esto  nos  es  imposible,  no  solo  aceptar,  sino  admitir 
su  reclamation.  Por  lo  demas  es  necesario  que  les  infor- 
mamos  que  nunca  concedemos  extra-descuento  a titulo 
de  baja;  eso  es  contrario  a las  reglas  de  esta  su  casa.  En 
consecuencia  de  eso,  les  suplicamos  de  devolvernos  el 
genero  por  pequeria  velocidad,  gastos  pagos,  a Paris, 
tt  despacho  de  las  devoluciones  y excepciones  ” escribiendo 
sobre  la  declaracidn  de  aduana  la  diction  Mercaderia 
de  origen  frances  rehusada  ”,  que  les  abonaremos  el 
importe  de  la  factura.  Somos  de  Vds.  atos.  SS. 

Blechard  & Rougnon. 


315. 

;$erella  yGoppclIo 

Negociantes  en  pieles 
VICENZA 


Muy  Senores  ntros:  Acusamos  a Yds.  recibo  de  su 
apreciada  del  30  de  Mayo  ultimo,  asi  como  de  la  factura 
que  nos  remiten  en  la  misma.  Recibimos  los  fardos  ayer 
y,  despues  de  liaber  examinado  las  pieles.  demos  recono- 
c,ido  que  varias  de  ellas,  sobre  todo  las  de  cabrito,  tienen 
rasgunos  hecdos  por  el  cucdillo  del  que  lia  desollado  las 
reses.  En  cuanto  al  precio  de  Lit.  5 por  cada  zaela  d piel 
de  carnero,  le  dallamos  exorbitante  por  daberlas  pagado 
siempre  a Lit.  4.50.  El  enfardelado  en  fin  es  tambien  muy 
caro.  Como  estamos  seguros  de  recibir  recon venciones  de 
nuestros  corresponsales  de  Lonigo,  confiamos  en  que  se 
serviran  Vds.  liacernos  una  rebaja  en  el  importe  de  la 
factura,  siendo  esto  el  unico  medio  de  evitar  todo  reclamo. 
Creemos  que  un  total  de  1100  liras  es  bastante  razonable 
para  merecer  su  aceptacidn  de  Vds.  y pensamos  aun  de- 
jarle  una  gairancia  suficien'te.  Sirvanse  Yds.  favorecernos 
con  una  pronta  contestacidn,  quedando  siempre 

SS.  A.  SS. 

Beretta  & Cappello. 


Vicenza,  2 de  Junio  de  19.... 

tf/'es.  Vicini  ij  Canetta 

M i 1 a n 
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RESPUESTA 
Milan,  4 c?e  Junto  de  19.... 

Sres.  Beretta  y Cappello 

VICENZA 

Muy  Senores  nuestros:  — Nos  hemos  enterado 
del  tenor  de  la  suya  del  2 del  corriente,  que 
acabamos  de  recibir.  Permitannos  decirles  que 
tenemos  motivos  para  extranar  las  reconven- 
ciones  que  en  ella  nos  hacen,  pues,  en  nuestros 
envios  anteriores,  han  debido  Vds.  notar  que  es 
imposible  dejar  de  hallar,  entre  tantas  pieles, 
algun  que  otro  rasguno  hecho  por  los  oficiales 
del  matadero.  A'  nosotros  nos  obligan  a tomar 
dichas  pieles  con  las  demas,  pues  ningun  nego- 
ciante  6 ganadero  no  quiere  vendernoslas  mas 
que  a esta  condicion. 

Tocante  a las  pieles  de  carnero,  no  ignoran 
Vds.  que  su  precio  varia  segun  el  del  mercado, 
y en  este  momento  precisamente  es  algo  mas 
subido  porque  la  mercancia  es  menos  abun- 
dante.  Pueden  Vds.  convercerse  de  ello  por  el 
precio  corriente  que  incluimos,  y que  acaso 
hubieran  debido  pedirnos  desde  luego,  antes  de 
mandarnos  sus  ordenes  definitivas.  Igualmente 
hallaran  Vds.  adjunta  la  cuenta  y recibo  del 
enfardelador ; nos  hubiera  sido  dificil  hallar 
otro  mas  barato.  Las  presentes  observaciones, 
que  tenemos  el  honor  de  someterles.  les  eon- 
venceran  de  que  nos  es  imposible  acceder  a la 
diminucion  que  nos  proponen  ; estamos,  al  con- 
trario,  persuadidos  de  que  sus  corresponsales 
de  Lonigo,  justos  apreciadores  de  la  calidad  de 
la  mercancia,  y de  su  precio  actual,  les  ahorraran 
las  reconvenciones  que  esperan.  Sumamente 
tranquilos  en  nuestra  conciencia  por  haber 
obrado  del  mejor  modo  posible  en  su  interes 
de  Vds..  les  rogamos  que  se  sirvan  abonarnos  el 
importe  de  ntra  factura  de  L.  1158.25,  y reciban 
los  saludos  respeetuosos  de  SS.  A.  SS. 

Vicini  y Canetta. 


316. 

VICINI  Y CANETTA 
Negociantes 

en  pellizas,  pieles 
y cueros  de  toda  clase 

Mil4n 
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317.  REPLICA 

.Bereffa  vOappello  Vicenza,  6 de  Junio  de  19.... 

NeTictENenzPAeles  Sres-  vicini  y Canetta 

$ ^ 1 1 **  11 

Muy  Senores  ntros : — Por  el  contenido  de  su  carta  del 
4 del  corrienfce  vemos  que  no  se  hallan  Yds.  dispuestos 
a bacernos  la  justa  rebaja  que  les  pedlamos  en  nuestra 
ultima  del  2 del  actual.  Persistimos  no  obstante  en  ntras 
objeciones.  y no  sabemos  que  responder  a ntros  clientes 
de  Lonigo,  salvo  transcribirles  sus  explicaciones  deVds. 
sobre  el  particular.  Con  el  solo  fin  de  terminal*  este  negocio, 
sumamente  desagradable  para  nosotros,  pues  nos  repugna 
en  extremo  el  dejar  por  cuenta  un  encargo  liecho  por 
ntra  orden,  pueden  Yds.  librar,  a vista  contra  nosotros, 
la  suma  de  Lit.  1150  a saldo  de  su  factura,  pero  tenemos 
el  sentimiento  de  decirles  que  tenlamos  derecho  para 
esperar  haber  sido  mejor  servidos  en  esta  circunstancia. 
Reciban  Yds.  los  saludos  de 

SS.  A.  SS. 

Beretta  y Gappello. 


318. 

JOSE  ItIVETTA  & HIJOS 

Algodoneria  Bieles 

Flilanderia  ij  Tejeduria 

BIEL  A 


Biela,  7 de  Agosto  de  19.... 

Sres.  Leoeroni  //  Cicildini 

Milan 


Muy  Senores  nuestros:  — Es  en  nuestro  poder  su  muy 
grata  de  ayer  y sentimos  que  la  pequena  imperfeccion  en 
las  piezas  de  ntro  envlo  del  30  de  Julio  ultimo  no  haya 
sido  apercibida  al  examinarlas.  Las  rayas  que  Yds.  de- 
scriben  son  ocasionadas  por  la  tabla  que  ha  marcado  cada 
corte  en  sus  pliegues.  Sirvanse  devolvernos,  gastos  a 
nuestro  cargo,  todos  los  cortes  que  tienen  estos  defectos : 
los  haremos  apretar  de  nuevo,  y las  rayas  desapareceran 
completamente.  Es  cosa  muy  simple,  dentro  de  dos  dias, 
al  mas  andar,  reexpediremos  el  genero  por  gran  velocidad, 
franco.  Siempre  a su  disposicibn,.  quedamos  de  Yds.  atos. 
y seguros  SS. 

Jose  Rivetia  & Rijos. 
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c ) Atraso  en  el  envio  de  mercancias  6 en 
la  ejecucion  de  6rden.es , 

310. 

BALDONI  H.nos  Udine,  6 de  Julio  de  19.... 

dl  gran  bazar  Nm-embergues » ^ y Sicherling  e Hi  jo 

de  Jugnetes  de  toda  clase 

udine  Nuremberg: 


May  Sen  ores  nuestros:  — La 
presence  tiene  por  objeto  el  manifestarles  a Yds.  que 
ntra  comision  N.  1318  se  halla  en  retraso.  Es  absoluta- 
inente  indispensable,  corno  deelmos  y repetirnos  a su  via- 
jante,  que  nos  sea  entregada  para  el  15  del  actual.  Con- 
tamos,  pues,  con  su  prontitud  en  ejecutar  esta  orden, 
porque  de  otro  modo  seremos  obligados  a rehusarla. 

Esperando  su  contestacion  por  correo  tirado,  tenemos 
el  honor  de  repetirnos  SS.  A.  SS. 

Baldoni  Hermanos. 


330. 

V.nillG&HIJO 

Fabrica 

de  Juguetes  de  toda  clase 

Nuremberg 


RESPUESTA 

Nuremberg,  Julio  8 de  19.... 

S' res.  ‘Baldoni  Hermanos 

UDINE 


Muy  Seiiores  nuestros:  — Estamos  en  posesidn  de  su 
muy  grata  del  6 del  que  rije,  y nos  apresuramos  a con- 
testarles  que  reeonocemos  lo  bien  fundado  de  su  recla- 
macion.  El  atraso  que  ha  sufrido  la  ejecucion  de  su  pe- 
dido  ha  tenido  por  causa  las  exigencias  de  la  fabricacion. 
Deseosos  de  terminar  los  artlculos  a su  entera  satisfaccion, 
les  ofrecemos  de  concedernos  quince  dias  mas  de  plazo 
para  la  entrega,  y en  compensacion  diferiremos  de  un 
mes  el  vencimiento  de  n / giro,  es  decir  a 30  de  Octubre 
p.  v Tengan  la,  bondad  de  decirnos  si  aceptan  Yds.  ntra 
proposicion,  para  poder  dar  las  necesarias  ordenes  en  ntro 
taller  y sentar  el  asunto  en  n / libros  de  conformidad. 
Aguardando  su  contestacion  nos  repetirnos,  de  Vds.,  sus 
seguros  servidores 

V.  Sicherling  & Hijo . 


Atraso  en  el  envio  de  mercancias. 
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331. 

cJBLanchard  y 'Lew 

Deposito  de  Articulos 

de  Goma  Elastica 

Paris 


Muy  Senores  ntros : — Nos  extrana  muchisimo 
el  no  recibir  el  paquete  postal,  de  cuyo  envio 
nos  informaron  en  su  carta  del  18  del  que  rije. 

Ha  habido  equivocacion  de  su  parte  en  el  poner 
la  direccion,  6,  a causa  de  un  error  de  algiin 
empleado,  esta  en  espera  aun  en  esa  oficina  de 
correos  ? — Les  rogamos  de  hacer  las  necesarias 
diligencias  e informarnos  sobre  este  particular. 

SS.  A.  SS. 

Blanchard  y Levy. 


Paris,  25  de  Julio  de  19.... 
Se/lores 

Laroche  y Blackenberghen 

BRUSELAS 


323. 


RESPUESTA 


Laroche  v Blackenberghen  Bruseias,  Julio  26  de  19.... 

de  aSs  d7caucho  Sres.  BJanchard  y Levy 

y goma  elastica  Paris 

BRUSELAS  — 

Muy  Senores  nuestros:  — Obra 
en  nuestro  poder  su  muy  grata  de  aver.  No 
comprendemos  que  nuestro  paquete  postal,  que 
les  enviamos  el  18  del  actual,  no  haya  llegado 
todavia  a sus  manos.  Nos  apresuramos  a remi- 
tirles  adjunto  el  recibo  postal ; con  el  podran 
dirigir,  a la  oficina  central  de  correos  de  esa, 
las  reclamaciones  de  costumbre,  pues  el  bultito 
salio  de  aqui  regularmente  como  consta  de  los 
relativos  registros.  Estamos  siempre  a su  dispo- 
sicion  para  hacer  en  esta  las  gestiones  que  pue- 
dan  servir  a sus  intereses.  Mientras  tanto  salu- 
damos  a Yds.  muy  sinceramente 

Laroche  y Blackenberghen. 


Adjunta  : 1 Recibo  de  paquete  postal. 
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33.-5. 


Fecha : 
Bruselas 

Julio  18  del9... 


Contenido : 

Articulos 
de  Goma 
elastica 


Recibo  del  paquete  postal  N.  451 . entre- 
gado  a esta  oficina  por  los  Sres.  Laroche  y 
Blackenberghen,  del  peso  de  Kilog-.  cinco:  con 
un  valor  declarado  de  80  francos,  con  destino  a 
los  Sres.  Blanchard  y Levy  de  Paris (Francia). 

Cobrado  los  gastos  en  Fr.  1.60 

El  Oficial  del  Correo 

• cReu/tet-, 


d)  Mercancias  no  retiradas 
por  el  destinatario  y en  espera  en  la  estacion; 
mercancias 

rehusadas  6 devueltas  al  expedidor. 


334. 


Jttigael  Piha&G.ia 

Deposito  de  fruta  seca 

ESPECIALI  DAD 

EN  Pasas  Y Ciruelas 
de  calidad  escogida 


Alicante,  12  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Don  G.  Ringotti 

Malaga 


ALICANTE  Muy  Senor  nuestro : — En  fecha  de 

ayer,  la  Direccion  General  del  Ferro- 
carril  granadino  nos  da  aviso  que  el  bulto  G R N.  407, 
peso  bruto  206  kilog1..  de  nuestra  expedicion,  por  pequena 
velocidad,  del  25  de  Marzo  iiltimo,  con  destino  a su  casa, 
esta  detenido  en  la  estacion  de  Malaga  „ por  no  responder 
el  destinatario  a los  avisos  repetidos  que  ha  recibido  ”. 

Por  la  presente  le  rogamos  de  admitir  inmediatamente 
este  bulto,  que  hemos  expedido  a buena  fecha  y conforme 
a las  instrucciones  de  su  carta  del  28  de  Febrero  ultimo. 

Somos  de  V.  atos.  y seguros  SS, 


Miguel  Pina  & Cia. 
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3315. 

$PkU)l  & Co^7*y 

Fabricantes 


Milan,  de  Marzo  de  19.  .. 

Sr.  Don  SI.  Pandiani 


de  Instrumentos  musicales  BEIlGrAMO 

de  viento  y de  cuerdas  

Mildn  May  Serior  ntro : — La  oficina  cen- 

tral del  Ferrocarril  en  esa  nos  informa, 
que  el  bulto  que  le  liemos  enviado  a Yd.  a gran  velocidad, 
entrega  en  la  estacion  de  Bergamo,  ha  llegado  a su  ciudad 
desde  el  1°  corr.  pero  aun  no  fue  retirado  por  el  desti- 
natario.  Esto  nos  ex  trail  a porque  avisamos  a Vd.  el  dia 
mismo  en  que  hieimos  el  envlo;  les  mandamos  despues  el 
duplicado  de  la  factura  rogandole  se  sirviese  remitirnos 
el  saldo,  pero  Vd.  hizo  oldo  de  mercader.  Le  avisamos 
pues  que  la  mercancla  viaja  por  cuenta  y a riesgo  del 
comitente  y que  nosotros  nos  ocupamos  solamente  del 
cobro  de  ntra  factura,  y le  formaremos  causa  legal  si 
fuera  necesario.  Mientras  tanto  saludamos  a Yd. 


Baldi  & Conti. 


330. 

SALAMON  Y CAMPORA 

Fdbrica  de  guantes 
Especialidad  en  guanteletes 
para  FjSgrimadores 

Titi  poles 


Napoles,  17  de  Setiembre  de  19... 

Sr.  Don  B.  Canzini 

BARI 


Muy  Seiior  nuestro : 


No  sin 


asombro  vimos  hoy  volver  a ntra  fabrica,  con 
la  advertencia  ti  Devuelvase  al  expedidor  ”,  el 
paquete  postal  que  le  enviamos,  conteniendo  el 
pedido  que  V.  nos  paso  con  su  tarjeta  postal 
del  10  del  corriente.  No  hacemos  acusaciones,  ni 
respondemos  a cargos,  solo  tenemos  Vd.  re- 
sponsable  por  gastos  y daiios,  y como  su  modo 
de  proceder  para  con  nosotros,  de  ninguna 
manera  nos  parece  correcto,  iniciaremos  legal 
procedi  men  to  contra  Yd. 

SS.  A.  SS. 

Salomon  ij  Campora. 


250 


Reproches  Reclamaciones  y Quejas. 


e)  Errores  de  cdleulo ; 
equivoeaeion.es  en  la  declaracion ; errores 
y deseuidos  en  las  expedieiones. 


337. 


>\«Vvue  & Cha,n 

y Fdbrica  J 

DE  VELLUDOS  Y SEDER1AS 

Gran  Surtido 

de  Encajes  de  Flandes 


Bruselas.  12  de  Marzo  de  19.... 

aSY.  Don  V.  Tiigon 

Turin 


BRUSELAS  Muy  Senor  nuestro:  — Es  en 

• — nuestro  poder  su  muy  grata  del  9 

del  presente  mes.  Sirvase  dispensarnos  por  la  equivo- 
cacion  que  hemos  padeeido  en  la  declaracion.  Reconocemos 
que  el  peso  neto  de  las  10  piezas  N.  1397bls  es  de  191  kg-, 
y no  119;  esto  es  no  mas  que  una  posposicion  de  nu- 
meros,  la  cosa  es  evidente.  La  severidad  de  esa  aduana 
es  excesiva  porque  quiere  consideraf  una  fraude,  lo  que 
claramente  consta,  un  error  material.  De  todos  modos  le 
abonamos  en  cuenta  Lit.  28.  importe  de  la  multa  que  le 
ha  sido  impuesta,  como  nos  informa  su  adjunta  nota. 

En  cuanto  a las  piezas  N.  1998-99  las  hemos  declarado 
como  conviene,  ,t  tejidos  de  lana  y algodon  mixtos  ”,  pues 
ninguna  otra  cosa  son.  Mantenemos  esta  declaracion,  no 
pudiendo  admitir.  de  man  era  alguna,  que  este  g-enero  sea 
considerado  de  otro  modo.  Esperamos  confidentes  el  juz- 
gado  de  la  oficina  central  de  revision  en  Roma;  tendran 
que  acreditar,  sin  duda.  nuestra  declaracion.  Sin  otro  mas 
por  hoy,  saludamos  a V.  sinceramente. 

SS.  A.  SS. 


Meline  & Champy. 


338. 

GADDI  Y PRIM  I Milan,  15  de  Junio  de  19.... 

Fabrica  de  . 

Jaboncillos  de  Tocador  aS  V.  Don  L . rOtndlQlll 

EXPORTACIO N 

Milan  REyQYA 

Muy  Seiior  nuestro : — Nos  apresuramos  a contestar 
a su  muy  atenta  tarjeta  postal  de  ayer.  Sentimos  muclio 
la  equivocacion  que  hemos  padeeido  en  la  ejecucion  de 
su  orden.  Como  tenlamos  muclnsimos  pedidos  que  de- 
spachar  con  urgencia,  el  empleado  de  almacen,  por  de- 
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scuido,  le  envio  una  caja  de  80  jaboncillos  en  lugar  de 
una  de  120.  Le  expedimos  en  seguida,  por  paquete  postal, 
una  cajita  de  40  piezas  para  completar  su  pedido,  y roga- 
mosle  sc  sirva  disimular  la  inadvertencia. 

SS.  A.  SS. 

Gaddi  y Frimi. 


f)  Falta  de  contestacion.  — Prohuigado 
silencio. 


339. 


Lisboa,  5 de  Octabre  de  19.... 

Guillermo  Wey 

B a h i a 

: ^ - Muy  Senor  mio  : — Me  extrana 
muchisimo  de  que  hayan  quedado  sin  alguna 
contestacion  mis  dos  cartas  de  6 y 24  de  Agosto 
pasado,  y a fin  de  estar  seguro  que  la  presente 
le  llegue  en  mano  propia,  la  envio  certificada 
con  recibo  de  vuelta. 

Espero  se  dignara  V.  dar  un  signal  de  que  V. 
se  halla  en  vida,  y me  atrevo  a creer  no  haya 
completamente  olvidado  los  amigos  entre  los 
cuales  se  suscribe  su  ato. 

Felipe  Galdos. 


FELIPE  GRItDOS 

Salchicherias  Don 

y Conservas  Alimenticias 

ESPECI  ALIDAD 
EN  PESCADO  EN  ACEITE 


330. 

Guillermo  Ipcv 

REPRESENTANTE 

de  Casas  Portugu^sas 
productoras 

de  Generos  Alimenticios 


RESPUESTA 

Bahia,  25  de  Octabre  de  19.... 

1 Don  Felipe  Galdos 

Lis  b b a 


Bahia  Muy  amigo  mio:  — Acabo  de  re- 

cibir  en  este  momento  su  atenta  del 
5 del  que  rije,  en  la  qual  me  hace  serio  reproche  por  no 
haber  respuesco  a las  que  V.  me  ha  escrito  ancecedente- 
mente.  Huego  a V.  de  suspender  su  ad  verso  juicio  liasta 
que  haya  ocorgado  a mi  el  favor  de  escuchar  lo  que  me 
ha  forzado  al  silencio.  tla  sido  este  grande,  lo  confieso, 
pero  no  proviene  de  ninguna  manera  de  mi  indiferencia. 
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Desde  la  carta  que  le  he  escrito  en  Julio  no  he  tenido 
el  tiempo  de  tomar  un  momento  la  pluma:  pero  nunca 
olvide  mis  amigos,  por  lo  contrario  he  sufrido  mucho  yo 
mismo  por  no  poder  comunicar  con  ellos  a causa  del 
incidente  que  voy  a narrarle. 

En  el  mes  de  Agosto  murid  mi  asociado  E.  Banos,  jefe 
de  la  sucursal  que  fundamos  en  Uruguayana.  y me  vi 
obligado  a trasladarme  alia  para  arreglar  todos  los  ne- 
gocios  pendientes,  y me  quede  forzadamente  dos  meses 
en  dicho  lugar,  dejando  el  cuidado  de  la  casa  de  Bahia 
a mi  primer  empleado,  encargandole  de  despachar  sola- 
mente  los  asuntos  de  mayor  urgencia  y que  no  podlau 
sufrir  dilacion  sin  causar  danos. 

Espero  se  corivencera  V.  que  mas  razon  hay  para  te- 
nerme  lastima  que  para  vituperarme,  y que  mi  silencio 
dimana  de  la  fuerza,  mas  que  de  mi  culpa,  porque  no  he 
dejado  de  aprovechar  el  primer  momento  favorable  para 
rogar  a V.  de  creerme  que  soy,  y quiero  siempre  ser,  su 
seguro  y af.mo  amigo 

Guillermo  Wey 


g)  Falta  de  cumplimiento  de  ernpehos 
asumidos. 

Viena,  4 de  Enero  de  19.... 

Sres.  V.  Landi  &- 

BARCELONA 

Muy  Sehores  mios:  — He  reci- 
bido  regularmente  la  carta  que  Vds. 
me  hail  dirigido  el  31  de  Diciembre  ultimo.  Pues,  parece 
resultar  de  su  contenido  que  Vds.  no  ban  comprendido 
suficientemente  las  que  les  dirigl  anteriormente,  y como 
al  mismo  tiempo  no  quiero  que  sus  escasos  conocimientos 
de  la  lengua  alemana  sean  para  Vds.  un  pretexto  para 
substraerse  a sus  empehos,  lo  que  con  razon  les  reportarla 
graves  consecuencias,  me  tomo  el  trabajo  de  confirmarles, 
en  espahol,  lo  que  les  he  escrito  en  aleman,  que  es  lo 
siguiente : 

En  sus  cartas  del  30  de  Octubre  y 4 de  Noviembre 
p.  pdos.  Vds.  me  hail  dado  una  orden  que  he  ejecutado 
nelmente  con  arreglo  a sus  instrucciones.  La  mercancla 


331. 

^tOS  SCH1V4^> 

de  Espuma  de  Mar  y Ambar 

Snrtido  de  pipas 
y boquillas  de  todas  formas 

VIENA 

. • . 
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ha  llegado  en  buenas  condiciones,  conforme  con  el  pedido, 
en  el  tiempo  y lugar  fijados.  De  lo  expuesto  no  hay  que 
dudar,  pues  su  carta  de  Vds.  del  26  de  Noviembre  da  fe 
de  ello. 

En  vista  de  esto,  me  deben  el  total  Integro  de  mi 
factura,  no  considerando,  por  lo  tanto,  sus  cartas,  del  15 
y 21  de  Diciembre,  mas  que  vanos  pretextos.  Ahora,  y 
para  concluir.  dire  a Vds.  que,  sin  otro  mas,  he  girado 
a s/  cargo  1720  coronas  al  31  del  corriente.  La  letra  les 
sera  presentada  al  plazo  sehalado:  paguenla  6 no,  en  este 
m omen  to  no  es  cosa  que  me  fastidia,  pero,  acuerdense 
Vds.  bien  de  lo  que  les  digo,  si  no  pagan  al  vencimiento, 
empleare,  para  obligates,  todos  los  medios  que  la  ley 
pone  a mi  disposicidn.  Su  ato.  servidor 

Carlos  Schwarz. 


L.  Tafarul  & Hijos 

Fabricantes 
de  Botones  de  hueso 

de  toda  clase  y tamaio 

BARCELONA 


Barcelona,  19  de  Marzo  de  10.... 

AY.  Don  Jl.  Panzal 

Torreblanca 


Muy  Seiior  nuestro:  — Estan  en 
ntro  poder  sus  dos  atentas  cartas  del  10  y 12 
del  actual,  e ibamos  a enviarle  el  muestrario 
de  las  novedades,  cuando  nos  llego  el  protesto 
])or  falta  de  pago  de  la  letra  del  Sr.  Nazar. 
Despues  de  los  informes  que  V.  nos  habia  dado, 
nada  de  eso  esperabamos.  Como  absolutamente 
no  queremos  relaciones  sino  con  casas  de  pri- 
mer brden,  preferimos  abandonarla  exportacidn 
para  Torreblanca  que  estar  siempre  con  zozobra. 

Hubieramos  deseado  que  V.  liiciera  brillantes 
negocios,  pero,  aunque  estamos  convencidos  de 
(pie  V.  ha  obrado  lo  mejor  posible  en  beneficio 
de  nuestros  intereses,  sin  hacerle  algun  cargo, 
le  suplicamos  no  cuente,  a lo  menos  por  la 
corriente  estacion,  con  nuestros  muestrarios. 
Nos  repetimos  de  V.  atos.  SS. 

L.  Taj  anil  A Hijos. 
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333. 

£P.  fly  cut  cLl ’/  ffancL 

NEGOCIANTE  EN  DROGAS  Y MEDICINAS 

CASA  PRINCIPAL 

Sucursales : AMSTERDAM  Cuenta  corriente 

ROTERDAM  con  la 

BRUSELAS  Y AMBERES.  M NATIONAL  BANK  ” 

Direccion  para  telegramas  : (t  VANDERLAND  AMSTERDAM”. 
Telefono  N.  ijij  Codioo  usado:  (iGallesi”  Casilla  de  Correos  N.  121. 


Amsterdam,  IS  de  Noviembre  de 

Sr.  Don  M.  J.  Korg 

ERUSELAS 

Muy  Senor  mio:  — Nueve  meses,  al  presente, 
han  casi  pasado,  que  a su  urgente  pedido,  le 
eniregue  N.  12  Cajas  de  borax  refmado  para 
venderlas  lo  mejor  de  mis  intereses.  Desde 
entonces  no  did  V.  signal  de  vida,  lo  que  me 
extrana  no  poco. 

Espero  que,  por  correo  tirado,  me  dara  Y. 
explicaciones  sobre  la  causa  de  su  largo  silencio, 
y me  proporcionara  suficientes  esperanzas  de 
ver  acabar  este  asunto  de  un  modo  satisfactorio 
despues  de  tan  grande  retardo. 

S.  A.  S. 

P.  Van  der  Land. 


§13. 

QUIEBR AS 


Suspension  de  pagos.  — Presentacion  de 
balances Convocacion  de  Acreedores. 
— Dele  gacion  de  Procuradores,  — C011- 
cesion  de  plazo.  — Concordato  amistoso. 
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§ 13.  — Q U I E B R A S 


Suspencion  de  pagos.  — Presentacion  de 
balances.  — Convocacion  de  los  acree- 
dores.  — Belegacion  de  Procuradores. 
— Concesion  de  plazo.  — Concordato 
amistoso . 


334. 


A.  BEBCK 


Marsella,  18  de  Marzo  de  19.... 


Negociante  gr  Dojj  ^ Ljzard 

en  Cereales,  Granos  j Arroz  T o 1 6 n 

MARSELLA  — 

Muy  Senor  mio:  — He  probado  a. mis 
protectores,  durante  los  diez  afios  desde  que  estoy  esta- 
blecido  en  el  comercio,  que  era  digno  de  la  confianza  con 
que  me  habian  bonrado,  pues  lejos  de  comprometer  sus 
negocios,  lie  cumplido  concienzudamente  las  obligaciones 
contraidas  con  ellos  y con  todo  el  mundo. 

Pero  durante  los  dos  ultimos  anos  se  ban  declarado  en 
quiebra  algunos  corresponsales  mios,  comprometiendo  mis 
intereses,  y varios  clientes  ban  suspendido  sus  pagos,  de 
modo  que  me  be  visto  obligado  a suporcar,  con  respecto  a 
algunos  de  ellos,  una  perdida  de  50  p.  100,  y a arreglarme, 
con  los  demas,  a cobrar  en  dos  6 tres  anos. 

Esto  me  obligo  a bacer  sacrificios  de  tal  consideracion, 
a fin  de  poder  atender  a mis  compromises,  que  mis  per- 
didas  ascienderon,  en  estos  dos  anos,  a mas  de  ciento  cin- 
cuenta  mil  francos,  y para  colmo  de  desgracia  las  ventas 
no  me  ban  producido  mas  que  la  mitad  del  producto  de 
los  anos  anteriores  y la  mayor  parce  de  las  mercanclas 
se  ballan  aun  almacenadas  en  esce  momento.  Me  veo, 
pues,  reducido  a la  imposibilidad  de  cubrir,  por  abora, 
total  mente  mis  propias  obligaciones,  por  no  con  tar,  para 
el  efecto,  con  mas  medios  que  el  producto  de  mis  ventas. 

En  tan  critica  posicibn,  despues  de  baber  examinado 
con  madurez  los  recursos  de  que  puedo  disponer  aun, 
y estando  decidido  a no  contraer  mas  empenos  que  los 
que  pueda  cubrir  con  seguridad  en  lo  venidero,  be  resuelto 
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presen tar  a todos  mis  acreedores  el  balance,  cuya  copia 
va  adjunta,  en  el  cnal  expongo  mi  presente  estado  finan- 
ciario,  y les  ofrezco  pagarles  el  60  °/0  de  sus  creditos  en 
el  plazo  de  nn  ano,  en  dos  ratas  semestrales  vencidas,  a 
razon  de  30  % cada  una. 

Por  consideracion  a las  circunstancias  especiales  en  que 
me  hallo,  suplico  que  V.  se  sirva  aceptar  mi  proposicidn 
y darme,  al  mas  pronto,  aviso  de  su  decision  que  espero 
sera  favorable. 

Le  ruego  que  crea  en  la  sinceridad  de  mis  pesares  en 
esta  triste  situation,  y me  mantenga  su  confianza  que 
estimo  muchlsimo. 

S.  A.  S. 

A.  Blech. 

Adjunta  : 1 Copia  de  Balance. 


ADJUNTA 

BflliflflCE  DE  IflVEJJTflmO 

cerrcido  el  15  de  Marzo  de  19.... 


335. 


A.BUECK 

Negociante  en  Granos 

MARSELLA 


A e t i v o 

F*  fcl  S i V 

o 

Mercancias  en  almacen  . Fr. 

100.000 

Acreedores  varios  Fr. 

200.000 

Efectivo  en  caja  . . . „ 

1 000 

Efectos  para  pagar  „ 

150.000 

Deudores  en  cuentas  cor- 
rientes 

106.000 

Fr. 

350.000 

Deud.  dudosos  (fr.  60.000 

Diferencia  en  per- 

estimados  25  °/0)  • • » 

15.000 

dida Fr. 

98.000 

Efectos  en  cartera . . . „ 

10.000 

Fr. 

252000 

Muebles  de  Oflcina  y 

enseres  de  almacen 
(50.000)  evaluados  en  „ 

20  000 

Fr. 

252.000 

Diferencia  Pasiva  Fr. 

98.000 

Fr. 

350.000 

Suspencidn  de  pagos,  etc. 
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336. 


BLAN GHESx 


Negociante 
en  Azucar  y Cafe 

VIENA 


Viena,  12  de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  V.  Polak 

TRIESTE 


Muy  Senor  mio:  — Probable- 


mente  sabe  V.  ya  las  aciagas  noticias  de  las 
quiebras  de  las  principales  casas  de  comercio 
de  Romania.  La  del  Sr.  Mircesca  de  Bucarest, 
sobre  todo,  ha  dado  el  ultimo  golpe  a mis  in- 
tereses  harto  comprometidos.  Seis  meses  he 
estado  luchando  para  conjurar  esta  catastrofe, 
pero  en  vano.  Hagase  Vd.  cargo  de  mi  dolor  y 
del  terrible  estado  que  me  ha  obligado  a su- 
spender mis  propios  pagos.  Ni  mi  conciencia, 
ni  mis  facultades  me  permiten  continuar  los 
negocios,  abusando  asi  de  la  generosa  confianza 
de  mis  acreedores,  a los  cuales  perjudico  invo- 
luntariamente.  Con  todo,  sin  desalentarse,  de- 
bemos  pensar  en  reparar  esta  desgraeia,  en 
cuanto  sea  posible.  No  desconfio  obtener  este 
resultado,  que  invoco  de  todo  corazon,  si  hallo 
en  Vd.,  Senor,  la  generosa  indulgencia  y pro- 
teccion  que  no  creo  desmerecer.  Esto  es  lo  que 
me  atrevo  a pedirle,  al  rogarle  que  se  sirva 
nombrar  un  apoderado  de  toda  su  confianza 
para  que  asista  el  31  del  corriente  a la  junta  de 
todos  mis  acreedores,  que  convoca  en  su  casa 
(Calle  Nueva  N.  118)  el  Sr.  VRAG,  tenedor  de 
libros.  Alii  les  sometere  el  balance  de  mi  si- 
tuacion  actual,  anadiendo  verbalmente  cuantas 
aclaraciones  se  me  pidan,  y aceptare,  sea  cual 
fuere,  ciegamente  su  decision,  la  que  servira  de 
punto  de  partida  para  llegar  a una  rehabilitacion. 

Entretanto,  quedo  su  seguro  y respetuoso 
servidor. 


W.  B lang lies t. 
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RESPUESTA 
Trieste,  lb  de  Mayo  de 

Sr.  Son  W.  Slanghest 

tie  a a 

Muy  Senor  mio : — Con  tanto  sentimiento  como 
sorpresa  he  recibido,  con  su  carta  de  V.  fecha 
12  del  corriente,  la  noticia  de  la  suspension  de 
pagos  de  su  casa.  Confieso  que  estaba  muy  lejos 
de  esperar  tan  aciago  contratiempo,  porque  nada 
en  nuestros  negocios  me  lo  habia  hecho  preveer. 
Aunque  mis  intereses  se  hallan  comprometidos 
con  la*  desgracia  que  ha  experimentado  V.,  el 
recuerdo  de  nuestras  buenas  relaciones,  que  por 
muchos  anos  nos  ban  unido  con  reciproca 
ventaja,  me  impone  el  deber  de  tomar  parte  en 
su  triste  situacion,  y hacer  justicia  a las  pruebas 
de  probidad  que  ha  dado  V.  hasta  el  dia. 

Por  consiguiente,  acabo  de  enviar  al  Sr.  Lunghi 
de  esa,  a quien  nombro  mi  apoderado  en  este 
asunto,  las  instrucciones  necesarias  para  que 
declare,  en  la  proxima  junta  de  acreedores,  que 
por  mi  parte  autorizo  a V.  plenamente  para  que 
rija  su  activo  y quede  al  frente  de  sus  negocios. 
Esto  es  demostrarle  suficientemente  la  confianza 
que  tengo  en  verle  en  corto  tiempo  en  con- 
dicion  de  enfrentar  sus  empenos,  lo  que  no  dudo 
conseguira  V.  teniendo  para  ello  valor  y perse- 
verancia.  Asi  lo  desea  S.  A.  S. 

V.  Polak. 


337. 

Refino  de  Azucar 
TRIESTE 


338. 

^ mim 

Refino  de  Azucar 
TRIESTE 


(DELEGACION) 
Trieste,  lk  de  Mayo  de  19.. . 

Sr.  Son  Tomas  Lunghi 

V I E \ A 


Muy  Senor  mio : — Bajo  los  auspicios  del 
Sr.  Barenghi  de  esta,  me  tonlo  la  libertad  de 


Suspension  de  pagos. 
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dirijrme  a V.  para  confiarle  un  asunto  algo  esca- 
broso.  Acabo  de  recibir  una  carta  anunciandome 
a la  vez  la  suspension  de  los  pagos  del  Sr. 
Blanghest  de  esa,  y la  convocacion  de  sus  acree- 
dores,  que  debe  efectuarse  a ultimos  del  corr., 
en  casa  del  contador  Sr.  Vrag,  que  vive  Calle 
Nueva  N.  118,  con  el  objeto  de  decidir  si  hay 
lugar  a un  acomodo  amistoso,  6 si  se  debe  apelar 
al  tribunal.  Sabedor  del  celo  e inteligencia  que 
ha  desplegado  V.  en  otra  circunstancia  seme- 
jante,  en  defensa  de  los  intereses  de  ntro  comma 
amigo  Sr.  Barenghi,  me  atrevo  a remitirle  a V. 
adjunto  mi  poder,  rogandole  que  tenga  a bien 
asistir  a la  citada  junta  de  acreedores  como 
apoderado  mio,  y adoptar  en  ella  la  decision 
que  resultare  del  atento  examen  del  balance  y 
de  la  madura  consideracion  de  la  circunstancia 
especial  en  que  el  Sr.  Blanghest  se  halla. 

Debo  advertir  a V.,  para  su  gobierno,  que 
ante  todo  deseo  evitar  cualquiera  lentitud  e 
inutiles  gastos,  concediendo  al  dicho  Sehor  toda 
clase  de  facilidades  posibles  si,  como  espero, 
se  trata  de  un  deudor  honrado  y poco  afortu- 
nado ; pero  al  mismo  tiempo  no  quisiera  tam- 
poco  excusar  la  mala  fe,  ni  alentar  el  engaho 
con  una  culpable  condescendencia,  si  el  caso  no 
fuera  como  lo  supongo. 

Mientras  le  ruego  se  sirva  dispensar  la  mo- 
lestia  ([ue  le  causo,  espero  que  me  favorezca 
con  una  contestacion  y con  este  motivo,  se  ofrece 
a sus  ordenes  y queda  en  esta  S.  A.  S. 

V.  Polak . 


ADJUNTA:  1 Poder  especial. 
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339. 


R.  BARCIK 

I.R.Escribano 

TRIESTE 

— o — 


ADJUNTA 


PODER  ESPECIAL 


Yo  el  abajo  firmado  V.  Polak,  comerciance, 
vecino  de  Trieste,  acreedor  de  la  casa  W. 
Blanghest  de  Viena  de  la  cantidad  de  8725 
coronas,  otorgo  al  Sr.  Don  Tomas  Lunghi  , 
establecido  en  dicka  cindad,  poder  bascante 
para  que  asista,  por  mi  y en  liombre  mio,  a la 
junta  de  acreedores,  que  debe  afectuarse  el  31 
del  corriente  mes  en  casa  del  Sr.  Vrag,  con- 
tador,  y para  que  en  el  la,  y en  todas  las  ulte- 
riores  convocaciones,  adopte  las  decisiones  que 
juzgara  convenientes  en  defensa  de  mis  ince- 
reses.  facultandole  de  conceder  la  moratoria, 
permicir  el  ejercicio  provisorio,  6 aceptar  el 
concordato  al  canto  por  ciento  que  crea  con- 
veniente ; para  que  de  recibo,  finiquito  y de- 
scargo;  y en  fin  para  que  kaga  generalmente 
todo  lo  que  crea  neeesario  a fin  de  arreglar 
este  asunto,  ratificando  desde  ya  todo  lo  que 
el  a este  objeto  kaga  en  mi  nombre. 

(f.do)  V.  Polak. 


Leido,  aprobado,  y firmado  ante  mi  I.  B. 
Escribano  residente  en  Trieste. 

Trieste,  14  de  Mayo  de  19.... 


^JSarciL 


310. 


Negociantes  en  Carbon 
y Armadores 


Mesina,  12  de  Julio  de  19.... 

Sres.  E.  Nicolai)  y Cia. 

CI-ENOYA 


MESINA  

^ Muy  Senores  nuestros:  — Desde  largo 

tiempo  en  activa  correspondence  con  su  respetable  casa, 
nos  es  muy  doloroso  el  vernos  koy  reducidos  a la  dura 
necesidad  de  darles  una  noticia  can  inopinada^ — la  de 
nuestra  insol vencia.  Una  secuela  de  desgracias,  que 
siempre  enfren tamos,  con  grandes  sacrificios  superiores  a 
nuescras  fuerzas,  para  konrar  ntra  firma,  nos  condujo  a 
un  camino  que  desdickadamente,  akora  lo  vernos,  nos 
avia  a la  ruina.  En  tales  circunstancias  creemos  que  el 
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mundo  mercantil  no  nos  negara  su  lastima  y particular- 
mente  contamos  con  la  compasibn  y el  auxilio  de  VV., 
asegurandoles  cuanto  nos  a fi i j e la  perdida  que  les  acarrea 
n / casa. 

Pueden  V V.,  principales  acreedores,  aliviar  mucho  ntra 
situation  dolorosa,  si  convintos  de  la  veracidad  de  ntro 
estado  financiario,  como  resulta  del  balance  que  adjun- 
tamos,  aceptaran  la  propuesta  que  les  hacemos  de  4(J°/o, 
una  mitad  a 6 meses  y otra  a 9 meses.  Creemos  que 
nuestro  caracter  les  sea  bastantemente  conocido  para  no 
conceptual’  estas  palabras  como  un  mero  modo  de  hablar, 
y les  aseguramos  que  experimentarlamos  suma  satisfaction 
y el  gozo  mas  puro  si,  favorecidos  por  la  suerte,  pudie- 
semos  llegar  a satisfacerles  mas  tarde  por  entero. 

Sirvanse  VV.  contestarnos  sin  perdida  »de  tiempo  y de 
un  modo  propicio  ; pero  antes  de  todo  les  rogamos  nos 
mantengan  en  ntra  desgracia  su  apreciada  amistad,  ase- 
gurandoles de  que  siempre  les  conservaran  una  conside- 
racion  particular  y un  agradecimiento  sincero  sus  af.mos 
y seguros  ser  via  ores 

Baralghi  & Verri. 


341. 


RESPUESTA 


t>\C0LA  y&ck 

Constructores  Navales 

GENOVA 


Genova,  15  de  Julio  de  19.... 

6 Ires.  ‘Baralghi  g Verri 

MESINA 


Muy  Senores  ntros:  — El  contenido  de 
su  carta  del  12  del  que  rije  nos  ha  menos  sorprendido  de 
lo  que  Vds.  se  imaginan,  liabiendo  sido  informados  de 
cuanto  Vds.  sean  comprendidos  en  el  famoso  pleito  de 
seguro  de  mar,  ante  el  tribunal  del  Almirantazgo  de 
Londres.  Ha  sido  verdaderamente  una  idea  muy  infausta 
demandar  la  parte  contraria  delante  del  juzgado ; liubieran 
Vds.  debido  transigir  en  tiempo  oportuno  y liquidar  el 
asunto  con  la  interposicibn  de  arbitros  y no  esperar,  como 
hicieron.  una  completa  condemnacibn  que  todo  el  mundo 
preveia  inevitable.  Sin  embargo  despues  de  habernos  en- 
terado  del  estado  de  su  casa,  y tomando  particularmente 
en  consideracion  las  actuales  oircunstancias,  accederemos 
a su  propuesta  de  40°/o,  y solo  pedimosles  que  pongan 
sumo  cuidado  en  la  puntual  observacion  de  los  plazos. 
En  esta  suposicion,  y solo  con  esta  condition,  conferi- 
remos,  en  ntra  calidad  de  principales  interesados,  con  sus 
dennis  acreedores  en  esta,  para  persuadirlos  que  admitan 
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su  proposition  de  ajuste  y acepten  el  concordato  del  40% 
que  Yds.  nos  promiten.  Para  despaehar  mas  facilmente 
las  negociaciones,  apresten  Yds.  sin  tardanza  la  convo- 
cation de  los  acreedores  mesineses,  informandonos  de  su 
consentimiento  despues  de  logrado,  porque  esto  nos  faci- 
litat'd mucho  el  granjearles  la  buena  acojida  de  su  pro- 
puesta  en  esta.  Pero  si  Vds.  hacen  algun  aprecio  de 
nuestra  amistad,  volvemos  a recomendarles  que  procedan 
de  tal  manera  que  los  terminos  fijados  no  saiga  n desa ten- 
didos,  a fin  de  que  no  nos  atraigamos  las  recoil venciones 
de  los  que  vamos  a persuadir  a que  acepten  las  estipu- 
laciones  propuestas  por  Vds.  Esperamos  sus  informaciones 
ulteriores  y quedamos  sus  atos.  SS. 

E.  Nicolay  & Cia. 


3 43. 

^Rl 

Negociantes  en  Carbon 
y Armadores 
MESINA 


REPLICA 

Mesina,  18  de  Julio  de  19.... 

6 Ires.  E.  Nicolay  y Cia. 

GENOYA 


Muy  Senores  ntros  : — Nos  apresuramos 
en  manifestarles  nuestro  mas  vivo  agra- 
decimiento  por  su  apreciable  carta  del  15  del  corriente,  la 
cual,  concediendonos  su  asistencia  eficaz,  nos  ha  infundido 
un  verdadero  consuelo  en  ntras  aflicciones.  Tambien  en 
esta  ntros  asuntos  van  arreglandose  mejor  de  lo  que  nos 
atrevimos  a presumir.  Hemos  convocado  a ntros  acreedores 
de  Mesina  el  2 de  Agosto  p.  v.  para  hacerles  ntras  propo- 
siciones,  y tenemos  motivos  bien  fundados  para  esperar 
que  indistintamente  todos  aceptaran  ntra  oferta  de  concor- 
dat© amistoso  con  40  °/0.  Les  informaremos  siij  tardanza  del 
resultado  de  n / pasos  y concluyendo  la  presente  con  la 
aseveracion  de  que  pueden  contar  con  la  estricta  obser- 
vance de  los  terminos  fijados  para  el  pago,  les  reiteramos 
las  veras  de  n/  profundo  reconocimiento  que  nunca  se 
extinguira  del  corazon  de  sus  mas  atos.  y seguros  SS. 

Baralghi  & Verri. 


343. 

¥.  NAN  TRY  Marsella,  8 de  Agosto  de  19.... 


Sres.  L.  Courtier  ,j  Cia. 

de  los  -|- 

Grandes  Molinos  de  la  «Rosa»  LLlill 

MARSELLA  Muy  Senores  mios:  - No  puedo 

• desdichadamente  demorar  por  mas 

tiempo  el  esponer  ante  Vds.  la  des^raciada  posicion  en  que 
me  hallo  a consecuencia  de  las  perdidas  que  acaba  de  oca- 
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sionarme  la  quiebra  del  Senor  J.  Bernet  de  Ruan.  Habia 
fiado  sumas  importantes  a dicha  casa,  la  cual,  hasta  estos 
ultimos  dias,  gozaba  de  una  reputacion  perfecta.  Este  golpe 
inesperado  me  ha  privado  subitamente  de  los  capitales  que 
yo  necesitaba  para  liacer  frente  a mis  compromises,  por  lo 
cual  me  he  visto  precisado  a soportar  toda  suerte  de  sa- 
crificios  sin  algun  provecho  real.  Considerado  que  para  mi 
infructuoso  seria.  sino  imposible,  lucliar  por  mas  tiempo 
contra  la  adversidad,  pienso  que  el  unico  partido  que  me 
queda  es  el  de  suplicar  a mis  acreedores  me  concedan  una 
moratoria  para  verificar  mis  pagos  A'  pesar  de  tantas  per- 
didas  espero  todavia  reponerme,  con  el  tiempo,  a fuerza 
de  trabajo  asiduo  y grandes  privaciones*,  que  me  esmerare 
practicar  y seguir  sin  cesar,  con  el  objeto  de  alcanzar  este 
tin.  En  la  esperanza  de  que  mis  acreedores  no  me  quitaran 
el  unico  medio  de  salvacion  que  me  queda,  he  determinado 
convocarlos  para  el  dia  20  del  corriente,  a las  10  de  la  ma- 
nana,  en  casa  del  Sr.  Courtois,  contador  de  esta,  para  pre- 
sentar  en  dicha  reunion  mi  balance  y exponerles  el  estado 
de  mi  situacion.  Caso  que  tengan  algun  impedimento  para 
comparecer  en  persona,  les  suplico  tengan  la  bondad  de 
dar  poder  bastante  a uno  de  sus  amigos  en  esta.  Expre- 
sandoles  las  mas  infinitas  gracias  por  lo  que  en  tal  aciaga 
circunstancia  hagan  en  mi  favor,  me  repito  de  Vds.  ato.  y 
devoto  servidor 

F.  Nantry. 


B44. 


RESPUESTA 


It.  C0URB1ER  & Cia. 


Lyon,  10  de  Agosto  de  19.... 


Fabricantes  de  Lona 

Taller  Especial 
para  la  confeccion 
de  sacos  y holsas 
de  toda  clase  y dimension 


Sr.  Don  F.  Nantry 

MARSELLA 


L y 6 n Muy  Senor  nuestro:  — A'  pesar 

del  grave  perjuicio  que  sufrimos  por 
la  situacion  de  su  casa,  que  V.  nos  expone  en  su  carta 
del  8 del  corr.,  comprendemos  perfectamente  la  extension 
de  su  desgracia  y,  en  cuanto  podamos,  trataremos  de 
aliviarla. 

Si  los  demas  acreedores  de  V.  son  de  ntra  opinion,  la 
posibilidad  de  un  arreglo  no  faltara  a V.,  y con  el  tiempo, 
esperamos,  podra  reliabilitarse  del  golpe  que  acaba  de 
sufrir.  No  seria  este  el  lenguaje  que  usariamos  si  nuestras 
relaciones  no  nos  hubiesen  hecho  reconocer  a Yd.  como 
bombre  honrado  y leal,  quien  por  haber  sido  desgraciado 
no  deja  de  ser  acreedor  a nuestra  estimacidn.  Ntro  Sr. 
Vidrot  sera  presente  a la  reunion  que  tendra  lugar  el  20 
del  que  rige  en  casa  del  Contador  Sr.  Courtois  y tratara, 
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por  cuanto  dcpende  de  el,  de  decidir  a los  demas  acree- 
dores  de  acordar  a V.  las  posibles  facilitaciones.  Que- 
damos  de  Vd.  SS  A.  SS. 

L.  Courbier  & Cia.  • 


34L5. 


v.  U | v 

GRAN  DEL 

HOTEL  DEL  CISNE  • 

B E R N A 


Berna,  18  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  A.  Vinch 

Zurich 


— Muy  Serior  mio:  — Habiendome  visto 

obligado  a deponer  mi  balance  a motivo  de  perdidas  nu- 
merosas  y considerables,  causadas  por  la  falta  de  afluencia 
de  forasteros,  que  esperaba  acudiesen  d mi  posada,  lie 
tenido  la  desgTacia  de  ser  declarado  en  qniebra  el  15  del 
corr.,  como  habra  V.  visto  en  la  G-ciceta  de  Comercio. 
Por  consig-uiente,  todos  mis  aereedores  estan  convocados 
para  el  1°  del  mes  venidero.  Tan  aciago  acontecimiento 
ha  venido  a destruir  el  fruto  de  veinte  ahos  de  una  vida 
honrada  y laboriosa,  lo  cual  me  duele  mucho  menos  que 
el  daho  involuntario  que  ocasiono  a mis  amigos.  Sirvase 
V.,  piles,  enviar  poder  a una  persona  de  su  confianza, 
para  que  tome  parte  en  una  prdxima  junta  de  aereedores, 
y,  posiblemente,  para  que  firme  y favorezea  el  concordato 
que  espero  obtener,  6 por  lo  menos,  suplico  a Vd.,  que 
no  haga  oposicion  en  el  interes  de  todos.  Tenga  Vd.,  pues, 
la  bondad  de  acceder  a lo  que  le  pido  y creer  en  mi  pesar 
y en  mi  respetuosa  consideracion,  con  la  cual  quedo  S.  A.  S. 

P.  Longman. 


346. 

M FaLrica 

de  Objetos  de  Vidrio 
de  Cristal 
y de  Porcelana 
— < Zurich  > — 


RESPUESTA 

Zurich,  12  de  Julio  de  19,... 


Sr.  Don  P.  Longman 


BERNA 


Muy  Sehor  mio  : — Mas  dolor  que 
sorpresa  me  causo  su  carta  del  18  del 
actual.  He  otorgado  poder  al  Sr.  Walley,  abogado  en  esa, 
dandole  todas  las  instrucciones  a fin  de  que  favorezea,  por 
su  parte,  las  dili^encias  para  obtener  el  concordato  6 el 
ejercicio  provisorio  en  el  interes  comun.  S.  A.  S. 

A.  Vinch. 

(En  cuanto  al  Poder , vease  el  modelo  bajo  el  N.  339). 
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3JL7. 


NOWEII TOARELL 

Almacen 

de  Articulos  de  Marina 

LIVERPOOL 


Liverpool.  12  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  Jorge  Owes 

LOM)RES 


Muy  Sefior  ntro:  — 2s  os  es  do'oroso  tener  qae  avisarle 
que  no  estamos  mas  en  coiidicion  de  afrontar  ntros  em- 
penos.  Entregamos  n libros  a los  Sres.  Kindoman  & Blay. 
liquidadores  del  tribunal,  y esperamos  dent-ro  de  pocos 
dias  poder  someter  a su  examen  el  estado  patrimonial  que 
represen ta  ntra  situacibn  actual.  Estamos  seguros  el  mismo 
justificara  ntras  previsiones,  que  nos  dejan  esperar  que 
n / acreedores  no  tendran  que  sufrir  considerables  perdidas. 
Oalculamos  ntro  pasivo  sea  inferior  a J£.  6.500.  mientras 
el  activo  debe  exceder  de  J£.  5.100.  Contiamos  mucno  en 
su  generosa  indulgencia  y nos  reiteramos 

SS.  A.  SS. 

Nowell  y Car  ell. 


(ANEXA) 

Liverpool.  18  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  Jorge  Owes 

L(»]>RES 

Muy  Senor  ntro : — Confirmamos  ntra  carta  del  12 
del  que  rije  y en  continuacibn  de  eila  tenemos  el  gusto 
de  someter  a su  competence  examen  ntro  balance,  en  el 
cual  afortunadamente  se  realizan  n previsiones.  El  mismo 
se  cerra  con  un  pasivo  de  J£.  6875  contra  uu  activo  de 
j£.  52S0.  Oelebramos  mucno,  pues.  estar  en  condicibn  de 
proponerie  un  concordato  amistoso  que.  esperamos,  se 
servira  aceptar  sin  contrariedad.  2s  os  obligamos  a pagarle, 
a dinero  contante.  80°  o luego  que  todos  ntros  acreedores 
babran  definitivamente  adherido,  lo  que  esperamos  se 
verificara  cuanto  antes.  Mientras  anxiosos  aguardamos  su 
adhesion,  le  rogamos  se  sirva  conservar  su  conbanza  a 
estos  atos.  servidores  suyos. 


348. 

NOWELL  YfARELL 

Almacen 

de  Articulos  de  Marina 

LIVERPOOL 


Nowell  ij  Car  ell. 
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349. 


RESPUESTA 


JORGE  OWES 


Londres,  29  de  Julio  de  19.... 


DEPOS1TO 

de  Colores,  Betimes  y Pinceles 

Especialidad  en  Barniz 
submarina  “ Excelsior  „ 


Sres . Nowell  & Carell 

LIVERPOOL 


LONDRES 

Muy  Senores  mios : — El  personal 
conocimiento  y las  cordiales  relaciones  de  negocio  qne 
desde  muchos  afios  nos  unen,  me  inducen  a aceptar  sin 
contrariedad  su  propuesta  de  Vds..  deseandoles  que  todos 
los  acreedores  siguan  mi  ejemplo  a fin  de  que  Vds.  puedan 
dar  a su  casa  la  antigua  prosperidad,  lo  que  no  dudo 
lograran  en  eonseguir,  pues  conozco  su  actividad  en  los 
negocios.  Les  adjunto  mi  adhesion,  y espero  la  remesa  de 
mi  cuota  tan  luego  que  el  concordato  sea  concluido. 


S.  A.  S. 


Ad  junta  : 1 Adhesion  ctl  Concordato. 


Jorge  Owes . 


350. 


AJDUNTA 

ADHESION  AL  CONCORDATO 


i.  LONG 

ESCRIBANO 

Londres 


Ante  mi  J.  Long  Escribano  publico  juramentado, 
residente  en  la  ciudad  de  Londres.  comparecio  el 
Sr.  Jorge  Owes,  negociante,  de  mi  personalmente 
conocido,  quien  declara  con  la  presente  acta  de 
aceptar  el  concordato  amistoso  propuesto  de  los 
Sres.  Nowell  & Carell  de  Liverpool,  en  razoii 
de  ,80  p.  100  dinero  contante. 

El  declara  por  esto,  que  dara  regular  descargo 
de  su  credito,  hasta  la  fecha,  del  importe  de 
50 : 10  : 9,  luego  que  le  sera  pagada  la  cantidad 
de  X-  40:8:7. 

En  fe  de  lo  cual  ha  conmigo  firmado  la  presente 
acta. 

(firmado)  {JofC/C  1 QwCS . 


Ante  mi,  en  Londres  el  20  de  Julio  de  19 .... 

(firmado)  jHoi/t/.j/,  8ac&ii)o.i4/0  £Pu(jtioo. 


§ 14. 

CONTENCIOSO 

a)  Re  s idno  s de  quieb  ras . 

b)  Deudores  morosos. 


351  — 360 


§ 14.  — CONTENCIOSO 


a)  Residuos  de  qniebr&s. 


Caw,  Bmun  & C.ia 

Negociantes  en  Carbon 

LIVERPOOL 

oc 


Liverpool.  IS  de  Setiembre  de  19.... 

Sr.  Don  S.  Calamai 

GENOVA 


Muy  Senor  nuestro:  — En  fecha  del  15  del 
corriente,  el  Sr.  Escribano  del  Tribunal  Civil  de 
Savona,  a quien  nos  dirijimos  por  mediation 
de  nuestro  Consul,  nos  avisa  que  Y.  esta  encar- 
gado  de  la  liquidation  de  la  quiebra  del  Sr. 
Vincente  Bellagamba.  En  calidad  de  acreedores 
del  sobredicho  Senor,  nos  permitimos  de  ende- 
rezarnos  a V.  directamente  para  pedirle  algunas 
aclaraciones.  Manifestamos  antes  todo  que  en 
fecha  del  2 de  Febrero,  en  tiempo  habil  pues, 
cuando  aun  estaba  abierta  la  verification  de  las 
deudas,  hemos  afirmado  ntro  credito  por  la 
suma  de  Jf.  103  : 7 : 9,  que  fue  regularmente  in- 
scrito.  Nos  comunicaron  despues  que  el  Sr.  Bel- 
lagamba  tenia  aprobado  su  convenio  en  virtud 
de  un  Juicio  del  Tribunal  en  fecha  del  28  de 
Abril  ultimo,  y se  ha  obligado  a pagar  25  p.  100, 
dos  nieses  despues  de  la  ratificacion.  y 15  p.  100, 
cuatro  meses  despues  la  misma.  Pero,  de  ese 
momento  hasta  al  presente,  nada  mas  oimos 
acerca  de  este  asunto  e ignoramos  su  exito. 

Le  suplicamos  de  decirnos  el  estado  actual 
de  este  negocio  y de  enviarnos  las  sumas,  que 
puede  tener  en  sus  manos,  recibidas  de  ntra  eta. 

Aguardando  su  contestacion  somos  de  Yd. 
Alos.  SS. 


Carr,  Brown  & Cia. 
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353. 


Bernard  dp.”03 


Paris,  IS  de  Julio  de  19.... 


Fabricates  de  Perfumerias  Sr.  Don.  L.  Pavia 
& Jaboncillos  de  Tocador  Contador 

PARIS  BOLONIA 

AAr 


Muy  Senor  ntro:  — En  fecha  del  2 de  Febrero 
ultimo  hemos  regularmente  recibido  un  cheque 
s/  Paris,  por  la  suina  de  Liras  579.25  eu  papel, 
cual  primer  dividendo  de  la  quebrada  casa  A. 
Bersaghi  & Gia.  de  esa. 

Desde  aquella  fecha,  estamos  sin  noticias  al- 
guna  sobre  este  asunto.  i A caso,  todo  se  limita 
en  la  primera  entrega  de  dinero,  y puede  ser 
este  desdichado  negocio  no  de  mas?  Esto  no 
solamente  nos  parece  mu}^  extraho  sino  impo- 
sible.  Aguardando  sus  noticias,  somos  de  Vd. 
atos.  SS. 

Bernard  Hermanos. 


353. 

& e/?£/r 

Libreros-Editores 

ESTUTGARDO 


Estutgardo,  12  de  Noviembre  de  19.... 

Sr.  Don  Jj.  Weingarten 

BASILEA 


Muy  Senor  nuestro:  — En  fecha  del  10  de  Oc- 
tubre  p.  p.do  nos  ha  escrito  V.  informandonos 
que  podria  cumplir,  dentro  de  algunos  dias,  su 
promesa  de  pagarnos  30  por  100,  al  contado,  de 
n/  credito  contra  V.;  pero  desde  aquella  fecha 
no  dio  mas  sehal  de  vida.  Si  Vd.  quiere  que 
aceptamos  el  convenio  evitandole  el  deshonor 
de  una  quiebra,  sirvase  entregar  esta  suma  al 
Sr.  Reinsteg  ntro  abogado,  que  tiene  claras  in- 
strucciones  al  objeto.  Esperando  su  contestacion 
de  conformidad,  saludamos  a V.  sinceramente. 


Stein  Sc  Breit. 


j Residuos  de  Quiebras. 
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354. 


L.  REGINA  & HIJO 

Fabricantes  de  Fideos 

Napoles 


Napoles,  3 de  Enero  de  19.... 

Sr.  Don  ‘Rafael  Bono 

ROMA 


Muy  Senor  ntro:  — Confirmamos  ntra  devota  de  ayer, 
y le  conferimos  por  la  presente  facultad  para  represen- 
tarnos  en  las  juntas  de  acreedores  de  la  easa  F.  A.  Mer- 
lani,  del  comercio  de  Civitavecchia,  los  cuales  son  ntros 
deudores  por  Liras  2,715,  segun  la  nota  detallada  adjunta 
sacada  de  nfcros  libros,  que  estan  en  regia  perfeeta.  Le 
damos  facultad  para  aeeptar  la  proposicion  de  70  p.  100, 
pagadero  dentro  del  ano  corriente  por  mitades,  de  seis  en 
seis  ineses,  con  una  garantia  sol  veil  te.  En  caso  de  no 
entenderse,  6 si  el  asunto  le  parece  doblado  6 doloso, 
sfrvase  proceder  sin  tardanza  por  todos  los  medios  leg-ales 
a fin  de  cuidar  ntros  intereses,  y conducirse  para  con  los 
Sres.  Merlani  del  modo  que  V.  crea  mejor.  A1  objeto  le  in- 
cluimos  el  poder  bastante  para  los  pleitos,  y le  suplicamos 
dispense  la  molestia  que  nos  atrevfmos  a causarle. 

SS.  A.  SS. 

L.  Regina  & Hijo. 


355. 

D.rP.  CUSANI 

ESC  RIB  ANO  REG  10 

IV  ;i  pole  s 

3C 


ADJUNTA 

PODER  PARR  PREHEAR 


Reinando  Su  Majestad  Victor  Emanuel  III  por  gracia 
de  Dios  y voluntad  de  la  Nation  Rey  de  Italia. 

En  el  ano  de  mil  novecientos  a tres  del  mes  de 

Enero,  en  Napoles,  en  mi  oficina  situada  Calle  S Lucas 
N.  12. 


Ante  mi  Doctor  Pascual  Cusani  Escribano  Regio, 
inscripto  en  el  Oonsejo  Notarial  de  Napoles,  y residente 
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en  esta  misma  ciudad,  en  presencia  de  los  Sres.  Victor 
Carpi  liijo  del  viviente  Luis,  y Carlos  Gordo  hijo  de 
Pablo,  atnbos  domiciliados  en  Hapoles,  testigos  idoneos, 
requeridos  y conocidos,  que  firman  conmigo  la  presente, 

Comparecio  el  Sr.  L.  Regina,  de  la  casa  L.  Regina 
e Hijo,  comerciante,  natural  de  Mesina  y domiciliado  en 
Napoles,  a quien  — doy  fe  — conozco,  que,  con  la  pre- 
sente  acta 

Nombra  y costituye,  por  su  Apoderado  general  para 
pleitear,  al  Sr.  Rafael  Bono  residente  en  Roma,  al  cual 
confiere  facultad  de  represen  tar  su  casa  en  cualquier 
pleito  activo  6 pasivo,  entablado  6 para  entablarse  ante 
todo  Juez  de  Paz,  Juzgado  territorial,  Tribunal  Civil  6 
Penal,  Juzgado  superior  y demas  Autoridades,  haciendo 
todas  las  actas,  diligencias  jurldicas  y necesarias,  pre- 
scriptas  y autorizadas  por  las  leyes  y por  los  reglamentos 
en  vigor,  inclusa  la  facultad  de  transigir  y conciliar  los 
pleitos  de  competencia  de  los  Jueces  de  paz;  para  apelar, 
eligir  domicilio,  y substituir  a si  mismo  otros  mandatarios. 

Con  promesa  de  considerar  por  valido,  firme  y ratificado 
todo  lo  que  liaga  su  Apoderado. 

Y como  me  lo  pidieron,  yo  Escribano  recibl  la  presente 
Acta,  que  firmamos:  el  Compareciente,  en  nombre  y ca- 
lidad  de  jefe  de  la  casa  que  representa,  los  testigos,  y yo 
Escribano  susodicho;  y la  Acta  misma  he  leido  al  Sr. 
Compareciente,  en  presencia  de  los  ya  mencionados  te- 
stigos, que  la  confirma.  Este  poder  esta  en  parte  impreso 
y en  parte  escrito,  de  mi  puho  y letra,  en  dos  paginas, 
esta  comprendida,  de  un  pliego  de  papel  sellado. 


Deudores  morosos. 
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350. 


W.  REINSTOETTER  & Cia. 


Berlin.  16  de  Oclubre  de  1. 9.... 


FABR.ICANTES 

de 

Correones  de  transmision 
de  toda  clase 

« II  ei’li  si  >o 


Sr.  Don  V.  Bianchi 

Abogado 

VERONA 


Muy  Senor  nuestro:  — Nos 
tomamos  la  libertad  de  recordar  a su  memoria 
el  asunto  Bernardi,  cjue  le  hemos  confiado  en 
feclia  del  4 de  Febrero  ultimo,  y que  no  ha 
producido  aun  un  centimo.  Si  no  nos  equivo- 
camos  en  el  mes  de  Junio  el  Tribunal  dio  una 
sentencia  en  ntro  favor.  Es  absolutamente  pre- 
ciso  obtener  un  pago  de  ntro  deudor  o hacer, 
en  caso  contrario,  un  embargo  en  la  fabrica. 
Gontamos  con  su  celo  inmediato,  pues  queremos 
terminar  este  asunto.  Somos  de  Yd.  atos.  SS. 

W.  Reinstoetter  Sc  Cia. 


35  7. 

^ Koi'g. 

Fabricantes  de  Bizeoehos 

LONDRES 


Londres,  17  de  Enero  de  19.... 

Sr.  Don  Guillermo  White 
SAVONA 


Muy  Senor  ntro  : — Bajo  los  auspicios  de  los 
Sres.  Granet,  Brown  & Cia.  nos  tomamos  la  li- 
bertad de  dirigirnos  a Yd.  para  conseguir  el 
reembolso  de  j£.  80:7:9,  que  nos  debe  el  Sr. 
Nazari  de  esa  plaza,  y que  estan  representadas 
por  la  letra  adjunta,  aceptada  debidamente.  pero 
protestada  por  falta  de  pago.  Le  adjuntamos  el 
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poder  bastante  para  pleitear,  con  el  nombre  del 
mandatario  en  bianco,  a fin  de  que,  no  pudiendo 
cuidar  Vd.  mismo  este  asunto,  se  sirva  nombrar 
a otra  persona  de  su  confianza,  que  tenga  mana 
para  despacliar  este  negocio  fastidioso.  Sin  em- 
bargo le  suplicamos,  antes  de  demandar  a dicho 
senor  delante  de  los  tribunales,  de  cerciorarse 
si  es  solvente,  por  no  querer  nosotros  hacer 
gastos  inutiles. 

Sirvase  Yd.  dispensar  la  molestia  que  le  cau- 
samos,  y creernos  sus  atos.  servidores 

Peak  Sc  Borg. 


358.  ADJUNTA 

Poder  especial  para  eobrar  ana  sama  (Modelo  Ingles) 

C<KJ> 


A.  BLACKWELL 
Escribano 
juramentado 

LONDRES 


Los  abajo  firmados  Peak  & Borg,  fabri- 
cates de  bizcocbos,  vecinos  de  Londres,  esta- 
blecidos  en  dicha  ciudad  Calle  de  S . Jaime , 712. 

Otorgainos  poder  especial  al  Sr. 

vecino  de domiciliado  calle  de 

Para  que  cobra,  por  nuestra  cuenta  y en  nombre 
ntro,  de  A.  Nazari,  del  comercio  de  Savona, 
la  cantidad  de  80:7:9,  que  este  iiltimo 
nos  debe  en  virtud  de  una  letra  de  cambio,  por 
el  firmada  a fin  de  reembolsarnos  de  cierta  mer- 
caderla  que  le  vendfmos  y entregamos  el  24  de 
Octubre  de  19.... ; para  que  de  recibo,  finiquico 
y descargo,  y para  que,  a falca  de  pago,  ejerza 
contra  dicho  A.  Nazari  6 a otro  cualquiera. 
como  mejor  en  derecho  proceda,  las  diligencias 
judiciales  necesarias;  para  que  le  cite  a juicio 
de  conciliacidn,  pleitee,  transija,  elija  domicilio, 


Dev  dor  es  morosos. 
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nombre  procuradores  y les  exonere  y nombre 
a otros;  para  que  consienta  en  el  desembargo 
y naga  general m ente  todo  lo  que  crea  nec-e- 
sario  a fin  de  eobrar  dicha  deuda. 


(firmado)  ^J?cafc 

Lei  - ri- 

ba no  publico  residence  en  Londres- 
Londres,  16  de  Enero  de  19.... 

(fdo)  .Ho,  SSfcoLC&weit , Sdc-tiljavwJ. 
L.£ 


359. 

^7arni  y jpoqqj  Parma.  18  de  Setiembre  de  19.... 

Premiada  Leeheria  Parmense  Sr.  Don  A.  Roni 

con  Quesera 

PARMA  VALENCIA  PO 

o 

Muy  Senor  nuestro:  — Xtro  giro  de  Lit.  850 
a su  cargo,  o del  Sr.  Villa,  vencido  el  15  del 
corriente,  para  el  pago  del  cual  le  hemos  en- 
viado  parte  de  fondos,  de  que  nos  ha  acusado 
la  recepeion  por  su  carta  del  12  del  actual,  nos 
vuelve  protestado  por  falta  de  pago.  Este  es  un 
hecho,  cuya  gravedad  no  puede  V.  desconocer. 
Le  avisamos  pues,  que  si  a vuelta  de  correo 
Yd.  no  nos  cubre  del  principal  y de  los  gastos, 
nos  dirigiremos  al  Tribunal  por  abuso  de  con- 
fianza. 

Somos  de  Vd.  atos.  SS. 


Yarni  Sz  Poggi . 
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300. 


BERNARD  & CAILLOU 

NEGOCIANTES  EN  FIELTRO  IMPERMEABLE 

Hojas  metalicas  y clavos  de  zinc  y de  cobre  para  el  forro  de  Navios 
BURDEOS 


Direction  telegrafica 

« BERLOU'BURDEOS') 

Godigo  usado  : 

“ F.  Jones  III  Ed.  „ 


Casilla  de  Correos  N.  150 
Telefono  N.  142 

C/C  con  el  Banco  Ruso 


Burdeos,  16  de  Octubre  de  19  ... 


Sr,  Don  V.  Xanzon  - Tolon. 


Muy  Senor  nuestro:  — Es  la  tercera  vez  que 
suplicamos  a Vd.  de  pagarnos  ntra  factura  del 
16  de  Marzo  ult.°  en  fr.  1214,  y Vd.  nunca  se 
digno  de  contestarnos.  Su  proceder  no  es  el  del 
comerciante  de  honor,  y merece,  no  solamente 
de  ser  reprobado,  sino  re(*lama  las  mas  severas 
medidas  de  ntra  parte.  Slrvale  la  presente  cual 
aviso  que  hemos  dado  orden  a ntro  abogado, 
el  Sr.  Bianson,  de  esa  de  demandar  a V.  delante 
de  los  tribunales.  Si  V.  pero  prefiere  ahorrar 
los  gastos  y el  deshonor,  pagara  inmediatamente 
a dicho  Sr.  Bianson  el  importe  total  de  ntra 
factura,  ademas  de  los  intereses.  Hemos  confe- 
rido  al  susodicho  Senor  ntro  poder,  por  lo 
tanto  le  dara  regular  descargo. 

Sin  otro  mas  saludamos  a Vd. 

Bernard  <£  C ail  Ion. 


§ 15. 


ASUNTOS  DE  BANCO 


a)  Creditos  a 1 descubierto  6 en 
bianco. 

b)  Cambios. 

c)  Descuento  y Remesas  de  letras 
de  cambio. 


301  — 371 


§ 15.  — ASUNTOS  DE  BANCO 

a)  Creditos  al  descubierto  6 en  bianco. 

301. 

. |M,  Modena.  12  de  Enero  de  19.... 

v B£LUNI  & Cm 

Negociantes  Sres.  Bonati  & Vami 

en  Salchicherias 

Modena  BOLONIA 


Muy  Senores  nuestros:  — Nuestros  negocios  exigen 
frecuentemente  que  tengamos  a.  n/  disposition,  aunque 
momentaneamente,  bastante  capital  en  sn  mercado,  por 
lo  que  desearlamos  encontrar  una  casa  de  banco  dispuesta 
a abrirnos  un  credito  al  descubierto  de  10.000  liras  m/m. 
Si  este  negocio  les  conviene.  pueden  tomar  informes  sobre 
nosotros  con  los  Sres.  Bardi  & Lino  de  esa  ciudad,  6 con 
el  Banco  Industrial  de  Modena.  Y en  caso  fueran  di- 
spuestos  a condescender  a n/deseo,  tengan  YV.labondad 
de  comunicarnos  sus  condiciones,  que  suponemos  seran 
tales  de  inducirnos  en  aceptarlas,  En  esta  esperanza  se 
re  pi  ten  de  VV.  acos.  y seguros  SS. 

V.  Bellini  & Cia. 


30^. 

Bonati&Varni 

BANQUEROS 
BOLOXIA 

— © — 

Muy  Senores  ntros:  --  Hemos  recibido  su  estimable 
carta  fecha  del  19  del  actual  y les  damos  las  gracias  por 
la  preferencia  que  nos  han  mostrado.  No  titubeamos  en 
entrar  en  relaciones  con  Yds.,  y tendremos  gran  gusto 
en  hacer  lo  que  este  a ntro  alcance  para  facilitar  sus 
operaciones  comerciales.  Segun  su  deseo  les  abrirnos  un 
credito  en  bianco  por  10.000  liras  a las  siguientes  con- 
diciones : 

a ) Por  los  pagos  y cobros  sobre  n/  plaza  cargaremos  */3  °/0  de 

comision ; 

b)  Los  intereses  mutnos  seran  calculados  al  6 °/o  el  ar^°  5 

c)  Nos  reembolsaremos  de  las  snmas  que  bayamos  avanzado  a 30  b/f ; 

d)  Arreglaremos  ntras  cta5.  cada  seis  meses ; 

e)  Los  portes  de  cartas,  los  gastos  de  telegrafo  y derechos  de 

sellos  etc.,  seran  enteramente  cargados  en  su  eta. 


RESPUESTA 

Bolonia,  15  de  Enero  de  19.... 

Sres.  V.  Bellini  y Cia. 

Modena 
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Si  estas  condiciones  convienen  a Yds.,  les  suplieamos 
nos  lo  comuniquen,  y hasta  entonces  quedamos 

SS.  A.  SS. 

Bonati  & Varni. 


303. 

A.  BELBO  Asti,  20  de  Marzo  de  19.... 

Emporio  Enologico 

Deposito  de  los  mejores  SreS.  Ji . hruber  JJ  Cia. 

Vinos  de  Monferatc 

para  la  Exportacion  Gr£llOVa 

A §>  T I 

Muy  Senores  mios:  — Hace  proxima- 
mente  seis  mcses,  tuve  el  honor  de  remitirles  una  circular 
relafciva  a la  fundacion  de  mi  casa  de  exportacion  de  vinos. 
Habiendo  tornado  mis  negocios,  despues  de  esta  epoca, 
poco  a poco  cierta  extension  superior  a mi  esperanza, 
exigen  un  movimiento  de  fondos  bastante  considerable, 
que  supera  a menudo  los  medios  financieros  de  que  puedo 
al  momento  disponer.  Tendria  por  esto  necesidad  de  en- 
contrar  una  casa  de  banco  dispuesta  a abrirme  un  credito 
al  descubierto  de  20.000  liras.  Pens©  luego  en  Yds.,  y si 
les  agrada  mi  proposicion,  sirvanse  manifestarme  cuales 
son  sus  condiciones.  Los  Sres.  A.  Tofani  e hijos,  de  su 
comercio,  podran  darles  sobre  mi  casa  todos  los  antece- 
dentes  que  les  sean  necesarios. 

Esperando  su  contestacion,  tengo  el  honor  de  repetirme 

S,  A.  S. 

A.  Belbo. 


RESPUESTA 

Genova,  22  de  Marzo  de  19. .. 

Sr.  Don  JJ.  ‘Belbo 

ASTI 

Muy  Sehor  ntro : — En  contestacion  a su  apreciada 
del  20  del  que  rije  damosle  las  gracias  por  la  preferencia 
que  Yd.  se  ha  servido  reserbarnos,  pero  por  ntras  razones 
particulares,  de  las  cuales  es  absolutamente  excluso  cual- 
quier  motivo  personal,  no  estamos  por  el  momento  di- 
spuestos  a tratar  el  asunto  que  Vd.  nos  propone.  Espe- 
ramos  que  en  el  venidero  tendremos  mas  dicna  para 
servir  a Vd.,  entretanto  nos  repetimos 

SS.  A.  SS. 

A.  Gruber  & Cia. 


364. 

A,  Gruber  & Cia. 

BANQUEROS 

GENOVA 


Cambios. 


28c 


305. 


• awmaerf^ 

u Fabrica 
de  Motores  a vapor 

sistema  Wolf,, 
Lyon 


b)  Cambios. 

Lyon,  22  de  Setiembre  de  19.... 

S' res.  I.  Pi  dal  <&  Hi  jo 

MADRID 


jyjUy  Sen  ores  mios:  — Acabamos  de 
recibir  su  imiy  grata  del  19  del  corriente,  a la  cual  nos 
apresuramos  a contestar.  A'  pesar  de  ntro  vivo  deseo  de 
cotnplacer  a ntros  clientes,  sentirnos,  en  esta  ocasioii,  no 
poder  anuir  a su  instancia  de  girar  a s / cargo  sobre  la 
base  de  1 pta  y 10  cent,  por  franco.  Ntras  facturas  llevan 
impreso  la  advertencia:  4C  la  mercaderia  es  pnesta  franca 
estacion  de  Lyon . pagadera  en  francos  oro  sellado  a 3 
meses  con  de  descuento  ” y ntra  tarifa  esta  esta- 

blecida  segun  este  principio  invariable.  En  consecuencia 
de  esto,  a tin  de  no  perjudicarnos  en  el  reembolso,  no 
podemos  adoptar  otros  modos  de  pago  que  los  dos  si- 
guientes : 

0'  libramos  a cargo  de  Vd.  un  n / giro  a tres  meses 
fecha,  valor  en  dinero  de  su  pais  al  cambio  del  dia ; 6 
Vds.  nos  remiten,  a su  vencimiento,  un  cheque  s/  Paris 
en  francos  oro.  iAguardamos  sus  instrucciones  en  este 
sentido  y nos  ofrecemos  de  Yd.  sus  atos.  SS. 

L.  Lammaert  & Cia. 


306. 

yVElNER  H>os 
Fabricantes 

de  Maquinas  Tipograficas 

a sistema  rotative 
VIENA 


Vienn,  1°  de  Marzo  de  19.... 


Sr.  i)on  JI.  Bartoli 


T u r i n 


Muy  Sehor  nuestro  : — Estamos  en 

posesion  de  su  apreciable  carta  del 
26  de  Febrero  ultimo,  a la  cual  contestamos  sin  perder 
tiempo.  Sentirnos  muchisimo  decide  que  no  podemos 
absolu  tarn  elite  girar  a su  cargo  en  liras  italianas  al  cambio 
de  110  */a ; tendriamos  que  soportar,  a la  negociacion  del 
giro,  una  perdida  que  no  admifcen  ntros  precios  calculados 
a lo  mas  justo. 

El  cambio  del  dia  oscila  entre  111/112,  y no  podemos 
obtener  otro  mas  ventajoso  en  esta.  Si  este  curso  es  de- 
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masiado  elevado  para  sus  intereses,  sirvase  cubrirnos  con 
un  cheque,  6 papel  a corfca  fecha,  en  coronas  sobre  Viena. 
Ntras  ventas  son  establecidas  en  moneda  austriaca  y 
ntras  facturas  heclias  y pagaderas  consecuentemente  en 
coronas.  Rermtanos  Vd.  inismo  un  cheque,  pues  prefe- 
rimos  mucho  este  ultimo  modo  de  pago.  Siempre  a la 
disposicion  de  Yd.,  nos  ofrecemos  sus  atos  y seguros  SS. 

Weiner  Hermanos. 


367. 

B.  MICHELI  Genova,  29  de  Octubre  de  19.... 

AGENTE  DE  CAMBIO  00/1  L.  V/afe/H/h] 

GENOVA 

♦ CHI  ATARI 

Muy  Seiior  mio  : — Tengo  el  gusto  de  trascri- 
birle  al  pie  de  la  presente,  para  su  gobierno, 
los  precios  de  los  cambios  cotizados  hoy  en  la 
Bolsa,  como  indica  el  boletin  publicado  ahora 
mismo.  Esperando  sus  apreciadas  ordenes  saludo 
a V.  sinceramente  S.  A.  S. 

B.  Micheli. 


BOIvSA  OK  GENOVA 

Boletin  de  los  cambios. 

Genova,  29  de  Octubre  de  19.... 


Nueva  York,  27  Oct.  Cambio  si  Londres  $ 4.80  1/4;  si  Paris  5.21 1/4 

Calcuta, 

26  „ 

„ 

„ a 4 meses  1.3.  29/32 

Valparaiso,  25  „ 

„ 

„ 17  7/32 

Rio  Janeiro,  25  „ 

„ 

„ 10.31 

Bombay, 

25  „ 

„ a 3 meses  1.3. 29/32 

Cambio  29  Oct. 

Precios 

hechos 

Precios 

presuntos 

AGIO  SOBRE  EL  ORO 

Francia 

Alemania 

105  .90/87 
129  85 

- 

Buenos  Aires,  27  de  Octubre. 

Londres 

26.55/57 



Pesos: 

Austria 

— 

110.50 

233,80  en  papel  p / 100  pesos  oro 

Holanda 



220.— 

Belgica 

— 

105.60 

Lisboa,  27  de  Octubre. 

Suiza 

— 

105.50 

Agio  s / el  oro  37  °/0. 

Espaha 

— 

402.- 
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c)  Descuento  y Remesas  de  letras 
de  cambio . 

368. 

t i vtniTC'TT'r  « Genova,  20  de  Mayo  de  19.... 

K lUSCHETn  & ad 

banqueros  ' S' res.  L.  Pandiani  & Hijos 

G — V A COMO 

Muy  Sefiores  ntros:  — Estando  perfectamente  de 
acuerdo  con  todo  el  tenor  de  su  apreciada  carta  de  ayer 
les  agradecemos  los  tres  efectos  que  se  sirvieron  rerai- 
tirnos.  Tenemos  el  gusto  de  darles  al  pie  de  la  presente 
la  nota  de  descuento  de  los  mismos,  de  la  cual  resulta 
un  producto  liquid o a su  favor  de  Lit.  5223.30  que  le 
remitimos  por  medio  del  cheque  adjuntos/ el  Banco  Coo- 
perativo  de  esa.  Sin  otro  particular,  manden  VV.  en  cuanto 
y como  gusten  a estos  sus  atos.  y seguros  SS. 

A.  Bianchetti  y Cia. 


FaiotvtraL  d©  Desot^ento 


de  los  efectos  remitidonos  por  los  Sres.  Pandiani  & Hijos 
de  Como. 

Genova,  20  de  Mayo  de  19.... 


Firmantes 

Lugar 

Vencimientos 

Cantitades 

L.  BERNARDI 
T.  VICINI 
V.  LANZA 

Milan 

Liorna 

Genova 

Julio  15  de  19... 
Agosto  15  „ „ 

Agosto  1°  „ „ 

Lit.  1062 
„ 1021 
„ 3217 

- 

Lit.  5300 

— 

Lit.  5300 

— 

Termino  medio  de  vencimientos : 1°  de  Agosto, 

dias  73  a 6 °/Q 

N / Comision  de  banco  1/4  °/0 

Gastos  de  correo 

Lit.  63 
„ 13 

„ o 

80 

25 

65 

Lit.  77 

70 

„ 77 

70 

S.  E u 0. 

PRODUCTO  LI  QUID  0 

Lit.  5223 

30 

Adjunta  : 1 Cheque  sobre  el  Banco  Coope- 
rative de  Como  por 

Lit.  5223 

30 

a saldo 

(Para  el  Modelo  del  Cheque  Ve'ase  el  N.  370). 
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869. 

W.  ANNENCY  & Cia. 

Almacenesde  Oeposito 
Anticipaciones 
sobre  mercaderias 

GINEBRA-ZURICH 

cuenta  de  ntra 


Ginebra,  18  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  ft.  Ttobertson 

Lyon 


May  Sen  or  nuestro : — De  orden  y de 
casa  de  Zurich,  les  remitimos  a Vd. 
adjunto  Fr.  12.000  en  un  cheque  sobre  el  Banco  de  Francia, 
sucursal  de  Lyon,  de  que  se  servira  acusarnos  la  reeep- 
cion  luego  cobrado.  Somos  de  Vd.  SS.  A.  SS. 

W.  Annency  & Cia. 


870. 

Mandato  <le  pago  6 cheque. 


ADJUNTA 


BANCO 


A6RIC0LA  °) 

(o  DE  °> 

^ GINEBRA  ij 


N."  7219. 


Ginebra,  11  de  Julio  de  19...  Pop  fr.  12.000 

Banco  de  Francia, 

sucursal  de  Lyon 

Sirvanse  Vds.  pagar  a la  presen- 
tation de  este  mandato  la  cantidad  de 
(loce  mil  francos  a la  orden  de  los 
Sres . W.  ANNENCY  & Cia. 

Banco  Agricola  de  Ginebra 

EL  CAJERO  EL  DIRECTOR 


(A\  dorso) 

6 .§ 

^ o 


g 

3 CO  S 


371. 

Trieste,  18  de  Enero  de  19... 

v.  I’K.VZ/,. 

Negociante  A'/'.  I) Oil  M.  Vcillardi 

en  Cafes  Brasilenos  Milan 

TRIESTE  — 

Muy  Sehor  mio:  — Me  apresuro  a acu- 
sarle  a V.  recibo  de  su  carta  del  16  del  corriente,  la  cual 
contenla  dos  remesas  a vista. 


Descuento  y Remesas  de  letras  de  cambio. 
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Una  de  Coronas  1218  s/  L.  Ving  de  esta 
Otra  „ 1472  „ N.  B.  Back  de  Goricia 

Total  Coronas  2690,  qne,  al  cambio  del  dia  de  111,30, 
saldan  mis  facturas  del  12  y 18  de  Diciembre  p.  p.do,  salvo 
una  pequeha  diferencia  de  Liras  9.50  que  soy  dispuesto 
a bonificar,  pues  espero  en  una  sensible  suba  en  los 
cambios  en  las  prdximas  cotizaciones. 

Cuidare  el  cobro  de  estos  valores  y le  acreditare  a Vd. 
a saldo  total  de  mi  cuenta  cerrada  a fin  del  afio  que 
acaba  de  expirar.  Confiando  en  recibir  pronto  sus  nuevas 
ordenes,  agradezcole  por  la  puntualidad  del  pago,  y me 
repito  de  Yd.  su  atento  servidor 

P.  Fenzig. 


H72. 

15.  MARIN  k Cia.  Lyon,  18  de  Agosto  de  19  k.. 

Fabrica  de  Lamparas 

de  toda  clase  jST-  BOR  L.  V 1110ZZ1 

Mccheros  patentados 

“ Excelsior  „ I 11  r 1 11 

li  y 6 n 

° ~ Muy  Senor  nuestro  : — En  contestacidn 

a su  estimada  del  15  del  que  rije,  tenemos  el  honor  de 
informarle  que  es  el  uso  de  n / casa  de  tratar  cualquier 
negocio  con  los  Senores  consumadores  a dinero  contado, 
y de  pedir,  a los  nuevos  clientes,  el  envio  de  antemano 
de  los  fondos  con  un  cheque  sobre  Paris.  Yd.  puede 
tambien  escoger  otro  medio  de  pago,  si  lo  prefiere,  cual 
serla  por  ejemplo  el  envio  de  la  mercaderla  por  el  ferro- 
carril  6 por  paquete  postal  contra  reembolso;  o bien 
adjuntando  al  pedido  un  mandato  del  correo  del  importe 
total  de  la  factura,  que  le  remitiremos  cuatro  dias  antes 
de  la  expedicion. 

Pero  creemos  que  el  mejor  sistema  que  proporciona 
una  mutua  garantla  es  el  que  V.  pague,  a presen tacidn, 
el  importe  de  la  factura  a ntros  banqueros  Sres.  Bina 
y Cagni ; ellos  nos  remitiran  los  fondos  y nosotros  le  en- 
• viaremos  a Vd.  en  seguida  los  generos  pedidos.  Por  lo 
que  toca  el  mechero  tt  Excelsior  ”,  de  nueva  invencidn, 
no  tenemos  aiguna  contrariedad  en  enviarle,  por  paquete 
postal,  un  modelo  completo.  lo  que  le  permitira  el  juzgar 
de  su  bondad  y le  persuadira  de  las  ventajas  que  pre- 
senta,  por  su  hechura  especial,  sobre  los  demas  modelos 
hasta  el  dia  usados. 

Esperando  su  respuesta,  nos  repetimGS  de  Yd.  atos.  SS. 

B.  Marin  & Cia. 
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373. 


PEAK,  FREAN  & Gia. 

PREMIADA 
Fabrica  de  Bizcochos 

LONDRES 


Londres,  1°  de  Junio  de  19.... 

Sres.  Cancla  H.nos , Banqueros 

T u r i n 


Muy  Senores  nuestros:  — Es  en  nuestro  poder 
su  muy  grata  del  28  de  Mayo  ultimo,  que  nos 
remite  j£.  80:12:6,  a la  vista  sobre  Londres,  a 
cargo  del  Banco  de  Inglaterra,  por  cuenta  de 
los  Sres.  L.  Masini  & Hijos  de  Asti.  Abonamos 
a dichos  Senores  tal  cantidad  valor  1°  corriente, 
dandoles  aviso.  Sin  otro  particular  somos  de 
Yds.  atos.  amigos  y SS. 

Peak,  Frean  Sc  Cia. 


374.  ANEXA 

Londres,  1°  de  Junio  de  19.... 

Sres.  L.  Masini  & Hijos 

ASTI 

Muy  Senores  nuestros:  — Tenemos  el  gusto 
de  participates  que  los  Sres.  Cancia  Hermanos, 
Banqueros  en  Turin , nos  remitieron  por  su 
cuenta  de  Vds.,  en  fecha  del  29  de  Mayo  ultimo, 
jP, . 80:12:6,  a la  vista  sobre  Londres  a/c  del 
Banco  de  Inglaterra.  Les  abonamos  regularmente 
esta  suma  valor  1°  del  que  rije,  y siempre  a sus 
apreciadas  ordenes,  somos  de  Vds.  atos.  y se- 
guros  SS. 

Peak , Frean  Sc  Cia. 

(Vease  en  la  siguiente  seccion  (§  16)  otras  cartas  que  tratan 
de  remesas  de  diner o y de  asuntos  de  Banco). 


PEAK,  FREAN  & Cia. 

PREMIADA 
Fabrica  de  Bizcochos 

LONDRES 


§ 16. 

LETRAS  DE  CAMBIO 
(Giros  6 Libranzas,  Remesas,  Pagares) 


a)  Autorizaeion  de  librar  6 girar  letras  — se 
concede  — se  reliusa  — se  dispone  de  otro 
mo  do. 

b)  Emision  y remision  de  letras  — se  abona  — 
se  earga  en  cuenta. 

c)  Envio  de  letras  para  su  aeeptaeion  — Recu- 
sacion de  aceptarlas  — Protesto  por  falta  de 
aeeptaeion. 

d)  Presentacion  al  Banco  de  letras  de  cambio 
para  su  descuento. 

e)  Letras  irregulares  — Perdida  de  una  primera 
de  cambio. 

f)  Renovacion  de  letras  que  estan  para  veneer. 

I. °  Retiro  de  ellas,  de  parte  del  tirador,  a 
peticion  del  tirado. 

II.  ° Envio  de  fondos  — Intervencion  del 
tirador. 

III. °  Recusacion  de  renovar  letras  que 
estan  para  veneer. 

g)  Venciniiento  — Direccion  para  el  caso  nece- 
sario  — Envio  de  una  letra  para  su  cobro 
— Se  remite  la  cantidad  cobrada. 

h)  Recusacion  de  pago  — Protesto  — Cuenta 
de  resaea  — Resacas. 

/)  Amenazas  de  demandar  delante  de  los  tri- 
bunates. 


375  - 435 


19 


§ 16.  — LETRAS  DE  CAMBIO. 

(Giros  6 Libranzas  - Remesas  - Pagares). 


a)  Autorizacion  de  librar  6 girar  letras  - se 
concede  - se  rehnsa  - se  dispone 
de  otro  modo. 

375. 


Jose  Da  ponseea 

Exportador  de  Vinos 

OPORTO 


Oporto,  30  de  Junio  de  19.... 

Sr.  Don  P.  Silva  Manteiro 
Lisboa 


Muy  Sefior  mio:  — Teniendo  fuertes  compromisos  que 
pagar  en  los  primeros  dias  del  mes  de  Agosto,  a fin_  de 
proveerme  en  debido  tiempo  de  los  fondos  necesarios, 
me  permito  de  girar  a cargo  de  Yd.  para  el  fin  de  Julio 
por  Rs.  500:  750,  imporfce  de  mi  factura  del  1°  de  Marzo, 
por  la  cual  liemos  convenido  el  pago  a 3 meses.  En  la 
espera  de  su  bien  estar,  saludo  a Yd.  muy  sinceramente. 

Su  ato.  servidor  y amigo 

Jose  Da  Fonseca . 


370. 


RESPUESTA 


P.  SILVA  MANTEIRO 

Almacen  Naval 

PROVEEDOR  ST. 

de  la  Marina  Real 

Lisboa 


Lisboa,  3 de  Julio  de  19.... 

Don  Jose  Da  Fonseca 

OPORTO 


Muy  Sefior  mio:  — En  contestation  a su  estimada 
carta  del  30  de  Junio  ultimo  en  la  cual  me  partecipa  V. 
que  va  a girar  contra  m/c  por  la  cantidad  de  500:  750  Rs. 
a fines  del  corriente,  he  de  suplicarle  que,  en  lugar  de 
hacerlo  en  una  sola  letra,  lo  efectue  en  dos : una  de 
200 : 750  Rs.  para  el  15  de  Agosto,  y la  otra  de  300 : 000 
Rs.  al  ultimo  dia  de  Setiembre,  pues,  me  es  imposible 
cumplir  con  mis  compromisos  antes  de  estas  fechas.  Me 
atrevo  a esperar  que  V.  no  me  negara  este  favor,  y,  a 
este  efecto,  slrvase  comunicarme  su  adhesion  a fin  de 
poder  tomar  nota  de  los  dos  vencimientos  y prepararme 
a honrar  convenientemente  su  firma.  En  el  interin  ie 
doy  a Y.  las  gracias,  y me  repito  su  atento  servidor. 

F.  Silva  Manteiro. 
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‘377’. 

Niza,  8 de  Octubre  de  19.... 

Sr.  Don  Bernardo  Tarico 
Malaga 

Muy  Senor  nuestro : — Siguiendo  el  uso  prac- 
ticado  en  n/  casa  de  girar  sobre  ntros  clientes 
para  el  reembolso  de  las  cuentas  en  retraso,  le 
pedimos  la  permision  de  cobrarle,  con  una  letra 
a 8 dias  vista,  el  importe  de  n/  factura  del  1°  de 
Setiembre  por  475  ptas.  Somos  persuadidos  que 
V.  dispensara  la  confianza  que  nos  hemos  to- 
rnado estorbandole  por  una  suma  tan  pequena, 
pero  V.  sera  persuadido  que  no  podemos  de- 
rogar  de  las  reglas  que  desde  muchos  anos  son 
practicadas  en  ntra  oflcina.  Por  esto , a la 
excepcion  de  sus  contrarias  disposiciones,  pon- 
dremos,  el  Lunes  proximo,  su  letra  en  co- 
mercio.  En  espera  de  su  contestacion,  saludamos 
a V.  sinceramente.  ss.  A.  ss. 

Meunier  Sc  Lafay. 


RESPUESTA 

Malaga,  12  de  Octubre  de  19.... 

Sres.  Meunier  y Lafay 

NIZA 

Muy  Senores  mios  : — En  con- 
testacion de  su  apreciable  carta  del  8 del  pre- 
sente, ruego  a Yds.  se  sirvan  excusarme  por  el 
involuntario  atraso,  del  que  fue  causa  el  simple 
olvido.  Dejen  Yds.  de  girar  a mi  cargo  porque 
entre  pocos  dias  les  enviare  un  cheque  sobre 
Paris,  y al  mismo  tiempo  tendre  la  ocasion  de 
darles  una  orden.  Su  muy  atento  servidor 

Bernardo  Tarico. 


37&. 

6tRHARD0  TARiCo 
PERFUMERO 
Proveedor  de  la  R.  Casa 
llalaga 

om<> 


jHeunier  ^ Xi-ofay 

Fabricantes 
DE  PERFUMER1AS 

MIKA 


Emision  y Eemision  de  letras. 


m 


3 79. 


Plcunicr  & Fafav 

Fabricantes 
DE  PERFUMER1AS 

\ 1 Z A 


REPLICA 

Niza,  16  de  Octubre  de  19.. . 

Sr.  Don  Bernardo  T arico 

Malaga 


Muy  Senor  ntro:  — Segun  el  contenido  de 
su  muy  apreciable  del  12  del  corriente  tenemos 
el  honor  de  informarle  que  anulamos  la  letra 
de  475  ptas,  por  la  cual  le  pedlamos  permision 
de  ponerla  en  comercio  a 8 dias  vista,  y aguar- 
damos  su  proxima  remesa  en  francos  sobre  Paris. 

Celebraremos  mucho  recibir  en  el  mismo 
tiempo  un  pedido  de  V.,  que  ejecutaremos  con 
esmero,  y mientras  tanto  saludamos  a V.  sin- 
ceramente.  ss.  a.  ss. 

Mamie r S:  Lcifaij. 


b)  Emision  y Remision  da  letras;  se  ahona, 
se  carga  en  cuenta. 

380. 

ANTONIO  ANCORANI  Veroni,  15  de  Mono  de  19.... 

teneria  de  pieles  $re$.  Galli  y Gmodei 

\/  cr  D n M A 'J 


Muy  Sen  ores  raios  : — Con  firm  an  do  mi  ultima  de  ayer, 
tengo  el  honor  de  anunciarles  que  me  he  tornado  la  li- 
bertad  de  girar,  en  la  fecha  de  hoy.  a cargo  de  YY.  las 
siguientes  letras: 

Una  por  Sit.  1230  a favor  de  Malatesta  & Conti,  a 1 mesffja 
„ „ 1800  „ „ Yerdotii  Luis  a 2 meses 

Total  Lit.  3000,  que  abouo  a Yds.  en  cuenta. 

Les  suplico  se  sirvan  tomar  nota  de  esto,  y honren  la 
fir ma  de 


S.  A.  S. 

Antonio  Ancorani. 
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381 


GALLI  & OMODII 
Fabricantes  de  Calzados 

EXPOKTACION 

Mil&n 


RESPUESTA 

Milan,  16  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  JJ.  Ancorani 

VERONA 


May  Seilor  nuestro:  — Acaba  de  llegar  a nuestras 
manos  su  apreciable  del  15  del  presente,  por  la  cual  nos 
a visa  Vd.  que  ha  girado  contra  nosotros  : 

Lit.  1200  a favor  de  Malatesta  & Conti  a 1 mesffja. 
„ 1800  „ „ Verdoni  Luis  a 2 meses  „ 

Total  Lit.  3000,  que  le  cargamos  a Vd.  en  cuenta. 

Hemos  tornado  debida  nota  de  estos  giros,  y descanse 
Vd.  que  les  preparamos  buena  acogida.  Somos  de  Vd. 
atos.  y seguros  SS. 

Galli  y Omodei. 


383. 

Pacheco  & Bollo  Barcelona,  20  de  Noviembre  de  19.... 

deA«doreS  Sres.  Prendal  Bichol 

BARCELONA  MADRID 

— 

Muy  Senores  nuestros:  — Tenemos  el  honor 
de  anunciarles  que  acabamos  de  girar  contra  Vds. 
Ptas.  2.718,  a la  orden  de  los  Sres.  Bonard  & Cia. 
de  Cadiz  a 2 meses  fha;  y 

„ 1.812,  a la  orden  de  los  Sres  Canada  & Pira 

de  Zaragoza,  para  el  20  de  Diciembre 
proximo,  cuyas  respectivas  canti- 
dades  abonamos  a Vds.  en  cuenta. 

Les  recomendamos  estas  letras  y esperando 
que,  como  Vds.  usan,  dejen  airosa  nuestra  firma, 
quedamos  de  Vds.  sus  atos.  y seguros  SS. 

Pacheco  Sc  Bollo . 


Envios  de  letras  para  su  aceptacion . etc. 
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383. 


Pt*endal  & Hiehol 

Arquitectos-Constructores 

MADRID 


RESPUESTA 

Madrid,  25  de  Nouiernbre  de  19.... 

Sres . Pacheco  & Polio 

BARCELONA 


Muy  Senores  nuestros:  — Nos  fueron  presen- 
tadas  y hemos  debidamente  aceptado  las  letras 
que  nos  anunciaban  Yds.  en  su  favorecida  del 
20  del  corriente,  de 

Ptas.  2718,  a la  orden  de  Bonard  & Cia.  de  Cadiz, 
que  vence  el  20  de  Enero  prox.,  y 
„ 1812,  a la  orden  de  Canada  & Pira  de  Za- 

ragoza, para  el  20  de  Diciembre 
venidero,  cuyo  importe  total  sen- 
tamos  en  cuenta  a saldo  de  n/  de- 
bito  para  con  Yds.  hasta  la  fecha. 

Dentro  de  poco  creemos  poder  hacerles  nuevos 
pedidos,  entretanto  quedamos  de  Yds.  atos,  y 
seguros  SS. 

Prendcil  Sc  Richol. 


c ) Envio  de  letras  para  su  aceptacion 
Recusacion  de  aceptarlas  — Protesto  por 
falta  de  aceptacion. 

384. 


W,  KLING  & H1J0S 


Estutgardo,  2 de  Abril  de  19 .... 


mantas ycublertasdc lana  '*'•  'Do!1  JUchwi 

KSPEC1ALIDAD  VFRONA 

para  el  Ejercito  y la  Marina  — : — 

ESTUTGARDO  Muy  Sefior  nuesfcro:  — Nos  tomamos 

o-«.c la  Ubertad  de  remitirle  adjunta  una 

letra  de  Lit.  2500  sobre  la  casa  L.  Bolivari  & Cia.  de 
esa,  que  vence  al  tin  del  actual.  Le  rogamos  se  sirva 
presentar  este  titulo  de  credito  para  su  aceptacion,  car- 
gandonos  los  gastos  relatives.  Vd,  teudra  la  bondad  de 
remitirnoslo  por  el  proximo  correo,  y esperamos  nos 
dispensara  por  la  incomodidad  que  le  causamos.  Mande 
Vd.  como  y cuando  guste  a estos  SS.  A.  SS. 


W.  Kling  & Hijos. 
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3^5.  RESPUESTA 

^ RICH|/y/  Verona,  5 de  Abril  de  19.  .. 

Agente  Comisionista  NreS.  W.  Kling  & HJjOS 
Represent  ante 

de  Casas  Alemanas  ESTXJTGrARDO 

VERONA  

Muy  Senores  mios:  — Adjunta 
tengo  el  honor  de  remitirles,  para  mi  descargo, 
regularmente  aceptada,  la  letra,  primera  de 
cambio,  de  L.  2500  contra  la  casa  A.  Bolivari  y Cia. 
de  esta  ciudad,  que  Yds.  me  ban  encargado 
presentarle  para  la  aceptacion.  Les  cargo  en 
cuenta  Lit.  4,40,  gastos  de  sello  y correo.  y 
siempre  dispuesto  a series  util  les  ruego  admitir 

S . A.  S. 

A.  Richini . 


Cadiz,  15  de  Setiembre  de  19.... 

Sres . Pablo  Nunez  ij  Cia. 

BARCELONA 


los  saludos  de 


380. 

A.  Blanco  & Hi jos 

Grandes  Fundiciones 

de  Hierro  Colado  y Bronce 


C A DIZ 


Muy  Senores  nuestros : — Nos  atrevemos  a 
recurrir  a su  nota  complacencia  rogandoles  de 
un  favor.  Ad  junto  les  remitimos  la  letra  N.  1714 
de  ptas.  3.750  al  15  de  Octubre  proximo  sobre 
el  Sr.  L.  Mendez  de  esa  plaza,  que  les  supli- 
camos  hagan  aceptar.  Tendran  Vds.  despues  la 
bondad  de  devolvernosla  bajo  sobre  certificado, 
y al  efecto  le  adjuntamos  50  centimos.  en  sellos 
de  correo,  coste  de  la  certificacion. 

En  caso  que  el  tirado,  lo  que  esperamos  no 
acontecera,  rehusase  de  cumplir  con  este  deber 
suyo,  sirvanse  hacerla  protestar  por  falta  de 
aceptacion,  enviandonos  la  nota  de  los  gastos 
que  Vds.  babran  tenido,  que  se  los  reembolsa- 
remos  inmediatamente. 
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Les  suplicamos  nos  dispensen  la  molestia  que 
nos  atrevimos  a causarles,  y reciban  ntras  gracias 
anticipadas.  Nos  ofrecemos  de  Vds.  atos.  y se- 
guros  servidores 

A.  Blanco  Sc  Ilijos. 


RESPUESTA 

Barcelona,  18  de  Setiembre  de  19. .. 

tires.  A.  Blanco  & Ilijos 

C a d 1 z 

Muy  Seiiores  ntros : — Debidamente  1 lego  a 
n/  manos  su  apreciable  carta  del  15  del  que 
rije,  ([ue  nos  trajo  la  letra  de  cambio  N.  1714 
de  ptas  3750  al  15  de  Octubre  venidero,  a cargo 
del  Sr.  L.  Mendez,  por  la  cual  Vds.  nos  rogaban 
de  cuidar  su  aceptacion.  Sentimos  mucho  tener 
que  informarles  que  el  rehuso  con  insistencia 
de  aceptarla,  aduciendo  futiles  pretensiones. 

Juntamosles  el  j>rotesto  relativo,  v al  pie  de  la 
presente  vamos  a escribir  la  nota  de  los  gastos 
encontrados.  Persuadidos  de  ser  mas  dichosos 
otra  vez,  repetimos  a Vds.  el  ofrecimiento  de  n/ 
servicios  y rogamosles  se  sirvan  considerarnos 

88.  A.  SS. 

Pablo , Munez  Sc  Cia. 

J^OTA  DE  LOS  pASTOS, 

Al  Escribano  p.  Protesto  de  la  letra 

susodicha Ptas.  10.— 

Demasiados  gastos  de  correo  ...»  0.40 

A'  n / credito  . . Ptas.  10.40 


387. 


Pablo  lVkinez&C.,a 

AGENTES 

Y REPRE3ENTANTES 

BARCELONA 

— — 
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389. 

CAVAGNAC  & BLOCH 

Fabricantes 
de  Papel  a mano 
y a maquina 
MARSELLA  X>- 


Marsella,  12  de  Diciembre  de  19 ... 

Sres.  Gard  y ‘Bert 

L y o u 


— — 

Muy  Senores  nuestros  : — Nos 
tomamos  la  licencia  de  encluirles  en  la  presente 
una  Primera  de  cambio  por  fr.  2715,  a cargo  del 
Sr.  A.  Prince  de  esa  ciudad,  que  su  librador, 
el  Sr.  Moreau,  nos  ha  endosado.  Les  rogamos 
nos  hagan  la  cortesia  de  presentarla  a la  acep- 
tacion y devolvernosla  despues  por  correo  tirado. 

Esperamos  perdonaran  Yds.  la  molestia  que 
les  causamos  y nos  repet imos,  a su  disposicion, 
atos.  y seguros  SS. 


Cavagnac  Sc  Bloch. 


:i  !>o. 

uaVv'>  & Hfi/t], 

Litografos 
— LYON 

— oo— 


RESPUESTA 

Lyon,  14  de  Diciembre  de  19.... 

Sres.  Cavagnac  & Bloch 

MARSELLA 


Muy  Senores  ntros:  — De  conformidad  con 
su  estimada  carta  fecha  del  12  del  actual  te- 
nemos  el  gusto  de  remitirles  con  la  presente,  a 
ntra  descarga,  aceptada  la  Primera  de  cambio 
de  Frs.  2715  s/  el  Sr.  V.  Prince  de  este  comercio. 

Satisfechos  por  haberles  sido  de  alguna  uti- 
lidad,  nos  repetimos  de  Yds.  atos.  amigos  y SS. 

Gard  Sc  Bert. 
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d ) Presentacion  al  Banco 
de  letras  de  cambio  para  su  descuento. 


391. 


JOSE  DIAZ 

Intro  ductor 

de  Productos  ltalianos 

BUENOS  AIRES 


Buenos  Aires,  21  de  Enero  de  19.... 

Sr.  Director  del  Banco  de  Italia 

EN  ESTA 


Muy  Se'fior  mio:  Tomome  la  licencia  de  adjuntar  ala 
presen te  N.  4 letras  de  cambio  por  la  cantidad  total  de 
% 12.800,  en  conformidad  de  la  inclusa  liota,  rogandole 
a V.  que  tenga  a bien  admitirlas  al  descuento  con  el 
interes  usual  de  6°/0.  Persuadido  de  esto  grato  favor, 
agradece  a Vd.  muclnsimo  su  ato  y seguro  servidor. 

Jose  Diaz , Cliente  en  c/c. 

Calle  de  la  Libertad,  1729. 


392.  (ANEXA) 

(NOT  A DE  DESCUENTO) 

mm®  il  (TMIIA  11  iiiiiS  AWB8 


Factura  de  los  efectos  presentados  por  Don  Jose  Diaz  al 
Banco  de  Italia,  a descuento  de  6 °/o,  hoy  dia  de  la  fecha. 


Firmantes 

Cantidades 

Vencimientos 

Dias 

Numeros 

Juan  Gonzales 

& 5.000 

Mayo  81 

129 

645.000 

Dionisio  Algerich 

; 3.800 

— 

Junio  5 

184 

509.000 

Domingo  Guanez 

„ 2.500 

— 

Julio  1 

160 

400.000 

Jose  Tomas  Sosa 

„ 1.500 

- 

Julio  15 

174 

261.000 

o 

o 

00 

CVI 

m 

1.815.000 

\ 298 

89 

Interests  al6% 

$ 12.501 

61 

LIquido. 

Buenos  Aires,  Enero  22  de  19....  Jose  Diaz 


Cliente  en  c/c. 
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e)  Letras  irregulares. 
Perdida  de  ima  primera  de  cambio. 


303. 


JURH  DIHZ 

Negociante 
en  Aceites  Minerales 

Lubricantes 

BARCELONA 


Barcelona,  10  de  Febrero  de  19.... 

Sres.  jJmador  ij  'Rojas 

C a (1  i z 


Muy  Seiiores  mios : — A1  en- 
viarme  Yds.  la  letra  de  1217  ptas.  c/  L.  Gancha, 
olvidaron  el  endoso  necesario.  En  vista  de  eso 
se  la  devuelvo  adjunta,  rogandoles  se  sirvan 
llenar  dicho  requisito.  Siempre  de  Yds.  af  nio 


y S.  S. 

Juan  Diaz. 


304. 

JSmador  v^ojas 

INGENIEROS 
Constructores  Navales 

c ii  a i z 


RESPUESTA 
Cadiz,  Febrero  12  de  19..  . 

Sr.  Don  Juan  Diaz 

BARCELONA 


Muy  Senor  nuestro:  — Con  su  carta  del  10 
del  que  rije,  recibhnos  la  letra  de  1217  ptas.  c/. 
L.  Gancha  enviadanos  por  falta  de  endoso. 

Adjunto  se  la  devolvemos  de  nuevo  con  dicho 
requisito,  rogandole  se  sirva  disimularnos  tal 
descuido.  A'  sus  ordenes,  af.mos  v seguros  SS. 

Amador  ij  Rojas. 
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895. 


BLICH  & WABD 

CURTIDORES 

TRIESTE 


Trieste,  17  de  Enero  de  19.. .. 

Sr.  Don  jJ.  Varaldi 

UDINE 


Muy  Senor  ntro:  — Le  devolvemos  a Yd. 
adjunta  de  letra  de  Lit.  840  at  15  de  Abril,  que 
nos  remitio  por  su  muy  grata  de  anteayer,  por 
tener  un  sello  insuficiente,  el  de  hasta  Liras  600 
en  lugar  del  de  hasta  Liras  1000,  como  es  pre- 
scrito. 

Le  suplicamos  a Vd.  de  completar  su  sello  y 
de  devolvernosla  en  seguida.  Quedamos  de  Vd. 
atos.  y seguros  SS. 

Blich  y Ward. 


396. 

& 

Fdbrica 

de 

Pianofortes  y Armonium 

BURDEOS 


Burdeos,  10  de  Abril  de  19... 

Sres.  Worm  and  Her  man  os 

Lyon 


Muy  Senores  nuestros:  — Ha- 
biendose  extraviado,  por  descuido  de  uno  de 
ntros  empleados,  la  primera  de  cambio  por 
frs.  1750,  girada  por  VV.  contra  L.  Nevers  de 
Nantes,  a n/  orden  al  15  del  corriente,  suplica- 
mosles  tengan  la  bondad  de  mandarnos  la  se- 
gunda  a vuelta  de  correo.  El  Sr.  Nevers  ha 
recibido  inmediatamente  aviso  de  este  accidente 
y le  heinos  suplicado  no  pagar  hasta  la  presen- 
tacion  de  la  segunda,  debidamente  endosada  a 
favor  de  n/  banquero  en  su  ciudad,  el  Sr.  Bon- 
hom.  Dispensen  Yds.  la  molestia  que  les  cau- 
samos  y dispongan  como  gusten  de  estos 

SS.  A . SS. 

Blanchard  Sc  Noriot. 
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f)  Renovaeion  de  letras  que  estan  para 
veneer  - 1.  Retiro  de  ellas,  de  parte  del 
tirador,  a peticion  del  tirado.  - II.  Envio 
de  fondos  - Intervene  ion  del  tirador , - 
III.  Recusacion  de  renovar  letras  que 
estan  para  veneer. 


397. 


G.  BONOYICH 

Empresario-Constructor 

UDINE 


I 

Udine,  5 de  Agosto  de  19.... 

aSt.  Don  V.  Basevi 

Padua 


Muy  Serior  mio:  — Voy,  eon  sumo  pesar  mio,  a pe- 
dirle  a Vd.  mi  favor  imperiosamente  exigido  por  las  cir- 
cunstancias  actuales.  De  algun  tiempo  a esta  parte  los 
negocios  son  casi  nulos : nuestra  plaza  esta  pasando  por 
una  crisis  comercial  de  la  caal  todos  risienten  los  efectos 
perjudiciales  y,  para  colmo  de  desgracia,  varios  clientes 
mios  ban  aplazado  sus  pagos  para  un  termino  mas  6 
nienos  lejano.  Esto  es  decirle  aVd.  saficientemente  que, 
a pesar  de  mi  buena  voluntad,  no  me  hallare  en  estado 
de  cubrir  su  letra  de  Lit.  1918  que  vence  a fines  del 
corrien te.  Esta  situacidn  anormal  es  mas  penosa  para  mi 
que  para  Vd.,  porque  siempre  lie  mirado  eomo  un  punto 
de  honor  el  cumplir  con  mis  compromises,  pero  en  estos 
momentos  dificiles  no  me  ha  sido  dable  dominar  las  cir- 
cumstancias. 

Atrevome,  pues,  a esperar,  que  se  servira  Vd.  conce- 
derme  un  nuevo  plazo  de  tres  meses,  agregando,  esto  se 
entiende  de  por  si,  los  intereses  relacivos.  Yo  le  promeco 
a Vd.  que  no  tendra  mocivo  para  arrepentirse  de  haberme 
ayudado  en  esce  estado  de  estreehez,  a que  todo  honesto 
comerciante  se  halla  expuesco ; cuente  Vd.  pues,  de  ante- 
mano  con  mi  agradecimienco. 

Lleno  de  confianza  en  su  bondad,  le  ruego  que  me 
favorezea  prontamente  con  una  contestacion  y disponga, 
en  lo  que  pueda  servirle,  de  este  su  mas  ato.  servidor 

Gr.  Bonovich. 
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398.  RESPUESTA 

Padua,  7 de  Agosto  de  19.... 

Sr.  Don  G.  Bonovich. 

UDINE 

Muy  Sefior  mio:  — Acabo  de  recibir 
en  este  momenta)  su.  carta  con  fha  de  5 
del  corriente,  en  la  cual  Yd.  me  pide  un  plazo  de  tres 
meses  para  satisfacer  la  letra  de  Liras  1918,  que  vence 
a fines  del  actual.  Aunque  no  esperaba  semejante  contra- 
tiempo,  y si  bien  necesito  mis  ingresos  para  cubrir  mis 
propias  obligaciones,  como  tengo  aun  la  letra  en  mi 
cartera,  consiento  en  concederle  el  plazo  que  solicita  en 
vista  de  las  circunstancias  excepcionales  en  que  se  halla 
Yd.  en  este  momenta).  Slrvase  por  consiguiente,  re- 
mitirme,  despues  de  aceptada,  la  adjunta  libranza  de 
Liras  1946.75  para  el  30  de  Roviembre  proximo  que  le 
devolvere  la  precedente.  Ruego  a Yd.  que  crea  en  lo 
costoso  que  me  es  el  acceder  a esta  renovacion,  as!  pues 
cuento  con  la  puntualidad  en  el  pago  al  vencimiento  de 
la  nueva  letra.  En  este  concepto,  quedo  de  Yd. 

S.  A.  S. 


-XT', 

Materiales 

de  Construccion 


para  pavimentos 

P a «!  «i  a 


— oo— 


300. 


W.  WICK 

DEP0S1T0 
DE  MEDICINAS 

VIEil 


V.  Basevi . 


Viena,  12  de  Marzo  de  19.  .. 

Sr.  Don  jJ.  ‘Ring 

BUDAPEST 


Muy  Senor  mio : — A'  pesar  de  todos  mis 
esfuerzos  no  puedo  absolutamente  llegar  a reunir 
los  fondos  necesarios  para  pagar  por  completo 
la  letra,  que  he  aceptado  a su  orden,  de  860  co- 
ronas, que  vence  a fines  del  que  rije.  Sirvase  V. 
pues,  retirarla  de  la  circulacion  y tener  la  bondad 
de  aceptar  el  mandato  de  430  coronas  que  es 
adjunto,  que  corresponde  a la  mitad  de  la  suma 
que  le  debo,  y para  el  restante,  los  intereses 
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comprendidos,  quiera  librar  a mi  cargo  para  el 
30  del  proximo  Abril.  Espero  no  rehusara  Yd. 
de  facilitarme  el  cuinplimiento  de  mi  deber, 
pues,  el  paso  que  doy  es  consecuencia  de  la 
necesidad  y bueii  deseo  que  tengo  de  llenar  mis 
compromisos.  Con  esta  seguridad,  quedo  de  Yd. 
su  ato.  servidor  \y  Wick. 


400. 

EXPORTADOR 

de  Aguas  Minerales 
de  l os 

mejores  manantiales 
BUDAPEST 


RESPUESTA 

Budapest,  15  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  'Don  W.  Wick 

VIENA 


Muy  Sefior  mio : — En  contestacidn 
a su  apreciada  carta,  que  reeibi  ayer, 
celebro  poderle  decir  que  dichosamente  el  Banco  Ruso, 
en  casa  del  cual  general  mente  presen  to  las  letras  a de- 
scuento,  tiene  aun  en  sus  cajas  su  aceptacidn  de  Vd.,  y 
pude  de  este  rnodo  decenerla.  Sirvase  proveer  con  su 
firma  la  adjunta  nueva  libranza  de  434  coronas  al  30  de 
Abril,  y devolvermela  despues  por  correo  tirado,  que  la 
presentare  a descuento.  A'  su  vencimienLo  retirare  el 
giro  precedente  que  le  enviare  con  el  correo, 

S.  A.  S. 

A.  Ring. 


401. 

L.  FLO  RIO  & C> 

FABRICANTES  DE 
Cubiertas  de  carruajes 
impermeables 

Proveedores 

de  los  Ferrocarriles  Sicilian  os 

PALERMO 


Palermo,  3 de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  L.  Bonardi 

MESINA 


Mu}^  Sciior  nuestro:  — Con- 
formandonos  al  deseo  que  ex- 
presa  su  apreciada  carta  del  1°  del  actual,  con- 
sentimos,  como  favor  excepcional,  a trasladar 
al  15  de  Julio  proximo  el  vencimiento  de  la 
letra  de  2.500  liras  avisada  al  15  del  corriente 
por  ntra  carta  del  28  de  Abril  p.  p.do. 


20 
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Por  este  corto  plazo  no  le  contaremos  inte- 
reses  de  retraso  para  que  Y.  vea  cuanto  es  vivo 
en  nosotros  el  deseo  de  complacer  a ntros  com- 
pradores.  Quedamos  de  Yd.  sus  atos.  servidores 


L.  Florio  Sc  Cia. 


403. 


Gennari  Pascual  e lip 


Napoles,  4 de  Enero  de  19. 


Cordeleria  Naciona!  T)on  I Villa 

ESPECI  ALIDAD 
en  Cables  para  Navios 

Hapoles 


E A El 


• Muy  Senor  ntro:  — Conforme  a la  pe- 

tition de  su  muy  grata  del  2 del  que  rije,  consentimos 
de  buena  gana  en  aplazar  de  un  mes  la  letra  a su  cargo 
de  Lit.  5000,  que  vence  al  31  del  corriente,  avisada  por 
ntra  carta  del  29  de  FToviembre  p.  p.do  Podemos  usarle 
semejante  favor  porque,  a fin  de  ahorrar  en  el  descuento, 
es  n / costumbre  detener  en  n/  cajas  los  tltulos  de  credito 
basta  la  epoca  de  entregarlos  a n / banquero  para  su  in- 
greso-  Giraremos,  pues,  a su  cargo,  L.  5031,30,  a n / order , 
al  28  de  Febrero  proximo,  para  saldar  el  principal  de 
dicha  letra  anulada,  y los  intereses  y gasto  de  renovacibn, 
segun  la  cuenta  que  le  damos  al  pie.  Sentimos  que  ntros 
beneficios,  boy  muy  limitados,  no  nos  permitan  de  pre- 
scindir  de  los  intereses  del  retraso.  Sin  otro  particular, 
quedamos  de  Yd.  atos.  servidores. 


Gennari  Pascual  e Hijo . 


Cuenta  de  Renovacion 


Principal  de  la  letra  ....  Lit. 
Intereses  6 °/0  p.  1 mes  ...  „ 

Sello  de  la  nueva  letra  ...  „ 

Correo  „ 


5000 

25 

— 

6 

10 

— 

20 

5031 

40 

En  junto  Lit. 
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II. 

403. 


RADI  & CONTI  Turin,  13  de  Noviembre  de  19.... 


Fabricantes 

de  Marcos  y Molduras  doradas 


Deposito 

de  Lunas  de  espejos 

T ii  r i si 


6’ res.  Lagostena  Hermanos 

GENOVA 


•- — — May  Senores  ntros:  — Acabamos 

de  recibir  su  muy  grata  de  ayer ; sentimos  mucbo  que 
es  demasiado  tarde  para  poder  retirar  de  la  circulacion 
utro  giro  a su  cargo  de  Liras  1728.50  al  15  del  actual. 
Pero,  a fin  de  ayudarles  de  algun  modo  a pagarlo,  les 
enviaremos  mafiana.  bajo  un  sobre  separado  y certificado, 
Liras  1000  en  un  Vale  del  Banco  de  Italia. 

Para  reembolsarnos  de  dicho  envio  de  fondos  y gastos 
relativos,  en  conformidad  de  la  nota  que  trascriblmosles 
al  pie,  giramos  a su  cargo  la  cantidad  de  Liras  1009.25 
al  31  de  Diciembre,  en  una  letra  adjunta,  que  esperamos 
bonraran  a su  vencimiento,  y que  mientras  tanto  se  ser- 
viran  aceptar  y devolvernosla  en  seguida. 

Esperando  sus  noticias,  saludamos  a Yds.  sinceramente 


SS.  A.  SS. 


Badi  & Conti . 


Nota  de  Desembolsos  y Gastos 


Fondos  enviados  .... 

. Lit. 

1000 



wSello  de  la  nueva  letra  . . 

• y) 

1 

30 

Intereses  6 °/0  por  45  dias  . 

• » 

7 

50 

Gastos  de  certificado  . . . 

• 

— 

45 

Lit. 

1000 

25 

404. 

Cadiz,  IS  de  Abril  de  19... 

Senor  Don  J.  Blanch 

TARRAGONA 

Muy  Senor  mio:  — Me  ha  sorprendido  mucbo  esta 
man  ana  el  recibir  su  carta  del  15  del  corriente,  en  la  cual 
V.  insiste  para  la  renovacion  de  la  letra  de  875  ptas.  por 
Vd.  aceptada  a fines  mes,  tanto  mas  que,  contra  su  pro- 


Pedt^o  Gamaha 

Almacen  de  duelas 
y Articulos  paraTonelero 
Cadiz 

jyv 
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mesa  de  enviarme,  en  caso  extremo,  al  menos  la  mitad 
del  capital  necesario  para  su  retiro,  V.  no  adjunta  tam- 
poco  un  ochavo.  Como  le  he  escrito  ya,  no  tengo  medios 
para  pagarla,  y me  es  imposible  en  la  actualidad  en  mo- 
lestar  a mis  amigos,  habiendo  agotado  todos  mis  recursos. 
Me  veo,  piles,  forzado,  a fin  de  procurar  dinero  para 
cubrir  esta  letra,  a girar  contra  Yd.  400  ptas.  al  fin  del 
mes  de  Mayo  y 475  ptas.  para  fin  de  Junio,  que  de- 
scon  tare,  cargandole  los  gastos  relativos,  en  casa  de  mi 
banquero  en  esa,  al  cual  dare  tambien  orden  de  retirar  a 
su  vencimiento  el  tftulo  de  credito  que  esta  en  circu- 
lation. Oreo  que  as!  le  sera  a V.  mas  comodo  el  saldar 
esta  cuenta  en  dos  veces. 

Yo  hubiera  querido  hacer  mas  en  el  asunto,  pero  me 
eneuentro  en  una  position  muy  diffcil.  Quedo  de  Td.su 
ato.  amigo. 

Pedro  Cam  an  a. 


405. 

Varre  § Soul 

Fabrica  de 

Instrumentos  para  Carpinteros 

R U A N 

. o • 

Muy  Senor  nuestro : — Es  en  nuestro  poder 
su  atenta  carta  del  28  del  presente,  a la  cual 
nos  apresuramos  a contestar  que  ya  por  dos 
veces  hemos  atrasado  la  letra  a su  cargo  de 
frs.  1700  que  va  a veneer  al  15  de  Abril  veni- 
dero,  por  la  cual  nos  pide  ahora  que  le  liagamos 
los  fondos  para  su  recogimiento.  Sentimos 
mucho  decirle  que  no  queremos  de  ningun 
modo  acceder  a su  peticion.  Si  V.  la  desaira,  al 
recibo  del  protesto  procederemos  segun  derecho. 
Sin  mas  por  hoy  somos  de  Vd.  atos.  servidores 

Varre  A Bout. 


III. 

Ruan,  31  de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  Jj.  Liston 

MARSELLA 
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406. 

0J0BLANC0  & CANAL  IS  Madrid>  2S  de  0clllbre  de  19  •• 

Deposito  de  efectos  ^ Ar  ir  T * 

para  Calderas  y Maquinas  6/-  Don  N-  Valdez 

de  VaP°r  BARCELONA 

MADRID  — 

May  Sefior  nuestro : — Acabamos 
de  recibir  su  muy  grata  del  26  del  que  rije,  a la  cual 
contestamos  sin  perder  tiempo. 

En  fecha  del  15  de  Setiembre  ultimo  nos  ha  pedido  de 
trasladar  al  31  del  corriente  ntra  letra  a su  cargo  de 
Ptas.  1600  que  vencfa  al  30  del  pasado.  As!  de  buena 
gana  lo  hiclmos,  contando  con  su  formal  promesa  de  pa- 
garla.  Ahora  nos  pide  una  nueva  demora ; sentimos  de- 
cirle  que  no  podemos  absolutamente  concedersela  y con- 
tamos  de  un  modo  seguro  con  que  Yd.  pagara  al  venci- 
miento. Somos  de  Yd.  atos.  servidores 

Ojobla?ico  & Canalis. 


g)  Vencimiento  - Direccion  para  el  caso 
necesario  - Envio  de  una  letra  para  el 
cobro  - Se  remite  la  cantidad  cobrada. 


407. 

Pagan  & Lancha 

Fabricantes  ~ ^ 

de  papel  para  cigarrillos  ^ res 

MADRID 


Madrid,  25  de  Jimio  de  19.... 

Canal  & Punoz 

BARCELONA 


Muy  Senores  nuestros:  — Favorecidos  con  su  apreciada 
circular  del  19  del  actual,  hemos  tornado  buena  nota  de 
las  ofertas  de  servicios  que  ban  tenido  a bien  hacernos. 
Mientras  esperamos  la  oportunidad  de  entablar  animados 
negocios  con  Vds.,  les  anunciamos  que  en  esta  fecha  nos 
tomamos  la  licencia  de  poner  su  respetable  direccion,  para 
el  caso  necesario.  en  una  letra  de  1854  ptas.  que  giramos 
contra  el  Sr.  Pifiol  de  esa  a fines  Julio.  Rogamos  a Vds., 
en  caso  que  dicho  Sehor  rehusara  aceptar  6 pagar  dicha 
letra,  se  sirvan  recogerla  a fin  de  no  desairar  n / firma,  y 
giren  luego,  a n/c  a vista,  por  el  importe  del  principal, 
as!  com o por  los  intereses  y gastos  respectivos.  Espe- 
ramos disimulen  la  molestia  que  les  causamos,  y acepten 
las  mas  vivas  gracias  que  les  damos  de  antemano. 

SS.  A.  SS. 

Pagan  & Lancha. 
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408. 

[_ANATA  Yj3oNI  Bari’  29  de  Junio  de  19 

Fosfatos,  Abonos  Qon  ^ Bancalari 

y Productos  Quimicos 

bari  GENOYA 

o - — — - — — - 

Muy  Senor  ntro:  — Nos  tomamos  la  libertad 
de  incluirle  una  letra  de  925  liras  c/  los  Sres. 
Baldi  y Costa  de  Camolli,  que  vence  el  1°  de 
Julio  proximo.  De  Genova  tendra  facilmente  Vd. 
la  oportunidad  de  verificar  el  cobro  de  la 
misma  por  n/c,  y de  remitirnos  la  cantidad 
cobrada,  hecha  la  deduccion  de  sus  gastos,  con 
un  Yale  del  Banco  Nacional  de  Italia,  6 del  modo 
que  Y.  crea  mejor.  Esperando  tener  buenas  no- 
ticias  de  Vd.  y del  servicio  que  hoy  solicitamos 
de  su  amabilidad,  le  damos  las  mas  sinceras 
gracias,  y quedamos  ss.  A.  ss. 

Lancita  ij  Borii. 


4LOO. 


RESPUESTA 


Y,iJWALAlt 

^ AGENTE 
REPRESENTANTE 

GENOVA 


Genova,  2 de  Julio  de  19.... 

Sres.  Lanaia  <&  Boni 

BARI 


Muy  Senores  mios:  — Me  complazco  en 
anunciarles  que  la  letra  de  cambio  de  Lit.  925  contenida 
en  su  carta  del  29  del  corriente  contra  los  Sres.  Baldi 
& Costa  de  Camolli  ha  sido  regrilarmente  pagada  a su 
venoimiento.  Me  permito  adjuntarles  la  nota  de  los  gastos 
relativos  a su  cobro,  y reembolso  a Yds.  del  llquido  pro- 
ducto  en  Lit.  917.60  con  la  remesa  a vista  que  va  adjuuta, 
pagadera  en  casa  de  los  Sres.  Bianehi  y Verdone  co- 
merciantes  en  esa.  Reiterandoles  las  of'ertas  de  mis  ser- 
vices, quedo  de  Yds.  su  muy  atento  servidor 


L.  Bancalari. 

ADJUNTAS  : 

a)  Nota  de  los  gastos. 

b)  Remesa  de  Lit.  917.60. 
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h)  Recusacion  de  pago  — Protesto  — Cuenta 
de  resaca  — Resacas , 


412. 


a,  aiiim 

Negociante  en  Metales 

GENOVA 
Casilla  de  Correos  841 


Genova,  18  de  Julio  de  19.... 

Sr.  Don  V.  Lamier 

MARSELLA 


Muy  Sefior  mio : — Siento  infinito  anunciarle  que  me 
he  visto  obligado  a hacer  protestar,  por  falta  de  pag-o,*su 
remesa  de  fr.  2000  a cargo  del  Sr.  B.  Villari  de  esta. 
vencida  el  15  del  que  rije.  Inclusa  la  hallara  V.  en  junto 
con  mi  cuenta  de  resaca,  que  asciende  a fr.  2040.05,  por 
cuya  suma  me  lie  tornado  la  libertad  de  girar  contra  Yd. 
a la  vista  y a favor  de  los  Sres.  Blanchard  & Oia„  ban- 
queros  en  Paris.  Sin  otro  particular  'me  repito  S.  A.  S. 


( Dos  Adjuntas). 


A.  Anselmi. 


N.  1712 


413.  ADJUNTA  a) 

(LETKA  PKOTESTADA). 

eSor3Fr.  2000 
Marsella,  11  de  Mayo  de  19.... 

A ' sesenta  dias  de  la  fecha  sir- 
vase  Vd.  pagar  por  esta  primer  a de 
cambio,  d la  orden  del  Sr.  A.  AN- 
SELMI, la  cantidad  de  Bos  mil 
francos,  valor  recibido  en  mercancias, 
que  sentard  Vd.  en  cuenta,  sin  mas 
aviso,  d S.  S. 


Acepto 

Sr.  Don  B.  VILLARI 


Calle  Carlos  Alberto . 17 


GENOVA 


(al  dorso) 


< 
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414.  (CUENTA  DE  RESACA)  ADJUNTA  &) 


ft,  AHStUM 

Negociante  en  Metales 

GENOVA 
Casilla  de  Correos  841 

-o^y- 


AY.  Don  V.  Lamier 

MAES ELLA 

Cuenta  de  Resaca  de  una  letra  de  cambio 


de  Dos  mil  francos,  girada  por  Yd.  el  17  de  Mayo  ult.°  contra 
B,  YILLARI  de  esta  vencida  el  15  de  Julio  corr.  y protestada 
por  falta  de  pago. 


Principal  de  la  letra  . . . 

Fr. 

2000 

Protesto 

Lit. 

12 

— 

Sello  de  la  resaca  .... 

2 

50 

Corretage  */ 4 °/0 

5 

— 

Comision  lj2  por  100  . . . 

10 

— 

Porte  de  cartas  y certificado 

2 

30 

Menos  agio  6 °/0 

L. 

31 

1 

CO  GO 
O O 

| Fr 

29 

90 

Perdida  en  la  negociacion 

2029 

90 

de  la  resaca  */*  % • • 

10 

15 

Fr. 

2040 

05 

De  cuya  suma  me  he  reembolsado  girando  contra  de  Vd. 
una  letra  de  cambio  con  esta  fecha,  pagadera  d vista,  a la  orden 
de  los  Sres.  Blanchard  & Cia.  de  Paris. 

Genova,  18  de  Julio  de  19....  A.  Anselmi. 


415.  (RESACA)  ANEXA 


i 

i 


A.  ANSELMI  L 

negociante! 

EN  METALES^ 

GENOVA 


N.  799 


x?.  2?,  5*;  2040.05 

Genova,  18  de  Julio  de  19.  .. 

A'  vista  sirvase  Vd.  mandar  pagar 
por  esta  Primera  de  cambio  a la 
orden  de  los  Sres.  BLANCHARD  & 
Cia.  la  cantidad  de  Dos  mil  y Clia- 
reilta  francos  con  cillCO  centimos, 
gue  cargard  en  cuenta  segun  aviso  de 
S.  A.  S. 

djyidl.  f^'lnDelnhC. 

Sr.  Don  V.  LAMIER. 

MARSELLA 


(endoso) 


•S3 


. U 
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416. 

L.  MARCHESAN  & HIJOS 

FABRICANTES 

de  Cajitas  y Botes 
Metalicos 
VENECIA 


Venecia,  3 de  Marzo  de  19.... 

Sr.  Don  Luis  Tacchini 

Milan 


May  Sen  or  nuestro : Adjanta  le  devolvemos  la  letra 
de  Lit.  1749  al  28  de  Febrero  p.  p.do  a cargo  del  Sr.  L. 
Vanzon  de  Padua,  que  Vd.  nos  remitio  en  c/c  y que 
regresa  protestada  por  falta  de  pagamento.  Le  encluiraos 
tainbien  el  relativo  protesto  y la  nota  de  resaca,  y nos 
permitimos  cargarle  en  cuenta  Lit.  1759.50,  principal  y 
gastos,  valor  al  1°  de  Marzo.  Sentimos  mucho  este  con- 
tratiempo,  y mientras  estamos  siempre  a su  disposicion, 
nos  repetimos  de  Vd.  acos.  SS. 

L.  Marchesan  & Hijos. 

( a)  Letra  original  l1). 

ADJUNTAS  b)  Acta  de  protesto. 

( c)  Cuenta  de  resaca. 


417. 


Juan  Lucas  Bressan 

REGIO 

ESCR1BANO 

PADUA 


ADJUNTA  b ) 


Reta  de  Protesto  por  falta  de  pagamento 

de  ana  Itetra  de  Cambio* (2) 

| I — : ;:£ 


N.  P.  1741 


Reinando  S.  IV1  Victor  Emanuel  III  por  gracia  de 
Dios  y voluntad  de  la  Nacion 

REY  DE  ITALIA 

En  el  ano  de  mil  novecientos a dos  del 

mes  de  Marzo  en  Padua. 

A'  la  requisicion  del  Sr.  Luis  Marcon,  comer- 
ciante,  natural  de  Padua,  y domiciliado  en  esta 
misma  ciudad,  portador  de  la  infraescrita  letra 


(*)  Para  evitar  inutiles  ripeticiones  omitimos  el  reproducir  el  fac- 
simile de  la  letra  original,  pues  es  enteramente  insertada  en  la  acta 
de  protesto  que  va  al  pie. 

(2)  Modelo  Italiano. 
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de  cambio  a cargo  de  Don  L.  Vanzon,  timbrada 
con  sello  ordinario  de  liras  dos  y cuarenta  cen- 
timos  ademas  del  valor  del  recibo. 

“ Milan,  Diciembre  15  de  J9...  V.  P.  Lit.  1749. — „ 

* El  veinte  y ocho  de  Febrero  proximo  se  ser- 
“ vird  Vd.pagar  por  esta  prirnera  de  cambio , d la 
“ orden  de  Don  Luis  Tacchini,  la  cantidad  de  mi! 
“ setecientas  cuarenta  y nueve  liras  italianas,  valor 
“ recibido  „ 


“ (al  dorso)  Pdguese  d la  orden  de  los  Sres.  L. 
Marchesan  & Hijos  valor  enteiulido  „ 

“ Milan,  Enero  2 de  19....  (f.do)  L.  TACCHINI,, 
“Pdguese  a la  orden  del  Sr.  L Marcon  valor  en  clc.„ 
“ Venecia,  15  de  Febrero  de  19....  (f.do)  L.  MAIi- 
CHESAN  & IIIJOS,, 

“ Recibi , Padua,  Febrero  28  de  19.... 

(f.do)  LUIS  MARCON,,. 

YO  JUAN  LUCAS  BRESSAN  Regio  Escribano, 
residente  en  Padua,  inscripto  en  el  Consejo  No- 
larial  de  este  Distrito,  me  he  trasladado  a la  Ofi- 
cina  del  Sr.  Lorenzo  Vanzon,  situada  Plaza  del 
Mercado  N.  1719,  en  donde  encontre  a un  Senor 
que  dijo  ser  el  mismo  Don  Lorenzo  Vanzon,  y 
le  presente  la  letra,  cuyo  tenor  precede,  y le  su- 
plique  me  manifestara  los  motivos  de  no  liaberla 
pagado  y de  pagarla.  El  me  respondio  : “ no 
puedo  pagar  por  falta  de  fondos  „. 

En  consecuencia  de  lo  expresado  yo,  el  Escri- 
bano sobrediclio,  protesto  por  cualquier  daiio. 
gasto  e interes  y por  todo  lo  que  es  necesario 
protestar  contra  todos  los  que  concierne,  y re- 
dactada  esta  Acta,  la  firmo  despues  de  leida,  y 
entrego  la  misma  al  Instante  en  un  pliego  de 
papel  sellado,  escrito  en  dos  paginas  y media 
por  persona  de  mi  confianza 


“ Sr.  Don  L.  VANZON 
Padua  „. 


“ BOCCONI  1 1. nos  „ 
“ Acepto 

Lorenzo  Vanzon,, 
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418.  ADJUNTA 

CUENTA  DE  RESACA 

A, 


A.  MARCHESAN  & HIJOS 

FABRICANTES 

de  Cajitas  y Botes 
Metalicos 
V E N EC  I A 
-*«>*- 


Sr.  Von  Luis  Ta echini 

Milan 


Oelie 


Cuenta  de  Resaca  de  su  remesa  de  L.  17  A9  al  28  de  Febrero  ult.° 
contra  el  Sr.  L.  Vanzon  de  Padua  protestada  por  falta  de  pago. 


Principal  de  la  letra 

Protesto 

Porte  de  cartas 

. Lit 

1749 

10 

0 

90 

A'  nl  credito  valor  Marzo  1° 
Venecia,  3 de  Marzo  de  19.... 

Lit. 

1759 

90 

419. 


El?ell  § Gavalleri 

FABRICANTES 
LE  COCHES  Y CARRUAJES 

MONTEVIDEO 

Casilla  P.  2749 


Montevideo,  17  de  Agosto  de  19.  .. 

Sr.  Von  Enrique  Nelson 
BUENOS  AIRES 


— • — Muy  Senor  ncro:  — Tenemos  el 

sentimiento  de  anunciarle  que  la  letra  de  3.500,  a s / 
orden  de  Vd.,  girada  el  7 del  actual  por  los  Sres.  Williams 
& Pico  de  Buenos  Aires,  a 8 d/v  a c / de  los  Sres.  Villar 
y Marquez  de  n / comercio,  y por  Vd.  endosada  en  11/  favor, 
ha  sido  protestada  por  falta  de  aceptacion  y de  pago.  Por 
consiguiente  se  la  devolvemos  a Vd.  con  el  adjunto  pro- 
testo  y relativa  cuenta  de  resaca,  de  cuyo  importe  de 
$ 3.576.60  nos  reembolsamos  con  n/  letra  a s/c,  orden  del 
Sr.  Guillermo  Baslet.  Siempre  dispuestos  a servir  a Vd. 
quedamos  SS.  A.  SS. 


AD JUNTAS: 


Ekell  y Cavalleri. 

a)  PflOTESTO. 

b)  Letra  original. 

c)  Cuenta  de  resaca. 
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Escribano  Publico 
MONTEVIDEO 


N.°  de  Prof.  70 


ADJUNTA  a) 

PROTESTO  () 

El  dia  de  hoy,  el  diez  y siete  del  mes  de 
Agosto  del  ano  de  Nuestro  Senor  mil  nove- 

cientos yo  Vincente  Rodrigo  Mendoza  in- 

fraescrito,  Escribano  Publico  debidamente 
admitido  por  poder  legal  y juramentado, 
presente  una  letra  de  cambio  original,  copiada 
a l reves  de  esta  acta,  a los  Sres.  Villar  y 
Marquez  pidiendoles  el  pago  de  la  misraa 

Elios  me  respondieron  “No  aceptamos  y no 
paganios  ahora  la  letra  en  cuestion  por  f'alta 
de  auiso  por  parte  del  librador  En  conse- 
cuencia  de  lo  expresado  yo,  el  Escribano 
abajo  firmado,  he  protestado,  y con  la  pre- 
sente  Acta  solenemente  protesto.  tanto  contra 
los  libradores  6 suscriptores  de  esta  letra, 
coino  tambien  contra  toclos  los  que  concierne, 
por  cambio,  resaca,  gastos,  daiios,  desem- 
bolsos,  comisiones  e intereses,  vencidos  6 a 
vencerse  por  falta  del  pago  de  dicha  letra. 

Eslo  fue  liecho  y protestado  en  mi  oficina 
en  Montevideo,  Calle  Humberto  I,  en  fecha 
v dia  arriba  expresados.  Lo  que  doy  fe. 

(tdo)  ute  ^R/oJtrcj.o  '’IlleuAoza, 

Escribano  Publico. 

Al  reves : Texto  de  la  letra 
(Vease  N.  421). 


(*)  Modelo  Ingles  e Hispano-Americano. 


431. 


ADJUNTA  b) 


N.  2741 


Letra  Original  Protestada 

Por  $ 3.500 

Buenos  Aires,  Agosto  7 de  19 ... 

A'  ocho  dias  vista  sirvanseVds.  mandar 
pagar  por  esta  Primera  de  cambio  a 
la  or  den  del  Sr.  ENRIQUE  NEL- 
SON la  cantidad  de  Tres  mil  qili- 
liientos  pesos  m/n  valor  recibido  gue 
sent er an  en  cuenta  de  SS.  A.  SS. 

^V^I/tCl/OUUd  IJ,  fEl -CO 
Sres.  VILLAR  & MARQUEZ 

MONTEVIDEO. 


(al  reves) 


318  Letras  de  Cambio . — ( Giros , Remesas , Ragares). 


433. 


ADJUNTA 


CUENTA  l>E  RESACA 


M y Cavalleri 

FABFUCANTES  ( 
DE  ( 

Cochesy  Carruajes  j 
MONTEVIDEO  j 

Casilla  P.  2749  ) 


Caenta  de  Resaca  de  una  primera  de  cambio 
por  $ 3.500,  girada  el  7 del  corriente  por  los 
Sres.  Williams  y Pico  de  Buenos  Aires 
a 8 dias  vista,  a cargo  de  los  Sres.  Villar 
& Marquez  de  esta  plaza,  y a la  orden  de 
Don  Enrique  Nelson,  el  que  la  endoso  a n / 
favor,  la  cual  ba  sido  protestada  por  falta  de 
aceptacidn  y pago,  a saber: 


Principal  de  la  letra 

1 

3500 

Protesto 

„ 

10 

— 

Intereses  del  retardo  6 d.  7 °/0  . . 

n 

4 

— 

Sello  para  el  reembolso 

1 

15 

Correo 

» 

0 

20 

$ 

3515 

35 

Comision  */2  °/0  sobre  ^ 3.500.  . $ 

17 

50 

Corretaje  V4  °l o „ „ 

8 

75 

Dano  en  el  cambio  1 °/0  „ „ . . „ 

35 

— 

$ 

61 

25 

s 

3576 

60 

De  cuya  cantidad  de  Tres  mil  quinientos  setenta  y seis  pesos 
con  sesenta  centimos,  nos  hemos  reembolsado  en  nuestra 
resaca  de  boy  a la  vista  c / de  nuestro  cedente  Don  En- 
rique Nelson  de  Buenos  Aires,  y a la  orden  de  Don 
Guillermo  Baslet. 


Montevideo,  17  de  Agosto  de  19.... 


&lke.tt  Lj/  Cc 


V di  & 


El  infraescrito,  corredor  de  bolsa  de  esta  plaza,  certifico  que 
el  cambio  s/  Buenos  Aires  se  balla  al  1 °/0  de  dano. 
Montevideo,  17  de  Agosto  de  19.... 


3ose  nor  no . 
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433. 


# RESACA 


ANEXA 


§ toil  4 Cavalleri  \ 

I Fabricantes 


Coches  y Carruajes 

MONTEVIDEO 


, ? 

y n.  me  y 


Montevideo,  17  de  Agosto  de  19...  Por  ^ 3576.60 

A'  vista  sirvase  Vd.  mandar  pagar 
por  esta  Primera  de  cambio  d la  orden 
del  Sr.  GUILLERMO  BASLETla  can - 
tidad  de  Tres  mil  quinientos  setenta 
y seis  pesos  con  sesenta  centimos  m/n 

valor  recibido. 


(Sk&/1 y Gcwaf/eri' 


Sr.  ENRIQUE  NELSON 
Calle  Cuyo  N.  1718 

Buenos  Aires. 


434. 

R.  CRIVICH 

Fabricante 

lc  Instrumentos  Quirumicos 

TRIESTE  " 


Trieste,  12  de  Julio  de  19.... 

Nr.  Don  Nicolas  Pandiani 

ANCONA 


May  Senor  mio : Refiriendome  a mi  carta  de  ayer,  le 
dirijo  a Yd.,  bajo  este  pliego,  su  letra  de  Sit.  2.800  a c / 
de  los  Sres.  A.  Rosselli  y Cia.  de  esta  ciudad,  que  he 
pagado  por  intervention  para  hacer  honor  a su  firma. 

Adjunto  al  protesto,  que  le  incluyo,  va  la  nota  de  gastos 
que  resultan  de  este  desgraciado  negocio.  Tengo  el  honor 
de  informarle  que  para  reembolsanne  del  principal  y 
expensas,  girare,  segun  su  deseo,  contra  a Yd.  a 15  b/f. 
a mi  propia  orden,  cargandole  los  intereses  relativos. 

Mientras  me  da  pena  esta  circunstancia  desfavoravel 
a sus  negocios,  me  encuentro  satisfecho  de  liaber  tenido 
ocasidn  de  intervenir  por  el  honor  de  su  firma.  Siempre 
dispuesto  a serle  util,  me  repito  de  Vd.  ato.  servidor 

A.  Crivich. 

\ a)  Protesto. 

ADJUNTAS  < b ) Letra  original. 

I C)  OUENTA  DE  RESACA. 


320  Letras  de  Cambio.  — (Gir os,  -Remesas,  Pagares). 


435. 

A.  Basevich 

Escribano 

Imperial  j Real 

Trieste 

— oo- 

N.°de  Prot.  744 


ADJUNTA  a) 

PROTEST!)  (l) 


Eli  el  afio  de  mil  novecientos a diez  de 

Julio  en  Trieste  . Reinando  Su  Magestad 
Francisco  Jose  I Emperador  de  Austria,  ecc.,  ore. 

A'  la  req uisicion  del  Sr.  A.  Virzovich,  Di- 
rector del  Banco  Popolar  Triestino,  domicil  iado 
en  esta,  yo,  el  aba  jo  tirmado  escribano  publico 
j uramentado,  presente  una  letra  de  cambio 
original,  de  la  cual  al  pie  de  la  presence  tran- 
scribe una  copia  fiel,  a los  Sres.  A.  Rosselli 
y C-ia  librados.  en  su  oficina  situada  Calle  del 
Emperador  1ST.  71,  pidiendo  el  pago  de  la  misma, 
y de  los  mismos  recibl  la  respuesta  siguience: 
„ No  pagamos  por  estar  desacorde  con  el  li~ 
brador  en  cuanto  d la  calidad  de  las  mer - 
cancias  que  nos  vendio  Y como  el  dieho 
pago  no  se  efectuo,  lie  solemnemence  protestado 
en  mi  calidad  de  publico  imperial  real  Escri- 
bano j uramentado.  en  nombre  y a pecicion  del 
susodicho  posesor  de  la  letra,  Sr.  A.  Virzovich, 
por  falta  de  pago  de  la  misma  y por  todos  los 
gastos  consiguientes,  como  tambien  por  dafios, 
intereses  resaca  y por  todo  lo  que  es  neeesario 
segiin  justicia,  en  conformidad  de  las  leyes  en 
vigor  ; reservando  a mi  Install te  y demas  ince- 
resados,.  todos  los  derechos  que  les  com pe ten. 
Asi  se  bizo. 


Trieste,  iO  de  Julio  de  19.... 

(fdo)  c 

I.  R.  Escribano  Juramentado. 


(En  cuanto  al  texto  de  la  letra,  Tease  el  J.°  siguiente). 


(1)  Modelo  Austro-Aleman. 


LETRA  ORIGINAL  PROTESTADA. 
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< 

H 

Z 

'“3 

Q 

■< 


*1 


Recibimos 

p.  el  Banco  Popular  Triestino 
Trieste,  8 de  Julio  de  19.... 


El  Director 
VIRZO  YICH 


21 


En  caso  necesario  en  casa  de 

Von  A.  Crivich  - Trieste. 


322  Letras  de  Cambio  — (Giros,  Remesas,  Rag  ares). 


437.  ADJUNTA  c) 

CUENTA  DE  RESACA 

fl.  CtylVlCH  Cuenta  de  Resaca  de  una  primera  de 
Fabricate  cambio  por  Lit.  2800,  girada  por  Don 

de  Instruilientos  Quirurgicos  Nicolas  Pandiani  de  Ancona  el  8 de 
TRIESTE  Abril  de  19....  a tres  meses  fecha,  a 
cargo  de  los  Sres.  A.  Rosselli  & Cia. 
de  Trieste,  y a la  orden  del  Banco  Popular  Triestino, 
aceptada  por  los  librados  y protestada  por  falta  de  pago, 
y por  mi  satisfecha  para  honrar  la  firraa  del  Sr.  Pandiani. 


Principal  de  la  letra Lit. 

2800 

Protesto,  intervencion  y sello  . . „ 

15 

— 

Intereses  15  d.  6 % „ 

6 

25 

Comision  1/4  p • °/0 » 

7 

— 

Corretaje  1 p.  °<00 

2 

80 

Gastos  de  Correo „ 

1 

45 

Dano  en  el  cambio  i/4  p.  °/0  . . . „ 

7 

— 

Total  Lit. 

2839 

50 

De  cuya  cantidad  me  reembolso  en  mi  resaca  de  hoy, 
a 15  b/f.  c / el  librador  Sr.  Nicolas  Pandiani,  a mi  propia 
orden,  en  conformidad  de  las  instrucciones  que  he  recibido. 

J\D.  CfcLVtcl?. 

Trieste,  12  de  Julio  de  19.... 


Yo,  el  infrascrito  corredor  de  bolsa  de  esta  plaza,  cer- 
tifies de  haber  negociado  al  Sr.  Crivich  de  Trieste,  a '/a 
p.  % de  datio,  la  sobredicha  resaca  a 15  d/f.  a cargo  del 
Sr.  A.  Pandiani. 
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428 


N.  121 


(RESACA)  ANEXA 


Trieste , Julio  12  de  19....  Por  I.  L.  2839.50 


(al  reves) 
(endoso) 


A! . quince  dias  feclia  sirvase  Vd. 
mandar  pagar  por  esta  Primer  a 
de  cambio  a mi  propia  orden  la 
cantidad  de  Dos  mil  ochocientas 
treinta  y nueve  liras  italianas  con 
cincuenta  centimos,  valor  recibido. 


Sd.  OrCticL 
Sr.  XICOLAS  P AND! AX  I 


ANCONA 


: ^ 
cfv  ^ 


^ .2 


— o 


420. 


a.  iuwn 

Exportador 

de  Cemento“  Portland- 
Ru  a n 


Ruan,  4 de  Mayo  de  19.... 

Sr.  Don  X.  Cabiddns 

Tolon 


Muy  Sefior  mio : He  recibido  a su  debido  tiempo  su 
atenta  carta  del  21  de  Abril  ultimo,  en  la  cual  me  inclula 
una  letra  por  el  valor  de  3000  frs.  c/  el  Sr.  Balanzon 
de  esta  ciudad,  a fines  del  actual,  cuya  cantidad  yo  le 
habia  abonado  en  cuenta  a saldo  de  mi  factura  del  1°  de 
Febrero  pasado.  Llegado  el  dia  del  vencimiento,  he  hecho 
presentar  dicha  letra  al  ingreso,  y,  como  no  ha  sido  pa- 
gada.  la  mande  protestar.  Adjunto  encolitrara  V.  la  letra 
original,  el  protesto  relativo,  y la  cuenta  de  resaca  en 
frs.  3051.40  que  cargo  a V.  en  cuenta,  mientras  le  abono 
la  misma  cantidad  por  mi  resaca  a vista  que  los  Sres. 
Robin  & Vernon,  banqueros  en  esa.  le  presentaran  para 
su  cobro.  Reciba  V.  los  saludos  de  S.  A.  S. 

A.  Barjoux. 

^ a)  Protesto. 

ADJUNTAS  b)  Letra  original. 

/ c)  Cuenta  de  Resaca. 


3*24  Letras  de  Cambio  — ( Giros . Remesas , Pagare's). 


430. 


TRIBUNAL 

DE 

COMERCIO 

DE 

RUAN 


N.°  de  Prot.1429 


ADJUNTA  a) 

(PROTESTO)  (*) 

Ppotesto  pop  falta  de  pago 

En  el  afio  de  mil  novecientos a dos  del 
mes  de  Mayo  en  Ruan  - Erarmia. 

A'  la  requisition  del  Sr.  A.  Barjoux,  co- 
merciante,  domiciliado  Calle  Nacional  N.  21, 
interesado  en  la  letra,  como  resulta  de  la  eopia 
que  esta  al  pie  transcrita,  quien  elije  su  do- 
micil io  en  mi  ofioina,  yo  el  aba  jo  firmado  Ujier 
oficial  del  Tribunal  de  Comercio  de  Ruan , 
en  com pania  del  Sr.  V.  Nisard,  domiciliado 
Calle  de  La  Motte , y del  Sr.  P.  Manot,  do- 
miciliado Calle  Berthet , testigos  idoneos,  he 
intimado,  hablando  personalmente  a Don  An- 
tonio Balanzon,  comerciante,  residente  en 
Ruan,  Calle  de  Richelieu  N.  119,  domicilio  in- 
dicado  en  el  tltulo  de  credito  transcrito  al  pie, 
y que  es  pagadero  en  este  mismo  lugar, 

De  pagar  luego  al  Demandante  oam  Ujier, 
portador  de  dicho  tltulo,  la  cantidad  de  Tres  mil 
francos,  importe  de  la  letra  de  cambio  preci- 
tada,  que  le  presente  en  el  original  y le  ofrecl 
de  entregarsela,  debidamente  pro  vista  de  re- 
gular descargo,  si  el  me  pasaba  la  susodiclia 
suma.  El  mencionado  Sen  or;  liablandole  como 
yahe  dicho  en  persona,  respondid : tlNo  pagopor 
falta  de  fondos,  porque  no  pude  cobrar  a quien 
esperaba".  Habiendole  intimado  de  firmar  su 
respuesta,  rehuso  hacerlo.  Como  yo  considere 
dicha  contestacion  cual  una  recusacion  de  pago, 
he,  por  mi  parte,  declarado  de  devolver  la  men- 
cionada  letra  de  cambio,  de  tomar  igual  can- 
tidad a cambio  y recambio  en  la  plaza,  a riesgo 


(i)  Modelo  frances. 


Recusation  de  pago  — Protesto.  etc. 


\ y por  cuenta  de  cada  cual  que  concierne,  y he 
I protestado  contra  todas  las  perdidas,  gastos, 
dahos  e intereses.  Todo  lo  expuesto  lo  hize  en 
presencia  de  los  sobredichos  testigos,  Sres.  Ni- 
sard  Y Manot,  que  firmaron  conmigo  la  pre- 
sente acta,  y deje,  al  ya  mencionado  Sr.  A. 
Balanzon,  a su  domicilio,  y hablando  con  el 
personalmente,  como  arriba  declare,  una  copia 
del  titulo  de  credito  en  cuestion  con  su  rela- 
tiva  aceptacion  y descargo,  como  tambien  de  la 
presente  Acta,  cuyas  costas  ascienden  a frs.  16.45, 
las  copias  inclusas. 

(fdo)  Ujier 

a 'tyicbov  Testigo 

, Xedro  Chianot 

(En  cucinto  al  texto  de  la  letra  protestada  Vease  el  Nu- 
mero  siguiente). 


431.  ADJUNTA  b) 

LETRA  ORIGINAL  PROTESTADA 

Tolon.  Marzo  14  de  19....  Pop  fPS.  3000 

: El  treinta  de  Abril  proximo  sirvase 

Vd.  mandar  pagar  por  esta  Primera 
de  cambio,  a la  orden  del  Sr.  A.  BAR- 
JOJJX , la  cantidad  de  Tres  mil 
francos , valor  recibido  en  mercancias 
que  cargard  en  cuenta  segun  aviso 
de  S.  A.  S. 

£)i. 

Sr.  Don  A.  BALANZON 
) Calle  de  Richelieu , 119 

R u a n 

Acepto 

A),  fflot  cupzpy/. 


N.  CABIDDUS 

Empresario 

Constructor 

TOLON 


N.  418 


32G  Letras  de  Cambio  — ( Giros,  Remesas,  Pag  ares). 


433.  ADJUNTA  c) 

(CUENTA  DE  RESACA) 


Cuenta  de  resaca  de  un  titulo  de  cre- 
Exportador  dito  de  Tres  francos,  girado  por  el 

de  Cemento  “ Portland  „ Sr.  N.  Cabiddus  deTolon  el  14  de  Marzo 
Ruiin  de  19....  a cargo  del  Sr.  A.  Balanzon 

de  Ruan,  a mi  favor,  aceptado  por  el 
librado,  vencido  el  30  de  Abril  ultimo,  y protestado  por 
falta  de  pago. 


Principal  de  la  letra Frs. 

3000 

Protesto  y copias „ 

16 

45 

Sello  para  la  resaca „ 

1 

95 

Intereses  6 b.  6 °/0 „ 

3 

— 

Corretaje  i/4  p.  °/o 

7 

50 

Gomision  4 p.  °/OG „ 

12 

— 

Gastos  de  correo  „ 

3 

— 

Dano  en  el  cambio  1/4  P-  d/0 „ 

7 

50 

Total  Frs. 

3051 

40 

De  cuya  cantidad  de  fr.  3.051.40  me  he  reembolsado  en 
mi  resaca  de  hoy,  a la  vista,  c/  el  librador  Sr.  JST.  Ca- 
biddus de  Toloii,  y a la  orden  de  los  Sres.  Robin  y 
Vernon  Banqueros  en  dicba  ciudad. 


Ruan,  4 de  Mayo  de  19.... 


<SZl. 


hi/yoinr. 


Yo  el  infrascrito  Agente  de  cambio  en  Ruan  certifico 
de  liaber  negociado  al  Sr.  Barjoux  de  esta,  a */*  °/o  de 
daho,  la  resaca  a que  se  refiere  la  cuenta  que  precede. 


Ruan,  4 de  Mayo  de  19.... 


J\d.  Sf  ixu/cl?cx^r'D. 


Amenazas  de  demandar  delante  de  los  Tribunales.  327 


433. 


A.  BARJOUX 

EXPORTADOR 

DE 


Rudn 


N.  1726 


(RESACA) 

Ruan,  Mayo  4 de  19.... 


ANEXA 

Por  Frs.  3051.40 


A'  vista  sirvase  Vd.  mandar  pagar 
por  esta  F rimer  a de  cambio  d la  or  den 
de  los  Sres.  ROBIN  A VERNON  la 
cantidad  de  Tres  mil  cincuenta  y 
mi  francos  con  cuarenta  centimos, 
Valor  recibido. 


£%.  c J3a 


tarfoiitV. 


Sr.  N.  CAB  ID  DUS 

TOLON 


i)  Amenazas  de  demandar  delante  de  los 
Tribunales. 


434. 

Ji.  .ficrnuca 
Negociante  en  Lencerias 

EXPORTACION 

GENOVA 


Genova,  3 de  Setiembre  de  19.... 

Sr.  Don  B.  Blandotti 

LIORNA 


Muy  Sefior  mio:  — Con  suma  maravilla 
mia  he  visto  que  su  pagare  de  Vd.  de  Lit.  1418,  me  ha 
sido  devuelto  protestado  por  falta  de  pago. 

No  puedo  comprender  que  sea  Vd.  tan  indiferente  to- 
cante  a su  reputacion,  para  no  tomar  sus  medidas  a fin 
de  cubrir  sus  obligaciones,  y me  extraha  que  sea  Vd.  tan 
ligero  en  contraer  compromisos  sin  la  posibilidad  de 
quedar  airoso.  Debe  recordarse  que  le  concedl  el  tiempo 
que  me  pidid,  y consent!  en  el  renuevo  que  me  propuso. 
Convenga  Vd.  en  que  no  es  esto  el  modo  de  obrar  con- 
migo  como  merezco.  Nada  mas  tengo  que  decirle,  sino  que, 
si  dentro  de  seis  dias  no  me  reembolsa  del  principal  de 
su  pagare  y de  los  gastos,  se  vera  en  la  sensible  nece- 
sidad  de  recurrir  a los  tribunales  este  su  ato.  serv-or 


L.  Bernuca. 


328  Letras  de  Cambio  — ( Giros , Remesas , Pagare's). 


4=35. 

Sraride  ^Algodoaeria  Tj  diaesa 

EXPORTA  CION  DE  TODA  CLASE  DE  TEJ1DOS 


XJ  3DI3STE 


Direccion  para  telegramas  : 
“ALGONESA  UDINE,, 


Sucursales  en 
TRIESTE  Y TRENTO 


Udine,  3 de  Enero  de  19.... 


Sr.  Don  A.  Blek  — Goriza. 


. Muy  Senor  nuestro:  — En  contestacion  a su 
carta  del  28  del  anterior,  debemos  decirle  que 
vimos  con  pena  que  ha  dejado  protestar  sus 
letras,  sin  cuidarse  muclio  de  liacer  honor  a 
su  firma.  Si,  at  menos,  Vd.  nos  hubiera  preve- 
nido  que  no  estaba  en  fondos,  habriamos  hecho 
con  Vd.  lo  que  hacemos  con  otros  clientes : le 
hubieramos  mandado  la  cantidad  de  que  faltaba 
para  cubrir  completamente  el  giro.  Pero  su 
manera  de  obrar  no  es  para  atraer  la  estimacion 
y la  confianza  de  sus  corresponsales,  en  conse- 
cuencia  debemos  prevenirle  que,  si  el  15  del 
corriente  no  pagara  Vd.  la  nueva  libranza,  au- 
mentada  con  los  gastos  de  protesto,  sello,  inte- 
reses,  etc.,  a saber  un  total  de  Lit.  1019.50,  que 
hoy  mismo  enviamos  al  ingreso  a n/  banquero 
en  esa,  seremos  obligados  a usar  de  todos  los 
derechos  que  las  leyes  nos  otorgan. 

por  la  Grande  Algodoneria  Udinesa 
El  DIRECTOR 


§ 17. 

CARTAS  DE  CREDITO  — SOLICITUD 
DE  CREDITO 


a)  Simples  cartas  de  credito  y alegatos  de 
las  mismas . 

b)  Cartas  de  Recomeudacioii  y Credito. 

c)  Solicitud  de  Credito. 


430  — 452 


§ 17.  — CARTAS  I)E  CREDITO. 
SOLICITED  DE  CREDITO. 

a)  Simples  cartas  de  credito  y alegatos 
de  las  mismas. 

430.  (EN  MANOS  DEL  ACREDITADO) 

PASSARD  & VOLAN  Paris,  12  de  Marzo  de  19.... 

% Banqueros  ^ Sl'6S.  Clarkson  <&  Bill 

Paris  LONURES 

Muy  Senores  ntros : — Tenemos  el  gmsto  de 
autorizarles  para  abrir  un  credito  al  portador  de 
la  presente,  Sr.  Don  Francisco  Bergerac,  cuya 
tirtna  hallaran  al  margen,  y recomendarle  a su 
bondad.  Suplicamosles  le  entreguen  por  n/c  las 
cantidades  que  necesite,  hasta  la  suma  de  quince 
mil  francos,  con  deduccion  de  sus  gastos,  y bajo 
recibos  por  duplicado,  de  los  cuales  tendran  la  * 
bondad  de  remitirnos.  uno,  haciendonos  saber  a la 
vez  el  modo  como  quieren  ser  reembolsados. 
Mientras  tanto  nos  repetimos  de  Vds. 

SS.  A.  SS. 

Passard  & Volan. 


437.  (A'  LOS  DESTINATARIOS  POR  EL  CORREO) 

PASSARD  & VOLAN  Paris,  12  de  Marzo  de  19.... 

^ Banqueros  ^ ti/VS.  Clarkson  & Bill 

-«  a ris  » LONDRES 

Muy  Senores  ntros ; — Tenemos  el  honor  de  informal’ 
a Yds.  que  nos  liemos  permitido  entreg-ar  al  Sr.  Francisco 
Bergerac,  de]  comercio  de  Ruan,  una  carta  de  credito 
de  quince  mil  francos  contra  la  casa  de  Yds.  Supli- 
candoles  tomen  buena  nota  de  ella  y preparen  favorable 
acog;ida  a n / firma,  nos  suscribimos  de  Yds.  atos.  y se- 
guros  SS.  Passard  & Volan. 
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438. 


■p.ie 


& BILL  ^ 

Banqueros  ^ 
LONDRES  | 


^^3 


( RE  C I B O ) 


(ALEGATO) 


Y.  i74i. 


Frs.  1500 

Yo  el  abajo  fivmado  declaro  dehaber 
recibido  de  los  Sres.  CLARKSON  A 
BILL  de  esta,  la  cantidad  de  Mil 
quinientos  francos , a buena  cuenta 
de  la  carta  de  credito  que  contra  ellos 
me  entregaron  los  Sres.  Passard  & 
Volan  de  Paris. 

Hecho  en  doble  original , el 
cumplido,  el  otro  no  valga. 

Londres,  18  de  Marzo  de  19.... 

Q^rarzcCaco  ^J^e-ra&rac. 


nno 


430. 

A.  PALADINI 

Oficinade  Cambios 
TURIN 


(EN  MANOS  DEL  ACREDITADO) 
Turin,  20  de  Agosto  de  19.... 

Sr.  Don  F.  Duval , Banquero 

Paris 


^0 


£ 


May  Seiior  mio : — Tengo  el  honor  de  parte- 
ciparle  que  he  entregado  a mi  amigo  el  Sr.  Leo 
Banchini,  relojero  por  mayor  en  esta,  la  presente 
carta  de  credito  por  un  valor  de  Cinco  mil  francos 
oro  a cargo  de  la  respetable  casa  de  Yd.  Sirvase 
Y.  pagarle  esta  suma,  deduccion  hecha  de  sus 
gastos  y contra  recibo  por  duplicado.  Y.  se  cnbrira 
de  esta  cantidad  librando  contra  ml  y como  mejor 
le  plazca.  Tiene  el  honor  de  saludarle  S.  A.  S. 

A.  Paladini. 


440.  ( AL  DESTINATARIO  POR  DEL  CORREO  ) 

A PALADINI  Turin,  20  de  Agosto  de  19.. 

Sr.  Don  F.  Duval , Banquero 

Paris 


Oficina  de  Cambios 
TURIN 


May  Sehor  mio : — Me  apresuro  a manifestarle  que 
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he  remitido  al  Sr.  Leo  Banchini  una  carta  de  credito 
de  Cinco  mil  francos  oro  a cargo  de  so  casa.  Sir  vase 
V.  tomar  debida  nota  de  ella  y reservar,  como  de  co- 
stombre,  buena  acogida  a mi  firma.  Con  esta  seguridad 
qoedo  de  Vd.  S.  A.  S. 

A.  Paladini. 


441. 

p,  puVAL 

B A N Q U E R 

1»  a ri  s 


O 


RESPUESTA 

Pai  is,  23  de  Agosto  de  19.... 

Sr.  Don  A.  Paladini 

T u r i n 


Muy  Seiior  mio . — Tengo  el  gusto  de  acusarle  recibo 
de  su  carta  fecha  del  20  del  que  rije,  en  la  cual  me  par- 
ticipa  liaber  entregado  al  Sr.  Leo  Banchini  una  carta 
de  credito  a cargo  de  mi  casa  por  valor  de  fr.  5000  oro. 
Seguire  cabalmente  sus  indicaciones,  y puede  estar  Vd. 
seguro  que  honrare,  como  se  conviene,  su  firma.  Reciba 
V.  los  saludos  de  S.  A.  S. 

F-  Duval- 


44l>. 

Y‘  pUVAL 

BANQUERO 

I*  a r i s 


ANEXA 

Paris,  3 de  Setiembre  de  19 

Sr.  Don  A.  Paladini 

Turin 


Muy  Seiior  mio : — Me  apresuro  a remitir  a V.  adjuntos 
los  dos  recibos  por  valor  total  de  fr.  5000,  que  el  Sr. 
Leo  Banchini  me  entrego  por  igual  cantidad  que  le  pague, 
con  rebaja  de  mi  comision  y los  gastos  de  costumbre, 
con  forme  al  tenor  de  su  carta  de  credito.  Para  reembol- 
sarme  de  esta  suma  lie  girado  hoy,  a cargo  de  V.,  una 
letra  a la  vista,  a la  drden  de  los  Sres.  Valeri ani  y Noli 
de  ese  comercio.  Rogandole  se  sirva  darle  buena  acogida, 
me  repito  de  Vd.  S.  A.  S. 

F.  Duval. 

AD  JUNTAS : Dos  recibos. 
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44,4,. 

fPcitocLL  ma/ias. 


itivoriiso* 

Calle  de  Garibaldi  — GENOVA  — Calle  de  Garibaldi 


Direction  para  Telcgramas  : PARODIF-GENOVA 

O 

Genova,  15  de  Octubre  de  19.... 

S' res.  Campos  y Luar,  Barcelona 
„ Merinos  <&  Hijos,  Valencia 

„ Cerillo  y Pangol,  Cadiz. 


% 


May  Serioves  nnestros, 

El  dador  de  la  presente,  cuya  firma 
hallaran  Vds.  al  margen,  es  el  Sr.  Don 
Luis  Yicini  de  esta,  cjue  viaja  por  Espana 
para  sus  negocios.  Tenemos  el  honor  de 
acreditarle  cerca  de  Yds.  por  la  suma  de 
Quince  mil  pesetas , que  les  rogamos 
le  entreguen,  cuando  las  pida,  deduciendo 
sus  gastos,  la  comision  de  costumbre  in- 
cluida.  Sirvanse  Yds.  marcar  los  pagos, 
que  haran  al  sobre  dicbo  Sr.  Yicini,  al 
respaldo  de  la  presente,  y remitirnos  luego 
uno  de  los  recibos  que  el  mismo  les  pasara 
eh  doble  original.  Yds.  se  reintegraran  en 
letras  a la  vista  contra  nosotros,  6 del 
modo  que  juzgaran  mejor.  Lisonjeandonos 
con  que  dispensaran  Yds.  buena  acogida 
a nuestra  firma,  quedamos  sus  atos.  y 
seguros  servidores 


Parodi  Hermanos. 
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b)  Cartas  de  Recomendacion  y Credito 


tomamos  la  libertad  de  recomendar  a la  buena 
acogida  de  Yds-  el  dador  de  la  presente,  Senor 
Don  JAIME  BOYLER,  viajante  de  la  Respetable 
Casa  de  W.  WARD  & HIJOS  de  esta  ciudad. 
Nuestro  amigo  pasa  a esa  con  la  intencion  de 
entablar  alii  algunas  nuevas  relaciones  por  la 
casa  de  sus  jefes;  y por  lo  tanto  les  suplicamos 
a Vds.  se  sirvan  prestarle  los  servicios  que  se 
vea  obligado  a pedirles,  y darle  los  informes 
que  puedan  contribuir  al  logro  de  sus  proyectos. 

Dado  el  caso  que  nuestro  recomendado  nece- 
sitara  algun  dinero,  para  sus  eventuates  gastos 
en  el  interior  de  la  Republica,  tengan  Vds.  la 
bondad  de  entregarle  las  cantidades  que  les 
pida,  hasta  la  suma  de  Mil  quinientos  dolares 
($J  1500)  contra  sus  letras  a nuestro  cargo,  y a 
la  orden  de  Vds.,  a dos  dias  vista.  Nos  reser- 
vamos  de  reembolsarles,  a operacion  acabada, 
los  pequenos  gastos  derivados  de  este  asunto. 

No  duden  Vds.  de  nuestro  agradecimiento  a 
las  finas  atenciones  que  dispensen  a ntro  amigo, 
y manden  en  cuanto  gusten  a estos  sus  atos.  SS. 


4UL5. 


WILSON  & BARLEY 


Nueva  York,  Octubre  12  de  19.... 


AGENTES  DE  CAMBIO 
y BANQUEROS 

NUEVA  YORK  (@@.  UU.) 


Sres.  JJrona  ij  Gerosa 

BANQUEROS 

BUENOS  AIRES 


Direction  Telegrdfica 
WILBAR  “NUEVA  YORK,, 


Muy  Senores  nuestros : — Nos 


Wilson  & Barley. 


Firma  del  Portador 


Direc.  Tel  ear.  Arrosa.  Buenos  Aires 
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4,40.  ANEXA 

fltfOftci  & GSEOScl  Buenos,  Aires,  28  de  Octubre  de  19.... 

Banqueros  Sres.  Wilson  11  Barleii 

BUENOS  AIRES 

Calle  Cuyo,  1721  BANQUEROS  NUEYA  YORK 

-<>-  — — 

Muy  Seri  ores  nuestros:  — Tenemos  el  gusto  de  parti- 
cipates que  hoy  hemos  tenido  la  visita  del  Sr.  Boyler, 
al  cual  entregamos,  a su  peticion,  y couforrae  al  conte- 
nido  de  su  muy  grata  del  12  del  corriente,  que  le  acredita 
en  esta  su  casa,  la  cantidad  de  Quinientos  dolares  ($  500) 
que  les  cargamos  a Vds.  eu  cuenta,  reserbandonos  de 
regular  n/  desembolsos,  intereses  y n / comision  con  una 
letra  Ulrica  a vista,  que  su  recomendado  nos  entregara  a 
su  salida  definitiva  de  ntra  ciudad.  Celebramos  mucho 
darle  algunos  datos  que  necesitaba,  y le  reiteramos  el 
ofrecimiento  de  n / servicios  de  los  cuales,  esperatnos,  se 
valdra  sin  ceremonias.  Sin  otro  mas  por  hoy,  quedamos 
de  Vds.  SS.  A.  SS. 

Arona  & Gerosa. 


447. 


OVER 


Madrid,  1°  de  Marzo  de  19..,, 


HISPANO-AMERICANO  Sr08  prendy  Benot 

MADRID  J 

Paris 

Direccion  General 

Muy  Seriores  nuestros  : — Fermltanme 
Vds.  recomendarles,  de  un  modo  especial,  al  Sr.  Don 
Pedro  Mutinis,  abogado  de  nota  del  Foro  de  Madrid, 
que  viene  a Paris  para  visitar  esa  capital  del  mundo  civi- 
lizado.  Sirvanse  Vds.  acogerle  benignamente  y entregarle, 
por  cuenta  del  Banco  Hispano-Americano,  cuanto  les 
pida,  hasta  competencia  de  la  suma  de  Ginco  mil  francos 
oro,  contra  recibo  por  duplicado,  y con  deduction  de  todo 
gasto,  cargandonos  en  cuenta  corriente.  Damos  a Vds. 
anticipadamente  las  gracias  por  cuanto  hagan  en  favor 
de  n / recomendado,  y les  rogamos  acepten  n/  salutaciones. 


Firma  del  Sr.  Don  Pedro  Mutinis  El  Director  General 


s.  -Hut; 


HV6 . 


JT.  t JSan  Jz-rci. 
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448. 


Roma,  5 de  Abril  de  19.... 

Sres.  Fred,  Bilgsen  & Cia. 

COPENHAGUE 

Muy  Sen  ores  nuestros : — Nos 
tomamos  la  licencia  de  recomen dar 
vivamente  a su  buena  acogida  al 
portador  de  la  presente  Sr.  Don 
Carlos  Maglini,  hijo  mayor  de  n / 
Inspector  jefe,  el  Sr.  Don  Luis.  Este 
joven  se  . traslada  a su  ciudad  con  el  fin  de  aumentar 
sus  conocimientos  comerciales  sobre  las  regiones  seten- 
trionales  de  Europa  y de  perfeccionarse  en  el  mismo 
tiempo  en  la  lengua  dinamarquesa.  Les  suplicamos  tengan 
la  bon  dad  de  apoyarle  con  sus  preciosos  consejos,  y nos 
consideraremos  muy  honrados,  si  pudiesen  usarnos  la 
fineza  de  ocuparle  en  sus  oficinas  durante  los  seis  meses 
de  propicia  estacion,  que  precisamente  quiere  pasar  alii. 
Durante  los  cinco  anos  que  ha  trabajado  en  esta  su 
casa,  no  hemos  tenido  motivo  mas  que  para  felicitarnos 
de  su  inteligencia,  actividad  y moralidad,  y estamos  se- 
guros  siempre  correspondent  a la  confianza  que  Yds.  se 
dignaran  proporcionarle. 

Les  rogamos  tambien  de  entregarle,  por  nuestra  cuenta, 
las  sumas  que  pudiera  pedirles,  hasta  la  cantidad  total 
de  Cuatro  mil  marcos  daneses,  que  se  serviran  reem- 
bolsarse,  con  giros  a la  vista  a n / cargo,  sucesivamente  a 
las  entregas  que  le  haran.  Reciban  n/  gracias  anticipadas, 
que  les  damos  en  la  esperanza  que  querran  obligar  con 
sus  amabilidades  a estos  sus  atos.  y seguros  SS. 

Borzone  y Comba. 


BORZONE  & COMBA 

Agentes  Generates 

de  la  Compania 
de  Seguros  “VENECIA,, 

ROMA 

: >*. 


4,4,9. 

Gr.  Oeorg  & Hijos 

Unicos  fabricantes 
de  los  premiados  encajes 
de  seda  “ELVETIA,, 
Ventapor  mayor 

EXPORTACION 

SAN  GALO  (Suiza) 


San  Galo,  12  de  Junio  de  19.... 


Sr.  Don  L.  Verdi 


Milan 


Muy  Sefior  nuestro : — Nos  tomamos 
la  liber  tad  de  introducir  cerca  de  Y. 
al  Sr.  Don  Luis  Georg,  hijo  de  ntro  jefe  el  Sr.  Guillermo, 
que  pasa  a esa  por  asuntos  de  comercio.  Siendo  el  objeto 
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principal  de  su  viaje  el  renovar  antiguas  relaciones  y 
entablar  otras  nuevas  para  el  despacho  de  los  articulos 
de  ntra  fabrication,  le  suplicamos  a Vd.  asista  a ntro 
Sr.  Luis  con  todo  su  valimiento,  coadyuvando  al  buen 
exito  de  sus  proyectos,  persuadidos,  como  estamos,  que 
V.,  siendo  uno  de  ntros  mas  antiguos  corresponsales,  no 
le  negara  ni  sus  consejos  ni  su  asistencia,  principalmente 
en  lo  que  toca  al  credito  que  acordar  a las  nuevas  casas. 

Ntro  recomendado  no  limitara  su  viaje  a la  capital 
Lombarda  y a sus  cercanlas,  siempre  que  extendiendolo 
se  le  ofrezca  la  probabilidad  de  una  salida  nueva  y di- 
recta de  los  articulos  de  ntra  fabricacion.  En  este  caso 
esperamos  se  servira  proporcionarle  diversas  recomenda- 
ciones  cerca  de  algunas  buenas  casas  de  su  conociencia, 
que  puedan,  como  Vd.,  serle  utiles.  Al  mismo  tiempo 
abrimos  con  su  caja,  a favor  del  Sr.  Luis  Georg  susodicko, 
un  credito  de  Cuatro  mil  francos,  que  se  servira  entre- 
garle  contra  simple  recibo,  reembolsandose  Vd.  despues 
sobre  nosotros  a vista.  El  Sr.  Luis  Georg,  como  V.  sabe, 
siendo  uno  de  los  asociados  de  ntra  casa,  usa  de  la  firma 
social.  Persuadidos  nos  hara  el  grato  favor  que  le  pe- 
dimos,  le  expresamos  de  antemano  ntro  vivo  y sincero 
agradecimiento  por  el  celo,  con  que  obsequiara,  en  lo  que 
estuviere  a su  alcance,  a ntro  socio,  el  cual,  estamos 
persuadidos  de  ello,  nada  omitira  para  granjear  su  bene- 
volencia  de  Vd. 

Nos  repetimos  mientras  tanto  sus  atos.  servidores 

G.  Georg  & Hijos . 


c)  Solicitud  de  credito. 

450. 

T . Biela,  15  de  Abril  de  19.... 

LAND/JV/ 

Fabricante  Sr.  Don  L.  Murzi,  Banquero 

)E  Panos  y Estofas 

DE  TODA  CLASE  Milan 

BIELA 


.y,  Muy  Sen  or  mio  : — Acabo  de  recibir 

su  circular  y la  carta  del  12  del  actual,  que  la  acomparla. 
No  podrla  ciertamente  encontrar  mejor  ocasibn  para 
aprovecharme  los  servicios  que  Vd.  me  ofrece.  Con  mo- 
tivo  de  compras  muy  considerables  en  lana  y algodbn, 
me  encuentro  en  descubierto,  y tendrla  necesidad  de 
25.000  liras.  Tengo  en  mi  cartera  varias  letras  por  valor  de 
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Lit.  15.000  con  buenas  firmas  y vencimientos  no  superiores 
a 3 meses;  puedo  ademas  disponer  de  8 Acciones  del 
Banco  de  Italia  y 10  de  los  Ferrocarriles  meridionales. 

Le  entregaria  a Y.  todos  estos  valores  contra  el  ade- 
lanto  de  la  cantidad  susodicha.  Naturalmente  las  letras, 
cuya  nota  especificativa  va  adjunta,  tendrla  Y.  que  po- 
nerlas  desde  luego  en  circulacion.  Slrvase  Vd.  darme  a 
conocer  sus  condiciones,  y esperando  sn  contestacion,  se 
repite  de  Vd.  ato.  y seguro  ser vidor 

N.  Landini. 


4,51.  ADJUNTA 

®,  4M®5lli  Memorandum 

B 1 E L A / J 

e . - Biela,  15  de  Abril  de  19.... 


Nota  especificativa  de  las  Letras  que  se  enviardn  at  Sr.  Murzi 
para  el  ingreso. 


LABRADOR 

FIRMANTES 

VENCIMIENTOS 

CANTIDADES 

N.  Landini  - Biela 

V.  Vianzon 

Padua 

Julio  15  de  19... 

Lit.  4.515 

id. 

P.  Terracini 

Parma 

„ 15  „ „ 

„ 2.300 

id. 

P.  Liprandi 

Como 

Junto  15  „ „ 

„ 1.975 

id. 

B.  Caimi  & Cia. 

Monza 

„ so  „ „ 

„ 2.370 

id. 

L.  Verardi 

Vicenza 

„ SO  „ „ 

„ 3J55 

Total 

Lit.  14.915 

453.  RESPUESTA 

L.  MUI1ZI  Milan,  18  de  Abril  de  19.... 


B A N QU  ERO 

Milan 

o.».e 


Sr.  Don  N.  Landini 

BIELA 


Muy  Senor  mio : — En  contestacion  a su  estimada 
carta  del  15  del  que  rije  eelebro  manifestarie  que  no 
tengo  inconveniente  en  aceptar  su  peticion.  Conforme  a 
su  deseo,  estoy  pronto  a tener  a su  disposicion,  para 
•honrar  por  s/c  las  letras  pagaderas  en  mi  casa,  la  can- 
tidad de  25.000  liras  contra  deposito  de  los  valores  de 
que  Yd.  me  habla  en  su  carta.  Mis  condiciones  son:  1/2°/0 
de  comision  tanto  sobre  los  ingresos  como  sobre  los  de- 
sembolsos  de  fondos,  y 6°/0  de  interes  reclproco.  Los 
gastos  de  sello,  correo  y telegrafo  naturalmente  quedaran 
a su  cargo  de  Yd.  — Esperando  su  respuesta  tengo  el 
honor  de  saludarle.  De  Vd.  ato.  y S.  S. 


L.  Murzi. 


§ 18. 


ASUNTOS  MARITIMOS 
y Documentos  Relativos 


(Carta  parti  da  6 poliza  de  fletamento.  — Boleta 
de  Sani  dad.  — Sobordo  6 Manifiesto  de  carga. 
— Certificado  de  Seguros.  — Nota  de  los 
gastos  de  Seguro.  — Poliza  de  Seguros.  — 
Liquidacion  de  averias  y cuenta  de  repar- 
ti cion). 

a)  Fletamentos  de  navies  y expediciones. 

b)  Seguros  sobre  mercaderias . 

c)  Seguro  maritimo. 

d)  Averias  y reparticiones. 


453  — 495 


§ 18.  — ASUNTOS  MARITIMOS. 


a)  Fletamentos  de  Navios  y Expediciones. 

453. 


servicios  en  calidad  de  sus  Curadores  y Agentes  en  este 
Puerto,  rogandoles  se  sir  van  confiarnos  los  asuntos  de  su 
piroscafo.  Siendo  desde  muchos  afios  establecidos  en  esta, 
somos  muy  bien  enterados  de  las  costumbres  y usos  de 
este  coraercio,  y si  Vds.  tendran  a bien  de  darnos  sus 
i^strucciones,  pueden  descausar  con  nosotros  que  los  in- 
tereses  de  su  navfo  seran  rauy  escrupolosamente  cuidados ; 
que  la  entrega  de  la  cargazon  sera  con  grande  esmero 
verificada  y vigilada,  y que  con  todo  ardor  nos  opondre- 
raos  a las  pretensiones  inconsul tas  de  los  comerciantes, 
rauchas  veces  adelantadas  sin  algun  plausible  raotivo,  y 
en  fin,  que  limitaremos  los  gastos  a lo  que  estrictamente 
sea  necesario.  Sera  ntro  cuidado  de  despacliar  el  piroscafo 
en  el  mas  breve  tierapo  posible,  y esto  es  cosa  rauy  facil 
para  nosotros,  pues,  siendo  tambien  propietarios  de  una 
grande  cantidad  de  lancliones,  los  enviamos  siempre  en 
auxilio  a los  recibidores  que  rauy  a menudo  quedan  des- 
provistos  de  ellos. 

Si  Vds.  desean,  podemos  enviarles  una  nota  detallada 
de  los  gastos  que  el  vapor  tendra  que  pagar  en  ntro 
Puerto,  y estamos  persuadidos  que  Vds.  los  encontraran 
rauy  raodestos. 

Por  lo  que  toca  la  seguridad  del  flete  a cobrarse,  la 
raoralidad  de  ntra  casa,  y los  raedios  pecuniarios  de  que 
dispone,  les  podemos  dar  cualquiera  garantla,  y pueden 
aderaas  Vds-  toraar  todos  los  informes  que  les  gusten  de 
n / banqueros,  los  Sres.  Rossi  Hermanos,  bijos  del  di- 
funto  Leonardo,  cuyos  Agentes  en  Londres  son  los 
Sres.  W.  J.  Hambro  e Hijos. 

A'  mas  de  esto,  si  Vds.  lo  desean,  podemos  enviarles 


W.  DARWIN&O 

Agentes  IViaritimos 
y Corredores  de  Navios 
GENOVA 


Genova,  15  de  Julio  de  19.... 


Sres.  W.  Bark  & Cia. 

LONDRES 


Direc.  Telearafica : 
“darwin-genova, 
Se  usa  el  Codigo  de 
“SCOTT  & WATKINS,, 


Muy  Senores  nuestros:  — Ntro  Agen- 
te  en  Sunderland,  Don  C.  Peacock,  nos 
informa  que  su  vapor  de  Vds.,  4,  La  E- 
strella  Polar  ” fue  fletado  para  el  viaje 
de  Cardiff*  a Genova,  y por  eso  nos  to- 
raaraos  la  libertad  de  ofrecerles  ntros 
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la  mitad  del  flete  a la  llegada  del  vapor,  y el  saldo  inme- 
diatamente  despues  de  la  entrega  de  la  cargazon,  d bien  le 
sera  pagado  por  ntros  banqueros  mismos,  si  Vds.  lo  pre- 
fieren,  para  mayor  seguridad.  En  la  espera  que  Vds. 
tendran  a bien  honrarnos  con  una  respuesta  favorable,  y 
que  se  serviran  entregar  a su  capitan  una  carta  de  re- 
comend  acid  n para  ntra  casa,  les  damos  mil  gracias  de 
antemano,  y quedamos  SS.  A.  SS. 

W.  Darwin  & Gia. 


454. 

W.  BABK&  Gia, , 
ARMADORES 


RESPUESTA 

Londres,  18  de  Julio  de  19.... 

Sres.  TV.  Darwin  & Cia. 

GENOVA 


Muy  Senores  ntros:  — En  conte- 
stacion  a su  muy  atenta  del  15  del 
corriente,  celebramos  muclio  deeirles  que 
no  tenemos  nada  en  contrario  para 
confiarles  n/  intereses  en  el  puerto  de 
Genova  para  el  v/ 14  La  Estrella  Polar  ” 
en  su  presente  viaje,  pero,  antes  de 
nos  decidir  definitivamente,  les  rogamos  nos  envien  una 
cuenta  simulada  de  los  gastos  que  tendremos  que  cubrir. 

Como  Vds.  saben  „ La  Estrella  Polar  ” tiene  que  em- 
barcar  4500  tons,  de  carbon  en  pedazos  gruesos,  y la  de- 
scarga  es  necesario  que  sea  .cumplida  dentro  de  nueve 
dias.  Aguardando  su  contestacidn,  saludamos  a Vds.  muy 
sinceramente  SS.  A.  SS. 

W.  Bark  & Gia. 


LONDRES 


4=55. 

W.  DARWIN  &C.ia 

Agentes  Maritimos 
y Corredores  de  Navios 
GENOVA 


REPLICA 

Genova,  21  de  Julio  de  19.... 

Sres.  W.  Bark  & Cia. 

LONDRES 

Muy  Senores  ntros:  — Con  mucho 
gusto  le  incluimos  la  nota  de  gastos 
que  Vds.  nos  pidieron,  y en  la  espera 
que  nos  favoreceran  con  sus  apreciadas 
ordenes,  les  aseguramos  que  por  ntra 
parte  haremos  todo  lo  mejor  para  gran- 
jear  su  aprobacion  y tener,  en  este  modo,  el  honor  de 


W.  D.^&Cia. 

Direc.  Telegrdfica : 

“DARWIN -GEN  OVA 

Se  usa  el  Codigo  de 
“SCOTT  8c  WATK!NS» 
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dedicar  todo  ntro  esmero  a sus  gratos  mandos  cada  vez 
que  un  navio  de  su  floca  sea  directo  a ntro  puerto. 

Esperando  su  contestation,  que  nos  deseamos  favorable, 
quedamos  de  Yd.  SS.  A.  SS. 

W.  Dane  in  & Cia. 

ADJUNTA : N.  1 Presupuesto. 


(ADJUNTA) 

CUENTA  PREVENTIVA  DE  LOS  GASTOS 
W.DARWIN&O  MEMORANDUM 

Agentes  Maritimos  Genova.  21  de  Julio  de  19.... 

y Corredores  de  Navios 

qenova  Sres.  W.  Bark  & Cia. 

2 Armadores  LOYDRES 

Vapor  “ La  ESTRELLA  POLAR  „ 

Cargazon,  4500  Tons,  de  carbon  en  pedazos  gruesos  — Descarga, 
9 dias  — efectuada  en  7 dias  = Flete  8/6. 


••Hass* ““SI  ■ 

210 



Amarradores „ 

Derechos  de  puerto  y faroles;  ) 1/8  del  porte 

50 

180 

— 

de  muelle  y de  anclaje  j aC.121aton.  * 
Gabaraje  p.  lanchones  extra,  con  6 dias  de 

- 

demora „ 

250 



Descarga  Lit.  0.55  la  tonelada  . . . . „ 

2475 

— 

Pesadores  „ 0.15  „ „ . . . . „ 

Regalo  al  descargador  p.  2 dias  de  anticipo, 

675 

— 

80  al  cambio  de  Lit.  26  ....  „ 

780 

— 

Guarda  a bordo  p.  7 dias 

15 



Derechos  Consulares 

15 



Despacho  de  Aduana „ 

Telegramas 

10 

• -8 " 

9 

— 

Correo „ 

Nuestra  Comision  1 °/00  sobre  el  flete 

4 

— 

(Lit.  48425)  „ 

484 

25 

Lit. 

5157 

25 

Al  cambio  de  Lit.  26  = J*.  198:7:1 

S.  E.  u O. 
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RESPUESTA 

Londres,  24  de  Julio  de  19 

Sres.  W.  Darwin  & Cia. 

GENOVA 

Muy  Senores  nuestros  : — Tenemos 
el  gusto  de  participarles  que  entregamos 
lioy  al  Cap.  Blackmore  una  carta  de 
recomendacibn  para  su  respetable  Casa 
de  Vds.,  a la  cual  confiamos  en  el. 
mismo  tiempo  los  intereses  de  n / vapor 
C4  La  Estrella  Polar  ” para  su  presente 
viaje  a esta.  Estamos  persuadidos  que  no  tendremos  que 
quejarnos  por  haber  preferido  a su  casa,  y que  dentro  de 
corto  tiempo  nos  remesaran  Vds.,  a vista  s/  Londres,  el 
neto  producto  del  tlete.  Esperamos  tambien  lograran 
contemporaneamente  a procurarnos  una  contra ta  de  carga 
para  la  vuelta,  en  razon  de  8/6,  d bien  conseguiran  en 
fletar  n / vapor  para  un  buen  viaje  a la  America  del 
Norte.  Aguardando  sus  noticias,  saludamos  a Vds.  sin- 

W.  Bark  & Cia. 


(EN  MANOS  DEL  CAPITAN) 
Londres,  24  de  Julio  de  19... 

Sres.  W.  Darwin  & Cia. 

GENOVA 

Muy  Senores  ntros : — Tenemos 
el  honor  de  presentarles,  en  el  da- 
dor  de  la  presente,  el  Cap.  Black- 
more,  comandante  de  n/  vapor 
^La  Estrella  Polar” cuy os  intereses 
son  confiados  a su  respetable 
casa.  Les  seremos  muy  agradecidos  si  podran 
serle  utiles  en  lo  que  pueda  necesitar,  y consi- 
deraremos  sus  finezas  como  si  fueran  propor- 
cionadas  a nosotros  mismos.  Agradeceremos 
mucho  sus  esmeros  para  procurar  a ntro  Ca- 
pitan  un  pronto  flete  de  vuelta  6 bien  un  ven- 


ceramente. 


458. 


W.  BARK  & Cia. 
ARMADORES 


LONDRES 


W.  BARR  & Cia. 

ARMADORES 


LONDRES 
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tajoso  viaje  para  los  Estados  Unidos  del  Norte. 
Mientras  tanto  saludamos  a Vds.  muy  sincera- 

ss.  a.  ss. 

W.  Bark  Sc  Cia. 

(REPLICA) 

Genova,  8 de  Agosto  de  19  ... 

Sres.  W.  Bark  Sc  Cia. 

ARMADORES 

LONDRES 

Muy  Seriores  nuestros:  — Celebramos 
mucho  poderles  incluir  la  Cuenta  del 
flete  de  su  vapor  l(  La  Estrella  Polar  ” 
que  1 leg-6  en  este  puerto  el  1°  del  corr. 
y acabo  su  descarg-a  ayer  por  la  tarde. 
Para  saidar  el  producto  neto  tenemos 
el  gusto  de  adjuntarles  una  letra  de  cambio  a vista  de 
£.  1661  :15:5  a cargo  de  n/  banqueros  los  Sr.  W.  J. 
Hambro  e Hijos  de  esa,  rogandoles  se  sirvan  darnos 
aviso,  despues  de  cobrada,  para  n / gobierno  y en  aescarga 
ntra.  Por  lo  que  toca  al  flete  de  vuelta,  siendo  muy  di- 
ficil  encontrar  uno  ahora  a causa  de  la  exuberancia  de 
tonelaje  y falta  de  cargazon  para  el  Reino  Unido,  estamos 
tratando  eon  la  casa  Anselmi  y Cygna  por  una  carga  de 
mannol  para  Savannah,  y esperamos  poderles  celegrahar 
unas  ofercas  mahana.  Dandoles  muchas  gracias  por  la 
confianza  que  Vds.  ban  tenido  con  nosotros  y persuadidos 
que  quedaran  satisfechos  con  ntro  obrar,  nos  reiteramos 
a las  brdenes  de  Vds.  SS.  A.  SS. 

W.  Darwin  & Cia. 

ADJUNTA:  1 Cuenta  de  Flete. 


mente. 


459. 

W.  DARWIN  &C.ia 

Agentes  Maritimos 
y Corredores  de  Navios 
GENOVA 


W.  ILIA  Cia. 


Direc.  Teleardfica: 
"darwingenova, 
Se  usa  el  Codigo  de 
“SCOTT  & WATKINS,, 


4(iO. 

W.  DARWIN  &€.ia 


Agentes  Maritimos 
y Corredores  de  Navios 
GENOVA 


(ADJUNTA) 

Cuenta  de  Flete 

Genova,  8 de  Agosto  de  19.... 


Sres. 


W.  Bark  & 

Armadores 


Cia. 

LONDRES 


Cuenta  del  Flete  del  vapor  „ La  Estrella  Polar " 
de  Cardiff  a Genova  con  4500  Toneladas  de  Carbon  a 
la  brden  de  los  Sres.  P.  Gando  & Cia.  a 8/6,  menos  3 % 
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de  Uescuento  especial ; quedando  los  gastos  de  entrega 
de  la  mercaderla  en  lanchones  al  costado,  y la  comision 
a los  Agentes,  a cargo  de  los  Armadores. 


DEBE 

HABER 

IB  alter  : de  los  Sres.  LJ<  bando  ec  Lia.  por 

Tons.  4500  a 8/6 

1912 

10 

0 

llebe : 

: a los  Sres.  P.  Gando  & Cia.  por 

3 °/n  de  Descuento  especial . . . 

52 

7 

6 

p.  Gastos  pagados  por  cuenta  del 

vapor  a saber  : (*) 

198 

7 

1 

p.ntro  giro  a vista  sobre  Hambro 

a s/o  a saldo 

1661 

15 

5 

S. 

E.  u 0.  Jt 

1912 

10 

0 

1912 

10 

0 

W.  Darwin  & Cia. 

4,61. 

W.  BARK  & Cia. 
ARMADORES 


RESPUESTA 

Londres.  11  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  W.  Darwin  & Cia. 

GENOYA 


Muy  Sehores  ntros : — Obra  en  nue- 
stro  poder  su  estimada  carta  del  8 de 
Agosto  corr.,  que  nos  trajo  la  Cuenta 
de  Flete  de  „ La  Estrella  Polar  ” y la 
remesa  a saldo  de  Libras  Esterlinas 
1661:15:5  s / los  Sres.  W.  J.  Hambro 
& Cia.  de  esta,  que  nos  ha  sido  debi- 
damente  pagada.  Por  lo  tocante  al  flete  para  Savannah, 
confirmamos  n / telegrama  de  ayer  que  decia : „ Procuren 
conseguir  4 dolares  y aquel  de  esta  manana  de  este 
tenor:  „ Aceptamos  3.75  ”,  en  contestacion  a los  suyos 
asi  redactados:  “ Anselmcygna  Genova  Savannah  completa 
cargazon  mar  mol  dolares  3.50  & concluimos?'\  y Oferta 
maxima  3.75  diversamente  negocio  desvanecido  ”.  Espe- 
ramos  ahora  sus  noticias  y la  Contrata  de  fletamento 
para  firmarla. 

Les  damos  infinitas  gracias  por  las  flnezas  prodigadas 
al  Cap.  Blackmore,  y por  todo  lo  que  hicieron  a fin  de 


LONDRES 


( 1 ) A'  fin  de  evitar  repeticiones  inutiles  vease  la  nota  de  los  gastos 
bajo  el  N.°  456. 
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cuidar  n/  intereses,  y no  besitamos  en  decides  que  que- 
damos  satisfecbos  completamente  con  su  obrar. 

Mientras  tanto  saludamos  a Yds.  sinceramente. 

W.  Bark  & Cia. 


W,  DARWIN  &C.ia 

Agentes  fVlaritimos 
y Corredores  de  Navios 
GENOVA 

W.  D.^&Cia. 

Casilla  de  Correos 

N.  141 


(REPLICA) 

Genova,  lb  de  Agosto  de  19.... 

Sres.  W.  Bark  & Cia. 

LONDRES 


Muy  Seil ores  ncros : — Confirmatnos 
nuestros  precedences  telegramas  del  10 
y 11  del  que  actua,  como  tambien  el  de 
ayer  que  decla:  „ Convenido  Anselm- 
cygna  g 3.75  escribimos  ” Celebramos  encluirles  la  C011- 
trata  de  jfjetamento  de  4t  La  Estrella  Polar  ” pactada  con 
los  Sres.  Anselmi  y Cygna  para  la  cargazon  completa  de 
lastrones  de  raarmol  de  Genova  a Savannah  a $ 3.75  la 
tonelada.  Estamos  muy  contentos  de  que  se  presento  la 
ocasion  de  poder  cuidar  sus  intereses  en  el  modo  mejor, 
y nos  tomamos  pues  la  licencia  de  girar  a cargo  de  Vds. 
por  medio  de  n / banqueros  Sres.  Hambro,  para  el  cobro 
de  n/  comisibn,  y mientras  tendremos  siempre  la  mayor 
satisfaccibn  en  liacerles  servicios,  quedamos  de  Vds.  muy 
atos.  SS. 

W.  Darvin  & Cia. 

Adjunta  : 1 Contrata  de  Flelamento. 


W.  DARWIN  & Cia, 
Agentes  Maritimos 
j Corredores  de  Navios 

GENOVA 


N.  1726 


(ADJUNTA) 


GONTHRTfl  DE  FEETflIVIENTO 

Genova,  lb  de  Agoslo  de  19.... 

Queda  en  feclia  de  lioy  reclprocamente 
convenido  entre  los  Sres.  W.  Bark  & Cia. 
de  Londres,  Armadores  del  buen  vapor 
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nombrado  u La  Estrella  Polar  ” su  Capitan  J.  Black- 
more  del  porte  de  4500  toneladas  de  carga,  actualmente 
surto  en  este  puerto,  y los  Sres.  Anselmi  & Cygna  de 
Genova. 

Que  el  diclio  piroscafo  garantido  estanco,  sano,  y fnerte 
y al  presente  bajo  todos  respetos  apto  y pronto  para  el 
viaje,  embarcara  en  el  modo  solito  una  completa  cargazon 
de  lastrones  de  mar  mol,  la  cual  no  ha  de  exeeder  a lo 
que  el  expresado  vapor  pueda  estivar  convenientemente 
y llevar  ademas  de  sus  instruments,  aparejos,  provi- 
siones,  carbon  para  el  uso  del  navio  mismo,  y abasteci- 
miento. 

A'  los  Fletadores  seran  concedidos,  para  cargar  el  pi- 
roscafo, ocho  dias  corriente  a contar  desde  el  15  de  Agosto 
de  19....,  y estando  as!  cargado  saldra,  con  dichos  la- 
strones, para  Savannah  - Georgia  EE.  UU.  del  Norte,  6 
tanto  cerca  de  este  punto  cuanto  el  buque  podra  hacerlo 
sin  perjuicio  alguno,  y all!  mismo  entregara  la  carga 
susodicha,  siempre  flotante,  en  conformidad  de  las  leyes 
y usos  vigentes  en  aquel  puerto,  siendole  pagado  el  flete 
a razon  de  $ 3.75  (Tres  Dolares  y 75  cents)  la  tonelada. 

Los  Fletadores  pagaran  todos  los  derechos  e impuestos 
habituales  sobre  la  carga,  y el  piroscafo  pagara  todos  los 
demas  gastos  de  Puerto,  (siempre  exceptuados,  durante 
diclio  viaje,  los  casos  furtultos,  el  incendio  y los  demas 
peligros  de  la  navegacion).  La  carga  sera  recibida  al 
puerto  de  destino  por  el  Consignatario,  al  costado  del 
piroscafo,  a razon  de  seiscientas  toneladas  el  dia  (excep- 
tuados los  domingos  y los  dias  de  fiesta),  siempre  que  el 
tiempo  lo  permita,  y salvo  los  casos  de  sublevacion  o 
huelga,  a comenzar  del  momento  en  que  habra  recibido 
aviso  por  escrito  que  el  vapor  esta  pronto  para  desem- 
barcar.  Los  gastos  de  demora  en  el  puerto  de  destino 
seran  pagados  a razon  de  150  el  dia.  El  flete  sera  pa- 
gado a la  descarga,  previa  exacta  entrega  de  los  lastrones 
embarcados,  a dinero  contante,  al  cambio  corriente.  El 
Capitan  tendra  un  derecho  de  prenda  sobre  la  carga  para 
el  flete  y los  gastos  de  demora. 

El  Capitan  mismo  firmara  los  Conocimientos  como  le 
seran  presentados,  sin  reserva,  salvo  medida  y peso  igno- 
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rados,  dentro  de  veinte  y cuatro  boras  subsecuentes  al 
completo  cargamento  del  piroscafo ; en  caso  contrario 
pagara  40  ( cuarenta  dolares ) por  darios  liq uidados- 
EL  Piroscafo  sera  recomendado  a los  cuidados  de  los 
Agentes  de  los  Fletadores  en  el  puerto  de  descarga,  pa- 
gandoles  2%  ( dos  por  ciento)  de  comision  sobre  el  im- 
porte  del  llete,  y se  valdra  de  los  servicios  de  los  Sres. 
Chap  & Witson  en  las  operaciones  de  corredorla,  pagan- 
doles  el  precio  habitual,  que  pero  no  excedera  $>  25. 

Cualquiera  cuestion  de  averia  sera  arreglada  en  con- 
formidad  de  las  disposiciones  del  Lloyd . En  caso  el  navio 
fuera  impedido  de  recibir  su  cargazon  por  cualquiera 
motivo,  6 en  caso  el  mismo  sufrise  danos  que  le  impi- 
diesen  de  cargar  dentro  de  ocho  dias,  a partir  del  dia 
declarado  corao  fecha  prevista  de  cargamento,  los  Fleta- 
dores tendran  la  facultad  de  anular  la  presente  contrata. 
Los  Consignatarios  podran,  a las  expensas  del  piroscafo, 
servirse  de  sus  peones  en  la  descarga  del  marmol,  pero 
el  jornal,  que  el  navio  tendra  que  pagarles,  no  excedera 
cuanto  sea  de  estilo  en  el  puerto  de  destino  para  la  de- 
scarga de  los  buques  de  vapor. 

Una  comision  de  cinco  por  ciento  sera  pagada  por  el 
piroscafo  a los  Sres.  W.  Darwin  & Cia.  a la  firma  de 
esta  contrata,  y el  Capitan  se  valdra  de  ellos  para  el 
despacbo  de  las  operaciones  de  uso. 

El  vapor  tendra  la  facultad  de  remolcar  y hacerse  re- 
molcar  y de  prestar  auxilio  a navios  en  cualquiera  si- 
tuation. La  Penalidad,  en  caso  de  falta  de  ejecucion  de 
la  presente  Contrata  de  Fletainento,  queda  establecida 
igual  al  importe  valuado  del  ilete. 

(fto) Armadores. 

(fdo)  W.  Darwin  & C.ia  (fJo)  <$  Cyy-va. 

Corredores  de  Navios  Fletadores 
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464. 


Benietf&JWoriand 

EXPORTADORES 

de  Conservas  Alimenticias 


Brest,  1°  de  Junio  de  19.... 

Sres.  Lara  ij  Mejita 

Punta  Arenas  (Costa-Rica) 


ARMADORES 

BREST 


Muy  Sefiores  ntros:  — Ntro  buque 
de  vapor  „ General  Milon  " saldra  ma- 
fiana  de  la  rada  de  Brest  con  destino  a 
su  puerto.  Como  de  costumbre  es  con- 
fiado  a los  cuidados  de  su  Respetable 
Casa,  persuadidos  como  estamos  que  Vds. 
se  serviran  continuar  a prodiear,  como 
siempre,  sus  finezas  a n / cap.  Sr.  Miguel 
Verdot,  y cuidaran,  como  en  lo  pasado,  nuestros  intereses. 
Mientras  tanto  aprovechamos  la  salida  del  paquete  para 
enviarles  las  copias  autenticas  de  la  Boleta  de  Sanidad,  del 
Sobordo,  del  Certificado  de  Orlgen  y de  la  Factura  Con- 
sular. Dichos  docnmentos  son  todos  reeularmente  firmados 
por  el  Consul  de  Costa-Rica  en  esta.  Decidlmos  hacer  esto 
a fin  de  ganar  tiempo  precioso  y para  que  Vds.  puedan  en 
precedencia  cuidar  de  las  diligencias  necesarias  que  en 
Costa-Rica  desdichadamente  son  muy  largas  y tediosas  a 
causa  de  la  intrincada  burocracia.  — Para  mayores  infor- 
maciones  diriganse  Vds.  al  Capitan  Verdot,  a quien  damos 
n/  precisas  instrucciones.  Mientras  tanto  saludamos  a Vds. 

Renier  & Morland. 

c)  Certificado  de  origen. 

d)  Factura  Consular. 


sinceramence. 


ADJUNTAS 


a)  Boleta  de  Sanidad. 

b)  Manifesto  de  Carga. 


4435. 

Boleta  | 

z 

de  Sanidad  H 

< 

N.  1420  < 


ADJUNTA  «) 

Consulado 
de  Costa-Rica 

en  BREST 


Boleta  de  Sanidad  expedida  por  J.  J.  Ojos- 
bellos  Consul  de  Costa-Rica  en  Brest  (Francia). 
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Yo,  el  abajo  firmado,  certifico  con  la  presente 
Boleta  que  el  buque  de  vapor  trances  General 
Milon  ” del  porte  de  750  toneladas  de  registro, 
del  mando  del  Gap.  Miguel  Verdot,  con  29 
li ombres  de  tripulacion  y cuatro  pasajeros,  lo 
que  forma  un  total  de  33  personas,  deja  este 
puerto  de  Brest  (Francia)  en  libre  practica  con 
destino  a Punta  Arenas  (Gosta-Bica). 

Certifico  tambien  que  la  salud  publica  es  niuy 
buena  en  esta  ciudad  y sus  alrededores,  sin 
algun  sospeclio  de  enfermedad  contagiosa. 

Y para  que  conste  pongo  al  presente  testi- 
monio  mi  firma  y el  sello  oficial. 

Brest  (Francia)  1°  de  Junio  de  19.... 

J.  J.  Ojosbellos 

Consul  de  Costa-Rica. 


466.  ADJUNTA  6) 

ReS!,n-S!f d MMIFIESTO  DE  CAM  A 

de  Conservas  Alimenticias 

y Productos  Gasfronomicos  (copia  autentica) 

ARM  ADORES 

• B R E S T • Brest,  7°  de  Julio  de  19.... 


Manifiesto  de  las  mercancias  cargada  d bordo  del 
piroscafo  frances  nombrado  “ General  Milon  „ del  puerto  de 
Quimper,  del  mando  del  Cap.  Verdot,  con  750  toneladas  m\m 
de  porte , con  destino  a Punta  Arenas  (Repiiblica  de  Costa-Rica). 


Carga- 

dores 

Consignatarios 

Marcas 
y Numeros 

Volumeties 

Conteniendo 

Pacha  y Rosa  - S.  Jose 

P.R.  1 a 50 

50  harriles 

Anchoas  saladas 

Vida  y Campo  > 

V.C.  51a  80 

j 30  cajones 

Atun  en  aceite 

©<3 

Jose  Nazar  1 

1 , Cfl 
'rt  03 

• s g 

J.N.  81:1130 

50  barriles 

Anchoas  saladas 

’ s 

Pedro  Sanoza  ( 

* 2 
j Oh 

P.S.  131al80 

50  cajas 

Conservas  alimen 

Soja  y Rancho  y 

S.R.  181:1200 

20  pipas 

Vino  de  Burdeos 
23 
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Yo,  el  abajo  firmado,  declaro  que  el  presente  es  el 
verdadero  y del  Manifiesto  de  todas  las  mercancias  car- 
gadas  en  este  paerto  a bordo  del  sobredicho  piroscafo  de 
mi  man  do. 


Brest,  1°  de  Junio  de  19 .... 


TlTtqU/eX  Yb  xA  o b 

Capitan. 


— * N.  1421 


Ante  mi  Consul  de  Costa-Rica  en  Brest  com- 
parecio  personalmente  el  susodicho  Capitan  del 
buque  de  vapor  trances  nombrado  General 
Milon  ” del  puerto  de  Quimper,  quien  declara 
que  el  Manifiesto  que  precede  es  el  verdadero 
y preciso  sobordo  de  las  mercancias  embarcadas 
en  diclio  buque  en  este  puerto. 

En  fe  de  lo  cnal  pongo  al  presente  mi  firma  y 
el  sello  oficial. 


Brest,  1°  de  Junio  de  19.... 


J.  J.  Ojosbellos. 

Consul  de  Costa-Rica 


467. 

Certificado 
DE  ORIGEN 

N.  1422 

W- 


ADJUNTA  c) 

Consulado 
de  Costa-Rica 

en  BREST 


Ante  mi  J.  J.  Ojosbellos  Consul  de  Costa-Rica  en  Brest, 
ban  compareeido  los  Sres.  Renier  & Merlan  negociantes  y 
armadores,  domiciliados  en  Brest,  Calle  del  Arsenal 
N.  118-122,  los  cuales,  bajo  juramento,  declaran  que  las 
mercancias  por  ellos  embarcadas  en  el  vapor  de  su  pro- 
piedad,  nombrado  „ General  Milon  ”,  su  Capitan  Verdot, 
que  saldra  manana  de  este  puerto  con  destino  a Punta 
Arenas  (Republica  de  Costa-Rica)  y declaradas  en  el 
Sobordo  que  he  firmado  y debidamente  registrado  y vi- 
sado  bajo  el  .N.  1421  son  de  procedencia  y elaboracidn 
francesa  y fueron  preparadas  y confeccionadas  en  sus 
establecimientos  en  Brest. 
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Y para  que  ello  sea  fidedigno  y manifiesto  firmaron 
conmigo  la  presente  acta. 


Brest,  1°  de  Janio  de  19.... 


(fdo) 


tSffe/u  er  y x^ILorlci/ic) 


Productores. 


J.  J.  Ojosbellos  Consul  de  Costa-Rica 


ADJUNTA  d). 


Renier&JVIOFland 

expohtadop.es 


FACTUM  CONSULAR 


de  Conservas  Alimenticias 

y Productos  Gastronoinicos  tC0P'A  conforme) 

ARM ADORES  V 


BREST 


Brest,  1°  de  Junio  de  19.. . 


Factura  de  las  mercancias  embarcadas  en  el  vapor 
“ General  Milon  „ Capitdn  Verdot  en  su  viaje  de  Brest  para 
Punta  Arenas  (Republica  de  Costa-Rica). 


Marcasv  Nvivneros 

Volumenes 

Su  contenido 

Valor 

P.  R.  1 a 50 

50  barriles 

Anchoas  saladas 

5.000 

V.  C.  51  a 80 

80  cajones 

Atun  en  aceite 

6.000 

— 

J.  N.  81  a 130 

50  barriles 

Anchoas  saladas 

5.000 

— 

P.  S.  131  a 180 

50  cajas 

Conservas  alimenticias 

10.000 

— 

S.  R.  181  a 200 

20  pipas 

Vino  de  Burdeos 

10.000 
TL  36.000 

3 

Los  infraescritos  certificamos,  bajo  juramento.  que  la 
presente  es  la  verdadera  y tiel  factura  de  las  mercancias 
embarcadas  por  nosotros,  en  este  puerto  de  Brest,  a bordo 
del  susodicho  buque  de  vapor,  y que  el  precio  indicado 
es  lo  que  actualmente  se  cotiza  en  este  mercado. 

(fdo)  y OYKorlarvc), 


— * N.  8423 

Consta  en  este  Consulado  de  Costa-Rica  en  Brest 
la  veracidad  de  la  declaracion  que  precede. 
Brest,  1°  de  Junio  de  19.... 


J.  J . Ojosbellos. 

Consul  de  Costa-Rica. 
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Barcelona,  1°  de  Agosto  de  19.... 

Sr.  Don  Samuel  Pidal 

ZARAGOZA 

May  Sefior  mio : — Me  apresuro  a darle  aviso  de  las 
principal es  salidas,  para  el  corriente  mes,  de  buques  de 
vapor  de  Barcelona  con  destinos  a los  pantos  qae  voy  a 
indicar : 

Para  Marsella,  con  escalas  en  Cette  y Port-Vendres,  los 

vapores  de  la  Compania  Fabre , qae  partiran  regri- 
larmente  todos  los  Lunes. 

Para  Cadiz,  con  escalas  en  Valencia,  Alicante,  Cartagena, 
Malaga,  los  piroscafos  trasatlanticos  espanoles  de  la 
Compania  Catalana,  los  caales  saldran  dos  veces  por 
semana.  a saber:  el  Martes  y el  Sabado. 

Para  Gibraltar  y Lisboa,  el  vapor  ing-les  tt  Blackbird 
que  zarpara  el  12,  y el  paquebote  trances  ,t  Buan  ”, 
qae  dejara  n/  puerco  cerca  el  24  del  corriente. 

Para  la  Habana,  con  escalas  en  Cadiz,  Tenerife,  Puerto- 
Rico  y Semana,  los  paqaetes  de  la  Compania  Hispano- 
Americana,  que  partiran  el  15  y el  30  venideros. 

Sirvase  Yd.  tomar  las  necesarias  disposiciones  con  el 
objeto  de  bacer  coincidir  la  lle^ada  a Barcelona  de  sus 
mercanclas,  con  destino  a los  diversos  puertos,  con  las 
partidas  que  tengo  el  honor  de  anunciarle,  a fin  de  evitar 
atrasos  inutiles  y g-astos  superfluos  de  almacen. 

Mientras  espero  recibir  en  corto  tiempo  sus  avisos  de 
expedicidn,  quedo  siempre  su  ato.  y seguro  servidor 

L.  Lanaga. 


460. 

5.  liAX  w,  t 

Expedidor 

BARCELONA 


b)  Seguros  sobre  mercaderias . 

470. 


Vieini  Hefimanos 


Milan,  19  de  J unio  de  19.... 


MoBdadores.de  Arroz  Sr.  T)on  Jl . Costaguta 
y Negociantes  en  Granos  Agente  de  seguros 

MILAN  Genova 


Mu}t  Senor  ntro : Le  rogamos  a V.  que  se  sirva, 


Seguros  sobre  mercaderias. 
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al  recibo  de  la  presente,  asegurar  N.°  380  sacos 
de  arroz,  marca  V.  H.  N.  1 a 380  que  im- 
portan  Lit.  9500,  embarcados  por  ntra  cuenta, 
en  ese  puerto  a bordo  del  vapor  <4  Nino  Bixio  ”, 
su  Cap.  Scutari,  con  destino  a Massaua. 

Nos  cargara  V.  en  cuenta  el  importe  de  los 
gastos,  dandonos  aviso.  Dejamos  completamente 
a cargo  de  V.  el  cuidado  del  seguro  en  las  me- 
jores  condiciones  posibles.  Contando  con  su 
puntualidad  en  la  ejecucion  de  esta  orden,  nos 
repetimos  de  Vd.  atos.  y afmos.  servidores 

Vicini  Hermanos. 


RESPUESTA 

Genova,  22  de  Juiiio  de  10.... 

Sres.  Vicini  Hermanos 

31 1 1 a n 

Muy  Senores  mios:  — Poseedor  de  su 
ateuta  carta  del  19  del  que  rije,  tengo 
el  honor  de  informarles  que  he  efectuado 
el  seguro  por  su  cuenta,  en  la  Compahia 
„ Helvetia  ”,  s / 380  sacos  de  arroz,  embarcados  a bordo 
del  vapor  „ Nino  Bixio  ” que  debe  salir  para  Massaua. 
Les  adjunto  el  certificado  relativo  y la  nota  de  los  gastos, 
y oso  esperar  estaran  Vds.  satisfechos  con  el  resultado 
que  he  obtenido,  considerado  que  el  piroscafo  es  algo 
viejo  y sus  condiciones  no  son  de  las  mas  favorables. 
Siempre  dispuesto  a velar  por  sus  intereses,  me  reitero 

S.  A.  S. 

A.  Costaguta . 

Ad  juntas  : 

a)  Certificado  de  Seguro. 

b)  Cuenta  de  los  gastos  de  Seguro. 


4.71. 

R.  COSTflGUTfl 

Agente  de  Seguros 
Maritimos, 

Fluviales  y Terrestres 

GENOVA 
— ■ • . — 

Casilla  de  Correos  N.  107 
Telefono  N.  1718 
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±?2.  ADJUNTA  a) 

CERTIFICABO  BE  SEGURO 


"HDVETIA  „ 

Sociedad  de  Seguros 
Maritimos,  Fluviales  j Terrestres 

OFICINA  DE  GENOVA 


Ceptifieado 

DE  SEGURO 

N.  4719 


Genova,  22  de  Jimio  de  19.... 

Certificamos,  con  el  presente  documento,  que  en  feclia  de  hoy 
el  veintidos  de  Octubre  de  mil  novecientos....  esta  Com- 
pahia  aseguro,  bajo  la  poliza  N.  4719,  abierta  por  el  Sr. 
A.  Oostaguta  por  cuenta  de  los  Sres.  Yicini  Hermanos 
de  Milan,  la  cantidad  de  Nueve  mil  quinientas  liras  ita- 
lianas  sobre : 


Marca 
y Numeros 

Volu- 

menes 

Sn  contenido 

Medio 

de  trasporte 

De  / a 

Valor 

V.  H. 

1 a 880 

880 

Saeos 

Arroz 

mondado 

Piroscafo  (*) 

“ Nino  Bixio  „ 

Genova 

Massana 

Lit. 

9500.— 

A'  las  condiciones  expresadas  al  reves  de  diclia  poliza. 

Este  certiiicado  se  expide  en  lugar  y vez  de  las  polizas,  y 
tiene  todos  los  derechos  de  las  mismas. 


(l)  IguaL  certiiicado  sirve  para  un  seguro  terrestre  poniendo  eu 
esta  coluinna  la  diccion  „ en  vagon  a P.  V.  ” 6 bien  „ en  vagon  a 

G.  V.  ”,  en  lugar  de  u piroscafo  ” o „ buque  de  vela 

473.  ADJUNTA  h) 

CUENTA  BE  LOS  GASTOS  BE  SEGURO 


R.  COSTRGUTR  Genova,  22  de  Junio  de  19.... 


Agente  de  Seguros 
Maritimos, 

Flu  viales  y Terrestres 
GENOVA 

Cas  11a  de  Correos  N .107 
Telefono  N.  1718 


Los.  Sres.  Vicini  Hermanos 

de  Milan 

Deben 

por  lo  siguiente: 
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Seguro  contra  los  riesgos  del  mar  de : 

V.  H.  ( N.  880  Sacos  arroz  mondado  de  Genova  a Massaua, 
1 a 880<  embarcados  sobre  el  v/  (tNino  Bixio  ”,  del  valor  de 
( 9500  liras  italianas. 


Prima  2 °/0 Lit. 

190 

_ 

Sello 

1 

20 

Registracion 

8 

60 

Certificado 

2 

40 

Comision  1 °/.> 

9 

50 

S.  E.  u 0.  Total  Lit. 

206 

70 

474. 

L.  PINELLI  & HIJO 

Aseguradores  Man'timos 

30 


Genova,  12  de  Enero  de  19.... 

Sres.  Bertollo  Hermanos 

YO(tUERA 


GE  NOVA 


Muy  Sen  ores  nuestros : — Tenemos 
el  honor  de  acusar  a Vds.  el  regular 
recibo  de  su  favorecida  del  10  del  que 
actua,  que  nos  honra  con  su  orden  de 
asegurar  por  s/  cuenta  N.°  12  bultos 
— v- — tejidos  linos,  por  el  importe  de  Lit.  4721 

ademas  de  10°/o  de  presunta  ganancia,  que  saldran,  en 
el  vapor  „ Perseo  ”,  el  15  del  que  rije,  con  destino  a 
Maracaibo  (Venezuela). 

Les  damos  a Vds.  las  gracias  por  la  buena  memoria 
que  conservan  de  nosotros,  y celebramos  informarles 
que  hemos  ejecutado  sus  mandos  hoy  mismo.  Nos  per- 
niitimos,  pues,  adjuntarles  la  cuenta  de  los  gastos,  y 
esperamos  se  serviran  abonar  su  importe  en  ntro  haber. 

No  nos  ha  sido  posible  obtener  dicho  seguro  a una 
prima  mas  mddica  a causa  de  las  circunstancias  excep- 
cionales  en  que  se  hallan  actual  men te  los  Estados  de  la 
America  Central. 

En  conformidad  del  tenor  de  su  carta,  tenemos  aqul  a 
su  disposition  el  certilicado,  que  nos  librb  la  sociedad 
„ Mutual  ”,  y esperamos,  como  Vds.  nos  informan,  de 
toner  muy  pronto  el  honor  de  darse  la  mano. 

SS.  A.  SS. 

L.  Pinelli  & Hijo. 


AD  JUNTA  : 1 Cuenta  de  gastos. 
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475.  (ADJUNTA) 

CI'ENTA  DE  LOS  GASTOS  DE  SEGCRO 


L PINELLI  & HIJO  Genova,  12  de  Enero  de  19.... 

Aseguradores  Maritimos  Sres . Bertollo  Hermanos 

% 

YOGrUERA 


Cuenta  de  los  gastos  de  seguro  maritimo 

hecho  sobre  una  parte  de  la  carga  del 
piroscafo  „ Perseo  ”,  su  Cap.  Pisani, 
(inscrito  en  la  la  Clase  del  Registro 
Italiano),  para  trasportarla  de  Genova 
a Maracaibo  (Venezuela)  en  el  viaje 
que  emprendera  el  15  del  corriente. 

B.  H.  ( N.  12  Bultos  tejidos  lana  y seda,  su  valor  Lit.  4741 
110  a 121  ) Presunta  ganancia  10  °/0 „ 742 

^ I Valor  asegurado  . Lit.  5198 


GENOVA 


Prima  sobre  Lit.  5198  a 3 °/0 . . . . 

. . . Lit. 

155 

80 

Sello  y registracion 

• • • jj 

4 

80 

N /.  Comision  * 

10 

40 

Gastos  de  correos 

40 

S.  E.  u O. 

Lit. 

171 

40 

476. 

V.Pedt<etti&G.ia 

Agentes 

Aseguradores 

Fletes  y.  Seguros  Maritimos 

PALERMO 


Palermo,  12  de  Setiembre  de  19.... 

Sr.  Bon  W.  Garland 

LOYDRES 


Muy  Senor  ntro : — Las  desfa- 
vorables  circunstancias  de  los 
negocios  han  producido  una  interrupcion  en 
ntra  correspondencia  durante  algunas  semanas, 
pero  celebramos  poderla  continuar  hoy  pidien- 
dole  el  favor  de  asegurar  por  n/c  los  articulos 
siguientes : 

1°-  J£.  250  sobre  300  sacos  de  arroz,  embarcados  en  Cal- 
cuta  en  el  v/  ,t  Croivn  Prince  ”,  Cap.  Black,  de  pa- 
bellon  ingles,  marcados  WZ,  1 a 300,  con  destino  a 
Genova. 
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2°  J£.  350  sobre  110  sacos  de  cafe  Puerto-Rico,  embar- 
cados  en  Santa  Cruz  (Cuba)  en  el  piroscafo  „ Cadiz  ”, 
Cap.  Gornez,  de  bandera  italiana,  marcadas  J V.  1 a 
110,  con  direction  a Marsel  la.  — Total  600. 

Esperamos  que  hara  V.  todas  las  diligencias 
para  ejecutar  estos  dos  seguros  a una  prima 
muy  moderada,  que  nos  inducira  a pasarle 
siempre  ntra  ordenes.  — Sirvase  reembolsarse 
sobre  nosotros  por  el  importe  de  los  gastos  en 
el  modo  y cuando  mas  le  convenga.  Mientras 
tanto  nos  repetimos  de  Yd.  atos.  SS. 

V.  Pcdrelli  Sc  Cia . 

RESPUESTA 

Londres,  16  de  Setiembre  de  19.... 

Sres.  V.  Pedretti  <&  Cia. 

PALERMO 

Muy  Senores  mios : — Les  estoy 
sumamente  agradecido  por  la  orden 
que  ban  tenido  Yds.  a bien  darme 
en  su  muy  atenta  del  12  del  que  rije,  y tengo  el  gusto 
de  informarles  con  la  presente,  que,  de  conformidad  con 
sus  deseos  he  asegurado  por  s/c  los  articulos  siguientes : 

J£.  250  sobre  300  sacos  arrdz,  de  Calcuta  a Genova,  p. 
v/  „ Crown  Prince  ” ; 

J£.  350  sobre  110  sacos  cafe,  de  Santa  Cruz  a Marsella, 
p.  v/.  „ Cadiz  ”,  segun  las  copias  de  polizas  que  les 
enviare  manana  en  union  a la  nota  de  los  gastos, 
cuyo  importe  de  17:5:8,  he  cargado  a Yds.  en 
e/c.  pues  no  merece  la  pena  de  girar  sobre  esa  por 
una  suma  tan  insignificante. 

Considerados  que  las  primas  que  he  estipulado  son  mas 
que  moderadas,  espero  se  conveceran  que  nada  he  omitido 
en  provecho  de  sus  intereses,  y me  lisonjeo  de  recibir 
pronto  nuevas  ordenes  suyas.  Me  repito  de  Yds.  ato  y 
afmo.  serv.or 


477. 


Agente  del  Sindicato 

de  los 

Aseguradores  Londonenses 

Londres 

{Strand  W.  C.) 


W.  Garland . 
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4*78. 

J FJGARI  Genova,  18  de  Abril  de  19.... 

iALGODONERIA  LIGDRE*  Sr.  Don  Juan  Thorn 

G A LONDRES 


Muy  Serlor  mio : — Suplico  a Yd.  se  digne  asegurar, 
contra  todo  riesgo,  300,  valor  de  30balas  de  algodon 
Maranhao,  marcadas  V.  N.  — 1 a 30  a JC.  10  por 
pieza,  embarcadas  en  Pernambuco  por  m/c,  el  15  del  que 
rije,  segun  telegrama  que  recibi  hoy.  a bordo  del  vapor 
,t  Ciudad  de  Ndpoles  ”,  su  Cap.  Noli,  que  saldra  el  20  del 
que  actua  con  direccion  a este  puerto.  En  cuanto  a los 
gastos  ocasionados  por  dicho  seguro,  Vd.  se  servira  car- 
garmelos  en  c/c. 

Espero  podra  V.  verificar  el  seguro  susodicho  con  una 
prima  de  2 a 2 V2  P-  °lo : pero  no  le  fijare  llmites,  y dejo 
completamente  a Vd.  el  cuidado  de  mis  intereses.  Agra- 
dezca  V.  mientras  tan  to  mis  sinceras  salutaciones. 

S.  A.  S. 

L.  Figari. 


479. 

Juan  TJfiorn 

Agente  de  la  Compania 

DE 

Seguros  Generales 

«Tlie  London  & Lancashire » 

LONDRES 

SOUTHAMPTON  ST.  W.  C. 


RESPUESTA 

Londres,  20  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Don  L.  Figari 

CJENOYA 


Muy  Sen  or  mio:  — De  conformidad 
con  las  ordenes  contenidas  en  su  a- 
tenta  del  18  del  actual,  be  verificado 
hoy  el  seguro  en  la  Compania  The  London  & Lancashire 
Insuring  Co.  ”,  contra  todo  riesgo,  segun  la  copia  de  la 
poliza  que  le  envlo  bajo  faja  registrada,  Liras  esterl. 
Tres  cientas  sobre30balas  algodon  Maranhao,  marcadas 
V N — 1 a 30  embarcadas  en  el  v/  „ Ciudad  de  Nd- 
poles ”,  su  Cap.  Noli,  de  Pernambuco  (Brasil),  para  su 
puerto,  a la  prima  de  2 */2  p.  °l0<  a saber  ^'.9:6:0,  segun 
factura  adjunta,  que  le  cargo  a Vd.  en  cuenta.  Sirvase 
Vd.  verificar  dicha  nota,  y estando  conforme,  abone  el 
importe  en  mi  haber,  Asegurandole  que  me  prestare 
siempre  con  esmero  a la  ejecucion  de  sus  ordenes,  y de- 
seando  tener  repetidas  ocasiones  de  servirle,  quedo  de 
Vd.  ato.  servidor  Jmn  Thom 

Adjunta  : 1 Cuenta  de  los  gastos. 
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480.  ADJUNTA 

Juan  Thorn 

Agente  de  la  Compania 

DK 

Seguros  Generales 

i The  London  & Lancashire » 

LONDRES 

SOUTHAMPTON  ST.  W.  C. 

— v 

vapor  „ Ciuclad  de  Ndpoles  ”,  Cap.  Noli,  de  bandera  ita- 
liana  en  su  presente  viaje  de  Pernambuco  a Genova. 


V.  N. 

N.  80  Balas  Algodon  Maranh<>o  valor  decla- 

1 a 80 

rado  J£.  300. 

Prima  2 '/,  p.  '/„ j£. 

7 

8 

5 

m 

Comision  */4  p.  °/0o „ 

0 

15 

0 

Sello  y gastos  de  correo „ 

0 

2 

7 

S.  E.  u 0.  Total 

~9 

~6 

"o 

Londres,  20  de  Abril  de  19.... 

Sr.  Von  L.  Figari 

UKNOVA 

Cuenta  de  los  gastos  de  seguro 

contra  todos  riesgos  de  la  mar,  hecho 
sobre  una  parte  de  la  carga  del 


481. 

Weisser  H II0S  & Cia.  Leipsique,  30  de  Junto  de  19.... 

FABRIC  ANTES 

de  Articuios  Ortopedicos  Sres.  Werner  <&  ‘Reinhardt 

e 

lnstrumentos  Quirdrgicos  HAMBUR(tO 

LEIPSIQUE 

— ... — - JVI  uy  Sen  ores  mios  : — Enviamos 

hoy  al  Sr.  P.  Malik  n/.  Agente  en  Brema : 

W.  H.  & C.  ) N.  4 Cajones  que  contienen  instrumentos  qui- 
I 1 2 - I 1 5 V rurgicos  por  un  valor  real  de  5475  Marcos 
encargandole  de  enviarlos  a Don  J.  Blackmore  de  Nueva 
York,  en  el  vapor  „ Kaiser  Wilhelm  ”,  del  Lloyd  Ale- 
man, que  saldra  de  Brema,  para  el  susodicho  puerto,  el 
5 del  mes  venidero.  Nos  tomamos  la  libertad  de  rogarles 
se  sirvan  cuidar  el  seguro  de  mar,  de  este  envio,  a la 
prima  mas  convenience  posible,  sobre  su  valor  real,  ade- 
ems de  10  °/o  de  presunta  ganancia,  y los  gastos  de  se- 
guros incluldos.  — Persuadidos  que  Yds.  nos  haran  este 
favor,  les  suplicamos  de  entregar  a n/  Agente  los  docu- 
mentos,  que  comprueban  el  efectuado  seguro,  y la  cuenta 
de  gastos  relativa,  de  cuyo  importe  abonaremos  Vds.  en 
su  haber.  Sin  otro  mas  por  hoy,  saludamos  a Yds.  since- 
ramence.  88m  A . 88m 

Weisser  Rermanos  & Cia. 
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Wepnery  Reinhardt 

Agentes  de  Seguros 

HAHBURGO-BREMA 


483.  RESPUESTA 

Hamburgo,  1 de  Octubre  de  19.... 

Sres.  Weiser  H.nos  <&  Cia. 

LEIPSIQUE 

Muy  Senores  ntros : — De  con- 
formidad  con  la  orden  contenida  en  su  apre- 
ciable  del  30  de  Junio  pasado,  tenemos  el 
gusto  de  informarles  que  aseguramos  en  la 
« H.  A.  V.  G » (*)  los  4 Cajones  W.  H.  & C.  112/115, 
que  contienen  instrumentos  quirurgicos,  con 
destino  a Nueva  York  en  el  v/  Kaiser  Wilhelm  ”, 
por  un  valor  de  6250  Marcos.  Entregamos,  a su 
Agente  en  Brema  Sr.  Mahl,  los  documentos  y 
la  cuenta  de  gastos  y desembolsos  hechos,  que 
asciende  a la  cantidad  total  de  Mk.  228.  que  les 
cargamos  en  su  debe. 

Siempre  dedicados  a sus  apreciables  mandos, 
saludamos  a Vd.  sinceramente. 

SS.  A.  SS. 

Werner  Sc  Reinhardt. 


(i)  Hamburg’ ische  Allgemeine  Versicherungs  Gesellschaft.  — Com- 
pania  Hamburguesa  de  Seguros  Generales. 


N.  COSTANZI 


INTRODUCTOR 

DE 


Algodones  Americanos 

GENOVA 




Genova,  1 de  Octubre  de  19...., 

Sr.  Don  Guillermo  Wrink 

JVUEYA  YORK 


Muy  Senor  mio  : — Le  sere  muy  agradecido 
si  Vd.  me  hara  la  cortesia  de  asegurar  una  par- 
tida  de  algodon,  de  que  en  la  copia  que  le  in- 
cluyo  quedara  V.  impuesto,  que  los  Sres.  Wark 
Bell  & Cia.  de  Nueva  Orleans  deben  enviarme, 
el  12  del  que  rije,  en  el  piroscafo  espanol 
<t  Conde  de  Lara 
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Puede  V.  abrir  una  poliza  por  el  importe  total 
de  la  factura,  inclusos  los  gastos  y un  beneficio 
imaginario  de  10%,  a saber  $ 7765  m/m  en  total. 

Por  lo  cpie  toca  la  averla  del  v/  4<  Ciudad  de 
Cadiz  ”,  tengo  el  honor  de  informarle  que  lie 
recibido  todos  los  documentos  necesarios.  Los 
he  ensenado  a mi  abogado  y al  arreglador  y 
repartidor  de  averias,  quienes  me  dicen  no 
podran  ya  los  aseguradores  negarse  a hacer  el 
reembolso  de  la  perdida  que  V.  tiene  que  recla- 
marles  en  compensacion  de  los  danos  sufridos. 

Mientras  le  remito  a Vd.  b()o3  papeles,  le  deseo 
buen  exito  en  el  asunto,  que  dejo  enteramente  a 
los  cuidados  de  V.,  y sin  otra  cosa  particular, 
me  repito  su  af.mo  S.  S. 

N.  Costanzi. 

ADJUNTA:  1 Copia  de  factura. 


484. 


(ADJUNTA) 


Ward,  Bell  & C. ia 

Exportadores  de  Algodones 

NUEVA  ORLEANS 

(luisiana) 


Nueva  Orleans  (La),  19  de  Setiembre  del9... 

Sr.  Don  N.  Costanzi 

GENOVA 


p.  Teleoramas : 
Warbell  - Nueva  Orleans 


hclur#  de  las  balas  de  algodon 
que  nos  compro,  d los  precios 
aba  jo  notados , el  Sr.  N.  Costanzi  de  Genova  con  su  ca- 
blegrama  de  esta  fecha . y que  se  han  de  embarcar,  deniro 
de  la  primera  quincena  de  Octubre  proximo , en  un  buen 
pirbscafo  con  destino  d Genova  (Italia). 


Marcas  y Numeros 

Descripcion  de  las 
mercaderias 

Precio 

Total 

A'atC  GO  1 a 225 

225  Balas  Algodon  a ^ 

30 

— 

1 

6750 

- 

9l.3K.(*)226  a231 

0 „ 

27 

50 

„ 

165 

— 

$ 

6915 

— 

(i)  Vease  el  Diccionario  a la  palabra  Algodon. 
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485. 

GUILLERMO  WRINK 

Corredor  de  Buqaes 

y Agente  de  Seguro? 

NUEVA  YORK 


RESPUESTA 

Nueva  York,  13  de  OcLubre  de  19.... 

Sr.  "Don  N.  Costanzi 

GENOYA 


Muy  Sehor  mio : — Tengo  el 
honor  de  adjuntarle  el  Certificado 
de  seguro  de  la  partida  de  algodon  embarcada 
en  el  v/  (<  Coiuie  de  Lara  ”,  de  la  cual,  los  Sres. 
Ward,  Bell  & Cia.  de  Nueva  Orleans,  en  conte- 
stacion  a mi  telegrama  enviadoles  ayer,  me  con- 
firman  el  embarque,  que  se  verified  en  perfecta 
condicibn. 

Por  lo  que  toca  la  c<  Ciudad  de  Cadiz  ” cuente 
V.  eonmigo  que  cuidare  como  siempre  sus  in- 
tereses.  Sin  otro  mas  que  comunicarle  hoy, 
saludo  a Yd.  muy  sinceramente. 

S.  A.  S. 

Guillermo  Wrink. 


480.  (ADJUNTA) 

CERTIFICADO  DE  SEGURO 

Soeiedad 
DE  SEGUROS 

DE 

BOSTON 

Testificamos  con  la  presente  Acta  que  en  fecha  de  12 
de  Octubre  de  Mil  nove'cientos.,..  esta  Compania  aseguro , 
bajo  la  Poliza  N.  1119,  abierta  por  el  Sr.  Guillermo 
Wrink,  por  cuenta  del  Sr.  N.  Costanzi  de  Genova 
(Tcalia).  la  cantidad  de  Siete  mil  setecientos  sesenta  y 
cinco  dolares  en  oro,  franco  de  averia  particular,  — ex- 
cepcidn  hecba  si  el  pi  rosea  fo  encalle,  se  vaya  a pique,  se 
queme  6 sufra  colision  — sobre  N.  231  balas  de  algodon, 
entregadas  por  los  Sres,  Ward,  Bell  & Cia.,  valuadas 
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$>  7765,  y embarcadas  en  el  vapor  espafiol  „ Concle  de 
Lara  ",  en  Nueva  Orleans,  para  ser  trasportadas  de  dho 
Puerto  para  Genova,  y con  la  presente  queda  convenido, 
y estipulado,  que  esto  se  veritique  solo  en  caso  de  per- 
dida,  y tal  perdida  sera  pagada  a la  orden  del  Sr.  N. 
Costanzi. 

Este  certificado  representa,  y se  expide  en  lugar  y vez 
de  la  Pdliza,  y autoriza  todos  los  derechos  del  portador 
del  tltulo  original,  lo  mismo  que  si  la  mercaderla  fuera 
cobierta  por  una  pdliza  especial  intitulada  al  portador 
del  Certificado  y libre  de  toda  responsabilidad  por  primas 
no  pagadas. 


El  Secretario 

So/lAl/AOll', 


El  Vice  Pbesidente 


4S7\ 


c)  Seguros  Maritimos . 


Genova,  2 de  Mayo  de  19.... 


Corredores  de  Navi'os 

y Agentes  de  Seguros 

GENOVA 


Sres.  Nikolaieff  <&  Karloff 

BRAILA  (Rumania) 


Direc.  Telegrafica: 

“ Franardini-Genova  „ Muy  Senores  ntros:  — Ell  inine- 

asv diata  ejecucion  de  sus  apreciadas 

drdenes,  cuidamos,  en  la  Compaiiia  <(  Italia  el  seguro 
de  una  partida  de  trigo,  del  im porte  de  2000,  que  sera 
trasportada  de  Braila  a Genova,  u buque  a destinarse  ”, 
a la  prima  de  2 */ 8 p.  °/0,  con  la  obligacidn  de  declarar  el 
nombre  del  buque  y su  capitan  dentro  de  15  dias.  Sera,  pues, 
necesario  que  Vds.,  antes  que  diclia  epoca  venza,  nos 
indique  el  nombre  del  navlo  fletado  a este  objeto,  y el 
de  su  capitan,  a fin  de  no  tener  que  pagar  una  prima 
mas  crecida  a causa  de  un  atraso  en  la  declaracion.  Si, 
como  lo  deseamos  se  tratase  de  un  buque  de  su  flotilla, 
esperamos  se  serviran  entregarlo  a ntros  cuidados,  y pueden 
Vds.  estar  seguros  que  velaremos  atentamente,  como 
siempre  acostumamos,  a sus  intereses,  y en  el  caso  que 
dicho  navlo  aun  no  fuera  asegurado,  les  ofrecemos  ntros 
servicios,  para  efeetuar  su  seguro  con  la  sociedad  „ Li- 
guria". Esperando  sus  noticias  sobre  esto  asunto,  nos 
reiteramos  SS.  A.  SS. 


Bonardini  Hermanos . 
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48S.  RESPUESTA 

NIK0LA1EFF  & KARLOFF  Braila,  8 de  Mayo  de  19.... 


armadores  Sres.  Bonardini  Hermanos 
j Exportadores  de  Granos 

‘ BRAILA  (Rumania)  GENOVA 

Muy  Sefiores  ntros:  — En  rontesta- 
]V|liK  cion  a su  estimada  carta  del  2 del  que 

actua,  les  damos  n / gracias  por  la  pun- 
tualidad  con  que  Vds.  se  sirvieron  ej  ecu  tar  n/  orden,  y 
celebramos  muclio  que  lograron  a verificar  el  seguro  a la 
prima  de  2 Vs  P-  °/0  como  deseabamos^  El  buque,  que 
pen samos  cargar  para  Genova,  es  precisamente  n/  ber- 
g-antln,  de  reciente  construccidn,  nombrado  tt  Azoff  ”, 
Cap.  Pedro  MuTiNOviCH^el  cual,  en  causa  de  ntros  espe- 
ciales  motivos,  navega  bajo  pabellon  ruso  en  vez  de  ru- 
mano.  Provecbando  su  ofrecimiento,  les  encargamos  de 
cuidar,  en  la  Compania  „ Liguria  ”,  el  seguro  de  su  valor 
en  Lit.  50.000. 

Mientras  esperamos  que  Vds.  nos  remitan  la  Poliza  de 
seguro  maritimo  regularmente  redactada  y firmada,  te- 
nemos  el  gusto  de  informarles  que,  acomodandonos  a sus 
deseos,  y persuadidos  que  Vds.  usaran  de  todo  su  esmero 
para  guardar  ntros  intereses,  confiamos  ntro  navio  a los 
cuidados  de  su  casa.  A'  este  proposito  slrvanse  infor- 
marnos,  a vuelta  de  correo,  si  estan  en  vigor  en  su  puerto 
usos  especiales,  para  poder  regularnos  en  esta  operaeion. 
Quedamos  de  Vds.  sus  atos.  serv.res 

Nikolaieff  & Karloff. 


480. 


REPLICA 


BONARDINI  HERMANOS 
Corredores  de  Navios 

y Agentes  de  Seguros 

GENOVA 


Genova,  de  Mayo  de  19.... 

Sres.  Nikolaieff  & Karloff 

BRAILA  (Rumania) 


p.  Tde.gr a, mas  : 

“ F r anardini-G eno va „ Muy  Sefiores  ntros  : — Tenemos  el 

;• gusto  de  incluirles  la  Poliza  de  seguro 

maritimo  sobre  su  bergantln  „ Azoff Cap.  Mutinovich 
de  pabellon  ruso,  que  aseguramos  p.  s/c.,  en  la  Respetable 
Compania  tt  Liguria  ”,  por  un  valor  de  Cincuenta  mil 
liras  italianas. 

Les  cargamos  en  cuenta  los  gastos  que  hemos  pagado 
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y n / comisidn.  de  que  nos  eubriremos  despues,  junto  al 
corretaje  que  nos  compete  por  ntra  calidad  de  Agentes 
del  navio.  & 

. L£s  us°?  y |erechos  de  ntro  puerto  son  iguales  a los 
ae  Mai  sell  a.  En  el  caso  solo  en  que  la  contrata  de  fle- 
tamentolo  indique,  los  recebedores  de  la  cargazon  de- 
ducen  del  dote  el  tanto  por  ciento  concedido  de  descuento 
especial , que  llamase  ti  address  commission  v si  el  buaue 
encuentra  un  buen  flete  de  vuelta,  en  un  dia  establecido 
o,  cuando  conviniese  al  armador  tener  su  navio  libre 
alg-unos  dias  antes  del  tiempo  convenido  para  la  de- 
1^3'  el  tiene  ,<lue  P?^af  un  premio  por  despacho  anti- 
cipado,  que  varia  segun  las  circumstancias  y el  porte 
llq|Ul,En  fln’  la  comision  de  5 p.  %,  por  el  eorre- 
«/  i cons?8'ul(j?’  e,s  al^"nas  veces  dividida  como 
si0ue.  /5  a armador,  /-  al  negociante  y Vs  al  corredor. 

S empre  dispuestos  a dar  a Vds.  todos  los  derails  por- 
ZJ ZT  4 puedau  desear’  duedamos  sus  muy  atos.  y 
se°uros  Sb-  Bonardini  Hermanos. 

Ad  junta  : l Poliza  de  Seguros. 

49  O. 

«L1GURIA» 

Compania  de  Seguros 
aritimos,  Fluviales,Terrestres 

GENOVA 


(ADJUNTA) 
N.  7418 

del  Repertorio 


■\  (T* 


^poli2:a  e g u r o s i m © s 

EN  LA  CIUDAD  DE  GENOVA 


Genova,  de  Mayo  de  19.... 

' seguradores  Nikolaieff  y Karloff  (Braila) 
ra  el  viaje  de  Braila  d Genova  ij  vuelta  para  Braila 
two  nombrado  tkAzoff”,  su  Cap.  Mutinovich 
?bre  Lasco  y Aparejos,  Abasto  y Equipage. 
or  nn  valor  de  Liras  italianas  cincuenta  mil 
1 la  pnma  de  1 V4  p.  o/G< 

Los  Corredores  M/ouA  1/14/1/  % e uiiaw,oi . 

24 


870 


Asuntos  Maritimos. 


EN  NOMBRE  DE  DIOS 

Con  la  presente  acta  privada,  cada  uno  de  los 
firmantes  asegura,  por  las  cantidades  que  re- 
spectivamente  expresara  con  su  propia  firma,  y 
a la  prima  al  pie  establecida,  a los  Sres.  Niko- 
laieff  y Karloff,  por  cuenta  de  quienquiera, 
con  orden,  aun  que  fuera  verbal,  6 sin  orden, 
Liras  Italianas  Cincuenta  mil  sobre  el  Casco 
y Aparejos,  Abasto  y Equipage  del  buque  de 
vela  <4  Azof}'  ”,  su  Cap.  Mutinovitch,  6 quien  por 
el,  aunque  no  legalmente  substituido,  de  pa- 
bellon  ruso,  u otro  que  pudiese  izar  despues, 
6 mas  precisos  nombres  tanto  del  buque  como 
del  Capitan.  Yaluado  dicho  buque  como  sigue  : 

Casco  y Aparejos  $ Liras  Italianas 
Abasto  y Equipage  ( cincuenta  mil 

Esta  contrata  vale  para  el  viaje  de  dicho  navio 
de  Braila  a Gfnova  y vuelta  para  Braila. 

A'  los  pactos  y condiciones  del  Expediente 
del  1°  de  Agosto  de  19....  bien  conocido  a las 
partes,  y que  se  considera  como  insertado  en 
la  presente,  ademas  de  las  Clausulas  y condi- 
ciones especiales  que  los  Aseguradores,  6 el 
primer  de  ellos,  firmando  la  presente  contrata, 
aprobara  explicitamente  de  su  propio  puno. 


La  “ Liguria „ asegura  Liras  it.  Veinticinco  mil. 

©El  Director 

(firmado)  X?'vcx,vietL. 

La  “ Italia „ asegura  Liras  it.  Veinticinco  mil 

El  Director 

L.S.  ) (firmado)  QAftwi, 


Registrado  en  Genova,  el  HU  de  Marzo  de  19... 
1ST.  714.  Yol.  4.  Cobrado  liras  10.60 

ElRecibidor  Nani. 


Lit.  50.000  a 1 i/4  °/0 
Prima  . . Lit.  625.— 
Gastos  . . „ 11.82 


Total.  . Lit.  636.82 


Averias  y Reparticiones. 
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d)  Averias  y Reparticiones. 

401. 

Vera  Cruz,  18  de  Nouiembre  de  19.... 

Sr.  . Don  G.  Ttincildon 

MABSELLA 


Muy  Sefior  mio:  — Antes  de  ayer  recibi  las  12  cajas  de 
su  envio  por  el  piroscafo  „ Carmen  ”,  su  Cap.  Barroso, 
de  pabellon  espanol,  pero  tengo  el  disgusto  de  anunciarle 
que  una  parte  considerable  de  los  generos  esta  completa- 
mente  arruinada. 

Habiendo  sufrido  el  buque  un  fuerte  temporal,  el  agua 
ha  penetrado  en  la  bodega  y averio  la  mayor  parte  de 
los  cajones.  Los  Numeros  18,  24  y 31,  son  los  unicos  que 
ban  llegado  bien,  gracias  a las  cajas  dobles  de  lioja  de 
lata;  los  demas  todos  estan  averiados  seriamente.  He 
hecho  levantar  el  auto  judiciario  constatando  la  aven'a, 
y se  lo  remito  a V.  bajo  faja  certificado,  a fin  de  que 
pueda  reclamar  esta  perdida  de  esos  aseguradores. 

Sirvase  V.  remitirme,  con  la  mayor  brevedad  posible, 
todos  los  generos  de  que  se  componia  esta  expedicion, 
exceptuando  los  contenidos  eu  las  cajas  N.°  18,  24  y 31. 

Entretanto  solo  espero  su  respuesta  para  saber  que  se 
ha  de  hacer*con  las  mercanclas  averiadas.  y poniendome 
enteramente  a las  ordenes  de  V-,  me  repito  su  af.mo  y 

L.  Gonzales . 


RESPUESTA 

Marsella,  15  de  Diciembre  de  19.... 

Sr.  Don  L.  Gonzales 

Yera  Cruz  (Mejico) 

Muy  Senor  mio  : — Tengo  a la 
vista  su  apreciable  del  18  de  Noviembre  p.  pdo. 
con  la  cual  V.  me  da  parte  de  la  averia  acae- 
cida  a las  cajas  de  mi  envio  por  v/  u Carmen 
Con  la  misma  recibi  tambien  los  documentos 
justificativos  de  la  averia,  revestidos  de  todas 
las  formalidades  necesarias.  Los  aseguradores, 


seguro  servidor 

49^. 

G.  HiHfliiOOH 

Depusito  de  Tejidos 
Nacionales  y Extranjeros 

Exportation 

MARSELLA 


L.  GONZALES 

lntroductor 
de  Articulos  de  Paris 

VERA  CRUZ 

(mejico) 

.«. 
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en  vista  de  ellos,  estan  prontos  a resarcir  la 
perdida  conforme  a la  poliza  de  seguros. 

Sirvase  Vd.,  pues,  proceder  a la  venta  en  pu- 
blica  subasta  de  todos  los  generos  averiados 
comprendidos  en  bf)0  envio,  y verificada  que 
sea,  tenga  Yd.  la  bondad  de  remitinne  la  cuenta 
de  liquidacion,  deduciendo,  bien  se  sabe,  los 
gastos  que  ocasione  esta  operacion.  Dicho  do- 
cumento  tendra  que  ser  legalizado  en  forma 
debida,  como  lo  hizo  Vd.  con  la  declaracion  de 
averia.  En  atencion  a lo  que  Yd.  me  dice  con 
respecto  a una  nueva  expedicion  igual  a la  pre- 
cedente,  exceptuados  los  articulos  contenidos  en 
las  cajas  N.  18,  24  y 31,  confio  le  sera  a Yd.  re- 
mitida  con  la  mayor  posible  brevedad.  En  este 
momento  tengo  en  almacen  solo  una  parte  de 
los  generos,  pero  espero  poder  cargar  todo  lo 
que  debe  componer  la  citacla  expedicion,  a bordo 
del  vapor  Borgonci  ”,  que  saldra  el  1°  de  Enero 
proximo.  No  ocurriendoseme  otro  mas  por 
ahora,  mande  Yd.  cuanto  guste  a su  siempre 
ato.  y seguro  servidor 

G.  Rincildon. 

49  3. 

CANGj£  Buenos  Aires,  3 de  Febrero  de  19.... 

Agente  - Comisionista  Do/1  M GaleCWO 

BUENOS  AIRES  KIO  JANEIRO 

* 

Muy  Sefior  rnio  : — Tengo  el  honor  de  encluirle  la 
Cuenta  de  la  liquidacion  de  la  avena  sufrida  por  el 
pailebot  „ Nicolas  I ”,  en  el  cual  estaban  embarcadas  las 
mercaderlas  de  su  envio.  En  ella  Vd.  figura  por  la  con- 
tribucion  de  216  pesos  contra  528;  de  este  modo  resultan 
a su  favor  $ 312.  Esperando  sus  instrucciones  sobre  el 
objeto,  saludo  a Yd.  muy  sinceramente. 

S.  A.  S. 

B.  Cangili . 


Adjunta:  1 Cuenta  de  Liquidacion  de  Averia. 


Averias  y Reparticiones. 
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494. 


(ADJUNTA) 


J.  J.  Rodriguez 
& S.  Guerrini 

Arregladores  j Repartidores 

de  Averias 
BUENOS  AIRES 
— <>  — 


Cuenta  ie  la  Lipita'ii  de  Averfa  Comiin 

ocurrida  en  el  pailebot  “ Nicolas  I „ en  el  viaje 
de  Rio  Janeiro  d Buenos  Aires,  su  Capitdn  G. 
Gimenez  ; cuya  liquidation  practicaron  los  in- 
frascriptos  peritos  arbitradores  nombrados  por 
el  Juzgado  de  Comercio. 


|.  — Importe  de  las  perdidas  6 masa  de  averias 


1.  N.  11  Barriles  aguardiente  pertenecientes  a Don  Jose  Ga- 

leano,  arrojados  al  mar  y estimados  en 

2.  Dario  causado  a los  sacos  de  harina  de  Bastrat  & C.  con 

motivo  de  la  echazon 

3.  N.  12  Sacos  harina  pertenecientes  a Gomez  y Campi  arro- 

jados  al  mar  y estimados  en 

4.  Perdida  de  ancora  y cadena 

5.  Honorarios  de  peritos  y gastos 


s 

528 


320 


48 

80 

00 


60 


Total  de  las  averias  . 


. 1.0(55 


(50 


||.  Valores  que  contribuyen  al  pago  de  las  averias 


s 

s 

1.  N.  30.  Barriles  aguardiente  de  Don  J.  Galeano  esti- 

mados en 

1.872 

N.  11  idem  idem  arrojados  al  mar  . 

528 

— 

2.400 

2.  N.  240  Sacos  harina  de  Bastrat  & C.  estimados  en. 

640 

_ 

Dano  causado  a los  240  sacos  por  la  echazon 

320 

— 

960 

3.  N.  48.  Sacos  harina  de  Camartin  & C.  estimados  en 

4.  N.  12  idem  idem  de  Gomez  y Campi  arro- 

192 

jados  al  mar  estimados  en 

48 

5.  Valor  del  buque  justipreciado  en  estado  de  averfa. 

7.920 

— 

Fletes  con  descuento  de  los  salarios  de  la  tripu- 

lacion 

240 

— 

Perdida  de  ancora  y cadena 

80 

— 

8.240 

Total  de  los  valores  que  responden  al  pago  de  las  averias. 

11.840 

III  — Reparticion  de  las  perdidas  entre  los  valores  su- 
jetos  a contribucion  a razon  de  ~ 340  ® sea  un  ^ °/o* 


$ 

$ 

1.  Las  nrercaderi'as 

de  J.  Galeano  por  9 °/0  de  . 

2.400 

_ 

216 

_ 

2. 

„ Bastrat  & C.  „ „ „ . 

960 

— 

80 

40 

3!  ” ” 

„ Camartini  & C.  „ „ „ 

192 

- 

17 

28 

5.  El  buque  .’ 

„ Gomez  y Campi  „ „ „ 

48 

— 

4 

32 

„ „ „ 

8 240 

— 

741 

60 

Total  igual  d las  perdidas  . 

1.065 

60 
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IV  ontribuciones  y Reembolsos. 

REINTEGROS 

1.  Don  Jose  Galeano  contribuye  con  . 

Pero  debe  recibir  de  la  contribucion 

Luego  cobrara 

2.  Los  Sres.  Bastrat  & C.  contribuyen  con 

Pero  deben  recibir  de  la  contribucion  . 

Luego  cobrardn 

3.  Los  Sres.  Gomez  y Campi  contribuyen  con  . 

Pero  deben  recibir  de  la  contribucion 

Luego  Cobrardn 

4.  Por  los  honorarios  de  peritos  y gastos 

Total  de  reintegros 
C ON  TR  IB  UCIONES 


1.  Camartini  & Cia.  nada  pierden  pero  deben  pagar  por  su 


parte  salvada 

El  buque  contribuye  por  el  valor  del  tlete  y objetos 
perdidos 

ft  741 

60 

17 

28 

Correspondiendole  recibir  de  la  contribucion  . 

,,  80 

— 

661 

60 

Total  de  las  contribuciones  . 

678 

88 

Los  abajo  firmados  certificamos  que  la  presente  liquidacion  esta 
hecha  con  arreglo  a lo  que  dispone  el  Codigo  de  Comercio  y 
a los  documentos  justificativos  que  la  acompanan. 

Buenos  Aires,  3 de  Febrero  de  19.... 

J.  J.  Rodriguez. 
Salvador  Guerrini. 


RESPUESTA 

Rio  Janeiro,  9 de  Febrero  de  19  ... 

Sr.  Don  B.  Cangili 

BUENOS  AIRES 


Muy  Senor  mio  : — Obra  en  mi  poder  la  cuenta  de  liqui- 
dacion de  la  averia  del  pailebot  {<  Nicolas  I ” de  la  cual  re- 
sultan a mi  favor  $ 312. 

Naturalmente  no  tengo  cosa  mejor  que  hacer,  sino  en- 
cargar  a Yd.  se  sirva  despachar  ulteriormente  este  malo- 
grado  asunto.  Le  ruego  me  haga  el  favor  de  ocuparse  de 
el  personalmente,  y concluirlo  en  el  rnodo  mejor  para  mis 
intereses,  aprobandole  desde  ya  todo  lo  que  Vd.  hara  en 
mi  beneficio.  Esperando  sus  noticias,  saluda  a Yd.  S.  A.  S. 

G.  Galeano. 


495. 

i»  ianaai 

Milatorio  a vapor 

de  Caldos  y Licores 

RiO  JANEIRO 


$ 

216 

$ 

528 

— 

312 

1 86 

140 

| 320 

- 

233 

60 

1 4I 

132 

1 48 

— 

43 

68 

89 

60 

678 

88 

§ 19. 

BOLSA 

Fondos  publicos  — Acciones 
Titulos  nacionales  y extranjeros 
Obligaciones  — Cambios. 


— 500 


§ 19. 


BOLSA 


Fondos  publicos  - Accionos 
Titnlos  nacionales  y extranjeros 
Obligaciones  - Cambios. 

ilMJ. 


]onje  0C(ilson 

PR0P1ETARI0  Strpf  9 

DE  HACIENDAS 

R U A N 


Ruan,  15  de  Junio  de  Id.... 

L.  Verdan  & IJ/jos 

Banqueros 

P arts 


Muy  Seiiores  mios : — Deseando  aprovechar 
la  subida  de  precio  a la  cual  parece  se  avie  la 
renta  francesa  3 % en  la  Bolsa  de  Paris,  ruego  a 
Vv.se  sirvan  venderme  al  mejor  de  mis  intereses: 

Frs.  1500  de  renta  3 %,  que  les  envie  el  12 
del  corriente. 

Si  VV.  piensan  sea  para  mi  mas  conveniente 
vender  dichos  titulos  a fin  mes,  en  vez  que  al 
contado,les  doy  anticipadamente  amplia  facultad, 
conliando  enteramente  en  su  bien  nota  expe- 
riencia  en  los  asuntos  de  Bolsa. 

Luego  que  habran  electuado  esta  venta  les 
suj)lico  me  informen  con  telegrama.  Haganme 
tanibien  conocer  conlemporaneamente,  en  una 
carta  suya,  el  curso  actual  de  los  Fondos 
Norteamericanos  y me  obligaran  muchisimo  si 
tendran  la  bondad  de  anadir  alguna  precisa 
indicacion  sobre  la  oportunidad  6 menos  de 
emplear  dinero  en  dichos  valores.  Agradezcan 
mien  Iras  tanto  mis  sinceras  salutaciones. 

S.  A . S. 

Jorge  Wilson , 
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497. 


L.  Yerdaii  & Hijos 

BANQUEROS 

— ^ Paris  — 


RESPUESTA 

Paris,  17  de  Jiinio  de  19.... 

Sr.  0o//  Jorge  Wilson 

Kuan 


Muy  Senor  ntro : — Le  confirmamos  n / telegrama  de  ayer 
que  le  anunciaba  la  venta  de  s / 1500  francos  de  renta  3 °/0 
a 101.50  por  fin  del  mes,  y con  la  presente  tenemos  el  honor 
de  pasarle  a V.  la  nota. 


Vendido  1500  fr.  renta  francesa  3 °/0,  trascurso  de  intereses 


desde  el  1°  de  Julio  id.  v.  a fr.  101.50  . 


Frs. 


50.750 


Comision  1 */2  P-  % • 
Corretaje  */2  P-  7 oo  • 
Sello  del  resguardo  . 


76  10 

25  35 

1 80 


Frs. 


103 


50.646 


de  cuya  cantidad  abonamos  Yd.  en  c/c.  valor  1°  de  Julio. 

Estamos  enteramente  a sus  ordenes  si  Vd.  quiere  emplear 
esta  suma  en  titulos  de  los  Estados  Unidos. 

Los  Fondos  Americanos  son  muy  reputados  en  n/  Bolsa, 
y buscados  por  los  capitalistas  serios.  Una  prueba  de  su 
solidez  y de  cuanto  estan  favorablemente  conceptuados, 
es  que  hoy  en  dia  son  cotizados  a precios  que  exceden  ba- 
stante  la  par,  y se  negocian  facilmente  a 106  ll2.  Los  inte- 
reses no  se  pagan  a Paris,  pero  se  encuentran  "en  esa  sin 
dificultad  todas  las  facilitaciones  que  pueden  desearse  para 
el  cobro  de  los  cupones  a curso  normal.  Para  su  gobierno 
el  dolar  es  cotizado  hoy  a fr.  5.20. 

En  caso  de  urgencia  telegrafienos.  SS.  A.  SS. 

L.  Verdan  & Hijos. 


498. 

VERGANI  H.nos 

Propietarios 

de  las  Grandes  Haciendas 

de  “ Pulceagua„ 

Modena 


Modena,  6 de  Marzo  de  19.... 


Sr.  Don  Pedro  De  Muttini 


Banquero 


PARMA 


Muy  Senor  ntro : — Seria  ntro  deseo  de  participar  a 
la  suscripcion,  ahora  abierta,  para  la  nueva  emision  de 
1000  Acciones,  de  500  liras  cada  una,  del  grande  „ Acue- 
ducto  del  Veilino  Sirvase,  pues,  liacernos  la  cortesia  de 
suscribir  de  ellas  N.  25  para  n/c,  teniendonos  informados 
del  progreso  de  esta  grande  empresa. 


Acciones,  Titulos  nacionales  y extranjeros. 


379 


Tenga  la  bondad  de  cargarnos  en  c/c  el  importe  de  la 
primera  entrega  de  dinero,  que  Yd.  hara  en  el  acto  de 
la  suscripcibn,  que  es  fijada  en  10  % del  valor  nominal, 
y slrvase  guardar  en  su  area  los  eertificados  6 acciones 
provisorias  que  les  seran  entregadas,  no  descuidando  de 
hacer  las  ulteriores  entregas  a proporcidn  que  seran  pe- 
didas,  cargandonos  igualmente  en  c/c.  por  su  importe  y 
avisandonos  regularmente  para  ntro  gobierno.  Esperando 
sus  noticias  sobre  este  asunto,  saludamos  a Vd.  sincera- 
mente. 

Vergani  Il.nos 
Genova,  18  de  Octabre  de  19.... 

Resp.ble  “ Banco  Union  Ligure„ 

CHIAVARI 


499. 

A+  CAttmi 

Agente  de  Cambio 

GENOVA 


Muy  Senores  mios:  — En  contestacion  a su  estimable 
carca  del  15  del  que  actiia,  tengo  el  honor  de  darles  al- 
gunas  noticias  s / n / mercado  financiario. 

Acerias;  Meridlonales.  — La  Bolsa  fue  hoy  muy 
animada  y se  verified  una  remarcable  oscilacion  en  los 
negocios.  En  las  acciones  de  las  Acerias  de  Terni  bubo 
grandes  movimientos  y al  fin  concluiron  con  una  ligera 
suba.  Las  Meridionales  ban  mejorado  un  poco. 

Cambios.  — Si  el  curso  de  los  cambios  sobre  Viena 
con  tin  ua  a la  baja,  tendremos  una  abundancia  excepcional 
de  remesas  sobre  Austria.  El  cambio  s/  Francia  se  mantiene 
a 106.15. 

Fondos  Extranjeros.  — Los  valores  extranjeros  ban 
sido  muy  languidos  y continua  la  baja  en  los  fondos 
ingleses. 

Cotizaciones.  — A'  la  clausura  se  cotizaron  los  si- 
guientes  precios : 


Renta  Italiana  5 °/0  Lit.  100 
Banco  de  Italia . . . 901 

Acerias  de  Terni  . . „ 1330 


Acciones  Meridionales  Lit.  708 
Consolidado  Ingles  . . „ 104 
„ Bspanol  . ,,  75 


Sin  otro  mas  por  boy  saludo  a Vds.  muy  sinceramente. 

A . Can  ini . 
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500. 

A.  C A N I N I 

Agente  de  Cambio 

GENOVA 

o 

Genova,  22  de  Octubre  de  19.... 

2iesp.ble  “ Banco  Union  Ligure„ 

CHIAVARI 


Muy  Senores  mios : — Confirmo  mi  atenta  del 
18  del  corriente  y sin  algunas  de  sus  ordenes, 
les  transmito  nuevos  informes  sobre  n/  mer- 
cado  actual. 

Titulos.  — Pocos  han  sido  los  negocios  con- 
cluidos  hoy  en  la  Bolsa.  La  renta  italiana  no 
bubo  alguna  variacion.  Las  Acciones  de  los 
ferrocarriles  meridionales  han  sido  muy  poco 
buscadas.  A1  principio  los  precios  eran  suste- 
nidos,  pero  al  fin  han  retrocedido  un  poco. 
Aqui  tienen  Yds.  las  ultimas  cotizaciones : 


Renta  Italiana  5 % . . Lit.  100 
Banco  de  Italia  ....  „ 900 
Acerias 1327 


Ferrocarriles  Meridionales . Lit.  707 
Consolidado  Ingles  . . . „ 103 

„ Espanol  . . . „ 70 


Agio . — El  agio  s/  el  oro  subio  a 6,25  %. 
Cambios . — Hoy  se  noto  apenas  algunas  va- 
riaciones  en  los  cambios  extranjeros.  El  curso 
de  Amberes  ha  bajado  un  poco. 
Consolidados.  — Como  Vds.  habran  notado 
los  fondos  consolidados  quedaron  por  algunos 
dias  sin  alguna  variacion,  hoy  pero  se  coti- 
zaron  con  cuatro  reales  de  rebaja.  La  liqui- 
dacion  se  presenta  dudosa. 

Esperando  sus  apreciadas  ordenes  saludo 
a Vds.  sinceramente  S.  A.  S. 

A.  Canini. 


§ 20. 

TELEGRAMAS 


a)  Informes  sobre  la  solvencia  de  mm  casa 

de  comercio. 

b)  Mercancias  — Ordenes  y Ejecuciones 

Ventas. 

c)  Trasportes  Maritimos  y Terrestres . 

d)  Agentes,  Expedidores,  Comisionistas. 

e)  Reclamaciones  y Protestas. 

/)  Asuntos  de  Banco , Letras  de  Cambio , 
y Cartas  de  credito. 

g)  Asuntos  Maritimos , 

h)  Comercio  Especial  — Carbon  de  piedra, 

i)  » » Hierro  colado, 

k)  Averias  y Seguros. 


501  — OOO 


§ 20.  — TELEGRAMAS 


a)  Info rmes. 


501. 

(Roma)(1)  Carlos  Erba  — Milan. 

Casa  Frascati  pide  credito  cuatro 
<rpuedo  asentir  ? 


mil  liras  - 
Xorsani. 


502.  RESPUESTA 

(Milan)  Norsani  Fonda  de  Italia  — Roma. 
Conceda  credito  pedido. 

Erba. 


503. 

(Genova)  Bona  Hermanos  Calle  de  Barbaroux 

Turin. 

Brugnoli  pidenos  mercaderias  pago  con  plazo 
dandonos  sus  referencias  — £ podemos  aceptar  ? 

Bianchi  y Lupi. 

504.  RESPUESTA 
(Turin)  Bianchi  Lupi  Plaza  de  Campetto- Genova . 

Casa  Brugnoli  soli  da  pero  no  concedan  credito 
demasiado  rilevante,  maximo  seis  mil  liras. 

Bona. 


505. 

(Barcelona)  Vidal  Banquero  — Madrid. 

Que  credito  puedo  conceder  Varana  Hermanos? 

Nandez. 

(1)  El  nombre  de  la  ciudad  indicada  entre  pareDtesis  es  el  lugar 
de  on'gen  de  los  telegram  as. 
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506.  RESPUESTA 

(Madrid)  Nandez  — Barcelona. 

Varana  muy  solidos  tienen  cuenta  abierta  nuestra 
casa  doscientas  mil  pesetas. 

Vidal. 

b)  Mercaderias  — - 6rden.es  y Ejecuciones 
Ventas. 

507. 

(Braila)  Milani  — Trieste. 

Su  oferta  impraticable  minimum  18,  ctf  Venecia. 

Rosinsky. 

508.  RESPUESTA 

(Trieste)  Rosinsky  — Braila. 

Concluso  Wilson  17/9  para  no  perder  venta,pagare 
mitad  diferencia. 

Milani. 


509. 

(Nueva  York)  Blackbird  — Filadelfia. 

Fijeme  otra  vez  limite  borrax  refinado  probable 
proxima  colocacion. 

Wilson. 

510.  RESPUESTA 

(Filadelfia)  Wilson  — Nueva  York. 

Borrax  marca  estrella  18.25  Extra  19  franco  bordo 
Boston  inutil  hacer  ofertas. 

Blackbird. 

511. 

(Odesa)  Renan  — Paris. 

Vendido  4075  Berdianska  al7.20Firmen  Hermanos. 
Concluso  Didot  y Bonet  a 17.25.  Sociedad  Norte 
ofrece  17,  telegrafie  si  aprueba. 


Wissovich. 


Mercadenas  - Ordenes  y Ejecuciones,  Ventas. 
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512.  RESPUESTA 

(Paris)  Wissovich  — Odesa. 

Apruebo  ventas  Firmen  Didot  - tente  conseguir 
17.10  de  la  Sociedad  Norte. 

Renan. 

5ia. 

(Cristiama)  Bart  sell  — Hamburgo. 

Es  urgente  coloquen  todo  pejepalo  viejo  antes 
llegada  nuevo,  espero  ofertas. 

Bornsen. 

514.  RESPUESTA 

(Hamburgo)  Bornsen  — Cristiama. 

No  podemos  liacer  oferta  firme  probablemente 
colocaremos  a 12/9. 

Bartsch. 

515. 

(Malaga)  Jackson  — Newcastle. 

Noris  Hermanos  ofrecen  12/6  respuesta  manana 
por  la  tarde,  al  mas  tardar. 

Clark. 

516.  RESPUESTA 

(Newcastle)  Clark  — Malaga. 

Oferta  Noris  inaceptable  ultimatum  13/6  - no  urge 
vender. 

Jackson. 


517. 

(El  Havre)  Renalla  — Buenos  Aires. 

Imposible  embarcar  fin  mes  — trabajo  esta  atra- 
sado  veinte  dias. 

Carral. 

25 
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518. 

(Buenos  Aires)  Carral  — El  Havre. 
Compradores  quieren  recibir  mercaderia  epoca 
establecida  solo  admeten  fuerza  mayor  justifi- 
cada. 

Renalla. 

519. 

(Estocolmo)  Chapel  — Londres. 

Landstrom  ofrece  18/5  Enero  Febrero,  telegrafie 
confirmacion  caso  contrario  competencia  arra- 
strase  negocio. 

Bardy. 

530.  RESPUESTA 

(Londres)  Bardy  — Estocolmo. 

Imposible  aceptar  — ultimatum  18/8. 

Chapel. 

531. 

(Santa  Fe)  Carocho  Villa  — Tucnman. 
Necesito  partida  cueros  consabida,  debo  entregar 
fin  mes. 

Corbetta. 

533.  RESPUESTA 

(Tucuman)  Corbetta , Plaza  Libert  ad  — Santa  Fe. 

Enviamos  manana,  sigue  carta. 

Carocho  Villa. 


533. 

(Rosario)  Castahino  Merello  — Buenos  Aires 
Fuertes  rebajas  favorable  comprar  £ aceptan 
cuenta  mitad  cuatromil  pieles  vacunos  ? 

Gario. 


Mercaderias  - Ordenes  y Ejecuciones,  Ventas.  387 


524.  RESPUESTA 

(Buenos  Aires)  Gario , 4 de  Mayo  — Rosario. 
Si  conveniente  aceptamos  dispuestos  pagar  de 
contado  gozando  fuerte  discuento. 

Castanino  Merello. 

535. 

(Tripoli)  Signor  tie  — Mesina. 

Salio  vapor  con  su  pedido  a bordo  remitole  por 
correo  nota  mercaderia  embarcada. 

Palazzi. 

536. 

(Marsella)  Bang  — Baltimora. 

Cancelamos  nuestra  oferta  de  10.50  porque  no 
recibimos  contestacion  en  tiempo  habil. 

Nizard  Hermanos. 

537. 

(Rio  Janeiro)  Mono  — Genova. 

Envie  primer  vapor  cien  latas  aceite  marca 
estrella  diez  libras  cada  una.  - Mercado  animase. 

Marango. 

538. 

(Bahia)  Cassinelli  — Ndpoles. 

Dilacione  envio  cincuenta  cajas  lideos  al  mes 
venidero.  — Mercado  calmo. 

Coural. 

539. 

(Pernambuco)  Verrina  — Bari. 

Envieme  diez  bordolesas  solitas.  — Golocado 
aver  l)ien  cuanto  quedaba. 


Bastiat . 
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530. 

(Rosario)  Boranghi  — Palermo. 

Repita  ultimo  pedido  enviandolo  inmediatamente 
pues  vend!  anterior  a su  llegada. 

Bondial. 

c ) Trasportes  Maritimos  y Terrestres . 

531. 

(Genova)  Williamson  — Nneva  York. 
Piroscafo  Napoleon  salido  con  completa  cargazon 
marmol  su  consignation. 

Noli. 

533. 

(Roterdam)  Blindy  *—  Brindises. 

Envie  bultos  pedidos  Express  Oriente,  deposito 
su  estacion,  cuidese  de  la  recepcion. 

Wcirdt. 

533. 

(Milan)  Rosetti  — Udine. 

Envie  hoy  vagon  N.  81741  completo  pequena 
velocidad. 

Binda. 

534. 

(Verona)  Camanni  — Turin. 

Su  pedido  sale  hoy  gran  velocidad  franco  Mon- 
calieri. 

Bonardi. 

535. 

(Milan)  Bright  — Genova. 

Vagones  yacentes  aduana  faltando  boleta  caucion 
que  nos  aviso  enviada  por  carta  certificada  24 
corriente.  Provea  prontamente  evitando  multa 
y gastos  detencion. 


Virgetti  Hermanos. 
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530. 

(Amsterdam)  Lindeman  — Copenaga 

Envie  con  piroscafo  no  pudiendo  esperar  lle- 
gada  incerta  de  un  buque. 

Bowsert. 

537. 

(Savona)  Blaclzstone  — Swansea. 

Arcilla  no  llego  urgente  proveer. 

Wilson . 

538.  RESPUESTA 

(Swansea)  Wilson  — Savona. 

Navio  paso  estrecho  Gibraltar  muy  buenas  con- 
diciones. 

Blackstone. 

d)  Agentes , Expedidores  y Comisionistas. 

539. 

(Cardiff)  Bauer  — Genova. 

Causa  accidente  minas  Walker  dilacionase  em- 
barco  cargazon  diez  dias  m/m  - pida  indulgencia 
recibidores. 

Bark. 

540. 

(Pisa)  Lanata  — Ndpoles. 

Expida  luego  resguardo  ferrocarril  para  continuar 
diligencias  averiguar  donde  hallase  vagon,  in- 
dague  tambien  estacion  de  partida. 

Rosso. 

541. 

(El  Havre)  Rad  — Glasgow. 

No  podiendo  conseguir  nuestros  precios  telegrafie 
mejor  contraoferta  obtenible,  creemos  un  chelin 
menos  posible  concluir  negocio. 


Bonet. 
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542. 

(Roma)  Berg  alii  — Vicenza. 

Yisite  Senores  Nanni  que  desean  liquidar  la 
cuenta  y dar  nuevas  ordenes. 

Bosselti . 

543. 

(Valencia)  Rosselli  — Como. 

Cuidese  prosecucion  en  el  piroscafo  mercancias 
enviadas  ayer  Senor  Varenghi. 

Lastrico. 

544. 

(Milan)  Rosenthal  — Basilea. 

Cuide  despachar  aduana  vagon  completo  nuestro 
envio  San  Gallo. 

Costa  Verina. 


e)  Reclamacion.es  y protestas. 

545. 

(Bolonia)  Verdasch  ■ — Trieste. 

Wilback  enfadado  causa  su  silencio  — no  en- 
viando  luego  material  pactado  debe  suspender 
trabajo  teniendo  Usted  responsable  danos. 

Barrak. 

546.  * “ ~ 

(Budapest)  Polard  — Costantinopla. 

Su  telegrama  incomprehensible  escribanos  de- 
talladamente. 

Jarny. 

547.  ♦ — ♦ 

(Leipzique)  Bono  — Genova. 

Para  arreglar  desavenencia  Vergani  ofrecemos 
sin  perjuicio  quince  libras  esterlinas. 

Ward  Merschak. 


Reclamaciones  y protestas. 
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548. 

(Savona)  Bird  — Cardiff. 

Cargazon  44  White  Star  „ resulta  1600  libras  in- 
ferior peso  conocimiento,  capitan  rehusa  pagar 
diferencia  protestando  daho  atraso  — telegra- 
fienos  instrucciones. 

Wilson  Ward. 

549.  RESPUESTA 

(Cardiff)  Wilson  Ward  — Savona. 

Ignoro  por  cual  atraso  y danos  capitan  quiere 
protestar,  debe  pagar  mercancias  que  faltan 
caso  necesario  facultizoles  transigir  mitad. 

Bird. 

550. 

(Arona)  Verga  — Milan. 

Llego  vagon  faltan  130  Kilogramos  no  retiramos. 

Fundiciones  Reunidas. 

551.  RESPUESTA 

(Milan)  Fundiciones  Reunidas  — Arona. 

Facultizoles  retirar  prontamente  vagon  porque 
enviado  peso  reconocido  oficina  estacion  par- 
ti da  — reclamare. 

Verga. 

552. 

(Burdeos)  Blackbird  — Glasgow. 

Compradores  protestan  se  proveeran  aqui  por 
cuenta  de  Usted  — danos  relevantes  — acelere  y 
telegrafie. 


Bonet. 
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f)  Asuntos  de  banco , Girosy  Letras  de  Credito . 

553. 

(Nantes)  Berthet  — Calle  Rivoli  — Paris. 
^Podemos  aceptar  descuento  giro  Bernard  calle 
St.  Honore  frs.  2700  ? 

Cordon. 

554.  RESPUESTA 

(Paris)  Cordon  Hennanos  — Nantes. 

No  acepten  — mes  pasado  tuvo  giro  protestado. 

Berthet. 

555. 

(Boston)  Melwaky  — Chicago. 

Wilson  rehusa  aceptar  libranza  1200  dolares  que 
debemos  hacer? 

Weirdy  Benk. 

556.  RESPUESTA 

(Chicago)  Wardy  Benk  — Boston. 

Protesten  falta  aceptacion. 

Melwaky. 

557. 

(Berlin)  War  v sky  — Mo  sc  on. 

Rosicli  no  pago  letra  1900  marcos  declarando 
falta  de  fondos. 

Reinach. 

558.  RESPUESTA 
(Moscou)  Reinach  — Berlin. 

Manden  protestar  luego  falta  pago  - escribole. 

Warvsky. 


Asuntos  de  banco,  Giros  y Letras  de  Credito. 
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559, 

(Roma)  Geranzani  — Turin . 

£ Podemos  girar  fin  mes  1900  liras  saldo  ultima 
factura  ? 

Rossi  Verga. 

500.  RESPUESTA 

(Turin)  Rossi  Verga  — Roma. 

Muy  buena  acogida  tendra  su  firma. 

Geranzani. 

501. 

(Viena)  Barlotti  Banquero  — Trieste. 

Entregue  Schneider  carta  de  credito  ochomil 
coronas  sobre  Usted. 

Bleck. 

50*3. 

(Napoles)  Cardini  Banquero  — Genova. 

Vitalini  presenta  carta  de  credito  no  avisada 
docemil  liras  pidiendo  cuatro  £ autoriza  Usted 
pagar ? 

Rusponi. 

503. 

(Lisboa)  Varalho  — Barcelona. 

Podemos  entregar  carta  credito  veinticinco  mil 
pesetas  su  cargo  ? 

Baranos. 

504. 

(Malaga)  Bendajos  — Barcelona. 

Presentannos  ingreso  su  cheque  1500  pesetas 
orden  Barilla,  daganos  instrucciones  telegra- 
licas  relativas. 


Man  jo  Bo  della. 
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g ) Asuntos  Maritime* s, 

565. 

(Estocolmo)  Bornot  — Brest . 

Tenemos  ocasion  fletar  vapor  2000  toneladas 
pensamos  ofreciendo  18/6  concluir  negocio,urge 
telegrafarnos  inmediatamente. 

Pagcmsen. 


566. 

(San  Francisco)  Gold  — Nneva  York. 

“ Labrador  „ embarcado  nueva  tripulacion  espera 
salir  luego,  armadores  prefieren  dejar  de  hacer 
escala  Pisagua  informeine  si  fletadores  aceptan. 

Barglain. 

567. 

(Cette)  Barang  — Mar  sella. 

Telegrafie  si  pudiera  cedernos  y a cual  precio 
ciento  ochenta  toneladas  m/m  lingotes  hierro 
colado  para  lastre  tres  meses. 

Richard. 

568.  RESPUESTA 
(Marsella)  Richard  — Cette. 

No  disponiendo  suficiente  cantidad  lingotes  de- 
cli  no  negocio. 

Barang. 


569. 

(Braila)  Gorgol  — Odesa. 

“ Mathilde.  „ pronta  recibir  cargazon  probable- 
mente  dentro  de  seis  dias,  esperamos  estar  aun 
en  tiempo  util. 


Karloff. 


Asuntos  Maritimos. 
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570. 

(Gibraltar)  Garret  — Glasgow. 

Vapor  dispuesto  ir  Plata  autorizenos  fi jar  precio 
antecedente,  estamos  seguros  concluir  negocio. 

Ward. 


571. 

(Marianopolis)  Borg  — Rotterdam. 

Vapor  “ Virginia  „ fletado  por  otros  negociantes 
ofrecemosle  “ Alabama  „ a 6/1,  telegrafie. 

Barchat. 


57‘i. 

(New-Castle)  Baroni  — Savona. 

Mercado  muy  animado  lletes  suben  rapidamente 
aconsejamosle  fijar  “Morning  Star „ 11/4. 

Ward. 

57 3. 

(Petersburgo)  Morgsen  — Cristiama . 

Competencia  desea  mismo  navio  pasenos  mejor 
oferta. 

Mikeloff. 

574. 

(Batavia)  Banglar  — Calcnta. 

Hemos  lletado  vapor  “ Napoleon  „ 7/6,  esperamos 
cargar  Limes,  envienos  sus  intrucciones. 

Mo  r land. 


575. 

(Genova)  Verglansen  — Bergen. 

Tonelaje  esuberante  ocho  buques  salen  vacantes 
viaje  vuelta  puertos  norte,  fletes  bajan. 

Migliorini  Calvi. 
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h)  Comercio  especial  — Carbones. 

576. 

(Genova)  Cankdale  — Glasgow. 

Bozzano  ofrece  firme  2/3000  toneladas  Coke  por 
Diciembre  18/-  ctf  Genova  opcion  Savona  dinero 
contante  contra  documentos. 

Lazzari. 

577.  RESPUESTA 

(Glasgow)  Lazzari  — Genova. 

Diciembre  imposible,  ofrezcale  tirme  Noviembre 
18/3. 

Cankdale. 

578. 

(Newcastle)  Lanata  — Genova. 

Ofrecemosle  27/2800  toneladas,  vapor  pronto  cargar 
Cardiff  27/28  Marzo  facultad  anular,  28/8  costo 
y flete  Montevideo  descarga  200  toneladas  cada 
dia  — esperamos  sus  ordenes  telegraficas. 

Jefferson. 

579.  ♦ — 

(Napoles)  Black  — Newcastle. 

Telegrafie  tocante  carbon  Walker  Enero  Febrero 
competencia  tiene  ofertas  positivas  vendedores 
Newcastle  ^ como  puede  ser  esto  ? Extrananos 
falta  sus  noticias. 

Bertorello. 

580. 

(Mantova)  Rojet  — Marsella. 

Rebaja  Marmier  imposible,  podemos  renovarle 
oferta  28/6  solo  contro  respuesta  telegrafica 
inmediata  caso  contrario  tenemos  otros  nego- 
ciantes  prontos  servirnos. 


Rolandi. 


Comercio  especial.  — Carbones. 
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581. 

(Turin)  Campi  Savona. 

Acepto  su  oferta,  envie  luego  dos  vagones  Coke 
verdadero  Garesfield. 

Boni. 

582.  RESPUESTA 

(Savona)  Boni  — Turin 
Piroscafo  que  trae  Coke  esperado  manana,  luego 
desembarcado  enviare  dos  vagones  pedidos. 

Campi. 

583. 

(Lisboa)  Marango  — Gibraltar. 

Aceptaria  1200  toneladas  que  propone  pagando 
veintiuno  precio  igual  ultima  partida. 

Wilson. 

584.  RESPUESTA 

(Gibraltar)  Wilson  — Lisboa. 

No  siendo  autorizado  aceptar  veintiuno  telegrafio 
Cardiff  y darele  ratificacion  Limes,  hoy  es  tarde. 

Marango. 

585.  REPLICA 

(Gibraltar)  Wilson  — Lisboa. 

Ratifico  venta  concluida  mildoscientas  toneladas 
chelines  veintiuno. 

Marango. 

i)  Comercio  especial  — Hierro  colado. 

58(i. 

(Pisa)  Canale  Liorna. 

Envie  luego  vagon  hierro  colado  Govan  liras  95 
franco  Pisa. 


Vivaldi. 
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587.  RESPUESTA 

(Liorna)  Vivaldi  — Pisa . 

No  teniendo  Govan  ofrezcole  Eglinton  95.60  — 
pronta  ser  desembarcada  — siempre  que  tele- 
grafie  inmediatamente. 

Canale . 


588. 

(Turin)  Garetta  — Savona. 

Encargole  enviarme  trescientas  toneladas  hierro 
colado  “Florence,,  liras  81.50  franco  vagon  Turin 
plazo  cuatro  meses  entrega  Noviembre  Di- 
ciembre. 

Roux. 

58*9.  RESPUESTA 

(vSavona)  Roux  — Turin. 

Aunque  precios  hayan  subido  acepto  su  oferta 
de  81.50  franco  Turin  — enviole  contrata. 

Garetta. 

590. 

(Liorna)  Nardoni  — Genova. 

Telegrafie  su  ultimatum  doscientas  toneladas 
Eglinton  cargamento  dentro  corriente  quin- 
cena  cif  Liorna. 

Vignale. 

591.  RESPUESTA 

(Genova)  Vignale  — Liorna. 

Ofrezcole  doscientas  tort3  Eglinton  envlo  mes 
corriente  al  mas  pronto  posible  97  cif  Liorna. 

Nardoni. 


Avert  as  y Seguros. 
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A)  Averins  y Seguros. 

592. 

(Trieste)  Verdona  — Palermo. 

Haga  averiguar  por  los  Agentes  Aseguradores 
peso  carbon  entregado,  sirvase  mientras  tanto 
indicarme  importancia  aproximativa  arrojo. 

Carr  ana. 

593. 

(Napoles)  Barcador  — Malaga. 

Ruegole  intervenga  averia  "Black  Prince „ por 
cuenta  aseguradores. 

Leony. 

594. 

(San  Vincente)  Vintnri  — Napoles. 

Llego  “ Calabria „ en  averia  habiendo  arrojado 
a la  mar  parte  cargazon  de  listed,  si  asegurado 
lelegrafie  nombre  Sociedad  aseguradora. 

Bancheri. 

595. 

(Brindisi)  Bordoni  — Genova. 

Capitan  “ Angiolina  „ declare  arrojo  a la  mar 
cuatro  toneladas  hierro  colado  — informe  Com- 
paiiias  aseguradoras. 

Bare  hi. 

596. 

(Montevideo)  Varand  — Mar  sell  a. 

“Ida,,  temiendo  dano  cargazon  declare  sufrio 
tempestad. 

Randina. 

597. 

(Odesa)  Bright  — Cardiff. 

Faltan  noticias  “ Victoria,,  tiempo  muy  malo. 

Berkoff'. 
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598. 

(Callao)  Vergut  — Buenos  Aires. 

Llego  “ Carolina  „ danada  por  tempestad,  esperase 
carga  sufrio  poco. 

Vignol. 

599. 

(Savannah)  Rosch  — Hamburgo. 

“ Celeste  „ encallo  saliendo  del  puerto,  descargase 
para  aligerarla  esperase  danos  insignificantes. 

Nolsen. 

GOO. 

(Kingston  - Jamaica)  Brown  — Halifax. 

“ Queen  Mary  „ llego  haciendo  agua  porque  abordo 
mientras  salia  de  San  Domingo. 


Canalis. 


DICCIONARIO  COMERCIAL 

ESPANOL-1TALIANO  (A) 

GOMPUESTO  DE  LAS  PRINCIPALES  VOCES  EMPLEADAS 
EN  LOS  NEGOCIOS  MERCANTILES  Ar  MAR1TIMOS, 

Y DE  LOS  TERMINOS 

MAS  IMPORTANTES  DEL  BANCO  Y DE  LA  BOLSA 


Una  linea  horizontal  ( — ) reemplaza  la  palahra  inicial. 

Dos  lineas  verticales  ( || ) separan  los  diversos  signiflcados. 

A 

Abaratar,  v.  diminuire  il  prezzo  ||  Esta  mercancia  abarata , 
questa  merce  ribassa. 

Abonar,  v.  accreditare  ||  — en  cuenta,  passare  aj  credito  di. 

Abono,  m.  credito;  abbuono. 

Abrir,  v.  aprire  ||  — una  cuenta,  aprire,  accendere  un  conto 
||  — un  credito , aprire  un  credito  ||  — casa,  aprire,  fondare 
una  casa  di  conimercio. 

Acabar,  v.  finire,  terminare  ||  — el  lote,  saldare  la  partita. 

Acarreo,  m.  trasporto  a mezzo  di  carri  ||  spesa  di  carriaggio. 

Acceder,  v.  accedere  ||  — al  dictdmen  de,  accondiscendere ; 
condividere  l’opinione  di. 

Accion,  f.  azione  ||  — de  ferrocarril,  azione  ferroviaria  ||  — 
del  banco,  azione  bancaria. 

Accionista,  mt  azionista  ||  Junta  de  — s , assemblea  di  azio- 
nisti. 


(1)  Para  la  traduccion  de  los  Vocablos  mercantiles  italianos  en 
los  principales  idiomas  modernos  y para  una  completa  fraseologia 
coinercial  poliglota,  consiiltese  el  <(  Disionario  e Frasario  Mercantile 
Poliglotto  ” del  mismo  autor  qne  la  casa  Hoepli  publicara  dentro 
de  corto  tiempo. 
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Aceptacion,  f.  accettazione  ||  — de  una  libranza ; — de  una 
letra,  accettazione  di  una  tratta  ||  procurar  la  — , curare 
l’accettazione  ||  presentar  a la  — , presentare  una  tratta 
all’  — ||  negar  la  — , ricusare,  rifiutare  l’accettazione. 

Aceptador,  m.  accettante. 

Aceptar,  v.  accettare  ||  — en  bianco , accettare  in  bianco  || 
niandar  — , inviare  all’accettazione. 

Acogida,  f.  accoglienza  ||  preparar,  reservar  buena  acogida 
a , preparare,  riservare  buona  accoglienza. 

Acotar,  v.  quotare  ||  precios  acotados , prezzi  quotati. 

Acred i tar,  V.  accreditare  ||  prestar  fede. 

Acreedor,  m.  creditore  ||  — hipotecario , creditore  ipotecario 
||  — a la  confianza,  degno  di  fiducia  ||  Junta  de  — es, 
riunione  di  creditori. 

Acta,  f.  atto,  scrittura,  istrumento  ||  — de  protesto,  atto  di 
protesto. 

Activar,  V.  attivare  ||  — un  negocio,  spingere  un  affare. 

Acuerdo,  m.  accordo  ||  de  comun  — , di  comune  aecordo  || 
ponerse  de  — , mettersi  d’accordo. 

Acusar,  V.  accusare  ||  — recepcion  6 recibo  de,  accusar  ri- 
cevuta  di. 

Adelantar,  V.  anticipare  ||  — dinero,  far  anticipi. 

Adelantos,  m.  anticipi,  anticipazioni  ||  hacer  — sobre  depositos 
de  acciones,  anticipar  fondi  contro  deposito  di  titoli. 

Adeudar,  U.  addebitare. 

Adjunta,  s.  acclusa. 

Adjunto-a,  a.  unito-a,  incluso-a,  . 

Administrador,  m.  amministratore. 

Aduana,  f.  dogana. 

Afianzar,  V.  rendersi  garante. 

Agencia,  f.  agenzia. 

Agente,  m.  agente  ||  — de  cambio,  agente  di  cambio  ||  — co- 
misionista,  agente  commissionario. 

Agio,  m.  aggio. 

Ajustar,  V.  regolare,  liquidare  ||  — una  cuenta,  regolare  un 
conto  D — una  diferencia , liquidare  una  differenza. 
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Alcance,  m.  resto,  residuo,  saldo  di  conto. 

Algodon,  m.  cotone  (Las  varias  calidades  son  clasificadas  con 
voces  inglesas,  a saber : Inferior  (inferior) ; Low  ordinary 
6 L.  0.  (baja  clasif.,  ordinario);  Fair  6 F.  (muy  bonito); 
Average  Middling  6 A.  M.  (en  el  conjunto  Middling) ; 
Average  Good  6 A.  G.  (en  el  conjunto  bueno). 

Almacen,  m.  magazzino  ||  negozio,  bottega. 

Almacenaje,  m.  magazzinaggio. 

Almacenar,  v.  mettere,  passare  a magazzino. 

Alza,  f.  aumento,  rialzo  ||  estar  en  — essere  in  aumento  || 
Jugar  d la  — giocare  al  rialzo. 

Amarrar,  v.  ormeggiare  una  nave. 

Ancla,  f.  ancora  ||  al  — ancorato  ||  echar  el  — gettar  l’ancora 
||  garrar  las  — s,  arare  sulle  an  core. 

Anclaje,  m.  ancoraggio. 

A no  tar,  V.  annotare,  registrare. 

Anular,  V.  annullare  ||  — un  asiento,  una  orden,  una  cuenta , 
una  operacion,  annullare  una  registrazione,  un  ordine,  un 
conto,  un’operazione. 

Apalabrar,  v.  impegnarsi  oralmente,  flssare  sulla  parola. 

Aplazar,  V.  procrastinare,  dilazionare. 

Apoderado,  m.  mandatario. 

Aprovechar,  V.  prolittare  ||  — la  ocasion,  profittare  dell’op- 
portunita. 

Apurar,  v.  verificare,  esaminare  ||  esaurire  ||  — una  cuenta , 
verificare  un  conto  |]  — los  fondos , esaurire  i fondi. 

Apuros,  m.  p.  strettezze  ||  sacar  de  los  — , togliere  da  fastidii. 

Arancel  de  Aduana,  m.  tariffa  doganale. 

Arbitros,  m.  p.  arbitri  ||  someter  al  juicio  de  — sottomet- 
tere  una  questione  al  giudizio  degli  arbitri. 

Armador,  m.  armatore. 

Arqueo,  m.  portata  di  una  nave. 

Arras,  f.  caparra. 

Arreglo,  m.  regolamento,  liquidazione,  assesto  || — de  una 
cuenta,  regolamento  di  un  conto  ||  — de  averia,  regola- 
mento d’avaria  ||  con  — d , in  conformita  di. 
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Arrojar,  v.  gettare  ||  — al  dgua,  al  mar , gettar  in  mare. 

Asegurador,  m.  assicuratore. 

Asegurar,  v.  assicurare  ||  — de  riesgo  de  mar , de  incendio. 
assicurare  contro  i rischi  del  mare,  contro  l’incendio. 

Asentar,  v.  registrare,  allibrare,  notare  ||  — al  debito,  al 
cargo  de,  addebitare  ||  — al  credito  de,  accreditare. 

Asiento,  m.  scritturazione,  reglstrazione. 

Ateiicion,  f.  attenzione  [|  llamar  la  — sobre,  chiamar  l’at- 
tenzione  su  ||  en  — a,  in  considerazione  di,  visto  che. 

Atraso,  m.  ritardo,  dilazione. 

Auspicios,  m.  bajo  los  — de,  sotto  gli  auspici  di. 

Averiarse,  v.  soffrire  avaria,  avariarsi. 

Aviso,  m.  avviso  ||  — de  ingreso,  avviso  di  avvenuto  incasso 
||  — de  cobro,  avviso  di  pagamento. 

13 

Baja,  f.  ribasso  ||  estar  en  — essere  in  ribasso  ||  jugar  a la 
— giocare  al  ribasso. 

Balance,  m.  bilancio  ||  — de  cuenta,  bilancio  di  conto. 

Bancarota,  f.  bancarotta  ||  hacer  — far  bancarotta. 

Banco,  m.  banco,  banca  ||  — national,  banca  nazionale  || 
casa  de — , casa  bancaria  ||  billete  de  — buono  di  banca. 

Barato,  a.  buon  mercato. 

BarCO,  m.  bastimento,  nave  ||  — de  vapor,  battello  a vapore 
||  — costeno , nave  costiera,  bastimento  di  cabotaggio  ||  — 
mercante,  nave  mercantile  ||  — velero,  nave  veliera;  ba- 
stimento buon  veliero. 

BenefsCiO  m.  beneflcio  ||  — neto,  liquido,  beneficio  netto  || 
bruto,  beneficio  lordo. 

Billete,  m.  biglietto  ||  — a orden,  biglietto  all’ordine  ||  — al 
portador,  biglietto  al  portatore. 

BlanCO,  a.  bianco  [|  dejar  en  bianco,  lasciar  in  bianco  ||  cre- 
dito en  — credito  in  bianco. 

Bodega,  f.  cantina  ||  stiva. 

Boleta  de  sanidad,  f.  patente  di  sanita. 
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Bo  Isa,  f.  borsa. 

Bomba,  f.  pompa  ||  dar  d la  — lavorare  alle  pompe. 

Bono  del  tesoro,  m.  buono  del  tesoro. 

Bordo,  m.  bordo  ||  ir  d — , andare  a bordo  (|  poner  d — met- 
tere  a bordo  ||  puesto  d — franco  a bordo. 

Borrador,  m.  libro  prime  note. 

Brevedad,  f.  brevita  [|  a la  mayor  — al  piil  presto  possibile. 

Bruto,  a.  lordo  ||  peso , producto  — , peso,  prodotto  lordo. 

Bulto,  m.  collo,  balla,  fardo. 

Buque,  m.  nave,  bastimento  ||  — carbonero,  nave  carboniera 
||  — costero , bastimento  di  cabotaggio  ||  — de  vapor,  piro- 
scafo  ||  — d la  carga , nave  sotto  carico  ||  — velero,  nave 
da  corsa,  buon  veliere  ||  botar  un  — , varar  uria  nave  ||  fletar 
un  — , noleggiare  una  nave. 

BllSCado,  a.  ricercato  ||  articulo  — , merce  di  facil  smercio. 

O 

Cabal,  -a.  giusto,  esatto  ||  cuenta  — conto  giusto,  rotondo. 

Cabida,  f.  portata,  capacita  (di  un  recipiente  o nave). 

Cablegrama,  m.  telegramma  (d’oltremare),  cablegramma. 

Caja,  f.  cassa  ||  — de  amortization,  cassa  di  ammortizzazione 
||  — de  ahorros,  cassa  di  risparmio  ||  — de  descuento,  cassa 
di  sconto. 

Cajero,  m.  cassiere  ||  cassaio. 

CaldoS,  m.  liquori;  vini  spiritosi. 

Calma,  f.  calma  II  negocios  en  — calma  d’atfari. 

Camara,  f.  camera  ||  — de  comercio , camera  di  commercio. 

Cambio,  m.  cambio  ||  al  — de , al  cambio  di  ||  letra  de  — , 
cambiale. 

Cancelar,  v.  cancellare,  saldare,  annullare  ||  — una  cuenta, 
saldare,  annullare  un  conto. 

Capital,  m.  capitale  [|  — social,  capitale  social e ||  — suscrito, 
capitale  sottoscritto  ||  — cobrado,  capitale  versato. 

Carbon,  m.  carbone  ||  — de  piedra,  carbone  minerale. 

Carga,  f.  carico,  caricazione  ||  en  — sotto  carica  ||  — de  re- 
torno,  carico  di  ritorno  ||  estar  d la  carga , star  caricando. 


406 


Diccionario  Comercial  Espanol-Italiano. 


Cargar,  v.  caricare  ||  addebitare  ||  — un  buque,  caricare  una 
nave  ||  — en  cuenta  una  cantidad , addebitare  nno  di  nna 
somma. 

Cargo,  on.  incarico;  impiego;  debito  ||  — de  agente , earica  di 
agente  ||  al  — de , a carico,  a spese  di  ||  hacerse  — prendere 
buona  nota,  incaricarsi,  curarsi  ||  girar  a — de , trarre  su  qc. 

Carta,  f\  lettera  ||  — de  credito , credenziale  ||  — de  porte, 
lettera  di  porto  ||  — certificada,  lettera  raccomandata  ||  — 
de  fletamento , contratto  di  noleggio  ||  portes  de  — s,  porti- 
lettere,  spese  postali. 

Casa,  f.  casa  di  commercio  [|  — afamada,  acreditada , casa 
rinomata,  accreditata  ||  — de  moneda,  zecca. 

Caso,  on.  caso  ||  en  — necesario.  al  bisogno. 

Cedula,  f.  cedola  ||  — de  aduana , ricevuta  doganale  ||  — de 
transito,  bollettino  di  transito. 

Certificado,  m.  certificate  |{  — de  origen , certificate  di  origine. 

Cerrar,  V.  chiudere  ||  — una  cuenta , chindere  un  conto  ||  — 
un  ajuste , concMudere  un  accomodamento. 

Cheque,  m.  assegno,  cheque. 

Citar,  v.  citare  ||  — ante  el  tribunal ; — en  juicio,  citare, 
chiamare  in  giudizio. 

Cobrar,  V.  incassare,  percepire  ||  — al  vencimiento , incassare 
alia  scadenza. 

Cobro,  on.  incasso,  percezione  ||  salvo  el  — , salvo  buon  fine 
H onandar  al  — inviare  all’incassd*  ||  de  dificil  — , di  dif- 
ficile esazione. 

Codigo  telegrafico,  on.  codice  telegrafico. 

Comandita,  f.  accomandita. 

Comercio,  on.  commercio  ||  diario  de  — gazzetta  commerciale. 

Comision,  f.  commissione,  ordine  ||  senseria. 

Comisionista,  on.  commissionario. 

Comitente,  on.  committente. 

Competencia,  f.  concorrenza. 

Competente,  on.  concorrente. 

Comprar,  v.  comprare  ||  — al  fiado,  al  cooitado,  d plazo , com- 
prare  a credito,  a contanti,  a respiro. 
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Compromise),  m.  compromesso,  impegno  \\  satis  facer  sus  — s, 
far  fronte  ai  propri  impegni  ||  contraer  — s,  contrarre  im- 
pegni,  impegnarsi. 

Concordato,  m.  concordato. 

Conceder,  V.  concedere  ||  — un  plazo,  concedere  una  dilazione 
al  pagamento. 

Conduccion,  f.  trasporto. 

Conducto,  m.  tramite,  mezzo  \\por  el  — de , per  mezzo  di, 
per  il  tramite  di,  a mezzo  di 

Conferir,  V.  conferire  ||  — un  poder,  conferire  una  procura. 

Conformidad,  f.  conformita  II  de  — in  conformita,  d’accordo 
||  estar  de  — essere  d’accordo. 

Conoeimiento,  m.  conoscenza  \\poner  en  — , informare,  por- 
tare  a conoscenza. 

Conoeimiento,  m.  polizza  di  carico. 

Consignatario,  m.  consegnatario. 

Contado  (al  — ) a contanti  ||  de  — , subito. 

Contador,  m.  ragioniere,  contabile. 

Contaduria,  f.  contabilita;  ufficio  di  contabilita. 

Con  tan  te  (diner  o — ) pronta  cassa. 

Contraer,  V.  contrarre  ||  — compromises,  deudas , contrarre 
impegni,  debiti. 

Contrata,  f.  contratto  II  — d la  gruesa,  prestito  a carnbio 
marittimo  ||  — de  fletamento , contratto  di  noleggio. 

Copiacartas,  m.  pressa  per  copia  lettere. 

Copiador  (de  cartas),  m.  copialettere. 

Corredor,  m.,  sensale,  inediatore. 

Correo.  m.  posta  II  d vuelta  de  — a volta  di  corriere  ||  d — 
seguido , col  prossimo  corriere. 

Corretaje,  m.  senseria. 

Corriente,  a.  corrente  ||  ultimo  del  — , fine  corrente,  fine 
mese  ||  cuenta  — , conto  corrente  ||  precio  — , prezzo  cor- 
rente ||  ponerse  en  — , mettersi  in  corrente  ||  tener  al  — de , 
informare,  tenere  al  corrente. 

Cortar,  V.  tagliare  ||  — una  cuenta , chiudere  un  conto. 

Costa,  f.  costa  ||  dar  en  la  — naufragare  ||  d — de , a 
forza  di. 
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Coste,  m.  costo  ||  precio  al  — , prezzo  di  costo. 

Cotizado,  a.  quotato  ||  precio  — , prezzo  quotato. 

Credito,  m.  credito  ||  carta  de  — , lettera  di  credito  ||  abrir 
un  — , aprire  nn  credito  ||  pasar  al  — de,  passare  al  cre- 
dito di. 

Cubierta,  f.  coperta;  ponte  di  nave;  busta  ||  bajo  — sotto 
coperta  (nella  stiva);  sotto  fascia. 

Cuenta,  f.  eonto  ||  — corriente , conto  corrente  ||  — de  compra , 
de  venta , conto  di  compra,  di  vendita  [|  — de  gastos,  — de 
seguros,  nota  delle  spese,  conto  d’assicnrazione  II  — simulada , 
conto  figurato  o simulato  ||  — de  resaca,  conto  di  ricambio 
||  por  — de , per  conto  di  ||  d nueva  — , in  conto  nuovo  || 
de  or  den  y por  — , d’ordine  e per  conto  ||  extracto  de  — , 
estratto  di  conto  ||  quedar  por  — de,  restare  per  conto  di 
||  recibir  d — , ricevere  in  conto  ||  car  gar  en  — , addebi- 
tare  in  conto  ||  abonar  en  — , accreditare  in  conto  ||  abrir 
una  — , aprire  un  conto  ||  cerrar  una  — , chiudere  un  conto 
||  saldar  una  — , saldare  un  conto  ||  examinar  una  — , 
esaminare  un  conto  ||  dejar  por  — , lasciare  per  conto. 

Cuidado,  m.  cura  ||  recomendar  al  — de,  raccomandare  alle 
cure  di. 

Cuidar,  V.  curare  ||  — de  los  inter eses  de,  aver  cura  degli 
interessi  di. 

Gupon,  tagliando,  cupone. 

X> 

Uador,  m.  portatore,  porgitore. 

Debe,  m.  dare  ||  en  su  —,  al  vostro  debito. 

Debito,  m.  debito. 

Declaracion,  f.  dicbiarazione  ||  — de  aduana , dicbiarazione 
doganale  ||  — de  los  generos,  manifesto  delle  merci. 

Deduccion,  f.  deduzione. 

Dejar,  V.  lasciare  ||  — por  cuenta,  lasciar  per  conto  ||  no  — de, 
non  tralasciar  di. 

Demanda,  /.  domanda  ||  estar  en  — essere  molto  richiesto. 
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Demora,  ritardo,  dilazione  ||  sin  — , immediatamente. 

Derecho,  m.  diritto  ||  — de  entrada,  diritto  di  entrata  ||  — s 
de  anclaje,  diritti  di  ancoraggio  ||  — s de  . aduana,  diritti 
doganali  ||  — s de  puertas , dazio  municipale. 

Derrame,  m.  spandimento,  scolo. 

Desairar,  v.  sprezzare  ||  — una  letra,  una  firma,  disonorare 
una  cambiale,  una  firma. 

Descarga,  f.  scarica,  scaricazione. 

Descargo,  m.  scarico  ||  d — de,  a scarico  di. 

Descontar,  a.  scontare. 

Descuento,  m.  sconto. 

Desecho,  m.  rifiuto,  resto. 

Desembarcadero,  m.  sbarcatoio. 

Desempenar,  V.  compiere,  adempiere  ||  — una  orden,  com- 
piere  un  ordine  ||  — su  palabra,  adempiere  ad  una  parola 
data. 

DesfalCO,  m.  deduzione. 

Deslastrar,  v.  scaricare  la  zavorra. 

Despachar,  V.  spedire  ||  smerciare  ||  vendere  ||  — un  negocio, 
sbrigare  un  affare. 

Despacho,  m.  ufiicio  ||  spedizione  ||  smercio. 

Destino,  m.  destinazione. 

Detaile,  m.  dettaglio  ||  en  — al  minuto. 

Deuda,  f.  debito  ||  cobrar  una  — incassare  un  credito. 

Deudor,  m.  debitore. 

Devolver,  V.  ritornare,  respingere. 

Dia,  m.  giorno  ||  — del  vencimiento,  giorno  della  scadenza. 

Diario,  m.  libro  giornale  ||  — de  navegacion,  giornale  di 
bordo. 

Diligencia,  f.  cura,  attenzione  ||  hacer  las  — s,  far  le  pratiche 
necessarie. 

Dinero,  m.  danaro  ||  remesa  de  — , rimessa  di  fondi. 

Direccion  telegrafica,  f.  indirizzo  telegrafico. 

Disolucion,  f.  scioglimento  ||  — de  una  sociedad , sciogliinento 
di  una  soeieta. 

Doble  de  comision,  m.  doppio  di  commissione. 
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Document*),  on.  documento  ||  — s en  confirmation,  document] 
in  appoggio. 

B 

Echar,  v.  gettare  ||  — el  ancla , gettare  l’ancora  ||  — en  el 
correo,  mettere  alia  posta  ||  — a la  mar,  far  gettito  (di 
parte  del  carico). 

Efecto,  m.  effetto  ||  — desecliado , cambiale  iu  sofferenza. 

Embalaje,  on.  imballaggio. 

Embarcar,  v.  imbarcare. 

Embargo,  m.  sequestro. 

Emission,  f.  emissione. 

Empaquetar,  v.  imballare. 

Encajonar,  v.  incassare,  porre  in  casse. 

Encaminar,  v.  spedire,  far  proseguire. 

Encargo,  m..  commissione,  ordine. 

Endosar,  V.  girare  (una  cambiale). 

EndoSO,  on.  girata  ||  — en  bianco , girata  in  bianco. 

Enfardelador,  on.  imballatore. 

Ensayo,  m.  prova  [|  por  via  de  — a titolo  di  prova. 

Entablar,  v.  intavolare  ||  — relaciones,  una  cor  respondentia, 
dar  principio  a relazioni,  intavolare  (principiare)  una  cor- 
rispondenza. 

Enterar,  V.  intierare. 

Entrega,  f.  consegna. 

Envases,  m.  p.  barili,  recipienti. 

Envio,  on.  spedizione,  rimessa  di  merci,  invio. 

Equivocacion,  f.  errore,  svista,  sbaglio. 

Error,  m.  errore  ||  — de  cueoita,  sbaglio  di  conteggio  ||  — de 
pluma,  errore  di  penna  ||  salvo  — u oooiision , salvo  errore 
od  omissione. 

Escala,  f.  scalo  ||  hacer  — en,  far  scalo,  toccare  un  porto. 

Escribano  publico,  m.  notaro. 

Especulador,  on.  speculatore  ||  — d la  aha,  a la  baja,  spe- 
culatore  al  rialzo,  al  ribasso. 
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Establecerse,  v.  stabilirsi. 

Estadias,  f.  p.  stallie. 

Estagnacion,  f.  ristagno  negli  affari. 

Estancarse,  v.  rimaner  a magazzino  invenduto. 

Evaluar,  v.  valutare,  stimare. 

Expedidor,  m.  spedizioniere. 

Exportar,  v.  esportare. 

Exportador,  m.  esportatore. 

Extender,  v.  redigere,  stendere  ||  — un  acta , redigere  un 
atto  ||  — un  inventario,  compilare  un  inventario. 

Extracto,  m.  estratto  j|  — de  c/c,  estratto  di  c/c. 


Fabricante,  m.  fabbricante. 

Factura,  f.  fattura  II  — consular , fattura  oonsolare. 

Falta,  f.  mancanza  ||  — de  payo , mancanza  di  pagamento  ||  — 
de  aceptacion , mancanza  di  accettazione. 

Fardo,  m.  collo,  balla,  fagotto. 

Favor,  m.  favore  ||  a — de,  in  favore  di. 

Fe,  /*.  fede  ||  en  — de  lo  cual,  in  fede  di  che. 

Fecha,  f.  data  ||  con  — de . in  data  di  ||  con  esta  — , in  data 
d’oggi. 

Fiado,  ( al  —),  a credito. 

Fiador,  m.  garante,  mallevadore. 

Fianza,  f.  garanzia  ||  dar  — , dar  garanzia  ||  valga  por  — , per 
avail  o. 

Fin,  m.  fine  ||  — del  corriente , alia  fine  del  corrente  ||  d fines 
del  mes,  per  fine  mese. 

Finiquito,  m.  quietanza. 

Firma,  f.  firma  II  proteger  ung  — , honrar  una  — , proteggere, 
onorare  una  firma. 

Firmar,  v.  firmare  ||  — por  poder,  por  procuration,  firmare 
per  proeura. 

Fletador,  m.  noleggiatore. 

Fletamento,  m.  noleggio  ||  poliza,  carta  de  — , contralto  di 
noleggio. 


41*2 


Diccionario  Comercial  Espahol-Italiano. 


Flete,  m.  nolo. 

Fondos,  m.  p.  fondi  ||  procurar,  proveer  los  — , fornire  i 
fondi. 

Formalidades,  f.  p.  formalita  I!  cumplir  con  las  ; llenar 
las  — adempiere  alle,  compiere  le  dovute  formalita. 

Franco,  a.  franco  ||  — de  gastos,  franco  di  spese  ||  — de  porte, 
franco  di  porto  ||  — d bordo,  franco  a bordo. 

Franquear,  v.  affrancare. 

Fmtos,  frutta  |!  — coloniales,  coloniali  ||  — del  pais,  pro- 
dotti  indigeni. 

G 

Ganancia,  f.  guadagno,  beneficio. 

Gastos,  m.  p.  spese  ||  — de  trasporte , spese  di  trasporto  [|  — 
menudos,  piccole  spese. 

Generos,  m.  p.  merci;  tessnti. 

Girado,  m.  trattario. 

Girador,  m.  traente. 

Girar,  V.  trarre,  far  tratta  ||  — contra , d cargo  de,  valersi 
sn  di. 

Giro,  m.  tratta,  cambiale. 

Gobierno,  m.  governo  ||  para  su  — per  vostra  norma  ||  servir 
de  — , servire  di  regola  o norma. 

Gruesa,  f.  grossa  (12  dozzine)  [|  contrata  a la  gruesa,  pre- 
stito  a cambio  marittimo. 

Gllia,  f.  guida  [|  — de  carruaje , lettera  di  porto  ||  — de  aduana , 
lasciapassare. 

H 

Haber,  m.  avere  ||  en  mi  — , a mio  credito. 

Hacer,  v : fare  ||  — honor  a una  libranza,  firma,  far  onore 
a una  tratta,  onorare  una  firma. 

Hacerse  a la  mar,  partire,  mettersi  alia  vela. 

Honrar,  v.  onorare  ||  — su  firma , far  onore  alia  propria  firma. 

Honor,  m.  onore  ||  hacer  — a una  firma,  onorare  una  firma. 
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I 

Ida  y vuelta,  f.  andata  e ritorno. 

Smportar,  v.  importare. 

Importador,  v.  importatore. 

Importe,  m.  importo. 

Impuesto,  m.  dazio,  imposta. 

Incohrable,  a.  lion  riseuotibile. 

Indemnizar,  v.  indennizzare. 

Informacion,  s.  inforinazione  ||  tornar,  dar  — sobre , prendere, 
dare  informazioni. 

Ingreso,  m.  ineasso  [| procurar  el  — , curare  l’incasso. 
Intereses,  m.  p.  interessi  |]  colocar  a— , impiegar  danaro  a 
interesse  ||  cuidar  de  los  — de , curare  gli  interessi  di. 

Ill  trod  uctor,  m.  importatore. 

Inventario,  m.  inventario  |]  extender  un  — , redigere,  fare 
un  inventario. 


J 

Judicial,  a.  giudiziale. 

Judiciario,  a.  giudiziario  |)  gastos  — s,  spese  giudiziarie. 

Juicio,  m.  giudizio  ||  pedir  en  — chiamare  in  giudizio  ||  citar 
en  — , citare  nanti  il  tribunale. 

Junta,  f.  assemblea  ||  — de  comer cio,  Camera  di  Commercio 
||  — de  acreedores,  riunione  di  creditori. 

Iy 

Lancha,  lanchon,  chiatta,  alibo. 

Lastrar,  v.  porre  la  zavorra  a bordo. 

Lastre,  m.  zavorra  ||  tomox  — caricare  la  zavorra. 

Latas,  p . scatole  di  latta. 

Letra  de  Cambio,  f.  cambiale  II  cobrar  una  — , incassare  una 
tratta  ||  endosar  una  — girare  una  cambiale  ||  desairar  una 
— disonorare  una  tratta  ||  protestar  una  — protestare  una 
cambiale. 
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Librado,  m.  trattario. 

Librador,  m.  traente. 

Librar,  v.  trarre,  far  tratta. 

Libranza,  f.  tratta,  cambiale. 

Libre,  a.  libero  ||  — de  gastos,  franco  di  spesa. 

Libro,  m.  libro  j]  — mayor , mastro  ||  — diario , giornale  ||  — 
copiador , copialettere. 
liquidacion,  f.  liquidazione. 

Liquido,  a.  netto  || — producto,  ricavo  netto. 

Lote,  m.  lotto,  partita. 

Lievar,  portare  ||  — los  libros,  tenere  i libri,  la  contabilita 
(di  una  ditta). 

M 

IVIarca,  f.  marca. 

Manifiesto,  a.  evidente  [|  — de  carga,  s.  manifesto  di  carico. 
Manufactura,  f.  manifattura. 

Mercado,  m.  mercato. 

Mueilaje,  m.  diritto  di  banchina. 

Muestra,  f.  campione. 

Muestrario,  m.  campionario. 


Neqocio,  m.  affare  ||  activar  un  — spingere  nn  affare  ||  des- 
pachar  un  — , sbrigare  un  affare. 

Negocios,  m.p.  affari  ||  — flojos,  affari  deboli  ||  — animados, 
affari  animati  || — paralizados,  commercio  paralizzato. 

Nuevo,  a.  nuovo  ||  a cuenta  nueva,  in  con  to  nuovo. 

Nota,  f.  nota  ||  tomar  — , prendere  nota  |]  — de  descuento , 
nota  di  sconto. 

O 

Objeto,  m.  scopo  ||  el  — de  esta  carta  es,  scopo  della  pre- 
sente e. 

Obligacion,  f.  obbligazione. 
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Obrar,  v.  agire  II  obra  en  mi  poder,  sono  in  possesso  di. 

Ocasion,  f.  occasione  ||  aprovechar  la  — profittare  dell’oc- 
casione. 

Oferta,  f.  offer ta. 

Omitir,  v.  omettere  ||  no  — diligencias , non  risparmiare  cure. 

Oportunidad,  opportunity  II por  la  primera  — alia  prima  oc- 
casione. 

Orden,  f.  ordine  ||  de  — y por  cuenta  de , d’ordine  e per 
conto  di  ||  ejecutar  una  — eseguire  un  ordine  ||  pasar  una 
— passare  un  ordine. 


P 


Pagadero,  a.  pagabile. 

Pagamento,  m.  pagamento  (v.  Pago). 

Pagar,  V.  pagare  ||  — de  contado , pagar  a contanti. 

Pagare,  m.  paghero,  biglietto  all’ordine, 

Pago,  m.  pagamento  ||  suspencion  de  — s,  sospesa  dei  paga- 
menti  ||  por  falta  de  — , per  mancanza  di  pagamento. 

Papel,  m.  carta,  effetto,  cambiale  || — moneda,  carta  moneta, 
biglietti  di  banca. 

Paquete,  m.  vapore  postale. 

Pasar,  v.  passare  ||  — por  alto,  contrabbandare  ||  — una  escri- 
tara,  passare  a libro,  registrare  ||  — una  orden , dar  un 
ordine  ||  — al  credito  de,  accreditare  ||  — al  cargo  de,  ad- 
debitare. 

Pasivo,  m.  passivo. 

Patente  de  sanidad,  f.  patente  di  sanita. 

Pedido,  m.  ordine,  commissione  ||  ejecutar  un  — eseguire  una 
commissione. 

Peligro,  m.  pericolo  ||  a riesgo  y — de,  a rischio  e pericolo  di. 

Perdjda,  f.  perdita  ||  sufrir  — perdere,  rimettere  sull’affare. 

Perjllicio,  m.  danno. 

Pesar,  v.  pesare  ||  dolere. 

Pico  de  cuenta,  m.  residuo  di  conto  ||  noticina. 

Pie,  m.  piede  ||  al  — de  la  presente,  in  calce. 
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Plaza,  f,  piazza,  mercato  ||  en  esa  — , cost!  ||  en  esta  — , qui 
(sul  n / mercato). 

Plazo,  m.  termine,  respiro,  mora,  dilazione  ||  conceder  con- 
cedere  tempo  a pagare. 

Pleito,  m.  processo  ||  entrar  en  — con , muovere  lite  a ||  ganar 
el  — , guadagnare  la  lite. 

Poder,  m.  procura  ||  dar  — , rilasciare  procura  ||  por  — , per 
procura. 

Poliza,  f.  polizza  ||  — de  cargamento , polizza  di  carico  ||  — 
de  fletamento,  contratto  di  noleggio  [|  — de  seguro,  polizza 
d’assicurazione. 

Por  mayor,  av.  all’ingrosso. 

Por  menor,  aw.  al  minuto. 

Por  procura,  per  procura. 

Pormenores,  m.  p.  ragguagli,  dettagli,  particolari. 

Porte,  m.  porto  |!  — de  cartas , portilettere  ||  franco  de  — , 
franco  di  porto  ||  carta  de  — , lettera  di  porto. 

Posta  restante,  fermo  in  posta. 

PractiC0,m.  pilota  ||  — de  altura,  pilota  di  alto  mare. 

Precio,  m.  prezzo  ||  — elevado,  prezzo  elevato  ||  — bajo, 
prezzo  basso  ||  — c orriente,  prezzo  corrente  ||  — de  coste , 
prezzo  di  costo. 

Presentation,  f.  presentazione  ||  d — , a presentazione. 

Presentar,  V.  presentare  ||  — a la  acceptation,  presentare 
all’accettazione. 

Pres  tamo,  m.  prestito. 

Prima,  f.  premio  di  assicurazione. 

Proceder,  V.  procedere  ||  provenire  ||  — al  embargo,  procedere 
al  sequestro. 

Procedencla.  f.  provenienza. 

Procurar,  V.  procurare  ||  curare  ||  — el  cobro,  curar  il  paga- 
mento  j|  — el  ingreso , curar  Tincasso  ||  — la  aceptacion, 
curar  l’accettazione  ||  — los  fondos,  procurare  i fondi. 

Producto,  m.  prodotto  ||  — neto,  liguido,  prodotto  netto  JJ  — 
bruto , prodotto  lordo. 

Prolungar,  V.  prolungare  ||  — un  plazo , prolungare  una  sea- 
denza. 
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Protesto,  m.  protesto  ||  — por  falta  de  pago,  protesto  per 
mancanza  di  pagamento  [|  — por  falta  de  aceptacion,  pro- 
testo per  mancanza  di  accettazione  ||  extender  el  — stendere 
il  protesto. 

Puerto,  m.  porto  ||  — de  carga,  porto  di  carico  ||  — de  destino , 
porto  di  destinazione. 

Puesto  a bordo,  franco  a bordo. 

Q 

Quebrar,  v.  fallire. 

Queja,  f.  reclamo. 

Quiebra,  f.  fallimento  ||  — fortuita , fallimento  semplice  ||  — 
fraudulent  a,  fallimento  doloso  ||  casa  en  — , ditta  in  falli- 
mento ||  declararse  en  — , dichiararsi  fallito. 

R 

Razon,  f.  ragione  ||  — social , ditta,  ragione  sociale  ||  bajo  la 
— social  de , sotto  la  ragione  sociale  di  ||  a — de , in  ra- 
gione di. 

Rebaja,  f.  ribasso. 

Recibidor.  m.  ricevitore. 

Recibir,  V.  ricevere  ||  — a cuenta , ricevere  in  conto. 

Recibo.  m.  ricevuta  ||  al  — de  la  presente , al  ricevere  la 
presente  |l  acusar  — de , accusar  ricevuta  di. 

Reclamation,  f.  reclamo. 

Recomendar,  V.  raccomandare  ||  — a la  buena  acogida , rac- 
comandare  alia  buona  accoglienza. 

Rectificar,  v.  rettificare  ||  — un  error,  una  equivocation, 
rettificare  un  errore. 

Reembarcar,  v . rimbarcare. 

Reembolsar,  V.  rimborsare. 

Referenda,  f.  l-eferenza  ||  con  — d , riguardo  a, 

Regir,  v.  reggere  ||  el  que  rije , il  mese  corrente. 

Relacion.  f relazione  ||  rapporto  ||  entablar  — con , intavolare 
relazioni  con  ||  — de  peritos , rapporto  di  periti. 
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Rematar,  v.  finire,  terminare,  saldare,  chiudere  ||  — generos , 
vendere  all’asta  ||  — una  partida  de  mercancia , saldare, 
vendere  completamente  una  partita  di  merci  ||  — una  cuenta , 
chiudere,  regolare  un  conto. 

Remesa,  f.  rimessa. 

Remolcar,  v,  rimorchiare. 

Renovar.  v.  rinnovare  ||  — un  pagare , una  letra , rinnovare 
un  effetto. 

Renta,  f.  rendita  ||  cupon  de  — tagliando,  cupone. 

Resaca,  f.  rivalsa  ||  cuenta  de  — conto  di  ritorno. 

Resguardo,  m.  bolletta,  ricevuta  della  ferrovia  ||  corpo  dei 
doganieri. 

Retraso,  m.  l’itardo,  dilazione. 

Revestir,  V.  rivestire  ||  — de  la  aceptacion , munire  dell’ac- 
cettazione. 

Revocar,  V,  rivocare  ||  — una  orden , annullare  un  ordine. 

Riesgo,  m.  rischio  [|  ^ 2/  Vor  cuenta  de , a rischio  e per 

conto  di. 

Sacar,  V.  togliere,  prelevare  ||  — los  gastos , prelevare  le 
spese. 

Saldo,  saldo  ||  — d nueva  cuenta , saldo  in  conto  nuovo. 

Salida,  f.  vendita,  smercio  ||  partenza. 

Seguro,  assicurazione  ||  poliza  de  — , polizza  d’assicura- 
zione  ||  hacer  el  — , curare  l’assicurazione. 

Sentar,  v.  registrare  [|  — en  cuenta , passare  in  conto. 

Servicio,  m.  servizio  ||  ofrecimiento  de — , offerta  di  servizio. 

Sobrestadias,  f.  p.  controstallie. 

Sobordo,  m.  manifesto  di  carico. 

Sociedad,  f.  societa  ||  — colectiva , societa  in  nome  eollettivo. 

Sucursal,  f.  succursale,  filiale. 

Surtido,  ni.  assortimento. 

Suspender  los  pagos,  sospendere  i pagamenti. 
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T 

Tara,  f.  tara. 

Tenedor,  m.  portatore  ||  — de  libros , contabile. 

Timbre,  m.  boiio. 

Tirado,  m.  trattario. 

Tirador,  m.  traente. 

Tirar,  v.  trarre,  far  tratta. 

Tonelada,  f.  tonnellata. 

Transbordar,  v.  trasbordare 
Trasladarse,  v.  trasferirsi. 

Trasporte,  m.  trasporto. 

Tren,  m.  treno  ||  — ordinario , treno  merci,  piccola  velocita 
||  — acelerado , treno  accelerato,  grande  velocita. 
Tripulacion.  f-  equipaggio. 

U 

Ultramar,  m.  paese  d’oltremare. 

Ultramarino,  a.  proveniente  da  paesi  d’oltremare. 

V 


Vale,  m.  vaglia  ||  buono. 

Valga  por  fianza,  buono  per  avallo. 

Valor,  m.  valore. 

Velero,  m.  {navio  — ) buon  veliere  (dicesi  di  nave  veloce). 

Veneer,  V.  scadere. 

Vencimiento,  m.  scadenza. 

Verificar,  v.  verificare  ||  attuare  ||  curarsi  di  ||  — los  generos, 
verificare  le  merci  ||  — el  seguro , effettuare  l’assicurazione. 

Venta,  f.  vendita  ||  ofrecer  en  — offrire  in  vendita  ||  ser  de 
buena  — essere  di  facile  sinercio. 

Vista,  f.  vista  ||  d la  — , a vista  ||  tener  d la  — , tener  sot- 
t’occhio. 

Via,  f.  via||_^or  — de  Marsella , per  via  di  Marsiglia. 

Viajante,  m.  commesso  viaggiatore. 


LISTA  DE  LAS  PRINCIPALES  ABREVIATURAS 

usadas  en  la  Lengua  Espanola  en  las  Escrituras  de  Negocios. 


a.c. 

ano  corriente. 

a/c. 

a cargo,  a cuenta 

a/cta. 

a cuenta 

a/f. 

a favor. 

afrao. 

afectisimo 

apble. 

apreeiable. 

apda. 

apreciada. 

ar. 

arroba 

art. 

articulo 

ato. 

atento. 

a/v. 

a vista. 

Barn  a. 

Barcelona. 

Bco. 

Banco. 

B.  N. 

Banco  Nacional. 

B.  L.  M. 

besa  la  mano. 

bCS. 

bocoyes. 

brls. 

barriles. 

c. 

cargo,  cuenta. 

cap. 

capitan. 

c/c. 

cuenta  corriente. 

c.d.v. 

cuenta  de  venta. 

ch.  6 chel. 

chelin. 

Cia. 

compania. 

cm. 

centimetro. 

c/n. 

cuenta  nueva  ; contra  no 
sotros. 

col. 

columna. 

cons. 

consolidato. 

eta. 

cuenta. 

cte. 

corriente. 

Cwt. 

quintal  ingles. 

d/f.  6 dfa. 

dias  fecha. 

dha. 

dicha. 

dho. 

dicho. 

dm. 

decimetro. 

d/m. 

dos  meses. 

d/v. 

dias  vista. 

EE.  UU. 

Estados  Unidos. 

Exmo. 

Excelentisimo. 

f.  c. 

tin  corriente. 

fco. 

franco 

fha. 

fecha. 

fl.  6 flor. 

tlorin 

f.  m. 

fin  mes. 

frs. 

francos. 

gr. 

gramo. 

grs. 

generos. 

Gr.  V. 

grande  velocidad. 

grab 

general. 

hg. 

hectogramo. 

hi. 

hectolitro. 

id. 

idem. 

i/u. 

interes  usual. 

I.  L. 

liras  italianas. 

Kg. 

Kilogramo 

Kr. 

coronas 

krz. 

Kreuzer  (cruzados). 

L.,  Lit. 

liras  italianas. 

lb. 

libra. 

L.  st.  X 

libra  esterlina. 

m. 

mes,  mas. 

m/c. 

mi  cargo;  mi  cuenta. 

Md. 

Madrid. 

m.  d. 

mes  data  (fecha). 

m.  f. 

mes  fecha. 

m/m. 

mas  6 menos. 

m/n. 

mi  nota ; moneda  nacional. 

N.  B. 

nota  bene  (notese). 

n /• 

nuestro-a,  etc. 

ntro,  ntra, 

nuestro,  nuestra. 

n/c. 

nuestra  cuenta. 

n/g. 

nuestro  giro. 

n/L. 

nuestra  libranza. 

n/n. 

„ nota. 
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n/o  nuestra  orden. 

n/r  „ remesa. 

N.°  numero. 


Obre,  Oct.  Octubre 
o/.  orden 


p.  por,  para, 

p.  c.  por  cuenta. 

P.  f.  pesos  fuertes. 

p.  o.  por  orden. 

P.  p.  porte  pagado. 

p.  p.  por  poder. 

ppdo.  proximo  pasado. 

P.  8.  post  scriptum. 

ptas.  pesetas. 

P.  V.  pequena  velocidad. 

p.  v.  proximo  venidero. 

pxmo.  proximo, 

p.  °/n  por  ciento. 

p.  °/00  „ mil. 

? ? m if  | que  ^esa  sus  manos- 

ql.  qq.  quintal,  quintales. 

R.  A.  Republica  Argentina. 

R.  0.  „ Oriental, 

rpble.  respetable. 

Rs.  reis. 


s.  sobre;  su;  sus. 

s.  b.  f.  salvo  buen  fin. 

S A.  S.  su  atento  servidor. 

SS.  A.  8S.  sus  atentos  servidores. 
s/c.  su  cuenta,  su  cargo. 

8.  E.  u 0.  salvo  errores  u omisiones. 
s/L.  su  libranza. 

s/g.  su  giro, 

s/o  su  orden. 


Sr.  Sres.  Senor,  Senores, 
s/r.  su  remesa. 

$ peso  fuerte,  dolar. 


ton.  tonelada. 


lilt.  ultimo. 


V. 

Y.  B. 

v/ 

V.  P. 

V.  V. 

V.  6 Vm. 
Vd.  6 Vmd. 
Vs.  o Yms. 
Yds.  6 Vmds 


Vease. 

Visto  bueno. 
vapor. 

vale  postal;  vale  por. 
vice  versa. 

Usted. 

Ustedes. 


yd.  yard. 


Abreviaturas  Internacionales. 

cif.  vale : precio  incluso  Costo  Seguro  de  mar  y Flete. 

fob.  vale : mercaderfa  puesta  franca  a bordo  del  navio. 

in  quovis.  vale:  anticipado  seguro  hecho  sobre  mercaderias  que  se  embar- 
queran  en  un  navio  a declararse  dentro  de  un  tiempo 
convenido. 


ABREVIATURAS 

que  acompanan  (entre  parentesis)  los  apellidos 
de  las  ciudades  Norteamericanas  para  especificar  el  Estado 
a que  pertenecen  (i). 


Ala. 

Alabama. 

Mont. 

Montana. 

Ari. 

Arizona. 

N.  C. 

North  Carolina. 

Ark. 

Arkansas. 

Neb. 

Nebraska. 

Cal. 

California. 

Nev. 

Nevada. 

Col. 

Colorado. 

N.  D. 

North  Dakota. 

Conn. 

Connecticut. 

N.  H. 

New.  Hampshire. 

Del. 

Delaware. 

N.  J. 

New  Jersey. 

D.  C. 

District  of  Columbia. 

N.  M. 

New  Mexico. 

Fla. 

Florida. 

N.  Y. 

New  York. 

Ga. 

Georgia. 

0. 

Ohio. 

Id. 

Idaho. 

Or. 

Oregon. 

111. 

Illinois. 

Okl. 

Oklahoma. 

Ind. 

Indiana. 

Pa. 

Pennsylvania. 

Ind.  T. 

Indian  Territory 

R.  I. 

Rodhe  Island. 

Jo. 

Jowa. 

8.  C. 

South  Carolina. 

Kan. 

Kansas. 

S.  D. 

South  Dakota. 

Ky. 

Kentucky. 

Tenn. 

Tennessee. 

La. 

Luigiana. 

Tex. 

Texas. 

Mass. 

Massachusetts. 

Ut. 

Utah. 

Md. 

Maryland. 

Vt. 

Vermont. 

Me. 

Maine. 

Va. 

Virginia. 

Mich. 

Michigan. 

Wash. 

Washington. 

Minn. 

Minnesota. 

W.  Va. 

West  Virginia. 

Miss. 

Mississippi. 

Wis. 

Wiscounsin. 

Mo. 

Missouri. 

Wyo. 

Wyoming. 

(1)  Ejemplo  : Richmond  ( Ind .)  significa:  Ciudad  de  Richmond  en  el 
Estado  de  Indiana:  — Richmond  ( Va ),  por  lo  contrario  vale:  Ciudad 
de  Richmond  en  el  Estado  de  Virginia. 


Dbservacion’.  — Muy  a menudo  es  el  caso,  en  la  nomenclatura  geografica 
de  los  Estados  Unidos,  que  muchas  ciudades,  pertenecientes  a Estados 
diversos  y muy  lejanos  entre  ellos,  llevan  el  mismo  apellido. 

Es  necesario,  pues,  para  distinguirlas  poner  a su  lado.  en  la  direccion 
de  cartas  6 paquetes,  la  abreviatura  especial  que  itidica  el  Estado,  evi- 
tando  de  este  modo  que  la  carta  6 el  paquete  extravie  6 no  llegue  a 
su  destino  nor  falta  de  indicacion  bastante. 


INDICE  ANALITICO  (1> 


Observation.  — Los  numeros  de  referimiento,  salvo  con- 
traria  indicacion,  en  vez  de  denotar  las  paginas  se  refieren 
a los  numeros  que,  en  el  curso  del  Manual,  distinguen  pro- 
gresivamente  las  cartas,  los  documentos  y los  telegramas. 
Cuando  ellos  pero  son  precedidos  por  el  signo  §,  se  raportan 
entonces  al  grupo  entero  de  cartas  contenidas  en  la  seccion 
indicada. 

Las  intitulaciones  en  caracter  negro  sirven  a distinguir 
los  Modelos  de  los  varios  documentos  y alegatos  inseridos  en 
la  correspondence. 

Para  evitar  demasiadas  repeticiones  las  dos  lineas  (=) 
reemplazan  el  vocablo  inicial. 

A 

Abandono  de  mercancias,  Y.  Reclamaciones. 

Abreviaturas  principales,  pag.  421. 

„ especiales  para  los  Estados  Unidos  del  Norte‘ 

pag.  423. 

Abonar  en  cuenta,  § 16,  b). 

Acciones,  Obligaciones,  498-500. 

Aceptacion  (de  Letras  de  carnbio),  § 16  c). 

Presentacion  a la  = 384-386;  389-390. 

Falta  de  387. 

Protesto  por  falta  de  = 388. 

Aceptacion  de  ofertas  de  servicios,  47,  49,  51. 

„ „ representacion,  196,  197. 

„ „ mercadorias,  § 6a,  6b,  6C. 

A'  cuenta  — Envio  de  dinero  = 302;  § 16,  f). 

Acusacion  de  recepcion  de  cartas,  Y.  las  “ respuestas  „ de 
los  §§  2,  3,  4,  6,  7,  etc. 

Acreedores,  § 13. 

Junta  de  = § 13. 

Acta  de  protesto  (p.  falta  de  pago)  — Modelo  Italiano,  417. 
„ „ Modelo  Ingles  e Hispano-Americano,  420. 


(i)  El  indice  sistematico  se  encueytra  al  principio  de  este  Manual. 
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Indice  analitico. 


Acta  de  protesto  — Modelo  Austro-Aleman,  425. 

, Frances,  430. 

„ „ (por  falta  de  aceptacion),  388. 

Adhesion  al  concordato,  350. 

Admision  de  nuevos  socios,  18-20: 

Aduana  — V.  Operaciones  de  Aduana,  § 8. 

Declaracion  de  ~ 244. 

Agenda,  198-199 

Fundacion  de  una  = 198-199. 

Solicitacion  de  una  = § 3 c),  § 7 a). 

Agentes,  199-218. 

„ comisionistas,  § 7. 

„ expedidores,  247-251. 

„ representantes,  § 7 d)  y f). 

„ depositaries,  199-201. 

„ maritimos,  § 18. 

Nombramiento  de  = 200-202. 

Correspondencia  con  = § If). 

Instrucciones  a los  = § 7 /). 

Agradecimiento,  V.  Gracias. 

Amenazas  de  demandar  delante  de  los  tribunales,  304,  325, 
326,  331,  434,  435. 

Apoderados  — Nombramiento  de  = 18, 20-22, 40, 41,  43,  45,  338. 

Delegacion  de  = 338. 

Apunte  de  Comision,  121. 

Arbitros,  304. 

Arreglo  de  cuentas,  § 10. 

Arreglador  de  cuentas  — Nombramiento  del  z=  32. 

Asuntos,  V.  Negocios. 

„ maritimos,  453-495. 

Atraso  en  el  pago,  356-360. 

„ „ la  ejecucion  de  una  orden,  319  320 

Auspicios  — Bajo  los  zz  162. 

Avaluacion  de  averia,  246. 

Averia,  245-246,  491-495. 

Liquidacion  de  = 491-493. 

Cuenta  de  reparticion  de  = 494. 

Avaluacion  de  averia,  245. 

Aviso  de  un  giro  librado,  § J6  b). 

„ „ envio  de  mercaderias,  § 6 c) 

„ „ recepcion  de  mercancias,  § 6 c). 

„ del  paso  de  un  viajante,  41-42. 

Baja  en  los  precios,  § 6. 

Balance  de  Inventario,  335. 


Indice  analitico. 
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Balance  anual,  § 10  ). 

„ — Presentacion  del  — § 13. 

Banca,  V.  Negocios  Bancarios. 

Boleta  de  Sanidad.  465. 

Boletin  de  Expedicion,  243. 

„ „ los  Cambios.  367. 

Bolsa,  496-500. 


G 


Cambios,  365-367. 

Boletin  de  los  = 367. 

Carga,  V.  Expediciones  y Envios. 

Manifiesto  de  — 466. 

Cargar  en  cuenta,  § 16  b ). 

Carbones, 

Comercio  especial  de  los  = 182-192. 

Telegramas  s / negocios  de  zz  576-585. 

Carta  de  Porte,  238. 

Carta-partida,  V.  Contracta  de  fletamento. 

Cartas  de  recomendacion,  95-106. 

„ * credito,  436-444. 

,,  „ recomendacion  y credito,  445-449. 

„ „ pesame,  38;  211. 

„ „ reproche,  V,  Reclamaciones  y Quejas,  § 12. 

„ „ votos  y felicitaciones,  8,  47,  65,  120,  267-272. 

„ circulares  de  credito,  444. 

„ registradas,  386. 

Caso  necesario  — Direccion  para  el  =z  407. 
Certificado  de  origen,  132,  142,  252,  467. 

„ „ mina,  191. 

„ „ analisis  quimica,  229. 

„ „ seguro  maritimo,  472,  486. 

„ „ „ terrestre.  472. 

Cesacion  de  Sociedad.  36-38. 

Cheque,  288,  370. 

Circulares,  1-45. 

Colocacion  de  fondos,  V.  Bolsa,  § 19. 

Comanditario,  V.  Socio. 

Comercio,  V.  Negocios,  Mercaderias. 

„ general,  § 6,  Div.  2\ 

„ especial  de  los  teijdos,  170-181. 

„ „ „ carbones,  182-192. 

Comision,  V.  Condiciones  de  venta. 

Comisiones,  V.  Ordenes. 

Comisionistas,  § 7. 
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Competencia,  118. 

Compra,  § 6,  2). 

„ a plazo,  § 6,  Div.  2a  a). 

Condiciones  de  = § 6,  Div.  2A  c). 

Orden  de  = § 6,  2). 

Cuenta  de  = V.  Cuenta. 

Concesion  de  una  Agencia,  § 3 c),  § 7 a). 

„ „ plazo,  § 11  b). 

„ „ un  descuento,  § 6 aa). 

Concordato,  347,  350. 

„ amistoso,  § 13. 

Condiciones  de  venta,  107-111 ; 172, 

„ „ „ generates,  107,  108-111,  172. 

„ „ „ especiales,  107. 

Confirmacion  de  una  carta  precedente,  111,  213,235,354,380. 

„ „ un  telegrama  precedente,  188.  461-462. 

Conocimientos,  125,  137,  240. 

Contabilidad,  264-288. 

Contencioso,  § 14. 

Contra  Reembolso,  V.  Venta. 

Contrata  de  Fletamento,  193,  463. 

„ „ seguro,  486,  490. 

„ „ venta  a plazo,  168. 

Convocacion  de  acreedores,  § 13. 

Copia  de  pedido,  305. 

Corredor,  Corretaje,  V.  Agentes,  § 7. 

Correo  — A'  vuelta  de  = 76,  300,  308,  359,  396. 

„ — por  = tirado,  319,  333,  389,  400. 

„ — por  = seguido,  274. 

Correspondencia  con  Agentes,  207-218. 

„ * „ Jureconsultos  por  asuntos  conten- 

ciosos,  356. 

Credito  en  bianco,  361-364. 

Cuenta  corriente,  265,268,  271. 

„ de  compra,  140. 

„ „ expedicion,  257. 

„ „ flete,  460. 

„ „ gastos  y seguros,  473,  475,  480. 

„ „ provision  y gastos,  278. 

„ „ resaca,  414,  418,  422,  427,  432, 

„ „ venta,  154,  158. 

„ „ reparticion  de  averia,  494. 

„ preventiva,  456- 
„ simulada,  164,  166. 

Curador  — Nombramiento  de  un  = § 13. 

„ de  una  quiebra,  351,  352. 


Indice  anolitico. 
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ID 


Declaration  de  Aduana  244. 

Delcredere,  1G2,  164. 

Delegacion  de  Apoderados,  § 13  ; 354. 

Derechos  de  aduana,  260-263. 

„ „ detencion,  §§  8 y 9. 

Descuento  — Se  concede  un  — 276  y § 16. 

„ — Se  rehusa  un  = § 16. 

„ — Nota  de  = 268. 

„ — Presentacion  de  letras  al  banco  para  su  z=  268. 

Deseos  de  prosperos  negocios,  8,  47,  120. 

Despacbar,  V.  Operaciones  de  Aduana. 

Desperdicio,  perdida,  inengua,  V.  Reclamaciones,  § 12. 

Detencion  en  la  estacion,  § 6 a). 

Deudores  morosos,  356-360. 

Diccionario  Comercial  Espanol-Italiano,  pag.  401. 

Direccion  en  casa  de  olra  persona,  58. 

„ equivocada,  280,  321. 

„ en  caso  necesario,  407. 

„ — Nueva  = 29-30. 

Disolucion  de  sociedad,  32-36. 

E 

Ejecucion  de  Ordenes,  § 6 a). 

Embalaje,  119-120. 

Emision  de  letras,  § 16  b). 

Empleo  — Solicitacion  de  =z  58-63. 

Enhorabuenas  para  el  ano  nuevo,  65,  267-272. 

Entrega  — Condiciones  de  = § 6a),  aa). 

„ — Atraso  en  la  = V.  Reclamaciones,  § 12. 

„ a plazo,  167-169. 

Envio  de  cuentas  corrientes,  § 10  a). 

„ „ cuentas  anuales,  § 10  c) 

„ „ documentos,  § 6 a). 

„ „ fondos,  § 16  f). 

„ „ generos,  220,  222,  225,  227,  230,  244. 

„ ^ „ letras  para  su  aceptacion,  § 16  c). 

yy  ji  j)  v „ cobro,  408-410. 

„ „ pagos  parciales,  302. 

, „ Poder,  338,  354,  357. 

„ contra  reembolso,  § 8;  372. 

„ franco  de  porte,  249,  250,  258. 

Equivocaciones  en  las  direcciones  de  cartas,  321. 

„ errores  y faltas,  §§  10  y 12. 
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Errores  en  las  cuentas,  272;  §§  10  b)  y 12  e). 

„ de  calculo,  § 12  e). 

Estancacion  de  los  negocios,  4,  51,  53 
Excusas,  V.  Justificaciones. 

Expedicion  maritima,  235,  241,  469. 


„ de  transito,  § 8. 

„ contra  reembolso,  § 8;  y 372. 
„ franco  de  porte,  249,  250,  258. 
Contraorden  de  expedicion  242,  258. 
Expediciones,  §§  9 y 18. 

Expedidores,  § 9. 

Exportacion,  V.  Mercancias,  § 6. 


Facturas,  133,  136,  190,  221,  224,  226,  228,  231,  282,  484. 

„ consulares,  138,  468. 

Factura  de  descuento.  368. 

Falta  de  aceptacion,  § 16  c). 

„ „ pago,  § 16  h). 

Felicitaciones  para  el  ano  nuevo,  65. 

Fletamento  de  navios.  V.  Negocios  Maritimos,  § 18. 

Contrata  de  = 193,  463. 

Franco  de  porte,  § 8. 

Fundacion  de  Casas  de  Comercio.  1-17. 

„ „ Agencias  y sucnrsales,  198-199. 


n „ detencion 

„ „ trasporte,  V.  Expediciones,  §§  9 y 18. 

Girar,  giros,  § 16. 

Gracias  — Dar  las  = 23,  26,  32,  36,  41,  70,  73,  95,  96,  102. 
Grande  velocidad,  V.  Expediciones,  § 9. 


terrestre,  236. 
a grande  velocidad,  236. 
a pequena  „ 109,  232,  234. 


Q- 


Gastos,  Y.  Facturas. 


de  porte 
„ correo 


I 


Imitacion  de  marca,  147. 
In  formes,  64-94. 


favorables,  65,  67,  69,  71,  74,  77,  80,  83. 
restrictivos,  72,  75. 


Indice  analitico. 
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Informes  dudosos,  78,  81,  84. 

„ negativos,  89,  94. 

„ telegraficos,  86-89;  91-94. 

Insolvencia,  §§  13  y 14. 

Instrncciones  — Se  piden  = 207-218. 

„ — Se  envian  — 207-218. 

Intervencion  del  tirador,  § 16/). 

«T 

Junta  de  Comercio  Peticion  a la  zz  263. 

„ „ Acreedores,  336. 

Justificaciones,  § 12. 

„ p.  atraso  en  el  envio,  177. 

„ p.  „ en  la  ejecucion  de  una  orden,  320. 

„ p.  equivocaciones  6 faltas  en  los  envios, 

181,312. 

„ p.  errores  de  calculo,  § 12  e). 

„ p.  falta  de  eontestacion,  330. 

„ p.  „ de  cumplimiento,  § 12  g). 

„ p.  generos  averiados,  313,  316,  318. 

„ p.  mercaderias  que  no  estan  conformes,  316, 

318. 

„ p.  precios  subidos,  112,  114. 

JL, 

Letras  de  Cambio,  159,  413,  421,  426,  431. 

„ „ „ (Giros,  libranzas,  pagares),  375-435. 

„ „ „ Autorizacion  de  librar  = 375-379. 

„ „ „ Emision  de  = 380-383. 

„ „ „ Envio  de  = para  su  aceplacion,  384-390. 

„ ,,  „ Perdida  de  zz  § 16  e). 

„ „ » Presentacion  al  banco  de  = p.  su  des- 

cuento,  391. 

„ „ „ Protesto  de  = 412-433. 

„ „ „ Renovacion  de  = 397-398;  401-402. 

„ „ „ Recusacion  de  renovacion  de  rz  405-406. 

„ „ „ Recusacion  de  pago  de  = 412-433. 

„ » „ Retiro  de  = p.  parte  del  tirador,  399-400; 

403-404. 

„ „ „ Vencimiento  de  = § 16  g). 

„ „ „ Irregulares,  393-396. 

Librar,  § 16  a). 

Libranza,  V.  Letras  de  Cambio. 

Liquidacion,  V.  Rolsa. 
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Liquidacion,  V.  Cesacion  de  una  Sociedad. 
„ de  Averia,  491-493. 

Lista  de  generos,  223. 

„ „ giros  endosados,  286. 

UVE 


Mandato  de  pago,  288,  370. 

„ del  correo,  372. 

Manifiesto  de  carga,  466. 

Marca  — Imitacion  de  z=  147. 

Memorandum,  156,  223,  410. 

Mercancias  — Ordenes  y Ejecuciones,  122-123;  126-132. 
Condiciones  y Precios  de  = 107-111. 

Aumentos,  bajas  y variaciones  en  los  precios  de  z=  112-114. 
Revista  de  mercados,  115-117. 

Precios  corriente  de  = 118-119. 

Envios  de  =z  135-145. 

Recibo  de  = 240. 

Recusacion  de  =z  173. 

Mercaderias  que  no  estan  conformes,  303,  306,  308,  309,  310. 

„ enviadas  por  cuenta,  152,  163. 

„ no  retiradas  6 rehusadas,  312,  324,  325,  326. 

„ averiadas,  313-318. 

„ arruinadas,  173,  177. 

Mudanza  de  Viajante,  43-45. 

„ „ Apoderado,  43-45. 

„ „ Oficina,  29-30. 

Muerte  de  un  Socio,  25,  36,  37. 

Muestrario,  39,  42  148. 

Multas  inflictas  por  la  Aduana,  327. 

4NT 


Navio  a declararse,  487-489. 

Negocios  bancarios,  361-374. 

„ Maritimos,  453-495. 
Reanimacion  en  los  negocios,  115. 
Calma  en  los  rr  4,  51,  53. 
Nombramiento  de  Agentes,  § 7 d ). 

„ „ Apoderados,  § 7 e). 

Nota  de  descuento,  392. 

„ „ comision,  305. 


Indice  analitico. 
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O 

Obligaciones,  V.  Bolsa,  § 19. 

Ofrecimientos  de  servicios,  46-37. 

Aceptacion  de  = 47,  49. 

Promesa  de  aceptacion  de  = 51,  53. 

Recusacion  de  ~ 55,  57,  59,  61,  63. 

Omisiones,  § 10  b). 

Operaciones  de  Aduana,  § 9;  y 256. 

Orden  de  compra  > fia  fib  cc 
a „ venta  ) bb  ’ * 

Otorgamiento  de  poder,  21,  22,  203,  205. 

IP 

Pagos  — Suspencion  de  los  = § 13. 

Pagare,  V.  Letras  de  Cambio. 

Paquete  Postal,  172,  174,  175,  322,  372. 

Parabienes  p.  el  ano  nuevo,  65 ; 267-272. 

Pascua  — Votos  de  = 65. 

Paso  — Aviso  del  = de  un  Viajante,  41-42. 
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„ para  pleitear,  355. 

Poder  — Otorgamiento  de  = 21,  22. 

* — Quite  de  = 43-45. 

Poliza  6 Carta  de  seguro,  486,  490. 

B de  Carga  6 Conocimiento,  125,  137,  240. 

Precios  corrientes,  119. 

Precios  — Variaciones  en  los  = 112-114. 
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Trasportes  Maritimos  y Terrestres,  § 8. 

•v 

Variacion  en  los  precios,  §7  f) 

Vencimiento  de  letras,  § 16. 
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Sentimos  mucliisimo  que  en  esta  obrita,  a pesar  de  nuestro 
esmero,  pasamos  por  encima  de  algunos  errores. 

El  benigno  lector  se  servircl  dispensarnos,  considerando  que 
toda  primera  edicidn  dificilmente  puede  ser  exenta  de 
fait  as. 
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MANUAL!  HOEPLI 


Ministero  dell’  Istruzione 
Gabinetto 

del  Sottosegretario  di  Stato 
Roma,  3 nov.  1900. 

Ill.mo  Signore 
Comm.  Ulrico  Hoepli 
Editore 

Milano. 

La  collezione  dei  Manuali 
Hoepli , ricca  ormai  di  quasi 
7 00  volumi , forma  la  piu  vast  a 
enciclopedia  di  scienze , lettere 
ed  arti  finora  apparsa  in  Ita- 
lia. Meritano  lode  certamente 
e gli  aiitori,  che  in  forma  lu- 
cida  e breve  hanno  preparato 
cosi  valido  ausilio  alia  gioventu 
studiosa , e V editore  che  ha  sa - 
puto  scegliere,  tra  le  varie  di- 
scipline, quelle  che  meglio  val- 
gono  a formare  un  complesso 
di  cognizioni  indispensabili  alia 
cultura  moderna. 

firmato: 

Enrico  Panzacchi. 

Sotto  Se^retario  di  Stato 
al  Ministero  della  Pubbl.  Istruzione. 


II  Ministro 

per  UAgricoltura,  V Industria 
e il  Commercio 

Roma,  25  ott.  1900. 

111.  sig.  Comm.  U.  Hoepli, 

Milano. 

La  larga  accoglienza  fatta 
alia  collezione  dei  manuali.  e- 
diti  dalla  Suabenemerita  Casa, 
deve  certo  formare  la  migliore 
e piu  ambit  a ricompensa  per  la 
S . V.  Ill.ma,  che  con  intelli- 
gente  cura  ne  dirige  la  pub - 
blicazione. 

Questo  Ministero  ha  avuto  piu 
volte  occasione  di  fermare  la 
sua  attenzione  sui  lavori  che 
piu  direttamente  riguardano 
V agricoltura , la  zootecnia  e le 
industrie  ad  esse  attinenti , tro  - 
vandoli  rispondenti  alio  scopo, 
che  la  S.  V.  Ill.ma  si  propone 
di  conseguire. 

Mi  torna  quindi  gradito  di 
esprimerne  a Lei  il  miosincero 
compiacimento , mentre  Le  au- 
gur o che  sempre  maggior  fa- 
vore  abbia  ad  incontrare  code - 
sta  Sua  utile  raccolta 

firmato:  Carcano. 

Min.  delVAgr.,  Ind.  e Comm . 


AWERTENZA 


Tutti  i MANUALI  HOEPLI  sono  elegantemente 
legati  in  tela  e si  spediscono  franco  di  porto  nel 
Regno.  — Chi  desidera  ricevere  i volumi  racco- 
mandati,  onde  evitare  lo  smarrimento,  e pregato 
di  aggiungere  la  sopratassa  di  raccomandazione. 

W I libri,  non  raecomandati9  viaggiai®  a 
risehio  e perlcolo  del  commlttente. 
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Abitazioni.  — cedi  Fabbricati  civili. 

Afeltaaionl  degli  anlmaii  domestici,  del  Dott.  U. 
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Abbreviature  latine  ed  itaiiane.  — cedi  Dizionario. 
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— cedi  anche  Gaz  — Incandeseenza. 

Acido  solforico,  Acid©  nitric©,  Sollato  godieo, 
Acid©  muriatic©  (Fabbricazione  dell’),  del  Dott.  V. 
Vender,  di  pag.  vm-312,  con  107  inc.  e molte  tabelle.  3 50 
Acque  (Le)  mineral!  e termali  del  Regno  d*I- 
talia,  di  Luigi  Tioli.  Topogr&fia  Analisi  — Elenchi 
— Denominazione  delle  acque  — Malattie  per  le  qnali 
si  prescrivono  — Gomuni  in  cui  scaturiscono  — Sta- 
bilimenti  e loro  proprietari  — Acqne  e tangbi  in  com- 
mercio  — Negozianti  d’acquo  minerali,  di  pag.  xxii-552.  5 50 
Acque  pubbliche.  — cedi  Xngegneria  legale. 

Acustica.  — cedi  Luce  e suono. 

Adulteration©  e falsification©  detail  aliment!, 

del  Dott.  Prof.  L.  Gabba,  e in  lavoro  la  2a  edizione 
Agricoltore.  — cedi  Prontuario. 

Agricoltura.  — cedi  Agrumi  — Computisteria  agraria  — 
Cooperative  rurali  — Estimo  — Igiene  rurale  — Le- 
gislazione  rurale  — Macchine  agricole  — Malattie 
crittogamiche  — Mezzeria  — Orticol.  — Prodottiagri- 
coli  — Selvicoltura. 

Agronomia,  del  Prof.  Carega  di  Muricce,  3a  ediz. 

riveduta  ed  ampliata  dall’autore,  di  pag.  xu-210  . . 1 50 
Agronomia  e agricoltura  modern  a,  di  G.  Sol- 
dani,  2a  ed.  di  pag.  vm-416  con  134  inc.  e 2 tav.  crom.  3 50 

— cedi  anche  Prontuario  dell’agricoltore. 

Agrumi  (Coltivazione,  malattie  e commercio  degli), 

di  A Aloi,  con  22  incis.  e 5 tav.  cromolit.,  p.  xn-238  3 50 
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L.  c. 

Alcool  (Fabbricazione  e materie  prime),  di  F.  Oanta- 
messa,  di  pag.  xii-307,  con  24  incisioni 3 — 

— cedi  anche  Cognac  — Liquorista. 

Algebra  complementare*  del  Prof.  S.  Pincherlr  : 

Parte  I.  Analisi  algebrica,  di  pag.  vm-174  ...  1 60 
Parte  II.  Teoria  delle  equazioni , p.  iv-169  con  4 inc.  1 60 

Algebra  elementare,  del  Prof.  S.  Pincherle,  7a  edi- 
zione,  di  pag.  vm-210 1 60 

— vedi  anche  Determinanti  — Esercizi  di  algebra  — 
Formulario  scolastico  di  matematica. 

Alighieri  (Dante).  — cedi  Dantologia. 

Alimentazione,  di  G-.  Strafforello,  di  pag.  vm-122.  2 — 

— cedi  anche  Adulterazione  alimenti  — Analisi  di  so- 
stanze  alimentari  — Conserve  alimentari  — Frumento 
e mais  — Funghi  mangerecci  — Latte,  burro  e cacio 

— Paniflcazione  razionale  — Tartufi  e funghi. 

Alimentaziora©  del  bestiame,  dei  Prolf.  Menozzi 

e Niccoli,  di  pag.  xvi-400  con  molte  tabelle.  . . . 4 — 

— cedi  anche  Bestiame, 

Allattamento.  — cedi  Nutrizione  del  bambino. 

Alligazione  per  I’oro  e per  Targento.  — cedi  Tavole. 

Aliuminio  (L’),  di  C.  Formenti,  di  pag.  xxvm-324  . 3 50 

— cedi  anche  Leghe  metalliche  — Galvanoplastica — 
Galvanostegia  — Metallocromia. 

Aloe.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Alpi  (Le),  di  J.  Ball,  trad,  di  I.  Cremona,  pag.  vi-120.  1 50 

Alpinism©,  di  GL  Brocherel,  di  pag.  vm-312  . . . 3 — 

— cedi  anche  Dizionario  alpino  — Infortunii  di  mont.  — 
Prealpi  bergamasche. 

Amalgame.  — cedi  Leghe  metalliche. 

Amarico.  — cedi  Dizionario  eritreo  — Lingue  delPAfrica 

Amatore  di  armi  antiche.  — cedi  Armi  antiche. 

Amatore  d’Autografi  — cedi  Autograft. 

Amatore  (L’)  di  Maioliciie  e For  cell  ane*  di 
L.  De  Mauri,  illustrato  da  splendide  incisioni  in  nero? 
da  fi  2 superbe  tavoie  a coiori  e da  3000  marche.  — 
Contiene : Tecnica  della  fabbricazione  — Sguardo  ge- 
neral© sulla  storia  delle  Ceramiche  dai  primi  tempi 
fino  ai  giorni  nostri  — Cenni  Storici  ed  Artistici  su 
tutte  le  Fabbriche  — Raccolta  di  3000  march©  corredate 
ognuna  di  notizie  relative,  e coordinate  ai  Cenni  Sto- 
rici in  modo  che  le  ricerche  riescano  di  esito  immediate 

— Dizionario  di  termini  Artistici  aventi  relazione  col- 
T Arte  Ceramica  e di  oggetti  Ceramici  speciali,  coi  prezzi 
correnti.  Bibliografia  ceramica,  indici  vari,  di  p.xu-650. 12  50 

Amatore  (L’)  di  oggetti  d’arte  e di  euriositA, 
di  L.  De  Mauri,  di  600  pag.  adorno  di  numerose  in- 
cisioni e marche.  Contiene  le  materie  seguenti:.  Pit- 
tura  — Incisione  — Seoltura  in  avorio  — Piccola 
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scoltura  — Yetri  — Mobili  — Smalti  — Ventagli  — 
Tabacchiere  ■—  Oroiogi  — • Vasellame  di  stagno  — 

Armi  ed  armature  — Dizionario  complementare  di 
altri  infiniti  oggetti  d’arte  e di  curiosita,  di  pag.  xii-580.  8 50 

Amministrazione.  — vedi  Computisteria  — Confcabilita  — 
Diritto  amministrativo  — Ragioneria. 

Anagrammi.  — vedi  Enimmistica. 

Analisi  chimica  qualitativa  di  sostanze  minerali  ed 
organicke  e ricerche  tossicologiche,  ad  uso  dei  labora- 
tori  di  chimica  in  genere  e in  particolare  delle  scuole 
di  Earmacia,  del  Prof.  P.  E.  Alessandri.  2a  ediz.  intie- 
ramente  rifatta,  di  pag.  xn-384,  con  14  inc.  numerose 
tabelle  e 5 tavole  cromolitograficke 5 — 

Analisi  di  sostanze  alimentari.  — oedi  Chimica  applicata 
all’  Igiene. 

Analisi  delie  Urine.  — vedi  Chimica  clinica. 


Analisi  del  vino,  ad  uso  (lei  chimici  e dei  legali,  del 
Dott.  M.  Barth,  traduzione  del  Prof.  E.  Comboni, 
2a  edizione  italiana  interamente  riveduta  ed  ampliata 
dal  traduttore,  di  pag.  xvi-140,  con  8 inc.  intercalate 

nel  testo  

— vedi  and xe  Enologia  — Vini. 

Analisi  matematica.  — vedi  Repertorio. 

Analisi  volumetrica  applicata  ai  prodotti  commer- 
cial! e industrial!,  del  Proi.  P.  E.  Alessandri,  di 

pag.  x-342,  con  52  incisioni 

Ananas.  — vedi  Prodotti  agricoli. 

An  atom!  a © fisiologia  comparate,  del  Proi.  R. 
Besta,  di  pag.  vn-218  con  34  incisioni ...... 

Anaiomia  microscopica  (Tecnica  di),  del  Prof.  D. 
Carazzi,  di  pag.  xi-211,  con  5 incisioni 


2 — 


4 50 

1 50 
1 50 


— vedi  anche  Microscopic. 


Anatomia  pittoriea,  del  Prof.  A.  Lombardini,  2* 
ediz.  riveduta  > ampliata,  di  pag.  vm-168,  con  53  inc.  ^ 

Anatomia  topografiea,  del  Dott.  Prof.  C.  Falcone, 
di  pag.  xv-395,  con  30  incisioni 8 — 

Anatomia  vegetale,  del  Dottor  A.  Tognini,  di  pa~ 
gine  xvi-274  con  141  incisioni 3 — 

Animal!  da  cortile,  del  Prof.  P.  Bonizzi,  di  pa- 
gine  xiv-238  con  39  incisioni . (La  2a  ediz.  e in  preparazione) 

— vedi  anetie  Abitazioni  animali  — Cane  — Colombi 
— Coniglicoltura  — Majale  — Pollicoltura. 

Animali  domesticl.  — vedi  Abitazioni  — Alimentazione  del 
bestiame  — Bestiame  — Cane  — Cavallo. 

Animali  (G-li)  parassiti  dell’uomo,  del  Proi.  F. 
Mercanti,  di  pag.  iv-179,  con  33  incisioni  . . . . 1 50 

— vedi  anche  Zoonosi. 

Antichit  A assira,  babilonese,  egiziana  e fenicia.  — v.  Mitol.  orient. 
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Anti  chit  a greehe,  del  Prof.  V.  Inama.  (In  lavoro). 

— vedi  anche  Mitologia  greca. 

Anttchita  private  del  reman!,  del  Prof.  W.  Kopp, 
traduzione  con  note  ed  aggiunte  del  Prof.  N.  Mo- 
reschi,  2a  edizione,  di  pagine  xn-130 1 50 

— vedi  anche  Amatore  d’oggetti  d’arte  e di  curiosita 
— Amat.  di  Maiol.  e Porcell.  — Archeol.  — Armi  ant. 

Antiseitici.  — vedi  Medicatura  antisettica. 
intropologIas  del  Prof.  G.  Canestrini,  3a  edizione, 
di  pag.  vi-239,  con  21  incision!  1 50 

— vedi  anche  Etnografia  — Paleoetnologia. 
Antropometria  di  R.  Livi,  di  p.  vm-237  con  33  inc.  2 50 
Apicoitura  del  Prof.  G.  Canestrini,  3a  edizione  ri- 

veduta  di  pas.  iv-215,  con  43  incision!  ......  2 — 

Appalti.  — vedi  Ingegneria  legale. 

Arabo  pari  a to  (L’)  in  JEgitto.  Grammatica,  frasi, 
dialog  hi  e raccolta  di  oltre  6000  vocaboli  del  Prof.  A. 
Nallino.  ( Nuova  edizione  dell’  Arabo  volgare  di 
De  Sterlich  e Dib  Khaddag)  di  pag.  xxvm-386  . 4 — 
Araldica  (Grammatical,  di  F,  Tribolati,  4r  edizione 
rifatta  da  G,  jSi  Crollalanza.  (In  lavoro). 

- vedi  anche  Vocabolario  araldico. 

ArancL  — vedi  Agrumi. 

Arte  greca  del  Prof.  I.  Gentile  : Atlante  di  149  tavole  4 — 
II  volume  di  testo  rifatto  dal  Prof.  S.  Ricci  e in  lavoro. 
Archeologia  e Storia  dell’arte,  Italica  Etrusca  e 
Romana  3a  ediz.  interamente  rifatta  con  introduzioni 
bibliografiche  ed  appendici  sulle  ultime  scoperte  e que- 
stion! archeol  ogiche  illustrato  con  96  tavole  nel  testo 

dal  prof.  S.  Riccii  5 50 

Atlante  complementare  di  79  Tavole  a illustra- 
zione  del  Trattato  generale  di  Archeologia  e Storia 
dell’ Arte  Italica,  Etrusca  e Romana  del  Prof.  Iginio 
Gentile  ora  interam.  rifatto  dal  Prof.  Dott.  S.  Ricci.  2 — 

— vedi  anche  Anticliita  privata  dei  romani. 

Architettara  (Manuale  di)  italiana,  antica  e mo- 
dern a di  A.  Melani,  3a  edizione  rifatta  con  131  inc. 

e 70  tavole  di  pag.  xxvm-460  6 — 

&?gentatura.  — vedi  Galvanoplastica  — Galvanostegia  — 
Metalli  preziosi  — Piccole  Industrie. 

Aritmetica  pratiea,  del  Prof.  Dott.  F.  Panizza, 

2a  edizione  riveduta,  di  pag.  vm-188 1 50 

Aritmetica  rationale,  del  Prof.  Dott.  F.  Panizza, 

3a  ediz.  riveduta  di  nag.  xn-210 .........  1 50 

Aritmetica  (L*)  e la  Geometrla  dell’ operaio, 
di  Ezio  Giorli,  di  pag.  xn-183,  con  74  figure  . . . 2 — 

— vedi  anche  Esercizi  di  aritmetica  razionale  — For- 
mulario  scolastico  di  matematica. 
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Arm!  antlche  (Guida  del  raccoglitore  e dell’amatore 
di)  di  J.  Gelli,  di  p.  vm-388,  con  9 tavole  fuori  testo, 

432  incisioni  nel  testo  e 14  tavole  di  marche  . . . 6 50 

— oedi  anche  Amatore  d’oggetti  d’arte  e di  curiosita  — 
Storia  deirarte  miiitare. 

Armenia  (Manuale  di),  del  Prof.  G.  Bernardi,  con 
prefazione  di  E.  Rossi,  di  pag.  xn-288  . . , . , 3 50 

— oedi  anche  Chitarra  — Mandolinista  — Musica  da 
camera  — Pianista  — Storia  della  mus.  — Strumentaz. 

Arte  antica.  — cedi  Amatore  d’oggetti  d’arte  e di  curio- 
sita — Amatore  di  Maioliche  e porcellane  — Archeo- 
logia  — Architettura  — Armi  antiche  — Decorazione 
e industrie  — Pittura  — Restaurat.  dipinti  — Scoltura. 

Art©  del  dire  (L  ),  di  D.  Ferrari,  Manuale  di  retorica 
per  lo  studente  delle  Scuole  secondarie.  5a  ediz.  corr., 

(10,  11  e 12°  migliaio),  pag.  xvi-350  e quadri  sinottici . 1 50 

— oedi  anche  Rettorica  — Ritmica  — Stilistica. 

Arte  della  memoria  (L’),  sua  storia  e teoria  (parte 

scientifica).  Mnemotecnia  Triforme  (parte  pratica)  del 
Generale  B.  Plebani,  di  pag.  xxxn-224  con  13  ihustr.  2 50 

Arte  miiitare.  — oedi  Armi  antiche  — Storia  dell’arte  mil. 

Arte  mineraria,  delllng.  Prof.  V.  Zoppetti.  esaurito. 
fu  sostituito  dal  Manual e Coltivazione  delle  Miniere , 
di  S.  Bertoglio.  2 50 

Arti  (Le)  graflefe©  fotomec©‘.&niche  ossia  la  Elio- 
grafia  nelle  diverse  appiicaz.  (Fotozincotipia,  fotozinco- 
grafia.  fotocromolitografia,  btolitografia.fotocollografia, 
fotosilografia  tricromia,  fotocollocromia,  elioincisione, 
ecc.  secondo  i metodi  piu  recenti),  con  un  Dizionarietto 
tecnico  e ul  cenno  storico  sulle  arti  grafiche ; 3J  ediz. 
corretta,  aceresciuta,  ed  in  parte  rifatta,  con  molte  illu- 
strazioni,  di  pag.  xvi-238  2 — 

— oedi  anche  Carte  lotografiehe  — Dizionario  foto- 
graflco  — Fotografla  per  dilettanti  — Fotografia  in- 
dustriale  — Fotocromatografia  — Fotografia  orto- 
cromatica  — Litografia  — Processi  fotomeccanici  — 
Proiezioni  — Ricettario  fotografico. 

Astalto  (L’),  fabbricazione,  applicazione,  dellTng.  E. 
Righetti,  con  22  incisioni,  di  pag.  vm-152  . . . .2  — 

Assicurazione  in  generale, diU. Gobbi, dip.  xn-308.  3 — 

Assienraziooe  sutla  vita,  di  0.  Pagani,  di  p.  vi-151.  1 50 

Assistenza  degli  infer  mi  nell’ospedale  ed  in 
famiglia,delDott.O.GALLiANO,2&ed.,p.xxiv-448,7tav.  4 50 

Assicurazioni  e la  stima  dei  danni  (Le)  nelle  a- 
ziende  rurali,  con  appendice  sui  mezzi  contro  la  gran- 


dine,  del  D.r  A.  Oapilupi,  di  pag.  vm-284, 17  incis.  . 2 50 
ssistenza  dei  pazzi  nel  Manicomio  e nella 
famiglia,  del  dott.  A.  Pieraccini,  e prefazione  del 
prof.  E.  Morselli,  di  pag.  250  2 50 
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Astronomia,  di  J.  N.  Lockyer,  nuova  versione  libera 
con  note  ed  aegiunte  del  Prof.  G.  Celoria,  4*  ediz., 

di  pagine  xi-258  con  51  incisioni 

vedi  anche  Cosmografla  — Gnomonica  — Gravita- 
zione  — Ottica  — Spettroscopio. 
istronomia  n antic  a,  del  Prof.  Q-.  Naccari,  di  pa- 

pne  xvi-320,  con  46  inc.  e tav.  numeriche 

Atene.  Brevi  Cenni  sulla  citta  antica  e moderna,  se- 
guiti  da  un  saggio  di  Bibliografia  descrittiva  e da  una 
Appendice  Numismatica,  di  S.  Ambrosoli,  con  un 
panorama  e una  pianta  d’  Atene,  22  tavole  e varie 

incisioni  nel  testo 

itlante  geogrs&fieo-storic©  dell’Italfa,  del  Dott. 

G.  Garqllo,  24  tav.  con  pag.  vm-67  di  testo  e nn’appen. 
Atlante  geografico  universale,  di  Kiepert,  con 
notizie  geografiche  e statistiche  del  Dott.  G.  Garollo, 
9*  ediz.  (dalla  81000  alia  90000  copia),  con  26  carte, 
testo  e indice  alfabetico , . . 

— vedi  anche  Dizionario  geografico. 

Aimosfera.  — vedi  Igroscopi  e igrometrL 
Attrezzatnra.  manovra  navale,  §egn  ala  sloni 

marittime  e Dizionarietto  di  Marina,  di  F. 
Imperato,  3a  edizione  am  aiiata,  di  p.  xxiv  643,  con  330 
inc.  e 28  tavole  in  cromolit.  nproducenti  le  bandiere 

marittime  di  tutte  le  nazioni 

Autografi  (L’Amatore  d’)  del  conte  E.  Budan  con  361 
facsimili  di  pag.  xiv-426  ...  .... 

Autografi  (Baccolte  e raccoelit.  di)  in  Italia  di  C.  Yan- 
bianchi,  di  pag.  xvi-376, 102  tav.  di  facsimili  d’aut.  e ritr. 
Antomobilista  (Manuale  dell’)  e guida  del  mec- 
canico  conduttore  d9  automobili.  Trattato 
sulla  costruzione  dei  veicoli  semoventi,  dedicato  agli 
automobilisti  italiani,  agli  amatori  d’automobilismo  in 
genere,  agli  inventori,  ai  dilettanti  di  meccanica  cicli- 
stica,  ecc.,  di  G.  Pedretti,  di  pag.  xxiv-480, 191  incis. 
Avicoltura.  — v.  Anim.  da  cortile  — Colombi  — Poliicolt. 
^vvelenamenti.  — vedi  Veleni. 

Baehi  da  seta,  del  Prof.  F.  ISTenci.  3a  ediz.  con  note 
ed  aggiunte,  di  pag.  xii»300,  con  47  incis.  e 2 tav.  . 

— vedi  anche  Gelsicoltura  — Jndustria  della  seta. 
Salistica.  — vedi  Armi  antiche—  Esplodenti  — Pirotecnia 

— Storia  deli’arte  militare  — Telemetria. 

Ball©  (Manuale  del)  di  F.  Gavxna,  di  pag.  vm-239,  con 
99  figure.  Contiene:  Storia  della  danza.  Balli  girati. 
Cotillon.  Danze  locali.  Feste  di  ballo.  Igiene  del  ballo. 
Banano.  — vedi  Prodotti  agricoli. 

Bambini.  — vedi  Nutriz.  dei  — Ortofrenia  — Terapia- 
Barbabietoia  da  zucchero.  — vedi  Industria  dello  zucchero. 


L.  c. 

1 50 
3 - 

3 50 

2 - 

2 - 

6 - 

4 50 
6 50 

5 50 
2 50 

2 50 
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L.  c. 

Batteriologia*,  dei  Professori  G.  e R.  Canestrinx, 

2a  ediz.  in  gran  parte  rifatta,  di  pag.  x-274  con  87  inc.  1 50 

— cedi  anche  Anatomia  microscopica  — Animali  pa- 
rassiti  — Microscopio  -•  Protistologia  — Tecnica 
protistologica  — Zoonosi. 

Beneficenza  (Man.  della),  del  dott.  L.  Castiglioni,  con 
appendice  sulle  contabilita  delle  istituzioni  di  pubblica 
beneficenza,  del  Rag.  G.  Rota,  di  pag.  xvi-340  . . 8 50 
Bestiame  (II)  e Fagricoltura  in  Italia,  del  Pro  , 

F.  Alberti,  di  pag*  viii-312,  con  22  zincotipie  . . . 2 50 

— cedi  Abitazioni  animale  — Alime^tazione  del  be- 
stiame  — Cavallo  — Igiene  veterinaria  — Zootecnia, 

Biancheria.  — cedi  Confez.  d’abiti  — bisegno,  taglio  econ 
fez.  di  biancheria  — Macchine  da  cucire  Monogr. 
Bibbia  (Man.  della),  di  G.  M.  Zampini,  di  pag.  xn-3U8.  2 50 
Bibliograiia,  di  G,  Ottino,  2a  ediz.,  riveduta  di  pa- 
gine  iv-166,  con  17  incisioni  . 2 — 

— cedi  anche  Dizionario  bibliografico. 

Bibliotecario  (Manuale  del),  di  G.  Petzholdt,  tra- 

dotto  sulla  3a  edizione  tedesca,  con  un’appendice  ori- 
ginale  di  note  illustrative,  di  norme  legislative  e am- 
ministrative  e con  un  elenco  delle  pubbliche  biblio- 
tecbe  italiane  e straniere,  per  cura  di  G.  Biagi  e 

G.  Fumagalli,  di  pag.  xx-364-ccxiii.  7 50 

— cedi  anche  Bibliografia  — Dizionario  bibliografico. 
Biliardo  (II  giuoco  del),  del  Comm.  J.  Gelli,  di  pa- 

gine  xv-179,  con  79  illustrazioni  2 50 

Biografia.  — cedi  Cristoforo  Colombo  — Dantologia  — 
Manzoni  — Napoleone  I — Omero  — Shakespeare. 
Biologia  animale  (Zoologia  generale  e speciale)  per 
Naturalisti,  Medici  e Yeterinarii  del  Dott.  G.  Col- 

lamarini,  di  pag.  x-426  con  23  tavole 3 — 

~ cedi  anche  Naturalista  — Zoologia. 

Bitume.  — cedi  Asfalto. 

Bocca.  — cedi  Igiene  della  bocca. 

Bolto.  — cedi  Codice  del  boilo  — Leggi  registro  e bollo. 
Bonifiche.  — cedi  Ingegneria  legale. 

Borsa  (Operaz.  di).  — cedi  Debito  pubb.  — Valori  pubb. 
Boschi.  — cedi  Selvicoltura. 

Botanica,  del  Prof.  1.  D.  Hooker,  traduzione  del 
Prof.  N.  Pedicino.  4a  ediz,,  di  pag,  vm-134,  con  68  inc.  1 50 

— cedi  anche  Anatomia  vegetale  — Fisiologia  vegetal© 

— Funghi  mangerecci  — Malattie  crittogamiche  — 
Tabacco  — Tartufl  e funghi. 

Botti.  — cedi  Enologia. 

Box.  — cedi  Pugilato. 

Bronzatura.  — cedi  Metallocromia. 

Bronzo.  — cedi  Leghe  metalliche. 

Buddismo,  di  E.  Pavolini,  di  pag.  xvi-164  . . . . I 5C 
~ cedi  anche  Religioni  e lingue  dell’India  ingles©. 
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Bufpo.  — vedi  Latte  — Caseiflcio. 

Cacao.  — vedi  Prodotti  agricoli. 

Caceiator©  (Manuale  del),  di  G.  Franceschi,  2a  edi- 
zione  rifatta,  di  pag.  xm-315,  con  48  incisioni  . . . 

— vedi  anche  Cane  (Allevatore  del), 

Cacio.  — vedi  Bestiame  — Caseiflcio  — Latte,  ecc. 

Caffe.  — vedi  Prodotti  agricoli- 

Gaicestruzzo.  — vedi  Costruzioni. 

Oalci  © Cement!  (Xmpiego  delle),  per  ling.  L.  Maz- 
zocghi,  di  pag.  xii-212  con  49  incisioni  ..... 

GaJcoiazioni  mereantili  e bancarie.  — vedi  Interesse  e sconto 

— Prontuario  del  ragioniere. 

Calcoli  fatti  — vedi  Conti  e Calcoli. 

dale©!©  infinitesimal©,  del  Prof.  E.  Pascal: 
Parte  I.  Calcolo  differenziale , di  pag.  ix-316  con  10 
incisioni 

* IX.  Calcolo  integrate,  di  pag.  yi-318  con  15 

incisioni 

* III,  Calcolo  delle  variazioni  e Calcolo  delle 

differenze  finite , di  p.  xn-330  ..... 

— vedi  anche  Esercizi  di  calcolo  — Funzioni  eilittiche 

— Repertorio  di  matematiche. 

Caldera!©  pratic©  e Costruttore  di  Cal  dale 
a vapore,  e di  altri  apparecchi  industriali,  di  G. 
Belluomini,  di  pag.  xii-248,  con  220  incisioni  . . . 

Calligrafia  (Manuale  di).  Cenno  storico,  cure  nuine- 
riche,  materiale  adoperato  per  la  scrittura  e metodo 
d’insegnamento,  con  55  tavole  di  modelli  dei  principal 
earatteri  conformi  ai  programmi,  del  Prof.  R.  Per- 
cossi,  con  38  fac-simili  di  scritture,  ©leg.  leg.,  tasca- 
bile,  con  legglo  annesso  al  manuale  per  tenere  il  modello. 

— vedi  anche  Dizionario  di  abbreviature  latine  — Gra- 
fologia  — Monogrammi  — Ornatista  — Paleografla  — 
Raccoglitore  di  autograft. 

Calnre  (XI),  del  Dott.  E.  Jones,  trad,  di  U.  Fornari, 
di  pag.  viix-296,  con  98  incisioni 

GancelHere.  — vedi  Conciliatore. 

Gandele.  — vedi  Industria  stearica. 

Can©  (Mannale  dell’amatore  ed  allevatore  del),  di  An- 
gelo Yecchio,  di  pag.  xvi-403,  con  129  ine.  e 51  tav. 

— vedi  anche  Cacciatore. 

Cancttaggi©  (Mannale  di),  del  Gap.  G.  Croppi,  di  pa- 
pne  xxiv-456,  con  387  incisioni  e 31  tavole  cromolit, 

— vedi  Nautica. 

Cantante  (Man.  del),  di  L.  Mastrigli,  di  pag.  xn-132. 

Osntiniere  (II).  Manuale  di  vinificazione  per  uso  dei 
cantinieri,  di  A.  Struccki,  3a  edizione  riveduta  ed  au- 
mentata,  con  52  incisioni  unite  al  testo,  una  tabella 


L, 
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completa  per  la  riduzione  del  peso  degrli  spiriti,  ed 
un’Appendice  sulla  produzione  e commercio  del  vino 
in  Italia,  di  pag.  xvi-256  . . . 2 — 


— cedi  anche  Enologia  — Vino. 

Canto  (II)  nel  suo  meccanismo,  P.Guetta  (in  lav.). 
Carburo  di  caScio.  — vedi  Acetilene. 

Carta.  — vedi  L’industria  della. 

Carte  fotogr«  Prepar.  e trattam.,  di  L.Sassi,  p.xn-353  3 50 
Carte  geografiche.  — cedi  Atlante. 

Cartogralla  (Mannale  teorico-pratico  della),  con  xrn 
sunto  sulla  storia  della  Carto.:rafia,  del  Prof.  E.  Gel- 
cice,  di  pag.  vi-257,  con  37  illustrazioni  . . . . . 2 *— 

— cedi  anche  Celerimensura  — Disegno  topograflco 

— Telemetria  — Triangolazione. 

Casa  (La)  tlell’avvenire,  dell’ing.  Petrini.  (In  lav.). 

Case  colonicbe.  — cedi  Economia  fabbricati  rurali. 
Caseificio,  di  L.  Manetti,  3a  ediz.  nuovamente  ara- 
pliata  dal  Prof.  G.  Sartori,  di  pag.  vm-256  con  40  incis.  2 — 
cedi  anche  Bestiame  — Latte,  burro  e cacio. 

Catasto  (II  nuovo)  Ital.,  di  E.  Bruni,  d>  pag,  vn-346  . 3 — 

— cedi  anche  Esattore  com.  — Imposte  dirette  — Inge- 
gneria  legale  — ipoteche  — Ricchezza  mobile. 

Cavallo  (II),  del  Oolonnello  C.  Volpini,  2a  edizione 
riveduta  ed  ampliata  di  pag.  vi-165,  con  8 tavole . . 2 50 

— c.  anche  Dizionario  termini  delle  corse  — Proverbi. 

Cavi  telegrafici  sottomarmi*  Costruzione,  immer- 

sione,  riparazione,  dell’Ing.  E.  Jona,  di  pag.  xvi-338, 

188  fig.  e 1 carta  delle  comunicaz.  telegraf.  sottomarine,  5 50 

— cedi  anche  Telegrafia. 

Cedri.  — cedi  Agrumi. 

Celerimensura  e tavole  logaritmiclie  a quattro  deci- 
mal dell’Ing.  F.  Borletti,  di  pag.  vi-148  con  29  inc.  3 50 
Celerimensura  (Manuale  e tavole  di),  celling.  G.  Or- 
lande di  p.  1200  con  quadro  generale  d mterpolazioni.  18— 
Cementazione.  — cedi  Tempera. 

Cementi  armati.  — cedi  Calci  e cem.  — Costr.  in  calcestr. 
Ceralacca.  — cedi  Vernici  e lacche. 

Ceramiche.  — cedi  Amatore  di  Maioliche  e Porcellane  — 
Fotosmaltografia. 

Chimica.,  del  Prof.  H.  E.  Roscoe  5a  edizione  rifatta 
da  E.  Ricci,  di  pag.  xn-228  con  47  incision i . . . 1 50 

— cedi  anche  Acetilene  — Acido  solf.  — Analisi  chimica 

— Chimico  — Gaz  ilium.  — Incandescenza  a gaz  — 
Latte,  burro  e calcio  — Tintore  - Tintura  della  seta. 

Chimica  agraria,  di  A.  Aducco,  p.  viii-328. 2a  ed.  (in  lav). 

cedi  anche  Concimi  — Humus. 

Chimica  analitica(Elementi  scientifjdi  W.  Ostwald 
traduzione  del  Dott.  Bolis,  di  pag.  xvi-234  . . . . 2 50 
Chimica  applicata  all9  Igiene-  Guida  pratica  ad 
uso  degli  Ufficiali  sanitarii,  Medici,  Farmacisti-Com- 
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mercianti,  Laboratori  a’igiene  di  merciologia,  ecc.  di 
P.  E.  Alessandri,  di  pag.  xx-515,  con  49  inc.  e 2 tav.  5 50 
Chimica  clinica  del  Prof.  R.  Supino,  di  pag*.  xii-202.  2 — 
Chimico  (Mamiale  del)  e dell’industriale.  Raccolta 
di  tabelle,  di  dati  fisici  e chimici  e di  processi  d’ana- 
lisi  tecnica  ad  uso  dei  chimici  analitici  e tecnici,  dei 
direttori  di  fabbriche,  dei  fabbricanti  di  prodotti  chi- 
mici, degli  studenti  di  chimica,  ecc.,  ecc.,  del  Dottor 
L.  Gabba,  2a  ediz.  ampliata  ed  arricchita  delle  tavole 
analitiche  di  H.  Will,  di  pag.  xvi-442.  con  12  tabelle.  5 50 
Chirurgia  operativa  (Man.  di),  dei  D.ri  R.  Stecchi 
e A.  Gardini,  di  pag.  vm-322,  con  118  incisioni  . 3 — 
Chitarra  (Man.  pratico  per  lo  studio  della),  di  A.  Pisani, 
di  pag.  xvi-116,  con  36  figure  e 25  esempi  di  musica  . 2 — 

— cedi  anche  Mandolinista. 

Ciclista,  di  I.  Ghersi.  2a  ediz.  complet.  rifatta  del  u Ma- 
nuale  del  Ciclista  „ di  A.  Galante,  di  p.  244, 147  inc.  2 50 
Cimiteri.  — cedi  Ingegneria  legale. 

Classific.  delle  scienze,  di  0.  Trivero,  p.  xvi-292.  3 — 
Climatologia,  di  L.  De  Marchi,  di  p.  x-204,  e 6 carte.  1 50 

— cedi  Geografia  fisica  — Igroscopi  — Meteorologia. 

Cloruro  di  sodio.  — cedi  Sale. 

Coca.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Qocco.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Codice  cavalleresc©  Italian©  (Tecnica  del  duello), 
opera  premiata  con  medaglia  d’oro,  del  Comm.  J.  Gelli, 

9a  ediz.  rifatta  di  pag.  xvi-283  ........  2 50 

— cedi  anche  Duellante  — Pugilato  — Scherma  italiana . 
Codice  del  boll©  (II).  Nuovo  testo  unico  commentato 

colie  risoluzioni  amministrative  e le  massime  di  giu- 
risprudenza,  ecc.,  di  E.  Corsi,  di  pag.  c-564 ....  4 50 
Codiee  civile  del  Hegn©  d9ltalia9  accuratamente 
riscontrato  sul  testo  ufficiale,  corredato  di  nchiami  e 
coordinato  dal  Proi  Ayv.  L.  Franchi,  di  pag.  iv-216.  1 50 
Codice  di  eommerci©9  accuratamente  riscontrato 
sul  testo  ufficiale,  corredato  di  riehiami  e coordinato 
dal  Prot.  Avv.  L.  Franchi,  2a  ediz.  di  pag.  iv-158  . 1 50 
Oodice  doganale  Italian©  eon  comment©  e 
note*  dell’AYY.  E.  Bruni,  di  pag.  xx-1078  con  4 inc.  6 50 

— cedi  anche  Trasporti  e tariffe. 

Codice  di  Marina  Mercantile,  sepondo  il  testo 
ufficiale,  corredato  di  riehiami  e coordinato  dal  Prof. 

Avv.  L.  Franchi,  seconda  edizione,  di  pag.  iv-290  . 1 50 
Codice  metrico  internazionale.  — cedi  Metrologia. 

Oodiee  penale  e di  procednra  penale,  secondo 
il  testo  ufficiale,  corredato  di  riehiami  e coordinato  dal 
Prof.  Avv.  L.  Franchi,  2a  edizione,  di  pag.  iv-230  . 1 50 
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Codice  penal©  per  Pesercito  e penal©  militare 
martttimo,  secondo  il  testo  ufficiale,  corredato  di  ri- 
chiami  e coordinato  da  L.  Franchi,  2a  ed.  di  pag.  179  1 
Codice  del  perito  mlsuratore.  Baccolta  di  norme 
e dati  pratici  per  la  misuraz.  e yalutaz.  d’ogni  lavoro 
edile,  prontnario  per  preyen tivi,  liquidazioni,  collaudi, 
perizie,  arbitrament^  degli  ingegn.  L.  Mazzocchi  e 
E.  Marzorati,  di  pag.  xm-498,  con  116  illustraz.  . 5 
Codice  di  procednra  civile,  accuratamente  riscon- 
trato  sul  testo  ufficiale,  corredato  di  richiami  e coor- 
dinato dal  Prof.  Avv.  L.  Franchi,  2a  ediz.,  di  pag.  167  1 
Codice  del  teatro  (II).  Vade-mecum  legale  per  arfcisti 
lirici  e drammatici,  impresari,  capicomici,  direttori  d’or- 
chestra,  direzioni  teatrali,  agenti  teatrali,  gli  avvocati 
e per  il  pubblico,  dell’avv.  N.  Tabanelli,  di  pag.  xvi-328  3 
Codici  e leggi  usuali  d’ifalia,  riscontrati  sul  testo 
ufficiale  coordinati  e annotati  dal  Prof.  Ayy.  L.  Fran- 
chi, raccolti  in  3 grossi  vol.  legati  in  pelle  flessibile. 

Vol.  I.  Codice  civile  — di  procedura  civile  — di  com- 
mercio  — penale  — procedura  penale  — della  marina 
mercantile  — penale  per  l’esercito  — penale  militare 
marittimo  (otto  codici ),  2a  edizione,  di  pag.  vm-1261.  8 
Vol.  II.  Parte  I.  Leggi  usuali  cF  Italia.  Raecolta 
coordinata  di  tutte  le  leggi  speciali  piu  important  e 
di  piu  ricorrente  ed  estesa  applicazione  in  Italia ; con 
annessi  decreti  e regolamenti  e disposte  secondo  For- 
dine  alfabetico  delle  materie.  Dali  a voce  * Abbordi  in 
mare  „ alia  voce  “ Istruzione  pubblica  (Legge  Casati),  M 

di  pag.  viii- 1364  a 2 colonne 9 

Vol.  II.  Parte  II  dalla  voce:  Laghi  pubblici  alia 
voce : Volture  catastali  con  appendice,  pag.  vm-1369- 

2982  a 2 colonne 12 

L’opera  in  tre  volumi  (legati  in  tutta  pelle  flessibile)  29 
Convenzioni  e leggi  sui  Diritti  d’aut.  (v.  Leggi). 
Convenz.  e leggi  solle  Privat  industr.  (v.  Leggi). 
Cognac  (Fabbncazione  del)  e dello  spirit©  di  vino 
e distillazione  delle  fecce  e delle  vinacce, 
di  Dal  Piaz,  corredato  di  annotazioni  del  Cav.  G. 
Prato,  di  pag.  x-168,  con  37  incisioni 2 

— cedi  anche  Alcool  — Densita  dei  mosti  — Liquorista 

— Distilleria. 

Coleotteri  italiani,  del  Dott.  A.  Griffini,  (Ento- 
mologia  I)  di  pag.  xvi-334  con  215  inc 3 

— cedi  anche  Animali  parassiti  — Ditteri  — Imenotteri 

— Insetti  nocivi  — Insetti  utili  — Lepidotteri. 

Collezioni.  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  — Amatore 

di  maioliche  — Armi  antiche  — Autograft  — Dizio- 
nario  fllatelico. 


50 

50 

50 

50 

50 
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Colombi  domestic!  e eoiomfoieolturas  del  Proi 
P.  Bonizzi,  di  pagine  vi-210,  eon  29  incisioni  . . . 

— cedi  anche  Animali  da  cortile  — Pollicoltura. 

Colorazione  dei  metalli.  — cedi  Metallocromia. 

Color!  e la  pittura  (La  scienza  dei),  del  Prof,  L. 
Guaita,  di  pag.  248  . . 

— cedi  anche  Dilettante  di  pittura  — Pittura  — Ristau- 
ratore  di  dipinti. 

Color!  e vernici9  di  G.  Gorini,  3*  ediz.  totalmente 
rifatta,  per  l’lng.  G.  Appiani,  di  pag.  x-282,  con  18  inc. 

— cedi  anche  Luce  e colori.  — Vernici. 

Coltivazione  ed  Industrie  delle  piante  tessili, 

propriamente  dette  e di  quelle  che  danno  materia  per 
legacei,  lavori  d’intreccio,  sparteria,  spazzole,  scope, 
carta,  ecc.,  coll’aggiunta  di  un  dizionario  delle  piante 
ed  industrie  tessili,  di  oltre  8000  voci,  del  Prot.  M. 
A.  Savorgnan  D’Osoppo,  di  pag.  xn-476,  con  72  inc. 

— cedi  anche  Filatura  — Tessitore. 

Coltivazione  delle  Miniere*  di  S.Bertolio,  2a  ediz. 

rifatta  del  Man.  “ Arte  Min.  „ di  Zoppetti,  p.  yiii-284. 

Commedie.  — cedi  Letteratura  drammatica. 

Commercio.  — cedi  Codice  — Corrispondenza  commer- 
ciale  — Computisteria  — Geografia  commerciale  — 
Industria  zucchero,  II  — Mandato  — Merciologia  — 
Produzione  e commercio  del  vino  — Ragioneria  — 
Scritture  d’affari  — Trasporti  e tariffe. 

Compeiisazione  degli  error!  eon  speciale  ap- 
plicaz.  a!  riliev!  geodetiei,  di  F.Crotti.  p.  xv-160. 

Compositore-Tipografo  (Manuale  dell’ allievo),  di  S.  Landi. 
— cedi  Tipografia,  vol.  II. 

Compiitisteri&g  del  Prof.  V.  Gitti: 

V oi.  I.  Computisteria  commerciale,  5a  ed.,  (9  e 10°  mi- 
gliaio)  di  pag.  iv-184.  . . . . t . 

Vol.  II.  Computisteria  fin&nziaria,  3a  ed.,  di  p.  vm-156. 

— cedi  anche  Contabilita  — Interesse  e sconto  — Lo- 
gismografla  — Ragioneria. 

Computisteria  agraria,  del  Proi.  L.  Petri,  seconda 
edizione  rifatta  di  pag.  vixi-210 

Coneia  delle  pelll  ed  art!  afHni9  di  G.  Gorini, 
3*  edizione  interamente  rilatta  dai  Dott.  G.  B.  Fran- 
ceschi  e G.  Yenturoli,  di  pag=  xx-210. 

Conciliatore  (Manuale  del),  dell’ Aw.  G.  Pattacini, 
Guida  teorico-pratica  con  tcrmulario  completo  pel  Con- 
ciliatore, Oaneelliere,  Usciere  e Patrocmatore  di  cause. 
3*  edizione  ampliata  dall’autore  e messa  in  armonia 
con  l’uitima  leege  28  lu?lio  1895,  di  pag.  x-465  . . 

Concimi*  del  Proi  A.  Ftjnaro,  2*  ediz.  rinnovata  e 
accresciuta,  di  pag.  xii-266  


L.  €. 
2 - 
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2 50 
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— cedi  anche  Chimica  agraria  — Humus. 

Oonfezione  d’abiti  per  signora  e i'arte  del  taglio, 

compilato  da  Emilia  Coy  a,  di  pag.  vm-91,  eon  40  tav.  3 — 

— cedi  Disegno,  taglio  e confezione  di  biancheria  — 
Macchine  per  cucire. 

Doniglieuitura  pratica,  di  G,  Licciardelli,  di  pa- 
gine  vm-173,  con  141  incisioni  e 9 tavole  in  sincromia.  2 50 
Oonservazione  delle  sostanze  alimentari,  di 
G.  Gtorini,  3a  ediz.  interamente  rilatta  dai  Dott.  G.  B. 
Franceschi  e G.  Yenturoli,  di  pag.  vm-256  . . , 2 — 
Consigli  pratici.  — cedi  Ricettario  domestico  — Ricettario 
industrial  — Soccorsi  d’urgenza. 

Contabilita  comunale,  secondo  le  nuove  disposizioni 
legislative  e re^olamentari  (Testo  unico  10  febb.  1889  e 
R.  Deer.  6 lus\  1890),  del  Prof.  A.  De  Brun,  di  p.  vm-244.  1 50 

— cedi  anche  Diritto  amministrativo  — Legge  comunale. 
Contabilita  domestica,  Nozioni  amministrativo- 

eontabili  ad  uso  delle  famiglie  e delle  scuole  femmi- 
nili,  del  rag.  O.  Bergamaschi,  di  pag.  xyi-186  . . . 1 50 

— cedi  anche  Ricettario  domestico. 

Contabilita  general©  dell©  State,  dell’Avv.  E. 

Bruni,  2a  ediz.  rifatta,  pag.  xvi-420  . . . . 3 — 

Contabiiita  delle  istituzioni  di  p.b  eneficenza.  — cedi  Beneflcenza. 

— cedi  anche  Computisteria 

Conti  e caleolf  fatti  dellTng.  I.  Ghersi,  93  tabelle  e 
istruzioni  pratiche  sul  modo  di  usarle.  (Misure,  Pesi, 
Monete,  Termometro,  Gas  e Yapori,  Areometri,  Al- 
coolometri,  Soluz.  zueeherine,  Pesi  speeifici,  Legnami, 
Carbone, Metalli,  Divisione  del  tempo,  Paga  giornaliera, 
Interessi  e Annualita,  Rendita,  Potenze  e Radici,  Po- 
ligoni  e Poliedri  regolari,  Sfera,  Circolo,  Divisione 
della  circonferenza,  Pendenza,  di  pag.  204  ...  2 50 

Contratti  agrari.  — cedi  Mezzeria. 

Convenzioni  per  ia  propriety  letteraria  — cedi  Leggi. 

Conversazione  italiana  e tedesca  (Manuale  di), 
ossia  guida  completa  per  chiunque  voglia  esprimersi 
con  propriety  e speditezza  in  ambe  le  lingue,  e per 
servire  di  vade  mecum  ai  viaggiatori,  di  A.  Fiori, 

8a  edizione  rifatta  da  G.  Cattaneo,  di  pag.  xiv-40C.  3 50 
Conversaz.  italiana-francese  — Y.  Fraseologia. 
Cooperative  rural!,  di  credito,  di  lavoro,  di  produ- 
zione,  di  assicurazione,  di  mutuo  soccorso,  di  consumo, 
di  acquisto  di  materie  prime,  di  vendita  di  prodotti 
agrari.  Scopo,  cosrituzione,  norme  giuridicbe,  tecniche. 
amministr.,  computistiche,  di  Y.  Niccoli,  p.  vm-362  3 50 

— cedi  anche  Ragioneria  delle  cooperative. 
Cooperazione  nella  sociologia  e nella  legisla- 

zione,  di  F.  Yirgilii,  di  pag.  xii-228  1 50 
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Corrispondenza  commercial©  poliglotta  di  G. 

Frisoni,  compilata  su  di  un  piano  speciale  nelle  lingue 
icaliana,  francese,  tedesca,  inglese  e spagnuola,  di  cui 
ciascuna  foitna  in  se  stessa  P originate  e le  altre  ne 
sono  la  traduzione  o la  chiave : 

I.  — PARTE  XTALIANA:  Manuaie  di  Corrispondenza 
Commerciale  Itaiiana,  corredato  di  facsimili  dei  vari 
documenti  di  pratica  giornaliera,  seguito  da  un  Glos- 
sario  delle  principal  voci  ed  espressioni  attinenfci  al 
Commercio,  agli  Affari  marittimi,  alle  Operazioni 
bancarie  ed  alia  Borsa,  ad  uso  delle  Scuole,  dei  Ban- 
chieri,  Negozianti  ed  Industriali  di  qualunque  nazione, 
che  desiderano  abilitarsi  nella  moderna  terminologia  e 
nella  corretta  f raseologia  mercantile  itaiiana,  pag.  xx-444  4 — 
IV.  — PARTE  SPAGNUOLA:  in  lavoro. 
corrispondenza  in  cifre.  — vedi  Crittogralia 
Corse.  — v.  Dizion.  dei  termini  delle  — Cavallo  — Proverbi. 
Cosmografia.  Uno  sguardo  alV  Universo , di  B,  M. 

La  Leta,  di  pag.  xn-197,  con  11  incisioni  e 3 tavole.  1 60 
Costituzione  degli  Stati.  — vedi  Diritti  e doveri  — Ordinam. 
Cosiruttore  di  macchine  a vapor©  (Manuale  del), 
di  H.  HAEDER.Ediz.ital.  compilata  sulla5a  ediz.  tedesca, 
con  notev.  aggiunte  dellTng.  E.  Webber,  di  p.  xvi-452, 
con  1444  inc.  e 244  tab.,  leg.  in  bulgaro  rosso.  . . . 7 — ■ 
Costrattore  naval©  (Manuale  dei),  di  G.  Rossi,  di 
pag.  xvi-517,  con  231  figure  interc.  nel  testo  e 65  tabelle.  0 — 

— vedianehe  Attrezzatura  — Canott.  — Disegno  e Costr. 
navale  — Dov.  del  maccb.  navale  — Ingeg.  nav.  — Mac- 
chin.  nav.  — Marine  da  guerra  — Montatore  di  macch. 

Costruziom.  — vedi  Oalci  e cementi  — Fabbricati  civili 

— Fognatura  cittadina  e domestica  — Ingegnere  ci- 
vile e legale  — Lavori  in  terra  — Momenti  resistenti 

— Peso  metalli  — Resistenza  dei  materials 
Costruzioni  in  calcestruzzo  ed  in  cementi 

armati,  di  G.  Vacchelli,  di  p.  xvi-312,  con  210  inc.  4 — 
Cotone.  — vedi  Prodotti  agricolL 
Cremore  di  tartaro.  — vedi  Distillazione. 

Cristallo.  — vedi  Fabbricazione  degli  specchi. 
CristallograHa  geometries,  Slsiea  © ehimica, 
applieata  ai  minerali,  del  Prot.  E.  Sansoni,  di  pa- 
gine  xvi-368,  con  284  incisioni  nel  testo 8 — 

— vedi  anche  Fisica  cristallograflca  — Mineralogia. 

Cristo  — vedi  Imitazione  di  Cristo. 

Cristofor©  Colombo,  di  V.Bellio,  p.  iv-136  e 10  inc.  1 60 
Critiogame.  — vedi  Funghi  — MalSttie  crittog.  — Tartufl. 
Crittogralia  (La)  diplomatics,  militare  e commerciale, 
ossia  Parte  di  cilrare  o decifrare  le  corrispondenze 
segrete.  Saggio  del  conte  L.  Gioppi,  di  pag.  177  . . 3 60 
Cronologia.  — vedi  Storia  e cronologia. 
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Cubatura  dei  legnami  (Prontuario  per  la),  di  G. 

Belluomini,  4*  ediz.  corretta  ed  aecresciuta,  pag.  220.  2 50 
Cuoio.—  cedi  Concia  delle  pelli. 

Curiosity,  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  — Amatore  di 
Maioliche  e Porcellane  — Armi  ant.  — Autograft. 

Curve.  Esaurito,  fu  sostituito  dal  Manuale  * Curve 
circolciri  „ e raccordi,  curve  circolari,  manuale  pra- 
tico  per  il  tracoiamento  delle  curve  in  qualunque  si- 
stema  e in  qualsiasi  caso  particolare  nelle  ferrovie, 
scrade  e canali  e per  il  computo  generale  dei  raccordi 
circolari  con  speciali  applicazioni  al  tracciamento  dei 
radoppi  del  Binario  delle  derivazioni  e degli  scambi 
ferroviari  (in  sostituzioue  del  Manuale  di  Kroenke) 
di  C.  Ferrario,  di  pag.  xi-264,  con  94  incisioni  . . 3 50 
Dantoiogia,  del  Dott.  G.  A.  scartazzini,  2*  edizione. 

Vita  ed  Opere  di  Dante  Alighieri,  di  pagine  vi-408.  8 — 
Danza.  — cedi  Ballo. 

Datteri.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Debit©  (H)  pub  bile©  italiano  e le  regole  e i modi 
per  le  operazioni  sui  titoli  che  lo  rappresentano,  di 

F.  Azzoni,  di  pag.  vm-376  . . 8 — 

Decorazione  dei  metalli.  — cedi  Metallocromia. 

Decorazione  del  vetro.  — cedi  Fabbricaz.  degli  specchi  — 

F otosmaltografia. 

Decorazione  e industrie  artistiche,  dell  Archi- 
tetto  A.  Melani,  2 vol.,  di  pag.  xx-460,  con  118  inc.  . 6 — 

— cedi  anche  L’Amatore  di  oggetti  d’arte  — Amatore 
di  Maioliche  e Porcellane  — Armi  antiche  — Piccole 
Industrie  — Pittura. 

Densita  (La)  dei  mosti,  dei  vini  e degli  spirit! 
ed  iprobleini  che  ne  dipendono  — ad  uso  degli 
enochimici,  degli  enotecnici  e dei  distillat.,  di  E.De  Cil- 
lis,  di  pag.  xvi-230,  con  11  figure  e 46  tavole  . . . 2 — 

— cedi  anche  Cognac  — Enologia  — Liquorista  — Vini. 

Denti.  — cedi  Igiene  della  bocca. 

Determinant!  e applicazioni,  di  Pascal  p.vm-330  3 — 
Diagnostica.  — cedi  Semeiotica. 

Dialetti  italici.  Grammatica,  iscrizioni,  versione  e 
lessico,  di  0.  Nazari,  di  pag.  xvi-364  .....  3 — 

Dialetti  letterari  greci  (epico,  neo-ionico,  dorico, 
eolico),  del  Prot.  G.  B.  Bonino,  di  pag.  xxxii-214.  . 1 50 
Didattica  per  gli  alunni  delle  scuole  normali  e pei 
maestri  elementari  del  Prof.  G.  Soli,  di  pag.  vm-214.  1 50 
Digest©  (II),  del  Prot.  C.  Ferrini,  di  pag.  iv-134  . . 1 50 
Dilettanti  di  pittura.  — Vedi  Pittura. 

Diuamica  elein.,  di  C.  Cattaneo,  p.  vni-146,  25  fig.  1 50 

— cedi  anche  Termodinamica- 
DSnamite.  — cedi  Esplodenti. 

Diritti  e doveri  dei  cittadini,  secondo  le  Istitn- 
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zioni  dello  Stato,  per  nso  delle  nubbliche  scuole.  del 
Froi.  D.  Maffioli,  10a  edizione  (dai  26  al  30c  migliaio) 
con  un’appendice  sul  Codice  penale,  di  pag.  xvi-229  . 1 50 
Biritto  amministrativ©  giusta  i programmi  governa- 
tivi,  ad  uso  degli  Xstimti  tecnici,  del  Frol  G.  Loris, 

4a  edizione,  di  pag.  xx-521 3 — 

Biritto  civile  (Compendio)  del  Frol.  G.  Loris,  giusta  i 
programmi  govemativi  ad  uso  degli  Istituti  tecnici,  2a 
edizione  riveduta,  corretta  ed  ampliata,  di  pag.  xvi-386.  3 — 
Biritto  civile  Italian®,  di  C.  Albicini,  p.  viii-1^  1 50 

— cedi  anche  Codice  civile  — Codice  di  proced.  civile. 
Biritto  commerciale  Italian©,  del  Frol.  E.  Vidari, 

2a  edizione  diligencemente  riveduta,  di  pag.  x-448.  3 — 

— cedi  anche  Codice  commerciale  — Mandato. 

Diritto  comunale  e provinciate.  — cedi  Contabilita  comunale 

— Diritto  amministrativo  — Legge  comunaie- 
Biritto  eostituzionale,  dellAvv.  Frol.  E.  F.  Con- 


tuzzi,  2a  edizione,  di  pag.  xvi-370  . 3 — 

Biritto  ecclesiastic®,  di  C.  Olmo,  di  pagine  xn-472.  3 — 
Biritto  international©  privato,  dell’Avv.  Prof.  F. 

P.  Contuzzi,  di  pag,  xvi-392 3 — 

Biritto  Internationale  pubblico,  dellAvv.  Prof.  E. 

F.  Contuzzi,  di  pag.  xn-320  3 - 


Biritto  penale,  dell’avv.  A.  Stoppato,  2aed.,(in  lav.). 

— cedi  anche  Codice  penale  e di  procedura  penale  — 
Codice  penale  militare  e penale  militare  marittimo. 

Biritto  penale  romano,  di  C.  Ferrini,  p.vm-360.  3 — 

Biritto  romano,  diO.  Eerrini,  2aed.  rit..  pag.  xvi-178  1 50 

Bisegnator©  sneecanieo  e nozioni  tecniche  generali 
di  Aritmetica,  Geometria,  Algebra,  Prospettiva,  Resi- 
stenza  dei  material!,  Apparecchi  idraulici,  Maechine 
semplici  ed  a vapore,  Propulsori,  per  V.  Goffi,  2a 
edizione  riveduta,  di  pag.  xxi-435,  con  363  figure  . . 5 — 

— cedi  anche  Disegno  industriale  — Meccanica  — Mec- 
canico  — Meccanismi  (500)  — Modellatore  meccanico 
— Montatore  di  maechine. 

Bisegii©*  I principii  del  Disegno,  del  Prof.  C.  Boito, 

4a  edizione,  di  pag.  iv-206,  con  61  silografie  . . . . 2 — 

— cedi  anche  Ornatista. 

Msegno  assonometrieo,  dei  Pro!  P.  Paoloni,  di 
pae.  iv-122  con  21  tavole  e 23  figure  nel  testo . . . 2 — 

Bisegno  geometric®,  del  Prof.  A.  Antilli,  2a  ediz., 
di  pa@r.  vut-88,  eon  6 figure  nel  testo  e 27  tav.  litosrr.  2 — 

Bisegno,  Teoria  e Costruzione  delle  Navi,  ad 
uso  dei  Progettisti  e Costruttori  di  Navi  - Capi  tec- 
nici, Assistenti  e Disegnatori  navali  - Capi  operai 
carpentieri  - Alunni  d’ Istituti  Nautici,  di  E.  Giorli 
di  pag.  viii-238  con  310  incisioni 2 50 
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Disegno  industriale,  di  E.  GibRLi.  Corso  regolare 
di  disegno  geometrico  e delle  proiezioni.  Degli  sviluppi 
delle  superfici  dei  solidi.  Della  costrazione  del  princi- 
pali  organi  delle  macchine.  Macchine  utensili,  3a  ediz. 
di  pa vm-291,  con  300  problemi  risolti  e 348  figure 

Disegno  di  proiezioni  ortogonali,  del  Prot.  D. 
Landi,  di  pag.  vm-152,  con  132  incisioni  . . . . . 

— cedi  anche  Prospettiva. 

Disegno  topogradco,  del  Oapitano  G.  Bertelli, 
2a  edizione,  di  pa^.  vi-137,  con  12  tavole  e 10  incis. 

— cedi  Cartografla  — Celerimensur,.  — Prospettiva  — 
Regolo  calcolatore  — Telemetria  — Triangolazioni. 

Disegno,  tagiio  e eonfezione  di  bianeheria 
(Manuale  teorico  pratico  di),  di  E.  Bonetti,  con  un 
Dizionario  di  nomenclatura,  28  ediz.  nveduta  e aumen- 
tata,  di  pag.xvi-202  con  50  t&v.  illustrative  e 6 prospetti. 

— cedi  anche  Confezione  d’abiti  — Ricettario  domestico. 

Disinfezione.  — cedi  Infezione  — Medicatura  antisettica. 

Distillazione  delle  Vinacce,  e delle  frutta  fer- 

mentate.  Fabbricazione  razionale  del  Co- 
gnac. Estrazione  del  Cremore  df  Tartar©  ed 
utilizzazlone  di  tutti  i residui  della  distil- 
lazione, di  M.  Da  Ponte.  2a  edizione  rifatta,  conte- 
nente  le  leggi  italiane  sugli  spiriti  e la  legge  Austro- 
Ungarica,  di  pag.  xii-375,  con  68  incisioni ..... 

Distillazione.  — cedi  Alcool  — Analisi  dei  vino  — Analisi 
volumetrica  — Chimica  agraria  — Chimico  — Cognac 
— Densita  dei  mosti  — Enologia  — Farmacista  — 
Liquorista  — Vini  bianchi. 

D itter i Italian!,  di  Paolo  Lioy  ( Entomologia  III), 
di  pag.  vn-356,  con  227  incisioni 

— cedi  anche  Animali  parassiti  — Coleotteri  — Ime- 
notteri  — Insetti  nocivi  — Insetti  utili  — Lepidotteri. 

Dizionario  alpino  Italian©.  Parte  P:  Vette  e 

valichi  italiani,  dell’In.-.  E.  Bignami-Sormani.  — 
Parte  2a : Valli  lombarde  e limitrofe  alia  Lombardia , 
dell’Ing.  C.  Scolari,  di  pag.  xxii-310  ...... 

— cedi  anche  Alpi  — Alpinismo  — Prealpi. 

Dizionario  di  abbreviature  latine  ed  italiane 

usate  nelle  carte  e codici  specialmente  del 
Medio  Evo,  riprodotte  con  oltre  13000  seeni  incisi, 
aggiuntovi  un  prontuario  di  Sigle  Epigrafiche.  I mo- 
nogrammi,  la  numerazione  romana  ed  arabica  e i segni 
indicanti  monete,  pesi,  misure,  ecc.,  per  cura  di 
Adriano  Oappelli  Archivista-Paleografo  presso  il 
R.  Archivio  di  Stato  in  Milano,  di  pag.  lxii-433,  con 
elegante  legatura  in  cromo 

Dizionario  bibliografico,  di  C.  Arlia,  di  pag.  100. 

— cedi  anche  Bibliografta  — Bibliotecario. 


L.  *. 

2 50 
2 - 

2 - 

3 - 

3 50 
3 - 
3 50 


7 50 
1 50 
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Dizionario  BiograOco  Universale,  del  professor 
Dott.  G.  Garollo.  (In  lavoro). 

Dizionario  del  Comuni  del  Regno  d9  Italia,  di 

B.  Santi.  (In  lavoro). 

Dizionario  Rritreo  (Piccolo)  Itaiiano-arabo- 
amarieo,  raccolta  dei  vocaboli  pin  usual!  nelle  prin- 
cipal! lingua  parlate  nella  colonia  eritrea,  di  A.  Al- 

lori,  di  pagine  xxxm-203 2 50 

— vedi  anche  Arabo  parlato  — Grammatica  galla  — 
Lingue  d’ Africa  — Tigre. 

Dizionario  fflatelico,  per  il  racco,.litore  di  tran- 
cobolli  con  introduzione  storica  e bibliografia,  del 
Comm.  J.  Gelli,  2a  edizione  con  Appendice  1898-99, 
di  pag.  lxiii-464.  ........  6 .....  4 50 

Dizionario  fotografleo  pei  dilettanti  e professionisti, 
con  oitre  1500  voci  in  4 lingue,  500  sinonimi,  e 600  tor- 
mule,  di  L.  Gioppi,  di  pag.  vm-600, 95  inc.  e 10  tav.  7 50 
Dizionario  geografico  universale,  del  Prot.  Dot- 
tor  Q-.  Garollo,  4a  edizione  del  tutto  rifatta  e molto 

ampliata,  di  pag.  xii-1451 10  — 

Dizionario  gotico.  — vedi  Lingua  gotica. 

Dizionario  milanese-Stalian©  e repertori©  ita- 
liano«niilanes©,  di  Oletto  Arrighi,  di  pag.  912, 

a due  colonne„  2a  edizione . . . . 8 50 

Dizionario  Numismatico.  — vedi  Vocabolarietto. 

Dizionario  rumeno,  — vedi  Grammatica  rumena. 

Dizionario  stenografieo.  Sigle  e abbreviature  del 
sist.  Gabelsberger-Noe,diA.ScHiAVENATO,dip.xvi-156.  1 50 
Dizionario  tascabile  (Nuovo)  italiano-tedesco 
© tedeseo-italiano,  compilato  sui  migliori  vocabo- 
lari  moderni  © provvisto  d’un’accurata  accentuazione 
per  la  pronuncia  dell’  italiano,  di  A.  Fiorx,  3a  ediz.,  di 
pag.  798,  eompletamente  rifatta  dal  Prot.  G.  Cattaneo  3 50 
Dizionario  teenic©  in  quattro  lingue  dell’Ing.  E. 

Webber,  4 volumi  di  complessive  pag.  1917 
Separatamente ; 

voh  I.  Italiano-Tedesco-Francese-Inglese,  di  p.  iv-336. 

(E  in  lavoro  la  2a  edizione). 

vol.II.Deutscb-Italienisch-Franzdsiscb-Engliscb, p.409.  4 — 
vol.  IIL  Frangais-Italien-Allemand- Anglais,  di  p.  509.  4 — 
vol.  IV.  Endisb-Italian-German-French,  di  pag.  659.  6 — 
Dizionario  (Piccolo)  dei  termini  delle  corse,  di 
G.  Volpini,  di  pag.  47  ............  1 — 

Dizionario  tisrco.  — vedi  Grammatica  turca. 

Dizionario  universale  delle  lingue  italiana, 
tedesca,  ingles©  © francese,  disposte  in  un 
anico  altabeto,  1 vol.  di  pag.  1200  a 2 colonne  ...  8 — 
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Dlzlonario.  — cedi  Vocabolario, 

Oizionario  Volapuk,  — cedi  Volapuk. 

Dogane.  — cedi  Codice  doganale  — Trasporti  e tariffs. 
Doratura.  — cedi  Galvanostegia.  — Metallocromia. 

Dottrina  popolare,  in  4 lingne.  (Italiana,  Francese, 
Inglese  e Tedesca).  Motti  popolari,  frasi  eommerciali 
e proverbi,  raccolti  da  G.  Sessa,  2a  ed.,  di  pag.  iv-212.  2 — 

— cedi  anche  Conversazione  italiana-tedesca  — Con- 
versazione Volapuk  — Fraseologia  francese. 

Poveri  del  maeetiimsta  naval©  e condotta  della 
macehina  a vapore  marina  ad  uso  dei  macchinisti  navali 
e degli  Istituti  nautici,  di  M.  Lignarolo,  di  p.  xvi-303.  2 60 

— cedi  Macchinista  navale  — Montatore  di  macchine. 
Drammi.  — cedi  Letteratura  drammatica. 
Dnellante(Man.dei)mappendice  al  Codice  cavaileresco. 

di  J.  Gelli,  2a  ediz.,  di  pag.  vm-256,  con  27  tavole.  2 50 

— cedi  anche  Codice  cavalier.  — Pugilato  — Scherma. 
Ebanista.  — cedi  Falegname  — Modellat.  mecc.  — Operaio. 
Educaz.  dei  bambini.  — cedi  Ortofrenia  — Sordomuti. 
Economist,  dei  fab  brie  at!  rural!,  di  V.  Niccoli, 

di  pag.  vi-192 . 2 — 

Eeonomia  matematica  (In trod,  alia),  dei  Professori 

F.  Virgilii  e C.  Garibaldi,  dip. xn-210,  con  19  inc.  1 50 
Eeonomia  politica,  del  Prof.  W.  S.  Jevons,  traduz. 

del  Prof.  L.  Cossa,  4a  ediz.  riveduta  di  pag.  xvi-179.  1 50 
Edilizia.  — Fabbric.  civili—  Ingegn.  civ.  —Ingegn.  legale. 
Elettrieita,  del  Prof.  Fleeming  Jenkin,  trad,  del  Prof. 

R.  Ferrini  2a  ediz.  riveduta.  di  p.  xii-208,  con  36  inc.  1 50 

— cedi  anche  Cavi  telegraflci  sottomarini  — Galvano- 
plastica  — Galvanostegia  — Illuminazione  elettrica  — 

— Magnetismo  ed  elettrieita  - Metallocromia  — Ront- 
gen(Raggidi)  — Telefono  — Telegrafia  — Unita  assol. 

Elettrotecnica  (Man.  di),  di  Grawinkel-Strecker. 
traduzione  italiana  dell’ing.  Flavio  Dessy,  di  pagine 

xvi-816,  con  346  figure 9 50 

Elettroehimica.  (Prime  nozioni  elementari  di)  del 
Prof.  A.  Cossa,  di  pag.  vm-104,  con  10  incisioni  . 1 50 
Emhriologia  e morfologia  generale,  del  Prof. 

G.  Cattaneo,  di  pag.  x-242,  con  71  incisioni  . . . 1 50 
Enciclopedia  dei  giurista.  — cedi  Codici  e leggi. 

Encielopedia  Hoepli  (Piccola),  in  2 grossi  volumi 

di  3375  pagine  di  due  colonne  per  ogni  pagina,  con 
Appendice  (146740  voci)  ...........  20  — 

Energia  fisica,  del  Prof.  R.  Ferrini,  di  pag.  vm-187, 
con  47  incisioni,  2a  edizione  interamente  rifatta  . . 1 50 
Enimmistfca.  Guida  per  comporre  eper  spiegareEnim- 
mi,  Sciarade,  Anagrammi.  Logogrifi,  Rebus,  ecc.,  di 
D.  Tolosani  (Bajardo),  di  pag.  xn-516,  con  29  illustra- 
zioni  e molti  esempi 6 50 
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Enologia,  precetti  ad  nso  degli  enologi  italiani,  del 
Prof.  0.  Ottayi,  4a  edizione  interamente  rifatta  da 
A.  Strucchi,  con  una  Appendice  sul  metodo  della 
Botte  unitaria  pei  calcoli  relativi  alio  botti  circolari, 
dell’  Ing.  Agr.  R.  Bassi,  di  pag.  xyi-304,  con  88  inc.  2 50 

Enologia  domestf  ca*  di  R.  Sernagiotto,  p.  yiii-228.  2 — 

— cedi  anche  Alcool  — Analisi  del  vino  — Cantiniere 
— Cognac  — Densita  dei  mosti  — Liquorista  — Ma- 
lattie  ed  alterazioni  dei  vini  — Produzione  e com- 
mercio  dei  vini  — Uva  da  tavola  — Vini  bianchi  e da 
pasto  — Vino  — Viticoltura. 

Eniomologla,  di  A.  Griffini  e P.  Lioy,  4 volumi  (cedi  Co- 
leotteri  — Ditteri  — Lepidotteri  — Imenotteri). 

— cedi  anche  Animali  parassiti  — Apicoltura  — Bachi 
da  seta  — Imbalsamatore  — Insetti  utili  — Insetti  no- 
civi  — Naturalista  viaggiatore  — Zoonosi. 

Epigrada  latina.  Trattato  elem.  con  esercizi  prattici  e 
facsimili,  con  65  tav.,  del  Prof.  S.  Ricci,  di  p.  xxxn-448.  6 50 

— cedi  Dizionario  di  abbreviature  latine. 

Epilessia,  del  Dott.  0 Pini,  (In  lavoro). 

Eritrea.  — cedi  Arabo  parlato  —Dizionario  eritreo,  ita- 
liano-arabo-amarico  — Grammatica  galla  — Lingue 
d’ Africa  — Prodotti  agricoli  del  Tropico  — Tigre- 
italiano. 

Errori  © pregiadizi  voigari,  conmtati  colia  scorta 
della  scienza  e del  raziocinio  da  G-.  Strafforello, 

2a  edizione  accresciuta,  di  pag.  xii-196 1 50 

Esame  degli  infermi  — cedi  Semeiotica 

Esattore  comunale.  (Manuale  dell’),  ad  uso  anche 
dei  Ricevitori  provinciali,  Messi  esattoriali,  Prefetti, 
Intendenti  di  finanza,  Agenti  imposte,  Sindaci  e Se- 
gretari  dei  Comuni,  Avvocati,  Ingegneri,  Ragionieri, 
Notai  e Contribuenti,  del  rag.  Gf.  Mainardi,  2a  ediz. 


riveduta  ed  ampliata  di  pag.  xvi-480  ......  5 50 

— cedi  anche  Catasto  — Imposte  dir.  — Ricchezza  mob. 
Esercizi  di  algebra  elementare,  del  Prof.  S.  Pin- 

cherle,  di  pag.  viii-135,  con  2 incisioni  . ....  1 50 

— cedi  anche  Algebra  — Calcolo  — Determinanti  — 
Formulario  di  matematica  — Funzioni  ellittiche. 

Esercizi  di  aritmetica  razionale,  del  Prof.  Dott. 

F.  Panizza,  di  pag.  viii-150 1 50 

— cedi  anche  Aritmetica  — Formulario  di  matematica. 
Esercizi  di  calcolo  mdsiitesimal©  (Calcolo  diife- 

renziale  e integrals),  del  Prof.  E.  Pascal,  di  pa- 
gine  xx-372  8 — 

— cedi  anche  Calcolo  inflnitesimale  — Funzioni  ellit- 
tiche — Renertorio  di  matematiche. 
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Usercizi  geografici  e quesltl,  snll’Atlante  geo- 
grade©  universale  di  R.  Kiepert,  di  L.  Hugues, 

3a  edizione  rifatta,  di  pag,  vm-208 

~ cedi  anche  — Atlante  — Geografia. 

Esercizi  sulla  geometria  elementare,  del  Pro- 
fessore  S.  Pincherle,  di  pag.  vm-130,  con  50  incis. 

— cedi  Geometria  — Metodi  per  risoivere  i problemi. 
Esercizi  greet  per  la  ¥ classe  ginnasiale  in  correla- 

zione  alle  Nozioni  elem.  di  lingua  greca.  dei  Prof.  Y. 
Inama;  del  Prof.  A.  Y.  Biscontl  (e  in  lav.  la  2a  ediz.). 

— cedi  anche  Grammatica  greca  — Letteratura  greca. 
Esercizi  latini  eon  regole  (Morologia  generate), 

del  Prof.  P.  E.  Cereti,  di  pag.  xn-332.  . , . . . 

— cedi  anche  Grammatica  latina  — Letterat.  romana. 
Esercizi  di  stenografia.  — cedi  Stenografia. 

Esercizi  di  tradnzione  a complement©  della 
gramm,  francese,  del  Prof.  G.  Prat,  di  p.  vi-183. 

— cedi  anche  Gramm,  francese  — Letterat.  francese. 
Esercizi  di  traduzione  eon  vocabolario  a 

complement©  della  Grammatica  tedesca, 
del  Prof.  G.  Adler,  2a  ediz.,  di  pag.  vm-244  , . . 

— cedi  anche  Grammatica  tedesca  — Letter,  tedesca. 
Esercizi  ed  appiieazioni  di  Trigone inetria 

piana,  con  400  esercizi  e problemi  proposti  dal  profes- 
sore  C.  Alasia,  di  pag.  xvi-292,  con  30  incisioni . . 
Esercizi  pratici  della  lingua  danese.  — cedi  Gramm.  Danese. 
Esercizi  pratici  della  lingua  portoghese, — cedi  Gramm.  Portog. 
Esplodenti  e mod©  di  fabbricarli,  di  R.  Molina, 
di  pag.  xx-300  

— cedi  anche  Pirotecnia. 

Espropriazione.  — cedi  Ingegneria  legale 
Essenze.  — cedi  Liquorista. 

Estetiea,  del  Prot  M.  Pilo,  di  pag.  xx-260  .... 
Estimo  di  cose  d’arte.  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  e 
di  curiosita  — Amatore  di  Maioliche  e Porcellane. 
Estimo  dei  terreni*  Garanzia  dei  prestiti  ipotecari 
e dell’eqna  ripartizione  deH’imposta,  delPIng.  P.  Fi- 

UPPINI,  di  pag.  xvi-328,  con  3 incisioni 

Estimo  rurale,del  PtouCarega  di  Muricce,  p.  vi-164. 

— cedi  anche  Agronomia  — Aseicuraz.  e stima  di  danni 

— Catasto  — Ceierimensura  — Disegno  topografico  — 
Economia  dei  fabbricati  rurali  — Geometria  pratica 

— Prontuario  dell’  agricoltore  — Triangolazioni. 
Etiest,  del  Prof.  G.  Yidari  (in  lavoro). 

Etnograda,  del  Prof.  B.  Malfatti,  2*  edizione  intera- 

mente  ritnsa,  di  pag.  vi-200  . 

— cedi  anche  Antropologia  — Paleoetnologia. 
Evoluzione.  (Storia  dell’)  del  Prof.  Carlo  Fenizia  con 

breve  saggio  di  Bibliogr.  evoluzionistica  di  pag.  xiv-389. 
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Fabbricati  civil!  di  afoitazione,  dell’Xng.  0.  Levi, 

2a  ediz.  rifatta,  con  207  inc.  e i Capitolati  d’oneri  ap- 
provati  dalle  principali  citta  dltalia,  di  pa.?.  xvi-412  4 

■—  o.  Calci  e cementi  — Ingegn.  civile  — ingegneria  legale. 

Fabbricati  rurali.  — vedi  Abitazioni  — Economia  fabbricati. 

Fabbricazione  (La)  degli  speech!  e la  decora- 
zion©  del  vetro  e eristall©9  del  Prof.  R.  Namias, 
di  pagine  xn-156,  con  14  incisioni 2 

— vedi  anche  Fotosmaltografia. 

Fabbricazione  della  zucchero.  — vedi  Industria. 

Fabbro.  — v.  Fonditore  — Meccanico  — Operaio  - Tornit. 

Fabbro-ferraio  (Man.  del),  di  G.  Belluomini,  (in  lav.). 

Falegname  ed  ebanista.  datura  aei  legnami,  m&- 
niera  di  conservarli,  prepararli,  colorirli  e verniciarli, 
loro  cubatura,  di  G.  Belluomini.  di  p,  x-138,  con  42  inc.  2 

— vedi  anche  Cubatura  — Modellat.  meccan.—  Operaio. 

Fanciulli  deficienti  (idioti,  imbecilli,  tardivi,  ecc.)  v.  Ortofr. 

Farmacista  (Manuaie  del),  del  Prof.  P.  B.  Alessandri, 

2&  ediz.  interamente  rifatta  e aumentata  e corredata 
di  tutti  i nuovi  medieamenti  in  uso  nella  terapeutiea; 
loro  propriety,  caratteri,  alterazioni,  falsificazioni,  usi 
dosi,  ecc.,  di  pag.  xvi-731,  con  142  tav.  e 82  incisioni.  0 

— vedi  anche  Analisi  volumetrica  ■—  Chimico  — Impiego 
ipodermico  — Infezione  — Materia  medica  — Me- 
dicatura  antisettica. 

Farfaile.  — vedi  Lepidotteri. 

Ferro.  — vedi  Fonditore  — Galvanostegia  — Ingegnere 
civile  — Ingegnere  navale  — Leghe  metalliche  — Mec- 
canismi  (500)  — Metallo  — Metallocromia  — Montatore 
di  macchine  — Operaio  — Peso  dei  metalli  — Resi- 
stenza  materiali  — Siderurgia  — Tempera  — Torni- 
tore  meccanico  — Travi  metall. 

Ferrovie.  — vedi  Codice  doganale  — Curve  — Ingegneria 
legale  — Macchin.  e fuochista.  — Trasporti  e tariffe. 

Fiiateiia.  — vedi  Dizionario  filatelico. 

Fiiatnra*  Manuaie  di  filatura,  tessitura  e lavorazione 
meccanica  delle  fibre  tessili,  di  E.  Guo  the,  traduzione 
siill’ ultima  edizione  tedesca,  di  p.  viii-414  con  105  inc.  5 

•—  vedi  anche  Coltivazione  delle  piante  tessili  — Piante 
industriali  — Tessitore. 

Filatnra  della  seta,  di  G.  Pasqualis.  (In  lavorol 

Fillossera  e le  principali  malattie  crittogamiche  della 
vite  con  speciale  riguardo  ai  mezzi  di  difesa  del  dott. 
Y.  Peglion,  di  pag.  vm-302,  con  39  incisioni  ...  3 

Fiioiogia  classica,  greca  © iatina9  del  Pror.  V. 
Xnama,  di  pag.  xn-i95  . . 1 

Filomauta.  Quadro  generale  di  navigazione  da  diporto 
e consigli  ai  principianti,  con  un  Yocabolario  tecnico  pin 
in  uso  nel  panfiliamento,  del  Cap.G.  Olivari,p.xvI"286.  2 

— vedi  anche  Canottaggio 
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FISosofia.  — cedi  Estetica  — Filosofta  morale  — Logica 

— Psicologia  — Psicologia  flsiologica. 

Filosofia  morale,  del  Frol.  L.  Friso,  di  pag.  xvi-336.  3 — 
Filossera.  — cedi  Malattia  della  vite. 

Filugello.  — cedi  Bachi  da  seta. 

Finanze.  — cedi  Computisteria  flnanziaria  — Contabilit& 
di  State  — Debito  pubblico  — Esattore  — Scienza 
delle  finanze  — Valori  pubblici. 

Fiori  artificial!,  Mamiale  del  florists,  di  O.  Balle- 
rini,  di  pa'*.  xvi-278,  con  144  incis.  e 1 tav.  a 36  colori.  3 50 

— cedi  anche  Pomologia  artiflciale. 

Fiori.  — cedi  Floricoltura  — Orticoltura  — Piante  e fiori. 
Fisica,  del  Prof.  0.  Murani,  con  243  incis.  e 3 tavole. 

6a  ediz.  completamente  rifatta  del  Manuale  di  Fisica 
di  Balfour  Stewart,  di  pag.  xvi-411  ......  2 — 

— cedi  anche  Galore  — Dinamica  — Energia  fisica  — 
Fulmini  e parafulmini  — Igroscopi  — Luce  e colori 

— Luce  e suono  — Microscopio  — Ottica  — Roentgen 

— Spettroscopio  — Termodinamica. 

Fisica  cristall,,  di  W.  Voigt,  trad.  A.  Sella.  (In  lav.). 
Fisioiogia,  di  Foster,  traduz.  del  Pror.  G.  Albini, 

3&  ediz.  di  pag.  xn-158,  con  18  incisioni  .....  1 50 
Fisiologia  comparata.  — cedi  Anatomia 
Fisioiogia  vegetale,  del  Dott.  Luigi  Montemartini, 
di  pagine  xvi-230,  con  68  incisioni 1 50 

— cedi  anche  Anatomia  vegetale. 

Floricoltura  (Manuale  di),  di  0.  M.  Fratelli  Rod  a, 

2a  ediz.  riveduta  da  G.  Roda,  di  pag.  vm-256,  con  87  inc.  2 — 

— cedi  anche  Botanica  — Fiori  artificial  — Orticoltura 

— Piante  e fiori  — Ricettario  domestico. 

Florilegio  poetico  greco,  del  Prof.  V.  Inama.  (In  lav.). 
Flotte  mod  erne  (Le)  1896-1900,  di  E.  Bucci  di  San- 

tafiora.  Complement  del  Manuale  del  Marino,  del 
C.  De  Amezaga,  di  pag.  iv-204  5 — 

— cedi  Nautica. 

Fognatora  cittadina,  dell’Ing.  D.  Spataro,  di  pa- 
gine x-684,  con  220  figure  e 1 tavola  in  litografia . . 7 — 
Fognatura  domestica,  dell’ing.  A.  Cerutti,  di  pa- 
gine viii-421,  con  200  incisioni 4 — 

Fonditore  in  tntti  i metalli  (Manuale  del),  di  G. 
Belluomini,  2a  ediz.,  di  pag.  vm-150,  con  41  incis.  2 — 

— cedi  anche  Leghe  metalliche  — Montatore  di  mac- 
chine.  — Operaio  — Siderurgia. 

Fonologia  Italian  a,  di  L.  Stoppato,  pag.  vm-102  1 50 
Fonologia  latina,  del  Prof.  S.  Console  di  pag.  208.  1 50 
Foreste.  — cedi  Ingegneria  legale  — Selvicoltura. 

Formaggio.  — cedi  Caseiflcio  — Latte,  burro  e cacio. 
Formulario  scolastico  di  matematica  elemen- 
tare  (aritmetica.  algebra,  geometria,  trigonometria), 
di  M.  A.  Rossotti,  di  pag.  xvi-192 1 50 
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Fotocaichi.  — cedi  Arti  graflche  — Chimica  fotografica 
— Fotografla  industriale  — Processi  fotomeccanici. 
Fotocollografia.  — cedi  Processi  fotomeccanici. 
Fotocromatografi  a (La),  del  Dott.  L.  Sassi,  di  pa- 
gin©  xxi-138,  con  19  incisioni  .........  2 ~ 

Fotografsa  ed  arti  affini.  — cedi  Arti  graflche  — Chimica 
fotografica  — Dizionario  fotografico  — Fotocroma- 
tografia  — Fotografla  industriale  — Fotografla  orto- 
cromatica  — Fotografla  pei  dilettanti  — Fotosmalto- 
grafla  — Litografia  — Proiezioni  — Ricettario  fotogr. 
Fotografla  industrial©  (La),  fotocaichi  econormci 
per  le  riproduzioni  di  disegni,  piani,  carte,  rnusica, 
negative  fotografiche,  ecc.,  del  Dott.  Luigi  Gioppi,  di 
pag.  viii-208,  con  12  incisioni  e 5 tavole  fuori  testo.  2 50 
Fotografla  ©rtoeromatiea,  del  Dott.  0.  Bqnacini, 

di  pag.  xvi-277  con  incisioni  e 5 it* vole 3 50 

Fotografla  pei  dilettanti.  (Coma  ii  sole  dipinge), 
di  Gh  a>Iuffone,  4a  edizione  rifatta  ed  ampliata  di  pa- 
gine  xvm-862,  con  98  irAA'T  • e:  10  tavole  , . . . 3 — 
Fotogr  ammetria,.  Fotoio^-rAia  praticata  in  Italia 
e applicazione  della  lotogrammetria  all’idrografia,  del- 
ring.  P.  Paganini,  di  pag.  xvi-288,  con  56  fig.  e 4 tavole.  3 50 
Fotolitografia.  — cedi  Arti  graflche  — Processi  fotomecc. 
Fotosmaltografia  (La),  applicata  alia  decorazione 
industriale  delle  ceramiche  e dei  vetri,  di  A.  Mon- 
tagna, di  p.  vin-200,  16  incisioni  nel  testo  . . . . 2 -- 
Fototipografia.  — cedi  Arti  graflche  — Processi  fotomecc. 
Fragole.  — cedi  Frutta  minori. 

Francobofli.  — cedi  Dizionario  fllatelico. 

Fraseologia  francese-italiana9  di  E.  Baroschi 
Soresini,  di  pag.  viii-262  ...........  2 50 

Fraseologia  italiana-tedesca.  — cedi  Conversazione  — Dot- 
trina  popolare. 

Frenastenia.  — cedi  Ortofrenia. 

Frumento  e mais9  del  Prof.  GL  Cantoni,  di  pag.  vi-168, 

con  18  incisioni • . 2 

Frutta  minori.  Fragole,  poponi,  ribes,  uva  spina  e 
lamponi,  del  Prof.  A.  Pucci,  di  pag.  vm-192,  96  ine.  2 50 
Frutta  fermentate.  — cedi  Distillazione. 

Frutticoltura9  del  Prof.  Dott.  D.  Tamaro,  3a  ediz,, 
di  pag.  xvm-219,  con  81  incisioni 2 — 

— cedi  anche  Agrumi  — Olivo  — Prodotti  agricoli 
del  tropico  — live  da  tavola  — Viticoltura. 

Frutti  artificials.  --  cedi  Pomologia  artificiale. 

Fulmini  © j>aralulmini9  delt  Dott.  Prof.  E,  Oane- 
strini,  di  pag.  vm-166,  con  6 incisioni.  . . . . . 2 — 
FungM  mangereeei  e funghi  velenosi*  del  Dott. 

F.  Cavara,  di  pag.  xvi-192,  con  43  tav.  e 11  incisioni.  4 50 

— cedi  anche  Tartufl  e funghi. 
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Funzion!  anal.  (Teoria  deile),  di  G.Vivanti,  di  pag. 
v ni-482  (vol.  doppio)  . 

Fnnzioni  eili&tiche,  del  Prof.  E.  Pascal,  di  pa?.  240 

— cedi  anche  Calcolo  infinitesimale  — Esercizi  di  cal- 
colo  — Repertorio  di  matematiche. 

Fuochista.  — cedi  Macchinista  e fuochista. 

Fuochi  artificiali.  — cedi  Esplodenti  — Pirotecnia. 

Sallinacei.  — cedi  Animaii  da  eortile  — Poliicoltura. 

Galvanlzzazione,  pulltura  e verniciatnra  del 
metalli  e galvanoplastica  in  general©.  Ma- 
nuaie  praticoper  1’ industriale  e Toperaio  riguardante 
la  nichelatura,  ramatura,  ottonatura,  doratura,  argen- 
tatura,  stagnatura,  zincatura,  acciaiatura,  antimonia- 
tura,  cobaltatura,  ossidatura,  galvanoplastica.in  rame, 
argento,  oro,  ecc.,  in  tutte  le  varie  applicazioni  pra- 
tiche,  di  F.  Werth.  Di  p.  xvi-324,  con  153  incis.  . . 

Galvanoplastica,  ed  aitre  applicazioni  dell’elettrolisi. 
Galvanostegia,  Elettrometallurgia,  Affinatura  dei  me- 
talli, Preparazione  deHalluminio,  Sbianchimento  della 
carta  e delle  stolfe,  Risanamento  delle  acque,  Concia 
elettrica  delle  pelli,  ecc.  del  Prof.  R,  Ferrini,  3a  edi- 
zione,  completamente  riratta,  di  p.  xn-417,  con  45  inc. 

Galvanostegia,  dell’ing.  I.  Ghersi.  Nichelatura,  ar- 
gentatura,  doratura,  ramatura,  metallizzazione,  ecc., 
di  pag.  xii-324,  con  4 incisioni 

Qaz  illuminante  (Industria  del),  di  V.  Calzavara, 
di  pag.  xxxii-672,  con  375  incisioni  e 216  tabelle  . . 

— cedi  anche  Acetilene  — Incandescenza. 

Gelsi  eoltur a,  del  Prof.  D.  Tamaro,  di  p.  xvi-175  e 22  inc. 

— cedi  anche  Bachi  da  seta. 

Geodesia.  — cedi  Celerimensura  — Compensazione  degli 
errori  — Curve  — Disegno  topograflco  — Geome- 
tria  prat.  — Prospett.  — Telemetria  — Triangolaz. 

Geograiia,  di  G.  Grove,  traduzione  del  Pro:.  G.  Gal- 
letti,  2&  ediz.  riveduta  di  pag.  xn-160,  con  26  incis. 

Geografia.  — cedi  Alpi  — Antropologia  — Atlante  geo- 
graflco  storico  d’ltalia  — Atlante  geograf.  universale 
— Cartografla  — Climatologia  — Cosmografia  — Di- 
zionario  alpino  — Dizionario  geografico  — Esercizi 
geograflci  — Etnografia  — Mare  — Naturalista  viag- 
giatore  — Prealpi  bergamasche  — Vulcanismo. 

Geografia  classica,  di  H.  F.  Tozer,  traduzione  e 
note  del  Prof.  I.  Gentile,  5*  ediz.,  di  pag.  iv-168  . 

Geografia  eommerciale  economica.  Europa , 
Asia , Ocean.,  Afr Amer.,  di  P.  Lanzoni,  p.  vm-344  . 

Geografia  fisica,  di  A.  Geikie,  traduzione  di  A.  Stop- 
pani,  3a  ediz.,  di  pag.  iv-132,  con  20  incisioni  . . . 
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G.  Mercalli,  di  pag.  xii-176,  con  47  incisioni . . . 

— cedi  anehe  Paleoetnologia. 

Geometric  analitica  deilo  spazio,  del  Prof.  F. 

Aschieri,  di  pag.  vi-196,  con  11  incisioni 

Geometria  analitica  del  piano,  del  Prof.  F. 

Aschieri,  di  pag.  vi-194,  con  12  incisioni 

Geometria  descrittiva,  del  Prof.  F.  Aschieri,  di 
pag.  vi-222,  con  103  incisioni,  2a  edizione  rifatta  . . 
Geometria  elementare.  — cedi  Geometria  pura  — Problemi 
di  Geometria  elementare. 

Geometria  e trigonometria  della  sfera,  del 

Prof.  0.  Alasia,  di  pag.  vm-208,  con  34  incisioni.  . 
Geometria  metrica  o trigonometriea,  del  Prof. 
S.  Pincherle,  5a  edizione,  di  pag.  iv-158,  con  47  inc. 

— cedi  anehe  Esercizio. 

Geometria  pratica,  dell’Ing.  Prof.  G.  Erede,  3a  edi- 
zione riveduta  ed  aumentata  di  pag.  xn-258,  con  134  inc. 

— cedi  anehe  Celerimensura  — Disegno  assonometrico 

— Disegno  geometrico  — Disegno  topografleo  — Geo- 
desia  — Metodi  facili  per  risolvere  i problemi  — Pro- 
spettiva  — Regolo  calcolatore  — Statica  — Stereo- 
metria  — Triangolazioni. 

Geometria  projettiva  del  piano  e della  Stella, 

del  Proi.  F.  Aschieri,  2a  ediz.,  di  p.  vi-228,  con  86  inc. 
Geometria  projettiva  deilo  spazio,  del  Proi.  F. 

Aschieri,  2a  ediz.  rifatta,  di  pag.  vi-264,  con  16  incis. 
Geometria  pura  elementare,  del  Proi.  S.  Pin- 
cherle, 5*  ediz.  con  l’aggiunta  delle  figure  sferiche, 

di  pag.  viii-176,  con  121  incisioni . . 

--  vedi  anehe  Esercizi  di  geometria  — Formulario  sco- 
lastico  di  matematica  — Metodi  facili  ecc. 
Giardino  (II)  infantile,  di  P.  Conti,  p.  rv-214, 27  tav. 
Ginnastica  (Storia  della),  di  F.  Valletti,  di  p.  vm-184. 
Ginnastica  femminile,  di  F.  Valletti,  di  pagine 

vi-112,  con  67  illustrazioni.  . , . 

Ginnastica  masehile  (Manuale  di),  per  cura  del 
Comm.  J.  Gelli,  di  pag.  vm-108,  con  216  incisioni  . 

— cedi  anehe  Giuochi  ginnastici. 

Gioielleria,  ©reficeria,  ©ro,  argent©  e platino, 
di  E.  Boselli,  di  pag.  336,  con  125  incisioni  . . . 

— cedi  anehe  Metalli  preziosi  — Pietre  preziose. 
Giuochi.  — cedi  Biliardo  — Enigmatica  — Scacchi. 
Giuochi  ginnastici  per  la  gioventu  delle 

scuole  e del  popolo,  raccolti  e descritti,  di  F. 
Gabrielli,  di  pag.  xx-218.  con  24  t&vole  illustrative. 

— cedi  anehe  Ballo  — Giardino  infantile  — Ginnastica 

— Lawn-Tennis  — Pugilato  — Scherma. 
Glottologia*  del  Pr.  G.  De  ^REOORio.di  oag.  xxxit-318. 

— cedi  anehe  Letterature  diverse  — Lingua  gotica  — 
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Lingue  diverse  — Lingue  neolatine  — Sanscrito. 
Onomonica  ossia  Part©  di  costruire  orologi 

solar i,  lezioni  popolari  di  B.  M.LaLeta,  di  p.  viii-160, 
con  19  figure 2 ~ 

— cedi  anche  Orologeria. 

Grafologia,  di  0.  Lombroso,  p.  v-245  e 470  fac-simili  3 50 
Crrammatica  albanes©  con  1©  poesie  rar©  di 
Variboba,  del  Prot.  V.  Librandi,  di  pag.  xvi-200.  3 — 
Grammatica  Arabo  parlato  in  Egitto  — cedi  Arabo. 
Grammaticaaraldica.  — cedi  Araldica  — Vocabolario  arald. 
Grammatica  ed  ©sercizi  pratici  della  lingua 
danese-norvegiana  con  un  supplements  conte- 
nente  le  principali  espressioni  tecnico-nautiche  ad  uso 
degli  ufficiali  di  marina  che  frequentano  il  mare  del 
nord  e gli  stretti  del  Baltico,  per  cura  del  Prof.  G. 
Frisoni,  di  pag.  xx-488  4 50 

— cedi  anche  Letteratura  Norvegiana. 

Grammatica  ed  ©sercizi  pratici  della  lingua 

ebraica,  del  Prof.  I.  Levi  fu  Isacco,  di  pag.  192  . 1 50 
Grammatica  francese,  del  Prof.  G.  Prat,  seconda 
edizione  riveduta,  di  oag.  xii-296  1 50 

— cedi  anche  Esercizi  di  traduz.  — Fraseol.  — Letterat. 
Grammatica  e dizionario  della  lingua  del 

Galla  (oromonica),  del  Prof.  E.  Viterbo. 

Vol  I.  Galla-Italiano,  di  pag.  vm-152  2 50 

Vol.  II.  Italiano-Galla,  di  pag.  lxiv-106.  ....  2 50 

— cedi  anche  Arabo  parlato  — Lingue  d’Afr.  — Tigre. 
Grammatica  Gotica.  — cedi  Lingua  gotica. 

Grammatica  greca,,  (Nozioni  eiementari  di  lingua 

greca),  del  Prof.  Inama,  2a  edizione  di  pag.  xvi-208.  1 50 

— cedi  anche  Dialetti  lett.  greci  — Esercizi  — Letteratura 
greca  — Morfologia  greca  — Verbi  greci. 

Grammatica  della  lingua  greca  modem&5  del 

Prof.  R.  Lovera,  di  pag.  vi454  1 50 

Grammatica  inglese,  del  Prof.L.  Pavia,  di  p.  xn-260,  1 50 

— cedi  anche  Letteratura  inglese. 

Grammatica  italiana,  del  Prof.  T.  Concari,  2*  edi- 
zione, riveduta,  di  pag.  xvi-230 .........  1 50 

— cedi  anche  Fonologia  italiana  — Rettorica  — Ritmica 
— Stilistica. 

Grammatica  latina,  del  Prof.  L.  Valmagmh,  2*  edi- 
zione di  pag.  viii-256 1 B0 

— cedi  anch:  Esercizi  latini  — Fonologia  latina  — 
Letteratura  romana  — Verbi  latini 

Grammatica  della  lingua  olandese,  di  M.  Mor- 
gana, di  pag.  viii-224 3 — 

Grammatica  ed  esercizi  pratici  della  lingua 
portoghese-brasiliana,  del  Prof.  G.  Frisoni, 
di  pag.  xn-276  3 — 
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— vedi  anche  Letteratura  portoghese. 

^ramraatica  © vocabolario  della  lingua  ru- 

meiia,  del  Prof.  R.  Lovera,  di  pag.  vm-200  ...  1 50 
Gram matiearussa*  del  Prof.  VoiNOviCH,di  pag.  x-272.  8 — 

— vedi  anche  Vocabolario  russo. 

Grammatica  sanscrita.  — vedi  Sanscrito. 

Grammatica  della  lingua  slovena.  Esercizi  e 

Vocabolario  del  Prof.  Bruno  Guyon  di  pag.  xvi-314.  3 — 
Grammatica  spagnuola,  del  Prol.  Pa  via,  p.  xii-194.  1 50 

— vedi  anche  Letteratura  spagnuola. 

Grammatica  della  lingua  gvedese,  del  Prof.  E. 

Paroli,  di  pag.  xy-293  3 — 

Grammatica  tedesca*  del  Prof.  L.  Pavia,  p.xvm-254.  1 50 

— vedi  anche  Dizionario  tedesco  — Esercizi  di  tradu- 
zione  — Letteratura  — Traduttore  tedesco. 

Grammatica  Tigre.  — vedi  Tigre-Italiano. 

Grammatica  turca  osmanli,  con  paradigmi,  cresto- 
mazia  e glossario,  di  L.Bonelli,  pag.  vm-200,  e 5 tav.  3 — 
Grandine.  — vedi  Assicurazioni. 

Granturco.  — vedi  Frum.  e mais  — Industria  dei  molini. 
Gravitation©.  Spiegazione  elementare  delle  princi- 
pali  perturbazioni  nel  sistema  solare  di  Sir  G.  B.  Airy, 
trad,  di  F.  Porro,  con  50  incisioni,  di  pag.  xxn-176.  1 50 

— vedi  anche  Astronomia. 

Qrecia  antica.  — vedi  Archeologia  ( Parte  I)  — Mitologia 
greca  — Monete  greche  — Storia  antica. 

Greco.  — vedi  Lingua  greca. 

Humus  (L5),  la  fertility  © Pigien©  dei  terreni 
eulturali9  del  Prof.  A.  Casall  di  pag . xvi-220 . . 2 — 

— vedi  anche  Chimica  agraria  — Concimi. 

£d*  auliea9  di  T.  Perdoni,  pag.  xxyiii-392, 301  fig.,  3 tav.  6 50 
idrografia.  — vedi  Fotogrammetria. 

Idroterapia  di  G.  Gibelli,  di  p.  iv-238,  con30inc.  2 — 

— vedi  anche  Acque  miner,  e termali  del  Regno  d’ltalia. 
igiene.  — vedi  Chimica  applicata  — Fognatura  cittadina 

— Fognatura  dom^stica  — Immunita  — Infezione, 
disinfezione  e disinfettanti  — Ingegneria  legale  — Me- 
dicatura  antisettica  — Ricettario  domest.  — Terapia 
malattie  infanzia  — Tisici  e sanatori  — Zoonosi. 

Igiene  della  Boeca  e dei  Denti*  nozioni  elemen- 
tari  di  Odontologia,  del  Prof.  Dott.  L.  Coulliaux, 

di  pagine  xvi-300,  con  23  incisioni 2 50 

Igiene  del  lavoro,  di  Trambusti  A.  e Sanarelli, 
di  pagine  vin-362,  con  70  incisioni  .......  2 50 

Igiene  della  pelle*  di  A.  Bellini,  p- xvi-240,  7 inci.  2 — 
Igiene  privata  e medicina  popolare  ad  uso  delle  fa- 
miglie,  di  C.  Bock,  2a  edizione  italiana  curata  dal 

Dott.  Giov.  Galli,  di  pag.  xvi-272  2 50 

Igiene  rural©,  di  A.  Carraroli,  di  pagine  x-470.  3 — 
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Igiene  scolastica,  di  A.  Repossi,  2a  ediz.,  di  p.  iy-246.  2 — 
Igiene  veterinaria,  del  Dott.  U.  Barpi,  di  p.  vm-228.  2 — 

— vedi  anche  Bestiame  — Cane  — Cavallo  — Immunita 
e resistenza  — Majale  — Zootecnia  — Zoonosi. 

Igiene  della  vista  sotto  11  rispetto  scoiastieG, 

del  Dott.  A.  Lomonaco,  di  pag.  xti-272  2 50 

Igiene  della  vita  pubblica  e privata,  del  Dott. 

G.  Faralli,  di  pag.  xn-250  . 2 50 

Igroseopi,  igrometri,  umidita  atmosferica,  del 
Prof.  P.  Oantoni,  di  pag.  xii-146,  eon  24  inc.  e 7 tab.  1 50 

— vedi  anche  Climatologia  — Meteorologia. 
iiluminazione.  — vedi  Acetilene  — Gaz  ilium.  — Incandesc. 
Illuminazione  elettrica  (Impianti  di),  Manualepra- 

tico  delllng.  E.  Piazzoli,  5a  ediz.  interamente  rifatta, 

(9-10  migliaio)  seguita  da  un’appendice  contenente  la  le- 
gislazione  Italiana  relativa  asrli  impianti  elett.  e le  pre- 
scrizioni  di  sicurezza,  del  Verband  deutscher  Elettro- 
techniker  di  p.  606  con  264  inc.  90  tab.  e 2 tav. . . 6 50 

— vedi  anche  Elettricista  — Elettricita. 

Imbalsamatore.  — vedi  Naturalista  preparatore  — Natu- 

ralista  viaggiatore  — Zoologia. 

Imenotteri  , Menrotteri  9 Fsendenenrotterl , 
Ortotteri  e Kin  cot!  ftailanf,  dol  Dott.  A.  Grif» 
fini  (Entomologia  IV),  p.  xvi-687,  con  243inc.(vol. trip.).  4 50 

— v.  anche  Coleotteri  — Ditteri  — Insetti  — Lepidotteri. 
Iinitazione  di  Cristo  (Della).  Libr  quattro  di  Gio. 

Gersenio;  volgarizzamento  di  Gesare  Guasti,  con 
proemio  e note  di  G.  M.  Zampini  di  pag.  lyi-396.  . 3 50 
Immunita  e resistenza  alle  maiattie , di  B. 


Galli  Valerio,  di  pag.  vm-218 1 50 

— cedi  anche  Igiene  veterinaria  — Zootecnia  — Zoonosi. 
fmpiego  ipodermico  e la  dosatura  dei  rlmedi. 

Man.  di  terapeutica  del  Dott.  G.  Malacrida,  di  p.  305.  3 — 
Impost©  dirette  (Riscossione  delle),  delFAvv.  E. 
Bruni.  di  pag.  vin-158  1 50 

— vedi  anche  Esattore  comunale  — Catasto  — Proprie- 
tary di  case  — Ipoteche  — Ricchezza  mobile. 

Incandescenza  a gaz.  (Fabbricaz.  delle  reticelle)  di 
Castellani  L..  di  pag.  x-140,  con  33  incisioni . . . 2 — 
Inchiostri.  — vedi  Ricettario  industriale  — Vernici,  ecc. 
Incisioni.  — cedi  Amatore  d’oggetti  d’arte  e di  curiosita. 
Indaco.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Indovinelli.  — cedi  Enimmistica. 


Industria  della  carta,  dell’Ing.  L.  Sartori,  di 
pag.  yii-326,  con  106  incisioni  e 1 tavola  .....  5 50 
Industria  (I/)  dei  molini  e la  macinazione  del 
frumento,  di  C.  Siber-Millot  di  pag.  xx-259,  con 

103  incisioni  nel  testo  e 3 tavole 5 — 

— cedi  anche  Frumento  — Paniflcazione. 
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Industria  del  gaz.  — vedi  Gaz  illuminante  — Tncandesc. 
Industrie  (L’)  saponiera,  con  alcuni  cenni  sulTin- 
dustria  della  soda  © della  potassa.  Materia  prima  e 
fabbricazione  in  generale.  Guida  pratica  dell’Ingegnere 
E.  Marazza,  di  pag.  vii-410,  con  111  fig.  e molte  tab.  8 — 

— vedi  anche  Profumiere. 

Industria  della  seta,  del  Prof.  L.  Gabba,  2*  edi- 
zione,  di  pag.  xv-208 2 — ■ 

— v.  anche  Bachi  da  seta  — Gelsicolt.  — Tintura  d.  seta. 
Industria  (L’)  stearic  a.  Manuale  pratico  dellTng. 

E.  Marazza,  di  p.  xi-283.  con  76  inc.  e con  molte  tab.  5 — 
industria  dello  zucchero : 

I.  Coltivazione  della  barbabietola  da  zucchero , del- 

ling.  B.  R.  Debarbieri,  di  pag.  xvi-220,con  18  inc.  2 50 

II.  Commercio,  importanza  economica  e legislazione 

doganale , di  L.  Fqntana-Russo,  di  pag.  xii-244.  2 50 

III.  Fabbricazione  dello  zucchero  di  barbabietola , del- 
ling.  A.  Taccani,  di  pag.  xii-228  con  71  incisioni.  8 50 

Industrie  (Piccole).  Scuole  e Musei  industriali  — In- 
dustrie agricole  e rurali  — Industrie  manifatturiere 
ed  artistiche,  dell’Ing.  I.  Ghersi,  2a  edizione  comple- 
tamente  rifatta  del  Manuale  delle  Piccole  industrie 


del  Prof.  A.  Errera,  di  pag.  xii-372  3 50 

Infermiere.  — vedi  Assistenza  degli  infermi  — Soccorsi 
d’urgenza  — Tisici  e sanatorii. 

Infanzia.  — vedi  Terapia  delle  malattie  dell’.  — Giardino 


infantile  — Nutrizione—  Ortofrenia  — Sordomuto. 

Infezione,  disinfezione  e disinfettanti,  del  Dott. 

Prof.  P.  E.  Alessandri,  di  pag.  vm-190,  con  7 inc.  2 — 

Infortunii  sul  lavoro.  — Yedi  Legge  sugli . 

Infortunii  della  montagna  (Gli).  Manuale  pratico 
ad  uso  degli  Alpinisti,  delle  Guide  edei  portatori,  del 
Dott.  0.  Bernhard,  traduz.  con  aggiunte  del  Dott.  R. 
Ctjrti,  di  pag.  xyiii-60,  con  55  tav.  e 175  fig.  dimostr.  3 50 

Ingegnere  agronomo.  — v.  Agron.  — Prontuario  dell’agrie. 

Ingegnere  civile,  Manuale  delllngegnere  civile  e 
industrial,  del  Prof.  G.  Colombo,  18a  ediz.  modificata 
e aument.  (46°,  47°  e 48°  migl.)  con  212  fig.  pag,  xiv-416  5 50 
II  medesimo  tradotto  in  francese  da  P.  Marcillac.  5 50 

— vedi  anche  Architettura  — Calci  e cementi  — Co- 
struzioni  — Cubatura  di  legnami  — Disegno  — Fab- 
bricati  civili  — Fognatura  — Lavori  in  terra  — Mo- 
rn enti  resistenti  — Peso  dei  metalli  — Regolo  calco- 
latore  — Resistenza  dei  materiali. 

Ingegnere  navale*  Prontuario  di  A.  Oiononi,  di 
pag.  xxxn-292,  con  36  figure.  Legato  in  pelle  . . . 5 50 

— vedi  anche  Attrezz.  — Canott.  --  Costr.  navale  — 
Filonauta  — Flotte  moderne  — Macch.  navale  — Ma- 
rine da  guerra  — Marino  — Montatore  di  macchine- 


BLENCO  DEI  MANUALI  HOEPLI. 


5 50 


33 

lugegneria  legale  per  tecnici  e giuristi  (Ma-  L ' 

nuale  di),  dell  Avv.  A.  Lion.  Commento  ed  illustraz 
P1<L  rep.evnte_  fnurisprudenza : Responsabilita  - 
T ?Jam  regolatori  e di  ampliamento 

- Leg-gfe  disamta  - Regolamenti  d’igiene  ed  edilizii  - 
Espropriazione  - Mimere  - Foreste  - Catasto  - Privafciva 
- Strade  - Ferrovie  - Tramvay  - Bo 
nifiche  - leiefoni  -Appalti  - Riparazioni  - Cimiteri  - 
tef1  dl  aeque  pubbliche  - Monumenti  d arte  e 
d anti  chita,  ecc.,  di  pag,  yiii-552 

- ^ raS^Ui  ~ £PlcolWa  - bachi 

uoieotten  — Ditteri  — Imenotteri  — LeDidottpri 

del  Prof.  F.  Franceschmi,  di  pal 
gine  vm-264,  con  96  mcisioni.  . q 

Insetti  utili,  del  Prof.  F.  Franceschini,  di  pag".  xn-160* 
con  43  mcisiom  e 1 tavola  ’ n _ 

^SSSTZ  ® sco“t®>  del  Prof.  B.  Gasuah'di'  2*  ediz* 
ntatta  ed  aumentata,  di  nagine  viii-198  q __ 

Inumadonr-^e^Zrte^eri  Valut8zioni- 
pWotteri-ZoologLe°tteri  " Ditterl  ~ lnsetti  ~ L«' 

! go 

dirette  - Proprietary 

Ittiologia  Italiana,  del  Dott.  A.  Griffini,  con 
molte  mcisiom.  (In  lavoro). 

Lacche.  — cedi  Vernici,  ecc. 

Latino.  — cedi  Lingua  latina 

Latte,  burro  e cacio.  Chimiea  analitica  anplicata 

a*  ^S8I“C|p.  del  Prof  Sartori,  di  pag.  x-162,  eon  24  inc.  2 - 

— veai  anche  Caseiflcio. 

Lavori  fcmminjli.  — cedi  Confezione  d’abiti  per  signora  e 
K?o^Kde-  taglJ?  — Disegno,  taglio  e confezioni  di 
Diancnena  - Macchine  da  cucire  e da  ricamare  — 
Monogrammi  - Ornatista  - Piccole  industrie. 

Lavon  pubbhci.  — t a i Leggi  sui  lavori  pubblici. 

Lavom  m terra  (Manuale  di),  dell’Ing,  B.  Lsoni,  di 

pag,  xt-305,  con  38  incision! 3 _ 

Lawn-Teunls,  di  V.  Baddeley,  prinia  ’traduzione  * 
itaiiana  con  note  e aggiunte  del  traduttore,  di  pa- 
gine  xxx-206,  con  13  illustrazioni 2 50 

— cedi  anche  Ballo  — Ginnastica  — Giuochi  ginnastici 
— Pugilato  — Scherma. 

Legge  (La  nuova)  comusiale  e provincial e*  anno- 
tata  di  E.  Mazzogcolo,  4a  ediz.,  interam.  rifatta  con 
la,;:  ginnta  del  r«t:olamento  edi  2 indict  di  pag.xii-820.  7 50 
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Legge  sui  luvori  pubblici  e regolameiitI9  di 
L.  Franchi,  di  pag.  iv-110-cxlviii  .......  1 50 

Legge  suIPordfnament©  giudiziario*  dell’ aw. 

L.  Franchi,  di  pag.  iv-92-cxxvi 1 50 

Leggi  per  gli  infortunii  sul  lavoro*  dell’avvocato 

A.  Salvatore,  di  pa?.  312  . . . . 3 — 

Leggi  sulla  propriety  lett.*  di  L.  Franchi  (in  lav.). 
Leggi  e convenzioni  sui  diritti  d’autore*  acura 
della  Soc.  Ital.  degli  Ant , 2a  ed  , L.  Franchi,  (in  lav.). 
Leggi  e convenz.  sulle  privative  fndustr..  dise- 
gni,  modelli  di  fabbr.,  marchidi  fabbr.edi  comm. (in lav). 
Leggi  sulla  sanita  e sieurezza  pubbliea*  di 
L.  Franchi,  di  pag.  iv-108-xcii 1 50 

— cedi  anche  Ingegneria  legale. 

Leggi  suite  Tasse  di  Kegistro  e Boll©*  con  ap- 
pendice,  del  Prof.  L.  Franchi,  di  pag.  iv-124-cn  . . . 1 50 
Leggs  usuali  d’ltalia.  — cedi  Codici  e leggi 
Legfee  metalliche  ed  amalgame*  alluminio,  ni» 
chelio,  metalli  preziosi  e imitazioni,  bronzo,  otton©, 
monete  e medaglie,  saldatnre,  dell’Ing.  I.  Geersx, 

di  pag.  xvi-431,  con  15  incisioni . 4 — 

Legislazione  mortuaria.  — cedi  Morte. 

Legislazieue  rurale*  secondo  il  progr.  governativo 
per  gli  Istituti  Tecnici,  dell’  Avv.  B.  Bruni,  di  pag.  xi-423.  3 — 
Legnami.  — cedi  Cubatura  dei  legnami  — Falegname. 
Lepidotteri  Italian!*  del  Dott.  A.  Griffini  (Ento» 
mologia  II),  di  pag.  xm-248,  con  149  incisioni  ...  1 60 

— cedi  anche  Animali  oarassiti  — Coleotteri  — Ditteri 

— Imenotteri  — Insetti. 

Letteratura  albanese  (Manual©  di),  del  Prof.  A. 

Stratic6,  di  pag.  xxiv-280  3 — 

Letteratura  am  erf  ©ana,  diG.STRAFFORELLO,p.  158.  1 50 
Letteratura  araba*  del  prof.  I.  Pizzi  (in  lavoro). 
Letteratura  assira,  del  Dott,  B.  Teloni.  (In  lav.). 
Letteratura  danese.  — cedi  Letteratura  norvegiana. 
Letteratura  drammatiea*  di  C.Levi  di  pag.  xn-339  3 — 
Letteratura  ebraiea*  di  A.  Bevel,  2 voL,  di  p.  364,  3 — 
Letteratura  egiziana,  di  L.  Briguuti.  (In  lavoro). 
Letteratura  francese*  del  Prof.  E.  Marcillac, 
traduzione  di  A.  Paganini,  3a  ediz.,  di  pag.  viii-198.  1 50 

— cedi  anche  Grammatica  francese  — Esercizi  per  la 
grammatica  francese 

Letteratura  greea*  di  V.  Inama,  13*  ediz.,  riveduta 
(dal  51°  al  55°  migliaio)  di  pag.  vin-236  e una  tavola  1 50 

— cedi  anche  Bialetti  letterari  greci  — Esercizi  greci 

— Filologia  classica  — Florilegio  greco  — Giotto- 

— logia  — Grammatica  greca  — Morfologia  greca 

— Verbi  greci. 

Letteratura  indiana,  A.  De  Gubernatis,  p.  vm-159  1 50 
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Letteratura  inglese,  di  E.  Solazzi,  2s  ed.,  p.  vm494 

— cedi  ancne  Grammatics  inglese. 

Letteratura  Italian. &«  del  Prof.  0.  Fenini,  dalle  ori- 

gini  al  1748.  5a  ediz.,  completamente  rifatta  dal  Prof. 
Y.  Ferrari,  di  p.  xvi-292  

— cedi  anche  Fcnologia  italiana  — Morfologia  italiana. 
Letteratura  Italiana  moderna  (1748-1870).  Ag- 

giunti  2 quadri  sinottici  della  Letteratura  contempo- 
ranea  (1870-1901),  del  Prof.  V.  Ferrari,  di  pag.  290. 
Letteratura  italiana  moderna  e contempo- 
ranea  1748-1901  del  Prof.  V.  Ferrari  di  p.  vm-406 
Letteratura  iatina.  — cedi  Esercizi  latini  — Filologia  clas- 
sics — Fonologia  Iatina  — Grammatica  lstina  — Let- 
teratura romana  — Verbi  latini. 

Letteratura  norvegiana,  di  8.  Console  d.  xvi-272. 

— cedi  anche  Grammatica  Danese-Norvegiana. 
Letteratura  pergaana,  del  Prof,  1.  Pizzi,  psg0  x-208. 
Letteratura  pruvensaie,  di  A.  Restore  p.  x-220, 
Letteratura  romana,  del  Prof.  F.  Ramorino,  5a  ediz. 

riveduta  (dal  17°  al  22°  migliaio),  di  pag.  ym-344.  e 
Letteratura  gpagnuola  e portogfaese,  del  Prof. 
L.  Oappellstti,  2a  ed.  rifatta  da  E.  Gorra,  (In  lay.). 

— cedi  anche  Gramm,  spagnuola  — Gramm,  portoghese. 
Letteratura  tedesea,  del  Prof.  O.  Lange,  3a  ediz. 

rifatta  dal  Prof.  Minutti,  di  pag.  xvi-188  . . . . 

— cedi  anche  Dizionario  tedesco  — Esercizi  tedeschi  — 
Grammatica  tedesca  — Traduttore  tedesco. 

Letteratura  amgnerese,  del  Dott.  ZigAny  Arp  ad, 

di  pag.  xii-295  

Letterature  slave,  del  Prof.  D.  Oiampoli,  2 volumi: 
I.  Bulgari,  Serbo-Croati,  Yugo-Russi,  di  pag.  iy-144. 
II.  Russi,  Polaccbi,  Boemi,  di  pag.  iv-142  .... 
Lexicon  Abbrevfaturarum  quae  in  lapidibus,  co- 
dicibus  et  chartis  praesertim  Medii-Aevi  oceurrunt. 

— cedi  Dizionario  di  abbreviature. 

Libri  e biblioteconomia.  — cedi  Bibliografia  — Bibliotecario 

— Dizionario  bibliograflco  — Dizionario  di  abbre- 
viature latine  — Epigrafla  Iatina  — Paleografia  — Rac- 
coglitore  d’autogran  — Tipografia. 

Limoni.  — cedi  Agrumi. 

Lingua  araba.  — cedi  Arabo  parlato  — Dizionario  eritreo 

— Grammatica  Galla  — Lingue  dell’ Africa  — Tigre. 
Lingua  gotica,  grammatica,  esercizi,  testi,  vocaboiario 

comparato  con  ispecial  riguardo  al  tedesco,  inglese, 
latino  e greco,  del  Prof.  S,  Friedmann,  di  pag,  xvi-333. 
Lingua  greca.  — cedi  Esercizi  — Filologia  — Florilegio  — 
Grammat.  — Letter.  — Morfologia  — Dialetti—  Verbi. 
Lingue  dell’Africa,  di  R.  Oust,  versione  italiana 
del  Prof.  A.  De  Gubernatis,  di  pag.  iv-110 .... 


L.  c. 
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Lingua  latina.  — vedi  Dizionario  di  abbreviature  latine 
— Epigrafia  — Esercizi  — Filologia  classica  — Fo- 
nologo  — Grammat.  — Letter  at.  — Metrica  — Yerbi. 

Lingue  germaniche.  — vedi  Grammatica  danese-norvegiana, 
inglese,  olandese,  tedesca,  svedese. 

Lingua  Turca  Qsmanli.  — vedi  Grammatica. 

Lingue  n@©-Ia.ttne9  del  Dott.  E.  Gorra,  di  pag.  147,  1 50 
— vedi  anche  Filologia  classica  — Glottologia  — Gram, 
portoghese,  spagnuola,  rumena,  italiana,  francese. 


Lingu©  stranier©  (Studio  delle),  di  0,  Marcel,  ossia 
l’Arte  di  pensare  in  una  lingua  straniera,  tr&duzione 
del  Prof.  Damiani,  di  pa^.  xvi-186  ....... 

Liqnorista,  di  A.  Rossi,  con  1270  ricette  pratiche. 
Materiale,  Materie  prime,  Manipolazioni,  Tinture,  Es- 
senze  naturali  ed  artificial!,  Fabbricazione  dei  liquor! 
per  macerazione,  digestione,  distillazione,  con  essenze, 
tinture,  ecc.,  Liquori  special!,  Vini  aromatizzati,  di 
pag.  xxxn-580,  con  19  incisioni  nel  testo  ..... 

— vedi  anche  Alcooi  — Cognac. 

L£tografIa9  di  0.  Doyen,  di  pag.  vin-201,  con  8 tavole 
e 40  figure  di  attrezzi,  ecc.,  occorrenti  al  litografo.  . 

— vedi  anche  Arti  grafiche  — Fotografla  — Processi 
fotomeccanici. 

Liuto.  — vedi  Chitarra  — Mandolinista  — Str.  a.d  arco. 

Legaritmi  (Tavole  di),  con  6 decimali,  di  O.  Muller, 
6a  ediz.,  aumentata  delle  tavole  dei  logaritmi  d’addizione 
e sottrazione  per  cura  di  M.  Raina,  di  pag.  xxxvi- 191. 

(11,  12  e 13°  migliaio) . . . . 

Lf>gles9  di  W.  Stanley  Jevons,  traduz.  del  Prof.  0. 
Cantoni,  5a  ediz.,  di  pag.  vni466,  con  15  incisioni  . 

Logiea  matematica§  del  Prof.  0.  Burali-Forti,  di 
pag.  vi-158.  ................ 

Logismografla9  di  0.  Ohiesa,  3a  ediz.,  di  pag.  xiv472. 

— vedi  anche  Computisteria  — Contabilita  — Ragioneria. 

Logogrifi.  — vedi  Enimmistica. 

Lotta.  — vedi  Pugilato. 

Luce  © del  Prof.  GL  Bellotti,  di  pag.  x»157, 

con  24  incision  e 1 tavola  

— vedi  anche  Color!  e la  pittura. 

Luc©  © gm©n€*9  di  E.  3 ones,  traduzione  di  U.  Fornari, 
di  pag.  vm-336,  con  121  incisioni • . 


1 60 
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1 50  , 
1 50 
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USacchine.  — vedi  Costruttore  macchine  a vapore  — Di» 
segnatore  meccanico  — Disegno  industr.  — Doveri 
del  macchinista  — il  meccanico  — Ingegnere  civile 

— Ingegnere  navale  — Leghe  metalliche  — Macchi- 
nista e fuochista  — Macchinista  navale  — Meccanica 

— Meccanismi  (500)  — Modellatore  meccan.  — Mon- 
tatore  (II)  di  macchine  — Operaio  — Tornitore  macc. 
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Macchine  agricole,  del  conte  A.  Cencellx-Perti, 

di  pag.  vm-216,  con  68  incisioni 2 — 

Macchine  jper  ©ucire  e ricamare,  delllng.  Al- 
fredo Galassini,  di  pag.  vn-230,  con  100  incisioni  . 2 50 
Macchfnista  e fnochista,  del  Proi.  G.  Gauterq, 

8a  ediz.con  Appendice  sulle  Locomobili  e le  Locomotive 
dell’Ing.  Prof.  L.  Loria,  e col  Regolamento  sulle 
Caldaie  a vapore,  di  pag.  xx-194,  con  34  incis.  . . . 2 — 
Macchinista  naval©  (Manuale  del),  di  M.  Lignarolq, 

2a  edizione  rifatta,  di  pag.  xxiv-602,  con  344  incisioni.  7 50 

— cedi  anche  Costruttore  navale  — Doveri  del  mac- 
chin.  nav.  — Ingegn.  nav.  — Montatore  di  macchine. 

Macinazione.  — cedi  Industria  dei  molini  — Paniflcazione. 
Magnetismo  ed  elettricita,  del  Dott.  G.  Poloni, 

3a  ediz.  curata  dal  Prof.  F.  Grassi,  (in  lavoro). 
Magnetismo  ed  ipnotismo,  del  Prof.  G.  Bel- 
fiore,  di  pag.  viii-378  ............  3 50 

— cedi  anche  Spiritismo  — Telepatia. 

Maiale  (II).  Razze,  metodi  di  riproduzione,  di  alleva- 
mento,  ingrassamento,  commercio,  salumeria,  patologia 
suina  e terapeutica,  tecnica  operatoria,  tossicologia, 
dizionario  suino-tecnico,  del  Prof.  E.  Marchi,  2a  ediz., 
di  pag.  xx-736,  con  190  incisioni  e una  Oarta  . . . 6 50 
Majoliche.  — cedi  Amatore  — Ricettario  domestico. 

Mais.  — cedi  Frumento  e mais  — Indus,  molini  — Panif. 
Malattie.  — cedi  Animali  parassiti  — Assistenza  infermi 
— Igiene  — Immunita  — Zoonosi. 

Malattie  ©rittogamietae  delle  plante  erbacee 
coltivate,  del  Dott.  R,  Wolf,  traduz.  con  note  ed  ag- 
giunte  del  Dott.  P.  Baccarini,  di  pag.  x-268,  con  50  inc.  2 — 
Malattie  dell’infanzia.  — cedi  Terapia. 

Malattie  della  pelle.  — cedi  Igiene. 

Malattie  ed  alterazioni  dei  vfni,  del  Prof.  S.  Cet- 

tolini.  di  nag.  xi-138,  con  13  incisioni 2 — 

Malattie  mental!.  — cedi  Assist,  dei  pazzi  — Psichiatria. 
Malattie  della  vite  con  specialeriguardo  alia  filossera 
ed  alia  peronospora,  di  V.  Peglioni  [vedi  Fillossera). 
Mammiferi.  — cedi  Zoologia. 

Mandarini.  — cedi  Agrumi. 

Malattie  del  sangue,  del  dott.E.REBUSCHiNi  (in  lav.). 
Mandato  commercial©,  di  E.  Vii)ARi,ai  pag.  vi-16U.  i 50 
Mandolinista  (Manuale  del),  di  A.  Pisani,  di  pa- 
gine  xx-140,  con  13  figure,  3 tavole  e 39  esempi  . . 2 — 

— cedi  anche  Chitarra. 

Manfcomio.  — cedi  Psichiatria. 

Manzoni  Alessandro.  Oenni  biografici,  di  L.  Bel- 
trami, di  pag.  196,  con  9 autografi  e 68  incisioni . . 1 50 
Marche  di  Fabbrica  — cedi  Leggi  sulla  propriety 
Mare  (II),  V.  Bellio,  p,  iv-140,  con  d tav,  lito^r.  a col.  1 50 
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— vedi  anehe  At) ante  — Geografla. 

Marina.  — uedi  Attrezzatura  — Canottaggio  — Codice  — 

— Costruttore  navale  — Doveri  del  macchinista  — 

— Filonauta  — Flotte  moderne  — Ingegnere  navale 
--  Macchin.  navale  — Marine  da  guerra  — Marino. 

Marine  (Le)  da  guerra  del  moudo  al  189’!,  di 
L.  D’Adda,  di  pag.  xvi-320,  con  77  illustrazioni  . , 4 50 
Marino  (Manual©  del)  militare  e mercantile,  del 
Oontr’ammiraglio  De  Amezagka,  con  18  xilografie,  2* 
edizione,  con  appendice  di  Bucci  di  Santafiora.  5 — 

— vedi  Nautica. 

Marmlsta  (Mannale  del),  di  A.  Ricci,  2a  edizione,  di 


pag.  xix-154,  con  47  incision! . , . 2 — 

Massaggio  del  Dott.  R.  Majnoni,  di  pag.  xii-179  con 

51  incisioni  2 — 

Mastici.  — vedi  Ricettario  industrial©  — Vernici,  ecc. 


Matematica  eiementare  — vedi  Economia  matematica  — 
Formulario  di  matematica  elementare. 

Matematiche  superiori.  — vedi  Calcolo  — Economia  ma- 
tematica — Funzioni  ellittiche  — Repertorio  di  ma- 
tematiche superiori. 

Materia  mediea  moderna  (Manual©  di),  del  Dott. 

Gk  Malacrida,  di  pag.  xi-761  ...  7 50 

— vedi  anche  Farmacista  — Impiego  ipodermico. 
Meccanica,  del  Pro!  R.  Stawell  Ball,  traduz.  del 

Prof.  J.  Benetti,  4a  ediz.,  di  pag.  xvi-214,  con  89  inc.  1 50 

— vedi  anche  Automobilista  — Costruttore  — Dina- 
mica—  Disegnatore  meccanico  — Disegno  industriale 

— Macchinista  e fuochista  — Macchinista  navale  — 
Macchine  agricole  — Macchine  da  cucire  e ricamare 

— Meccanismi  (500)  — Modellatore  meccanico  — 
Montatore  (11)  di  macchine  — Operaio  — Orologeria 

— Tornitore  meccanico. 

Meceaiiie©  (II),  ad  uso  dei  macehinisti,  capi  tecnici, 
elettricisti,  disegnatori,  assistenti,  capi  operai,  . con- 
duttori  di  caldaie  a vapore,  alunni  di  scuole  indu- 
striali,  di  E.  GItorll  3a  edizione  ampliata  di  p.  vii-370, 

con  205  incisioni  3 — 

Meecanismi  (500),  sceiti  ira  i piu  important!  e recent! 
riferentisi  alia  dinamica,  idraulica,  idrostatica,  pneu» 
matica,  macchine  a vapore,  molini,  torch!,  orologerie 
ed  altre  diverse  macchine,  da  H.  T.  Brown,  tradu» 
zione  dall’Ing.  F.  Cerruti,  3R  edizione  italiana,  di 
pag.  vi-176,  con  500  incisioni  nel  testo  .....  2 50 
Medaglle.  — vedi  Leghe  metalliche  — Monete  greche  — 
Monete  romane  — Numismatica  — Vocabolarietto 
dei  numismatici. 
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Medflcatnra  antisettica,  del  Dott.  A.  Zambler,  con 
prefaz.  del  Prof.  E.  Triconi,  di  pag.  xvi-124,  con  6 inc.  1 50 

— vedi  anche  Farmacista  — Impiego  ipodermico  — 
Materia  medica. 

Medicina  operativa,  vedi  Chirurgia. 

Medicina  popolare.  — vedi  Assistenza  infermi  — Igiene  — 
Infortuni  della  montagna  — Ricettario  domestico  — 
Soccorsi  urgenza  — Terapia  malattie  infanzia. 

Medio  evo.  — vedi  Storia. 

Memorla  (L’arte  della).  — vedi  Arte. 

RHercedi.  — vedi  Paga  giornaliera. 

Merciologia,  ad  uso  delle  scuole  e deeli  agenti  di 
commercio,  di  0.  Luxardo,  di  pag.  xii-452  ....  4 — 

— vedi  anche  Industrie  (diverse)  — Olii  — Piante  indu- 
strial! — Piante  tessili. 

Meridiane.  — vedi  Gnomonica. 

Metalli  preziosi  (oro,  argento,  platino,  estrazione, 
fusione,  assaggi,  usi),  di  G.  Gorini,  2a  edizione  di  pa- 
gine  n-196,  con  9 incisioni.  2 — 

— vedi  anche  Leghe  metalliche  — Oreficeria  — Sag- 
giatore. 

Metallizzazione.  — vedi  Galvanoplastica  — Galvanostegia. 

Metallocromia.  Colorazione  e decorazione  chimica 


ed  elettrica  dei  metalli,  bronzatnra,  ossidazione,  pre- 
servazione  e pnlitura,  dell’Ing.  I.  Ghersi,  di  p.  vm-192.  2 50 

Metallurgia.  — vedi  Alluminio  — Fonditore  — Galvano- 
plastica — Gioielleria  — Leghe  metalliche  — Saggia- 
tore  — Siderurgia  — Tempera  e cementazione  — Tor- 
nitore. 

Meteorologia  general©,  del  Dott.  L.  De  Marchi, 
di  pag.  vi-156,  con  8 tavole  colorate 1 50 

— vedi  anche  Climatologia  — Fulmini  e parafulmini  -- 
Geografla  flsica  — Igroscopi  e igrometri. 

Metodi  facili  per  risolvere  i problemi  dl  geo- 
rnetria  ele  men  tare,  dell’Ing.  J.  Ghersi,  con 
circa  200  problemi  risolti  e 126  incis.,  di  pag-  xii-190.  1 50 

Metrlca  dei  greet  e del  romanl,  di  L.  Miller, 

2a  edizione  italiana  confrontata  colla  2a  tedesca  ed  an- 
notata  dal  Dott.  Giuseppe  Clerico,  di  pag.  xvi-176.  1 50 

Metrica  italiana.  — vedi  Ritmica  e metrica  italiana. 

Metrologia  Universale  ed  il  Codiee  Metric© 
Internazionale,  coll’ indice  alfabetico  di  tutti  i 
pesi  misure,  monete,  ecc.  dell’Ing.  A.  Tacchini,  p.  xx-482.  6 50 

— vedi  anche  Codice  del perito  misuratore  —Monete  — 
Staticadegli  strumenti  metriei  — Tecnologia  monet. 
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ftfeudria  (Manual©  pratico  della)  e del  Tari  sistemi 
della  colonia  parziaria  in  Italia,  del  Prof.  Ayv.  A.  Rab- 

beno,  di  pag.  yiii-196 «... 

Mlcologia.  — cedi  Funghi  mangerecci  — Malattie  critto- 
Microbiologia®  Perche  e come  dobbiamo  difenderci 
dai  microbi.  Malattie  infettive,  Disinfezioni,  Profilassi, 

del  Dott.  L.  Pizzini  di  pag.  yiii-142 

gamiche  — Tartufi  e funghi. 

Microscopia.  — cedi  Anatomia  microscopica  — Animali 
parassiti  — Bacologia  — Batteriologia  — Protistolo- 
gia  — Tecnica  protistologica. 

Miereseopi©  (II),  Guida  elementare  alle  osservazioni 
di  Mieroscopia,  del  Prof.  Oamillo  Acqua,  di  pa- 
gine  xn-226,  eon  81  incisioni.  ......... 

Mllitaria.  — cedi  Armi  antiche  — Codice  cavalleresco  — 
Duellante  — Esplodenti  — Marine  da  guerra  — Marino 

— Scherma  — Storia  arte  militare  — Telemetria  — 
Official©  (Manual©  dell’). 

Mineralogia.  — cedi  Arte  mineraria  — Cristallografia  — 
Marmista  — Metalli  preziosi  — Oreficeria  — Pietre 
preziose  — Siderurgia. 

Miner  alogla  general©®  del  Prof.  L.  Bombicci,2*  ediz. 
riyeduta,  di  pag.  xti-190,  con  188  inc.  e 8 tay.  cromoli- 

tografiche 

Mlneralogia  deserittiva®  del  Prof.  L.  Bombicci, 

2*  ediz.  di  pag.  iv-300,  con  119  incis 

Miniere.  — cedi  Coltivaz.  delle  min.  — Ingegneria  legale. 
^isura  delie  botti.  — cedi  Enologia. 

Assure.  — cedi  Codice  del  Perito  Misuratore  — Metrologia 

— Monete  — Strum enti  metrici. 

Mltilicoltura.  — cedi  Ostricoltura  — Piscicoltura. 
MItoSogla  compnrata,  del  Prof.  A.  JGe  b ubernatis, 

2&  ediz.  di  pag.  ym-150.  (Esaurito). 

Mitologia  greea9  di  A.  Foresti  : 

Volume  I.  Divinitd,  di  pag.  vm-264 . . . , » . 

Volume  II.  Eroi,  di  pag.  188.  

Mitologie  oriental!,  di  I).  Bassi: 

Volume  I.  Mitologia  babilonese-assira , di  p.  xvi-219. 
Volume  II.  Mitologia  egiziana  e fenicia.  (In  layoro). 
fflrsemotecnia.  — cedi  Arte  della  memoria. 

NlobHi  artisticio  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  e di  cu- 
riosita. 

Moda.  — cedi  Confezioni  d’abiti  — Disegno,  taglio  e con- 
Itezione  biancheria  — Fiori  artificial!. 

Model! atore  meceanieo,  Megname  ©d  ©bani» 
sta®  del  Prof.  G.  Mina,  di  p.  xyii-428,  293  inc.  e 1 fcay. 
iflolini.  — cedi  Industria  dei. 

Moment!  resistentl  © pest  di  tray!  metalliche 
compost©.  Prontuario  ad  uso  degli  ingegneri,  archi- 
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ragguagliate a quelli delsis’tema  dtr^rf6 
di  pag,  xn-196,  con  47  tahrilA  !£a  de^*Vdie  • In§<*  Ghersi, 
delle  monete  inglesi  in^orso ! C°ntl  fattl  6 40  facsimili 

2**  g di^  rivc^u  ta^  ^ ^ ‘compiiato  ‘da 

Pa S.  xxvii-370  con  25  tlv ole  e 6 a iBpliata  & 

-°edi  anche  Archeolo  ^ . , fi?ure  nel  <*sto  * 

»5?m™»rScrloB,“ 

- as  &si  s,|S  . d”  .■?•.•.  “ 

naro,  di  pag-.  xu-4f)H  Pr°klemi  nsolti,  di  S.  Di- 

Morafe.  — cedi  4 . 

Morfologia  generale.  • 

. - 

Morte  (La)  vera  « ’it  Fro\ E-  Gorra,  di  p.  vi-142.  1 60 
Appendice  “ La  leaiJ^t;  mo»*e  apparente,  eon 
v.  UelLAcqua,  rssrx  %Zrtuarw'  » del  Dott. 

Muriatico.  dei-  

Musoi.  _ oe/i*LiiCldo' 

tore  maiol  che  d’arte  « curiosita  - Ama- 

tura  - Scoltura.  porcellane  - Armi  antiche  - Pit- 

Mu^7n-S'Tedi~ArmomnadUStr^  (picco>e). 

Mandoi  Qista  - Pian?sta~  Cl?*a?teLT,  chitarra  - 
strumei.  az.- strumemi  «,,T  stona  della  musica  - 
Mutuo  socco  ,o.  — ?d  a/c-  e musica  da  camera 

Napoleon©  1°,  di  Tb0pieta  dl  mutuo  soccorso. 
sioni  di  pag.  xx-272  . CjAPPELLETTI>  con  23  fotoinci- 

JVaturaUsta  preparat^e  m Td  ^n'8  di  Pr«ncu.’  2 ^ 
d*  edizione  rivednff^i  (11)’  del  D°W-  R-  Gestro 
I'lmbalsamatore,  di  pag  del  ^anuale  del- 

’ a*  pag.  xvi-168,  con  42  mcisioni.  , 2 — 
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iaturaligta  yiaggiatore9  dei  Proff.  A.  Issel  e R.  Ge- 
stro  (Zoologm).  di  pag?.  vm-144.  con  38  incision?  . . 2 -~ 

ftlautica.  — vedi  Astronomia  — Attrezzatura  navale  — 
Canottaggio  — Codici  — Costruttore  navale  — Do- 
veri  del  macch.  navale  — Filonauta  — Flotte  mod.  — 

Ing.  navale  — Macch.  navale  — Marine  da  guerra  — 
Marino  — Nuotatore. 

Neurotteri.  — vedi  Imenotteri,  ecc. 

Nichelatura.  — vedi  Galvanostegia  — Leghe  metalliche. 

Nitrico.  — vedi  Acido. 

Motai©  (Man.  del),  aggiunte  le  Tasse  di  registro,  di  bolio 
ed  ipoteearie,  norme  e moduli  pel  Debito  pubblico,  di 
A.  Garetti,  4 a ediz.  riveduta  ampliata,  di  pag.  vm-380.  3 50 

— vedi  anche  Esattore  — Testa menfci. 

Numeri.  — vedi  Teoria  dei  numeri. 

Mramismatiea9  del  Dott.  S.  Ambrosoli,  2a  ediz.  accre- 

sciuta,  di  pag.  xy-250,  con  120  fotoincisioni  e 4 tavole.  1 60 

— vedi  anche  Archeologia  — Metrologia  — Monete 
greche  — Monete  romane  — Tecnologia  monetaria 
— Vocabolarietto  pei  numismatici. 

Wnotatore  (Manuale  del),  del  Prof.  P.  Abbo,  di  pa- 


gine  xii-148,  con  97  incision! 2 50 

Nutrition©  del  bambino.  Allattamento  naturale 
ed  artificiale  del  dott.  L.  Colombo,  di  pag.  xx-228, 
con  12  incisioni 2 50 


Oocultismo.  — vedi  Hagnetismo  e ipnotismo  — Spiritism© 

— Telepatia. 

Ocuiistica.  — vedi  Igiene  dell  vista  — Ottica. 

Odontoiogia.  — vedi  Igiene  della  Bocca. 

Olii  vegetali9  animal!  e mineral!.,  loro  applica- 
tion!, di  G.  Gorini,  2a  edizione,  completamente  rifatta 
dal  Dott.  G.  Fabris,  di  pag.  vin-214,  con  7 incisioni,  2 — 
Olivo  ed  olio.  Coltivaz.  dell’olivo,  estrazione,  purifica- 
zione  e coservaz.  dell’olio,  del  Prof.  A,  Alox,  4a  ediz., 

di  pag.  xvi-361,  con  45  incisioni 

Omero9  di  W.  Gladstone,  traduz.  di  R.  Palumbo  & 

C.  Fiorilli,  di  pag.  xxx-196  ..........  1 50 

©perai©  (Manual©  dell’).  Raccolta  di  eognizioni  utili 
ed  indispensabili  agli  opera!  torn! tori,  fabbri,  calderai, 
fonditori  di  metalli  bronzisti  aggiustatori  e meccanici 
di  G.  Belluomxni,  5&  ediz.  aumentata,  di  pag.  xvx-262.  2 — 
Operaziooi  doganaii.  — wedi  Codiee  doganale  — Trasporti 
e iariffe. 

ibatorSa,  — vedi  Arte  del  dire  — Rettorica  — Stilistica. 
Urdinament©  degli  Stott  libert  d’Efriroi^  del 
Dott.  F.  Racioppi,  di  pag.  vm-810  3 — 
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L,  €, 

Ordinamento  degli  Stall  liberl  fuori  d’Europa* 

del  Dott.  F.  Racioppi,  di  pag.  vm-370 3 — 

Ordinamento  giudiziarlo.  — Yedi  Leggi  sulV 

Qreficeria.  — cedi  Giojelleria  — Leghe  metalliche  — Me- 
talli  preziosi  — Saggiatore. 

Organoterapia,  di  E.  Rebuschini,  di  pag.  vm-432.  3 50 

Qriente  antico.  — cedi  Storia  antica. 

Ornatista  (Manuale  dell’),  dell’ Arch.  A.  Melani.  Rac~ 
colta  di  iniziali  miniate  e incise,  d’ inquadrature  di 
pagina,  di  fregi  e finalini,  esistenti  in  opere  antiche 
di  biblioteche,  musei  e collezioni  private.  XXIV  tav.  in 
colori  per  miniatori,  calligrafi,  pittori  di  insegne,  rica- 
matori,  incisori,  disegnatori  di  caratteri,  ecc,,  Ia  serie.  4 — 

— cedi  anche  — Decorazioni. 

Drologeria  moderna9  dell’Ing.  GUruffa,  di  pa- 
gine  vm-302,  con  276  incisioni 5 — 

— cedi  anche  Gnomonica. 

Orologi  artistici.  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte. 

Orologi  solari.  — cedi  Gnomonica. 

Ortieoitura9  del  Prof.  D.  Tamaro,  2a  edizione  rifatta, 
di  pagine  xvi-576,  con  110  incisioni 4 50 

Ortocromatismo.  — cedi  Fotografia. 

Ortofrenia  (Manuale  di)  per  l’educazione  dei  fanciulli 
frenastenici  o deficienti  (idioti,  imbecilli,  tardivi,  ecc.), 
del  Prof.  P.  Parise,  di  pag.  xii-231 2 — 

— cedi  anche  Sordomuto. 

Ortotteri.  — cedi  Imenotteri,  ecc. 

Ossidazioiie.  — cedi  Metallocromia. 

Clstricoltura  © mitilicoltiira9  del  Dott.  D.Carazzi, 

con  13  fototipie,  di  pag.  vui-202  2 50 

— cedi  anche  Piscicoltura. 

Ottica9  di  E.  Gelcich,  di  p.  xvi-576,  con  216  inc.  e 1 tav.  6 — 

Ottone.  — cedi  Leghe  metalliche. 

Paga  giornaliera  (Prontuario  della),  da  einqaiaiata 
centesimi  a lire  cmqu©9  di  0.  Negrin,  di  pa*i.  222.  2 50 

Paleoetnologia,  del  Prof.  J.  Regazzqni,  di  pag.  xi-252, 
con  10  incisioni . 150 

— cedi  anche  Geologia. 

PaIeograda9  di  E.  M.  Thompson,  traduz.  dall’inglese, 
con  aggiunte  e note  del  Prof.  G-.  Fumagalli,  2a  edi- 
zione rifatta,  di  pag.  xii-178,  con  30  inc.  e 6 tav.  > 2 — 

— cedi  anche  Dizionario  di  abbreviature  — Epigrafia 
latina. 

Paleontologla,  dei  Prof.  P.  Vinassa  De  Regny,  (in 
lavoro). 

Faniflcazione  razlonale9  di  Pompilio,  di  pag.rv-120.  2 — 

— cedi  anche  Frumento  — Industria  dei  molini. 
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Parafulminl.  — vedi  Elettricita  — Fulmini. 

Parassiti.  — vedi  Animali  parassiti. 

Pascoli.  — vedi  Prato. 

Pazzia.  — vedi  Psichiatra  — Grafologia. 

Pedagogia.  — vedi  Didattica  — Estetica  — Giardino  in- 
fantile — Ginnastica  femminile  e maschile  — Giuochi 
ginnast.  — Igiene  scolastica  — Ortofrenia  — Sordomuto. 

Pediatria.  — vedi  Nutrizione  del  bambino  — Ortopedia  — 
Terapia  malattie  infanzia. 

Perizie  d’arte.  — vedi  Amatore  di  oggetti  d’arte. 

Pelle  — vedi  Igiene  della. 

PelH.  — vedi  Concia  delle  pelli. 

Pensioni.  — vedi  Societa  di  mutuo  soccorso. 

Pepe.  — vedi  Pr  dotti  agricoli. 

Perito  misuratore.  — vedi  Codice  del  perito  misuratore. 

Perizie.  — vedi  Ingegneria  legale. 

Peronospora.  — vedi  Malattie  della  vite. 

Pesci  — vedi  Ittiologia  — Piscicoltura. 

Pesi  e jnisure.  — vedi  Metrologia  universale  — Misure  © 
pesi  inglesi  — Monete  — Strumenti  metrici  — Tecno- 
logia  e terminologia  monetaria. 

Peso  del  metalli,  ferri  quadrat!,  rettangolari, 
cilindriei,  a gqnadra,  a V,  a Y,  & Z,  a T e 
a doppio  T,  © delle  lamiere  e tub!  di  tutti  i 
metalli,  di  GL  Belluomini,  di  pag  xxiv-248  . . . 

Piasieti.  — vedi  Astronomia  — Cosmografla  — Gravita- 
zione  — Spettroscopio. 

Fiaulsta  (Manual©  del),  di  L.Mastrigli,  di  pag.xvi-112. 

Plant©  © fieri  sulle  finestre,  sulle  terrazze  e nei  cor- 
tili.  Ooltura  e descrizione  delle  principali  specie  di  va- 
riety di  A.  Pucci,  2a  ediz.,  di  pag.  vm-214,  con  117  inc. 

— vedi  anche  Botanica  — Floricoltura  — Frutta  minori 
— - Frutticolt.  — Orticoltura  — Ricettario  domestico. 

Plante  industrially  coltivazione,  raccolta  e prepara- 
zione,  di  GL  GIorini,  nuova  edizione,  di  pag.  n-144  . 

Plante  tessili.  — vedi  Coltivazione  e industrie  delle  piante 
tessili. 

Piccoie  industrie.  — vedi  Industrie. 

Pietre  prestos©,  classificazione,  valore,  arte  del  gio- 
jelliere,  di  GL  GIorini,  2a  ed..  di  pag.  138,  con  12  inc. 

— vedi  anche  Giojelleria  — Metalli  preziosi. 

Plrotecnia  moderna,  di  F.  Di  Maio,  con  111  inci- 

sioni,  di  pap  . vm-150 

— vedi  anche  Esplodenti  — Ricettario  industrial©  — Ri- 
cettario domestico. 

Piseieoltura  (d’acqua  dolce),  del  Dott.  E,  Bettoni, 
di  pag.  vixx-818,  con  85  incision! 

— vedi  anche  Ittiologia  — Ostricoltura  — Piccoie  indu- 
strie — Zoologia. 


3 50 
2 - 
2 50 

2 - 

2 - 
2 50 

8 - 
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Pittura  ad  olio,  acquarello  e miniatura  (Ma- 
nuale  per  dilettante  di),  paesaggio,  figura  e fiori,  di 
G.  Ronchetti,  di  pag.  xvi-230,  con  29  incisioni  e 24 
Tavole  in  zincotipia  e cromotitografia 3 50 

Pittura  italiana  antica  e moderna,  deH’Arck, 

A.  Melani,  2a  edizione  completamente  rifatta,  di 
pag.  xxx-430  con  23  incisioni  intercalate  e 137  tavole.  7 50 

— cedi  anche  Amatore  di  oggetti  d’arte  e di  curiosita 
— Anatomia  pittorica  — Colori  (Scienza  dei)  — Co- 
lori  e vernici  — Decorazione  — Disegno  — Luce  e 
colori  — Ornatista  — Ricettario  domestico  — Ristau- 
ratore  dei  dipinti. 

Poesia.  — cedi  Arte  dei  dire  — Dantologia  — Florilegio 
poetico  — Letteratura  — Omero  — Rettorica  — Rit- 
mica  — Shakespeare  — Stilistica. 

Pollieoltura,  del  March.  G.  Trevisani,  4a  edizione, 
di  pag.  xvi-216,  con  82  incisioni 2 50 

— v.  anche  Abitaz.  anim.  — Anim.  da  cortile  — Colombi. 

Polveri  piriche.  — cedi  Esplodenti  — Pirotecnia, 

Pomo  login,  descrizione  delle  migliori  varieta  di  Al- 
bicocchi,  Ciliegi,  Meli,  Peri,  Peschi,  del  dott.  G.  Molon 
con  85  incis.  e 12  tavole  colorate,di  pag.  xxxn-717.  8 50 

Pomologia  artificial©,  secondo  il  sistema  bramier- 
Yalletti,  del  Prof.  M.  Del  Lupo,  pag.  vi-132,  e 44  inc.  2 — 

Poponi.  — cedi  Frutta  minori. 

Porcellane.  — cedi  Amatore  — Ricettario  domestico. 

Porco  (Allevamento  del).  — cedi  Maiale. 

Posologia.  — cedi  Impiego  ipodermico  e dosatura. 

Posta.  Manuale  Postale  di  A.  Palombi  (in  lavoro) 

Prato  (II),  del  Prof.  G.  Cantoni.  di  pag.  146,  con  13  inc.  £ — 

Prealpi  bergamasch©  (Guida-itinerario  alle),  com- 
presa  la  Valsassina  ed  i passi  alia  Yaltellina  ed  alia 
Yalcamonica,  colla  prefazione  di  A.  Stoppani,  e cenni 
geologici  di  A.  Taramelli  3a  ediz.  rifatta  per  cura 
della  Sezione  di  Bergamo  del  C.  A.  I.,  con  15  tavole, 
due  carte  topogral.,  ed  una  carta  e profilo  geologico, 

Un  vol.  di  p.  290  e un  vol.  colle  carte  topograf. . . 6 50 

— cedi  anche  Alpi  — Alpinismo  — Dizionario  alpino  — 
Infortuni  della  montagna 

Pregiudizi.  — cedA  Errori  e pregiudizi. 

Previdenza.  — c.  Assicuraz.  — Cooperaz.  — Societa  di  M.  S. 

Privative.  — cedi  Ingegneria  legale. 

Problem!  di  Geometria  elementare  dell’ing.  I. 
Ghersi,  (Metodi  facili  per  risolverli),  con  circa  200  pro- 
blemi  risolti,  e 129  incisioni,  di  pag.  xn-190.  . . L.  1 50 

Procedura  civiie  e procedura  penale.  — cedi  Codice. 

Procedura  privilegiata  fiscale  per  la  riscossione  delle  impo- 
ste  dirette.  — cedi  Esattore. 

Processi  totomeccanici  (I  moderni).  Fotocollo- 
grafia,  f'ototipografia,  fotolitografia , fotocalcografia, 
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iotomodellatura,  tricromia,  del  Prof.  it.  Namias,  di 
pag.  yii  1-316,  con  53  figure,  41  illustrazioni  e 9 tavole.  3 50 
Prodotti  chimici.  — cedi  Acido  solforico. 

Prodotti  agrfeoli  del  Tropic©  (Manual©  pratico 
del  piantatore),  del  cav.  A.  0-aslini.  (II  caffe,  la  canna 
da  zucchero,  il  pepe,  il  tabacco,  il  cacao,  il  te,  il  dattero, 
il  cotone,  il  cocco,  la  coca,  il  baniano,  il  banano,  Falod, 
1’indaco,  il  tamarindo,  1’ananas,  Falbero  del  cbinino, 
la  juta,  il  baobab,  il  papaia,  Falbero  del  caoutchouc, 
la  guttaperca,  Farancio,  le  perle).  Di  pag.  xvi-270 . . 9 *“■ 
Profusion©  e ©ommerei©  del  vino  an  !talia$ 
di  S.  Mondini,  di  pag.  vii-304  . . .......  2 50 

Profumiere  (Manuale  del),  di  A.  Itossi.  (In  lavoro). 

— cedi  anche  industria  saponiera  — Ricettario  dome- 
stico  — Ricettario  industrial©. 

Proiezioni  (Lej.  Material©,  Accesspri,  Yedute  a mo- 
vimento,  Positive  sul  vetro,  Proiezioni  speciali  poll- 
crome,  stereoscopiche,  panoramiche,  didattiche,  ecc., 
del  Dott.  L.  Sassi,  di  pag.  xvi-447,  con  141  incisioni.  5 — 
Proiezioni  ortogonaii.  — cedi  Disegno. 

Frontuario  delPagricoltore  (Manuale  di  agricoL 
tura,  eeonomia,  estimo  e costruzioni  rurali),  del  Prof. 

Y.  NiccoLi,2a  ediz.  riveduta  ed  ampliata,p.xxvm~464.  5 50 

— cedi  anche  Agronomia  — Agricoltura  moderna. 
Prosttn&rl©  del  ragioniere  (Manuale  di  calcolaz. 

mercantili  e bancariej,  di  E.  Gagliardl  pag.  xn-603.  6 50 


— cedi  anche  Gontabil.  — Interes.  © sconto  — Region. 
Prontaari©  di  geografia  © statistical  del  Prof. 

0-.  8 arollo,  paa . 02 . . 1 — 

Prontuario  per  !e  paghe.  — cedi  Paghe. 


Propriety  letteraria,  artistica  e industrial  — cedi  Leggi. 

proprietari©  di  ease  © di  opifiei.  Imposta  sui 
fabbricati  delFAvv.  0.  0iordani,  di  pag.  xx-264  . . 1 50 

— cedi  anche  Ipoteche  — Imposte  dirette. 

Prosodia  — cedi  Metrica  dei  greci  e dei  romani  — Rit- 
mica  e metrica  razionale  italiana. 

Prospettiva  (Manual©  di),  dell’Ing.  G.  Glaum,  di  pa- 
gin©  64,  eon  28  tavole  . * . . . r ; 2 — 

Protezlone  degli  animali  (La),  di  Nigro  Lico,  di 
pag.  vm-200  ........  2 — 

Fr©tist©l©giae  di  L.  Maggl  2a  ed..  p.  xvi-278*  93  incis.  b - 

— cedi  anche  Anatomia  microscopica  — ■ Animali  pa- 
rassiti  — Ratteriologia  — Microscopic  — Tecnica 
protistologica. 

Prototipi  (I)  internazionali  del  metro  e del  kilogramme 
ed  il  codice  metrico  internazionale.  — cedi  Metrologia. 

Proverbi  in  4 lingue.  — cedi  Dottrina  popolare. 

Proverb!  (516)  sul  ©avail©®  raccolti  ed  annotatl 
dal  Golonnello  Volpini,  di  pag.  xix-172  . ....  2 50 
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Lo  €. 

— vedi  anche  Cavallo  — Dizionario  termini  delle  corse 
PseudoneurotterS.  — vedi  Imenotteri,  ecc. 

Psichiatria.  Confini,  cause  e fenomeni  della  pazzia. 

Concetto,  classificazione,  forme  cliniche  e diagnosi  delle 
malattie  men  tali.  II  manicomio,di  J.FiNzx,di  p.vm-222.  2 50 

— vedi  anche  Assistenza  dei  pazzi. 

Psicologia,  del  Prot.  C.  Cantoni,  di  p.  vxn-168, 2a  ediz.  1 50 

— vedi  anche  Estetica  — Filosofia  — Logica. 

Psicologia  tlsiologiea,  del  Dotfc.  G.  Mantovani, 


di  pag.  vni485,  con  16  incisioni 1 50 

Pugilat©  e iotta  per  la  difesa  personal©,  Box 
ingles©  e fiances©,  di  A.  Cougnet,  di  pag.  xxiv-198, 

con  104  incisioni , 2 50 

Raeeoglitore  d’ autograil*  — Vedi  Amatore. 
Raeeoglitore  di  francoboili.  — vedi  Dizionario  fllatelico. 
Raeeoglitore  di  oggetii  d’arte.  — vedi  Amatore  di  oggetti 
d’arte  — Amatore  di  maioliche  e porcellane  — Armi. 


Raccoite  e raccoglitori  di  autografi  in  Italia.  — vedi  Autograft 
Radiografia.  — vedi  Raggi  Rontgen. 

Ragioneria,  del  Prot  V.  Gittx,  3a  edizione  riveduta, 


di  pag.  vin437,  con  2 tavole.  1 50 

— vedi  anche  Contabilita  — Interesse  e sconto  — Paga 
giornaliera  — Prontuario  del  ragioniere. 

Ragioneria  delle  Cooperative  di  eousumo  (Ma- 

nuale  di),  del  Rag,  G-.  Rota,  di  pag.  xv-408  3 — 

Ragioneria  industriale,  del  Prof.  Rag.  Oreste 
Bergamasohi,  di  p.  vn-280  e molti  moduli 8 — 


Ragioniere.  — vedi  Prontuario  del. 

Ramatura.  — vedi  Galvanostegia. 

Razze  umane.  — vedi  Antropologia, 

Rebus.  — vedi  Enimmistica. 

Reclami  feiroviarii.  — vedi  Trasporti  e tariffe. 

Registro  e Boilo.  — vedi  Leggi  sulle  tasse  di. 

Regol©  ealeolaior©  e sue  applicazioni  nelle 
operazioni  topografiche,  deli’Ing.  G.  Pozzi,  di 

pag.  xy-238  con  182  incisioni  e 1 tavola 2 50 

Religione.  — vedi  Bibbia  — Buddismo  — Diritto  eccle- 
siastico  — Mitologia. 

Religion!  © lingue  dell’India  ingles©,  di  R. 

Oust,  tradotte  dal  Prot.  A.De  Gubernatis,  di  p.iv-124.  1 50 
— vedi  anche  Buddismo. 

Repertori©  di  matematiehe  superior!.  Defini- 
zioni,  formole,  teoremi,  cenni  bibliografici,  del  Pro! 

E.  Pascal.  Vol.  I.  Analisi , di  pag.  xvi-642.  . . , 6 — 
Yol.  II.  G-eometria,  e indice  generate  per  i 2 volumi 
di  pag.  950  ....  9 50 
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Eesistenea  del  material!  e stability  delle  go- 
struzioni,  di  P.  Gallizia,  b.  x-336,  con  236  inc.  e 2 tay.  5 50 

— cedi  anche  Moraenti  resistenti. 

ResponsabiliU.  — cedi  Ingegneria  legale. 

Rettili.  — cedi  Zoologia. 

Rettorica,  ad  uso  delle  scuole,  di  E.  Oapellq,  p.  yi-122,  1 50 

— cedi  anche  Arte  del  dire  — Stilistica. 

Ribes.  — cedi  Frutta  minori. 

Ricamo.  — cedi  Disegno  e taglio  di  biancheria  — Mac- 
chine  da  cucire  — Monogrammi  — Ornatista  — Pic- 
cole  Industrie  — Ricettario  domestico. 

Rieehezza  mobile,  dell’ Ay v.  E.  Brxjni,  p.  vm-218.  1 50 

— cedi  anche  Esattore  — Imposte  dirette  — Prontuario 
di  valutazione. 

Ricettario  domestico,  dell’ing.  X.  Ghersi.  Adorna- 
mento  della  casa.  Arti  del  disegno.  Giardinaggio.  Con- 
servazione  di  animali,  frutti,  ortaggi,  piante.  Animali 
domestici  e nocivi.  Bevande.  Sostanze  alimentari.  Com- 
bustibili  e illuminazione.  Detersione  e lavatura.  Smac- 
ehiatura.  Yestiario.  Profumeria  e toeletta.  Igiene  e me- 
dicina.  Mastici  e plastica.  Colie  e gomme.  Yernici 
ed  encaustici.  Metalli.  Yetrerie,  di  pag.  550  con  2340 
consigli  pratici  e ricette  accuratamente  scelte  ...  5 50 

Ricettario  industriale,  dellTng.  I.  Ghersi.  Pro- 
cedimenti  utili  nelle  arti,  industrie  e mestieri.  Carat- 
teri,  saggio  e conservazione  delle  sostanze  naturali 
ed  artificiali  duso  comune.  Colori,  vernici,  mastici, 
colle,  inchiostri,  gomma  elastica,  materie  tessili,  carta, 
iegno,  fiammiferi,  fuochi  d’artificio,  yetro.  Metalli : 
bronzatura,  nichelatura,  argentatura,  doratura,  gaiva- 
noplastica,  incisione,  tempera,  leghe.  Filtrazione.  Ma- 
teriali  impermeabili,  incombustibili,  artificiali.  Cascami. 

Olii,  saponi,  profumeria,  tintoria,  smacchiatura,  im- 
bianchimento.  Agricoltura.  Elettricita,  2a  ediz.  rifatta 
e aumentata,  di  pag.  vn-704,  con  27  inc.  e 2886  ricette  6 50 

Ricettario  fotograde®,  del  Dott.  L.  Sassi,  p.  yi-150.  2 — 

— cedi  anche  Arti  graflche  — Fotocromatografla  — Fo- 
tografla  industriale  — Fotografia  pei  dilettanti  — Fo- 
tografia  ortocromatica. 

Rilievi.  — cedi  Cartografia  — Compensazione  degli  error!. 

Rincoti.  — cedi  Imenotteri,  ecc. 

SSisealdames&to  e yentilazione  degli  ambienti 
abit&ti,  — Yedi  Scaldamento. 
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Mfsorgimento  Italian©  (Storia  del)  1814-1870, 

con  l’aggiunta  di  un  sommario  degli  eventi  posteriori, 
del  Prol.  F.  Bertolini,  2a  ediz.,  di  pag.  vm-208  . » 

— cedi  anche  Storia  (Breve)  d’ltalia  — Storia  e crono- 
logia  — Storia  italiana, 

IMstanratore  dei  dipinti,  del  Conte  Gr.  Secco- 
Suardo,  2 voiumi,  di  pag.  xvi-269,  xn-362,  con  47  inc. 

— cedi  anche  Amatore  d’oggetti  d’arte  e di  curiosita. 
Eitmica  © metrica  razionsl©  italiana,  del  Prof. 

Rocco  Murari,  di  pag.  xvi-216  ........ 

— cedi  anche  Arte  del  dire  — Rettorica  — Stilistica. 
Hivoluzion©  trances©  (La)  (1789-1799),  del  Prof. 

Dott.  Qian  Paolo  Solerio,  di  nag.  iv478 . . . . 

— cedi  anche  Napoleone  — Risorgimento  — Storia  di 
Francia. 

Roma  antica.  — cedi  Mitologia  — Monete  — Topografia. 
ISontgen  (I  raggi  di)  e le  loro  pratiche  applica- 
tion!, di  Italo  Tonta,  p.  vm-160,  con  65  inc.  e 14  tav. 
Rhum.  — cedi  Liquorista. 

Saggiatore  (Man.  del),  di  E.  Buttari,  di  pag.  vm-245, 
con  28  incisioni 

— cedi  anche  Leghe  metall.  — Tav.  per  1’  alligazione. 
Sale  (II)  e le  Saline,  di  A.  De  GUsparis.  (Processi 

industrials  usi  del  sale,  prodotti  chimici,  industria 
manifatturiera,  industria  agraria, il sale  nelleconomia 
pubblica  e nella  legislaz.),  di  pag.  vm-358,  con  24  inc.  . 
Salumiere.  — cedi  Majale. 

Sanatorii.  — cedi  Tisici  e sanatorii. 

Sanita  e sicurezza  pubblica.  — Vedi  Leggi  sulla. 
Sanscrit©  (Avviamento  alio  studio  del),  del  Prof.  F. 

Q.  Fumi,  2a  edizione  rifatta,  di  nag.  xn-254  

Saponeria.  — cedi  Industria  saponiera  — Profumiere. 
Sarta  da  donna.  — cedi  Confezione  di  abiti  — Biancheria. 
Scacchi  (Manuale  del  ginoco  degli),  di  A.  Seghieri, 
2a  ediz.  ampliata  da  E.  Orsini,  con  una  append,  alia  se- 
zione  delle  partite  giuocate  e una  nuova  raccolta  di  52 
problemi  di  autori  ital.  di  pag.vi-310,  con  191  incisioni 
Scaldamento  e ventilazione  degli  ambienti  abitati, 
di  R.  Ferrini.  2a  ediz.,  di  pag.  vm-300,  con  98  inc. 
Scherma  italiana  del  Comm.  J.  Gelli,  2a  ediz.  di 
pa*ine  vi-251,  con  108  figure 

— cedi  anche  Duello  — Codice  cavalleresco  — Pugilato 
Sciarade.  — cedi  Enimmistica. 

Sclents  delle  finanze,  di  T.  Carnevali,  pag.  iv-140. 
Scienze.  — cedi  Classiflcazione  delle  scienze. 

Seritture  d’affarl  (Precetti  ed  esempi  di),  per  nso 
delle  scnolo  tecniche,  popolari  e commercial!,  del  Prof. 
D.  Maffioli,  2a  ediz.,  di  pag.  vrn-203  ...... 
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Seonti.  — oedi  interesse  e sconto, 

t^eultura,  itaiiana  anticha  e moderns  (Manuale  di), 
deirAroh.  Prot  A.  Melanx,  2*  edizione  rifattacon 
24  incis.  nel  Test©  e 100  Tavoie,  di  pag.  xvn-248  . . 

Scuoie  industriaii.  — oedi  Industrie  (Piccole). 

Segretano  conuinale.  — oedi  Esattore. 

Seivieultura,  di  A.  Santilei,  di  pag.  viii-220,  e 46  inc. 

8esn©i©ti©a.  Breve  compendia  dei  metodi  fisici  di  esame 
degli  infermi,  di  U.  Gabbi,  di  pag.  xvi-216,  con  11  inc. 

Sericoitura.  — oedi  Bachi  da  seta  — Kilatura  — Gelsi- 
coltura  — industria  della  seta  — Tintura  della  seta. 

Servitu.  — oedi  lngegneria  legale. 

Shakespeare,,  di  JJowden,  traduzione  di  A,  Balzani, 
di  pag.  xn-242  ...... . . 

Sicurezza  pubblica.  — oedi  Sanita. 

giiderurgia  (Manual©  di),  dell'Ing.  V.  Zoppetti,  pub- 
blicato  e completato  per  cura  delllng.  E.  Garuffa, 
di  pag.  iv-368,  con  220  incisioni  ........ 

— oedi  anche  Fo mitore  — Operaio. 

Sieroterapia,  del  Dott.  E.  REBUSCHiNi,dipag.Yin-424. 

— oedi  anche  Impiego  ipodermico. 

Sjgie  epigrafiche.  — oedi  Dizionario  di  abbreviature. 

SIs.m©l©gia5  del  Oapitano  L.  G-atta,  di  pag.  yni-175, 
con  16  incisioni  e 1 carta  ........... 

— oedi  anche  Vulcanismo. 

Smacchiaiura.  — ■ oedi  Ricettario  domestico. 

Smalti.  — oedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  e di  curiosita. 

Soeeorsi  d’nrgeMffi,  del  Dott.  0.  Galliano,  4a  ediz. 
riveduta  e ampliata,  di  pag.  xlvi-352,  con  6 tav.  litogr. 

— oedi  anche  Assistenza  infermi  — Igiene  — Infortunii. 

Soeialisin©*  di  G.  BmAGii,  di  pag.  xv-285  . . . . 

Boeieta  di  matuo  @©ee©F§©.  Norme  per  1’assicu- 

r&zione  delle  pension!  e dei  sussidi  per  malattia  e 
per  morte,  del  Dott.  G.  Gardenghi,  di  pag.  vi-152. 

Society  Industriaii  per  azioui  (Itaiiana),  del 
dott  F.  Piccinelli  (in  lavoro). 

§©cf©Iogiii  generate  (Element!  di),  del  Dott.  Emilio 
Morselli,  di  pag.  xii-172  

— oedi  anche  Cooperazione. 

S©rd©miit©  (II)  e la  sia  istrazione.  Manuale  per 
gli  allievi  e le  allieve  delie  R.  Scuoie  normal!,  maestri  e 
genitori,  del  Prof.  P.  Fornarx,  di  p.  vm-232,  con  11  inc, 

— oedi  anche  Ortofrenia. 

Sostanze  alimentari.  — oedi  Adulterazione  — Analisi  delle 
— Conservazione  delle. 

Specehl.  — oedi  Fabbricazione  degli  specchi. 

Spettroeeopi©  (Lo)  © 1©  sue  application!,  di 
R.  A.  Proctor,  trad,  con  not©  ed  aggiunte  di  F.  Pqrro, 
di  pag*  vi-178,  con  71  inc.  e una  carta  di  spettri.  . 
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Spiritism©,  di  A.  Pappalardo.  Seconda  edizione,  con 
9 tavole,  di  pag.  xvi-216  . . . . 

— cedi  anche  Magnetismo  — Telepatia. 

Spirit©  di  vino  — cedi  Alcool  — Cognac  — Distillazionu 
Liquorista. 

Sport.  — cedi  Ballo  — Biliardo  — Cacciatore  — Canot- 
taggio  — Cavallo  — Dizionario  di  termini  delle  corse 
— Duellante  — Filonauta  — Ginnastica  — Giuochi  — 
Lawn-Tennis  — Nuotatore  — Pugilato  — Scacchi  — 
Scherma. 

Stagno  (Vasellame  di).  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte 
e di  curiosita  — Leghe  metalliche. 

Statica  — Cedi  Metrologia  — Strumenti  metrici. 

Statistics,  del  Prot  E.  Virgilix,  2*  ediz.,  di  p.  vm-170. 

Stelle.  — cedi  Astronomia  — Cosmografla  — Gravita- 
zione  — Spettroscopio. 

Stemmi . — cedi  Araldica  — Numismatica  — Vocab.  arald. 

Stonografla,  di  G.  Giorgetti  (secondo  ii  sistema  G&» 
belsberger-Noe),  2a  edizione,  di  pag.  iv-241.  . . . 

Stenogralia  (Guida  per  lo  studio  della)  sistema  G&- 
beisberger-Noe,  compilata  in  85  lezioni  da  A.  Nico- 
letti,  2a  ediz.  riveduta,  di  pag.  xvi-160  . . , , . 

StenograOa.  Esercizi  graduali  di  lettura  e di  scrit- 
tura  stenografica  (sistema  Gabelsberger-Noe),  con  tre 
novelle,  del  Prot.  A.  Nicoletti,  di  pay;.  vm-160  . . 

— cedi  anche  Dizionario  stenografico. 

Stereometria  applicata  ail©  sviltipp©  del 

lidi  © alia  ior©  costruzione  in  carta,  del 
Prot.  A.  Rivelli,  di  pag.  90,  eon  92  incis.  e 41  tav. 

Stilistica,  dei  Prot.  F.  Oapello  di  pag.  xn-164  . e 

— cedi  anche  Arte  del  dire  — Rettorica. 

Stimatore  d’arte.  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  e di 
curiosita  — Amatore  di  maioliche  e porcellane  — 
Armi  antiche. 

Storia  antica.  Yol.  I.  L’Orienie  Antico , del  Prot, 

I.  Gentile,  di  pag.  xii-232 

Yol.  II.  La  Grecia , di  G.  Toniazzo,  di  pag.  vi-210. 

Storia  dell’Arte  del  Dott.  G.  Carotti  (in  lavoro). 

— cedi  anche  Archeologia. 

Storia  de ii’arte  milltar©  antica  © moderns, 

del  Cap.  Y.  Rossetto,  con  17  tav.  illustr.,  di  p.  vm-504. 

— cedi  anche  Armi  antiche. 

Storla  © cronologia  metiioevale  © moderns, 

in  CC  tavole  sinottiche,  del  Prot.  V6  Casagrandl  3* 
ediz.  con  nuove  correzioni  ed  aggiunte,  di  pag.  viii-254 

Storla  della  ginnastto&o  — ^edi  (Hnnasttca. 

Storia  d’Inghilterra,  di  G.  Bragagnolo  (in  lav.). 

0toria  d’ltalia  (Breve),  del  Prot.  P.  Orsi,  2a  ediz.  ri- 
veduta, di  p.  xn-276  

Storla  di  Francia.  dai  tempi  piu  remoti  ai  siorni 
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nostri,  di  G.  Bragagnolo,  di  pag.  xvi-424,  con  tabelle 
cronologiche  e genealogiehe 3 — 

— cedi  anche  Napoleone  I — Rivoluzione  francese. 

Utoria  ital.  (Man.  di),  0.  CANTt),  di  p.  iv-100  (esaurita). 

— cedi  anche  Risorgimento. 

Storia  della  nmsftea9  del  Dott.  A.  Untersteiner, 
di  pag.  300.  2a  ediz.  (In  lavoro). 

itoria  naturale  dell’uomo  e suoi  costumi,  — cedi  Antropologia 
— Etnografla  — Fisiologia  — Grafologia  — Paleograna. 

Strade.  — cedi  Ingegneria  legale. 

gtramexrtazioae  9 per  E.  Prout.  versione  italiana  con 
note  di  V.  Ricci,  2a  ediz.  rived,  di  p.  xvi-224,  95  incis.  2 50 

ggtrumenti  ad  arco  (Gli)  © la  mrasiea  da  camera* 
del  Duca  di  Caffarelli  F.,  di  par.,  x-285  . . , . 2 50 

— cedi  anche  Armonia  — Cantanfce  — Chitarra  — Man- 
dolinista  — Pianista. 

Strumenti  metric!  (Principi  di  statica  e loro  appli- 
cazione  alia  teoria  e costruzione  degli)  dell’Ing.  E.  Ba- 
gnoli,  pag.  vin-252  con  192  inc.  . 3 50 

— cedi  anche  Metrologia. 

Stufe.  — cedi  Scaldamento. 

Suono.  — cedi  Luce  e suono. 

iussidi.  — cedi  Societa  di  mutuo  soccorso. 

Tabacco,  del  Prot  G.  Oantoni,  di  p.  iv-176,  con  0 inc.  2 — 

Tabacchiere  artistiche.  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte 
e di  curiosita. 

Tacheometria.  — cedi  Celerimensura  — Telemetria  — To- 
pografia  — ■ Triangolazioni. 

Taglio  e confezione  biancheria.  — cedi  Confezione  — Disegno. 

Tamarindo.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Tappezzerie.  — cedi  Amatore  di  oggetti  d’arte  e curiosita. 

Tariff©  ferroviarie,  — c.  Codice  dog.  — Trasporti  e tariff©. 

Tartu®  (I)  ed  I fraught*  loro  natura,  stona,  coltura,  con- 
servazione  e cucinatura,  di  Folco  Bruni,  di  p.  vm-184.  2 — 

— cedi  anche  Funghi. 

Tasse  di  regisiro,  bollo,  ecc,  — cedi  Codice  del  bollo  — Leggi 
sulle  Tasse  Reg.  e Bollo.  — Notaro.  — Registro  a bollo. 

Tasse.  — cedi  Esattore  — Imposte  — Ricchezza  mobile. 

Tassidermista.  — cedi  Imbalsamatore  — Naturalista  viagg. 

Tavole  logaritmiche.  — cedi  Logaritmi. 

T6.  — cedi  Prodotti  agricoli. 

Teatro.  — cedi  Letteratura  drammat.—  Codice  del  teatro. 

Tecniea  microscopica,  — cedA  Aria  to  mi  a microscopica. 

Tavole  d’alligasione  per  Foro  e per  l’argento 
con  numerosi  esempi  pratici  per  il  loro  uso.  di  F.  But- 
tari,  di  pag.  xii-220 2 50 

— cedi  anche  Leghe  metalliche  — Saggiatore. 

Tavole  sckematiche  della  Diviraa  Commedia 

di  Dante  Alighieri,  di  L Polacco,  seguite  da  sei 
tavole  topogratiche  in  cromolitografia  disegnate  dal 
Maestro  G.  Agnelli,  di  pag.  x-152 3 — 
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Teeniea  protistologiea,  del  Prof.  L.  Ma&gi,  di 
pair,  xvi-318  . . .' 

— vedi  anche  Protistologia. 

Teonologia.  — vedi  Dizionario  tecnico. 

Teonologia  meccanica.  — vedi  Modellatore  meccanico. 

Tecnologia  © terminologia  mo  net  aria,  di  6f. 
Sacchetti,  di  pag.  xvi-191  

Telefono,  di  D.  V.  Piccoli,  di  pag.  iv-120,  con  38  inc. 

Telefoni.  — vedi  ingegneria  legale. 

Telegrafia,  del  Prof.  R.  Ferrini,  2a  edizione  corretta 
ed  accresciuta,  di  pag.  vm-315,  con  104  incisioni  . . 

— ved  i anche  Cavi  e telegrafla  sottomarina. 

Telegrafia  senza  fill,  (in  lavoro). 

Telemetria,  ns  I sura  dell©  distance  in  guerra, 

del  Cap.  G.  Bertelli,  di  pa  . xxn-145,  con  12  zincotipie. 

Telepatia  (Trasmissione  del  pensiero),  di  A.  Pappa- 
lardo,  di  pag.  xvi-329  

— vedi  anche  Magnetismo  e ipnotismo  — Spiritismo, 

Tempera  © ©ementazione,  dell’Ing/FADDA,  di  pa- 

gine  vm-108,  con  20  incisioni  ......... 

Teoria  del  numeri  (Primi  element!  della),  per  il 
Prof.  U.  Scarpis,  di  pag.  vm-152 ........ 

Teoria  delie  ombre,  con  un  cenno  sul  Chiaroscuro 
e sul  colore  dei  corpi,  del  Prof.  E.  Bonci,  di  pag.  vm-164, 
con  26  tavole  e 62  figure  

Terapeutica.  — vedi  Impiego  ipodermico  e la  dosatura 
dei  rimedi. 

— vedi  anche  Farmacista  — Materia  medica  — Medi- 
catura  antisettica  — Semeiotica. 

Terapia  delle  malattie  dell’infanzia,  del  dottor 
C.  Cattaneo,  di  pag.  xn-506  

Termodinamiea,  del  Prof.  C.  Cattaneo,  di  p.  x-196, 
con  4 figure 

Terremoti.  — vedi  Sismologia  — Vulcanismo. 

Terreni.  — vedi  Chimica  agraria  e concimi  — Humus. 

Tessitor©  (Manuale  del),  del  Prof.  P.  Pinchetti,  2s 
edizione  riveduta,  di  pag.  xvi-312,  con  illustrazioni. 

— vedi  anche  Filatura  — Piante  tessili  — Tessitura,  ecc. 

Testament!  (Manuali  dei),  per  cura  del  Dott.  Or,  Se- 
rin a,  di  pap.  vi-238  

— vedi  anche  Notaio. 

Tigr^-Italiano  (Manuale),  con  due  dizionarietti  ita- 
liano-fere  e tigre-italiano  ed  una  cartina  dimostrativa 
degli  idiomi  parlati  in  Eritrea,  del  Cap.  Manfredo 
Camperio,  di  nag.  180  ..........  0 . 

— vedi  anche  Arabo  parlato  — Grammatica  galla  — 
Lingue  dell’ Africa. 

Tintore  (Manuale  del),  di  R.  Lepetit,  3a  ediz.,  di  pa- 
gine  x-279,  con  14  incisioni  . . . * . . . 


58 

L.  c." 
8 — 

2 — 
2 - 

2 - 

9 - 

2 50 

9 - 

1 50 

2 - 
4 - 

1 50 

3 50 

2 50 

2 m 

4 - 


54 


ELENC0  DEI  MANUALI  HOEPLL 


Ttntura  della  seta9  studio  chimico  tecnico,  di  T, 
Pascal,  di  pag.  xvi-432 

— cedi  anche  Industria  della  seta. 

Tipogralla  (Yol.  I).  Ghiida  per  chi  stampa  e fa  stam- 
pare.  ---  Oompositori,  e Correttori,  Revisori,  Autori  ed 
Editor!,  di  S.  Landi,  di  pag.  280 

Tipografia  (Yol.  II).  Lezioni  di  composizione  ad  uso 
degli  allievi  e di  quanti  fanno  stampare,  di  S.  Landi, 
di  pag.  vm-271,  corredato  di  figure  e di  modelli  . . 

— cedi  anche  Vocabolario  tipografico. 

Tisici  © f sanatorii  (La  cura  razionale  dei),  del 
Dott.  A.  Zubiani,  prefazione  del  Prof.  B.  Silva,  di 
pag.  xvi-240,  con  4 incisioni . . . . 

YitoH  di  rendita.  — cedi  Debito  pubblico  — Valori  pubbl. 

Topografta  e rilievi.  — cedi  Cartografia  — Catasto  italiano 

— Celerimensura  Compensazione  degli  errori  — 
Curve  — Disegno  topograflco  — Estimo  dei  terreni 

— Estimo  rurale  — Fotogrammetria  — Geometria  pra- 
tica  — Prospettiva  — Regolo  calcolatore  — Telemetria 

— Triangolazioni  topografiche  e triangol.  catastali. 

fopografia  di  Eoma  antic  a,  di  L.  Borsari,  di  pa» 

gine  viii-436,  con  7 tavole 

Tornitore  meeeanico  (Ghiida  pratica  del),  ovvero 
sistema  unico  per  calcoli  in  generale  sulla  costruzione 
di  viti  e ruote  dentate,  arricchita  di  oltre  100  oro- 
blemi  risolti  di  S.  Dinaro,  2a  ediz.  di  pag.  xn-175  . 

— cedi  anche  Meccanico  — Montatore  di  macchine  — 
Operaio. 

Tradnttore  tedesco  (II),  compendio  delle  principali 
difficolta  grammaticale  della  Lingua  Tedesca,  del 
Prof.  R,  Minutti,  di  pag.  xvi-224  . 

Tragporti*  tarilfe9  reeiami  fferroviari  ed  ope- 
razioni  doganali.  Manuale  pratico  ad  uso  dei  com- 
mercianti  e privati,  colie  norme  per  l’interpretazione 
delle  tariffe  e disposizioni  vigenti  2a  ediz.  rifatta  di 
pag.  xvi-208  

— cedi  anche  Codice  doganale. 

Travi  metallic!  compogti  — Y.  Momenti  resistenti, 

Triangolazioni  topograicfee  © triangolazioni 
eatastali9  delllng.  O.  Jaooangeli.  Modo  di  fon- 
darle  sulla  rete  geodetica,  di  rilevarle  e calcolarle,  di 
p.  xiv-240,  con  32  inc„  4 quadri  degli  elementi  geodetici, 
32  modelli  pei  calcoli  trigonometrici  e tav.  ausiliarie. 

— cedi  anche  Cartografia  — Celerimensura  — Disegno 
topograflco  — Geometria  pratica  — Geografla  me- 
trica  — Prospettiva  — Regolo  calcolatore  — Tele- 
metria. 
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L.  c. 

Trlgonometria.  — vedi  Celerimensura  — Esercizi  Geome- 
tria  metrics  — Logaritmi. 

Trigonometria  della  sfera.  — vedi  Geometria  e trigon  della. 

Tubercolosi.  — vedi  Tisici. 

Uccelli  canori  (I  nostri  migliori);  loro  caratteri  e co- 
stumi.  Modo  di  abituarli  e conservarli  in  schiavitii. 

Cura  delle  loro  infermita.  Maniera  per  ottenere  la  ri- 
produzione  del  Canarino,  di  A.  Untersteiner  (in  lav.). 

UfSiciaie  (Manuaie  per  1';  del  Kegio  ilisercito  it&iiano, 


di  IT.  Morini,  di  pag.  xx-388  3 50 

— vedi  anche  Codice  cavalleresco  — Duellante  — 
Scherma. 


Unita  assolnte.  Definizione,  Dimension!  Rappresen- 
tazione,  Problem!,  dell’Ing.  GL  Bebtolxni,  pag.  x-124.  2 50 

Usciere.  — vedi  Conciliatore. 

Utili.  — vedi  Interessi  e sconto  — Prontuario  del  ra- 
gioniere. 
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a&oonosi,  del  Dott.  B.  Galli  Valerio,  di  pag»  xv-227.  1 50 
Itaoteema,  del  Prot.  G.  Tampelini,  di  pag.  vm-297, 


con  52  incisioni 2 50 

— vedi  anche  Alimentazione  del  bestiame  •—  Bestiame 
— Cane  — Cavallo  — Maiale. 

Zuochero.  — vedi  Industrie  dello  zuccbero. 
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